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PRAEFATIO. 



JJefuacti homiais nomini consecrans has, quarum 
nunc particulam edo^ quaestione» et pietatis prae- 
stiti ea officia , qnae , qui exeircent artem , artis in- 
ventori praestare debentj nec obscure indicavisse 
mihi videor, ad quae signa constiterim in hac pu- 
gna , quae Qoorta est de origine còmpositioneque 
caruiinum Homericorum. 

Quod quideiki certaoiien tantum abest ut hoc 
ipso tempore possit componi, ut multo majore opus 
sit virium contentione. Jam enim , cum , quae de 
hac re colligi possunt e yariis antiquitatis testimo- 
niis, accuratissime omnia sint congesta eademque 
ita inter se collata, ut, quid certum sit, quid du- 
bium , satis constet : id maxime videtur esse agen- 
dom , ut , quid differapt inter se singulae carminum 
partes et quibus in rebti$ concinant , ex ipsis car- 
minibus demonstretur jacianturque hoc modo quae* 
dam quasi fundamenta , quibus, ut justa fiat de 
somma totius rei disputatio, nunc non possumus 
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egere. Missis ìgitur, quae ex historia carminatii 
Homericorum peti possunt^ argumentìs ad ìpsa car- 
miua quasi revoeans quaestioDem , si hac praefatione 
demoustravero quonam modo meis quaestionibus spe- 
rem me certa fondamenta esse jacturum, mihi qui- 
dem Satisfecero. Nam ad finem perductis his quae- 
stionibus si constabit de singulis horum earminum 
partibus; ihtelligitur fore^ ut aut comprobentur^ 
quae de eorum historia docti homines disserqerunt^ 
aut improbentur. Patet igitur iisdem finibus has 
quaestiones contineri, qui dia sunt constitutij nec 
fere novi quidquam posse accedere 5 nisi quod sit 
intra hos fines. Attamen quamvis eadem sit etiam 
harum quaestionum summa : cum singulas partes 
susceperim tractandas nec ad finem , quem dixi, 
possim pervenire, nisi confecto longo itinere 5 suo 
jure videntur postulare lectores, ut, quid de origine 
et compositione earminum Homericorum nunc cen- 
seam, breviter demonstrem. 

Profiteor quidem in ipso dispntationis principio 
coUatis, quae bue pertinente rebus paene ad eandem 
sententiam me esse perductum , quam de hac re di- 
xit Fridericus Ritschl (de biblioth. Ale- 
xandrin. pag. 70.)} sed nescio tamen, an epicae 
poesis, quae aliarum fuit gentium, reliquarumque 
artium comparanda historia quaedam hujus senten- 
tiae partes accuratius possint inteliigi et definiri. 
Quare quamvis, quod omnibus ex partibus novom 
sit, nihil possim afferrej tamen eo confidentius in 
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haoc dìspnlationém ìngredior, quo certius scimus^ 
duo si dicant idem^ idem non esse. 

Atque ex quo de hac re primus disseruit Fri- 
dericus Augustus Wolfius, demonstraverunt 
homiues docti: primum^ poesìs eplcae, qua antiqui- 
orem esse lyricam non potest eflSei, initiis superari 
usum lilerarum ; deinde , ex mytliis peti epicae poe- 
sis argumenta j tum , non nuiversos mytkos initio 
tractari a poesi epica, sed breviora esse carmina et 
eligi quasdam universi uiythi partes. Et de bis re- 
bus puto nunc satis constare. Priinum enim si an- 
tiquissima est poesis epica , ea quidem artis scri- 
bendi aetate est antiquior, qua literia juandantur 
poemata. . Deinde qood dixìmus e mythis peti hujus 
poesis argumenta, ex eo facile intelligitur, quod an- 
tiquissimis temporibus et quae moralia sunt praece- 
pta et quae ad religionem pertinent aut ad bisto* 
riam, mytbis fere continentur. Breviora autem esse 
carmina et partes tantum mytborum bac poesi tractari 
cognitum est ex iis, quae de antiquissima omnium 
gentium poesi epica nunc satis multa comperimus. 
Hujus rei ne desint exempla, provocamus ad Ser- 
borum carmina et Hispanorum et Germanorum et 
ultimae Tbules. Et in prooemio antiquissimi ejus- 
modi carminis Germanici, quod est de Hildebran- 
do, ipse poeta videtur aperte narrare, banc mytbi 
partem fuisse cantatam. Ut alia mittam , quis 
non meminerii bujus aelatis epicae imaginem nobis 
referre in carminibus Homericis Pbemium et Demo- 
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docam? — ^ Nec minus constai haec antiquissima 
carmina mox popoli ore circamferri 9 ideoque vel 
ab iis cani, qui ipsi non sant poetae. Conferant 
lectores, quae de hae re tradidit Gervinus (fcist. 
poes. German. I. pag. 59.)^ meminerint Achil- 
lem apud Homenim canere Tclia àvdQ&v, Iliad. i, 
189. coli. 524. sqq. Quibiis carminibus ut facil- 
lime Yulgns potiatur , non eo solum efficitur , quod 
validissima est antiquissimis temporibus memoria 
(Caesar. Bell. Gali. VI. 14.); nec, quod bre» 
viora sunt carmina — qùanqoam mnltum valet utrum» 
que : sed ipsa etiam poesis natura et ratione. Pri- 
mum enim quantum fieri potest maxime ad mythum, 
qualis ab omnibus fertur, se conformat poesis; de- 
inde , quae narrantur , et breviter narrantur et quae 
minoris sunt momenti omittuntur fere aut negltgun- 
tur, nec commissurae baec poesis studet; postremo, 
quod maximum est, multa paene iisdem verbìs et 
quasi formulis narrandi describuntur. Yersum au- 
tem scimus esse satis rndem , nec politam ora- 
tionem. 

Sed excoluntur usu ingenia bominum , excoli- 
tur ars. Eruditur paulatim versus, oratio politur, 
accuratior exsistit narratio. Mox differunt multum 
a vulgo poetae, quod eo redditur fàstìdiosius , quo 
eruditiores fiunt poetae ; eo minus canit ipsnm, quo 
poetas audit studiosius. Ita ad finem pervenit épi- 
cae poesis aetas prior. Ambiguo enim boc utens 
nomine eam intelligo artis epicae aetatem , qua, 
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quae facta sunt a poetis carmina, mox vulgo fé- 
runtor. Patet autem non puncto temporis hanc fi- 
niri aetatem, sed paulatimj et 9 cnim alia sit alton 
rum populorum indoles, esse nonnullos populos« 
qui ad alteram epicae poesis aetatem nunqnam per* 
yenerint. Jam quo modo kae priore aetate excola- 
tur poesis, qui vult intelligere, conferat antiquìssi- 
mum illud, quod supra demonstravimus^ Carmen 
Germanicum cum recentiore eo, quod ex sancta 
scriptura confecit poeta Saxo. Ut ai^umenta éar- 
mìnum mittam , intelliget eundem esse in univer- 
sum narrationis coloreni , eandem versus formam ; 
sed multa tamen mutata, aceuratius politam oratio- 
nem, commissuras minus neglectas. 

Ineunte altera aetate epica in summo fastigio 
est epica ars. Versu utens erudito narrat ita^ ut, 
quamvis majorum potissimum rerum rationem ha- 
beat, tamen minores non negligati formulis dicendi 
quamvis non abstineat, tamen in commissuris tan- 
tum et in iis rebus enarrandis utatur, in quibus 
ineptnm est magna spedare 5 conjungat denique ac- 
euratius singulas narrationis partes. Et cum singula 
mytborum argumenta brevioribus carminibus prior 
aetas eomplexa sit, quae carmina mythi quasi vin- 
culo constringebantur : altera aetas in eo elaborai^ 
ut omittendis quibusdam universi mythi partibus 
addendisque novis argumentis ad poeticam rationem 
fabulas conformet; in tractandis singulis rebus fines 
totius narrationis respiciat; eandem denique, quam 
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dìcunt, ideain cootinuo teneat. Quae^ qaamdiu 
poesis quodammodo particeps est vulgus, fieri vix 
possuntj eo eflScìuntur, quod a volgo poetae reces- 
serunt. Vides haec ita accidisse in cannine celeber- 
rimo 9 quod est de Nibelungis; in quo quanto-^ 
pere mutatus sit mythus antiquior, quantopere mu- 
tata narrationis ratio versuumque forma ^ omnes 
sciunt, qui harum rerum sunt periti. Qua poesi 
non potest facile vulgus potirij nam multa licet in- 
sint antiquioris poesis vestigia , tamen nova * quae- 
dam est poesis. Ita accidit fere , ut antiquiora car- 
mina conservet vulgus 5 poetae suo itinere pergant, 
nec, quominus in summum fastigium perveniant, 
turba quasi viatorum impediantur. 

Hoc modo priorem aetatem epicam et artis fa- 
stigìum si recte demonstravij eo rem mibi videor 
deduxisse 9 ut carmina Homerica non ad priorem 
aetatem 9 sed ad altera m me referre facile perspici- 
ant, qui et versus Homerici et narrationis naturam 
formularumqoe noverint usum. Ita ut statuam ma- 
gis etiam movet utriusque carminis argumenti dis- 
positio, de qua egregie egit Nitzschius (de bist. 
Hom. IL pag. 20 sqq.). Patet enim primum, non 
universum mytbum Trojanum bis carminibus tra- 
ctari, sed electas esse quasdam mytbi partes. Patet 
vero etiam poeticam magis esse utriusque carminis 
conformationem , quam mytbicam. Quamvis enim 
ita differant baec carmina, ut, quantum fnerit poe- 
tae ingenium, ex eo potissimum in Iliade intelli- 
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gatnr, quod, quae narrantur, ira Achillea continen- 
tur omnia et hunc quasi finem respieiunt, ut ideae 
igitur magnitudine gra^itateque maxime insignis 
haee sit epopoeia ; at in Odyssea niteat sapientissi- 
ma argumenti dispositio et egregius rerum ordo, 
forma igitur totius carminis : tamen poetieae facul- 
tatis perspicitur hos esse ambos fines^ utrumque 
quasi ejusdem Parnassi exeelsum cacumen. Hane 
igitur ego poeticam utriusque carminis conformatio- 
nem intelligens non possum quin damnem eam 
Wolfii sententiam^ qua dixit Iliadis postremos sex 
libros initio ab hoc Carmine defuisse (Prolegg. p. 
137.) ; et puto falli , qui ejusmodi conformationem 
ìpsa mythi natura effectam esse contendant. Quam 
quidem tantum abest ut còUectis temere singutis 
rbapsodiis postea demum effici potuisse crediderim, 
quod ne ipse quidem credidit Wolfius (Epp. ad 
Heyn. dat. pag. 22.), ut unius poetae animo con- 
eeptum fuisse hunc utriusque carminis ambitum 
mihi persuasum habeam. lUam enim nunQ nritto 
quaestionem, num Iliadis et Odysseae idem fuerit 
anctor. Sed hic poeta, qui utriusque carminis qua- 
si nervos constitnit, mihi eodem modo est Home- 
rus, quo est Nitzschio et Friderico Ritschl^ 
neo recte censuisse puto Wolfium, qui dicat, 
esse quaedam vestigia , ex qnibus primum utrius- 
que carminis auctorem appareat non universum 
utrumque animo concepisse , sed, quae initio fecerit 
carmina breviora, paulatim amplificasse. Quod si 
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ita fuisset^ patet vix exsistere poiuisse eam caroti- 
num conformationeni , in qua nec ultimis primay 
nec primis ultima possont egere. 

Quaeritur autem, quid eit antiquiore poesi Ho- 
merus, ut utar hoc nomine^ receperit. Atquei du- 
bito ego, num antiquiora carmina breviora suum 
in fabulae ambitum integra potuerit recipere. Nam 
adeo haud dubie ipse supera^it epicam artcm aetatis 
prioris, ut, quae facta essent ante eum carmina, 
facili negotio ita posset mutare ut no^a esse yide- 
rentur. Immo necesse. est eum ita fecisse nec quid- 
quam debuisse aetati priori praeter excultum inge- 
nium et multa fabulae argumenta et formulas quas- 
dam dicendi et versum paulatim eruditum. Auxit 
ipse haec omnia, argumenta conformavit ad ratio- 
nem poeticam. 

Atqui mùltis modis kaec antiquissima Homeri 
carmina esse mutata nemo nunc negat. Quaeritur 
igitur quonam modo mutata sint. Jam utriusque 
carminis quasi nervos ab eodem poeta esse consti- 
tutos quamvis facillime concesserimj intelligitur ta- 
men multa inesse, quos nervos nullo modo possis 
dicere. Nec eo multum juvamur, quod demou- 
stra vit Nitzschius, pulchrum esse et egregium 
vel in Iliade rerum ordinem. Nam quod pulchrum 
est, ne artis quidem in operibus omnino est neces- 
sarium. Concedo item eundem fuisse Aretini tem- 
poribus utriusque carminis ambitum^ id est eosdem 
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fineSy qui nane snnt. At itatra hos fines qaam 
mnlta poterant quidem aliter esse constìtuta! 

Constat autem ex antiqaitatis testimoniis se- 
ctam fuisse Homeri, ^uae conservarit hujus poetae 
carmina. Fìngamus igitar ejusdem sectae prìncipes 
accaratissime ab ipso Homero haee carmina esse 
edoctos ; fingamus religiose haec carmina conserva- 
visse. Attamen non evanescit pnncto temporis fa- 
cultas poetica; nec, qui post snmmum poetam poe- 
tae sunt recentiores^ sunt repente pessimi» Jam 
qui hujus sectae fuerunt principes, si ipsi fueront 
poetae; nam quin fuerint vix potest dubitari: se- 
quitur , ut ad exemplnm Homeri se composuerint, 
nec tamen ita de sua desperaverint facultate, ut quasi 
caecutientes imitarentur. Concedo quidem , quod 
est admodum verisimile , memòria tenuisse universi 
carminis utriusque poeticam conformationem et quasi 
ideam; sed multa band dubie addiderunt. Hoc eo 
facilins potuit fieri , quod Homeri illa carmina, jam 
initìo satis longa, vix iisdem in locis et coraìn 
iisdem auditoribus sunt cantata (Herman- 
n i sunt verba). Et hoc cum inter doctos homines 
nunc paene conveniat , de recentiorum poetarum ra- 
tione ex universa artium historia potest fortasse sa- 
tis recte concludi. Docet enim haec historia , qui- 
bus temporibus maxime floreat ars et vigeat, bis eo 
potissimum excellere artifices, quod et magna còn- 
cipiant animo efficiantque opera et singulas eorum 
partes accorate tractent. Contra quae proxime se- 
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quitor aetas, huic ut ad maglia animo juste conci- 
pìenda desuot vires et nervi (nam quae magna 
snnt apud antiquiores et justo modo ab ìis tempe- 
rantnr, apnd reeeiltiores saepe fiunt itigentia pul* 
ehritudinisqae modum solent relinquere, cf. Od. 
Miilleri Archaeolog. §. 148.) 5 ita ad minores 
res accuratissime pulcberrimeque tractandas paene 
sollertior est et magis idonea. Desinit ideae ma- 
gnitudo et gravitas; insignis est artificiosa minorum 
rerum tractatio. Illa enim innata est hominibus ; 
banc^ nisi pingue est ingenium, ipsa disciplina pos- 
sumus paene edoceri. Mox quae bella sunt magis 
amantur quam quae pulcbra. Jam Homerum si 
verum est universam carminum conformationem effe- 
cisse ; possunt tamen quaedam borum carminum par- 
tes quasi in transitu fuisse traetatae^ quae quia ex- 
ornari potuerint et amplificar! non licet dubitare. 
Quod quo saepius fiebat^ eo magis evanuisse totius 
operis antiquam conformationem consentaneum est. 
Hac ratione vel id potuit fieri, ut et antiquissimo- 
rum carminum quaedam partes ad recentioria poesis 
indolem totae novarentur, et singula conficerentur 
carmina , quae antiquam fabulae conformationem 
minime respicerent. Constat apud Germanos ifai 
accìdisse. 

Hoc igitur quasi orbe contineri videtur ars 
epica 9 ut initio singulis mytborum partibus tractan- 
dis delectetur, quae partes quodam mythi vinculo 
constringuntur^ mox^ ubi aucta est usu et ratione 
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facnltas poetica , unum corpus eflSciat plurinm fabu- 
laruuì et ad poeticam rationem conformet; postremo 
augendis quasi siogulis membris novisqoe addendis 
totum corpus rursus dissolvat. 

Exactis hoc modo compi uribus saeculis ubi ad 
fiuem pervenit epica aetas, quod eo potissimum ac^ 
cidit tempore, quo lyricae artis (nam artem intel- 
Ugo) jacta sunt fundamenta ; colligi soleut hujus ae- 
tatis monumenta j ne intereant qui bus delectati sint 
majores, neve 9 quod paene idem est, contaminentur 
recentissimis quibusdam couatls, quae inferiora esse 
antiquioribAs tum facile intelligitur. Atque doctio- 
ris aetatis cum sit talis collectio et a Pisistrato car- 
mina Homerica* esse collecta consensns antiquitatis 
doceat: quin vere ita factum sit eo minus dubito, 
quo certius nuper e scholio Plautino accessit hujus 
rei testimonium. 

Patet autem in ejusmodi coUectione id magis 
spectari, ut conserventur quae eadem quasi obducta 
sunt antiquitatis robigine , quam ut unum in corpus 
redigantur, quae uno tempore sunt confecta. Jam 
si constai amplificata esse antiquissima Homeri car- 
mina, sequitur, ctiam ea esse collecta, quae paula- 
tim addita erant ad haec carmina. Deinde cum per 
totam antiquitatem servatam esse quandam poeticae 
utriusque carminis conformationis memoriam negari 
non possit; qui collegerunt operam dedisse verisi- 
mile est, ut conjungerent , quae, quamvis aliqua 
ex parte inter se differrent, tamen eodem vinculo 
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continebantur. lotelUgitor auteiki, sì recte supra 
disputavìmus , et Odysseae singulas partes eot faci- 
lius potuisse accurate conjangi , quo roagis ipso 
rerum ordine efficìebatur hujns carminis poetica 
conformatio ; et paulo difficiliorem fuisse eorum 
carminnm conjunctionem , quae ad Iliadem perti- 
nebant. 

Qualem igitnr ego iutelligam Pisistrati colle- 
ctionem , non dubito quin ex iis , quae demonstravi, 
lectores perspexerint. Antiquitatis enim testimoniis 
permotus censeo a Pisistrato ita utrumque carinen 
esse constitutum , uti nunc legimus. Attamen Vel 
^ante Pisistratum nonnnllas hornm carminum partes 
ita coUectas fuisse ^ ut minora quaedam quasi car- 
minum corpora exstarent, negari vix potest. Quare 
Piststratea illa coUectio mibi est ea , qua , quae su- 
pererant carmina, paene omnia primum congesta sunt 
in majora corpora duo. Earum autem collectionum, 
qnibus s iugula e carminum Homericorum partes 
congerebantur, baec coltectio fuit novissima. De 
qua si licebit unquam accuratius quaerere: primum 
quaerendum est, quaenam sipgula carmina Pisistra- 
tus acceperit; deinde quasnam carminum partes ac- 
ceperit in unum vel plura corpora congestas; tum 
quonam modo baec omnia composuerit* Patet au* 
tem tum demum ita posse quaeri, cum constabit, 
primum, quasdam carminum partes tam accurate 
inter se cohaerere et tantopere a reliquis differre^ 
ut unum corpus efliciant; tum, esse in bis corpo- 
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ribus vestigia 9 e qaibns jasi ante Pisistratum e^- 
dem concrevisse apparcat. 

Ergo haec, quae de .coUectione Pisìstratea erit 
quaestio y summa erit et ultima. De qua re si dubc 
constare t f patet tamen non minus fore dubinm, 
utrum j quae corpora carminum accepit Pisistratus, 
ab Homero ita fuerint constituta, an paulatim e va- 
riis carminìbus concreverint. Quare nunc quìdem 
praefttat in universum quaerere, quicunque coUege- 
runt baec carmina, quomodo agere potuerint. 
Ita enim quaerentes quosdam-fines poterimus de- 
scribere ^ qnibus , quae de compositione carminum 
Homericorum aliquando poterunt efiici, continean- 
tur necesse est* 

Atque epicae artis naturam et bistoriam si re- 
cte snpra demon^travi , consentaneum est borum 
carminum^ quae nunc habemus, quasdam partes 
confectas esse ab ipso Homero. Insunt vero etiam 
in iisdem, quae ad antiquissima Homeri carmina 
postea aecesseruDt. Horum duplex potest esse gè-* 
nus. Aut enim ad certas quasdam antiquissimorum 
carminum partes eo coosilio ab ipsis poetis sunt 
addita, ut easdem amplificarent ; quod sioubi factum 
est, patel tam firmo vinculo plerumque cum recen- 
tiore Carmine antiquum fuisse conjunctum, ut vel 
in majore et ultima coUectione vix liceret ea sepa- 
rare. Aut facta sunt eo tempore, quo, antiquo 
corpore paene dissoluto, ambitus quidem antiquis* 
simt servabatnr quaedam memoria, sed de singulis, 
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quae hoc ambito continebantur^ {jartibos miaos con- 
stabat. Quae boe tempore facta sunt, singola ma- 
gis vidcntur fuisse carmina ^ quam camiiaum cor- 
posa; quae si ad noTissiniam collc^ionem singola 
ferebantur, patet ad extremum addi potuisse quan- 
dam copulam , qua cum reliquis carminibus conti- 
nerentur. Potuit etiam accidere, ut, si forte idem 
argnmentum duo tracia verant poetae, antiquior al- 
ter, alter recentior^ aut deperdito antiquo Carmine 
servaretur recentius 5 aut servata ambo carmina omis- 
sis otriosque carminis quibusdam partibus in unum 
conflarentur. — Hactenus demonstravimus , quid 
post Homeruni et quasi in ejns secta ad antiqua 
carmina addi potuerit. Patet auteai foisse etianl 
aequales Homero poetas , simili modo , atque ipse 
fuit, prioris aetatis epicae progresso eruditos* Nec 
roinus patet ab iisdem hujus mytbi Trojani quas- 
dam partes potuisse optime tractari. Potuit igitur 
fieri, ut Tel horum poetarum quaedam carmina usqae 
ad finem aetatis epicae servarentur et in ukima col- 
Icotioae inferrentar in ambitum carminum Homeri-^ 
corom. — Restat ut addamus, potuisse etiam a 
rhapsodis nonnulla idcirco inferri in carmina anti- 
qviora, ut aut conciliarent sibi auditoròm aoimos, 
aut, cum singùlas tantiim carminum parles recita- 
rent, auditoribas prosptcerent. Addiderunt forasse 
tum gentium locorumque quasdam laudes, tum qua- 
rundatn rerum aliqaas causas, quibus, si universa 
redtata essent carmina, vix Opus fuisset. Attamea 
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vel ejasmodi interpolationes *) nobis nonnnllae pM* 
sant esse servatae. Non Atheniensittm solum in^ 
telligo mentionem interdam incommodam , sed alia 
etiam prava atque inuiilia, qualia illa sani, quae 
legttntur Iliad. a, 168. 185. 186. 386—568; quae 
receatissitiiis temporibus hoc modo esse inserta ali- 
quando ^ciemus. 

Demonstravimus quid fieri potuerit. Quid sit 
factum ex accuratissima carminum pefvestigatiotie 
poteri t fortasse intelligi. De qua re si quando con- 
stabit) hae potissimum orientur quaestiones: pri- 
mum, utrum, quae carmina videantar inter se dif- 
ferre, tempore tantum diverso sint facta, an sint 
vestigia, e qnibus facta esse diversis locis conclu- 
dere lioeat; deinde, quando et quo loco quaedam 
carminum partes coaluerint; tum quomodo in con- 
jungendfs nniversis cariAinibas egerint Pisistrati so- 
cii. Mitto alia, quae aut sunt leviora; aut, cum 
de bis rebus constabit, per se intelb'gentur ; aut 
nunquam poterunt demonstrfiri. 

Hactenas ne verbo quidem attigi eam quaestio- 
nem , quo primum tempore scripta sint carmina Ho- 
merica. Quae quaestio non tanti est momenti. 



*) Mirantur fortasse lectores me hac voce supra abstinuisse. 
Possumus quidem interpoìationes nominare ea omnia, quae addita 
sunt durminiba» ajitiquissimis; sed praestat fonasse in ctrmini- 
bus epicis dicere ea, quae non ab ipsis carminum poeiis, quot* 
quot fuerunt, sunt addita, sed aut a rhapsodis aut ab iis, qui 
carmina collegerunt. 

b* 
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quanti esse putatur. Qnainvìs enim iiegari non 
possiti miniis facile unitari , quae scripta femiffair; 
possnnt tanen umtari* Quare breviter de hac re 
dicere licet. 

Constat primum horiun carminum auctores li* 
terarum usum tìx novisse. Mitto enim interpola* 
tiones. Sunt quidem nonnuUae carminiiDi partes, 
in quibos, nt multum concedam, fieri videatur 
quaedam literarum mentio (Ilìad. ^, 1^ — noXìia)^ 
nec tamen is usus literarum ilio tempore vtdetar 
fuisse, quo satis longa carmina liceret perscribere. 
Qnare nt antiquissima carmina paene integra serva- 
rentur, eo maxime effectam esse putamus, qvod 
valida erat illis temporibus memoria et accurata 
poetarum rbapsodorumque disciplina. Attamen diu 
ante Pisisiratum scripta fuisse haee carmina , Tel 
potius omnes carminum partes. (nam universam Uia- 
dem aut Odysseam singulis voluminibus comprehen- 
sas ante Pisistratum exstitisse non potest demon- 
strari), non video cur negem. Hujus rei sunt quae- 
dam , et ea certissima , in ipsis carminibus^ qualia 
nunc feruntur^ vestigia. Nam Pislstrati quidem 
aetate Atbenis vìx scribi potuisse ov olf ov é&iP ; 
nec facile^ in Homericis certe carminibus, iyè iSé- 
Hv satis patet. Quae cum ita sint, statuamus ne- 
cesse est^ non ex ore rbapsodorum, sed ex scriptis 
exemplis, quae aut rainores carminum partes conti- 
nerent aut plures rhapspdias in singula corpora re- 
dactas^ Pisistrati tempore congestas esse Iliadem et 
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Odysseam, quafes nane eas habemusi Qua in re 
quaedam servata sunt antìquae scripturae vestigia. 
Postremo admodum verisimile est et Pisistrati pri- 
mura tempore in describendis universis carminibus^ 
relielo prisco scribendi usu, adhibitas esse reeen- 
tiores literas lonicas, et male interdum intelleetam 
esse scripturam antiquiorem. Nam scog o, ofioitov 
7toìJfAo$o , ali. , quin eo tempore scribendi qoidem 
errore invecta sint^ quo de dialecti Homericae na>. 
tura rninns constabat^ non potest dubitari. 

Meam dixi de bis rebus sententiam. Intelligi- 
tur dubia esse permulta, et esse in bis, quae nun- 
onam possint demonstrari. Attamen de mnltis nunc 
constaret, nisi historicis potissimum in quaestioni- 
bus constitissent utrarumque partium propugnatores, 
Wolfius et Nitzscbins. Hnjus quidem rei cui- 
pam non possum quin in Wolfium conferam. 
Etenim, si quid ego video, louge aliter orta est in- 
geniosa illa Wolfii sententia , aliter demonstrata 
in Prolegomenis. Ea enim ingenii vi maxime in- 
signii Wolfius erat, qua sentimus, quid dffferant 
inter se 9 quae simiUima esse vulgo putantur. Quare 
maximi facio illa, quae dixit in Prolegomenis, pag. 
137. 138. , et quae similìa multa addidit in Epp. 
ad Heynfum datis pag. 8 sqq. 22. Quae si quis 
confert cum iis, quae. in Prolegomenis nunc legun- 
tur; fieri non potest quin iutelligat, eo animi acu- 
mine, quod supra demonstravimus , Wolfium, 
quantopcre inter se differrent permultae carminum 
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Homericoram partes, et mature sensisse et «ecurate. 
Sed quominuft rem accurate demonstraret, hoc im- 
pediebatur^ quod natura erat inquietior (cf« Her- 
mann, praefat* ad Odygseam Tauchnitz.)* usde 
iiebat^ ut quaereret libentius, quam lectorum ia 
usum rem exponeret. Ita accidìt^ ut 9 cum argo- 
menta essent coUigenda^ ea potius eonquireret^ quae 
peti poterant ex narrationibus veterum 5 quae uti 
.facilius inveniebantur , ita majorem veritatia speciem 
prae se ferebant: at singulorum carminum acconite 
inter se comparandorum ingentèm laborem in alìud 
teropus differret. Nam consistere in iis, quae de- 
monstrayerat^ ne ipse quidem volebat (Cf. Epp. 
ad Heyn. p. 16.). Quo magis est dolendum^ 
quod , cum * primo plerisque stuporem injecisset^ 
mox ìngentem tulit applausum et ìniraicissimum bo- 
minem suam gloriam vìdit appetentem. Ilio tempore 
si exstitisset Nitzscbius^ iisdem doctrinae copile 
instructus, quibus nunc excellit, et praeditus ea* 
dem vi ingeuii, qua 9 quid similitudinis interceda! 
inter res dissimiles, vel ibi perspicìt, ubi de simi- 
litudine plerique desperant; mibi persuasum est, 
aliter rem fuisse casuram. Excitatus enim^ natura 
impiger, iWolfius band dubie multa demonstra- 
visset , quae nunc jacent operta et jacebuut fortasse 
semper. Quanquam , quae bumanae vitae est con- 
dicio 9 ilio tempore multa ne poterant quidem de-* 
monstrari, quae nunc facìUime intelliguntur. 

Nunc totius rei summa rcdit ad accuratam car- 
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miaum perv€stìgationein. Nam singulas carminum 
partes maxime iiiter se differre, quin reetissime 
Wolfius censuerit, hoc rainus poteet dubitari, 
quod ia ejus partes ivit^ qui est liarum rerjim ju- 
dex sagacissimus 9 Godofredus Herm annusa 
qui quae breviter olim demonstravit (Or pili e. pag. 
688.), mOx auxit (cf. praefat. ad hymn. Hom.), 
maltos post aanos non potuit adduci ut improbaret 
(cf. praefa't. ad Odyss. Tanchnitz.). Indicavit 
idem singttla totius quaestionis capita. 

Sant autem hujus disputationis qu^nque potis- 
mwm partes. Primum quaerendum est, num eadem 
per utrumque Carmen servata sit idea , quam dicunt 
hominas elegantes, et conveniant narrationis singula 
argutnenta ; deinde , num eadem sit in singulis ho- 
ram carmipum partibus ratio narrandi et describen- 
di; tum, quid in rebus, quae commemorantur, 
geographieis , historieis, my thologicìs , haec carmina 
différani; postea, sitne quaedam in rebus gram- 
maticis discrepantia ; postremo, quomodo differat 
versus. 

Atque quam primam dixi quaestionem; hujus 
pars prior, num eadem per utrumque Carmen servala 
SÌA idea, ad elegautiae judicium, quod aestbeticum 
nominant, redit tota. Demonstrata universi carmi- 
nis idea prìinum quaerendum est, utrum, quae in 
singulis libris narrantur, cum ea concinant, an vi- 
deantur ab ea recedere* Tum eodem modo de sin- 
gulis narrationìbus agendum est, ut efBciatur,^ qpo- 
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nam vinculo contineantur narrationis partes et nom 
conveniant inter se^ an dìscrepeitt. Nec minus ac- 
curate demonstrctar necesse est, quomodo personas, 
quae insìgnes 8ant in utroque Carmine, poeta fin- 
xerit et num, quae faciunt slve loquontur, conve- 
niant cum earum indole et moribus. Patet hac 
quaestione multum profiei posse ^ sed tam multa et- 
iam alio modo ab aliis posse intelligi, ut summis 
saepe de rebus certo concludere vix liceat ideoque 
secundaria putanda sit haec ratio quaerendi. Non 
nego multum in hac re praestitisse Nitzschium 
et vidisse eundem ingeniosissime quarundam reraoi 
vincula recondita : attamen , quae apta sunt et poi- 
chra 9 non eadem omnia esse necessaria supra dixi- 
mus j ncque adeo post Homerum verisimile est repente 
evanuisse poeticam facultatem, ut, quae addiderint 
poetae recentiores, haec sua natura manca esse et 
inepta statuere liceat. Quare timeo, ne meliores 
sint architecti, quam fabri, qui ex his potissimum 
rebus de origine compositioneque carminum Home* 
ricorum statuunt. Ambiguum sane hoc est elegan- 
tiae judicium , quo multo facilius potest demonstrari 
pulchrum esse et bonum, quod est 5 at aliter fieri 
non potuisse non item facile demonstratur. Sequi- 
tur, ut subsidiaria potius sit haec quaestio, eujus 
quasdam partes praeter Nitzschium bene tracta- 
vernnt Duntzerus et Geppertns. — Altera 
autem quaestionis pars, num conveniant inter se 
narrationis argumenta, si caute agitur, multo faoi- 
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Kns potest4ractari. lateiligo emm nane talia^ qua- 
lia legimior lliad. Sy 576. r, 6S8.: ea igttur, qnae 
ant fieri non possnnt^ ant ahi vhleiirtur obstare, 
aut 8ant minus Terìsìmilia. Horam nonnulla post 
Wolfium attulit Duntzerus. Cavendum est ta- 
meng ne 9 quod eidem aecrdit, fiilso intelligamus, 
quae recte se habent. Ut exemplum addam, Iliad. 
f, 786 — 791. fortasse hyperbole utttur Juno, quo 
magis exeitet Achaeoram animos. Sed ne bac qoì- 
dem ex[4tcatione omnino est opus. Patet enim non 
recte intellectimi èsse a Dfintzero versum 700. 
Fugiunt sane Achaei (G(^. 701.) 5 sed fugìunt con- 
versi ad Trojanos, non conversi ad naves (ovte norè 
nQOTQinovto fiélaivatav ini vrf&v)» Cf. Diintzeri li- 
broni 9 qui est de carminibos Homericis et cyclic. 
pag. 61. Nec minus cavendum est, ne, si quae 
sunt in narrationibus omissa^ quae per se possint 
intelKgi, ea re nìmis confidamus. 

Seconda quaestio, num eadem sit in singulis 
hornm carminum partibus ratio narrandi et descri- 
bendi, partim ad elegantiae pertinet judicìuBi, par- 
tim est quasi rbetorica et spectat ad orationis con- 
formationem. Priorem qnaestionis partem quod at- 
tinet, primum quàerendum est, quaenam multum 
valeant in narrationibus res, quaenam minus; de- 
lude , quomodo utraeque in singulis carminibus sint 
tractatae. Qua in re id maxime est demonstran-r 
dum, quomodo describantur, quae minoris yidean- 
tur esse momenti; num accuratius describantor in 
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qaibusddin oarminam parUbtis, brevius et quasi la 
traositu in aliis. Deinde arguinenti habenda est ra- 
tio , ne , qttae argumento a reliquis differant , si 
lottgioriim narralionuni suot partes, eadem, cam 
diverso utantnr colore^ putemus alio tempore esse 
inserta. Nam quae Telati in primo Iliadis libro 
leguotur inde a yersu 505., ipso narrationis colore 
differre a priore bujus libri parte; et versuum 430 
— 487. quìatiorem esse narrationem, quam proxi- 
morom, quis mirabitur? Seqoitur similia primnai 
Qonferenda esse cum similibus. A^|[iie hac ràtione 
si agimuS) panlatim ita aouitur judicinm, ut yel 
dissimillimis in rebus quandam invenire possimus 
diserepantiam ^ quae non ex ipsorum argumentorum 
di^imilitudine 9 sed ex. ingenio nascatur poetarum. 
Fa^teor difficile hoc esse in carminibus Homericts, 
quae consta t omnia eundem liabere coiorem. Sed 
potest tamen fieri. Aiemint enim Carolum Odo- 
frcdum Mullerum, praeceptorem dilectissimum, 
olim dieere^ eum liymnum^ qui est in ApoUinem, 
mb Homero posse esse confectum j neque, quin recte 
ita statui posset , me tane dabitavisse. Accidìt aa- 
^tem^ cum per tres annos hunc hymnum non l«gis- 
sem , ut perkcta saepissime Iliade ad eum re- 
verterer. Quid molta? Intelligebàm quid dista- 
rent aera lupinis. Non igitur desparaverim de 
hac qaaestionis parte dìfficiliore. — Alteram par«- 
tem dtxi spectare ad orationis cooformationem. Hac 
in re primum quaerendum est^ quaeaam videantur 
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esse et dìcendt formvkie et uarraiidi^ deinde ^ num 
idem 8Ìt haram formularum usua in vsunis carmi* 
num partibns; tam , quaanam form^las ex antiqui- 
ore poesi acceperìnt carinioum auctores, quaanam 
ipai addiderint. Patet permulta hoc pertinefe. 
Agendum est de versibi» 9 qnibua ad alias res. trans- 
it narratioj de epiUietis^ qoibus eaedem, seu simi- 
les res ornantur} de vocibus iis, qaarum eadem est 
notio (ita velati (puèa^ oeuli, saepe legiturìn Odys- 
sea; nunqaam in Iliade). Nec minus accurate de- 
monstretur necesse est 9 quaenam sìt similibus in 
narrationibus 9 velati in pugnis, structura verborum9 
si idem est rerum ordo et exitos^ quaenam com* 
parationum forma ac ratio. Mitto alia. Cavendom 
est tamea9 ne uimium tribuamus bis rebus; neve 
illis magnopere eommoveamur, quae semel legantur^ 
Tertia 9 qaam di]i:i 9 quaestione id est eflicien* 
dum9 ut demonstretur poetarum quasi doctrina et 
scientia 9 non indoles. Quaerendum est igitur9 
quasuam regiones poetae noverint et utrum accurate 
an secus ; quid tradatur de bominum calta 9 mori* 
bus9 institutis9 artibusj quid de calta deorumj 
quaenam fabulae comjmemorentur9 quaenam res hi- 
storicae. Qua in re quantum profici possìt ex ac- 
curatissima comparationum pervestigatione 9 inter 
omnea constata Constat item de bis potissimum re- 
bus homines doctos diligeotissime quaesivisse. Sed 
vereor tan»en9 ne. borum nonnulli 9 conjungendi 
componendique studio indactÌ9 neglexerint quaedam 
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Tesligia 9 ex quibas de cariaioitfn discrepantia jiista 
fieri potest eonelii8Ìo» 

Quartam qiiaestionem , quae est de rebus gram- 
maticis, quam maximi facio, nane licet silentio 
praeterire* Quae quibus finibus contuieatur netno 
ignorai. Patet eo graviorem eandem esse futuram, 
quo magis constabit de stngnlis linguae Graecae 
dìalectis. 

Venio ad quintam qiuiestioaein ^ quae est de 
Tersu Homerico. Ha ne quanti ego fisiciam et qua 
ratione putem traetandam, ex iis lectores intellìgunt, 
quae in hoc libello disputavi. Patet autem singu- 
lorum poetamm paene nnllam rem tam esse pro- 
priam, quam est versuum forma» Atque id est bu- 
jus quaestionis robur, quod, cum multi sint vel 
breviorum narrationum versus, non deest facile ex- 
emplorum multitndo. Qua re commotus ita egi, ut 
hac quaestione ' tanquam reliquarum fundamentó ute^ 
rer 5 qua quidem neglecta nec de universa dialecti 
Homericae natura, nec de dicendi narrandique ra- 
tione constare potest. Has enim quaestìones ob 
eam oausam censeo omnium plurimum valere, quod, 
quae iis possunt demonstrari, nec alio modo ab 
alìis possunt intelligi, nec facile omnia casu aeci- 
disse in carminibus Homericis existimanda sunt. 
Intelligitur autem, cum idem sit omnium carminum 
sonus et habitus, ita agendum esse de bis rebus, 
quae spectant ad verborum, narrationum, versuum 
fbrmas, ut, demonstrato utroque ejusdem usus fine. 
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primum quaevatur, quaenam eaitninum partea lon* 
gissìme disteni 9 quaesam mediae sìot inter utras- 
que 5 deinée y utrurn ad finem propìus accedant ^a 
carmiDa, quae sunt Inter utruntqoe 5 tum, quomodo 
differant inter se ea ìpsa, quae alterum utrum fi« 
nem atttn]g;ant. Qua in re postremo quaerendam 
est, numi loeis potius diversis orta sint ea caroiiiia, 
quae tempore diverso facta esse yìx videantar. 

Demonstravìmus universae quaestionis^ quae 
est de diserepantìa carminum Homericorum 9 sum- 
mam et quasi capita, de qutbus nisi adbibttis ad 
eam rem omnibus, quas sapra dixkiius^ quaestio*- 
nibus, non potest recte disputari. Adbib^imus 
ìgitur nosmet ipsi illas. quaestiones^ ubi ad finem 
perduxerimus quaestionem metricam, eujus alteram 
particulam nunc edimus. Liceat igit«r nunc mit- 
tere reliquas, quae bue pertinent, res, et panca 
addere de nostro libello, quae plura essente nisi 
melius visum fuisset in ipsas quaestiones inferre, 
quibus bae egere yìx poterà nt. 

Atque primum cavendum est, ne inseriptionem 
leetores mirentur. Inscriptus est entm libellus 
Quaesitiones Homericae^ insunt autem Iliacae 
potius quaestiones. Gujus rei baec est ratio, quod, 
quantum fieri potuit, id egi, ut de singulis rebus 
constaret ex Iliade. Ubi rariora fuerunt alicujos 
rei in Iliade exempla ; ut jusia fiéret conclusio, 
Odysseam adhibui. Hac ralione ubi singulas quae- 
stiones metricas fibsolverimus , addemus comparatio- 
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neni Odysseae, ut existìmetur, utram coqcinat bis 
in rebus cum Iliade, an ab eadem differat. Ita 
agere utilissimum visum est. Nam si quid ego \i- 
deo , ex eo pòtissimnm maximum detrimcntum cepit 
res Homeriea, quod, qui de bis rebus qnaesiverunt^ 
Uiadem una cum Odyssea itemque cum hymnis et 
carmtnibus Hesìodeis tractare fere consueverunt. 
Qua in re cum^ quo plura afferuntur exémpla, eo 
plnra sibi obstent, multo difficilius est demonstrare^ 
quid differant inter se haec carmina. Praestat sane 
in pràesentia abstinere et bymnis Homericis et He* 
siodi carminibtts, de qnibus, nisi constabit antea 
de usu Iliadis et Odysseae, non poterit recte statni. 
Iliadem autem duabus de causis universae quaestio* 
nis fundamentum esse volutmus. Quarùm altera 
est, quod minus arcto \inculo continentur bujos 
carminìs partes , quam Odysseae ; altera , quod 
Odyssea antiquiorem esse Iliadem ad unum omnes 
censuerunt. Meis igìtur in quaestionibus si qui 
loci afferuntur non addito carniinis nomine, intelli- 
genda est llìas. 

Nec minus fortasse mirantur lectores, quod 
post Spitasneri librum doclissiranm, qui est de 
versu berotco , omnino ingressus sim in bas quae- 
stiones. Attulit sane ìUud diligentia Spitzneriana 
ineommodnm, ut ledtores doctrinae impedinaentia et 
quasi mole obtunderet; unde £ictum est, ut post 
hunc librum , in quo , quae seeerneuda erant, mixta 
sudt multa , de bis quaestionibus plerique despera* 
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rent. De^eravissem hand dubie ego ipse^ si — 
horribile dieta — - librum prius novissem. Maximo 
eaim carminum Homericoriiiii amore captila eram 
ex eo tempore, quo io schola Glausthaliensi prima 
linguae Graecae elementa edpcebar a praeceptore 
praestantissimo , Rudolpho Steinmetz, ^qui, 
qaae nativo quodam pulchritudìois seiisa dnetus ipse 
amaret, tam egregie probabet dbcipulis, nt idem 
omnes sentientes j orare in verba magistri non da* 
bitaremas. Nec cesserat postea hic amor, auctas 
in dies a viris samme semper mibi reverendis, 
Gailielmo iBlster et Henrico Niedmann. Ita 
evenit, ut, cum Homeri carmina mox ipse disoipn* 
iis expliearem , primo meum in uaam de quibas- 
dam rebus quaerere instituerem et com nonnulla 
invenissem, quae neglecta esse ab bominibus doetis 
YÌderentur, liforos conquirerem, in quibus easdem 
res tractatas esse sciebam. Inter quos cum acce* 
pissem librum Spitznerianum et a Spitznero non 
solum omissa essent, quae invenisse mibi videbar, 
6ed etiam displiceret ejusdcm ratio quaerendij cum 
meum in usum quaererem , seposito libro mea ra- 
tione uti constitui. Ac primum quidem quaesivi de 
vocalibus brevibns^ quae sunt in hiatu, de digam* 
ma inde conclusurus; mox intellexi, ut magis de 
digamma cònstaret quaerendum esse de vocalibus 
longis dipbtbongisque in bìatu furoductis^ accessit 
tertìa quaestio, quae fuit de syllabis brevibus cae- 
surae vi produetis. Quibus quaestionibus cum am- 
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plissìmam dispotandi materiam còngessissem j qoo 
certìus de bis rebus st^tuere lìceret, quaesivi de 
caesnris et imineris yersos Homerioi. Hac quoque 
absoluta quaestiooe ultro impulsus suoi 9 ut qnaere- 
rem quìbusnam rebus apud Homecum caesura im* 
pediretur. His igitur quaestìonibus mea raUone ad 
finem perductìs adbìbui doctoruin homiBum libres^ 
ut, omissis ia universum iis^ quae satis ab al^ 
essent demonstrata, ea potius exponerem, de qui- 
bus minus constare intellexissem 9 aut quae ab aliis 
tractata addendis novis argumentis magis probare 
posse niihi viderer, Ea est enim causa , qua com- 
motus Quaestiones libellum inscrìpsi, ut omissis 
nonnuUis, quae bue pertinent, rebus liceret.de iis' 
tantum agere 9 quae ad intelligendam carminum flo-^ 
mericorum compositionem prae reliquis valerent. 
Qua in re cum id maxime esset efiiciendum , qui- 
nam essent ejusdem usus fines : ìntelligent 9 qui ha- 
rum rerum sunt periti , permulta demonstrata esse, 
si recte disputavimus, summae discrcpantiae vestigia. 
Quae quominus nunc in unum coUigerem, hoc sum 
impeditus, quod, quamvis diu absolverim eam quae- 
stionem, quae est de digamma Homerico ante yo« 
eales literas ìnitiali, quae plurimum valet ad totios 
rei summam 5 tamen hanc quaestionem multis 
rebus permolus hoc ipso tempore edere non potai. 
Inerii ea in volumine altero, quod, si ejus rei po^ 
testatem Deus Optimus Maximus feccrit, proxìmo 
anno me editurum esse spero* Quo hae contine- 
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I^untur quaestlones; IV. Pe dì^mina ante vocales 
lUeras inìtiali. — V. Quaqritar, qnoinodo statuen- 
dum sit de locis IliadJU^ in quibus ni^glectpin e^e di- 
gamma, vìdeatur. — r VL Quaerftur, quid ci: quae- 
Mionìbus superioribus ^e / varia carminum lliacoriim 
aetatc possit copcludi« — V|l. Additar brevis coid'- 
para^o. Qdy^seae- — VIIL Pe lliadis libris y -^tj 
non eodem tempore confeciis. 

Quas \ero nuoc edituriis sum qna^sttones, ba» 
jnuUis ex parUbus mancas esse me meliqs iotelligit 
oemo. Ul; illi|d mittam, soa natura man<^fi esse 
quasdaro earum partes, quod cadit in prius pptissi- 
mum caput quacstionis secundae: qqominus meUn^ 
rem gererem, multum impedivit yitae meAe condicio. 
Q^aml^i^s cnlm quod otii fuit per quptiior amplius 
annos, quantum fieri potuit^ . Homero trlbuerem ; 
co|isjtat tafpen in scbola frequentissima et satis rara 
ess0 te^mpora sidi^eciva et bri^viora. Saepe ut ani- 
miim recrearem ad Homernm fessus accessi. Et in« 
sunt sane in boc opu$ouIo quaedam ejiismodi vesli- 
gia^ qilae difiicile fuit omnia delere, Nam »ec sa- 
tis polita est ocatio) per se admodum tennis; nec 
commiswraruni ss(tis habni ratij0nem.: ideoqne, si 
epicu$t0ss^m poeta ^ ad prìorem quam Hemonstravi 
d^tatcfi epìq^oi referendilln essqt opusculum. Sed 
cooQdo tamen. judipum aequitate et benevolentia, 
quod 9 quo 'rectius*4e qttae^tionum summa statui pos- 
sif, oro atque hprtor^ ut 9 quae minus recte a me 
d^ii^ta ta, esse ^id^e^n tur, humanìter redarguant. 
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Quod reliquum e^t, utor liac scribendi occa- 
sione ut et addam nonnulla , quae omissa sant ih 
quaestionibus , et veniam lectorum petam. 

Atque venia petenda est, quod, cum in citan- 
dis scriptorum verbis coristitaissem iisdein aceentibus 
liti, qui essent in contexta scriptorum oratione, mihi 
non constiti. Nam inde a pagina 79. ante inter- 
punctionem non gravi accentu usns sum, ubi in 
contexta oratione gravis erat, sed acuto. Fngerat 
me haec differentia, cum vario tempore qnaestiones 
eonscriptae essent. Postea de ea re certior factus 
ab Alberto Lion, viro clarissimo, cui me mnl- 
tum debere libenter fateor, typographum nimia cor- 
rigendi molestia exagitare nolui. Ignoscant ìgitur 
buie rei lectores. — Contra ejus rei venianfi non 
peto, quod numeralibns ordinalibus interdum usus 
sum, ubi ex Krebsii praeceptis, quae sunt in An- 
tibarbari pag. 24. , me distributivis uti oportebat ; 
valuti in ìUis: elisione duae voces conjun- 
guntur. Nani si recte Krebsius statuisset, falso 
diceremus, quod bene dieitur : homo duabns 
manibus utitur, et quae sunt similia. 

Quae addam haec habeo. Egit de Odjss. ^^ 
232. {^10. Benfejus in lex. radd. Graee. II. 22^^ 
statuens vocem ai(5vkoq a digamma incepisse et suam 
iuterponens cònjecturam {ùalavXa)^ quae si vera es- 
set, corriperetur ytal particuld. ^ef. §.60. pag. 73.). 
Non est tamen vera. Nam ut mittam, vocein m- 
ov'koii apud Homerum esse non justus, sed injn- 
stus, iniquus, neque unquam legi vocem àaiav- 
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Ao^5 ^^ maxìmi est fiiciendum , quod /?, 250. j, 8. 
noa minus ioiportuna est ejiisdem partieulae productio 
ante iptiog. Consisto igitur in iis^ qaae dixi pag. 73. 
Sed commisi tamen in priore qoaestionis se- 
condae capite, quod veliera non commisissem. Cum 
enim intellexissem formas enclitieas ol et rot saepis- 
sime corripi in hiatu j produci autem rarissime ; non 
potui quin diccrem de mala productione cogìtaudum 
esse, sicubi bae voces producercntur. Quod quin 
recte dixerim hucusque non dubito (cf. §.60, 1. 12). 
Damno igitur nunc, quod dixi (§. 60, 2 ext.), ex pro- 
ducta voce toi de digamma concludi non po^se, nisi 
ubi haec vox esset particula aflSrmativa. Imo h^ee 
conficienda erat regula: molestam ^sse et ma- 
làjn vel in arsi omnium vocum enclitica- 
rum in hiatu productionem. Hae enim vocos 
per se sunt infirmissiniae, cum. celeri ter pronuntied- 
tur post voces superiores. Auget igitur in hiatu 
correptionem ipsa vocum infirmitas. Jam quod valet 
in Oi (ol), To«, Tw, Tév (cf. pag» 71. annòt.), necesse 
est valeat etiam in fioi et /luv. Cum enim toì sae- 
pissime corripiatur (cf. Odyss. a, 1.227.541. /?, 79. 
136. 262. 50S. 315. 3S4. y, 208. 214. 246. 367. 420. 
3, lOS, 193. 319. 467. 58S. 398. 634. 63S. 642. 722. 
736. ali.), prodncatur rarissime (lliad. x, 291. f^, 360. 
co, 716. Cf. §.S0, 4. — Odyss. o, 433. x,423. _ 
Mitto enim eas productiones, quae suut ip tlissi, 
cf«pag. 77.)^ patet productionum paucitale i^aximam 
moveri suspicionem. Nec minor movctur suspicio 
productione vocis tév, quae est tribus Odysseae lo- 
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cis in eodcm versu: xixlvte Sr^ vvv fi^v, ^ I&axtiaioi^ 
OiTTv xiìf éino) (/?, 2^. 161. 229.), qnàmvìs rarioid otti- 
nino haec vox legatur. Nolo quìdem de singaUs 
locis nunc statuere, quòs congessisse in praesentia 
satis habeo. Nam nisi absolutìs omnibus bis quae« 
stionibus rccte statui \ix potest. 

Sequitur autem, si recte disputavimus , eodem 
pertinere reliquas voces encliticas, Huc refero prò- 
ductiones particulae tiu), quae sunt [liad. yj, 7. t], 455. ' 
(cf. §. 5o, 2 ext.), Od. X, 62. ^ quas advocanda forma 
n(og (var. lect. est Od. i9-, S58.) removere nolo. Patct 
denique eodem referendas esse productiones particu- 
lae ^/ro^: Iliad. ^,815. 5,257. ^,S29. ^,141. x,ì2. 
(cf. §. 53, 5.), quae, cum orta sit ex toi, non minus 
pròductionis expers esse existìmanda est quam ovrou 
Sed de bis rebus in qoaestione sexta aceuratius dis- 
putabo, missis nunc conjeeturis eliam faeillimis, 
qqalis Iliad. /4,141. proponi potest e scholiis (mcug)^ 
Restat ut lectores rogem atque orem^ ne me lapsum 
esse in re diflicillima aegre ferant. Jam, congestis 
omnibus locis , molestarum , quae in Iliade sunt, 
productionum banc babent summam : 

^, 815 : tjTou • — 3, 257 : rjroc. — t], 455 : nto. — 
1J^, S29 : ijTOù* — X, 291 ; fioi. — fi, 141 : ijrou 
520; xai, cf. pag. 76. — y, 516: xai, cf. pag. 
7S. ; 683: xai, cf. pag. 7S. — o, 290: xal, cf. 
pag» 75. — cr, 47: xal, cf. pag. 75. — rp, 560: 

xdly et. pag. 74. 73 j 716: fioi. 
Scribebam Collis mense Sextili. MDCCCXLIl. 
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HOMERICI. 
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Caput primuni. 

Quaerittir^ quiÉusnam rebus caesura apud Homemm 
impedialw*. 

§. 1. — l^aesuram^ cojus alia apud alios natio 
est , ibi statuo esse , ubi vocis alicnjus in ipso versu 
est finis. Interrumpi bis ineisionibus atque retineri quo- 
dammodo yersuum cursum satis constat, qnamvis sit qui 
negat. 

Sed priusquam de caesuris et numeris versus Home^ 
rici agam , quae sumuia est bujus quaestionis , necesse est 
quaeram , quibusnam rebus apud Houierum caesura impe- 
diatur. Quae quaestio et gravissima est et difficillima: 
gravissima, quod nisi ea absoluta de metrica versus ra- 
tiene itemque de numeris rectc agi nullo modo potest ^ 
difficillima^ quod qui barum rerum sunt peritissimi, non- 
dum effecerunt, ut de hac re inter omnes constarci. 

Quaeritur autem, num caesura sit ante voces eneli* 
ticas, si vere sunt enelitìeae^ nec magis constai, utrum 
caesura possit esse post voces proci il icas, quae bodie 
dicuntur , et post elisio nem, an iisdem toUatur. 
Spcramus , ut quod scntimus dicamas aperte , fore ut no- 
stra disputatione barum quidem vocum quae sit metrica na- 
tura accuratius perspiciatur. Nec minus patebit, addendas 

1* 
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esse ad has , quas diximus voces et cncliticas et procUti- 
eas , alias nonnullas , qiiae , quamyls accenta ab illis dif- 
ferant , eandem tamen habent natiiram metricam. 

Itaquc primum agemus de voclbns encliticis nonnul- 
lisque barnm similibus^ deinde de vocibus atonis itemque 
de particula xal^ tum de praepositionibns , ut quae, si 
vere sunt praepositiones , atonis paene adaequent ^ si 
sunt in anastropba, accedere yideantur ad voces encliticas ^ 
postremo agemus de elisione. 

§.2. — Atquc encliticas voces caesuram impedire 
uti ratione verisimile est , ita usu demonstratur. Argu- 
menta nostrae sententiae proponimus quatuor. 

a. Primum est, quod voces encliticae (quae ad su- 
periores pertinent voces) nunquam leguntur in versuum 
initio. Idem cum accidat in initio secundae partis penta- 
metri ^ patet eam vocis intermissionem , quae est illis lo- 
cis y ante encliticas quidem voces esse non posse. 

Unus est locus, quo in initio versus hucusque lege- 
batur 10) enclitieum : Odyss. A, 289 (nara de verbo q)/ifii 
cf. §. 4.). Summovit hanc lectionem aliam ob causam 
recte Lehrs. , cf. Ari star eli. p. 60. , legens roi. Addo 
Iliad. 4T, 508. Cf. §. 60. 1. 

b. Displicet deinde trochaica quarti pedis eaesura, 
cf. §. 25. Haec diligenter vitata a poetis saepisume in- 
venitur ante voces encliticas. Patet bis vocibus caesaram 
toUi. Sufficit ex solo primo Iliadis libro afferre exempla 
sex (insnnt plures) : 236. 237. 280. 354. 416. 452. Cf. 
praeterea §. 66.. b. fin. 

e. Constat eornm versuum , quorum pes sextus fini- 
tur voce monosyllaba^ rarìora in universum esse exempla. 
Horum ne duos quidem se solere excipere demonstravi- 
mus §^ 20. fin. Conti^it ut invenirem unum locum , quo 
se exciperent quatuor , nisi encliticae voces duobus in 
versibus caesuram toUerent. Est tz^ 60: . 

— • Ovd* «()« 7101^ TJìf 

àaniQX*S xéj^oÌjSa^aù ivi q>^ialv ' tjroc ég)9jv ya 
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ov nglv fit]Pi&(M&èf xaiunavaifisp , dXk* ònòx àp dì) 
vrjag ifiag aqrixtjxaà àvtr^ rs ntókéf^ióg tf. 

d. Qaartum est idque firmlsslmum arg^umentum, 
qtiod quae monosyllabae snnt yoces encliticac nunquam 
preducantar in thcsi tertia *)* Hujus quidam rei nulla 
esset causa, nìsi caesuram toUeret vox enclitica. Cum 
tollat, intellig^itnr eam ob eaasain non prodnci lias yoces, 
quod dcleta metrica versus heroici natura eflSccrentur bini 
versus inter se suniles : 

^- ■■ ^"N - ■ ■ 

— u w — u u -— . — Il — W w — u ^ — u 

cajus rei exemphim apud Homerum qnidem nullnm inve- 
nirl vlx est quod moneanius. Cf. §. 24. 

Sequi tur ut encliticae voccs eae , quae sunt monosyl- 
labae , ita ponendac sint post arsin tertiam , ut corri- 
piantiir caesuranique efficiant trocliaicam. Quare nisi ante 
vocales non possunt esse , quae desinunt in vocales longas 
seu diphthongos (velnti i, 445 ali.). Cf. d, 300. e, 19. 
158. 445. 474. x, 171. v, 419. è, 427. Quae quidem 
voccs qnam saepe in thesi tertia corripiantur , demonstret 
hic versuum numerus , in quem forte incidimus : (> , 100. 
102. 119. 121. 122. 133. 144. 146. 153. 155. 171. 206. 
216. 218. 226. 253. 273. 

e. Possunt etiam aliunde meae sententiae ai^umenta 
peti, cf* §• 66. a. b. e. ali. Sed mitto haec. Satis coÀ- 
stat de hac re ex iis^ quae sub literis e et d diximus. 
Haec enim. quamvis non valeant nisi in monosyllabis vo- 
cibus encliticis ^ tamen non dubitamus , quin de iis voci- 
bus, quae continentur syllabis duabus, rccte bine 'pos- 
8Ìt concludi. Quapropter addimus , vocem tiot^ et hitjus- 
modi alias tertiam arsin non solere excipere , nisi ubi in- 
sequitur caesura semiseptenaria , cf. ce, 106, quo versu in 
fine pedis tertii addita altera voce enclitica toUitur cae- 
swra. ^ De /, 205. 220. ali. cf. infra §. 9. 



♦) Cf. §. 24. 
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§. 3. — Eadem argumenta valent in Yoces eas^ 
quae cum in initio scntentiarum nunqaam legantur , paene 
encliticae sunt putandae : fitp, di^ yàg. Has enclitieas 
dixit inter grammaticos yeteres Choeroboseus , pag. 229, b. 
Cf. Hermann, de emend. rat. gr. 6r. pag. 77. Hae 
enim voecs haud raro legontur in fine pedis sexti (tt^ 335.^ 
337.)^ nec in yersuum ponuntur initio. Tolhint caedem 
saepissime eaesnram quarti pedis trochaicam (A, 813. <t, 368. 
w, 642. — (f, 244 255. 274. — é, 51. A, 180. o), 630.) 5 
nec in fine pedis tertii, cujus saepe effieiunt caesuram 
trochaicam (a, 211. v'^ 405. A, 785.), producuntur un- 
quam, qnamvis in fine pedum aliorum haud rara sit ea- 
rum produetio. 

, Addimus ad has voces quartam , ov¥, Quae cum eor- 
ripi non possit, nec in Iliade nec in Odyssea legitur un^ 
quam post arsin pedis tertii. 

§. 4. — Patet tamcn haec omnia, quae demonstra- 
vimus, non pertinere ad quasdam voces, quae tum encli- 
ticae possunt esse , tum vero ita efferri , ut aeeentu non 
carcant. Quis igitur mirabitur ol in initio ycrsunm posi* 
tum ij 306. 7T, 47.? 

Nec dubitar! potcrit, quin poetis licuerit yel iis in 
dictionibus majorc quadam vi efferre yerbum éifil, in qui- 
bii8 in oratione pedestri recte putatur esse encliticum. 

Sed yerbum gcT^fc/ num sit encliticum apud Homerum, 
mihi quidcm admodum dubium est. Demonstrari cum 
non possit, pracstat quidem praeceptis Alexandrinorum 
obsequi^ et yidcntur nonnulli loci ad cncliticam rattonem 
prope accedere, yeluti l, 400. 410. fa, 256. ali. At «, 305. 
^y 206. ali. eadem fere notione legitur haec vox, qua 
alibi ivxo/Jiai (o, 91. i/^ 54.)^ et minus recte fortasse ae- 
eentu caret a, 364. Multo majoris certe momenti est, 
quod legitur hoc yerbum (yeluti p, 350.) in ipso yersnum 
initio. Cf. Lehrsii quaest. epp. p. 126. Nec tamen 
argumenta petiverim e gpaa yel (jfrja*, productis in fine 
pedis tertii. Alia enim pdtest esse excusatio, cf. §. 9. 
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§. 5.' — Frodili e a€ cpiae bodie dicunftiir tooes^ 
nanquam legiintur ita in fine yerMiam, ut conjuD^ndae 
sint cum prima voce versus proximi. Patet igitur majo- 
rem vocis intenuìssioBem post has yoees esse non posse. 
Neò tamen haec causa impcdivit poetam, quominus post 
has YOces caesuram majorem effio^ret in pede tertìo. Cf. 
V , 102. 9 ubi caesura est post h, > 

Sed caesuras bis vocibus non impediri vel inde potèst 
concludi , quod intcr tif et oÌìilm positam yides yoceni n'/i-* 
/EiOTo Odyss. A, 115. — ^Nacgelsbacb. annot. p. 303sq. 

Item Biiyoreni .quidcm caesuram non impcdit interdum 
particttla ov. Quae et$i cum nonnuUis yocibns ita eoa- 
lescit, ut una yox yideatur effici e duabus (ita in papyro 
Paris, leg^tnr xoA<3^tt^ n esc io. Schneidewin. de pap. 
Paris, p. 4.)^ tamen et ejus est notionis, quae daepis- 
sime majore cum yi possit efferri (H^rm. d. em. rat. 
p. 97.), nec cum omnibus yocibus potest coalescere. Fa^ 
eile quidem coalescit emù yerbig quibusdam^ qua re com- 
motus caesuram pedis tertii vix statuo esse in Jioc yersu : 

(àg ó' éV òvétQw ov dvyutai (puiyovzu <}<()ii^£«y, 
X^ 199^ sed non semper hoc fieri, testimonio est ejusdem 
libri y. 387:, 

UuT^onlog' TQV d^ ovM ind^(T0f4a$, Sqip ai> tyoiyf^ 
qui pessimus esset yersos , si cg^eret caesura pedis tertii. 
Cf. §. 11. Contra cum substantìvis baec particula yìx 
potuit coalescere, ideoque bonus est versus x* 1^9. Fa* 
cilius quidcm potest coalescere cum adjectiyis («, 18. ^, 
498) ; sed ne hoc quidem semper fieri demonstratur X9 380, 
quo loco ov Gv^napTfg esset non nulli. Quae cum ita 
sint, caesuram post ov plerumque esse statuendum est. 
Id iis potissimum locis potest probari, ubi divisa est 
aliis interpositis vocibus haec particula ab iis vocibus, ad 
quas pertinet, cf. *, 150. 157. 278. ali. 

§. 6. — Omnium quodammodo vQOìihitìiMTcìxov est 
xoi, etsi accenlu non caret. Ita rectc nos statnere effici- 
mus ex eo , quod haec particula tum tantum inveuitur in 
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arsi tertià , cam sequitnr vox monosyllaba brevis (at 
efficiatur eaesura trochaieai Xy ^^' ^^^' ^9 M3. t, M5. 
ali.) *), Qiiare dubito num sìgnnm inteirpunctionis reete 
posaerit Wolf. e, 135. — Haec observàtio eam pb 
eaosam est gravissima, qnod, cum caesnram non effi- 
ciat baee particula , non potest caesorae ti produci ante 
yocales yocam proximarum , qnae falsa est sententia 
Nitzschii ad Odyss. x, 510. Hermannì ad Or- 
phie. p. 728. 

§.7. — Agpimus nnnc de praepositionibus. Ha^ 
cum legantnr quldem ante casus obliqnos apud Homerum 
in arsi tertia, sed rarissime tamen et semper ita, ut in- 
sequatur eaesura semiseptenaria ,((^,253. 376. fi^ 399. 
iy, 466, A, (234.) 817. t, 415. ali.) 5 negari non potest 
caesuram esse post praepositìones ante casus ab iisdem 
rectos^ sed infirmam esse banc caesuram erit conceden- 
dum. Hoc demonstratur aliis nonuoHis causis ^ primum qnod 
nonnuUae praepositìones accentu carent (fig, /|, ìp , a>^)f 
tum quod accentnm projiclunt in ultimam syllabam eae 
quae sunt blsyllabae; deinde quod apocope» ante literas 
consonas patluntur nonnuUac. Hae quidem , qnas posui 
ultimo loco, in libris m. s. non servant accentum oihnes, 
ubi pafiuntur apocopen (servat tamen nap — >& , 533. 
Ceterum de adverbiis ai^ Òì , ttèfi (aìv ali. boc loco non 
agitur^ baec firmantur partlculis subjectis) ; et minus recte 
Wolfius cum accentu scripsit ttàn.Tifòtvi/ simili., quod ne 
Aristarchus quidem, qui perspicuitatis causa divisit has 
Yoces, feclsse dicitur. Cf. schol. Yen et. ad &, 441* 
At quandam esse caesnram post has voces hoc minus 
potest neg^arl , quod sejunctam vidlmus praepositionem a 
substantivo Odyss. A^ 115. Addo IL /, 272. A, 831. 
^, 115. ali. 

Ncc tamen tanta est haec eaesura^ cujus vi produci 



*) Apud Vìrgilium band raro lej^har conjunctio et ìu arsi ter- 
tia, etiam eaesura semiseptenaria non insequente, . 
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potaerìt vocalis j^raepositioiiuiii finalis brevis ante KleMis 
consonas vocom proximanim. Vide de bae re §. 82. 

Panilo aliter se habet tox uQj obi apocopen patiter 
ante liCeras consonas. Haec et accentum, qaod sciam, 
servai' semper in codicibiis, et caesnram in arsi tertia 
aperte efficit e, 532. ali. 

§. 8. — Eodem modo statuimns de praepositionibns, 
quae sant in anastropbe. Hae plernmque ponantur ita^ 
ut praepositio in tbesi quarta subjieiatur snbstantiyo et 
efficiat majorem caesuram in fine pedis quarti: f*axrjv iva 
xvi$ap€éQttv — dófioég tv$ nottjTOiaév — - nókefAov xora dax^v- 
óépra — ^iéSw in ^laq^ara ^dìj ali. ' Sunt tamen rarissimi 
quidam versus , quorum in tertia thesi leg^itur praepositio 
in anastrophe posila: f, 66. Py 651. C> 100. Quae cum 
ita siiit, non licet quidem ex bis loci» dubitare de prae- 
cepto Aristarelii , ex quo anastropham dieimus , cum prae- 
positio est post substantivum ante adjectivum ^ attamen in 
bae verborum struetura majorem quidem caesuram ana- 
stropba non impediri erit statuendum. — Ig^itur a , 125. 
ob metricam rationem bene potest leg^i l§ inQa&ofAép ^ nec 
tniesin esse statuerim d, 384. *). 

Ceterum ò\, 97. a, 191. (cf. 137.) r, 10. 326. bue 
non pertinent. Constat enim anastropbam tolti elisione^ 
cf. Lcbrs. quaest. epp. p. 76. - • •.•'•» >».i • in*»'/*! 

§. 9. — Haec res transitum parat ad elisionem. 
Qui enim impediri potest anastropha elisione ? Puto quod 
elisione binae voces arctius eonjung^ebantiir pronuntiando ; 
id quod iiitclii{]^itur ex narratiuiieula ìlia ^ quae fertur de 
He(yeIoebo bistrioue. Sebo!, ad Euripid. Orest. 
V. 269. 

• Hoc ita esse y multo apertius demonstratur metrica 



♦) His omnibus rebu!5 comparatis patel minorom esse caesuram 
post praepositiones ante substanti va , quam ante praepositìones 
post substantiva in anastropha posìtas. 
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rationé voeum enèlUicftmm 9 iquaé sontfbisyllAbae et ca- 
dant in vocale». Eìncliticas yeees impedire caesuri^ de- 
monstravimos sapra. Ita fit , ut miliflfuam ita ponluitar hae 
Yoces post arsia tertiam , ut exeUrrant in fine pedìs tcrtii, 
niai ubi excipiuntnr mascula caeSova . pedis quarti^ yeluti 
a, 106. 179. . 

Attamen longe alia est ratio , si elisione minuitur vox 
encKtica bisyllaba. Hoe si fit ^ : arctins yidetur eonjungi 
cum voce proxima quam cum superiore yoce. Ergo caer 
sura potest esse et est ante vocem eneliticain btsyllabam, 
elisione deminutam. Ita fit, ut legantur iut fine pedis 
tertii hae yoces non insequente caesura semiseptenaria : 
/, 205. 220. *) H, 453. xp, 668. Eodem modo se potest 
babere qt^ju et q>aa y quae saepe producuntar in tbesi 
tertia: r, 96. (v. 1.) 416. xp, 791. Qdyss. /, 188. (), 352. 
ijfy 125. alL Eòdem pertinet eW eiicliticam 9 quod apnd 
Tyrtaenm 7, 4. Schneidewin. excipit majorem caesn-r 
ram pentametri. 

Utrum eodem modo statuas de enelitieis monosyllabis 
elistone minutis, an non (quod yidetur ^se yerius, cum 
monosyllabac yoces multo sint ìnfirmiores bisyllabis) , ad 
caesuram non multum interest. 

Sed haec duarnm yocum conjunctio , quae elisione 
efficitur^ nullo modo est tanta, ut omnes caesurag im^ 
pediat. Etenìm caesura in tertto pcde non possa ut ege te 
bi yersus: «, 128. 166. 428. 451. — 71. 118. 278. /?, 107. 
288. ali. Est etiam ante interpanetionem elisio {e, 477. 
)fy 94. ipj 642.)^ est saepissime in majore caesura penta.» 
metri f est^ quod dubitantcr addo, in finibus yersuum 



*) Veterem vulgatam, pejorem, uanotóv riva, quae vel ob hia» 
tura in fine pedis tenii falsa est, rejiciendam esse patei ex com- 
paratione versuum quos addidimus. Utor hae occasione, ut semel 
moneam lectores, vulgatae leclionis, quae erat ante repertum cod. 
Venel et schol. A. (cf. Prolegomena Wolfii pag. 24 sqq.)> 
me rationem habere non posse, nisi ubi res ipsa videtur postulare 
et dubia est Wolfii leciio. 
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apud Homerum ^, 206. è, 265. ai, 331. (Z^p). €f. 
Boeckh. d. metr. Pindari 111. 23. p. 318. Quare 
stataamus necesse est majorìbus caesaris (§. 10 sqq.) su- 
perari hanc vocmn CQBJunctìonein ; attamen mlnores 
caesoras elisione impedir! item est concedendam. Disces- 
aiinus ìg^itur ab H erma uno (EU. doetr. metr. p. 33. 
357.: elìsio non offieit caesHrae) et in partes iyi- 
mus Kirchneri, Horat. Sat. p. XLIY. 



Caput secundum. 

^ De caesuris majoribus. 

§. 10. •*- Majores eaesuras nominamn«, qnae tam 
saepe in yersn beroieo inveniantur, nt ìisdem egere yix 
posse yideatar hie versos. Sunt hae qaatuor; quarnm 
duaé sunt pedis tertii, duae pedis quarti. 

§. 11. -— Tertìi pedis aut est post arsin major 
caesura , quae dicitur semiqninaria^ aut post trocbaeum . 
Illa, quam nunc maseulam fere consueyerunt diccre, 
fortior est atque violenta^ baec yersum efficit fere moUio- 
rem. Utraque rarissime deest in versibus Homericis, id 
quod In primo lliadis libro animadvertitur sexies (106. 
145. 218. 307. 400. 466. 584. ef. Spitzner, de ver su 
hcroìeo pag. 5. — Accedunt tameu duo versus ad faune 
numerum, in quibus sublata est caesura adjectis vócibus 
encliticis : 179. 106. cf. infra §. 24.). Sed utràque qui 
egent versus, hi constanter caesuram post arsin pedis 
quarti habent omnes: veluti ^, 421.: 

ot di fxoi énxà Kctar/vfjrot | é'aav tv fAeyagoKTiv. 
cf. «, 307. /?, 494. d, 124. 329. r, 361. 5 infra §. 18. 
Qui hac ctiam caesura egeant, rcstant versus paucissimi: 
V», 159. Odyss. x9 , 175. II. 0, 18. Horum e numero 
recte censet Spitznerus (p. 10.) eximendos xp , 159. 
Odyss. ^ , 175, : 
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Est enini quaedam , quamvis debìlls, caesura post prae 
posltìoueiu àfxifi *). — De Iltad. o, 18 diccmus infra^ 
§. 24. 

Quae vero a multis confecta est ratio, uiruin caesura: 
semiquinarla , an ca sacpius Icg^atur , quae post tertìum 
est trochaeuin : haec aut parvi momenti est j aut nuUius, 
ntsi eorum y quae narrantur , habenius rationem. Differt 
quidem Homcricus versus ita ab Horatiaiio et Virgiliano 
(Kirchner.^ §.26.)> ut apud Latinos poetas inter denos 
versus scuiiquinaria caesura distineantur noveni , uiultoque 
rarìus mollior illa caesura reperiatur^ contra apud Homi- 
rum utraque caesura fere pari versuuni numero legatur, 
sed paulo saepius caesura trochaica : et apparet vel ex hac 



*j Simìlem supra de voce ov luiitnus senteniiam, §. 5. Nec 
aliter nobis expiicamus versus Horatianos a Kirchnero §. 43. 
allatos: Art. poel. 2(i3. 377. (coli. Virg. Aen. 9, '288): 

JVon quivis videi ìmjmodulata poemata judex. 

Sic aitimis natunTìnpventumque poema juvandis, .r-«ii^i 
Atque negali non potest, quod supra leviter teugimus (§. 7.) > in 
nonnullis praeposilionibus pleniorem adverbiorum inesse notionem. 
Quare cuna verbis non piane coalescunt omnes. Apparet rale quid 
e versibus bis (Horat. Sat. I. 1 62. — Epp. II. 2.93. — Kirch» 
ner. §. 5 ): , 

, r — quid inter- 

•>ilfttt itf. ^^^* '" matrona, anelila peccesne togata. 
,. — quanto molimine circum- 

bpectemns vacuam Romanis vatibus aedem. 
Quod ne quìs putet familiari tantum sermoni , quali* est satirarum 
epistolarumque, lituisse; apponimus unum Virgilii versum, Aen. 
7, 559.: 

Cede locis. Kgo si qua super fortuna laborum est. 
Quae vero apud Homerum conservent praepositiones vim majorem, 
intellìgi poterli fortasse ex iis, quae de hiatu demonstrabimus tj 02. 
63 64. Statuimus tamen haric quam diximus debilem caesuram iis 
tantum esse in versibu?i, qui salvi esse sì ne illa non possunt. UI- 
timum est eriim refugium. Contra ^, 318. Hymtj. in Ven.27t. hac 
excusatìone non egeni. ».vl '• *- /h' * 
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vei^aam composUione eanninam Honierieoriiai qaies et 
lenitas *). AtUmen «lils locis allus est sermoni» color. 
Itaqne et in colloquio Hectoris Andromaehesque (^j 390 
— 502) sic yalet eaesara trochaica, «te yersibos centum 
doodecim semiqoinariam habeant quadrag^nta duo, tro- 
chaicam sexagpinta norem ^ et obi png^a deseribitnr, prae- 
yalet semiqainaria , ut A, 575 — 596. e versibns vig^inti 
uno in Tcrsibus tredeeim sit semiquinaria. Pari numero 
tttraqne cae^nra legitnr in rersibus k , 531 — 574. ^ ita , ut 
semiquinaria sit in rersibus vigtnti dnobus, itemque in 
vigenti tribns troehaica. Qnanqunn etiam horam yersunm 
qoaedam differentia est. Insnnt enim comparationes duae, 
quae eoptinentur yersibus tredeeim. Horum tres disti- 
oentnr semiquinaria, troebaica decem (548 — 555. 557 — 
562.). Atque operae pretium est afferre p, 400 — 410, 
quae placida est narratio ^ ibi undecim detnceps yersus 
utuntur caesura troehaica. 

Ita moUior fere est caesura, ubi sermo est quietlor^ 
contra yehemens illa et mascula, ubi snrg^t oratio. Atque 
dubito ego^ qnod animi causa addo, an ex yersibus illis, 
qui in prooemiis Iliadis et Odysseae sunt primi, de to- 
tius carminis natura possit concludi. Quorum carminum 
superbius illud jam primo yersU praefert semiquinariam^ 
hoc homilius et blandum caesuram trocbaicàm. 

Snperest ut nonnulla ad&Muus de tertii pedis caesuris 
versuam eorum, qui ultimi sunt narrationum et com- 
parationum. 

Etenim ad finem narrationum etiam feryidiomm mi- 
nùitur plerumque orationis yigor molliturque animus 
audientinm, qui placide ad finem perdncnntur. Itaque 
saepissime in fine narrationum, siye sunt longpiores siye 
breyiores, frequentior est usus caesurae trochaieae. Cf. 
«, 347. 348. — 429. 430. — 483. 484. 485. 487. -- /?, 
480. 481. 483. — é, 906. 907. 909. — i?, 481. 482. — 



*) Abhorret ab hac facilitate ingenium Romanum. Adde> quod 
disciplina eraditì fuerant poetae Romani, Hor. Sat. I. 10. 71. 
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^, 563. 564* 565. — <T, 614. 616. 617. — ^, 381. 382. 
383. 384. --- 511. 512. 513. Contra semiqmDariae in fine 
narrationatu rarior omnìno èst usas. Sont tamen- nonnul^ 
lae narrationes, quarum in fine complnres yersus firmau- 
tur semiqtiinaria. Quod obi fit, ea ridetor esse linjaa r«i 
ratio , ut aodieiites iterum excitet quodammodo semiqui- 
najria curiososque convertat ad proxima. Conferantur ea, 
qoae de inasciila cacsura podi» sexti §. 20. snnt disputata. 
Ita fit a, 610. 611. f*, 470. 471. ali. Jam si veruni est 
quod diximus ^ patet notissimam illam narrationem , quae 
est de Diomede et Glauco C , 236. , eam ob causam con- 
cludi quatttor versibus mascula caesura ornatis, ut con- 
vertamur rursus ad illam narrationem, in quam mediani 
iusertum est boc éntigóóiov. Idem accidit in fine libri de*> 
cimi: 577. 578. 579. Atque librum decimum insertum 
esse postea inter reliquos iibros, tìx est qui neget. Nec 
negabit facile quisqnam , idem accidisse versibus C, 119 
— 236. Attamen de hac narratione difficilius judicium 
est. Demonstrabimus enim infra banc narrationem esse 
antiquiorem quam eam, in quam inserta est. Sequitur, 
ut aut recentioris aetatis sint versus 234. 235. 236.^ aut 
alio loco Iliadis antiquiore inserta lecta sit baec narra- 
tio, id quod confirmant scholia A. ad v. 119. Minun 
mibi constat de fine Odysseae. 

Compari^ionum fere eadem ratio est. Subsistit enim 
paululum compara tionibns narratio et tum maxime, eum 
per complures versus cae continuantur. Hinc fit, ut in 
comparatioqibus praevaleat caesura trocbaiea. Nec opus 
est, ut fortiore versuum forma revocemur ad narrationem, 
qupd ipsa comparatio^num natura satis efficitur. Ita acci- 
dit, utonpUiore caesura saepissime utantur novissimi ver- 
sus comparationum. Harum igitur cum in libro A insint 
quatuordecim , trocbaiea caesura in ultimo versu utimtur 
undecim (A, 63. 89. 119. 157. 176. 308. 418. 481. 495. 
555. 562. — cf. /?, 458. 468. 473. 475.). Multo magis 
ad proxima compellimur , cum in ultimo versu est semi- 
quinaria : A , 69. 271. 293. Frequens baec est forma in 
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Kbro jfV 4^<>' ^óàtìa^nttfe conparationes norem. Hoc e 
namero torniquinaria ulontur in ultimo yereu sex: 31« 
142. i64. 192. 201. 310. *). Namque in Ubro altero et 
rigesimo eae sant compavatioiies , quae paucis yersibus 
contineantur, qoarum duae tantum expleant Tersus qua- 
tttor. Ruui|t omnia ad Hectoris mortem , quae res le* 
ntorem orattonem yix fert. Nec obstat, quod (y. 318.) 
in ultima comparatione caesura est trochaiea. Sncereseit 
quodammodo eo. loco dolor et moyetur paulatim audien- 
tium misericordia, quam ob causam poeta inter g^rayissi- 
mas res breyi illa et blanda uti yidetur comparatione. 
-^■!' Hactenus egimus de majorìbus caesuris pedis tertii. 
Q|ia in re si nonnullis nostra disputatio long^ yidéatur • 
reputent bi, ex bujus pedis caesura nasci magna ex parte 
Homericorum earminum colorem. Maximi enim sunt bae 
caesurae momenti , nec assequuntur piane yim semiqutna- 
riae ii yersus , qui bac caesura eg^entes yel pluribus utun- 
tnr caesuris masculi$. 

' §• 12. — Quarti pedis caesura major aut est post 
arsin, aut in ipso pedis fine; Illa dicitur semisepte- 
a^arìa.' 

Semiscptenaria caesura, si in tertio pede est semi^ 
quinaria, yersum eflficit impetuosi orem. Quam ob causam 
bac yersus forma utitur saepe poeta in narratione, ubi 
res aliqua grayior, yel qaam yix exspectes, adjicitur ad 
ea, quae narrata sunt supra : /, 362. 369. 385. X, 361. 
369. 480. 583. £, 424.^ cujus rei yis augetur multum, 
ubi duo yersus tali modo compositi se excipiunt (A, 556. 
557.). In orationibus semiseptenaria saepissime accedit 
ad semiquinariam , cum indignantur (/?, 160. «, 231. 327. 
646. §,92.), cohortantur (*, 704. 707. ali.), mirantur 
(S, 54.) ii , qui loquuntur. — Multo minor bujus caesu- 
rae est yis , si in tertio pede caesura est trocbajlca : 1, 57. 
45. 103. xp, 764. 



^> Siipersunt, quae caesura utuntur trochaiea, 23. 95. 318. 
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Quae vero est caesura in Ipso quarti pedi» fine, eaat 
prò natura beroici yersns maximi esse momenti demon- 
strabimns infra (§. 37 sqq.). Excipit ea saepissime et; 
caesuram seraiquinariam et tertii pedis trochaicam; nec 
raro seqnitur semiseptenariam (A, 776. $,80. VS 764.), 
cujns yim minuit. Cam est post dactylnm (qnae nomina- 
tnr bneolica), versns est volòbilior, qnoniam in quinto 
pede plerumque item est dactylus. Si est post spon- 
daenm, quod accidit rarius, irersum eflSeit' qutetiorem (X^ 
119. *, 267. ff, 335.). 

Jam ut efficiamus harum quarti pedis caesnrarum 
qnandam rationem^^x iUis, quas supra demonstrarimus, 
versibns centnm duodeeim (C» 390 — 502.) utuntur majo* 
ribus pedis quarti caesuris versus dctogpinta duo. Horum 
versuum quadrag^inta quatnor ea tantum utuntur eaesura, 
qnae est in pedis fine^ sola semiseptenaria utuntur sede- 
cim. Utraque eaesura utuntur vig^inti duo. Horum e 
numero iterom superat semiseptenariam altera illa, quae 
est in pedis fine, in versibus bis: 407. 412. 441. 444. 
446. 447. 450. 468. 473. 474. ; addi possunt fortasse 
396. 425. 420. Semiseptenaria praevalet in bis : 413. 421. 
429. 459. 462. 464. 491. 496. 502. Apparet igitur paulo 
rariorem esse usum semiseptenariae. — Item libr. A, 
531 — 595. inter versus sexag^inta quatuor utuntur in fine 
pedis quarti eaesura versns quadraginta. 



Hae sunt versus beroici caesurae majorcs , quibns raro 
eg^et is versus. Sueccdunt tamen, ubi desunt illae, in 
earum loeum caesurae aliae , de quibus diccmus infra. 



Caput tertiuin. 

De ordinibiis metricis versus heroici majoribus. 

§.13. — Si vernm est, qood docet Hermannus 
(Elementt. p. 32. 2.), eaesura finir! ordines metricos; 
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e mijoribuB caesuris de versus Iieroici ordìnibus racte pò* 
terimus statiicrc. 

Quo in versii tres poti^sinuini ordiues nietricas dis- 
cerni docuit C. Kircli iicrus , eiijiis de hac re docta at- 
que iiìg^eniosa dispntatìo est. Horum ord'inuin primiis fi- 
nitur aiit arsi pedis tertiì , aiit ojusdein pedis cacsura tro- 
chaica. Inde alter ordo pcrtinct aiit ad arsin pedis quarti, 
aut ad ejusdem pedis finem. Tertius ordo, a fine ordinls 
secundi ìncipicns, ad finem versus excurrit. Quare ver- 
suin heroicum describimus sie : 



1 ~2 ^3- ~ 

— wu — uu — I w |(u — I uo II — uu — o 

Existunt igitur formae hujus versus quatuor, quas vides 
in bis versibus (Odyss. /?, 400. Iliad. C, 489. 411. 428): 

ov %ayi6vy ovdi fièp io-dlòv ^ \ fntjv | Tangmta yti>r]Taù, 
aiv àipa^aQTOVGì] , \ i^ova dvfiepat^' \ ov yà(} et* aXh;, 
naTQog ò' iv fifyagoiai | ^ua "^QtffAig \ io^eai^a. 

§. 14. — Atque bac, quaih denionstravimus, ratione 
ordinem prinium bene cum altero cobaerere facile inde 
Intcllig^itur , quod illa tbesis parte, quac post caesurain 
est , quartus pes allicitur quodaminodo et cMim pede con- 
jung^itur lertio. Eodeni modo , cum caesura est in arsi 
pedis quarti, tertius ordo bene conjungitur cum altero. 

Non iteni facile Intelligitur, cur in fine pedis quarti 
plerumque vocabula finiantur. Hujus quidem rei ea ratio 
videtur esse , ut pedes quintus sextusque versui ma- 
g'ts subjiciantur^ quam ad eum attrabantur. Minus igitur 
valet tertius ille ordo metricus, quam qui ante cum sunt 
primus et secundus ^ est clausula versus , quae eadem 
subjicitur metro Sappbico. — cf. infra §§. 37 sqq. 

§. 15. — Posse tamen versum beroicum etiam per 
plures, quam quos diximus, metricos ordines decurrere, 
intelligitur ex eo, quod supra posuimus: finiri ordines 

1. 2 
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naetricos fine verborum. Qaae prae ceteris deinongtren- 
tur, dig^nae sunt versus formae duae (a, 145. 81.) ^ 



U W — U O O O — U O - 



— u u — o o — <j II t> — o u — Il UO O 

>J ^iag. Il i; ^lóofxfi'evg , \\ tj d7oQ 'OdvGaevg. 

èineQ ya{) re yóXov yi || xaf avrijfAttQ \ ^axanéxpri, 
Cctcros ordines metricQS, ne arg^iitipr esset disputatio, 
placuit nune mittere. 



Caput quartum. 

De caesuvis minaribus. 

§• 16. — Min ore s nominamus caesuras eas, quae 
inveniuntur rarius, quam quas prò natura versus beroici 
dicere possimus necessari^s. Harum nonnullae yersuni 
firmant atque efferunt^ nonnullae versum moUiunt^ subì 
deinde, quae versum debilitent, duae. Quare de minori^ 
bus eaesuris triplcx disputatio crit. 

1. Cacsurac versum firmantcs. 

§. 17. — Quae versum firmant eaesurae minores, 
masculae sunt post arsin pedis primi, secundi^ quinti, 
scxti. 

Harum , quae sacpissimc iuveniantur , primo loco tra- 
ctandae sunt duae: scmiternaria, quae est post arsin 
pedis secundi ^ et s e m i n o v e n a r i a *) • quae est post ar- 
sin pedis quinti. Utramque supra attigimus (§. 15.). Ha- 
rum duplex est ratio. Aut cnim acccdunt ad eas caesu- 



*) Lkeat hac voce Uti. 
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ras, quas diximus majores; auf, ubi major cacsura dciest, 
in éjus lociim succedi iint. Quare ubi versus est fortis 
per se et yebemeBS, ejus vim augent; ubi lenior est et 

niollìor, eflicìuut panilo fortiorem. 

. in- 

§, 18. — Sem iter II aria efferl ordìiicm inetriciim 
prima ni. 

Hane si sequltnr tertli pedis cacsura trochaJca : non 
est quidcm eadcm primi ordinls vis, qnae cfficltur cacsura 
semlquinarla ^ scd ca tamcn , quac proxìnic ad illain acce- 
dat. Ubi cnlm In tcrtlo pcdc est scinlqulnarla , diutlus 
surgeli versus et majore Impetu fcrtnr usquc ad pcdem 
tertlum^ ad scmltcrnarlam autem et minor est iinpctus et 
versii Icnlus deinde ad trochalcam tcrtll pedls caesuram 
decurrcnte iterum mlnnltur. Talis versus est illc 
<Sg Hnwv WT^vvé ^et^og ìcal dvf.iòv txucfTov. 
qui vchemcntlor est, quod addltur scmlscptcnaria. Lenlo- 
res suiit qui semlseptcuarla eg^ent: f, 394. 401. 402. 

J^^ Multo major est primi ordinis vis, cum scmitcrnaria 
addltur ad semlqulnarlam. Interest tamcn , ntrum sequa- 
tur semlseptcuarla, iiecne. Quac si dccst, major est vis 
ordinls primi , quam rcllquorum. 

Succedit deinde, ubi in tertio pede non est caesura, 
in ejus locum saepissime semitemaria {a, 106. 145. 218. 
307. 400. 466. 584.). Indigent taraen eadem haud raro 
hi versus, cf. §. li. , quamvis invito Spitznero (p.lO.). 

§. 19. — Quae est caesura post arsin pedis quinti, 
quam nominavimlis s e m inovenariam, ea ne cornine* 
morari quidem solet a veteribus rei metricae auctoribua. 
Sed nec raro invenitur, nec parvi est momenti. 

Utitur ea saepissime poeta , ubi versui deest quarti 
pedis caesura major. Quare exeìpit saepissime trochalcam 
caesuram pedis terlii (f , 417. 424. 438. 439. 477. 481.), 
firmatam et ipsam haud raro semiternaria (C, 391. 392. 
443. 480.). Est itcm post semiquinar&m (k , 371* tt, 

2* 
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m.. 572. a, 592. e, 178; v, 207.), quamquam id rariua 
accidit. 

Sed accedit etiam ad semisepteDariam. Ante quam 
SI deest semiternaria et aeniiquinaria , major est yìs in 
ipso versus fine , quaui in priore versus parte (t/; , 796. : 
òAAa To* ^fuzàlavTOv ifd x^vaov im^tjaio — cf, p , 394. 
/u, 335.). Habet tamcn liaec yersuum forma aliquid acuti, 
ut ita dicam^ eamqué ob causam aptissima est dolori 
et rebus tristibus: ip , 244. co, 619. 774. Portasse ig^itur 
libr. y y 172. éadem praenuntiat qupdammodo Helenae do- 
lorem, qui proximis deinde yersibus aperte describitur. 

Yebementissimus autem est versus, ubi aecedit semi- 
novenaria ad semiternariam , semiquinariam , semiseptena- 
riam^ cujus rei duo tantum, sed ea satis apta esempla 
apponimus: (5j 467.) i/' , 777: 

iv d' ov^ov fiofov jrAt/TO (nofia tf ^7vàg t*. 

Inveniri in bis versibus non saepe caesuram in fine 
pedis quarti, vix est quod moneamus. Quod ut fiat, opus 
est in quinto pede voce monosyllaba, quarum exiguus 
numerus est. Hoc si fit , tam placide ìUa , quae est post 
finem pedis quarti , caesura subsistit versus , ut paene ubi- 
que debilitetur ea vis, quae est seminovenariae ^ cf. C, 447. 

§. 20. — Sex ti pedis caesura, quae nisi post arsin 
non potest esse, retinet vehementer versum prò natura 
sua ad finem leniter decurrentem , atque denuo erig^t. 
Quod cum ci, quae epici carminis est, quieti plerumqne 
obstet ; ea in* universum videtur bujus caesurae esse ratio, 
quae novo quodam impetu ad ea propellat quae sequiftn- 
tar *). Nec sine qnadam causae specie bac caesura utitur 
saepe poeta, ubi de Jove ag^tur (qnalis ille est ver- 
sus : tÒv ó* inafÀH^ófAeifog ngogèqn^ véqukriyifàdta Zsvg — é, 
764. 888.), qua re summo deum rectori quaedam tribul 
videtur majestas. Nam antecedente voce longiore aug^eri 



*) Vocem wc mìtto. Haec caresuram paene tollit, u( quae 
anastropha videHtur esse. Cf. §. 76. 
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bajus vim caesarae recte ceoset Kìrchncrus, §^ 53. — 
cf. praeterea n, 60« 63. i, 139. ali. 

• Est tamen , ubi tali versa sententia etiam finiatnr. 
Ibi in narrationibiis quidem majus momentum est eornm, 
qiiae in fine rersus narrantur, quam superiorom (^, 192. 
at/Toi; fAiv Katt^uxe , óldov d* oyi d^vyatfQu /;V. — A, 226.). 
Scd vel bis loeis saepe ant fondamenta jaciuntur eorum, 
quac postea narrantur^ ant nonnullis in mediani narratio- 
nem insertis, qnibus ad inteliigendam eam opus non est, 
bac versus forma ad ipsam narrationem revocamur, cf. é^ 
71. A, 741. T, 117.^ quibus locis comparatis baec nostra 
sententia eo videtur confirmari, qnod in bis vcrsibus in 
Biedias narrationes insertis et impcrfecta et plusqnamper- 
fecta reperiuntur complura. Erg^o hujiis versunni formae 
similis fere est ratio , scd vebementior tamen ,• atqne cae- 
surae semiqninariae in oltimis versibus compara tionum, 
cf. §. 11 sub finem. 

In orationibus baec versus forma bene convenit et iis, 
qui indignantes conqueruntur (a, 416. d, 182. é, 214. 
*, 377. ;L, 668. a, 187.), et qui vetant (i/, 292. r, 420. 
v, 200. 244. 431.) sive imperant (<p, 340. 341.), et qui 
precibus urg^ent (tt, 241.) vel quaestionibus (a, 385. 
Odyss. <x, 124.). Interrogantes enimexspectant respon- 
sionem. 

r,-^: Addo ne duos quidem bujusmodi versus solere sese 
excipere, qdod nisi in rebus g^ravissimis accidere non 
potest. Ita fit in pugna deorum q>, 387. 388. Uno tan- 
tum loco vel tres se excipinnt, in narratione simitlima 
q: y 340. 341. 342.^ ita tamen, ut oratione Junonis finita 
V. 341. ejusdem versus clausula, àxafiocrov nvg , repetator 
in initio narrationis insequentis v. 342. , satis magna vocis 
intermissione interposita *). 

*) ,Non possumus, quin hoc loco redarguamu» falssam iilam, sed 
eam ìpsi Kircbnero (p LXX.) probatam opinionein, quaé est 
de versu Horatiano , A r t poet. 139. (nascetur ridiculus mus). 
Quod enim in hoc versu inest ridicnli f hoc nullo modo efficitiir 
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§• 21. — Primi pedis caesnram eam, quae est post 
arsin, hanc ob causam Joco nominamus ultimo, quod, 
nisi firmatur interpunctione , non magni est momenti (de 
qua re diximus §• 29.)- £st enim post unam syllabam, 
qua ne pes quidem metricus, ne dicam metricus ordo, 
potest effiei. 

2. Caesurae vcrsum efficientcs molliorcm. 

§. 22. — Quae moUiorem eflSeiunt versum caesurae, 
aut snnt trochaicae pednm primi, secundi, quinti, aut 
sunt in eorundem pedum (ine. 

Atque trochaica eaesnra satis saepe invcnitur et in 
pede primo («, 176. 183. 206.), et in secundo pcdc (i, 
189. 203. 207. 220.)^ multo etiam saepins in pede quinto 
(«, 725. 727. 729. 730. 732. 734.). Invenitur etiam post 
semiquinariam cacsura trochaica pedis tertii, sed est nul- 
lins momenti: y, 94. 100. 206. 429. ^, 400. cf. §. 65. 

§. 23. — In ipso pedum fine caesura aut post; daety- 
Inm potest esse, aut post spondaeum. In quinto pede, 
qui raro est spondaicus , patet multo saepius caesuram 
esse post dactylum. £a inyenitar sacpissime (X, 9. 14. 
16. 20. 26. 29. 30. 32. 33. 39. 43. 44. 45.). 

In primo deinde pede paulo rarior post dactylum 
est caesura (A, 9. 12. 19. 34. 44. 54. 77. 84. 87.), quam 
post spondaeum (A, 10. 18. 33. 35. 37. 38. 48. 55. 69. 
71. 88. 90.). 

A quo pede ita diffcrt pes secnndus, ut saepius 
utatur caesura post dactylum (A, 24. 34. 43. 44. 48. 88. 



homoeoteleuto, quod deprehendere hoc loco homines docti visi sunt 
sibi. Quid enim homoeoteleuti inest in ridiculus mùs, quod 
hodie falso pronLuntiantT JVempe idem, quod inest in serio ilio 
et gravi versa Virgiliano (Aeneid. 8, 43. ^ sub ilicibùs sus.). 
Haud ìgitur opus erat artifìcio Vossiano: Ei komm dock herausy 
Maus! 
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89. 109. 110. 126. 131. 180. 182. 193), qaam post spoii- 
damn (A, 17. 23. 84. 97. 142. 144. 152. 166. 191.). Po- 
temnt haec, quae modo demonstravimus , exempla com- 
probare ^ Homemm sibi non caverò ab co yersuum initìo, 

quo repetitur clausola versus prosimi ( — ^ ^ ), quam 

video nonnuUorom esse sententiam. Nullo enim modo 
hujus, quae est in fine pedis secundi post spondaeum, 
caesurae tanta est vis , quae versum prò natura sua ad 
caesuram pedis torti i procurrentem possit retinere, nisi 
post spondaeum major est interpunctio (§.30.).' Attamen 
finnatur quodammodo haec caesura pedis secnndi tnm ma* 
xime, enm deest major caesura pedis tcrtii. Quare bis 
in versibus , qui surgunt ad semiseptenàriam , nisi in fine 
versus superioris major est interpunctio y caesura post 
spondaeum in pede secundo non solet esse ^ cf. (i, 494. 
óy 124. Xj 1^^- ^^'* ~~ Cetcrum aliam ob causam baee 
pedis secnndi caesura plurimum potest saepe valere, de 
qua re cf. §. 40. b. 

V 

3. Caesurae versum debilitan tes. 

§. 24. — Hae sunt duae^ quarum altera est in fine 
pedis tertii, altera troehaica pedis quarti. 

In fine pedis tcrtii et post spondaeum et post 
dactylum saepissime invcnitur caesura, ubi ante cam aut 
est caesura scmiquinaria (et, 27. 37. 154. ~ 40. 42. 53. 
76. 114. 117.), aut troehaica (i, 76. 220. 266. 364. ali.). 
Hujusmodi versus quis est qui vitupcret? Supcrat mino- 
rem caesura major. Haec tam firma est tamquc necessa- 
ria vcrsui licroico , ut vel ibi valcat , ubi e vòcibus dua- 
bus ipsa sententiac ratione arcte coujunetis altera^ inci- 
piens a caesura majore, ad finem pedis excurrit: veliiti 
i^y 206.: yi^ilov I fif'ya xàpi^akfv, Talium Tcrsuum magnus 
est numcrus, veluti v, 270. w, 565. 673. v^ 471. a, 579. 
ali. Ncc minus valet cacsuriT major , ubi in fine pedis est 
interpunctio, cf. (/, 185.?) é, 580. Cf. § 31 *). — 

*) Hoc moneo contra Hermann uni, Eli. p. 338. 
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Unum aildiinus* Deinonstravimus xai particulam non «F- 
ficere caesiiraui. Itaqne tam saepe legitur prodacta m 
thcsi teptia (*, 87. 137. 232. 294. 342. 548.), ut nulla 
rationc F. A. Wolf. (praefat. p. 69.) reliquerlt Aristar- 
eht lectioncin xa< Uatrno libr. a, 15. 374. Simillimi snnt 
enim loci Odysseae: tf, 347. ^, 30. (), 138. — Cf. §.81, 
1, a. 

At niolestissiini snnt versus , qui , utraque egentes 
caesura majore , utuntur caesura in fine pedis tertii. Quae 
versunm forma eam ob causam recte yituperatur, qnod 
eundem versum in duas easque inter se similes dividit par- 
tes. Hoc magis etiam fit, cum tertius pes efficitur Voee 
spondaica, qua ne duo exslstunt versus: 

— u w — o w— r — Il — ^ w — ^ ^ •"" ^ 

a qua versuum forma dilig^entissime poetam cavisse paulo 
antea'doculmus, §. 2. d. Contra post dactylum, omissa 
caesura majore^ liaud raro invenitur caesura in fine pe- 
dis tertii j ubi exeipitur semiseptenaria , quae ipsa sen- 
tentiae vi ad finem pedis tertii est subjungenda. Ita recte 
docuit Kirchnerus, §. 36. Quare nullo modo vitupe- 
rari potest «^ 179. : 

otxad* Ifàp I aifp vrival té (s^g \ mal aoìg hipoiaiv, 
Cf. Odyss. y, 323. i^ 173. Hac exéusatione qui eg^nt 
versus, mali sunt, eamque ob causam lectionem editionis 
anni 1794 libr. Iliad. f, 827. : ''j4Qfa tÓv/s xv \ dddi&ù recte 
damnavit Wolfius. Similem rem tetigimus §. 9. not. In- 
venitur enim unus tantum ejnsmodi versus apud Homerum, 
Iliad. Oj 18.: 

^ ov (AffAPtj ^ Ole T ixgtfito vxpòd'iv^ in Sé noòoiiv, 
ubi scribendum non esse Té st^éfim vel ex co potest prò. 
bari, quod v. 21. iterum Icfi^itur ixQifio). Hic quidem ver- 
sus malus omnino non est , in quo trepidantis Junonis le- 
pidam descriptionem recte ag^noscit Spitznerus ad b. 1. 
Est enim ipse versus instabilis. 

Ceterum de nonnullis aliis rebus , quae bue pertinente 
éupra diximus §. 2. 3. 8.9. In «^ 277. valct idem, quod 
supra §• 9. docuimus de elisione. 



Digitized by 



Googk 



25 

§• 25. — De quarti pedìs caesnra trochaica aaephis 
egerunt Tirì docti ; Hermann. Orph. p.fi02. — Spitz* 
ner. d. y. h. p. 10. — Hermann. Eli. p. 338. — 
Diintzer. in ephemerid. Darmstad. 1837. JV?*77. 

Hujus caesorae cam apnd Homeram rarior omnino 
8Ìt usos^ quam folli saepissime subjectia vocibus encliti* 
eia snpra demonstravimus (§. §. 2. 3.), patet recte Wol- 
fiam Iliad. o, 5. recepisse ^éòg d* ìxìXìUto , non A$og di 
TèXiièTo. Nec tamen mutari oportebat «(> libr. «, 205* 
De ^, 604. cf. §. 39, b. 

Snnt enim apud Homerum permalta hujns eaesurae 
esempla, qaae corrici non possint. Sed maxime inter se 
differunt. 

a. Etenim • primvm haec caesnra paene nulla est, nbt 
est post semiseptenariam , qnae major caesnra superat mi* 
norem. Tanta est enim ejnsdem tis, ut retenta panlnlnm 
voce altera pedis pars celerius recitetur nec alteram cae- 
suram, trocbaicam, fieri patiatur. Huc pertinent exempla 
loBg^e plurima, in quSbus thesis quarta plerumque incipit 
a praepositione monosyllaba, aut ab articulo, aut a con* 
junctione x«/, Cf. ^, 382. 443. «, 140. 890. f, 171. i;, 
182. 183. 186. X, 108. 222. 478. fi, 344. v, 56. |, 126. 
145. 77, 500. 503. V, 142. i/S 13«- «> 200. Odyss. x, 287. 
o), 339. ali. Saepe semiseptenaria firmatur ìnterpunctione, 
a, 33. f, 404. 414. V', 20. - Odyss. Xf 291. 463. ana« 
stropba tollltur elisione, cf. §. 8. ». fin. — IL <, 205. 
686. (T, 98. major cacsura (post oi;) esse potest. Cf. §. 5. 
— Praevalet item semiquinaria, si in trocbatca caesnra 
est elisio, cf. Iliad. C^ 157. quo loco non opus est le- 
ctione Aristarchea^ Odyss. cu, 414. Nec aliter se habet 
Iliad. <7, 525., ubi caesuram esse ante «V probatur com« 
parato Tcrsu 577. , qui esset pessimus , ni statuere ita li- 
eeret. Yincit item semiquinaria x, 540. cr, 451. x, 224. 

b. Nec minus infirma est troehaica caesnra insequente 
ea, quae est major in fine pedis quarti. Hanc, majorem, 
non tolli elisione credibile est , ef. §. 9. — Huc pertinet 
elisio , quae est in fine pedis quarti i, 460, i, 10. ^» 163» 
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ali. Adde n^ 347. v, 444. 9), 597* Odyss. «,160. — 
U. <) 245. eodcm modo se habet, quo o), 398. — Prae* 
yalet codem modo caesura major Odyss. A, 187. Uiad. e, 
55. TT, 515. (), 406. V, 181. 

e. Noa mag^s displicciit versus li , qui majore egente$ 
caèsura pedis quarti utuntur caesura seminovenaria, quam 
saepe suoecdere in loeum majoris caesurae pedis quarti 
supra dcmonstravimus , §. 19 Hoc si fit^ a caesura pe- 
dis tertii ruit celeriter versus ad caesuram seminovena- 
riahi , ut omittatur caesura trochaica pedis quarti. Tum 
aker ordo metricus pertinet a caesura pedis tertii majore 
ad seminovenariam , quae usitatissima est versuum forma. 
Patet vero, si tertii pedis caesura est trochaica, paulo 
vehementius versum festiuare ad caesuram seminovenariam, 
quam si in tertio pede est semiquinaria. Itaque multo 
saepius invenitur caesura quarti pedis trochaica, antece» 
dente trochaica pedis tertii (/?, 475. «, 571. C, 2. x, 549. 
v, 434. ;f, 509. 1//, 76. 306. w, 423. Odyss. 17, 192. 0, 
277.), ante aeminovenariam , quam antecedente semiquina* 
ria (é, 178. i//, 76. Odyss. q, 399.). 

d. Restant ig^itur eae caesurae , quae nec e majoribns 
pedis quarti caesuris habeant excusationem , nec sint ante 
seminovenariam . 

Horum qnidem versuum firmiores sunt ii, qui utun- 
tur semiquinaria: x^ 317. q, 719. (etcnim post xai in fine 
pedis quarti non est caesura). io, 526. 753. Odyss. e, 
400. v^ 223. a, 140. v, 77. — Infirmiores utique, qui 
utuntur pedis tertii trochaica: Iliad. k, 686. 698. 1//, -587. 
760. Addo i, 394, quo loco nemincm movit lectio Ari- 
starchi yìfifaTKa ys fiàaasxm. In Odyssea haec forma est 
I, 89. cf. §. 9. 

e. Una praeterea est versuum forma, de qua egimus 
infra §. 39. h. Ea est, ubi post trochaicam caesuram 
pedis tertii ter leg^itur amphibrachys. 

Addo tamen in fine hujus disputationis , me ne ex 
bis quidem vcrsibus, quos ultimo loco enarravi, conclu- 
dere de recentiore qiuirnmdam partium carminum Uome- 
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ricomm aeAate (qnae aadacior est Diintzeri sententia), nisi 
alia accedunt certiora argomenta. Leguntur enlm horum 
verfiuum nonnuUi inter alios versus praestantìssimos , vel- 
«ti ^1 , 760# , ut metri imperitom faune esse poetam con- 
cludi non possit. Possunt tamen nonnulli poetae, nam 
plures esse credo, liuic formae prae reliquis indulsisse. 



Caput quintum. 

De mte9*punction€ quae est in versu Homerico. 

§. 26. — Interpunctio quoniam est aut in fine sen- 
tentiae totins ^ aut ubi sententiaè quaedam pars ad finem 
perducitur ; aut ubi singulis pluribusve Tocibus in mediam 
sententiam insertis quietus sermonis tenor fere turbatnr, 
quod Yoeatiyis fieri solet saepe: accedente interpunctione 
consentaneum est inulto yeheinentiores fieri caesuras, quam 
qnae efiiciuntnr solo vocum fine. Inde fit, ut nonnuUis 
loeis trochaica caesura niinnat masculam, cf. o, 46. 
T?7 /)**>' j ^ ^^'*' ^V 0"i; , I xékaitfèq^f'g y T^yefiOvévrìQ, 
Semiseptenariam iteni saepissime minuit ea , * quae est in 
pedis fine , cf. y , 76. : ' 

(Sg i'cpad^ • "JE7(t(0Q ó* avx ^xà^tj fif'ya , fAvd-ov àxouira^. 
t ^ Oritnr igitilr quaestio, quaenam potissimum caesnrae 
firmentur interpunctione. 

§. 27. — Sunt autem quae prae ceteris tali modo fir- 
mentur caesnrae trcs : seniiquinaria^ trochaica pe- 
dis tertii^ quarti pedis ea, quae est in pedis 
fitte; 

Ex bis quae tertii pedis àunt , quam saepe utantur 
interpunctione , uno exemplo possumus efficere : Iliad. 
g , 10. ^ ubi in sex dcinccps yersibus ad caesuram accedit 
interpunctio. , 

Quam vero in fine pedis quarti demonstravimus cac- 
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suram, haec et omnino saepissime allietar interpunctione 
(«, 522. 523. 524. A, 52. 54- 58. 65. 72. 75. 76.) ^ ci 
est etiam , ubi longiori narrationi ad fineiài perductae post 
hujiis pedis finem statini altera subjiciatur iongior narratìo 
eam priore eohaerens (a, 348. 430. n, 124*)* 

§. 28. — Semiseptenariae panilo rarior ioter- 
punctia est. Etenim si in tertio pede sententiae est finis, 
qnod saepe fit; non est tantum usque ad semiseptenariam 
spatiuin, quo iterum sententiae qnaedam pars finiatur in ini- 
tio pedis quarti. Quare tum quidem ea saepius invenìtur 
interpunctio , quae intermptae sententiae est sig^um (A, 
378. éV yaitj xaTéJiìjxTo' ó ói, fAala ijóv yelàairag, — /x 
Xóxov ifAntìòriaé *)). 

Saepius eadem ab initio versus ad semiseptenariam 
continnatur sententia. Ibi semiseptenariae majorem esse 
lim , quam caesurae pedis tertii , yere judicayit Herman- 
BUS. Hoc si fit, pug^at quodam|nodo metrica versus be- 
roici ratio cum sententia. Cum enim ex metrica ratiove 
qnaedam in tertio pede desideretur intermissio, sententia 
tantum non finita eompellimur uno tenore ad pedem quar- 
tnm. Quare haec versus forma utitur magna g^ravitate^ 
et est suayissima , ubi legitur inter plures versus ita or- 
natos caesura pedis tertii, ut haec fortìor sit quam semi- 
septenaria. Displiccret eadem manime, si plures hujus- 
modi versus deinceps sese exciperent. Qua ab re tam 
diligenter cavit poeta , ut satis mag^is plernmque in- 
tervallis tales versus recurrant (A, 39. 43. 80. 106. 146. 
191. 221. 234), raro duo se excipiant (A, 248. 249.). 

§. 29. — Bestat, ut de minoribus caesuris inter- 
punctione fìrmatis breviter ag^amus. Qua in re commo- 
dissimum visum est sequi ordinem pedum. 



*) Wolfìas qaidem, qui hoc loco nullum posuil sìgnum, alìis 
locis interpunxit, ubi interpuiictioire non egf>nius: a, 611. /9, 279. 
446. 477. <j, 446. 455. 
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Primi pedis caesnrM ioterpuoctìoiie utuntur saepis- 
8tme (A, 45. 66. 96. ~ 2. 11. 50. 73. 93. ~ 9. 12. 18. 
33. 35. 44. 50. 71.), qua saepius quidem superioris yer- 
Mi8 sententia fnitar. — Est'tamen etiam ejus sententhie, 
quae incipit a versus initio, in hoc pede interpunctio (a, 
26. 32. 33. 37.). Quod si fit post arsin, masculac cae- 
sarae, ut quae per se non multum yaleat, satis magona 
est vis. Accedentibus deinde masculis caesuris secundi 
pedis et tertii prior versus pars efficitur veliementissimns. 
Itaque hìs caesnris in notissimo versu (Odyss. ex , 170.) : 

Tig; n6&f¥ ilg Ì^Òqm ; nò&i voi nókig ^dt roxfjfg; 
bene describitur ea, quae interrogantium est, animi cu- 
riositas *). 

§^30. — Secundus pes saepissime utitur inter- 
punctione post semiternariam (A, 4. 16. 27. 31. 42.), qua 
superioris etiam versus sententia, quamquam rarius, fini- 
tar. — Trochaicae autem caesurae multo rarior interpun- 
ctio est, quippe qua repetatur superioris versus clausula 
( — o » — u). Haec tum maxime invenitur, cum satis ' 
magna est post versum superiorem vocis intermissio. Ita 
in libro undecimo legitur bis t 287. 314. Omitto enim 
versum 148. Multo ràrius in fine pedis invenitur inter- 
punctio^ quae tamen post dactylum, ut exemplum addam, 
legitur in Odyss. o, 1. Post spondaeum ob repetitam 
superioris versus clausulam non solet invepiri, nisi ubi, 
narratione qnadam ad finem perducta interpositaqne satis 
magna vocis intermissione, ad aliud argumentum poeta 
progreditur ^). Ita k, 218.: 

quem versum saepius videa repetitum. Aliter se habet Odyss. 
a, 214. Sed est haec ante vocativos interpunctio satis 



^) Interpiinctìonein post ti<; qui omiserunt, Atlicam consuetudi- 
nem jndìcàierunt aptam Homero. 

**) Non «^s accurate de hac re egit Kirchnerus, pag. LIV. 
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debilis, cnjus vis ctiam minoitiir altera iotcarpunctione, 
quae caesnram majorem reddìt firmiopem. 

§•31. — Ilem in fine pedis tertii molesta est in- 
terpunctio, qnae tam raro invenitur, nt in libris lon^ 
plurimis ne unam qnidem insit exenipluni. Est tamen^ 
nbi antecedit semiqninaria , post daetylum libr. i , 134. 
Con tra libr. l, 154.^ ubi itcm est post daetylnm, elisione 
conjnnguntar voces^ cF. «, 580. ^, 459. Libt. y^ 185* 
dubito, num vera sit interpunctio*— Cf. §. 24. 

§. 32. — Quarti pedis eaesnram trochaiéam Inter* 
punctione firmatam apnd Homeruin non vidi. Apnd Ytr* 
gilium Horatinmque hujus rei exempla invehiri auctor est 
Kirchnerns, pagp. LXIII, 

§. 33. — Quintns pes raro utitur interpnnctione. 
Sèmel eam vides in libro nndecimo post seminoyenariam 
(397.) 9 nec saepius in ipso pedis fine (102.)^ atque mnU 
tis in libris ne unum qnidem invenies exemplum. Atta* 
men hoc non est tanti , nt piane deleamns debilem inter- 
punctioncm or, 86. Spitzn. *'}, Contra trochaiea hujns 
pedis caesnra tum maxime firmatur interpunctione , eam 
adduntur comparationes : A, 72. 129. 172. Comparatione 
non accedente legitnr ó^ 58. — Saepius et post arsin et 
post troiehaicam caesnram qnacdam inrenitur interpunctio^ 
nbi duae yoces conjung^mtur particuUs rs — ré. (C ^ 8 
79. 239. 328.). Sed licet dubitare, num fucrit interpnn- 
ctio in tali dictionc ^ quae si fnit , satis debilis fnit. 

§. 34. — In sexti pedis caesnra multo etiam rarius 
invenitur interpnnctio. Est tamen in Odyss. a, 62. , quo 



♦) Ex Aeneidis libr. I. , qui continetur versibus 755, iiovem 
exempla interpunctìonis , quae est in fine pedis quinti, congessit 
KiTchnerns, pag. LXIX. 
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loco Minerva acerbissime in Jòvcm inrelicns responsum 
flagitat. — cf. §. 2Q. 8. fin. 

. §. 35. — Quid est igitur , quo differì Homerkns in- 
terpunctionis nsus a poetis Latluis? Sunt duo. Prlmum 
riy4or omnino interpnnctio est in yersibus Hoinericis. Ea 
est enim hujus poetae orationis lenitas, quae in narrra* 
tionibus vel feryidiBsimis saepins interrumpi sententiam 
vix patiatur ^ id quod ex tempomm illérum simplieitaié 
facile per se potest coUig^. Hac etiam ex re fieri jure 
fortasse putamus, ut non mediocriter in legendo Homero 
lenìatur animus et ad illam reyocetur quìetem , qnam epi«^ 
Cam dicere consueyimns. Sunt tamen ejusdem causae 
plures. -- Sed quaere apud Homerum taleni versum, qua- 
li» est ille Oyidianus (Met. 3, 433.): 
Quod petis, est nusquam^ quod amas: aver- 

tcr€f perdes. 
Non invenies *)• — Maxime autem dìffext interpunctionis 
ratio ea, quae est quinti sextiqne pedis. Haec enim ver- 
sus pars prò epica consuetudine est quietissima. Contr» 
apud Horatium novissimorum pedum tam saepe intcr- 
punetio est, ut lenis versuum decursus maximopcre tnr- 
betur atque efiiciatur dicendi quaedam , ut ita dicam, prò» 
cacitas et petulantia. Equidem, ut ingenue fatear, cnm 
tales versus lego, idem sentio, ac si audiam homines fo« 
rcs pulsantes aditumqne postulantes. Quae versuum ratio 
ut aptissima est ci, qui vult ridendo dicere verum^ 
ita multum abest ab Homerici ca^inis. modestia, quam 
a Virgilio jam vides rélietam. Suis ioeis, sed raro, etiam 
apud Homerum tales versus inveniri , demonstrat libr. d, 
58. coli. Odyss. a, 62. 

Addo, nnnquam apud Homerum in medio versu finiri 
orationes. * Fit Virg. Aen. «, 250. 280. 292. ali. Incipit 
oratio reeta in medio versu semel in Iliade: xp, 855. 



*) Ne in vehementissìma qnideni concitatione tàiù crebra est 
interpanctìo, cf. x^ 450. 



Digitized by 



Googk 



3% 



Caput sextmn. 

He numerorum , qui 9unt m versu Homerieo , ratione. 

§• 36. — HiB expositis rebus saperest, nt de Tarìis 
apamus yersas Homeriei numerla« Qua ex re explieatio- 
oem habebunt, qiiae de vi caeauraram diximus supra. 
Insnnt eDim in hoc versa numeri omnino quinque : ckcty^ 
iicus, anapaesticus ^ amphibrachys , spondaicus, cboriam- 
bicus« Qui sextus ad hos accedi!, trochaicus; is, quo- 
niam e versus natura non *^ potest deinceps continuar! 
( — ^ — ^ — ^) j sin^Iis tantum in pedibus invenitur. 
Hanc ob causam nisi in transitu eum non attingimus. 
Hic moUis est atque infirmus , quare moUiunt versiun cae- 
surae trochaicae. Alia ratio est numeri iambici, qui et 
ipse non magni est in versu heroico momenti. Is est ubi 
troebaicam caesuram statim exeipit mascula : -^ ^ , | <^ -^ || . 
— Ceteri, quos diximus, numeri per plures pedes pos- 
sunt continuari* 

§. 37. — Atque dactylieus numerus, quem posuimns 
primum, heroici versus est fundamentum» Itaque recte 
docetur hunc versum quinque pedibus contineri dactyKcis. 
Sextus autem pes, quo versus finitur, necesse est tro- 
cbaeus sit^ qui si dactylus esset, nulla esset numerorum 
intermissio. 

Dactylici numeri est quaedam, sed aequa illa, cele- 
rilà , quare aptissimum praebet fnndamentum quietae, 
quae in universum epici carminis est, narrationi. Sed 
nec vim habet magnam, nec per se satis est quietus. 
Quare ita comparatus est versus heroicus , ut quielem ac- 
cipiat majorem a caesuris trochaicis , alias virtutes a nu- 
meris aliis* Numerorum ratio varia eficitur caesuris. 

Ergo pessimi sunt versus, quorum caesurae nullum 
efficiant numerum nisi dactylicum. Talis versus est hic: 
Pythie, I Delie, | te colo, | prospice | votaque | finna. 
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Gajus siiiìileiii apud HomemMoi non invcnì. Atqitc tc*I ìi 
versus mveniuntar rariràiimc, qui qnaternb ntuntur caesn- 
ris dactylicis , quinta Iroehaica , quao est in pede teriiQ, 

Ita se hahet l , 44, : 

oif'a' I rìjli f)t \ ynì.yiug \\ un avi ( ai tv \ ovgai'òv | ftaot. 

Qui biiiis ulaiitur cacsuris troclialciB^ ìinciiiiintur nlurcs ^ 
ila X, 229.: 

.«^^i]fi>ff ''';^-*'« I ì^ì'ftòt^ I t'yovTUQ 11 tn ìlnuTf, I f)a*AQV(Tuvrag. 

Quarc ad rcliqnos qiios diximus numoros transcaiuiis 
Jam est necesse. Quod anterjiiain iial^ hoc iniuiii iiioiie- 
inus , quod uiomentl esl max unì. Eleniin euin Ji ernie! 
versus fundamentuin sit nnmerus daetyliens ^ ìd ante omnia 
crat opus, ut, aliis in hnne versuni illalis nnineris , ad 
fundamcntnni sunin dactylicuin sensim versus redire t. Iloe 
fit in versus line. Qua ex re ciHeitur, quod non vidissc 
viros doctos uiiror, ut (juartus pes deeurrat tain saepe ad 
eaesurani daetylicaui, ut Inter niajores eaesuras eani de- 
inons tra verini US supra (§. 12.)* 

-^ §.38. — Ad anapaesticum numerum tuni maxime 
acccdit versus licroieus, cum maseulac eaesurae sese ex- 
cipiunt deinecps. Ita in priore versus parte usque ad se- 
nilquinariam duo possunt esse anapaesti, qui faeilius co- 
gpnoseunlur, si post arsin pedis primi est cacsura , ef. i, 
306. (2.59.): <siMt')ifiiiii •unni Jii»Jffq Mfp. . #yJir^J 

Nec minus est anapaestieus v. k , 251.: 

a?X io^ieif ' ^idka yùg vù'S, at^eruc, iyyvdt ò' 7](jig 

Interdum vel a sccundo pcdc usque .nd ìir^in. pedis scxti 
continu<|itur lue numeruss y, 40.: >if.>-.j imiuii aÌI^mi i^kIÌ 
jujiii "'"^ oifekfg ayovóg t tfui'ui , uyai-iòg x ixìtuktuxìat', 
cojns versus impctus veli ementissi ni us ininuitur pan lui uni 
co , quod ayovóg t i'fuvai prope accedit ad nunicrum elio- 
riainbicum. j ''.«riit»ily !•»»,!* *t'i i*i^«»» * ^JÌ'«^I i»l«-i»j. Usi ••:,.^ 

I. 3 
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Perrai4>' tamen 'ita Gontinmantar kmipaesti ia pediran 
sQKinvi, ni fioiautnr in hoc ^de caesnfa maseola, se- 
quènte voce «moàosyHaba. Talis versus ^st ille: 

tÒv d^ ccnafiii^ófievog n^iogé'qjTj veqieXtiyfQtTot, Zfvg. 

Milito saepins pes sextus per trochaeum vel spondaenm 
siné eaestira deeurrit ^ qua re doniatur cffervesechs atia- 
paestorum natura. — Cf. §. 40. a. ' ^*^ 

Jain si dactyliei numeri aequa est ecleritas^ anapae- 
stici est rapiditas et velicnpientissimus prò rationc^ epica 
impetus.^,, Quare hoc numero tum utitur poeta, , cuni aut 
celerriniae descrìbuntur ^g^itationes aut acerrimum studiam^ 
cf, T, 13i8. 187. , (fi, 256, ;f^ 307. ali. A 

^ §.39. •— ' Numem» amphibrachys in versu hcroicò 
efficitur cacsuris trochaicis deinceps sese excipientibua^ 
non interposita caesura mascula. Hic nnmerus breviter 
snrgens, statim relabens, si p«r totum versum continuare- 
tur, infirmiores versus eflSceret* Itaque ab hac re diligenr 
tissime cavit poeta , quamvis hoc numero , si quo alio, 
ntatnr et saepìssime et clariséHiio. Falsa est emm non- 
nuUornm (velntiBothit^: qui hune numcrunu ex^ Homexi 
carminibus quasi furca expellér^ studait, cf. -^, 338s. all.^ 
sed et ìpsé fatncn^^umttetrieae^ratìonis vocis. ;^a()> §• 3.^ 
esset imperita» , talivm veteuiim nnmeram auxit libr. i^^ 
865.) sententia, qui putent hunc numerum prò heroica 
ratione esse infirmiorem. Qui si cog^ovisscnt enclitica- 
rum vocum naturam metricam 3 tam multos reperlssent 
ejusmodi versus , ut ad hahc opinionem nunquam essént 
delati. 

* Sunt eillkn éomm vetSiinài, qiii^hoc numero* utuntdi"^ 
duo potissimum genera. . ; ! , 

a. Altériim est, ubi duo amphibrachyes inveniuntur 
usque ad eaésnraai troehaiban» pe^s tettìi. Haec versvs 
forma, qua sae^isskise poeta nfitur, decurrere solet band 
raro ad quarti pedis eaesuram dactylicam. it sm?». i ; 
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Snbcst fere ubique maximae fcsiinatlonis iiotio, 
et cfficiuntur hoc niuncro versus quodaminodo salientcs. 
Ita Odyss. il, 598. deseribìtor saxiiin, qnod a eolle de- 
earrens subinde snccutitur : 

Oijk^^g' Insita ntèovSe TcvXivdero )Mag aHci^g* 

II. (p, 235. dcscribitnt quodammodo lindàniiii motus r 

Ticcpza d^ oQivé (a'sÙfja avuoifievog ^ (òde dt vfitQOvg, 

iìy 421. describuntiir virg^ìncs, Tulcanum sustincntes clan- 
dlcantem : ' 

al i,ièv vTtaid^a uva^xog tnolnvvov y otvttxQ ò t^(ìOìv. 

t/;, 116. dcscrìbuntur Achaci sursum dcorsum in monte 

*' noXlit (V avapTa y yiàxupxa, nÙQotvrà re ^ So^fucc r 

IVcc aliter se habcnt (jt , 244. 407. , quibus locìs descri- 
lìuntur et arbor ci Mars vebcmcntcr prorucntcs: 

>cgrjf.ivop anavza oiwGev, i-nèa^e óà xccXa ^teirQa, 
tmu d fiitG'^s TtfléOga naaoiv ^ ixóvKje Sé ^ahag. — '• 

'•^'^•^^ cf. V, 209. 

Sacpe hac fcstìnationìs notione descrihitur ìndefcssum 

studiiuii. Ita (f , ^99. Aeneae denionslratHr pietas , qui 

scnipcr 

decida -O^eoltn èlòmac^ xol ovgapòv evgvv e^avoip, 

Cf. f, 30. 71. k, 93. 1//, 238. ci>, 792. Addc C. 314. *) 
Siiuilis ratio vidctur esse notissimi versus : 

yvìu d^ f:'ùì])C6p llatfQÙ^ nóòag zaì ^éìgag ujifgÙer. — 
ÌhuÌi ^ ^y 122. ali. 

et p , IIU, ;jj,,,j.j^ Jjoiijj ^ luiitiir» io\ì\c,in> 

op Qa I Hvveg Tf I xctl iivdgsg | dna GTa{^^iolo dlùjvxai, 

Eadem ratione dcscrlbltur eoruif). an^iius^ qui ^j^ii c^vent, 
vcl abhorrcnt ab aliqua re: tifMii,;, i.iu f^4ii4»i'»:'» 

♦) Cf. Virgil. Aen. 8, 94. : 
'i^^'i'y Olii remigio noctemque | diemque | fatigaiu. ''^ '*^^''* 

3* 
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fjiìj fuv iyd (lèv Ynmfjuu mv' à dì fÀ oim- il^fffjH. ' 
ovìt &¥ t/tayé a mena Ì7iat^vP%)V(Fa Hékoifitiv. ' < 

f, 129. x^ 123. fo, 297. 

Quae Giim ita sint, e^j^regìe hoc numero describtiur cfiam 

anxletaS' et s^mouis paTor , ycliiti Veu/eris yuineiratae, quae 

Martis currum flag'itat i ^ 360. : 

o(fQ* ig "OXvfjinov ixoìficcc , Tv id^avàttav tdog iarlv, 
et coliirabac accipitrem fiigpicntis ;^, 141. : 

»; ài {f vnatiya qo^éìzai'o ^ iyyvS^ev 6ti{ ).th]Xo]g 

et Audroiiiachac , cui Hcctoris mortem praesagienti If ai^- 
&eaip naXXéTm tjto^ àpà atófiay hoc versu (x, 450.): 

jd(vT( , óvcD jiov I tneo'&ov , ìàftìfi ot«i'* i'^fyu tétvxtai, 

P|itet> autc^a , etiàm lactiti^m hoc sali^ntiàii[i ver8^^l^ modo 
posse descrìlijì. Ita Acjbiltis pugnam yqhementer flagitap- 
tis et ipsa pugnae cogitatione gaudcntis saevam laetitiam 
egregie dcmonstrat t , 214. : 

à).Xoi I (fói'og Te \ xcù c^T^icc \ xai aQyuXtog (Ttòvog àvÒQMv, 

£odem modo in .cayiUatioBe hoc numero nlitur Aganiemno, 
Ulixcm inerepàns^^^ 339.: 

xot dò, xaxoiGi òòkoiai xéxuofitpé y iié(tdakió(fQQv, 

b. Alterum genus eoruni est versuuni , in quibus inde 
a tertii pedi» caesura trochaica usque ad finem versus terni 
insunt amphibrachye^ : 

— -e w-^ww — -ollcz-^w |u — ^o l'u— *0 
Cf. §. 25. Hoc genere niulto rarius utitur poeta. Insunt 
enim in Iliade quatuor tantum, qnod sciam, ejusmodi 
versus: f, 285. (repetitur A, 288.) 9, 483. 575. w, 35. 

Vel hi versus , qui ntiltò modo poasnnt corrigi, fèstr- 
nationis notionem exhibent. Ita f, 285.: 

dìiQÒv tT àvGx^'jaea&ùi' iftot dò \ fn'y ev^og \ ìótaxag. 

nullo modo potiefst vitiipi^rari^ j|«o versu Pandarus gravi- 
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ter vukMBatitiB- piitaas. Dmiedein 8iil{fiiliireni saaih jadat 
voluplatan. Nec miniti - suavLs est vevnis (^' , 575 ^ quo 
ferfi describitur ialrcpida^ «fdae ^viaw il: vci^iitorlbas^ neo 

Ttt(ìfiè7y nido (po(finoti\ atfi tcéP lUayfiòv ixovfff].'^ 

Itis cpiDi nnmeris laeturi <]iiasi videtiir sifis viribiivS par- 
dalis. — Sed ^xsiiltant Tacilo, qui saliiint, qiiod ipsa ver; 
borum dcmonstratiir necèssìttidìiic. Ita fit ut baec ver- 
8uum forma bis invcniatur, nbi caviUari vidcantitr qui lo- 
qnuntur. Etenim qj , 483. in Dianam, quaiu flagitiose 
postea casfig^at, invfebitur Juno bis verbis: 

j^alénì^ Tot. tyo) fu'vog ccPTiq.e(j6G&ab 
ToSo<fO(>o> né^ io vati ' tAéi oè ktoptu yvvai'^ii> 

Eodcm modo laccssit Apollo dcos Hiectorcm piangente^, 
scd Achilli crìperc non ansos , oi , 35. : 

zòv vZif ov% étXìjte vixuè^ 7ré(> iopta (jadjGai. 
Quare nescio an qj , 604. mclior sit icetio Florentinae: 
àóhi/ yàg ^èXyev Anòlloìv (prò ò^ a(j\ quod scripsit Wolf. )*. 
Describeretur enini optime vana et irrita Aòhillis cupido, 
cf. X, ^- sqq* 9 et firttiatur baec rersmim forma cjusdem 
libri verfiìibus vicinis 483> 575. Eandcm ob causam dt'- 
mnanda est v. 575. altera leetio ìivifvXayfi^ó»* 

Restat, ut, qnod minus frcqueu» est hujus versùum 
formae usus, addamus eos locos , quibus Icgitur in Odys- 
sca. Sunl é, 272. f , 294. i'^; 554. i/,6(ì. (?) a, 150. 
i;, 42. x^ 1^^' ^y 426.*) Qui coutra uostram senteutiam 
vix faciunt. ^^ 

e. Sunt tauicu inlcr ulrumque quod demonstravimus 
geuus couiplures vcrsuuui formae , quas mittimus ne ar- 
gutior efficiatur disputatio. Nani id tantum nobis propo- 
suimus, ut Iiuju» doctrinac dcscribcrcuius lìncs. 

§. 40. ^ Venrio ad numeruui spondaicum , eui^ qiiar<^ 



*) Addere Itceat conjecturam, ex qifà ila se t>abébun( ò, 796. ^i 
288. TT, 157.: ^c/k«s Jé tUto yvvaixi i. * 
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titò rtribueildtts emt ioeas, qnod ejus Kumm^ratia, mai 
explicatis antca ipimerts et dactyUco et anapaesliei» , non 
potest ìntelli^i. Etouiin spondaicua nameras exprunit gra* 
yitatcm, quae cfficitur quadam tarditate. Ita fit, ut in 
yersn Iicroico , quod gravitate cget namcrus daetylìcua^ 
prò quovis pcde dactylico esse possit spondaeus. Rarliis 
tameti accidit in pcde quinto^ puto, quod, nisi in fine 
versus conspicltur dactylus , ea toUi vidctur ratio metrica, 
quae totius versus est fiindamentum. 

Attamcu inultum interest ^ utrum prò dactylo sit.spQn- 
daeus (sinkender Spondaeus) , an prò anapaesto {steigender 
Spóndaeus). 

a. Atqne si prò anapaesto est spondaeus, minuitur 
quidem anapaestici numeri rapfditas ^ sed gravior efficitur 
versus. Ita A, 125. describitipr Antimachi stndiiwn et 
contcntio , qui : 

oi5x étaax ^E^ìvtìv 96fAfvat ^av&M Mépékiw. 

Nec minus gravis est oratio Talthybii Machaonem exci- 
tautìs^ d, 204.: 

Minore gravitate utitur Antilochus, victuin se ab Uliie 
excusans^ xft, 790.; 

' ovTOS ài TtpoTBQfjg yèi/éì^g , 7t(»o«(iwi/ v àvd^dnùìp. 

Raro tamcn ita poni spondaeos prò anapaesto, ut plures 
scse excipiant, si accurate quacris, facile invenics. Prl- 
mum enim rarissima duorum bujns generis spondaeorum 
usque ad semiquinariam sunt exenipla, qualis est versus 
/M, 65. : 

iv&* OVTtùDg iativ xaTa/5>;^éi/a*, ovdò (laxtoO'ai Innivaiv: 

et, quem minus vehementem efficit inlerpunctio ^ a, 305.: 

àvoTJ^Trjv * Ivoai/ d\ àyoQfjv na^à viavai» *Aj(^atmp, 

Haec enim versus forma tam magni est momenti, ut, nisi 
gravissimis in rebus , apta esse non possit. Rarius etiam 
post semiquinariam prò anapaestis inveniuntur spondaci 
duo , uti a , 305. : 
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- — Idi d* avxoi fià^xv^ov ianap 
Tijpó^ ?£ ,^écoi/ ^axc^^i/, nj^òji ,T:a '&Pìixù}y òcp&QcinùìP. 

dXk* oIj7im TOiovg Ynnovg ìdov , ovd^ ivàtj(Ta', ^ 

qui versus, qàùd ad dactyliicam dcciirrit quarti pbdis icac- 
snrum , firnlatam interpuhctiòne^ minus tchemcns est. ' 
Sequitiir, ut mserantur potiits hi spondaei in nume- 
ros allos ^ eiijus rei praeclarissimum , quod supra jam de- 
monstravimiis , exemplum repetimus lioc loco : i/^ ^ 777. : 
Ìp d* ìivd^ov fiotov nlyto Gzófia te gìpàg re, , , 

JiRai si adderé lioet ea tcDsaum ìoitta, quae iitterpositis 
spondaeis anap^ estieis eificiuntur gravicH'a , ^ haec snnt po- 
tisslmum v 



cf. «, 8a. 122. 128 124.: 

K^iioGOiP yctQ /iaaiXévg j ore ^dasTaù àpÓQÌ xtQìfi, 
*^xQaidri xvdtaxey (fiiXQXiéapojxuTe napxcop, 
T()mXìi xexgajfXrj x^ ànoiiao^iev y m %i no&i Zevg, 
ovd exi nov ìdfièp '^vptjì'cc ufifjieva noXXcc, 

In extrcma liac disputatione repetimus^ quod sub finein 
§. 38. diximus, rarissime ila in sextum pcdem continuari 
auapaestos , ut finiantur caesura Iiujus pedis mascnla. Hoc 
in spondaeis anapaestieis co fit rarius , quod in pcde 
quinto solét esse dactyhis. Unum tamen ejusmodì ver- 
sum nota possumus quin addamns. E^t is haud dilbie 
omnium, qui in iliade insunt, versunm cam ob causam 
longe gravissimus, quod anapaesti continuàntnr ad caesu- 
ram pedis sexti, quae est jiost spondaeum pedis quinti. 
Ita decet pug^nam deorum, g, 387.: 



*) Uaec foffma media est inier anapaesticos !»pòndaeo6 et dactylicos. 



Digitized by 



Googk 



4« 

(ivp ò^ tuiaov iiiyuì^ftì! Tìaxiytì^ , ^^à^t à' éVQilu jfidi/, 

IliiiiG versuiii c|uì fecit et eoiijuni^it cum proxiino, qui 
item linitar voce monosyllaba , liaud dnbie malus rliapso- 

dus nuli fuil 

Ji. Alia VIS est spoiidacoruiu , qui euiit prò daetylìs. 
Ili, inulto quictiorcs anapaestieis , [>^i'avilatc utuntur ma- 
xima. Quarc ubi ab uno, qui ad hoc g'cnus pcrtinet, 
spondacn incipit versus , quod sacpe fit , confirinari quo- 
damniodo a poeta videtur id quod iiarratur (^', 236, 248.). 
Multo major est jj^ravitas,^ ubi duos ejusniodi spondaeos ex- 
cipit tertìi pedis cacsura trochaiea (cf. y , 229.) , qua ver- 
sus forma describi tur sacpissime labor et defatigatio. Ita 
Sisypbum videt Ullxcs (Odyss. A, 594): . • -^'»t...*->»Ht< 

Eodein modo ieonem fugit cerva (II. Aj 119.): ' 

(rnevòoud, IS^dovaa^ H^aza^ov #>/^o^ vgp* ó^fiijg. 

eiijus versus aug^ctur etiam g^ravitas spondaeo addito in 
pelle quarto. Tales versus ubi inveuiuutur in orationibus^ 
laborarc quodammodo in dicendo videntur ii qui loquua- 
tur. Ita (/, 444. Jovein miserct equorum : 

(!/ f^tdoì , Ti (Ttfoiy dóusp TTìjXi'jy ainvAxc) ^^ 

{ìtfTjTM; Vf.iè7g Ó* ìgtov àyì'jQO) -i ùi& ai/ut w je, — 

'■■■ ■ :,,' :..;:;'.. ";:' cf^;^, 423. ;■;.;, 

Quare Iiis vcrsibus max imam deseribi sacpissime indi(>*iia' 
tionem facile perspicitur. Tali versu utitur Acbilles, ^^^'' 
uicninouis referens injuriam ^ ce, 388.: 
- V t]n€/lt]i7gìf twOof y 6 i^t] Tnù^dUH'Oi: inaili/] . '1 ' "• 

Ai^1\ ' 1*5 «MiJ.iuw;^ Iti 

Ncc minus haec versuum forma e{»reg;ie couveiiit iis, qui 
vehementer corninoti animo cum (|uadam contcuitioue vi- 
tuperant. Ita DIomcdcs maximopcre vituperai A(>amemiio- 
ncin : e , 38. 39. : .,, , 

,. aKtjTiTQnt (xiv Kit (hoy,4i z^Tffiìjad'ai if^pì TTai't'aiv, au. 1 
aly.tlv d^ ovTOt òoìXitf . il tf^ h^hxtoq ÌijtÌ luyitJtotf, t.iì 

Cf. praetcrca /, 34. 612. 633. fi, 289. ;/, 38. ^ Odyss. 
«, 159. i^j 167. 169. 174. 178. — Juvat autem apponerc 
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Dfftd. Tj 24.^ quo Meo bis légilnr talié versus^ intérposilo 
alio, qui semìquiaaria «tens paulo fortior est: 

.ijJl*- . jjj. f4f?«t , x«()(yj0«^ starci ^«Àxon^Tioftf corfUa^^ ^y 

Ncc minus aptc liac versuum forma utuntur;» qui pre- 
cìbus iirgciit. Tales versus sunt hi: . •■ 

tIu^jg/ìv [toi vfòv ^ 0^' cÌHVf.wQ(jÌTaiog aA^oii', **'"]* "* 
'^y^^ vtjiitf^rìg lift' dt} nov vrroay^eo x«/ xaxàvfvnov , *'^^'*'"*' 

' **Ey.T(}Q ^ ,(n; liot fiìfivs ^ (fllov jixog , dpfpa tovtov. 

Cf. a, 505. 514. ;s 236. x^ 38. '*'' 

^ ', e. Quatuor vero s[>oiidaci (luìUo enini pctlem sex- 
tiim) talli raro ìuveiiìuntur in codcin vcrsu , ut nonnuliìs 
ili iìbris ne unum quitlem iiisit cxeniplum ^). Cf. /i, 544. 
813. /, 248. i, 137. A, 130. (p, 568. v, 221. Hac gra- 
vissuaa versuum forma plerumquc gravissimas rcs deseribi 
facile inteliigitur. Talìs versus est « , 439. i 

éj{ ot XpuiJt^ig vt^og pi] novzono^oio, .. 
gravis lUe propterca, quod ipsa rcs totius uarratiouis est 
suuiuia et finis. 3Iulto gravior est a, IL: „|.,Ufu^. .;.jiO 
iiil^ ì^:h' ovi/énu còtf X^viìì^f i]xt^t}G^ ù()ì]Tìj^ay 

cìijus'' pcs quintus utitur spondaeo. Crimen esse quod 
fcclt Ag^amcmno, quamvis vcrbls non dcmonstrctur, fa- 
cilllme coUigìs ex versus forma '***)^ ' **' ' ' ^ '^ '' 

d. CetcruHi dieta vlx opus est, saeplssimc apud Ho- 
meruiii inveniri spondacum in pcdc quinto. Hac re gra- 



*7' Hpud Horatìum saepìssime hanc formam inveniri constata ci. 
Sat. 1. ì. verss. 1. 3, 4. 6. ali. *»''•'- '"" '''' :*'"•'' 

♦♦) liane ipsam ob causani displicet leclio Veneti: rjTÌf(afìiv, de 
qua e§it Lehrs. Anual. Darmst. 1831. p. 139. Nec apium hoc 
loco f r e q u e n t a t i V u ni «Tt/ta ^oj . 
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vimKss fieit versus faèilc iiìtf^lUg^tiIré Ila Tel dm cjiisiM)4l 
versus se cxcipluni iótorduiu ^ Teltttl^.^ 647. 648i 

Accnratius de hac re quaerere quamvis vix operac 
prctium sit, et facile, quae hue pertincdt, intelligantur 
ex iis , quae de numcrts et càesuris supi*a dlximus ^ ta- 
men non possnmus quin de hac yersunm forma nonnulla 
addiiaras. : M oyiet emù C. ^. Mull^ri(d. cyclo^ epico 
p. 139.) excursus. Hnnc enn legerem, idem aecidit» quòd 
in quaestionibus mctricis sacpe vidi accidere, ut primo 
mirarer aniini sag^acitatem et magnam scriptoris dilige n- 
tiam ^ mox intclligcrem speciosam esse doctrin^m et in- 
utilem- Nolo tamen refutare^ quae in illa disputatioiie 
aut falso sunt dieta aut temere , quae neminem facile 
moveant. 

Patet 'aut anapaesticos spondaeos esse posse in pede 
quinto , aut dactylicos. Itaque duplex erit de liac re dis- 
putatio. 

iVP^P^P^tici sfondaci possuut surg^e inde a tliesì ter- 
tia ad arsin quintam. Hocfit rarius, cf.,^y 123', ^y ^2* 
A, 592. TT, 306. ali. Hi versus quamvis finiantur ple- 
rumque vocibus trisyllabis ^ patet tamen vocem monosyl- 
labam' esse posse in thesi quinta, veluti/Odyss. ^^64. 
Quae quidem forma gravissinàa est. Veliemehtior est ver- 
sus, cum in quarta arsi est mascula caesura et ìtem in 
quinta: ^, 388. r, 268. w, 619. — Paepc eadem est, vis, 
SjBfl n^iiior gravitas , ubi quarti pedi^ the^is est dactylicii, 
cf. y, 172. ipy 244. (§. 190 V, 30. — 4am si in quarto 
pede non est caesura major, cujus in locum seminovena- 
riam saepe succedere supra demonstravimus , patet etiam 
cos versus pertinerc ad spondaeos anapaesticos, qui post 
caesuram seminovenariam in tbest babcut vocem mono- 
syllabam, velutì Odyss. ^, 604. q, 208. Hos quis quacso 
eorrigat? — Possuut ctìam inde ab arsi quarta surgcrc 
ad arsin sextam per spondaicum pedcm, quintum hi span- 
daci, veluti 9, 387. Haec y^rsuum forma et rai'issioip 
est et vchementissima , cf. supra Ut. a.^ sub fin» 



Digitized by 



Googk 



48. 

Saepitlsì qfidèm ^etylièi smit spfond«ei', ubi! spon- 
d»MHis e^i pes qmiillis. Decet enim Yevsnm hereicmn Jiaee 
quieta, ut ita dicain, m fine g^vitas, nt'qiti ienftter ée- 
correre soieat. Possnnt ita cadere spondaei im|e ab tbesl 
tertia: cf. tt, 647. Odyss. /S, 130. 325. «, 102. ^, 113. 
149. uU. — Saepins quidem cadunt post caesuram buco- 
licam, cf. «, 330. ^, 268. n^ 218. 257. 329. 333, Qui 
versus etsl desinunt in Voces, quae quatemis syllabis con- 
tinentur, patet tamen post pedein quintum esse posse cae- 
suram: cf.. ^, 565. vy 240. X, 238. 574. Odyss. |, 239. 
Num igitur corrigendi sunt hi versus? — , Eodem perti- 
ncnt il versus , qui post majorem . cam , quae solet esse 
in fine pedis quarti , caesuram Voccs habent monosyllabas. 
Hoc eam ob causam raro aceidit^ quod paucae in univer- 
sum «unt voces wonosyUabae. Quod oiim ita sit^-quis 
ausit corrigere Odyss. (» ,, 388. Uiad. k, 438. t/^, 74k3.1 
pmcval^ ibidem major iUa in fine pèdts? quarti caesurà, 
§. 19. fin., eodém raodo^, qi&o prafivakst ante vocea.pror 
cliticas ^,149. ^j 266i Odysj^. y, 174. (legere voluit 
MiiUerus 'Evfiotavl ) e , 264. Eadem est res , ubi in arsi 
quinta est vox bisyllaba elisione deminuta, t^ 131. ali. 
Odyss. ^, 607. 

Inter utrnmque genus ii sunt versus , in quibus post 
quartam diacresin incipiunt spondaei , cadcntcs per pedem 
quintum, surgentes deinde in arsin sextani: ^^'150. ^38. 
T, 117. A, 741. ali. 

§. 41. — Spondaei et dactyli ubi ex ordine sese ex- 
eipiunt , aflì^ftur fere Avmerus eboviaiid)icns , qui ultra 
arsin pedis quarti continuarì non solet. Sed ut magis 
pcirspidatur blc numerus.in verspi lieroioQ^ opus, est bis^ 
potissimum rebus. Primum non potest esse in primo pedi; 
interpunctio ^ deinde opus e^t cac^ura semiternaria ^ tum, 
si est caesura major in pcde tertio: tamen aut ipsa sen- 
teutiae vi tertia arsis arctius necesse est cohacreat cum 
iis vocibus, quae sntit usqne ad semiseptenariam ^ aut 
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tertii pedis oaedur» msyeor debiUtetar iiitèrpfsn«iÌÌ0Qe , qqae 
est [MMt BeiiiÌ8eptea«ri«n (§. 28ì)* Jbee si Qunl, iii«x;t- 
nÉHs.est i^pstium vigor et clwra magiiifieetitiii. Ita se ha* 
bet A^ameoifiòiM^ versus; a^, 106. : 

Mùvrt ytaxSvy ov nomar f ftoi tò ntQtiyvov eìneg, 

et d, 358. (A, 220Ì 249. sunt simillimi): 

Ay Wl. (sìintlis) est è, 33.) s ^ , > 

aórap in fi x', t^ dovgì tìmfìg, 7} (SXiifjr^vag Ìm. 

Rarissime in sextuni pcdem continuatiir liic numcriis, 
qiialis est versus a , 179. : 

,.j ; o/xc(d',V(»j/ aùtf vìivffi i£ ayg nat aoìg ÌTa(joiat>v. 

M . Patet bine ekoriiimbica versmm fomia evaneseere fere 
èam vim, ^uae solet esse majoris caesarae pedis tertii. 
Qmire rarins om&ino talea versus ìnTemuntilr apud Ho* 
ineruBi *)* Saepins ieg^ntoi^ apud Virgilium. 

Possunt tamen ad banc clioriauibici numeri rationem 
vel ii accedere versus, qui utuntur solis dactylis^ quibus 
iiì versibus minuitur multum vis choriamboruiu. Ita poeta 
utitur duobus versibus, qui ad cboriambìcura numcrum 
accedunt, libr. a, 440. Hoc enim loco usquc ad vcrsum 
4381 quieta narratio est. Inde multo major incipit ora- 
tionis ^ravitas versibus bis : 

éx de Xpvatjtg vrjòg ^rj novronògnio,. 

rrjv fiép inen ini jSo)fiòp ayoìp nokvfiìjtig ' Oòvdaevg 

narpf q)lkM tv YJQf^i Ti&éù, uà! fiiv nQogtamev. 

Sacpissime aiitem in versimm initto poeta utitur npo 
cberiandio , quem exeipit spendaeus ad semiquinariam «ur- 
g^oiis^ Tmp uiagfnificttè qnodammodo exsistit vevéuom ini* 
petus, ef. x^ 100.: ' 

òvtì^uvhg d* ccifSgèg (siedòv ftuictù* ovài ti Wfiip. 



*) SMh fBuhi iaeaai in libr, «, 489^471. 
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cf. q^ 234. 230^ ali. Saepe eiiam aiiieepdeMtc spondaco 
seu dactylo choriambus procedit ad seinM|uinariaiii : Uj 
460. V, 41 

§^ 42. -- HaclTBua de sìngulk fiiuaerb egimns, nem- 
mdla tamen, ubi aptam videbàtur^ addentes de varia b^- 
ram mnnerorum eonjunclmie. Consentaneum est etiim 
hos niiiner«8 vario modo inter se conjiingL i^mi in re 
argiilissima esset dìsputatio, si ratìonen haWremvs nu* 
merorutn eOrqmv qui inter alioa nameros semel legHntur. 
Ita enim et iambua saepe est ante anapaestam, quem prae- 
parat qnodaHimodo; et trochaeus exeipit saepe dactykim. 
Qiiae bue pertinent traotavimus supra, cimi de sing^niis 
caeMiris agerem^. Majorem auteia vlm incsse in sing^u- 
lis choriambis, inde facile probatvr, quod'vltra «n«m 
pedeui extcnduntur. — Sed haec facile possunt intellig^ 
omnia , si accurate perpenduntur , quac disputavimua. 
Quarc id unum boc locò rcpetimus : in posteriore versus 
parte praevalere omnino uumcrum dactyltcum. 

Apparebit deinde ex iis , quae disputavimua ^ nume- 
rum aut ea describcre, quae sensibus possumus percipcrc, 
aut affectua animi. Ita euim solct fere fieri ut, quae ad 
senaua pertinent proprie , ad animum deinde trausfcrantur. 
Atquc per compiures versus si idem continuatur numerus, 
non singuìas quasque exprimit tótius scntentiae pàrtes^ 
sed similis ratio est atque melodiae ,' quam dicunt, quae, 
ubi eadcm est atropliarum pìu riunì , exprimit eum omnino 
auimi aensum , qui toti carmini subest. Rarissime enim 
cuDi singulis carminia vcrbis. melodia convenite Quare, 
ut unum proferamua iexemplum , cum libr. (f ^ 235. celer- 
rimo verau deacribatur flnviua surgens, eadem celcritas 
iuest in versii prpximo, cujus verous satitentiaiiéw desi- 
derai baUc celeritalem. Hirjus rei si aliunde^ petere ìm^ 
argnmentmn , haiid alia ratio est* ver^uum ìp, 40$2.- 4034, 
ubi, ut magia illastretm rox fi(f^'(^o)ì' , «Kae kidvocantur 
Vóces utcntcs Htera ^: - ; * 
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§. 43. — Superest nt de sexto pcde nonnulla facia- 
iwHS verba. Qvem pedem ^ ut dicemntts cffici trocliaeOy 
moYit !BOs tne^iea- ratio ^ lìf. §. 37. Efl^it tamen ea», qtiac 
in fine Ycrsuum est, vocis intermi^sio, ut prò trochaeo 
esse possi! spondaeus^, quo dìntiira ¥Ox retinctiir. Ita fit^ 
ut apud Hottierum multo saepius vei*sùs deeurrat per yo* 
eem spoiidaicam. Eandem ob eausam,' ubi potest fieri, ÌB 
fine Yersuum.'addidernnt doeti liomincs ilteràni i^ pavag^o^ 
gicakn, quam ìpsa vocis ìnteranissiò videtor po^uliurc., C(^ 
Hern). Orpb. praef. -^ Epbemv lit. Jen*' I8OO1 
«M 243. -*- Selet autem^ si in sexto pede c^ft caesuni^ 
versvs «onci lìdi syllaba kmga. 

Ceterum patet , soluni sextum pedem non multuni 
valere ad ratloncm numerorum iinmutandam , si deest cac- 
sura mascula^ quarc. non mag'ni putamus esse momenti, 
utrum excipiat dactylum (-^ ^ ^ | -'- tJ ) ^ an sit in ampbi- 
bracbo (-^ ^ \ ^-^^)» Utrumque invenitur saeptssime 
et est mollissimum^ quietins illud et gravius, boc mobi- 
}ius; molestissimum tamcn utrumque, si eadem dcinccps 
est multorum vcrsuum clausula. 

|. 44. — Juvat autem, quo melius intelligantnr, quac 
de ratione diximus numerorum , in filie disputationis no- 
strae accuratius agere de metrica unius loci ratione, qui 
maxima «t vcirborum vi et vérsuum Inter omnes excellit. 
ts est q) , 2B3 — 250. ^ quae summa est versuum' duodcvi- 
gìnti. His contlnctur fervida illa narratlo, quac est de 
impetu Scamandri in Acbillcm facto. 

Sudnest ioli buie navratiofii , quae per plures, qlNyafc 
quos diiiifiufit, contMiùatur- vcirsus, munerus dactyUeuB^ 
qui in bac quaat demom^lravìadus narràtionis pnrte saepijsr 
9Ìme ad alia, numerorum genera prope aceedit. Sppndai- 
cus numerus uno tantum in versu praejvalet (239*) , qui 
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versus spondam- ntitui^ ùpUmis»* Sextimi etiim pediMi 
cmiUtinias, qui nMfr i^ckaeat^^lt, ali sptnchieiis, npn ■iid«- 
tam interest siipisa^dlximiis. Quarc satis liabea dieeie^ 
hormtt Tersnnm doodecim decartere per tl'oohi^feutti , per 
spoiiilaeiHii sex. Apparel igfitf r versvnm «élèritas^ 

a. Prior liorum versuum pcriodus^ si hoc. nomine 
satis apto licet uti eum Thiersckio, finitur versa 239. ; 
quae eomplectitor versus inter se dissimiles septem. Nec 
n»inu8 V. 239. finitur sententìay cujus duae potissimuiu 
sunt partes: Achilles in fluvium insilìéns, fluvius sur- 
g-cns. Itaque his versibus jacinniurtotiasnai^rattonis; quasi 
fundamcnta. Quare .post v. 239. opus est inte^punctiouis 
signo jnajprc^ quod ppst Cla^kl^jp recte, posuit Err 
nesti. . ,.. ' \ 

Jam ut de vcrsilins liujus periodi dicamus sing^ulis; 
primi quidem versus pars prior accedit ad numct*um ana- 
paesticum. Quod probatur et interpunctione ^ quae est 
post Tj:, et voce juéV proxiine accedente ad *J!f)[^U(vg, qiiae 
voces dirimi non possunt^ et cacsura semiqulnaria. UtitUi* 
autem haè auapaestorum vi poeta , ut dcmonstret nibil inr 
tercessisse temporis inter fluminis oratioiiem et Achilli^ 
saltum. Hinc aitera versus pars decurrit celeriter per da- 
ctylos,' qui caesura Inter se distinentur. — Alterius 
versus prior quidem pars cóntinet choriambum , quem ei'- 
cipit spondaeus àhapacsticusl Choriànibum énim esse eàm 
oh causam statuimus ,^ quod verba xqìj^ipov ànat^ag fpsins 
seutentiiie vineulo arcte co«ju»g^iiÉQr;^ DemMntnitiir quo- 
danifiiodo hoc mnneM A^^iUes magna viriufn eo^tenliese 
de ripa in flunlei^ irìtens. SiMpiiiwiinr déctyli^ qm fluviom 
demfmistrftnt c^kriter' proruentem^ iten;» caesaris dtsfunetìA 
— J ilkme veiMuti» eiccipit tertius-, evjus-^riores pedca^ 
ad ampkibrachyn aceedenl«s nnmernm, iiiét]ram< et surt 
gentitfui "eeleriftep^ et *labe«tiom vepraesentant motnm. Al- 
tera versus pars ite»» deoàrrit j^r.'dact^lés. ^^ Qui ae» 
qunbtur vetsus^iiiatuor, 'hie iìmi muHumi proeedit nair- 
ratio. Mira igftli^ aridità iftunt eoDipAsìti, ul .sppndaeis 
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]MittMiit AdhibitÌBt impeti!» -rèflidat^ qm Yersniun erat prio- 
rmli. Qnaie YerMis 236. ufitnr ano spoadeee^ tv. 237. 228. 
btnis^ yersus 23d» tiibns. Tali modo aueta disinoeps 
versuum gravitate apidientes ad finem seiftenttae «ensùa ad^ 
dncuntur. Ultimi ^«rstts spondaei. duo , a ijuìImm incipit 
versus , snnt prò dactylis ^ gravcs ii et quieti , quibns la- 
borem descrlhi sùpra diximus. 

b. Hinc altera ad versum 250. pertinet vcrsuum pe- 
riodns, qua undeeim versus contineutur. Urgcnt undae 
Aehilleni, qui vix evadcns aique sibi timens |)er apcrtum 
earopum citato cursu fertur; ripas relinqnit fluviuà. 

Jam cufn proximae perìodi quic^ior fnerit finis, hnjus 
periodi primns versus (240.) , a spondàeo incipiens ce- 
Icrins deinde decurrit per dactylos. Alter versus (241. y 
dnobus utltur spondaeis, sed augent ejus vìm caesurae 
sieimiquìnafia et semiseptenaria. Hune exeipit tertius, 
incipiens a duobus spoudaeis^ qui suut prò dactylis^ sc- 
quitur tertii pedls eaesura troeliaica , quac sententiam ad 
lìfiem perdueit. — Itaque ctiam l^oruni versuuui magna est 
g^*avitas , quae eflSeitur spondaeis. Dcscribitur Acbillis 
periq^luni auctum. Sed uiulUim in ter se dilTcrunt lii ver- 
sus. Et^nim primo quidein versu circuui Achillem undac 
celeriter surgunt; alter versus, nsque ad scmiseptenariani 
impetuQsior, deseribit fluyiuni magna mole in i^chilleni 
irruentemf tertii versus initium labor^m deinonstrat et 
summas angustias, in quibus vcrsatur vir illc forti$siniu^. 

Hinc t vMilto vehemeiitiornArratìo est. Tertii euint 
vtvslis pars posteriotr et qui Maequitnrt versus qu»artiia, 
q«i aiiapafsstico £ÉrttBtHir iMimero ,« AebiUifi demonstrant 
vim fitp«taoMHn> qua^auxilium nibi quaenens magnamag- 
bovem nrdiciljps evtlllt* Ea celeri molM. in tenram pro- 
niens describiéai* quinto versu .(224*): sed ni arborcua 
videas quodamnoifk» se moventew Hlrausque. t terca ri^si- 
lientom eflficiunt fere anijdiibraGliyds d«o^ — $ext/» versu 
(245.) siibsi^ttt paukiluMi «arratio ^ . qiH«j*c cum dactylis 
mixti spimdiaei leguMtur duo. >ln;s<equ^eiitis versws (246«) 
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nitium re|Ktit quasi cadentis magna mole arboris imagi- 
nem^ cpiave ad spondaeum dactylicum addii choriambum *y. 
Alleva versus pars , anapaestiea , Aehilletn demonstrat ma» 
^a viriiim contentLarne e fluTio enitcntem. Oetavus 
qui sequitur Tersus, mixlls ulitur numeris; sed in fine 
ftccedtt paululum ad numerum ampfaibrai^hyn , quem sa- 
liènte»! paene videri supra demonstravimus. Celeciter 
perseqnitur fluvius versn nono (248.), maximam partem 
dactylteo, quem exei[^it decimus, qui eodem motu una 
eademqne voce fertur ad semiquinariam. Inde accedenti- 
bus in fine periodi spondaeis sedantur versuum fliietus ; 
celebrat tamen, ut ita dicam» in ipso fine periodi Acbilr 
lem choriambus , ex quo incipit versus 250. — 

Elegimus hoc potissimum e tota Iliade exemplnm, 
quod hi versus numeris utuntur maxime varìis^ iisquc ita 
continuatis, ut quaevis numerorum genera facillime pos- 
sìnt internosci. Nec obscurum plerumque est, quid bis 
numeris exprimatur. Attamen hac in re fieri vix potcst, 
quin , qui omnia verbis accurate velit describcre , argutari 
videatur saepissime. Ita enim comparatae sunt res et me- 
trica et musica, ut sensibus bene perclpiantur atque ani- 
mo deinde sentiantur, at verborum efiugiant acumen et 
dilabi videantur, ubi propius accessimus. Quare si hujiis 
doctrinae fines modo haud falso vidcar descripsissc , mihi 
quidem satisfecero ^ cetera relinqucns faominibus qu^m ego 
sum et doctioribus et ingeniosioribus. 

Esse tamen operae pretium accuratius perspicere di- 
vinam Homericorum versuum vim et rationem , facile con- 
cedes , si paulo accuratius inspexeris interpretationem Yos- 
sianam. Qui quidem vir uti erat natura strenuus atque 
severus ideoque maxime idoneus , qui verterci plerosque 
poetas Latinos^ ita abhorrebat a facilitate Homerica. Quo 
poeta vertendo etsi magnam sibi paravit gloriam et de 



*) Similis et ratio et notio erat versus 234 » cujus ìnitio descri- 
bìtur Achilles de ripa desiliens. 
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studio aiitiquitati8 ita est meritus , ut maltos siiperet, q«i 
amplos conscripserunt commentarios ^ tamen malth locis 
et iis saepe praeclarissimis ita immutaTÌt Homericorom 
▼ersnnm rationem, at yirtatnm iUarum, quae insnnt in 
his versibua , satis magna pars desideretar. Cujus rei qai 
quaerit exempla, facile inyeniet comparandis cum conrer- 
sioneVossiana iis yersibus, quos satis nmltos attujimns §§• 
38-^42. Attamen tantum abest ntVossium yituperem, cu* 
jus praeelarum est opus atque mirabile, ut a puero ipse 
eum admiratus sim maximoperc. Quem qui Homerum 
vertens olim snperabit, utetnr Hng^a vemacula docili et 
post Rlìckertum ad omnia exprimenda babili, cujus 
renitentem, quae fuit, naturam Yossius inter primos 
domuit. 
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Ut ni lii'.iK. M/- «Mtinen two i:intec<ÌT hunti 

- ./^ .f»7s ^ ..'TI* 

§. 45. — JHllatus est, ubi voccin , quae fiiutur 
vocali 5 cxcipU altera vox a vocali ineipiens *). Ita enirn 
de (ìli Ire liiatuiii vis uni est coiiiiiiodissiinuni. Ilìiic Ut, 
ut totlus disputatiOttis , cjiiae de liiatu est , diiac sìnt par- 
tes. Aiit enim iu lon(>*aiu vocalcm dcsinit vox prior, 
seu iu d i p li t li o 11 g u m 3 aut fiuitur vocali brevi. 

-Àirì Ih'i »i|>f<iiJu<{ ftfif^.i^vittfi fii iHumHob ffirìV')! iU'fe 

»?>««j> i.; Caput prius. .:«( 

l>e pnatibtis dipìdhonyis ci longis vocalibus , f/«rte ;j[ 
• ; stitit in hiaiu, -^ 

§. 46. — Ubi ìq hiatu prloris vocis ultima syllaba 
finitur longa vocali scu diplithongo 5 ea in universum valet 
lex , ut corrìplatur. Sed cum pacne nulla slt cju smodi 
syllaba, quin in arsi apud Hoincrum possit produci;; ncc 
omnes cjusdem sint momenti , sed noniiullae levlores , ut 
ita dicam , nonnuUae ita graviores ut corrcptionem vix pa- 
tìantur (/; enim gravlus est quam tj-^ m gravius quam m 
seu 0^5 ali.): quaestio orltur dllIìcUluiia , quaenam syl- 
laba e in longam vocalem seu in dìphthougum 
de sino n tes, et quibusnam versus se di bus pos- 



*) Das Zusammenlreffen vocalisches Auslautes mit vocalischem 
Anlaute, ni «j?.!^. 
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sint produci. Differt quidem, ut hoc quasi in transita 
addam, in ea re Homericus usus maximopere ab usa 
poetarum, qui recentioris sunt aetatis, veluti Theocriti, 
apud quem rarissima est earum syllabarum in hiatu pro- 
ductio. Attamen hoc uti levioris est momenti^ ita eam 
oh causam haec tota quaestio est gravissima, quod, nisi 
ea absoluta, de literae digammi, quae dicitur, usn Hq- 
merico nullo modo poterimus statuere. 

Sed hujus etiam quaestionis partes sunt tres. Inter- 
est enim, utrum ultima syllaba sit nominnm, an particn- 
larum, an verborum. 

1. De productione nominum. 

a. De productione, quae fìt in thesi. 

§. 47. — Quae in thesi fit harum syllabarum pro- 
duction ea totius doctrinae in universum putanda est fnn- 
damentum. Hinc de teriii;^inationum varia natura recte pos- 
sumus concludere. Nam cum theseos nulla sit vis, sed 
infirmitas^ eae vocales longae sive diphthongi, quae in 
ipsa thesi in hiatu productae inveniuntnr, reliquis longe 
graviores videntur esse, ut quae versu non firmentur, 
sed contra versus rationem sua natura nitantur. 

Sed cujusvis thesis non est eadem ratio, sunt et in- 
firmiores et firmiores: illae correptioni magis favent, hae 
juvant productionem. 

Atque infirmae hae sunt theses. Omnium infirmissi- 
ma est thesis tertia, quae est post eaesuram majorem^ 
quae , quo diutins caesura majore recitantis vox retinetur^ 
eo celerius recitatur. Itaque rarissima est in hae thesi 
harum syllabarum in hiatu production cf. §, 65. — Ad 
bujus thesis infirmitatem prope accedit thesis quinta, quae 
per se velocissima correptioni maxime favet, cf. §. 167. 
s. fin. Haec cum in universum raro sit spondaica, no- 
strae huic disputfftioni materiam non praebet. Nam quod 
legitnr x, 238. aldoì etxiop, cfficitur digamma, cf. §• 116. 
— Ncc minus infirma est thesis altera, quae est infirmis- 



Digitized by 



Googk 



55 

» 

Sima, si in pedis prtmi theai Tàlet caesura aiit in arsi 
sccunda, Telati d^ 412. — Mitto tbesin qaartam, quam 
post caesuram semiseptenariam , majorem, patet esse in- 
firmissimam , cfé §. 66. b. 

Firmae smit theses dose* Altera est thesis quarta, 
si post eaitt est caesnra major, quam supra deraonstravi- 
mus. Ad hane versus regionem pertinent permultae prò- 
ductiones. — Hac etiam firmiorem esse tliesin primam 
diu miratus sum. Sed negari non potest, nam ad bane 
tbesin prodnetionum pertinent exempla long^e plurima, quae 
mox afferam. Unam tantum bujus rei video causam, 
quod ineipiens versus lentius quodammodo incedit initio. 
Sed ut firma sit baec thesis, necesse est caesura non de- 
bilitetur, quod potest fieri (ago nunc de tbesi spondaiea^ 
de dactylica cf. §. 66. e), si post arsin est major intcr- 
punctio , ef. §. 21. *). Cf. etiam §. 81. — Utraque tbesi, 
et quarta et prima , utiquc infirmior est ea tbesis tertiae 
pars , quae est ante caesuram troebaieam ^ licet baec etiam 
versus regio firmior sit iis regionibus, quas infirmas esse 
supra demonstravimus. Cf. §. 50. 1. 2. 66. a. Iffl. sub fin. 

Interpunctione boc ex numero saepe firmantur et 
quarta tbesis et prima. Sed non multum valet ad produ- 
cendas bas syllabas interpunctio ^ ef. quae de bae re dixi 
sub finem §. 67. 

'Ita fit, ut quae syllabae in tbesibus tcrtia et secunda 
in biatu leguntur productae, videantur sua natura esse 
gravissimae. Non sunt tamen graviores omnes, sed pro- 
ducuntur ìnterdum vel bis sedibus syllabae satis leves, 
veluti ce, 505. Sed de bae re, in qua maxime inter se 
difierunt nonnulli lliadis libri et nonnullo rum librorum 
quaedam partes, agemus in quaestione sexta, ubi absol- 
verimus eam quaestionem, quam de digamma babebimns. 
Nunc quidem de bae via decedere periculosum est. 



*) Discaiit ex hac disputatione noslrates, quibiisnam versus he- 
roici sedibus trochaeo prò spondaeo uti liceat. 
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§i 48. -* Haoe òb causam primo loco nominanéae 
sunt long^ae vocales duae, itemque duae diphthoogi: tj, 

M^ OV j OÌ. 

1. Atquc y; in thesl pedis secundi leg^itur d^ 412. : 
rÌTtUj attan^ riao, Item in thcsi pedis primi sine inter- 
pnnctione n, 734.: anmy èfj^og i%ti>¥:^ ante iHterpunetio- 
nem /?, 209.: rix^ y fag are mviia. In thesi pedis quarti 
sine interpnnetione d^ 410. : òfioiri iud-éo t^/eì^. 

2. OÌ in tliesi pedis secundi prodnctum legitnr X, 484. : 
diGaoìv (3 i'yx^'' ^^ X > 199»5 w^ d* iv Òvììqm ov dùvataùm 
Item in tertia thesi x» 286.: ;|faAxéovI dg ftj [acv gm éV 
XQot, — In tliesi prima legltur q, 40.: Tlap^io iv x^h^^^^ 
/JaAoi; ante interpunctionem (), 444. : ^vt^TMy vfitTg ò* earov. 
In quarta thcsi sine interpunctione é, 215. : (panv^ iv 

3. ot; producitur in thcsi seennda Qy 9.: ovò^ aqu 
nàv&ov vlòg*^ item g, 23. 59. o, 522. *)• Majoris in hac 
thcsi momenti sunt t/i^ 431.: oaaa di dlanov ovqu (nam 
huic voci digamma non eoncedimus oh compositum òi- 
GHOvpay quod esset dùtTxoovga) — et w, 578.: xàd ò* ini 
dlq}Qov éT(Tév^ quam oh causam non egemus Wolfii lectione 
libr. j&5 198.: ov d* av di^fiov t* ciì^d()a prò di^fiov avòga^ 
quod per se bene stat. — Item in tertia thesi Icgìtur pro- 
dnctum w, 122. : V^iv d* ig xXtaltjv ov viiog. — In prima 
thesi sine interpunctione productum est e , 666. : (itjQOv 
i'ifgvaaù'^ X5 505.: ^vfiov i^f^voù. At libr. ^, 145. est 
fortasse digamma, cf. §. 127. 4. Ante interpunctionem 
producitur fi, 3àÌ. : avrov , étgóaev iiatv. — In quarta 
thesi producitur t/», 441. : aw^ ogxov o'iìttj aé&Xov^ tt, 226. : 
àn avxov ai&onct olvov^ ante interpunctionem 0, 23.: ano 
fif^lov j iq:Q &v l'itfjTCd. De libr. i^-, 120. licet dubitare, 
cf. infra §. 119. 3. — Omisi lectionem scholiorum libr. 



*) Contractum esse Hàv&ovf nec alifer se habere ndv&^ non 
ignoro. Itaque haec vox fortasse non tanti est momenti, quanti 
sunt reliqnae. 
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y, 87.: ^uéké'éavd^ov, xov'^ qiiac reciirrit i/j 388. Ncm 
sani enim scholia A. 

4. 06 In altera tb«si produi^ttur semel , a , 505. : ti- 
fjifjffòv fÀOi vlóv j ubi legi non potest rifiriaop ìfioì, ef. |y236. 
— In prima tfaesi productum ìnyenies e , 270. : rtSp ol «| 
iye'povjo'^ ante intcrpnnctionem A^ 35.: kiVHoi , èv di et ij}^ 
578.: innoty aviòg di. Item in qnarta thesi invemtur 
ante interpunetionem s , 484. : '^x^ioì y ij xiv Hyoup. 

§. 49. — Quae aliae hnc pertinent syllabae per km- 
gas Yocales siye diphthongos decurrentes , hae , quod ra- 
rius omnìno inveniuntur nec in altera seu tertia legpuntur 
thesi, primo ai^ispeetu omnes yidentur leyiores. Sunt au- 
tem hae t tj ^ w, év, h. 

1. jj bis producitur in thesi ^ semel in thesi quarta 
ante interpunetionem , q>. 111.: éaaeta^ ij i^dg^ "fj MXfj, 
ti fiéaov ?/fia()3 semel in thesi prima, i^*, 209. : "Jf^fj àmoi- 
nigy ubi est vocatiyus, yehementior ille et fortior quam 
nominatiyus. Quae hoc loco yaria est lectio , àwtoenigy 
digamma non utitur, cf. §. 141. 2. 

2. 01 in prima thesi legitur sine interpunctione o, 146. : 
Zivg tjqxà sig ""làijv ^ in quarta thesi sine interpunctione 
fiy 262. : aidfS ùfAijptHaXvntH, 

3. fv semel producitur, c(nòd fit in thesi prima, a, 
39. : Ufiùv&iv , iìnots. Gum sit yoca^yus et in prima le« 
gatnr thesi interpunctione firmatum; non' possnmus, quia 
hanc diphthongum babeamus satis leyem. 

4. Nec aliter se habct Hy quod semel producitur in 
thesi prima ante interpunetionem, co, 61.: ITi^Aa, og. Ita 
enim cum IQiris recte Spitznerus, quamyis stare pos- 
sit TlfìXtù cf. §. 64. 66^ e. Contra éVy ubi est substan*' 
tiyorum neutrorum in og desincntinm, non produditur in 
thesi et est leyissimum. 

b. De productìone, quae Hi in arsi. 

§. 50. — Hae in disputatlonc ordinem seryabimus 
eundem, qui in superioribus nitro nobis se obtalit. Quare 
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ìiocum fincs ita se excipient : ^i , m , ov , o^ , tj ^ ofj 

£U , é7. 

1. Atquc ti, quod daxinuis prìmniii, tam grave est^ 
ut rarissime per totam Uiadem corripiatur. Hoc fit loeis 
triginta oeto: a, 519.: "H^tj , ot. — /?, 307.: iciyA^ i57i;ò. 
395.: à^tfì i(f>\ 452.: xaQÓlìì, iikXfiXtov. 471.: ùÌqìì iy. — 
f, 397.: Btì^t] ' Tnankanlri, — 17 , 195.: aiyij iq,\ — i_, 
654. :. jfi ifAtì» — X , 30. : noixikfj , avzà^^ 75. : ^vp^ ivi. 
542.: óé^irj riani^avro, 568.: qìÙTv^ i(p . — A, 12.: xa(i~ 
òl^, Stkltimxov*, 627. : §o\>lfi dQiOTtvsaxip» — v, 453. : Agi^xy 
iv. 590* : nvoifi vno. 687. : onovd^ inai'aaopjci. 600. : (rq^ev" 
èópfi.y fiv. - — I9 78.: iìv xaì rj7 auóajfwj/rat. — o^ 340. 5 
n(Hur9} *V. 626.: «/vi? i5ji*X()i;(jp^i7. — ir, 407. :'Ji«V()i? iW. 
429.: n«()ij *V' 643.: a»()i? *V. — (), 243.: xal ajj* «7i««. 
266.: Toaar^ «(^a. — x, 321.: aij tìo&ìj, ov fitv. — i;, 395. i 
TtQtoTfi «V. 439. : npoi^ '//;|f*AA»;off. — g>, 168. : ycutj ivetnii- 
QMiTO. 483.: Ì9Ì(Sìy imi a*.* — /, 61.: alari iv à^yaXirj. 
64. : nQOtl yaiìji iv aiv^ dtiìoiìjzi. 93. : ini x^^^ ògioriQog^ 
— t/i, 215.: npoi^p i/ffo. — ini, 256.: jf'(?o/^ /r iVQdri. 
27%. i ni^ri ìnt nQùivri. 494.: Tgobj iv*). Hoc ia numero 
desuut libri y,dj€y'&,fA^a'^ fortasse etiam a, Aristar- 
chus enim versu 519. iegit "IIqi] óV. Numerus locorum 
est satis exiguus. 

Fateor mihi in tanta hujus terminationis frequentia 
(quae quam saepe producatur infra dicam) maximam hoc 
eiiguo numero moveri dubitationem. . Haec augetur eo, 
quod in thesi prima, quam patientissimam lentissimamque 
esse diximus, correptiones leguntur plurimae. Est igitur 
operae pretium accuratins de bac re quaerere. 

Patet primum, hujus correptionis , quae saepissime 
io the^i prima inveniatur , singularem quandam esse cau- 
aàmy qua ea vocis iutermissio, quae efficitur cacsura in 
thesi pedis primi, tollatur necesse est. Jam si esempla 
accurate perlustraveris , facile intelliges, saepissime prae- 



!^) Geterum non mirabor, si qni locus in tanta versuam multitu- 
diae oculos iu«os ^fiugerit* Quod hic semel monco. 
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positiones per anastropluaii sobjici substanlivia ex iisdem 
pendentibus. , Atqui cum snpra (§. 8«) docaerimna ad- 
modum debilem esse eàm eaesarain, sequitur hac re effici 
correptionem. Hinc eorreptionem non miror bis locis: 
/?, 471. jc, 75. p, 4^3. 590- n, 407. 643. x* 61. t/i, 215. 
«), 256. 272. 494. Eodcm pertinent |^, 395. n, 420., 
quibus locis etsì elisione minuta est anastropba , patet ta<* 
men satis celeriter per se conjungi temas voces. Hoc 
modo tertiam quideip parlem correptionam satis excvsa- 
irimus. 

Ad boc gfcnus proxime accedunt qnaedam binarom vo- 
cnm stmctarae, qsae utramqae Tocem ipso sententiae tìh* 
culo constringunt. Ita commodam explicationem corre- 
ptionis inveninnt bae stmctnrae : xaA^ vnà nXarovifnm 
libr. /^, 307. cf. simiU. o, 340. v, 395. — a^t^ vneK^-^ 
^fj: o, 626. et simil. (p , 168. — postremo substantiviun 
cnm adjectivo junctum: ( , 397. 

Ad crasin (sic) possomns fortasse confogere in espli- 
cando ij 654. (est tbesis secunda) s ip i/àtj. Haec est enim 
doctissimi ApoUonii sententia (cf. Lebrs. qnaest. eppi 
p. 112.), qnae firmari yidetar libro i/», 724. {cowhq^ quéd 
nonnulli legnnt, abborrere videtar a consiietiidine Homeri) 
et crasi, qnae in eadem voce est ^, 360. 

Jam qui restant loci excusatione justa TidenUuregere. 
Yix enim de synixesi cogitayerim in Tocibus kuqòìi): p, 
452* il > 12. déllr^ : % , 542. , quamyis sit dtitùt^t libr. Cj 
82. fi, 241. ali. noliog: q>j 567. (centra ox^llti: y^ 414. 
bue non retulerim). Potest tamen ita statai. — Multo 
magis dubito de apbaeresi libr. q , 243. 266. , cigus rei 
apud Homerum certa exempla non inveniuntur. Cf. 
Thiersch. pag. 210. — Restant enim loci complnres 
non excnsati: n^ 195. x, 30. A, 627. v^ 600. 687. t, 321. 
vy 439. et in tcrtia thesi: |, 78. <p, 483. %, 64. 93. *), 



*) Id offendit, quod non sunt in fine pedis tertii, sed in cae- 
smra 4rochaica. Quod enim post caesuraro majorem rèstat in ped« 
tertio^ idf cum recitetur celerius, facillime corripitur. Quaré non 
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qui quasi fines sant hujus correptionts. Ex liis celante 
ioterpiuietioiieni sunt x, 30. v, 600. t, 321. <p, 483. — 
Hac ìg^tur in re maxime differuat ex altera parte libri 
«, y^^y^y^yt^yff^ ^SL altera ìì, quos modo demon- 
stravi. Eadem ex re si lieeret de varia carminum ' aetate 
coneludere, recentiores dicerem «os libros^ qui praebent 
eorreptionem. Patet enim ex iis, quae dixi quasi traus- 
iens §. 46., veeentiòra tempora in universum favere ter- 
mittationum correptioni, antiquiora prodiietioni. Temere 
tamen ag^erem. 

Gotttra 9f corr^tum A, 385.: x£()^ àyXaé, non potest 
ofendei^e. Est enim duaruip morarum ai , cum trium 
sit tjl. 

Producitur vero apud Homcrum tj quavis arsi saepis- 
sime. Quod eum sola quinta arsi in lUade fiat locis tri* 
gpinta tdibns^ longuia est exempla enumerare, quae in 
quavis pag^ina ultro se offernnt. 

2. Multo levior est q^ voeaiis , quae lisque ad llbrum 
v! corrìpitur locis eentum quinque, producitur locis cen- 
tum tredecim. Corripitur quavis thesi, producitur quavis 
àrsi *), Gravissimum est correptionis exemplnm lUad. a, 
15.^ quae còri^eptio est in synizesi. 

3. Non minus saepe et corripitur et pvoducitnr di* 
phthpngwis w. 

4. Utraque harum vocalium multo levior est diphtlion- 
gus 0»^ sed ejus tauea firmitatis, ut quavis arsi produca^ 
tur. Quod cum in arsibus tertia , quarta , secunda , plu- 



opas est crasi in tw èfiói nf/a^iaiAive -d-viaòi, Contra caesura trochaicà 
tàntam éffìdt vo^is intertnissionem, ut facillimé ferat hiatiitn^ §.66. a. 
Patet igùar, qnamvk feslinet ad caesuram versus, lamen id in hac 
c$e$«ra dees^e, quo maxitte etTicitur correptio, h. e. noE cele- 
riter addi vocem insequentem a vocali incipientem. 

*) Verum esse quod diximus, raro in caesura trochaicà ipiajore 
pedis tertii corripi firmtores vocales longas, eo etiam demonstra- 
tur, quod ^ in libris a, /?> t, x, ly /i iribus tantum locis in hac 
s«de corripitur :;o», 299. fi^ 307. i, 137.^ in aliis sedibus saepissimc. 
— De et* (Tiir»).cf, §. 69. I. 
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rimis 'fiat locis^ restat, ut Mliqnas arses ^titoiistreniiis. 
Ita in quinta producuntur x , 420. (jp , 459. ; deest tamcn 
semiseptenarìa. In scxta sunt ante àig: d, 471. k, 72. 
'S', 292. n, 156. V, 244. Hac re demonstratur forlasae 
(sed cf. §. 76.) y«calÌ8 firmitas^ nam ubi snbjicitur ùig, 
est quasi qnoddam genus anastropbae , quod offidlftur sen- 
tentiae arcto rinculo. S«qnitur ut caesiira sit admodum 
débilis. — Addimus produetum fiat (quod, quoniàin est 
enclitienm , putayerimus esse leyìssimuni) : u , 291. q^ 
360. fti, 716. — De oly ol^ roi pronominibus cfé infra 
§. 60. 7. 

5. Item fj quavis arsi potest produci, quod quamvìs 
In prima arsi in Iliade non Yiderìm, fit tamen in quinta 
arsi librr. y, 141. f , 388. 17, 340. 439. g, 175. |>, 136. 5 
in sexta ante iSg libr. v^ 178. Rarìus omnino legitar baec 
voealis, quae quaris tbesi pot^t corripi ^)« 

6. 01 , quod Stem legìtur raro , in voce dwo producitur 
in tertia arsi^, 290.^ in quarta fi, 822. e, 554.^, 332. 
f>i,, 99. Vy 201. — aq>(ìi , quod in tbesi prodtietuHi Jegi? 
mus supra, producitur arsi secunda a, 574. ***).. -r^ Duar 
lem in a» desinentem^ nisi in tertia arsi^ produetum non 
inveni: ante interpunctionem legilur i, 153. t, 49- gy 91. 
cu, 509.^ sine interpunctione f ^\244. ^r^ .Superest^o^écu, 
in quarta arsi produetum t/' 9 692.; in quinta |, 395. 
Haec autem genitivi forma cnni ^epiissime patiatitr synir 
zesin, qua ita redditur lon^m^ yix dubium est, qiM>n 
bis etiam loeis pronuntiandum sit Bqs^qììa y ita ut pri>pe 
accedamus ad formam Attfcam Bo^^g, Nititur. baec no- 
stra sententìa co, qvod in initio yersuum prior biyns.voei^ 



*) Addimas rarìorem unam productionem ex Odyss. x > 252 , 
ubi oi paene est articulus; servai tamen vim demonstrativam vel 
hoc loco. 

**) Vocativum in 17 desinentem correptam me legisse non roemini. 
Magna est enim in vocativo vis. 

***) cV<0 corripitur saepissiroe: a, 29; ISQ. n 207. f, 652. ^> 286. 
477. — Item a^yw: a, 196. 209. 
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syllaba prodaeitiir, cf. v** 195. Vy 5. *). — Eodem mode 
^y 534. praetulerim AivHÌ(a. 

7. iv^ ubi est sobstantivorum In -éig^ prodacitnr in 
quarta arsi oi, 503. — Praeterea ifAév in quarta arsi prò- 
ducitur t, 426. t, 62. v^ 349. 5 in seeunda t, 273. — 
atv prodncitur in prima arsi y^ 206. C9 409. 411. (j> 77. 
;^, 432. (a y 371. Quo e numero si eximas y^ 206., ubi 
Zenodotus legit aiig , supersunt exempla satis multa. 
Quae si contuleris eum locis iis , quibus legitur ifiév^ 
fieri non potest, quin C9 454. cum Spitznero non ne* 
cessariam ducas leetionem Wolfii (5h\ quae quidem co- 
dicibus firmatur. 

8. il tam raro producitur , ut quatuor tantum inve- 
niatur locis. In tertia arsi legitur ante interpunctiouem 
2, 299.: «AA* ó jMéV tv TiixHy ifté':, in seeunda f, 126. s 
a^ &aQaH, òV. Qui supersunt loci duo, bi praébent 
^'Aqh^ in quarta arsi 9, 112.; in seconda 9^ 431., inter- 
punctione utroque loco non firmatum. Quae forma quo- 
niaìn raro inYènltur, fortasse cum eodicibus et scboliastis 
legendum mi^'jQti (Tbierscb. , §. 194. 46.). 

§. 51. — Restant dipbfhongus at et yocalis Uy utra- 
que non producta in thesi. 

1. my quae diphtbongus est leyissima (cf. §.60. 4.), 
producitur locis undecim. Quo ex numero ad tertianrar- 
sin pertinent loci septem: «, 54. ^, 229. 261. a, 53. 
113. y qui omnes interpunctione firmantur. Eadem egent 
Vy 225. 253. — In seeunda arsi producuntnr ly 341. A, 
598é, qui loci magna, quae ad versum superiorem perti- 
net, utuntur interpunctione. — Quarta arsi productum 
legitur db in eodem yersu: /? , 809. 'd-, 58. ; qui et ipse 
utitur satis magna interpunctione. 



*) Etiam contracta in 01 corripi posse ut demonstremus , apponi- 
mus Xj 62t. 624. — Palet tamen in voce Bo^iio jam inesse syni- 
zesin {Boqiiià)^ cf. f, 524.697. Tyrtaei 9, 4.; ubi aperte est w w— , 

Boqifiq, 
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2. a idemyalet atque n '« ^oce ^éa, cf. x, 290. a, 
401. Praeterea in Iliade non vidi prodactan. — Dualis 
in a desinens compitar &j 378. ubi varia lectio antiqni- 
Ins est TiQOifaviwTe j ef. §. 66. a. 



Patebit ex iis, quae disputavimns , levissimas esse 
terminationes ai, et ù ^ paulo g^aviorcs esse ^i; et co , sed 
easdem , exceptis nonnuUis vocibns , per se esse satis 
leves. 

2. De productlone particiilarum. 

a. De productlone, quae fit in thesi. 

§• 52. — Primo loco ponendae sunt particulae ii , ^, 
Wy ai j quae fere nbique producuntur. 

1. ^' in altera thesi producitnr x^ 310.^ quo loco (cf. 
§• 141. 1.) non est digamma (^ ììqv). — In tertia thesi 
prodncitur ^, 514. x, 505. a, 511. x> 135. 152. i/;, 382. 
01, 769.5 in quarta y, 24. o, 161. 177. 271. ~ Firmis- 
sima est igitur hacc particola , nec putamus bis locis con- 
tra codicum auctoritatem legendum esse i]* ^ elisa litera è 

Corripitur haec particula quinqne tantum locis: ir, 
451.: 1? ivavrlfiiov. n , 515.: »; ivi. q>, 113.: tj ano. 9, 
576.: V ovraffì]. Aff , 724.: 1? /yci a*. Patct, cum tam 
firma sit haec particula *) , ut corripiatur opus esse thesi 
infirmiore. In tertia sunt post semiquinariam k, 451. q>, 
113. <p, 576. Firmior est thesis secnnda ìfj^ 724.. et prima 
n^ 515. , quamyis sit post interpunctionem. 

2. 7; in altera thesi producitnr Xy 56. Correptum 
non invcni. 



*) Eandem ob causani crasin (sic) esse statuìnuis ^>, 724. 17 V àvdiè^*, 
ubi vulgo statuunt synizesin vocis àvdiiQ, — Sequitur, ut in 17 ovx 
praevalcat f ; non ov, quod in ovn otda scriptum fuisse xoii^a supra 
vidimus. cf. §. 5. 
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3. ev in terlia thcsi productuni Icgitur |, 162. tt, 191. 
ft), 269. In prima lliesi /?, 253. Corrcptum non vidi. 

4. éi in sccunda tlicsi productum likr. o ^ 16. a 
Tlilerscliio (§. 329. 2. h.) , qui leggere vult et x' aJiré, 
dcfendunt libri ouincs. cf. Spitzncr. Odyss. |, 67. — 
Corrlpitur uno tantum loco , f, 367. Addo Odyss. A, 317- 
Altero j qui invenJtur, loco, '/^ 410. ex codicibus bene 
stat (o(jd, cf. /?, 780. Thierscb. §. 328. 4. Omittinuis 
cnim r, quod rejlcitur a scboliis. 

§. 53. — Supci'sunt /4?/ , Ti^ófjffw, 'ACCI, 

1. |t(/J In prima tbcsi lejyltur productum a, 193.; si 
fiV AmvTog-^ in altera qf , 536, (digamma non est in voce 
ovlog , ubi sig'nlficat pcrniciosus. Cf. §. 139. 6.). 

2. 7VQotT(TO} item in prima tbcsi producitur (j , 734. 
ti(jÙ<j(Tù) a't^ag. 

3. De xal confer infra §. 60. 4. • 

f«- b. De pioduclioite, quae fìt in arsi. -J 

§. 54. — Primum dicimus de particulis iis, quas iu 
tbcsi leg;imus productas. 

1. >/ quavis arsi posse produci vix opus est ut de- 
monstrcnius. De quinta arsi confcrantur o, 502. 605. n^ 
12. 590. g, 227. ali. 

2. »;, quod saepe coufunditur eum i^ ? i" prima arsi 
vidi productum o, 105. 504. (>, 445. a, 287. w, 241. j?, 
800. ali., in altera a, 429. 

3. ev in quinta arsi legitur tj ^ 438. Jc , 438. t/', 743. 
Aliìs locis non vidi. 

4. éi in prima arsi producitur f , 717. 5 in quinta f, 
104. 0^5 423. Vy 153. (a ireùv), Aliis locis non vidi, 
eget tamcn digamma vox tnog ^ cf. Odyss. \p , 107. Iliad. 
i/, 255. ali. 

5. ^lì] in prima arsi icgitur /w , 216. tt, 30. 545. t/', 
83. fo, 53. 584.^ in altera x, 39.; in quarta i^, 319. f, 
248. (/ 5 686. ff, 19. In quinta arsi non vidi. — Corri- 
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pllur saepissiDic: a, 578. /?, 261. 491. y, 374. é, 215. 
680. >;, 105. ^5 218. ali. 

6. 7r{)(>0ai in quarta arsi produci tur a , 388. , ubi va- 
ria lectio apta non est. — Uno tantum loco apnd Home- 
rum vidi correptunij fx, 274., ubi et codices et Eustatbius 
pracbent àklù ngóam hd'&é. Qua in Icctionc si quid veri 
inest, recte fccit Hcynius, leggere volcns d?.Xà n^òaù) 
Yéff-^i. Asscntitur Alirens, conj. in fi&^ p. 24. — Cf. 
or, 388. 

7. De xal cf, infra §. 60. 4. 

§« 55. — Rcstant particulac cae, quae in tbcsi non 
producuntur. 

1 . Quae particnlae desinunt in ìj , barum in Iliade 
producuntur : 

TTTj interroga ti vuni , in arsi prima : C ? 377. (f , 229. 

òtj in arsi sccunda: C> 306. x, 536. X, 171. v, 633. 

^dìj in arsi secunda : n , 438. 

thj in arsi secunda: x, 432. v^ 251. — in quarta: 
<p, 106. 
Hoc e numero corripitur sacpissime di}, cf. «, 61. d, 180. 
C, 98. V, 172. i, 245. A, 524. 733. ali. Praeterea .J^a;: 
/?, 699. x^^, 236. — Correpta semper leguntur: 7i7j eucli- 
ticum, cf. f 5 267. 378. Iu&Q7^: n, 243. oj, 72. nàvrn: 

a, 384. f , 81. X, 167. 71, 496. 533. *) 

2. Particulae in m desinentcs producuntur in Iliade 
liae : 

eJ ante vocativos in arsi prima: a, 74. A, 430. x^f, 531. 
àvtaì in arsi secunda: ^ , 323. «, 30. 695. 
lìam in arsi quarta : g , 125. 

ttqqtÌqù) in arsi quarta: *^ 199. in tertia : «, 192. 
(7, 387- v^, 490. ?u ;, 

?M»' »!;•/« 

*) TToérri] non scripserim. Haec enim forma cum sìt masculìni^ 
quomodo nix possit terminatione i^, quae est femininì^ ego non vi- 
deo. Huj?is quidem vocis femìnintim , ut participìornm activi, effi- 
citur adjecta I itera er. 

I. 5 
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òniaù) (*|o7t/0oj) in arsi tertla : y, 218. /w, 205. A, 461. 

. g, 108. «, 467. v^, 727. 

7ro> cncliticum semel prodiicltur in arsi sccunda : t//^ 7. ^ 
semel in tertia : 7j , 433. 
Corrlpiuntur autem liae : nm : k, 497. ovno) : a, 293. 
oi/ro).- y, 169. ixaGTccTM: ft , 113. incax^Qo^' k, 668. Ad- 
dere liceat oxTfó: /?, 313. ali. 

3. Partlculae in diphtliongos deslnentes producuntur 
multo rarius. Ita 

i^To^inarsi seconda: /?, 813. ó, 237. ^, 529. fi, 141. 
;f5 12. Spitzner. 
u am in arsi secunda: q^ 752. g?, 263. 

àvév legilur in arsi secunda o, 213. Potest tamen 
fuisse avév&\ cf. n^ 89. £, 185. 
Corripiuntur saepe: nov: ^^ 136. /, 450. *5, 88. b, 168. 
473. x, 70. v-ipov: a, 486. ali. tjj^oiJ; X, 712. — «J.- 
X, 292. — end loeis sexcentis. — ;^a^a/; 6, 442. 7r«Aa* .• 
t, 105. 527. — o/xoi.- «5 113. o^'ro*: f 5 335. *, 70. — 
TOt ubique, quare %, 12. Spitzner, recte legit d' ijroù. 

^JTOi corripitur saepisslme: f, 201. 404. tj y 188. 354. 
365. •&, 323. 459. alibi. — ali! corrcptum est auv^ «ti 
iym productum iymv. Addo tamen in Odyssea corripi 
hanc ibrmam aid — cf. st, 464. fi, 64. 



Producuntur igitur in arsi quinta partlculae 17 , 

m iNiyiicrMif .ili»- 

3. De productioue verborum. 

(«PI 1. De productione, quae fit in ihesi. 

g. 55. — Multo rarius 5 quam partlculae, in thesl 
producuntur terminationes verborum. 

1. Atque primo loco nominamus a 5 quod contractum 
est ex ùi. Legitur ita in tbesi secunda C^7: fp, 362. sine 
interpunctìone^ in quarta thesi legitur xqh, utroque loco 
interpunctlonc iirmatum , l, 554. et q, 663.$ in prima 
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thcsi TotQ^eìy item firraatum interpunctione , (a, 46. q>y 575. 
— Corripitur òoì^eh *, 103, 314. ^u, 215. v, 735. tciq^h, 
énnòàv in prima thcsi v, 285.^ itemquc yrì-^et ivi: §, 140. 
Huc adde futura secunda^ uti nréveì: Oy 65. 68. ip, 412. 
cf. T, 104. 

2* Lcvius est ««, ubi ortum est ^x ««. Producitur 
ita in thesi prima ante interpunctionem ^dy^H: C? 46. A, 
131. — Huc adde t^voiyet^ in quarta thesi productum sine 
interpunctione «, 899. f ijiJHéi libr. y^ 388. in prima. Nam 
de litera Vj quae ab Aristarcho qnidem addebatur ^, 170., 
ubi ob digamma inutilis est, non satis constai, cf. 
Thiersch. §. 211. 32. — Corripitur e, 698. Cdy^ei ini- 
Ttvfiovaa in diesi prima ^ v^ 440. ììquh in quinta 3 v^ 740. 
9caA«6 in tertia^ a, 557. itntì^n in tertia, ali. 

3. At levissimum est et non contractum. Duobus 
locis producitur in prima thesi: g^ 240. tìÌì^h àastiiiTag 
et <o, 52.: éXìcH' ov fAi^p oL — Corripitur usque ad finem 
libri duodecimi locis triginta sex. 

4. Restat ^ in prima thesi productum ^, 199, dcifjiv& 
àùttvàrovg et (p y 459.: nei^qi , wg. De his formis post 
Hermannum (hymn. in Cererem 115.) non dubita- 
Tcrim. Priori quidem loco auxilium fert quod sub nu- 
mero 3. attullmus: tiv^ei ccaxTj'aa? (^ , 240.). — Corre- 
ptum praeter cu, 390. 433. (netgu ifteìo) non vidi. Legi- 
tur enim rarius *). 

5. Praeterea ai producitur ante interpunctionem in 
thesi prima f, 685.: xi7cf-&ai^ aAA' ina/AVvov. — Corripitur 
locis innumeris , nec raro patitur elisionem. 

b. De productione, qaae fìt in arsi. 

§. 57. — Ponimus item primo loco terminationes eas, 
quas productas legimus in thesi. 

1. €iy contractum ex €s (nam è7 , quod contractum est 



*) Hi loci, qui fugerunt Ahrensium (conjugation. in f*i, 
p. 11.) I defendunt libri ^ versum 199 ab ejusdem correctione ^'- 
fivaaw, Etenim ndi^acii èféito legi non posse facile intelligitar. 

5* 
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ex ìh , in arsi productum non levitar), producitur In 
quarU arsi. Ita i;/^^*; a, 446. x, 529. i/;, 565. 624. 797. 
850. à(pUt,:k^ 702.^ legitur autem et ante interpnnctio- 
nem , et sine interpunctione* — Hnc addimus iairi^sc 
productum In arsi secunda: p, 133. ;^^ 36. Libro i/;, 691. 
additar v iq,eXxv(JTiii6p'^ nec aliter se habent fy 662. '&y 
270. ali. Cf. Spltzner. ad y^ 388., ubi In prima thesi 
serlbltur tjQKéip, 

2. if', ubi est praesentis vel futuri, producitur in ter* 
tia arsi ^, 282. 293. *, 62. t>, 635. ;f, l42. m, 156. 
185. 293. ^* In arsi secunda producitur ante Inlerpun- 
etionem ly 237. x, 105. Vy 102. o, 154. 183.^ sine In- 
terpunctione producitur cy, 289. : òrifvvéi ini vtjag. — At In 
quarta arsi semel tantum legitur productum ; , 499. ^ nun- 
quam In quinta, quae satis infirma est, ubi est post caesuram 
semlqulnariam. Hnjusmodl igitur esiemplo cum piane eg^ea- 
mus , rejiclenda est leetio Spitznerl ^, 386. : uìIgh 
'u4yafJiéfAV(op. Tuentur enim antiquaui tectlonem neifru, 
ci^us diphthongfus h ante ellsionem semper producitur, 
codices omnes^ cf. óy 178., ubi eundem yides versus ex- 
Itum (raUffU ^^yafiJtfAPOìp). 

3. é( producitur In arsi tertia A, 187.: oq^^* up , fiep 
xép ó(j^ *udyaiiLÌfipopu — a, ortum ex «f, Item in tertla 
arsi producitur <//, 386. 

4. ui InfinltlYorum , qui desinunt in a&ài , producitur 
in tertia arsi a, 230. Vy 402. t, 129. 183. ;f, 118. oi, 
369. et ante Interpunctiouem et sine interpunctione. In 
secunda arsi producitur sine interpunctione : q>y SOL /?, 590w 

§. 58. — Jam de terminationlbus agentes IIs, quae 
In tbesi productae non leguntur, primum dicimus: 

1. de o^^ quod est infinitiYorum activi. Producitur 
In tertia arsi bis locis: a, 151. Vy 319. 464. 559. 585. 
ny 359. tj, 465. vy 335. 9, 411. x^ 127. 366. — In se- 
cunda: /?, 554. /, 120. Vy 369. (?, 28. 9, 397. w, 199. 
— In quarta: /, 40. 119. ip y 719. H06 omni ex numero 
Interpunctlope aon firmantur /?, 554. (), 28. a», 199. In 
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^inta M^si non ppodipcitur practer v^ 356., qno in versa 
deest caesuta pedis quarti. 

2^ Oli , quod est tcrtiae personae singularis passivi^ 
prodncitur in secinnda arsi: A, 758. q^ 112. interpunetione 
firmatum. — Ubi est tertiae personae pluralis passivi, 
prodncitur in tertia arsi A , 525. ^ in secunda A , 415. — 
Ubi est primae personae passivi sen medii, productum 
legitnr in tertia arsi ^,40. X9 1^4. 114. — Praeterea 
fjufivTjai libr. q>j 442. producitnr in arsi secunda. 

Corripiuntur bae terminationes saepissime. De fu- 
fivìjai conferatur pi^ktjcti. A, 380. ali. 

3. 06 y qnod est optativi, producrtar tribus tantum 
locis^ in tertia arsi sine interpunetione ai, 654., ante in- 
terpunctioncm x , 505. ^ in secunda ante interpnnctionem 
a, 64. — Corripitur saepissime, cf. x, 505. ali. 

4. ov prodncitur bis in quarta arsi : q , 596. 627. — 
Correptum non vidi. At 

5. tv non vidi productum, correptum saepissime le- 
gìtur: y, 162. ^, 897. f, 280. 17, 115. *, 54. 251. alibi. 

§. 59» — Progredimur ad long^as vocales» 
1. ìj , quod est tertiae personae conjunctivi activi, 
producitnr ante interpnnctionem in tertia arsi v^ 378. — 
in secunda /?, 4. , ubi varia lectio est^ ^, 335. ti:, 264. 
V, 168. — in quarta 1/;, 857. w, 76. 116. Mitto enim |, 
44. Q, 230. 

Ubi est secundae personae conjlinctivi medii, produ- 
ctum legitur ì'drj ante interpunctionem in tertia arsi: a, 
203. — in secunda v , 449. , 32. Est tamen varia lectio 
aut i'^j?^, aut 7dtj\ Aristarchi quidem filit /%. 

Praeterea fjif)jipfi prodncitur in altera arsi 0, 18. Vj 188. 
<p,396. 

Corripitur autem ^, quod est activi, saepissime, cf. 
t, 364. A, 155. (), 62. a, 281. r, 122- cp, 576. — Nec 
aliter se habet i;> quod est secundae personae passivi sen 
medii 5 cf. «, 160. ^, 365. /, 138. *, 757. 872., alibi. 
-^ idìj correptum non legitur. 
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2. Vf quod est aoristi I rei il passiri, prodvcitur in 
tertia arsi ante interpunctioncm Vy 754. ti, 339. 612. q^ 
528. Xy 276. — in altera f, 468. t/i, 598. ^ sine inter- 
ponctione /?, 860. 874. — Ubi est optativi, producitur 
in tertia arsi sine interpunctione Vy 815.^ in secunda ante 
intcrpunetionem y^ 102. g, 107. cu, 139. — Utrumque 
saepe eorrìpitur. 

3. Superest vocalis o». Quae ubi est indicativi pri- 
mae personae, prodncitnr et ante interpunetionem et sine 
interpunctione in tertia arsi /, 177. ^, 13. 286. 483. ij 
103. 105. 149. 314. 388. jc, 55. ^,73. t^, 735. x, 187. 
9, 399.^ in secunda sine interp. i, 120. t, 138.^ ante 
interp. k, 389. 651. In quarta arsi non legitur. Corri- 
pitur rarius: a, 184. x, 115. x> 2^* ^^1- ~ V1>^ ^^^ 
primae personae conjunctivi, producitur in tertia arsi ante 
interp. y, 415.^ item in altera d, 41. p, 17. et in quarta 
a, 119. p, 231. Corrcptam me vidisse non memini. — 
Ubi est imperativi activi (bue refero etiam imperativum 
aoristorum passivorum), ante interp, producitur in tertia 
arsi ó, 305. i, 160. 345. A, 796. 5, 377. p, 228. 5 in 
altera i , 158. \ff , 667. Corripitur autem saepissime : /?> 
805. 383. (, 69. v> 75. 286. 411. alibi. — Ubi est im- 
perativi passivi (tT'&to) vel medii, producitur in tertia arsi 
d, 307.^ in altera v, 122.^ in quarta fi, 382. &, 429. 
Correptam in Iliade non notavi. — Ubi est secundae 
personae aoristi I medii, orta ex ao, corripitur 0, 18. 
21. (p, 410. In Iliade non producitur. 



4. De vocibus al, loi, inéi, xai, productis 
in hiatu. 

§. 60. — His peractis superest, ut agamns de non- 
nuUarum vocum productione perquam sing^ulari^ quae aut 
certa quidem egeat excusatione , aut videatnr esse mala 
et longius recedere a consuetudine Homerica, quam qua 
non moveatur suspicio. 
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1. H«c priBiBm refero pronominis personae tertiae 
encliticum dativuin ol. 

Is enim vel in arsi ante eas tantum yoces solet pro- 
duci, quas digamma ornatas fuissc alias etiam ob cau^as 
verisimile est. Hanc productionem nunc mittìmus. 

Praeterea in Iliade duobus tantum locis producitur in 
initio versuum i, 306, n, 47. Patct (§. 4.) vel ex ver- 
sus sedc^ his locis de enclitico pronomine non esse cogi- 
tandum. Igitur firmius est hoc loco pronomen et pertinet 
liaec productio ad productionem diphthongi oi , quam qua- 
vis arsi produci posse , si est in fine nominum , demon- 
stravimus §. 50. 4. -- Contra ubi encliticum est prono- 
me» , multo infirmius est y ncc producitur unquam in Ilia- 
de *). Quare bene cavit Hermann us ab ea emen- 
dationc , quam Frankius ad hymn. in Apoll. 46. 
dicit cum proposuisse : sii zig ol id^fkoi. Proposuit enlia 
ii Ttg ol yaitmv i&tXot vii oixia d^tad^ac , qnod omnibus nu- 
meris est absolutum. — Sunt tamen, qui co magis offen- 
dant, in Odyssea duo loci, quibus producatur encliticum. 
Sed vel liic numerus exiguus movet suspicionem. Alter 
est V, 343. : ^ùìòiiftfog ori ol vlòv q>llov iteXaoìaag» Hunc 
spurinm judico ^ non est enim necesse causani irae addi, 
cf. Odyss. a, 20. Po s su ut tamcn vel tres versus (341 
— 343.) additi esse. — Alter est |, 460. : a ndg ol exóvg 
Xlaivai; noQOi, Possit suspicari qnispiam versus 460. 461. 
additos esse eo tempore, quo Homerica corripiendi pro- 
ducendique ratio latuerit , et sententiam concludi voce neir- 
Qf}TiC(ov, coli. Odyss. ù), 221. Attamen et digamma vocis 
to servatum esse 461. probatnr fortasse producta particula 
iiiH (cf. infra s. n. 3.), quare recentissimis temporibus 
confecti vix sunt hi versus^ et simlUimo modo continua- 
tur sententia Odyss. o , 305. Confugiendum igitur . ad 
verborum transpositionem. Legi potest aut et no)g ixdvg 



*) Addo rem sìmiliimam , pronomen encliticum tm, tiv prodn- 
ctum in Iliade in hiatu non legi. Esset sane in Odyss. ly 289. ; 
si vera esset haec leclio, cf. §. 2. a. 
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oh fluipwi y aut èl noig^ vi jlmwmMf (prodttcta brevi syllaba 
in arsi tertia, §. 73.)- > n: .^ 

2. Eodem modo se habet énditicUm ro»^ quod, ^uam- 
vis saepissime legatur, nunquam producitur in Iliade nisi 
ante digamma, velati i,, 71. ali. Nam de ;^, 12. supra 
diximns. Idem est nsus Odysseae. Eo magis offendi! 
nnns Odysseae locns: /ce, 57., quo baec vox producitur 
in arsi secunda. Nec concesserim facile ego, si quis 
contcnderit, boc loco productionis veniam ex eo posse 
péti , quod T0£ ad certam quandam et unam pertineat per- 
sonam. Imo fateor mibi hunc Odysseae librum esse 
admodum snspéctum, quippe qui aut multis interpolatio- 
nibus sit mutatus, aut recentiore demum aetate confectus. 
Conferantnr , quae de hac Odysseae regione infra sub nu- 
mero 4. demonstrabimus. Hanc sententiam ut dicam^ 
movent me certissima quaedam neglecti digammi indicia, 
de quibus aliquando agam accuratius. — Sed utut est, 
tamen id efficit bic locus, ut ex voce tol in arsi producta 
ante vocalés initiales digammi argumenta petere vix liceat, 
tiisi ubi baec vox est particula affirmativa. cf. §. 151. 

y, 3. Tertiam ponimus ind particulam , productionis jam 
eam ob causam impatientissimam , quod levissima utitur 
dipbtbongo finali. In Iliade nisi ante digamma productam 
banc Yocem non vidimus. Accedit quod coalescit fere 
cum nonnullis vocibus : ita enim ortum est intìv y et simi- 
litcr se babet tTtd oì/rf, Odyss. v, 227. (Tbierscb. 
% 149.*). 

Suot tamen, quibus prodncatur in arsi inu, Odys- 
seae loci duo: i, 364. ^ y 585. Horum prior facillime 
emendari potest ex Homeri consuetudine dicendi, ut sit: 
vriloiiui ' ov (lèv yag %t^ cf. II. é, 402* Odyss. ^ , 73* 



*) Hac enim in re ob infìrmttatem hujus particulae altter est le- 
genduDì atque de ^ diximus §. 52. 1. Sic enim statuimus : post fìr- 
mas vocales evanescit ovy cf. Odyss; Wy 247.^ ìnfìrmae vocaks èva- 
nescunt ante ov. 
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TT, 310. 27. 59. 224. aK. — Alter smiari potest e^ IlUd. 
Q , 446. ut sit : itj&lóg ; inéi ou fiù nov tu. 

4. Postremo ag^imus de produetlonc particiilac xa/. 
Quam quomlnus 'dicatnus produci posse, impediunt quatuor 
potissimum causae. Primuin enim omnium diplithong^orum 
Icvissima est -at^ quippe quae et in infinitivis saepissime 
afSciatur elisione, et vel in nominìbus, cf. Iliad. X, 272. 
(licet hoc unyim sit exemplum). Deinde post Hai non 
esse caesuram (hac enim posset firmari) supra demonstra- 
vimus §. 6. Tnm particulae, quae desinunt In -a», in 
Iliade nunquam producuntur, cf. §. 55, 3. Quarta causa 
est ipsa productionum hujus particulae (ut quae saepis* 
sime recurrat) paucitas. Corripitur enim saepissime, ve- 
luti é , 128. 144. 167. 192. 199. 207. 212. 213. 223. 226. 
236. 280. ali. 

Prodneitur antem ia arsi Iliad. o , 290. ai , 570. 
Odyss. |u, 140. x^ 372. A, 113. 161. Ex his lòcìs idem 
praebent Iliad. o, 290. Odyss. ;^, 372.: xal iaatatjtp. De 
loco Iliad. 0, 290. eg^t Gerhardus (conject. lect. 
Apollon. 168. — Dolco me in tanta et mea et bnjus 
urbis penuria librorum non yidisse hunc librum) et ele- 
gantem sane proposnit conjectnram: xce/ i aacnaép, quae 
est Tcrissima. Confero Iliad. k, 291. y, 408. (j, 405. 
Odyss. ^, 364. At non recepit hanc lectionem Spitz- 
nerus: melius enim abesse pronomen addito 
nomine ("ExTo^a, v. 291.). Ejiciendus igitur fortasse 
versus 291.? Minime yero. -Etenim non raro additar 
pronomen ad nomen. Confer Odyss. n, 78.: top ^éìvov 
— taaio [iiv. Ita legitur Iliad. v , 53. : o-/ ó kvaaeidijg, 
"ExTtag, <r, 164.: tÒv — "Europa, ti, 143.: (iiv — Tiri- 
Xiàèu iii\it}Vy cf. T, 389. V, 316. Hìs omnibus locisWoMi 
interpunctio vix placet. — Restat igitur Odyss. Xy 372. 
Legendum utique similiter sca/ a' iaà(o<Tip ^ ut bis posi- 
tum sit pronomen aé. Ne boc quidem abborret ab Ilo- 
meri oratìone; Cf. Iliad. ^, 25.: ore ft' mvccto xa/ ^* 
vntfUMfév. ali. ^- Ita noa statuimus de bis locis. Aiii 
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fortasse medicinam paraat ex Ilia4* x^ 44.: i^vaonai 7} di 
aadofj. collat. 61. . 

Ilìad. fo, 570. miiius vere dixlt Gerhardus leg^en- 
dum esse xai ^* Ixtzijv, Invenitur enim , quod seiam, 
nunquam aai Qa — tiìq ita, ut sit qnamyis, cf. e, 803. 
Immo postea additns vìdetur esse hic versus ^ ef. 557. qui 
Idem est finis sententiae atque 569. Ejusdem auctoris 
manum olere videtnr vers. 572. ob negleetum digramma. 

Restant Odysseae loci tres: A, 113. 161. ju, 140., 
quibus omnibus legitur vt]i xe xal haQoig. Correxit Nitz- 
schius ky 161.: vtj'i t€ (Tvv ^' hàgoigj qnae elegans est 
Doederleini conjectura. Attamen cum antiquitus su- 
spectus fuerit hic locus (tradunt enim scholia Harlej., 
quorum summa est auctoritas , Aristophanem spurlos di- 
xisse versus 161. 162.), nescio an damnandi sint hi ver- 
sus. Id enim et hoc loco profiteor et ubique, me liben- 
lins sequi Aristophanem, si potest fieri, et Aristarchum, 
quam meam ìnterponere conjecturam. Et accedit hoc loco, 
quod versu 162. corrigi non potest eidov, quae forma nisi 
amisso digamma non potuit exsistere. — Quae cum ita 
sint, patet librum undecimum eodem modo interpolatoris 
manum sensisse^ quo hoc factum esse in libro Uiadis ex- 
tremo supra demonstravimus. Eandem manum prodere 
videtur versus 113., qui repetitur fi, 140. Qui cum, 
uti nunc legitur, stare non possit, opus est correctione. 
Atqui vrjt'Té xai ^' ha^oig, quod scribendum esse ex Nae- 
, geisha chii verbis , quae sunt ad Iliadem a, 521., 
quispiam possit forsitan conjicere, non potest legi. Nam 
Hai Té sine verbo non potest esse, nisi ubi sola copula 
omittitur, veluti Iliad. i, 159. Nec omitti potest versus 
113.^ nam oÀé&gog semper est interitus et interennt 
socii cum nave, non ipse Ulixes. Ergo ego adhibeo Ilia- 
dem (^, 162. ft, 311.) 5 scribens: vtjt' ^* haipotaiv t\ 
Dicat tamen quispiam, totam Necyiam maximopere esse 
interpolatam. Recte ille quidem^ sed non minus inter- 
polati sunt libri i, fi, v, 0. Nec tamen hanc ob causam 
damnandi sunt ii loci ^, qui facili conjectura possunt sanari. 



Digitized by 



Googk 



76 

Nam his denram, quantum fieri poterit, sanàtis omnibus, 
yidendnm est , quid ^estet , quod sanari non possit ^ hoc 
ubi deprebenderimns , denno tractandi sunt li loci, qnos 
conjeeturìs mutaTimus. Haec una est accurate quaerendi 
ratio. Et est sane difficillima haec ratio , et intèrdum mo- 
lesta^ sed ea tamen, qua negplecta detrimentum capiat res 
Homerica, de qua qui elegantia sua freti Toluerunt disse- 
rere, fere nibil effecerunt. 

Magis etiam offendunt eae productiones , quae sunt 
in tliesi. 

Ex Iliade bue pertinent tìx duo loci. Mitto enim 
tr, 685.: xae" ''lovéq, quae solins Hippocratis est lectio. 
Sed vel 9', 316. omittitur in codice Veneto ^ si Homericus 
est Tcrsus, etiam contra Spitzneri sententiam leg^endum 
est fi xa/. Superest unus locus (a, 641. ; quem quominns 
corrigam, impedit com ipsa sententiae prayitas, nam multo 
aptius oratio finitnr versu 640. ; tnm molestissimum illwd 
3ca/ — %ai (et — et), quod apud Homerum non legitnr* 

Transeo ad Odysseam. In thesi sunt /?, 230. 232. 
é, 8. 10. — T, 174. 

Atque 7, 174. est in thesi tertia, productionis impa- 
tientissima. Movit quidem suspicionem, quod alia hoc 
loco narrat Ulixes^ alia |, 185.; alia q^ 425. (Nitzsch. 
II. LYIIL); sed bene de bac re dixit Nitzsch. Attamen 
versus 175. 176. 177. non ab Homero , qui praeter bone 
locum Doriensium nomen nescit, esse factos facile patet. 
Hi si postea additi sunt , patet ejusdem auctoris esse posse 
illud )ca/. Jam remotis bis yersibus nibil Tcrisimilius est, 
quam legpendum esse noXXoì^ ànfi^émot' iv ò* ivptì%ovtu 
nókrjég. Remotum est illud ìp ò\ cum additi essent hi 
versus , ne saepius leg^eretur Iv Sé (Simillimo modo in 
Iliad. A, 34. leguntur *V di — ip de — t^ ó* ini,)'^ for- 
tasse excidit ob soni (iv d' Iw,) similitudinem. 

Reliqui loci idem praebent: /?^ 230. f, 8. : xcrì ì^mog 
(digamma non est, cf. Iliad. f, 251. aU.) — /?, 232. é, 
10. xaè uìavXa ^f'ioi. Alterum altero firmatur , sunt enim 
vicina ; quare nentrum tentaverim , nec arcessiverim Iliad. 
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(jp, 214^ — Alqui in initlo Ubri è offendit sane Mkieffvfte 
oratio po8t ea , quaef a , 84. legantur ^ yidetur postea ad- 
dita eisse , ut reYOcarentur in lAenioriani ^ quae libr. a 
narrata sunt. Sed eadem suspicio movetur etiam altero 
loco. Cohaerent enim 230—234. et 239 — 241-5 q«ae to- 
tius orattonis est quasi summa, ut nune legitnr. Sed vix 
respondet Leocritus : rj^èag òrgvvtav HaTfxnàve'fÀiP, Jai^ 
pergit ad alia (nam de solo Ulite intelligenda sunt yerba 
ÙQynUov dà sqq. , id quod intcUigitur ex; verbis imeQ yccg.)^ 
quae referuntur ad 235 — 238. Equidem baee omnia aor 
tiquitus eodem modo fuisse lecta ut putem^ non pdssum 
adduci. Mutata est Mentoris oratio eo tempore , quo de 
prodncendi ratione Homerica hihil certi constabat. Eo 
enm tempore eum saepissime vidissent , qui baec carmina 
didicerant, productam hanc particulam esse ante voces a 
vocali incipientes , quae antiquum digamma amiserant^ 
qaidni putarent tales productiones ante omnes yoeales esse 
jiistas? Cf, §. 110, 3, a. — 

Non possum quin in extrema bac disputatione ex Iliade 
addam duos locos, qui productum demonstrant *ai et In 
quinta arsi et in sexta. Alter est /m , 320. : xo< ig* Est 
quidem apud Latìnos baec yox yis et utebatur baud dubie 
antiquioribus temporibus digamma apud Graecos^ sed ac- 
curate quaerentes nos nec in Iliade nec in Odyssea inye- 
niuHis digammi certa testimonia , licet ìpìop , I^i , ìvtg 
(:neryi) digamma utantur apud Homerum. . Cf. infra 
§• 127. Praestat utiqne de mala productione cogitare par- 
ticulae Mai, — - Alter est a, 47. : xaì ^Iàva(sisu. Haec yox 
ab 'ig ne potest quidem deduci, cum utatur vocali i brevi. 
Addo jam dudnm ob cbaraeterem Hesiodeum suspectam 
esse banc Iliadis regionem. cf. Lefirs. Aristarck. p. 
358. Cf. §. 127. 3. 



Quae cum ita sint, patet ex productione barum Vo- 
Gum: oi , Toi^ xQ^y TW, inei, xal de digamma posse con- 
dndi, itemque ex producUs illis particulis , quae desinunt 
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in cu. i)«nionstraYÌBNié tamen nosmet ipsi, vcl hac in re 
calile esse ag;endam, et accedere oportere alia eliann ar- 
g^nmenta, ut jnsta fiat conclnsio. Eodem modo de aKis 
prodnctionibu^ erit statuendum. - 

At vocis 01 yidemor neglexisse unam prodectimieni, 
qnàln in tbesi prima invcnlri Iliad. e, 270. demonstraTÌmus 
§. 48, 4. Negleximus sane, sed nostro jure. Haec enim pro- 
ductio quamvis sit in thesi, tamen explicationem habet et ex 
firmitate thcsis primae et ex metrica libri qninti ratione, qui 
liber illicitos biatus praebet permultos. Haec est licentia, 
ex qua de natura vocis oT nullo modo potest concludi. Sed 
de hae re ag^emus in qnaestione sexta. Contra in voce xai, 
cujus quae sunt in tbesi productiones omnes dainnavimns^ 
non potest esse productionis licentia. Etenim licentia 
iUa, quam diximus, nititur caesuris, quae validae sunt 
in tbesi prima et quarta. Atqiii post vocem nai cum cae- 
sura non sit , patet licentiae nuUnm esse locum ; cf. §. 6. 
— Jam Toi si productum inveniretur in tbesi prima seu 
quarta , eodem modo diceremus esse licentiam. *Enfi in 
tbesi non potest produci. 

Patet autem, nisi accurate omnia contuleris, quae 
bue pertinent, vede de bis rebus statui non posse. Quare 
liceat nobis profiteri, nos satis diu de bis rebus cog^ta- 
visse et quantum fieri potuit accurate Inter se contulisse 
et singulos libros et singula exempla. 



A p p e n d i x. 



Juvat nunc, quo melina suum in usum ba»c dispu- 
tationem lectores possint cenvertère, secnndum ordincfm 
librorum compooere eas productiones, quas in tbesi in 
Iliade invenimus. Quas productiones si quis dicere velit 
biatus , dicunt enim permulti , ego non obsto. Abstineo 
tamen ipse boc nomine, ne confundantur bae produ- 
ctiones cum biatu eo, qui est in vocalibus brevibus, cf. 
§§• 61 sqq. 
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Omitlo autem hac in enarratio»e eas prodnctione^, 
de qHibus egi §• 60. f quas eo demum tempore in Iliadeia 
irrepslsse credibile est, quo de producendi corripiendique 
iisu Homerieo non constabat. Itaqae rellquae sunt hae 
produetiones : 

a, 39.: 2!(Aipd^6v, éynoTé (est thesis prima) — 505.: 

fioi vlóv (2). 
^y 149.: nórrov 'J%uQÌoio (1. — cf. §§. 48, 2. 127, 
4.) — 198. : drì(iov avÒQa (2. — V. 1.) — 209. : 
VX^y ^9* (1») — 262. : a/^w cifM<f>ixciXv7rteù (4.) — 
332.: avTov, eigónev (1.). 
y, 87.: jov eivexa (3. Est lectio scholiorum). 
ò , 410. : ò(Aolri év^eo. (4,). — 412. : oùùdti^ t)ffo (2.)* 
«, 215.: cpciHvfo iv (4.). — 270.: reiiy ol ?| (1.). — 
484. : '^;|ra^o/, ij (4.). — 666. : [AtjQOv i^e^vaai 
(1.). — 685.: Héìa^ai, àW (1.). 
C, 46.: S'wy()«, ^uiigiog. (1.). 
fi , 388. : Tov eivexa , cf. y, 87. 
^, 209.: "Hqvì inxomig (1.). 

3C, 505.: QVfiOV ilSQVOb (1.). 

A, 35.: A«i;xo/, *V ^é (1.). — 131.: ^(àyQH^ *^T()éog 
(1.). — 484. : «iWcnv c3 tyx^i, (2.)# — 554. : lag re 
TQ^ly iaav^uvog (4.). - 

fA, 46.: raQ^ely ovài (1.). 

I, 199.: ^«fcf'^ «^«yoTOi/ff (1.). — 240.: Tivl^u ttaxì}- 
aag (1.). 

0, 23.: ptjkoVy oq)Q\ (4.). — 146.: Zéi)^ aqicì fig. 
(1.). — 522. : nivd^ov viòv. (2.). 

71, 226. : avtov aì&oncc (4.). — 734. : axaiìj ty%Qg (1.). 

(), 9.: JTai^ov i^frfff (2.). — 23. 59. id. — 40.: Uàv^ 
^w tv (1.). — 444. : ^yj^Toi, v/uéi? (1.). — 663. : 
xitg Té T()« , iaavfÀevog (4.). — 734. : 7r()()(T(rQ> «ela^, 

(T, 193.: H (ifi A'ionrtog (1.). 

(fy 111.: ^é/Ai;, 17 (4.). — 362.: f« éV^ov (2.). -^ 
459.: nsiQ$, (ig (1.). — 536.: yÙQ y fJLrj ovkog (2.). 
— 575.: tctQ^eiy oidi, 

X, 199.: ói/f/^fi» oi5 (2.). — 286.: /rw éV (3.). 
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if», 431.: ólattav ovqu (2.)- -^ 441.: oQVtov oìatj (4.). 
— 493.: y^ta, 'Idofjievév (l.), ex mea co«J||torà, 
et §. 72, 3. — 578.: Ynnoi, amòg (1.). 

o), 52. : tkìtèty oif (1.). — 61.: TlfiXiìy og (L). — 
122. : xXKTiffv ov vh'og (3.). — 578. : èiq>Qov éToév 

(2:)- 

De bis loeis aceuratius ageiniis in qnaestìone sesta. 
Chnisimus particulas v , ^ , il, sv (ef. §. 52.) et plnsquaiii- 
perfeeta duo: jjveiyé*, e, 899.5 v^^^^y y> 388. (§. 56, 2.), 
in quilins potest esse litera v paragpogica. 



Caput alterum. 

De brevtbus vocalibus finalibus y quae sunt in hiatu *). 

§.61. — Seetator quodammodo hune hiatum Hero- 
dotus, Isoerates fugit, vitat Homerus. 

Yalet enim apud Homerum ea in uniTersuni lex, ut 
Tocalis finalis , quae est In hiatn , elisione remoTeatur. 
Jam si ante elisionem in fine vocum restat Toealis brevis, 
patet , cum elisione duae Toces arctius 'conjungantnr , hunc 
non esse justum hiatum. Est enim qu3si in media voce, 
ubi yituperari non potest. Hunc mittimus. 

Nec tamen semper est apud Homerum elisio, cujns 
certi quidam sunt fines^ et iuTcnitur tam saepe hiatus, 
ut difficillimum sit invenire eas leges, quibus in hiatu et 
ferendo et vitando poeta usus sit. Quare accidit Spitz- 
nero, ut incautius de hac re agens omnia yideatur con- 
f udisse. 

Patet tamen justi hiatus dupGcem esse excusationem : 
alteram metricam^ alteram, quae efficiatur ipsa vocalium, 
quae sunt in hiatu, natura. lUam tractabimus infra, de 
hac nunc agimus. 



"*) Nos ubi simplicher dicimus hiatum; hoc genus intelligimus, 
non productìonem vocalium longarum diphthongorumve. 
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§.62. — Atqiie hac in re primum locum sibt Tin- 
dicant vocales eae, quae elisione nunquatn remoTeiitur 
apud Homerum. Hac i^tur per se sunt firmissimiie. Jam 
cum certuni sit Homerum non anxie fugere hìatum (id ea 
re demonstratur , quod In quibusdam versus regionibns 
sacpissime le^tur hiatus Tel in lis vocallbus, quae ple- 
mmque idienintur eliaiiMie) , sed Titare tantum ^ patét ha- 
ram yoealinm hiatum satis excusationis habere. Sunt ta- 
men earundem duo g^enera. 

a. Ad alterum genus pertinent vocales eae, quae nec 
elisionem patiuntur, nec crasin. Ita se habet pro- 
nomen interrogativum t/^ et zi, cf. e, 465. Odyss. o, 83. 
— praepositio négl, cf. compositum m^itatad^' libr. a, 
603. 9 quod, cum duplex sit i^ instar omnium addimus — 
tum vocalis v^ quae sacpissime efficit biatum. Ita ieg^tur 
ai librr. f, 123. A, 787. o, 247. 365. v, 205. «,387. 
amv: 7jj 310, x, 348. cu, 696. alnv: o, 71, (okv: ^, 
407. x^ 292. 

Pertinet eodem o, demonstrativum , quod rectius ac- 
centa ornatur. Hoc crasin nunqnam patitur. Ita hiatus 
excusationem bàbet, qui est in avrà^ o tyvfa: a, 333. O^, 
446. — avTÙQ cci^i: y, 379. 9, 33. ^ avraQ o ififtefAadgz-. 
6, 142. — avTÙQ avTLgi ^^ 271. Nec aliter se habet 
relativnm 0: £, 303. v, 100. v^ 286. 5 quod positum prò 
Oli, item in hiatu legitur Vy 466. 

De crasi vocis t6 recte dubitatur, cf. Spitzner. ad 
y, 235, Igitur i/>, 585. tò ifióv non potest offendere f 
addo i, 201.: To'M^iov. 

h, Crasin. quidem patiuntur articuli 6, Ta, praepo- 
sitio 71^6 (cf. Thiersch. Gr. p. 210. §. 165.)^ sed qui- 
busdam tantum in dictionibus , ubi arctissimo notionis vin- 
culo duae voces cofijunguntur. Jam cum ne omnibus qui- 
dem in compositis crasis sit in praepositione n^ó (cf. n^o- 
tììif^g, nQoalì^g, n^oyanno) , nQùìàlkat^ et, quod majoris est 
momenti, Tigoe^édda). — Spitzn. ad a, 435. — collato 
n^ovxf*^*') ^ patet has voces omnes, quippe quae elisione 
nunquam afficiantur, hiatum posse cfficere eumque satis 
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exeiisattonis e naldra TOcaBam liab«re. Ita in hiata le- 
gitnr ngo: x^ 234. 286. », 156. 382. — Tu in Iliade in 
hiatn non le^tur; est tamen in Odyssea, quamvis iocum 
olim notatnm none invenire non possim. 

§. 63. — Yiam ut nobis mnniamus ad reliquas tq^ 
ces, quae et ipsae ex sua natura exensatièkiem hiatus vi- 
dentnr habere, paululnm alio dìgrediamur necesse est. 

Uti enim iis in yocibus, quas modo demonstravimus, 
firmissimae sunt yoeales finales ; ita non desnnt yoees 
nonnuUae , quarum infirmissimae sint eaedem Toeales. In- 
teUignnt , qui harum rerum sunt periti , eas voees me di- 
cere , quae yei ante initiales vocis inseqnentis literas con- 
sonas band raro i^jiciunt voeales finales, quam apocopen 
nominare eonsnevimus. 

Sunthae voces iva, %ata, naga^ aga, cf. Thiersch. 
6r. p. 210. Has igitur> cnm infirmissima utantnr vocali 
finali, patet, ubi sunt in hiatu , aut metrica tantum uti 
excusatione (quod potest esse in voce aga posita in tbesi 
prima seu quarta^ in prioribus tribus tum tantum, cum 
sont in iisdem thesibns in anasfropha positac — nam de 
niga, h. e. nageat^y et simin. infra dicemus §. 64. e), aut 
hiatom efficere non excusatnm sive iUieitum. Hoc ita 
esse demonstratur eo, quod in vocibus compositis ante 
vocales nnnquam servantur bari|m praepositionum voeales 
finales. Id enim duobns tantum fit iocis : (o , 455. ava- 
oZ/o). Odyss. ly 122. Maratax^a^y quorum hic quidem in- 
terpolationis movet suspicionem, cf. Nitzsch. De priore 
loco cf. §67. 

Noluimus addere ad has voces praepositiones ano et 
vnó. Etenim vnó uno tantum loco (lliad. r, 80.: v^fiak- 
Aciv) patitor apocopen , net saepins ànó (Odyss. o, 83. : 
ànTCifAxi^ii ^ quod pronuntiandum est àfinifAxpèi^ ^ cf. schoL 
Harlej. *) ). Utrumque fit in compositis , nunquam 



*) Ignoraat hucusque grammatici hujus rei causam. Scimus 
in lingua Graeca rarissimam esse duplicationem literae n (veluti 

I. 6 
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ante substiuitiva^ et firmUrem fiiisse Uarum praepoaltionum 
vocalem finalem, ex eo facile intelligitar, quod ano vel 
in composito ànom^iìa^ai , Ilìaci, a, 230. 275. (cf. contra 
182.) serrat vocalem finalem. — Cautius igitur agunus, 
si utrique praepositioni , ubi yere est praepositlo, nam 
haec Tel accentu paululum finnatur, hiatus excusationem 
concedimus, nec inde de digamma concludimus. 

Haec nostra sententia etiam magìs firmatnr, si repu- 
tamus illas praepositiones , quae apocopen saepe patinntur, 
finiri Tocali «^ quae infinnior videtar esse in praepositio- 
nibus, quam Yocalis o. ' 

Itaque nnnc eo pervenimus, ut de praeposiiionibus 
^^cr et fina agamus. Hae finiuntur eadem vocali infir- 
missima, nec servant nnqnam eandem in compositis aate 
vocales initiales. Patet igitnr diaihaai nbique deducen- 
dnm esse ab àdofAM'^ cf. §. 124, 1, 6. 

Quae cum ita sint, constat vocales finales vocam 
ava, ìtatày naga, dia, fiiriy «()a tam infirmas esse, ut 
hiatum* per se excusatum nunquam possint effieere. 

§. 64. — Revertimur. Duo genera sibi opposnimus^ 
alterum infirmissimum , alterum firmissimum. Patet ter- 
tium esse posse, quod sit inter ntrumque. Et est ita. 

a. Hnc primum refero ano et vnó ob compositnm 
ànoaigeìa'^aé. Repeto, qnod dixi, me harum vocnm ra- 
rissima apocope niUl moveri. 



in voce iTtTtfx;), Jam cum forte incidissem in variam lectionem xa^*- 
fiali (Uiad. A», 206. cf, Ernesti praefat. ad Iliadem, pag^.YL), 
diu miratus mihi persuadere non potai hanc lectionem ex scribendi 
errore esse ortam. Tum saepìus cogitanti in mentem venit vox 
^€^ftfioqy et patebat tota res. Haec enim vox uti baud dubìe de- 
ducenda est a atgi^ia (nr^óv - fioq) , ita demonstrat literas fiy n^ 9 
ante /?, ^9 9 mutarì in /i. Ita &cif*fio<: est a rdq>-, uÓQVfi^a a xo- 
^vqnj; ^ipig>a a ^in-na, xó/i^oq a xón-roiy *'EQi/ifioi (Od. óy 84.) for- 
tasse ab MQifio<: (nigri? caliginosi?). Patet oculorum causa scri- 
ptum esse uafifiale, et simili. — Cave tamen putes fuisse avanéfint» 
ilio Odysseae loco, quae vox non est Homerica. 
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b. Eodem refero Tocalem finalem <• 

Ila se babent praeposittones dvtl^ ifiqfiy ngoti, noxl^ 
ini. Constai has omnes elisionem saepìssime pati. Ser- 
yant tamen in compositis eaedem saepissìme vocalem fina- 
lem, cf. àvTiàpeiQa {uvtìq apud Homerum digamma non 
iititur)^ ci(iq)iakogj i(iq)ùn(a (w , 804. «, 667. Ncc raro 
legitur afi(jp€7top)^ ngoxiòaaofiai , ngotianrio (cd , ll0.)5 *^'~ 
OQXogy inioQXiOi , iniòaGOfAM, inuiao/Jiaù ibo (l, 367. v^ 
454. <p, 424. — Contra a, 29. v, 477. aU.) *). — Addo 
ad has voces yel praepositionem éVt ob eompositum iviav- 
log. Non addidissem, si alia yocali finali uteretar; sed i 
ceteris yoèalibus molto est firmius. Cf. finem hnjus §. 

Eodem spectat oti^ quod rarissime omnino elisione 
affici satis eonstat. — Spitzner. d. y. b. p. 172. 

QDaenam'bnjns rei est causa? Est band dubie ipsa 
bnjus yocalis firmitas, qnae aKis etiam atque bis certissi- 
mis argumentis demonstratur. Sunt autem baec. Primnm 
yox r/^ nunquam patitor elisionem. Tum saepissime ante 
unam literam consonam prodncitur baec yocalis (cf. §. 93.), 
qnod yel in praepositione ivi band raro accidit, cf. Odyss. 
9c> 3. ali. Adde quod yel ante digamma inyenitur baec 
prodactio, cf. §. 170. Grayissimnm tamen est argumen- 
tiim, quod baec yocalis in ipso biatu prodncitur, §. 95. 

Quae cum ita sint, apparet banc blatns excusationem 
multo etiam latius patere. Yidetur autem yalere omnibus 
in yocibus^ exceptis tamen iis, quae ad yocalem 6 fina- 
lem addere possunt liter|im y paragogicam. In bis enim 
ipsa bujus yocalis firmitas eyanuit^ cum pronontiatio facta 
esset nasalls. Haec enim Lepsii mei (Palaeograpb. 
p. 71.) yerissima est de origine literae v paragogicae 
sententia. 

Ergo omnes yoces, quae utnntur litera i finali (nam 
quae addunt literam Py aut elisionem patiuntur, aut ad- 
dita bac litera toUunt biatum), biatum cfficiunt satis ex- 
cusatum, nec metrica excusatiofne indigeni. 



*) Hinc excusationem babetit Xy 206. t^, 274. 



6* 
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Huc igitor pertinent primum praeter yoces supra al- 
la tas multae particulae. Ita enlm otù^ quod supra dixi- 
mus, legitur in fine pedis tertii (qui locus hiatus est im- 
patientissimus , cf. §§. 65. 47.) in hiatu (o, 593.^ item- 
que in eadem yersus sede o-d^i, Odyss. tt, 471. Addimns 
*V*, Uiad. tj, 217.*) (), 354. g, 358. 

Pertinet eodem tertiae datiyus singularis (de cujns 
elisione cf. Lelirs. quaest. epp. p. 47.): y, 244. £, 
723. TI, 522. Q, 196. 9, 21. w, 371. Addo v, 22., qui 
locus ob caesuram semiseptenariam (cf. §. 66* b.) metrica 
excusatione non ntitur. In pede primo sunt i*, 117. ti, 
309. d83. (>, 583. ipy 278. ai, 335.^ in fine pedis quarti 
«, 578. fi, 6. Cy 422. e, 238. A, 791. |, 130. 5 practerea 
eyX^y ò^vóevTi: « , 50. v, H- ^, 514. v, 584. o, 536. 742. 
£ caesara trochaica pedis tertii bue pertinent: ó, 134. 
^, 283- X, 285. A, 256. t^, 821. r, 179. v, 322. 385. 
Vs 278. 

Hoc igitur modo ea, quae de biatu dativi tertiae erat, 
lite diremta, ad meam rem nihil interest, uUrum tj y 272. 
(>, 45. legatur àaniói iyxQi'iJ^(p^dg y an, cpiae yerior est le- 
ctlo (Lehrs. p. 47.) v «ff^'^* ivixQci*^^eig. là certum est, 
Qy 324. oculorum causa scriptiim esse x^^vx^^ pronun- 
tiandumesse hijqvh. Patet edam ^, 456. recte legi posse 
^'A^yH oùaa. 

Eodem pertinet vm^ d" , 428. 

Eodem pertinet fortasse imperativns, yeluti 'i&i: /?> 8. 

— ìtkv&i: n, 514., quo ex loco veì ob metrìcam excusa- 
tionem (§. 66. e.) de digamma concludi non potest. — 
Aàde e cpffi: 6, 896. *, 57. àvéaaifi$: §, 209. — Ceternm 
tic bis verborum tcrminationibns mibi minus «onstat. Me- 
trica excusatione (§. 66.) utuntur omnes. 

€. Postremo eodem refero ava , naQa , simili. , ubi 
fiunt prò àvafni]&iy TuàQeaxi, rell. Hae enim Toces rei 
«pud Atticos in hiatu leguntur, cf. Sophocl. Ajac. 192. 

— Cf. Iliad. t, 247. «, 603. v, 98. — Hae yoces pos- 

*) Hoe in libro nutius invenitur hiatus illicitus. 
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suot fortasse pertinere ad primiim, quod posuimns, gè- 
BUS, §. 62. *)• 

d. Possnnt fortaAse ad idem genns primum referri 
genitiTi, qui aunt in -oio (ef. Thierscb. §. 164. 11.), 
et quae aimt similia. Huc pertinent /?, 332. tp, 73. co, 
349. et t% caeanra trochaica pedis tertii librr. /?, 635. è, 
854. V, 63. ^, 479. A, 732. g, 154. n, 512. q, 667. t, 
73. v, 235. tp, 224. 252. «, 318. 717. — Addo geniti* 
vum primae, qui est in -ao: g, 610. tp , 76. f postremo 
ifu7o: (jp, 112. aeìo: %> 253. 

§. 65. — Sunt etiam quaedam yoces, quarum voealis 
finalis falso potetor brevis esse, eum sit aot anceps, aut 
longa. Hae igitur hiatus non minus commodam habent 
exeusationem. Has ut cognoscamus de fine pedis tertii 
hoc loco agamus necesse est. Adbibemus hae in re 
Odysseam **). 

Is versus locus hiatAs est impatìentissimus. Tanta 
est enim post caesuram pedis tertii majorem intermissio 
Tocis, ut reliqua hujus pedis pars multo eelerius recite- 
tur. Hoc cum impediatur hiatu, patet omnium minime 
in hae sede hiatnm ferri posse. Quod probatur exiguo 
faiatuum numero. 

Nam sex tantum locis in Iliade legitur in faac sede 
hiatus , nec paene saepius in Odyssea. Eorum locorum, 
qui sunt in Iliade, quatuor supra sunt excusati: 1. Su: 
01, 593. — 2. ini: xy 206. -- 3. o: e, 303. v, 466. — 
Supersunt duo tantum loci: d, 345. x> 347., sed utroque 
loco hiatus est in tocc ttpèa ***). Hoc mirum esset, nisi 



*) Apocopen tum tantum patiuntnr, cum firmatur earnm no- 
tio subjectìs vocìbus f*iv, éé, yd^y ali. veluti av fth, àV óé, nàq to» 
libr. », 43. 

**) £adem quidem ratio est caesurae trochaìcae post semìquina- 
riam. Huc pertinent ^, 201. v», 585. ^, 156. x, 286., quae jam 
excusavimus. 

***) Omisi £,8.; non oh lectionem Eustathii ra/i', quod adver- 
bium non est Homericum, sed quod tìaoiAo* est videbo, non ibo. 
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in hac Yoee quaedam esset et haec optima hiatas ex- 
Gusatìo. 

Patet ig^tur hajus Tocis vocalem finalem sua natura 
esse firmiorem. Sequitnr %Qfa non ortum esse per apa- 
copen ex x()£aTa , quam yideo esse sententiam Bntt- 
manni et Spitzneri. Immo eontractio videtnr esse ex 
%QÌau. Patet ig^tnr illud a initio longum fuisse. ' Sed 
•Homeri qnidem temporibus longum fuisse yix eontebde- 
rim, patitur enim elisionem in Odysseae libr. i^y 297. y, 
65. 470. Praestat ancipitem dicere hanc Tocalem^ ita ta* 
men , ut magis faveat productioni ^ quam correptioal. 
Hinc fit, ut ante consonas literas legendnm sìt KQ^oiy 
ut una sit syllaba (cf. Schol. Y. ad Iliad. %> 347.: xora 
av(STo\^v tò xgéa àveyviia'd'ri) ^ etenim uno tantum locQ le- 
gitur in pede quinto, Odyss. g, 331., et aperte una est 
syllaba in fine yersus Odyss. &, 347. Sed caye putes 
unam syllabam fuisse in hiatu, ubi ante vocalem inse- 
quentem juste corripitur et. Qui enim fieret, ut xéga, 
atpeXa monosyllabos apud Homerum pronuntiarentur, quae 
Yoces in eadem versus sede leguntur in Odyssea? — Ce^ 
terum non nego, si quis faveat buie sententiae, ngta 
posse ortum esse non ex x()eaa (quod antiqnitus band dn- 
bie ita fnit) , sed ex xQÙa , debilitata litera a priore. 
Potest quidem ita coneludi ex genitivo %Qèmv (A, 551.)^ 
sed recte concludi quis demonstret? Hic enim genitivus 
et ipse potest oriri (accentum non curo) ex producta, post 
ejectam literam a, vocali e syllabae prioris. 

Stabat baec sententia, antequam ad eam rem con* 
tnlissem Odysseam^ ad quam nunc pergo. Bis in eodem 
pede legitur in biatu x(>£a; ^^^ 33. v, 348. Addo voces 
simillimas ìiigct: t, 211. aqièXa: q, 231. Jam cum con- 
stet ytga Iliad. /?, 237. i, 334. ante consonam literara 
corripi, praestat utique barum formarum vocalem finalem 
dicere ancipitem. Paulo aliter Spitzner. d. v. b. pag. 



Utitur ìgìtur digamma. Cf. v. 13.: ràxa ^ tUiàfv* Conjungenda 
sunt èk&(àv èq Ttff^M/E'^v, uiì 9> y 534.: èq ttlxoq àXértfi;, 
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t39. — Snperest n, 471., qui hlatas excasationem babet 
ex litera t (o&iì'^ et tt, 142.: (Tvyé mx^o , nnom hiatus non 
excQsati in hac versus sede exemplnni^ quo quidem loco 
quin legpendum si) où fiìv^ cquidem non dubito, cf. Nae- 
gpelsbach. Annot. ad Iliad. p. 170. — Mitto y, 146. 275. 

Quae cum ita sint, hiatus, qui est in pede primo 
ó, 109. (xé'ga i'^-)y justa excusatione non egct. 

Pertinent tamen bue voces plures, quae barnm snnt 
simillimae. Talis est Qta^ eoUata altera forma ^ila (cf. 
%QHé^p — ligia), quae vox ante consonas literas ubique 
legenda est gèa, uti fit in fine versus ii, 381. v, 101. 
(nom. propr. o, 187.) et in princìpio: q, 461. v, 263. 
Vy 144. In pede quinto non animadvcrti (e, 304. •&, 179. 
V , 287.). Ergo ^ , 58. : géa iunog recte se babet , nec 
legi oportet, qned in promtu est, geì\ — Eodcm refero 
xkéa àvòg^Vy libr. ^^ 189. 524., qui liber nuUum praebet 
hiatum iUicitum. Cum ortum sit ex xltioiy patet initio 
longam fuisse vocalem finalem. Eodem modo se babet 
dvgxXea: fi, 115. «, 22.^ coUat. iUnkéTag libr. x, 281. 
(Spitzner. excurs. 22.), quoi^* praestat bue referre, 
quamvìs metrica excusatione utatur, cf. infra §. 66, e. 

Yocem xóvi , libr. co , 18. nane mitto , quam eonstat 
longa vocali uti, cf. xp, 315. 316. 318. Cf. infra §. 71. 4. 

§. 66. — His igitur vocibus, quae ex sua natura 
justam babent excusationem , quae in quovis versus pede 
in hiatu possunt legi , remotis , restat , ut ad alteram 
transeamus excusationem, quae efficitor metrica versus 
beroici ratione. Sunt autem, quae hiatum optime possint 
ferre, versus regiones tres : caesura trocbaica pedis 
tertii, finis pedis quarti, tbesis pedis primi. 
Sunt tamen etiam bujus licentiae quidam et certi ii fines. 
Res ipsa deraonstratur exemplorum multitndine. 

a. Atque in caesura trocbaica pedis tertii 
bene ferri posse hiatum, ipse Heynius (Voi. VII. p. 
135. 6.) concessit, quamvis aliis locis suas saepissime in- 
terponens conjecturas. Cf. Spitzner. d. v. h. pag. 142 
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sqq. Neo diiter alatues, si perpeaderis exeniploruHi miil- 
titudlnein. Hiijus licentiae ea est causa, quod in hac 
caesara loajore altumas primi ordinis metrici est fiois« 
Qua re satis magnam vocis intermissionem effici facile 
ìnteliigitur. 

£a igitar vocis intermissio ubi non est in hac cae- 
sura, patet hiatnm, ex yocalium natura non excusatum, 
ferri non posse. Deest vero haec intermissio tnm si in 
pede tertio caesura est mascula , tum si ih pede quarto 
post arsin ejusdem sententiae est interpunctio major. Quae 
cum ita sint, in caesura trochaica non potest ferri hiatus 
post cacsuram semiquinariam. Quare mìnus recte huc re- 
tulit Spitznerus librr. S> ^1- ^> 585. , qui hiatus 
eandem habent excusationem , quam habet n^ó librr. d, 
1^. X, 286. At bene se habet in hac caesura hiatus, 
nbi est in yocibus enditicis (§• 2. 3.)) veluti a^ 4. fi, 
216. 528. (o, 784. e, 684.^ quas toUere caesuram mascu- 
lam supra demonstrayimus. — Non iuTenitur hoc versus 
loco hiatus ante ejusdem sententiae interpunctionem ma- 
jorem, quae est in ai^^i quarta (§. 28.). At bene se ha- 
bet A, 378. 

Restat ut enumeremus locos. Sunt hi: 

« ^ 4. : avTOvg di HoÌqiu — 565. : xu^tjao , ifMtf — 
569.: xad'fjaTO , éniypa(Ji\pa(Ta. 

fiy 211. : t^ovTOy ÌQi^%v^a¥* — 216. : aiax^GTOg di àvriQ. 

— 315. : àfjiqìénoTato àóvQafUvtj, — 528. : tÒGogyè 
oGog, — 571.: ipifÀOPTO, 'uigoti-OvQitiv. 

y, 376.: tQvqìukua oif*\ — 442.: w^* egfog» 

dy 91. : tkovTo àjt, — 96. : lioktfna '^Xe^avò^tj^, — 

295.: nekayovTU^ 'uiXaaro^a* — 412.: ^go, if*m, 
*, 3. : y évo ITO y ióf. — 12.: ànonLQiv^ivti ipavTlo). — 
270. : iyevovTO ivL — 343. : iaxovaa djió. — 388. : 
dnòXono ''u^grig, — 424.: hu^qÌÌovqu *^iai'àdmf* 

— 637. : i^iyivovTO ini. — 684. : óij (U iko}Q» — 
857. : xsvHSpa , o&i, — 898. : ijffi^a ipf^Tsgog. 

f, 501.: eq)ixpTO vniigonov* 
ìjy 306.: diaxpiv&éPTé , o fiév. 
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^,285.: ÌQvttt, ivnUlfig. •— 503.: iqxmXiaafM^s^ct, 

t^y 127.: TivèUttìfTO ài4^\ia, — 426.: iq)giaaaìfTo , ifaii 

tt, 573. : mvfifiiotg Té idi. 

Xy 47.: insita i(^ (digamma non atitur bae&vox. Cf. 

§. 143. 2.). — 88.: fiuK^iy adog. — 373.: ^w- 

gt^xa '^yaargófpov» — 378. : TtaténtjHro , o de. 
jAj 84. : èTiHxa m, 
'è, 6. : XaéT^à iiJTiXòxafJiog. — 223. : anuta ito. — 348. : 

*(wnJ«vTtt idé, 
o, 402.: 'u^x^^V^j <•''• — 447.: ìxortdc, ó fiep. 
n , 848. : oXovto ifitf. 
<r^48.: *SÌQéi^via, ivnXóxafiog. — 385.: lapvTténXe, 

imavetg. — 434. : i^dXovoa , d /wéV. 
T, 133.: èxoyttt vn. — 277.: iaxlòpamo (,?) é'iyV. 
Vy 20.: 'EwoaiyaUy é/wói^. — 148.: Givano ano. 
9, 142.: Ilegifioitty ^ji%iaoct(AÌvoio. — iSli.i iitvpifwia 

ctyH. — 426. : xéiiao «711. 
X, 125.: yw(>u%ay imi. 
1/;, 3. : iaKldparto (,?) ii^v. — 233. : *AxQilmva doXXisg. 

— 332.: tÌtvhto ini. — 360.: 0oipixay ònaopa, 

— 533. : xaXà iXavpwp. 

ùi y 264. : int^iÌTi y iVa. — 297. : ineéta inotQVpavàa. 

— 637.: oaaé vnó. — 733.: igyu aHKéa. — 784. 
toiye ayipiop. 

Wolfii recensionem secati sumns. Restat ut dica- 
mas de variis lectionibns, omiss. d-y 387. 

Primum sunt loci nonnulli, qnibns offeratnr hiatus 
ante idi, ubi deleto biatu Wolfius scripsit i^di: /?, 697. 
d, 147. 382. ?, 469. ^, 162. f«, 311. <p, 351. Xy ^*69- 
Intactos tamen reliquit «^ 3. k, 573. ^, 348. Patet ntros- 
qne locos eadem ratione uti. Nec tamen certi quidquam 
de hac re possum statuere ^ hiatum praebent optimi libri. 
Cf. Spitzner. — Tum d'y 420. non contemnenda est 
lectio Veneti: yXavxùSni^ cf. §. 71. 3., qui liber hac in 
forma sibi constai. — y^ 442. immerito recepit ex eodem 
Veneto Spitznerus partieulam y, qua non egemus, cf. 
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I, 315. — «, 898. malam lectionem ^G^as recepii Spitz- 
n e r. , qaae forma recentioribus demum temporibus in usa 
fnit. Cf. Ahrens. de eonjugat. in -(aù apud Ho- 
me r u m , pag. 30. — Item 9 , 426. mala est lectio norL 

Omisimns omnes locos, quibus de digamma potest 
esse dubitatio. Contra afferre tkwg et simm. non dubitavi- 
mns. Nunquam enim iléìp apud Homerum illa litera uti- 
tnr^ nec aliunde potest deduci baec vox, quamvis inter- 
cedat Heynius. 

b. Pergimns ad finem pedis quarti, in quo licet 
rarius legatur hiatus , tamen j ustissima est metrica excu- 
satio. Est enim plerumque in hac versus sede ultlmus 
finis ordinis metrici secundi^ caesura igitur major et ad- 
modum valida. Eadem causa est, qua de causa hoc ver- 
sus loco non eadem vi corripiuntur vocales longae slve 
diphthongi, qua corripi solent in thesi tertìa, quinta, se- 
cunda (cf. §. 47 sqq.)» Sed nisi praevalet in hoc pede 
ea caesura, quae est in ipso pedis fine^ excnsari hiatus 
non potest. Quare necesse est aut piane omissa sit se- 
miseptenaria ^ aut, si est semiseptenaria , caesura bucolica 
majoris sit momenti , quam quod est semiseptenariac. 
Hoc efficitur aut interpunctione addita post caesuram bu- 
colicam^ aut ipsa vi sententiae, qua voci superiori altera 
vox accuratius subjungenda est. lUud fit velati {a, 578.) 
, 232. Patet igitur i; , 22. , quo loco neutra est excu- 
satio, ex natura vocalis habere excusationem ^ cf. §. 64. b. *) 
— Ecce locos: 

a, 157. : ^aAaaflrd té tjj^tjeGaa. 

j^, 3. : xarà (f^^ùa, (ùg, — 218.: awojfwjcóif, avtag. 

ij 221.: inifii^Geo, 0(pQcc. — 542.: À'^^iji^ftii'd xé, 'O^- 
aiXaxov* — 568. : *V;féa ò'évóepTa. 

^, 66.: àf'ii'^o Ufjop. — 105.: *7i*/?tJ<r*o, o<jp()a. 

i y 690. : xatékf^ato , aig. 

% y 70. : Ttovfoifxed'a , cidi, — 93. : ne^ióèióioi , ovài. — 
472. : aexktTO , su. 



*) £odem modo se habent d, 382. x, 224. (;r^) — 
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A 5 84.: àt'iito lèQÓv, — 76.: uta^dato , ^/«. — 461.: 

àvf^à^no f uve, 
fx , 320. : fuhfjóéa , cikk\ 
o, 232.: ^tvog ^f'yoij vcpga (v. 1. TOfpga). 
' Vy 170,: /ffjfftt uiA<poTiQ(a^èv. 
q> j 234. : ineaijVTO , o'td fiati. 
t^j 195.: inéaxno léga. — 224.: òóvQexo òaria, — 

465. : Tivia y oidi. 
01 j 508. : ànxiaopco ^xa. 

Non addimas (>, 368. , qaod ex vocali ù justam habet 
excnsationem. ' 

Enclitlcis yocìbns toUi caesuras patet dcnuo ex librr. 
a, 157. e, 542. 

e. Yenio nunc ad tbesin pedls primi. Hanc 
lentlorem quodamipodo esse et tenaciorem quam reliquas, 
intelligitar ex iis, quae de productione vocalinm longa- 
rum diphtbongorumqne supra §. 47 sqq. docuimus. Itaque 
buie quidem tbesi si majorem concedimus in ferendo biatu 
licentiam, band fallemnr. Attamen celerius ntique prò- 
nnntianda est baec tbesis, si post arsin est interpnnctio ^ 
quod si fit , toUitur baec biatns licentia. Sequitnr ut bia- 
tum in fine pedis ferre non possimns (b. e. illicitam di- 
camus), nbi caesura trocbaica aut ob sententiae rationem 
praeyalet^ aut ob interpnnctionem. Caesurae ejns, quae 
est post arsin, non magnani putamns esse vim, nisi fir- 
matur interpunctione , cf. §. 21. 29. Una enim syllaba 
longa est minor versus pars , quam qua diutius possit re- 
tineri in recitando vox. 

Loci sunt bi: 
a, 203.: ^ iW v^Qiv. — 532.: elgaXtt iXxo, 
6, 90.: ovd' apa Igxéu, — 723.: ;|faAxfa, òxTUKvrjfAa, 

ubi in promtu fuit ponere ;faAx££*. 
A , 767. : vaiV ói tvdov. cod. Venct. 
Vy 300.: tanno j ogx\ 
y 227. : énktro , otti. 
TI, 404.: f]via, t]tj^9ìj(Jav, 
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V, 152.; cifAq>l at, ijìe. Hanc vocem digamma non 

utentem recte deduxit Lehrs. Arist. p. 345. 
Xy 266.: ogxia iadovrai. 
1//, 71.: ^ame fis otti. 
In caesura trochaica leguntur : 
Uy 533.: Zivg ài ióv, 
/?, 165. 181.: fifjài ea, 

i, 420. 687.: x^'^Q^ ^nv^ 319.: Iv ài ni. (v. 1. 260, 
navay omitto). 

Q , 16. : TM fA€ étt. 

T, 194.: à(oQa ifAfjg, qnae antlqnior videtur fuisse 
lectio. 

X, 339. : /MiJ /wf i'ct. 
Confirmantur duae meae sententiae liis locis: altera, tolli 
caesnras vocibus encliticis (quod ni esset , excusationem 
metricam non haberent i/;, 71. a, 533.)^ altera, fere nnl- 
lain esse post pracpositiones caesnram (illicitus enim esset 
hiatus u, 152.). 

§• 67. — Jam qui restant hiatus in Iliade, nec ex 
natura Tocalinm habentes excusationem , nec ex metrica 
versus ratione, hos merito possumus dicere non excusa- 
tos siye illicitos. Excedere enim videntur licentiae modum. 

Sed vel ex bis unum tantum corrigendnm esse cen- 
seo : a, 344. fiax^oiPTo ^uéx^tf'oL Displicet enim optativus 
(Thiersch. Gr. §. 347. 1. a.) 5 nec in optativo leg^itur 
unquam -vro , quod semper est -aro. Cf. Ahrens. de 
conjug. in -iiVy pag^. 12. Quare aut Homericus non 
est hic versus, et finiebatur fortasse sententia antiquitns 
verbo «i^i;**, cf. A, 180. tt, 699. x> 272. — aut scriben- 
dum est fAaxfoicn. Cf. Odyss. a, 190. ali. 
Reliqui loci sunt hi : 

/?, 8. : ovXe ''OviiQe. — 87.: é^pea eìat. — 90.: al 
• ài Té av^a. — (in pedibus 2. 2. 5.) 

/, 46.: Totògàe idv. (2.). 

^,2.: TiOTVia "H^ri^ — 75.: àfne^a tjx*. — 486.: 
6(fQa av». — (5. 2. 5. 2.) 
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é , 90, : i^Héa ìa^H* — 118. ; av^Qa iXeiv. — 181 • : 
navTtt itìTìiù). — 310. : cifÀq)t ài oaai, -^^ 748. : *yw- 
fiaieto iTtTtovQj quae lectio Eastathii ob ìpsum hia- 
tum recte ylsa est antiqnior. -^ (2. 2. 5. 2. 5.). 

X y 24. : dénu oìf4o$. — 108. : na^à ovg. — 356. : cc(Ji<pl 
di aaae. — 678.: Troiéa oióSv. — (2. 2. 2. 5.). 

V, 22.: aq>-&na ahi. — (5.). 

I, 183.: l'aliata ^^ev. — 285.: (Tft'éTO vXv. — (2. 5.). 

Qj 392.: ttq)ag òe rs hficcQ. — (2.). 

(7,4.: TéTeXeaiÀéva ^ev, Mitto lectionem variam. — 
(5.). 

T y 93. : «AA* ix^a, TiYe, — 288. : df tXetnov. — Ad- 
modum dubins est locus 384. : d* io avrov , qui 
tamen eandem habet excusationem , quani babent 
ifjieìoy aeìoy ef. §. 64. d. Sed fortasse legendum 
est to d* avTov. — (2. 2. 2.). 

xpj 263.: ywaìtid ayaa&ai. — (2.). 

o), 124. : ivTVvovTO Sqkttov. — 455. : civaolyoì. — 528. : 
di iioìv. — (5. 5.). 

Accedere yidentnr ad buDc numerimi biatns nonnuUi. 
ex ea quaestione , quam de digamma iustituimus. Hi 
infra addentur, cf. §§. 141. 

Omisi bac in enarratione unum hiatum : norvia "H^tj, 
Hic cum eodem semper versus loco et yel iis legatur in 
libris , qui aliis biatibus piane egent^ ex antiquiore poesi 
ad Homerum pervenisse jure existimandus est. Legitur 
a, 551. 568. d, 50. ^, 198. 218. o, 83. n, 439. a, 361. 
Hujus ad similitudinem factum est nórvia "H^rj libr. òy 2* 
Elisionem patitur baec vox (de qua egerunt Buttmann. 
Gr. I. p.261^ Voss. bymn. in C e r. 118. 202.) *, 592., 
nisi fuit nÒTvta 'Hvvoi. — Eodem modo se potest babere 
éy 310. X, 356., qui idem est versus. — Aliqua deinde, 
excusatione utuntur v, 22. a, 4. ob usitatissimas clausu- 
las Siip^iTog sive acp'&ijop aid^ TaTsXsafiévov lari sive iarai. 
Constat enim epicam poesin rarissime recedere a talibus 
formulis. 
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Postremo addo, nonnullas terminationes vel in his 
hiatibus, qiios aut ex metrica ratione excusationem acei- 
pere aat illicitos esse dixiipus, prae reliquis bene ferri 
posse videri. Hnc refero terminationem yerborum -to. 
Sed utut hoc est, summa est licentia. Quare abstinemus 
arg^tiore distinctione. — Interpunctionem non multum 
valere ad excusandum hiatum, omnes locos qni accurate 
contnlerit facile concedet. Si opus esse videbitur tali di- 
stinctione, infra fortasse periculum faciemus. 
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«IIIAH^TIO TISRTIA. 

DE SYLLABIS FINALIBUS 

BREVIBUS, QUIBUS IN PRODUCENDIS 

AB USU RELIQUORIFM POETARUM 

FERE RECEDERE VIDETUR 

HOMERUS. 
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Caput prlinuiii. 

De syllabù finaUbus brevibusy quae 

in consonas literas dednentes produeuntur ante voeales 

imtìales vocum insequentium. 

§« 68. — IS on rara est apud Homeram harum syl- 
labaìrum produetio, quam constat satis late patere. Nec 
minns differt bac in re Homerieus usua ab nsu poetarum 
recentiorum (imitatores Homeri non dico), quam in pro- 
ductiotoe vocalium longamm diphthongoramve ea, qnae 
est in bìata^ quam supra demonstrayimus. Etenim re- 
centiores qnidem poetae et rarins omnino prodneunt tales 
syllabas, et firmissimis tantnm in arsibns. Contra Ho- 
mems producit multo saepius et plures ad arses pertinet 
baec licentìa. 

Priusquam tamen agamus de bac licentia, exponen- 
dum est de nonnullis terminationibus , quae aut longae 
sunt aut ancipites yidentur fuisse Homeri temporibus. 
Hae quaenam sint, intelligitur ex 

Productione, quae fit in thcsl. 

Nec deerunt tamen paucae quaedam malae lectiones , quae 
emendatione indigebunt, cf. §. 72. 

I. 7 
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§. 69. — Quae igitur vel in thesi producuntnr ter- 
minationes , hae, si yera est lectio, aut longae sint De- 
cesse est, aut ancipites. Quae enim nunquam corripiuntur, 
eas patet longas esse^ et hoc ita esse facile quisque con- 
cedit. At multo difficiliores videntnr esse docti homines 
in agnoscendis syllabis ancipitibus. Nescio quo jure. 
Nam qui dicunt pkoavQMTTùg (accentum non curo) libr. X, 
36. ultima uti brevi ^ nonne idem est ac si dicant Home- 
rum aut metri esse imperitum (sed anavioìg "Ofirìgog xa- 
xofi^TQOvg nouì — schol. A. ad ;f, 379.) ^ aut terminatio- 
nes ancipites non novisse , quibus nulla eget lingua? At- 
tamen fere omnes ita dixerunt. Unum miror, Herman- 
num (B.lementt. p. 41.) ^ qui bac opinione inductus 
Odyss. ;'Q293. legere voluerit oLlneìà r . Sed et hiatus 
recte se habet (§. 66. b.), nec unquam ante t producun- 
tur yocales breves in thesi. Cf. §. 81. 

§. 70. — Atque longa quae sempcr sit et bue perti- 
neat^ unam tantum noyimus terminationem. Nominativus 
est et ac4iusatÌYUS singuli^ris numeri eorum substantivo- 
rum, quae m -vg desinentia sunt oxytona ide e en trav- 
et is, ix^ijg etrell., non agimus), et eorripiunt vòcalcm w 
in genitivo (0ó()xi;^v (i , 862. bue non pertinet, ut qood 
longa utatur vocali v vel in genitivo. Cf. (^ , 318.). Cf* 
Buttmann. Qr. 6r. §., 42. not. 2. Horuai snbstanti- 
vomm quo8 dixi casus, in thesi nunquam oorripinntur^ 
at prpducuntur in thesi prima ix&vg: qt, 127. nkff^v^: k, 
305. — in quarta dj^kvgrv, 421. lOùv : q^ , 303. — i« se- 
cunda, infirmiore, ìd^vi^: ^,.79. In arsi produountur talii 
oxytona /?, 143. o, 305. p, 730. (), 32. t, 205. v, 197. 
V,622. *)• 



*) Non ad certas quasdam voces pertinere hanc produciioneip 
intellìgimus ex productione correpiìoneque vocalium longarum, quae 
sunt in hiatu. Quae sìmìUìma est res. Ita producuniur ^vfiòi: C> 
524. if • ^> 514. nan^i /?, 724. «, 650. ódw: C, i5. 47, 143. /«, 
168. hit: a, 496. Corripiuntur eaedem voces 17, 192. — X, 476. 
/?, 380. - X, 394. 204 ali. ^ 
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§. 71. — Pergimus ad syllabas ancipites* Huc peHiaet 

1. particula n^iv y contracta forUsse ex nfyòYov, Quae 
producìtar in thesifous infirmioribns , secunda et tertia : 
i% 81. ^,403. n, 322. 840. aU. Corripitur haud raro, 
velntì /?, 344.5 ci ron()lv libr. *, 403. q>, 476. ali. -- 
Qiiae culli ita sint; patet licentiam non esse, ubi produ- 
citur in arsi, veluti 1;, 390. tt, 839. . 9?, 179. «, 245. 764. ali. 

2. *'0()vig in tbesi Icgitur ju , 218., ubi Wolfius 
scrìpsit ij^vig intjk'&é. Corripitiir (o , 221. cf. Spitzner. 
— Quin corripi possit non dubito. Attamen in thesi ^, 
218. recte produci ex eo conclndimus , quod vocali e u ti- 
far longa in casibus obliquid. Sequitur, ut quavis arsi 
recte produeatur^ huc pertinet i, 323. 

3. Bkoav()6jncg (lóog) ciim producatur in quarta thesi 
X, 36. (qùod exemplum nullo modo remoTeri potest)^ pa- 
tet hanc terminationcm ig (idag) in femininis quidem esse 
ancipitem. Corripitur eniin saepissimc ykavxtSntg. Ergo 
suo jure producuntur "^pi^: d, 440. Kttf^frfig: f, 299. 

Sed nominatÌTO cum etiam firmior sit yccatiTUS (cf. 
§. 50. 5. not.); non dubito, quin ferri possit Veneti le- 
ctio fipcSni: (T, 357. (est thesis quarta). Recurrit cadcm 
lectio ^, 471. (cf. Spitzner.) 0, 49. et' ylavxoìm: ^, 
420. 5 ubi , cum anceps sit i , hiatum esse yix statuerim, 
cf. §. 66. a. — Quae cum ita sint, yoeatiyus 9ni: ^, 385. 
424. (a, 88. suo jure prodncitur, nec curo leetioocm fa- 
ciliorem StTig, 

Concinunt vero fere ubique nomìnativus, vocativus, 
accusativus. Unde patet etiam accusativum harum vocum, 
qui est in -«y, quavis arsi produci posse. Huc pertinent 
^ov^iv: ??, 325. (T, 157. Ynnovgùv: f, 495. 

Hactenus certa sunt quae diximus. Pertinebant ad 
feminina desinentia in -ip, idog. Num ad masculina (liei- 
Qt^ ali.) pertineant, potest dubitari. Attamen nàì'g , cum 
sit generis utriusque, eodem puto esse referendum. Pro- 
ducitur in arsi quarta ^9 492. 499. 

His omnibus multo firmius est nhfig , quod , cum 
longa utatur vocali ^, nunquam corripitur in Iliade. Pro- 

7' 
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ducitur O-, 325. fi, 456. w, 318. Hanc voceiii sì confers 
cum voce oQvtg , quae iteni longa vocali utens corripitur 
in tliesi o>, 221.5 patet terminationìs firiiiìtatem offici li- 
lera d i^ correptioni igitur inagis favere eas terminationes, 
quae liabent literas •& vel t, Qiiare licentia est x^Q^^') 
produci, a, 874. 

4. Veruna esse qupd dixi, accusativum ùov^tv , ali., 
suo jure produci, probatur coUat. x, 292. Odyss. y^ 382. 
Utroque loco produci tur tivw in thesl quarta. Iteruin est 
femininum *), 

Utitur autem baec terniinatio eodem jure , quo utitur 
-tq^ tdog* Quae terininationcs arctissime antiquitus inter 
se cohaerent. Ita fi^Ttg gcnitivis utitur duobus : fxìjxidogy 
lAt]Ttog'^ ita vocis &tTig dativus erat &ÌTtì\ qui postea con- 
tractus, StTt (uti fit}rcy tìovù) , utitur longa vocali c^ cf. 
(F, 407. Quae cum ita sint^ patet feinininoruni , quae 
desinunt in -tg, ^og , nominativos et accusativos sing'ular. 
(vocativos adderemus, si legerenlur in Iliade) uliiniam 
syllabam babcre ancipiteni. Ideo quavis vel ìnfirmissiuia 
arsi possunt produci. Hnjus g^eneris sunt ^u]T(v: /i , 169. 
407. 636. V, 47. x, 137. l^ 611. 200. t/s 313. — TiòUg: 
f, 152. A, 711. JT, 57. 69. „v,iì^r; .;.>, .,*« . 

§, 72. — Possunt ctiam plures fuisse Homeri tem- 
poribus terminatlones ancipites. G oliata voce uqw perti- 
net fortasse eodem nàUv. Non constai tamen de hac voce, 
quae in tbesi non potest produci. Praeslat igitur banc 
quaestionem nunc mittere. 

Attanien sunt malae lectiones quatuor, quae, cum ter- 
minatlones producant band dubie breves, quin sint emen- 
dandae, non potest dubitare Sunt bae: 

1. Libr. I, 90. in tbesi legltur ^?J xtg, Sed recte e 
codd. et ex Odyss. t, 486. altera lectio est arcessita iin- 
zig z\ Cf- Spitzn. annot,4<'i|i(,>'> Qpn|i^ihisi ^i 



*) <5fv*« relinquimus, €st enim contractum (^'na^). Produciiur 
tf 94. 275. 309.; nec magis eget excusatione, quam ix^vt;. 
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.2. Libr. dy 392. non niinns molesta est Icclio ai/; 
a»fS^)[Ofjiipùh Subsidio est Odyss. o, 317. : ccurig ccvegj^ofAevia, 
Talia si qnis ex primac thesis firmjtate ea, quam tetigl- 
Hins §. 47 sqq. 66. e, veHet exciisari, falleretur eg^gie. 
Allud est enim syllabas longas relinquere longas, alind 
breves facere longas. Nam de ea productione , quae est 
in mediis vocibas (yeluti VATou), hoc loco non agitur^ 
hanc longe aliter esse explicaudam gravissimis argumentts 
demonstrabit alìqnando Ahrensii sagacitas, cui qnae in- 
venit non dccet praeripcre. 

3. Libr. iff^ 493. legitur item in prima thesl ^lap, 
^IdofAévfv Te. Corripitnr scmper liic voeativus, cf. v, 68. 
222* 824. ; nec ex digamma , quo nunquam utitur ^Ido^ia- 
vevg , cf. §. 105., cxcusari potest producilo. — Snccurrit 
Buttmann. Gr. Gr. §. 45. 3. Notam est nomina pro- 
pria , quae dcsinunt in - ug ^ avxog , sacpissimc uti voca- 
tivo^ qui fit in à. Ita IlovXudufia legitur fi, 231. ali. 
Et ne quis putet certarnm nonnnllarum vocum hanc esse 
formam, addimus vocem Kalx(xg. Haec enim, uti nunc 
habcmns Iliadem, semper utitur vocativo A'ofA;^!);!/. Atta- 
men Zenodoti quidem lectio <x, 86. cum fucrit Xalxf^h 
nullum est dubìum , quin etiam ip , 493. scribcndum sit 
^taj ut producatur in thesi prima in hiatu longum illud a. 
Nam hoc in libro xjj offendere non potest talis producjtio. 

4. Restat Od. co, 299. : nov di vtivg. CoUat. 308. a, 185. 
lege nov to* vtjvg asyndetos. Cf. Od. d, 463. ^, 208. 352. 

Hoc modo rcmotis omnibus , quae ex sua natura prò- 
dnctionis habeant cxcusationem , restat ut de syUabis, 
quae recte breves esse putantur, quae producuntur ex li- 
centia metrica , brcviter agamus. Sunt eae , quae in thesi 
non producuntur. Itaque pergimus ad 

Productionem, quae fit in arsi. 

§. 73. — Haec productio efficitur vi cacsurarum, 
quarum nonnuUae sunt vehementiores , nonnuUae infirmae. 

Atque cum firmissimus sit in versu heroico ordo me- 
tricus primus, dq hoc ordine primum agimus. 
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ducitur à, 325. fA, 456. co, 3i8. Hanc vocem si cònfers 
cnm Toce o^Pig , quae item longa vocali utens corripitur 
in thesi o>, 221.^ patet terininationis firmitatem effici li» 
tera ^^ correptioni igitur mag^ favere eas terminationea, 
quae habent literas & vel r. Quarc liccntia est xÙqw^ 
product. iy 874. ; i5* 

4. Veruni esse quj>d dixi, accusa tiyum Oovqlv , ali., 
suo jure produci, probatur collat. x, 292. Odyss. /, 382. 
Utroque loco producitur ^wp in thesi quarta. Iterum est 
femininum *). 

Utitur autem haec terminatio eodeip jure , quo utiùir 
'tq^ idoiq. Quae terminationes arctissime antiquitus inter 
se cohaerent. Ita ^tìtìq genitivis utitiir duobus: firìxidogj 
fii^tiog^ ita vocis BtTig dativus erat GÌTti\ qui postea con- 
tractus, Siri, (uti f^rixi, ììÒvù) y utitur longa vocali v, cf. 
(7 9 407. Quae cum ita sint^ patet femininomm , quae 
desinunt in -ig, log , nominativos et accusativos singular. 
(vocativos adderemus, si legerentur in Iliade) ultimam 
syllabam habere ancipitem. Ideo quavis vel infirmissima 
arsi possunt produci. Hnjus generis sunt fiìjt^v: /?, 169* 
407. 636. tjy 47. x, 137. A, 611. 200. V', 313. — nòkig: 
f, 152. A, 711. TT, 57. 69, . 

§. 72. — Possunt etiam plures fuisse Homeri tem- 
poribus terminationes aneipites. CoUatar voce tt^)/^ perti- 
net fortasse eodem nahv. Non constat tamen de hac voce, 
quae in thesi non potest produci. Praestat igitnr hanc 
quaestionem nunc mittere, 

Attamen sunt malae lectiones quatuor , quae , cum ter- 
minationes producant haiid dubie breves, quin sint emen- 
dandae, non potest dubitari. Sunt hae: 

1. Libr. èy 90. in thesi legitur fii] t^g. Sed recte e 
codd. et ex Odyss. t, 486. altera lectio est arcessita (nì- 
iig z\ Cf. Spitztt. annot. 



*) ^v*^ relinquimus, €st enim contractum (ijvwq). Producitur 
^y 94. 275. 309.; aec mt^is eget excusatìone, quam t/^f^ 
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.2. Libr. d^ 392. non niìnns molesta est lectio aip 
àitèfj^oiAivbu Subsidlo est Odyss. ex, 317. : auxi^q àpeg^ofiévta, 
Talia si quis ex prlmac tliesis firmi tate ea, qnam tetigi- 
mas §. 47 sqq. 66. e, yeHet excnsari, falleretur egregie. 
Aliud est enim syllabas longas relinquere longas, aliud 
breves faeere longas. Nam de ea productione , quae est 
in mediis vocibus (yeliiti */A7ou), hoc loco non agitiir; 
hanc longe aliter esse explicaudam grayissimis argumentìs 
demonstrabit aliquando Ahrcnsii sagacitas, cui qnae in- 
Tcnit non dccet praeripere. 

3. Libr. ijj , 493. legitur itcm in prima thesl ^lavy 
*IdofAé»ev ti. Corripitur semper hic vocativus, cf. v, 68. 
222* 824. ; nec ex digamma , quo nunquam ulitur 'Jdo^ie- 
v€vg , cf. §. 105., cxcusari potest producilo. — Snccurrit 
finttmann. Gr. Gr. §. 45. 3. Notum est nomina pro- 
pria , quae desinunt in - ug ^ avxoq , sacpissime uti voca- 
tivo^ qui fit in à. Ita IlovXvdafia legitur fi, 231. ali. 
Et ne quis putet certarum nonnullarum vocum hanc esse 
formam, addimus vocem Kak^o^Q- Haec enim, uti nunc 
babcmus Iliadem, semper utitur vocativo A'ofA;^e»'. Atta» 
men Zenodoti quidem lectio a, 86. cum fucrit Kakxct'^ 
nullum est dubium , quin etiam ip , 493. scribcndum sit 
u47(Xj ut producatur in thesi prima in hiatu longum illud a. 
Nam hoc in libro t/; offendere non potest talis productio. 

. 4. Restat Od. o), 299.: nov di vrfig. CoUat. 308. a, 185. 
Icge nov toc vtìZg asyndetos. Cf. Od. ò, 463. &, 208. 352. 
Hoc modo rcmotis omnibus , quae ex sua natura prò-, 
dnctionis habeant cxcusationem , restat ut de syUabis, 
quae recte breves esse putantur, quae producuntur ex li- 
eentia metrica , breviter agamus. Sunt eae , quae in thesi 
non producuntur. Itaque pergimus ad 

s Productionem, quae fit in arsi. 

1 §. 73. — Haec productio efficitur vi cacsurarum, 
quarum nonnullae sunt vchementiores , nonnullac infirmae. 
\ Atque cum firmissimus sit in versu heroico ordo mc- 
tricus primns, dq hoc ordine primum agimus. 
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Hic pcrtinct ad caesuram majorem pedis lerhi , et 
velie nientissima est liujus ordinis caesura niascula. Qiiae 
aut est pedis tertìl^ aut, ubi lilc ordo decurrit ad tro- 
chaicam pedis tertii caesuram, pedis secundi. 
Haec mascula caesura totius ordlnls est quasi culmen et 
fastìgium , in liac est summa vis. Favet ig^itur maxime 
production! brevium syllabarum^ quam paulo saepius in- 
venlri in semiquinaria, rarius in scmiternarla , eonsenta- 
neum est. Juvat utriusque caesurae productìones inter se 
con ferra. 





Semiquinarìae productio. 


Semiternariae, quae 

est ante caes. troch. ped. 

tertii, productio. 


a. 

s. 

i, 

C. 

^• 
^. 
». 

X. 

A. 

V. 

0, 

7T, 

V- 
G. 
T, 
V. 
<p. 
/. 

w. 


1.53. 226 342. 527. '535 

24 71 165. 181 228. 449. 507. 
539. 585 696, 789. 

35. 248. 329. 310 

76 


244. 

39. 233 745. 822- 

27. 

622. 

176. 366. 501. 

77. 84. 232. 416. 


385 485 


76 299 


31. 167. 355 

82, 265 








7. 281. 
39. 


40. 151. 219 369 371. 376. 427. 

505 547. 582. 630. 674. 776. 

52. 270 


309. 368. 578. 765 

349. 423. 473 


511. 558. 


192. 560. 709- 716. 718. 736. . 

42. 104. 109. 135. 196 

222. 224. 260. 347 580 

345 


1 ' ' I» . 

|*lM'MfJi 

168. 591. 


145. 239. 368 

118. 363 


45. 243. 

22. 196.'""^^"'^ 
110. 137. 603. 
736. 


352. 481. 513 

89. 460 {Fi). 731. 779 

47. 84. 269. 604. 758. , 
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Non attilli (T 5 493. : r^ytpsov, Hac enini in voce , cum 
i slt long^um (Odyss. x, 104. ali,), synìzcsis est. 

Coniparatìs omnibus locis iiitclllgitur qiiasvis terni i- 
nationes et vel levissinias posse produci bis caesuris. Ita 
producuntur terininationes vcrborum /? , 228. 539. 585, 
y^ 35. ali. Nec interest, utrum sit interpunctio necnc. 

Aeque facile iiitclligltiir in caesura seiniqninaria pro- 
duci brcvcs syllabas sacpissinie , quamvis antecedat cae- 
sura semi ternaria. Contra seniiternariae , si leg^itur ante 
sernìquinariam^ non eadcm est vis, ac si leg"itur ante tro- 
cliaicam caesuram pedis tertii. Praestat ig^itur de cjus- 
modi productionibus , quae et siint paueissiinae et viden- 
tur esse duriores, infra agcre, §. 75. 1. ii*»«K>/*», melili op 

§. 74. — Ad ordinein metricum seeunduin pertinet 
caesura semiseptenaria ;^ ciijus in locum, si deest, succc- 
dit saepe seniinovcnaria. Hìc ordo prodiictioni miuus favct. 






Semiseptenariae productio. 



Seminovenariae , quae 

est loco semiseptenarìae, 

producilo. 



i, 

&, 

X. 

t. 
o. 

e- 

6, 
T. 
IK 

<p. 

0>. 



51. cf. S, 129. .... 

24. 103. ....... 

129. (cf. a, 51.) 492. 
874 



248. 359. 
264. 540 
705. . . . 
503. . . , 



271., cf. }', 24 

592 

54. 520. 582. (v. 1., sed cf. o, 
710) 692. 724. 

180. 

43. 49 

72 

236 

282. 386. 412 . . . . 

795. cf. §. 151. 1 

470. 544 



85. Mc^DuV 



lDuV»Mn ^4in»^' 



752. 

281. 

495. cf. §. 142. 

139. 357. V. 1. ^^a^f 

.. » .K^ 

5-9. 
396. 



74^ "ivf. JtfH > 

765. . '-•" • ' ^^ 
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Addimus duriorem esse productionem in caesufa se* 
miscptcnana , si praevalet In quarto pede ea caesnra, 
quae est In pedis fine. Hoc fit jc, 264. r, 49. ^^ 412. 

0} ^ 544. i ♦!*«..»- -y..t,. 44>, 

. §. 75. -— Venio ad nonnullas productiones , qiiac 
multo duriores videantur, quam quas modo demonstravi- 
mus. Huc pertinet 

1. ca productio , quae est ante semiquìnariam in cae- 
sura scmìtcrnaria. Quatuor tantum locis invenitur: y^ 40. 
è, 499. (digamma non est in voce a^vt) ^ licet deducant 
ab SyvvfAù — cf. v. 501.) ti, 269. cu, 193. Non egent 
quadam excusatlone /, 40. tt, 269. Priore loco semiqui- 
narìae non tanta vldetur esse vis , quanta est et semiter- 
nariac et semiseptenariae , quibus favet hoc loco senten- 
tiae ratio. Altero loco est vocativus interpunctione, quam 
majorem esse post vocativo» saepius diximus, firmatus. 
Est tanien utroque loco summa in producendo licentia. 
j 2, In seminovenaria 5 quae est post semisepténariam, 
quae satis infirma est caesura, duobus tantum locis pro- 
ducìtur syllaba brevis: g&, 23.: Xvfiivog evóg^iov^ <t ^ 288.= 
(ji£Qonig av4^Q(fì7iot,. lUud excusatione eget^ hoc etsi fa- 
ctum est ad similitudinem notSsslmae versuum clausnlae 
^ugònmv àv&QMTxoìv , tamen excedere videtur liccntiae mo- 
dum solitum *). ,^. J a'., B 

3. Masculae caesurae pedis primi , nisi firmatur in- 
terpunctione , paene nullam esse vìm saepius dìximus. 
Duobus locis in hac sede rcperitur in Iliade production 
l, 236. og. — ft), 154.: og. Inutilìs est enim conje- 
ctura ogy, , 



iihi i iu r 



§. 76. — Multo saepius producuntur syllabac breves 
ante vocem òìg, Fit in pede sexto y, 2. 230. d , 482. *, 
302. l, 172. V, 470. l, 185. x, 434. ali. 5 in quarta 



♦) Huc pertineref ìtlud ^it^Tiv àrdlavro(;, quod supra dìximug/ 
§. 71. 4 , nisi aliunde haberet excusationem. 
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/J, 190. y, 00. *, 476. i. 155. 297. A, 58. 237. fi, 176. 
0, 196. Gy 57. 438.; In secando C> 443. 

A reliquie produotionlbus hane quidem productionem 
tribns potissimum de eansis seclnsimus. Primnm vocem 
(Sg hoc modo quasi in anastropha esse positam Tacile in- 
telligitur; seqnitnr non magpaam esse caesuram, nec cae- 
snrae yi has productiones adjuyari. Tum vel in iis libris 
inyenitur talis prodnctio, qnl ant productionibns omnino 
indigere yideantur (ycjuti nonus Ilkdis) , aut in ordine 
metrico secando iisdem indigeant (ita se habet libri se? 
eundi pars prior -^ attamen fi, 190^ ante a>V productio 
est in arsi quarta). Postremo tam constans est apnd Ho* 
merum haec productio, ut rara ante d^ sit elisio (i, 78. 
TT, 605. 756.), raro corripiantur breyes syllabae (/, 106. 
^, 94.). 

Quae cum ita sint, patet propriam esse hujus pro- 
ductionis causam; quam nisi in yoce àig non possumos 
inyenire. Constat hanc yocem pertinere ad radicem prò- 
nominum relatiyorum, quae apud Latinos incipit a literis 
qu, apud Germanos temporis antiquioris a literis hy. In- 
cipiebat igitur haec yox antiquissimis temporibus apud 
Graecos a litera consona, et haec est causa productionis. 
Jam cum in antiquiore poesi talis productio in usu esset, 
accepit eam etiam Homerus, quem constat raro a formulis 
qnibasdam recedere. Falluntur tamen , qui putant digam- 
ma bac in yoce yaluissc apnd Homerum-, ci^ns rei testi- 
monium nok^ potest inyenirl. Immo licuit Homero hac 
productionis Kjione uti; licuit yero etiam corripere ante 
tig syllabas b : *s, yeluti y, 196. ^, 94. ali. 

Simillimam rem tractabimus infra, cf. §§. 141, 2 — 
170, 2. 3.-171. 

Hac in re quis non meminerit, etiam apud Latinos 
multis in yocibus obliteratas esse literas qu (yeluti in 
yoce ut) et mansisse tamen yel posterioribus temporibua 
quacdam yestigia? Intelligunt, qui harum rerum sunt pe- 
riti, me dicere adyerbium ubi, eoUatis ali-cubi, si- 
cubi, ne -cubi. 
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Caput secundum. 

De producUonibun , quae ante lileras cot^onas ttùtiale^ 
effieiuiUur litera v par agogica voeU superioris. -' 

§. 77. — Etiam infirma arsi prodaci posse ea» syl- 
labas breve», quae ntnntnr litera paragogiea, ante sin^* 
las eonsonas literas initiales yoeis inseqnentis, facile in- 
telligetnr , si dcmonstrayerimns idem fieri posse paene qoa* 
vis thesi. 

Atqae in prima thesi saepissime invenitar baeé prò- 
dnctio. Est enim ante literam fi voeis inseqnentis n^ 202« 
xp, 527. 877. y, 16. «, 260. f, 49. ali. — ante v: ;, 
315. ali. — ante n: cr, 213. w, 116. «,66. x^ ^06. ^, 
508. ali. — ante a. x^ 320. o, 122. 160. 723. a, 450. 
498. y, 275. e, 777. 870. 898. ^, 34. 354. ali. -^ ante 
r: 1/1, 153. f, 96. 277. ^, 453. A, 134. v, 634. f, 388. 

— ante ^.- è, 510. — ante /; u, 183. «, 255. — ante 
n: d, 444. 

In altera tbesi ob metrieam rationem legitiir panbì 
rarìns. Est ante ju; q^ 705. «, 388. — ante v: d, 181. 

— ante t»: /?, 72. 83. ali. y, 454. f , 69. — ante d; d, 
270. — ante ^r d, 289. f, 143. — ante /: o, 197.^ 
ante x- (>> 44. y> 348. iy, 259. o, 123. — ante digpamitia 
(oT): A, 792. 0, 403. ^-p 

Item in quarta tbesi, plemmqne dact*lia^a, rarior est 
productio. Est è, 353. i, 359. Si qui praeterea sunt 
loci, me fug^erunt. 

In tertia tbesi non legi. Non potest facile lé^. 
Opus est enim voce monosyllaba post semiqninariam. Jam 
cum quae utuntur bac litera voces monosyllabae, sint en- 
cliticae , consta t (§. 2.) non posse eas produci in tertia 
thesi. 

Item in quinta thesi, ut qnae plemmqne sit dacty- 
lica , in Iliade non vidi hanc productionem. 
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Non in veni eandem ante ^ velcp, al quin esse po- 
toerit non dnbito. Hanc qnidein ad rem Odysseam anxie 
pervolvere nolui. 

Patet igitar vel inirmissimis arsibus ptodaci posse 
has syllabas. Unam tantum arsin excìpimus, prìmam, 
ob eandem causam.qnam demonstravimus. Non possunt 
entm voces enclitieae esse in versus inìtio. 



Caput tertiiim. 

ite syllabis finalibus brevibus^ quae in voeales 

literas desinentes producuntur ante singulas Uteras 

consonas initiales vocum insequentium. 

1. De terminationibus , quae videntnr esse 
ancipites. 

§• 78. — Pa^icae voces bue perHikeiit. ' 
1. Sunt enim quaedam adverbia, desinentia in voca- 
lem &: àirovv^l, iypfiyoQTl, TQtdTOixl^ fiszafnaixi $ ^f- ^) 
197. », 182. 473. ^^ 358. 757. Adde ejusdem termina- 
tÌMiis adverbia prodneta ante encliticam vocem ye: àanovòij 
ivtè^ùnly àvMfmoxl^ àvovTrjTl^ cf. &y 512.' o^ 228. Q, 363. 
497. x^ 371. — Egerunt de bis vocibus Spitzner. ad 
^, 197. 512.^ d. V. b. p. 47.^ et melliis Bnttmann. 
6r. Gr. II. §. 119. 85. — Ut andpitl\ ultima bas nti 
putemus, inovet nos altera nonnuUarum forma, quae de- 
sinit in ily velnti avtovvxfi^ àanovòdy òtvikifÀOìtii. Eandem 
ob oansnm inter jnstos biatns supra non enumeravi A, 637. : 
i^oyf|tì ìtèifdv, Hae voces omnes aceentum servant in ul- 
tima, nec produeitur nnquam ixrjTi, qnod alio utitur ac- 
centu. Corripitur semper fJieyaXmffri (tribus loeis, non 
duobns: (t , 26. n, 776. Odyss. w, 46.) et fièXeiori, w, 
409. Cf. Buttmann. 
^ Plnra de bac re disserere nolo. Addo tamen (§. 94. 
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95.) , earum yocum , (![nas demonstravi , prodiictionem et- 
iam ex firmitàte literae i posse exeusari, eandemque ex- 
cusationem valere fortasse in hiatu k, 637.* cf. §. 64. b. 
Ancipitem dixl terminationem , commotus altera forma «f, 
quae damnari non potest. 

2. Superest adverbinm avrac^v , qood ultima brevi 
utitur rarissime (< ^ 130. 819.) 9 producitur saepissime. 
Ut mittam ^,481. f, 189. n, 285. 346-5 "»"•*<> majoris 
est momenti , quod producitur ante particulam de, qua in 
productione caesurae (§. 3.) nulla est vis: e, 74. 100. 
A, 253. p, 592. 652. n, 116. 380. q, 49. v, 416. x. ^27. 
^f , 867. 87|5. Ad alteram formam Hvxir^Qvq nolo confu- 
gere^ patet illud v per se fuisse firmissimnm et firmatur 
etiam accentu. 

2^ De productis vocalibus brevibus. 

§. 79. — Ad singnla priusquam transeamus, ratio- 
ném habemus vocum t(ag et TÌtag, 

Saepissime enim apud Homerum produci vtdetur in 
thesi ó (0) post é'wff. Cf. a, 193. x, 507. a, 411. 0, 539. 
Q, 106. Gy 15. q>y 602. ali. Sed minus reete ita scribi^ 
pri^eter B^thiilm (ad Ili ad. 1/'^ 238.) ad unum omnes 
censuerunt et inteUigitur ex e^ , quod quae reliqua snnt 
ejusmodi produQtipnis exempla, omnia aut alio modo opti- 
me possunt expltcari (§. 81 sqq.), aut facillimé removeri 
(§. 72.). Troclti^ica sit vocis hwg mensnra necesse est, 
ubi legitur in quinto pede plerumque dactylico : cf, v, 141. 
Odyss. 1^, 280. 0, 109. ali. 

Quam ob causam vario modo statuerunt de iwg ó* 
Mitto malas noniiiullorum sententias, quas commemora vit 
Yosaifis ad i^ymn. in Cerer. 138. Duarum tantum 
babeo ifationem ^,, quarum utraque potest esse vera. Altera 
e&t Hermanni et Thierscbii (Elementt. p. 58. 59. 
— Gr. Gr. §. 168. 10.), qui adhibitis formis éi'w^, »«W 
censuerunt , pronuntiandum esse dog. Ita vocem t^i 
Odyss. S, 90. ^i;ipit Ttmg. Damnavtt banc sententiam 
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Yossins (assehtiente Nitzschio ad Od. e, 365.) «am 
ob causam , quod terminatio tag non solet mutar! in og^ 
Sueciirrunt tamen adverbla vf^og^ rijfAog:, naia VM'^S ^^ 
^fAciQ esse dedncendnm existimai*! jqou poteat. Tum au- 
silio Tenit consuetudo Homerica , quae est in genitivo 
primae declinationis eorum substantivoruin , quae desinunt 
in rjg. Altera forma desinit in ìm y quae semper patitur 
synizesin (eodem modo voeis tmg synitesis legitur Iliad. 
Qy 727. ali.); altera desinit in ao, producta antepenultima ; 
eodem modo se habet fortasse dog. Addo Homerum fa- 
yere buie produetioni antepennltimae , cf. ^affù^og cum 
Attic. puGùléoìg, Quae cum ita sint, ^ssentior eqnidem 
Hermann o. — Altera ipsius Tossii sentenlia est; 
ingeniosa sane, non verior. Putat dmg fnisse eito'^ utìi 
ovnw y ovTùi ali. oriuntur ex ovnaìg. Obstat id, quod ne 
minimum quidem bnjus formae yestiginm invenitur in co- 
dicibns. Contra iY(og , antiquissimis temporibus scriptum 
E02!y utramque formam {éìog, iYfag) continebat. 

Sequitur ut Iliad. t, 189. legendum sit avtò^i reìog, 
Ceterum quod uterque, et Yossins et Herman- 
nus, inde concluserunt , legendum esse ai/Tco aut avrog 
Odys^. Oy 83., falsissimum videtur esse. Remoyere yo- 
luerunt molestam formam cinntfAipH. Patet tamen mul- 
titudine exemplorum necessario nos compelK ad 
banc , quam de voce thg tulimus, sententiam. Num idem 
accidit in adyerbio avjwgl Nec ànni^xpH (cf. §. 63.) qui 
yult mutare, intactum relinquere potest v^fiàKXeiv^ licet 
ànnèfiijjéc monstrum grammaticum dicat Yossius. Ego 
quidem eodem jure monstrum metricum possum dicere 
ànòne'fAxpH. Haec enim praepositionis produetio, nisi iis 
in Tocibus , quae a binis literis consonis inceperunt (§. 81 
sqq.) aut ex antiquiore poesi pervenerunt ad Homerum 
{ànoéinoiv , dnoé^oéu, ali*) 9 in compositis apad Homerum 
non invenitur. Etenim éTrtTéAAco^ Aìlnétìog efficiuntur sola 
literae / firmitate, cf. §. 94. 

Concedo tamen ànnìfixpH et v^fiakluv recedere a so- 
lito Homeri modo; et ne dicant qui hoc legunt, me lu- 
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fiere , add9 et Iliadis illnm loèum et Odyss. libr. o. ini- 
tium band dubte reeentioris esse aetatis. Hujus rei ar- 
gomenta non desunta de quibns ag^emus ubi absolyerimns 
eam quaestiònem , qnam babebimns de digamma. 

§. 80. — His exceptis loeis, maximus est produeta- 
rum ante singulas Hteras eonsouas iultiales brevium vo- 
calium finalinm apud Homeriim numerus. Atqni boc mo- 
yet dubitationem , quod baec produetio vel infirmissimis 
in arsibiis invenitur. Huc aceedit , quod firmiores utique 
yidentur esse eae syllabae , quae cadunt in literas eonso- 
uas , quai^, quae desinunt in yocales. Pntares igitur illas 
ante yocales initiales multo facilius posse produci, quion 
bas ante consonas initiales. Et est ita , modo recte in- 
telligatur produetarum yocalium finalium ratio. 

Patet autem hujus productionis dnas esse posse cau- 
sas. Altera cau^a potest inessc in consonae llterae ini- 
tialis natura , altera potest esse in natura yocalis finalis *)> 
Itaque duplex crit disputatio. — Odysscaui adhibebìmus, 
ubi opus erit. Sufficiunt plerumque exempla , quae patita 
sunt ex Iliade. 

1. De produc tionibus, quae efficiuntur natura 

consonae initialis. 

a. De productione , quae fìt in thesi. 

§.81. — Rarissima baec est produetio, cpae dnabas 
in dictionibus inyenrtur in Iliade, semel in Odyssea. Est 
bis locis omnibus tbesis prima, quam omnium esse fir- 
missimam saepe docuimus. 

1. Trlbus in Iliade locis legitur ita noXkà ante klrrao- 
fiat: s, 358. (p , 368. Xf ®1- 

2. Semel legitur nokkù ^v(naCf(T»ts : w, 755. 

3. In Odyssea ter legitur nvxè^ù QOìyaXe'ìjv: v^ 438. 
Q, 198. (T, 109. 



♦) Hoc modo se hab<»t lectio ^owm, Iliad. (x, 375. de qua dixi- 
mus §. 71. 3. 
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Hujus quidem productloilifl cansam inesse in vòcibns 
noXli et nvxva qnìs putaverit? Possunt qnidem ex antt- 
qiilore poesi receptae esse eae producUones , quas sub 
numeris 1 et 3 demonstravìmns ^ scd de cu, 755. \ix ita 
statuerim et x> ^^0* remotum est nokÀa a voce khaofiuù. 
Patet igitur literas consonas productiones effecisse. — 
Confer de his §. 85 sqq. 

b. De fj^roductione, quae fu in arsi. 

§. 82. — Incipit baec disputatio, mutato eo ordine, 
quem supra (§§. 73-^75.) servavimus, ab iis versus re- 
gionibus, in quibus raram esse brevium syllabarum pro- 
ductionem demonstravinius §. 75. Duae sunt: altera est 
caesura semiternaria, ubi est ante semiquinariam (quo 
versus loco quater in Iliade productas invenimus syllabas 
breves) ^ altera est seminovenaria , ubi est post semise- 
ptenariam (in bac duas tantum invenimus productiones). 
Tertiam mitto, arsin primari, in qua productionis ejus^ 
de qua nunc agimus, nuUum inveni exemplum. 

1. In caesura seminovenaria, ubi est post semisepte- 
nariani , quae versus regio productioni non favet , bas pro- 
ductiones invenimus : 

ante Xituvìvo) — xp, 196. Mog — jw, 459. 

M ^7i/6ff — 5, 467. xpy 395. 777. 

„ déùvóg — y, 172. A, 10. 

,, péfpóéùg — I, 227. 
n K Horum locorum quamvis paucis quidem {\p , 196. ob 
§. 93. — y, 172. ob §. 94. fin.) aliunde petcre possimos 
e&cusationem , placet tamen banc dimittcre, cum sufficiat 
altera explicatio. Cf. §§. 83 sqq. 

2. In semiternaria ante semiquinariam producuntur 
vocales breves in Iliade 

• fi. ante givóg — *, 308. tj , 474. 
,5 QÌveg — T, 39. 
„ ììYiyyvfM — fc, 198. 
ì „ gri^rég — v^ 323. 

„ ^iTiTì -1- /i4, 462. 0, 171. T, 358. (jp, 12. 
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ante ^o^mt. -^ a», 430; 

,9 ^>;tó^ — ^, 445. 

„ ^fiTti^ — *, 443. 

,, ^à^dog — w, 343. 
b« ante ónlóg — f , 574. 

5, ^éoff — 0,4. :«, 376. 
e. ante Xana^n — S, ^7. 517. ;f, 307. 

„ A*yi;()(>ff — A, 532. {, 290. i/^, 215. 

„ A^/uff — V, 334. 

„ Xiagóg — l , 830. 846. 

„ Sfittò — I, 327. w, 607. 

„ Xl^eog — 1//, 202. 

d. ante vi>q>àg — fé , 278. 

„ y*(|&otf 0, 625. 71, 375. tff, 874. 

„ yi^ffcra — t/», 758* 

„ ,,«;^,i — d, 118. ^, 324. A, 476. 664. 

e. ante fUyaQov — . /?, 137. 

„ (uycLg — X, 172. 0, 695. n, 115. (), 723,739. 
(p, 243. 

„ /i4éA/i; — ^, 143. T, 390. (p, 162. x^ 225. 

5, /ié'Afa -^ fjy 131. JF, 607. 

„ fiakaxóg — ùy 618. x, 75. x> ^04. 

„ |U*a()(>^ — 01, 420. 

„ fivQUìi — X , 467. 

9, fioìga — w, 367. 
Ing^ens sane productlonnm nnmerus. Mittimns yarìas 
lectiones, quae nonnnllis loeis inveniuntur. His enim 
nthil juyamur, cnm longe plnres- utiqne supersint loci. 
Cf. p , 137. : h ^ayiQoig. Eodem modo spemimus for- 
mam vnaiy quae offertur ante diog, UyvQÒg^ ^vnvì ali. non- 
nuUìs I0CÌ89 sed non omnibus. Haec enim forma si vera 
esset (videtur antem illata ut prodnctio excnsaretur. — 
Similiter Herodianus y , 240. legere yolnit déVQOky quae 
pessima est lectio), cur nnnquam legitur diai^ cf. §. 96* 
Multo minus probamus eam sententiam, quam quis 
possit dicere, excusari multas produetiones eo, quod sint 
in Yocalibus finalibus praepositionnm. Coustat enim post 
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praepositione» paene nnHàm esse caesnram , §. 7. ^ et sn- 
pererant iterum satis multae prodnctlones. 

Nec ad poesin antehotnerlcam Toliinias confrigpere. 
Hoc, nisi in certis qnibusdam sire dietionibns siye yer- 
sus sedibns, et ubi de alia expUeandi rationc est despe- 
random , fieri non potest. Et oriretur vel hoc modo ea 
quaestio, qnaenam ante Homernm fuisset ejus pi*odu<^io^ 
nis causa ^ quae si valebat ante Homernm, c|ir non pot- 
est qnidem valere apud Homerum? 

Patet alio modo esse agendum. 

§. 83. — Collatis antem omnibns, qnos §. 82. de» 
monstravimus , locis intelligitnr , primum, ante paucas 
omnino yoees reperiri Lane bre\4um vocalium productio- 
nem^ deinde ante easdem toces plernmqne non semel 
produci has vocales, sed saepias^ tnm, harum yocnm 
pcrmultas redire ad easdem radices. Nam quin cobae- 
reant inter se ^t,vog , QÌvég; éiog^ àetlóg, féwòg; Xiyvg, 
ItyvQog; hraPévoD , Xhtìofifxi; gvofiai , ^vtna^ia; fJtéyagov,- 
fifyceg, quis dubitat? 

Ergo productionis eausa nisl in ipsis ^yocibus, quae 
exeipiunt yocalem breyem, non potest inveniri. Est au- 
tem haec, qnod antiquissimis temporibus a binis consonis 
hae yoces ineìpiebant. Quominus ita slatnamns nec im- 
pedit ling^uarum historia, qnam qui noyerunt bene sciunt 
pérmnltas literas panlatim eyaaescere et contrahi qupdam- 
modo ampliores yoeum formasi et comprobat sententiam 
cog^natarum linguarum eomparatio, qua demonstratur ha- 
rum yocnm plerasqne apud alias gentes a binis ternisye 
consonis incepisse. Quod si in plerisque yocibus certis 
argumentis probari potest^ verisimile est, vel in iis vo- 
Gibus, in quibus binas consonas initiales fnisse compa- 
randis reliquis linguis non potest demonstrari , antiquarum 
formarum vestigia nobis servata esse posse in carminibus 
Homericis, quae constat antiquissima esse linguae Grae- 
cae monumenta. Consentaneum est enim in ipsa lingua 
Grraeca non minus bene servari potuisse ejusmodi vestigia, 

I. 8 
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quam in reliquU lingiiis, quae Gtaeca velHstiores oibbuio 
non sunt. 

At. in contemtum yenlt haec sententla post Heynli 
(Diar. literar. Jen. 1803. p. 283 sqq.) et Payae- 
Knightii temeritatem ! Scio. Nec tamen usum tollit 
abusns, et motantur sane tempora. Primum enim in eo 
hi homines faliebantur, quod ubique agnoscebant digamma, 
non pervestigata antea versus natura et ratione , miseentes 
vera et falsa. Tum nec Jacobns Grim^ ilio tempore 
libros eonscripserat , nee Franciscus Bopp et qui 
utrumque secuti sunt. ita factum est ut quae recte dis- 
putavissent Heynius et Payne-Knightius eodcm 
modo expWderentur atque quae falso dls^rant. 

Hane igitur sententiam , sed mokis tamen modis ma-* 
tatam, nunc repetens, non possum quin in principio dis- 
putationis fatear, quod vellem mihl fatendum non esset, 
me linguae Sanseritae esse imperitum. Possum quidem 
hoc ipso tempore multas formas ex hac lingua petitas af- 
ferre ex Benfeji lexico radd. Graec. ") ^ sed praestat 
iis abstinere, ne idem mihi accidat, quod in Heynip 
modo vituperavi. Liceat igitur ex ilio libro Benfejano 
tum potissimum afferre radiees , si destmt in lingnis Grae- 
ca. Latina, Germaniea sententiae meae argomenta. 

Jam ut compendium hujus sententiae conficiam, haec 
addo. Priihum, digamma dico lileram spirantem. labia^ 
lem ( W) y non alias literas.. Deinde , in scriptis carmi: 
nnm Homerieorum exempUs non solnm digamma est oh* 



*) Haec dum scribo septem hujus opuscuH pìagulae typis sunt 
ìmpressae. Quod disputationis reliquurii erat Gottinga arcessivì, 
ut meam in usum convcrterem Benfeji librum, qaem in hoc op- 
pido nondum videraro. Eo loiyoreiB gratìam habeo homi ni erildi'^ 
tissimo, Alberto Lion^ ph. Dri, qui d^, libro 3enfejano p^^ 
mus me humaniter certiorem fecit. Nunc libro cognito video multa 
inesse, quae ante nonnullos annos de versu Homerico quaerens ipse 
inveneram. Muhis tamen in rebus mihi discedendum fuisse aBen- 
fejo sponte lectores iùieiligent. Alitèr fortasse res cecidisset, si 
de diaiecto Uomerica Benfejus quaesiwiiset. 
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literatum , sed eTanaeriinl; ettam plqres Itterae consonae 
initiales. Tnm, pleraeqne ejugmodi literae Homerl tem^ 
poribus non adeo firmae erant, ut correptiones vocalium 
brevinn» impedirent. Hine fit ut rara sit in tbesi baee 
productio j cf. §• 81. Ea enim videntur esse Homeri tem- 
pora 9 quibus antiquìor linguae Graecae natura paene ad 
finem pervenerit^ est quasi transitus et commissura* Re- 
stabat fortasse quibusdam in vócibus prioria consonae 
quaedam quasi umbra (quae quam fuerit incerta, perspici 
potest in Yoeibus v€q)og, òvoffiQoq ^ HPf<pag) , quae sufficc- 
ret ad producendas in arsibus infirmissimis yocales bre- 
ves , ad producendas in tbesi non item. Aliis in vocibus, 
Ycluti in Xiaao(*aiy firmior fuit baee consona. 

Postremo illud addo, me unum in loeiim eong^ercre 
omnes toccs, quae eodem modo se babere mibl videan- 
tur^ licet aliis etiam versus sedibus productiones efficiant. 
Scio me falli posse in nonnuUis. Attamen id ag^itur, ut 
excusentur quam plurimi loci excusari poterunt ^ ut bis 
remotis deprebendamus eas productiones, quae omnium 
sunt durissimae. 

§. 84* — Primum agimns de iis vocibus, quae inci- 
piunt a lit^ra p. Hanc duplicar! saepissime post vocales 
breves et in eompositis et post augmentum satis constat. 
Sed nec semper factum est (cf. t, 150.: a^extog — a, 
361. et ali.: é^e^é) et banc causam ad producendas in ar« 
sibus inBrmissimis qiuisvis yocales breves suffeeisse tan- 
tum abest ut putem , ut duplicatiònem literae q plerumque 
ex amiasa antiqua consona initiali ortam esse mibi quidam 
persuasum sit. Irrepsit facile eadem postea in alias voces, 
quae antiquitus ab uno ^ incipiebant. Namque quodvis 
Q initiale apud Graecos ita pronuntiabatur , ut ad palatum 
prima lingua admoveretur, uti hodie pronnntiant qui Ita- 
lìam incolunt. Hic asperior est sonus (br , ^) , proxime 
accedens ad /?p seu I"q. 

Attamen hanc quidem explicandi rationem non suf- 
ficere ad intelligendas productiones Homericas , omnes 

8* 
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perspiciiint, si addo ^ voeem enoliticam ^a > qaae sexcenlis 
locis recurril, semel ejusinodi prodnctionem efficere, et 
plerisque in yocibas, ante quas apud Homerum yocales 
breves producantur , alleram eonsonam initialem praeberi 
a linguis cognatis. Praestat igitur mittere eam quaestio- 
nem , nnoi e pronuntiandi tantum raticme orta sit con- 
sona initialis. 

Produeuntnr autem Toeales breyes ante has voces: 
1. ^uoTciCcD, gvofiai, gvt4() ^ gu0Óg. — 2. gevóg , ^Tpeg. — 
3. ^tiYvvfii, Qì]7iTÒgy ^tjaaw, griyiilv , Qvyàg' Hue adde ex 
Odyssea ^ànog^ (Jeig et simm. , goìyakèog, ^ùx^ém. — 4. 
gònalov^ ^àpòog, Qtny] y j^toni^i'ov, -^ 5. grjTÓg , ^^;r?}p. — 
6. ^/fa, 'Pòòiog/Qoòavòg. — 7. già , 'Pia. — 8. ^éfw. 
— 9. Ex Odyss. addé gimòm. — 10. ^«w, fluo. — 11. 
golCog» — 12. (Hop. -^ *) 

Ex bis Yocibns digamma ntebantnr eae , quae usqne 
ad nnmerum 9 «llatae sunt. 

1. Haec litera qnam firma fnerit in ^udra^oi, intelli- 
gitur ex productione, qaae est in tbesi m , 755. — 'Fio- 
lieti producit in semiternaria , quae est ante semiqninariam 
ai y 430. , cf. Odyss. § ^ 107. — Pertinet ad eandem ra- 
dicem gxìcòg^ rugosus, producens in arsi secunda «, 
503. Adde ^vg y quod prodnèit in quarta Uy 475. 

Digamma demonstrant formae Aeolieae figvrtjg^ ^gv- 
%ig {gxytn^ y gwlg, Acolicus est enim aecentus). Cf. Ah- 
rens. de diale et. Graec. I. pag. 34. Nec dubito quìu 
gvofiM per syncopen ortum sit ex Pigvfa y cf. §. 152. — 
Consentit Benfejus, li. pag. 296. 

2. 'Pipógy cutis, producit in semiternaria ante semi- 
qninariam fy 306« tj, 474. Addo ex arsi «ecnnda ^, 263è 
Vj 406. 7cy 636.^ ex arsi tertia Ky 155. 

Nares cum sola cute efficiantur, patet Tocem ^?y^ff 
pertinere ad eandem radicem; Locos supra demonstravi^ 
§. 82. — Patet Benfejum de dednctiòne bujus vocis 



*) De aliis vocibus, quae antìquitus eodem pertinebant, cf. §. 91. 
Mitto enim composita. 
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II« l'42« »0ii reote slalniase, et serv«ri «pud Homernm di- 
giummi vestigfia. 

Demonstratar aatem digamma et Hesydiii glossa : 
fgipog (legitur ygivog, Scribendum est y^ivog. De aecentu 
Aeolieo cf. Ahrens. d. d. Gr. I. p. 10. sqq.), òtQfjia^ 
et Homerica voce raXavQivosy qaae solato digamma orta 
est ex xaX'i-Fgtvng: qui clypeum sustinct. — Ra- 
dicem Saoserit, yji addit Benfejus, II. 302. 

3. Radicem Toeiun QY^yw^t^ Qunoqy ceteraram, con- 
sentaueum est fuisse Fgxy. Ex liis Uteris / mutari po- 
tttit in X seu %, Patet initio brevem yocalem futsse inter 
Fq ei y y Cam loogìs vocalibas antiquiores sint breyes. 
CoUatis iis mutatioBibas , quae fieri solent io. yocalibas 
radicam (iMUt ^ Ablaut) ^ efficiimtujr formac Graecae 
FQ^y — Fgay — Fgoy 5 cf. T(>*y — , TQciq> — , tpocp — . 
Digamma ut demonstremus, advocamus Latinorum frango 
(frag — ), nostrum brecken, Wrack (gixog). In radice 
inest notio horrendi {starren y cf« adjectivum borri- 
dus, cnjus paene eadem notio est, quae est adjectivi 
hirsatus). 

Quae cnm ita sint, bue refero duas voces, qaae bre- 
vibus vocalibus utentes producunt apud Homcrum : paKog, 
Odyss. I, 512. et ali. — ^ox-^m, cf. Odyss. fi, 60. 
Ut notionem bi\jus vocis oriri ex notione frangendi lecto- 
ribus probemus , confagimns ad Latinorum fragor, coU. 
frango. 

Ex bac radice dedacitur producendis antiquìs voca- 
libus brevibus altera forma, et ipsa multarum vocnm ra- 
ìHx. Respondere e^im videntur brevibus vocalibus, quae 
sunt in FQfy — F^f^y — Fgoy —, bae longae vocalcs 
Fgly —, Fgtjy —, Fgoìy — . Hu e refero gjyog (frigus, 
Gerra. vriosan, frieren)^ cf. Odyss. g, 226. — Vocali. 
fi utuntnr permultae voces , veluti ^jJ^'i'i^jm/. , (yi^aato, ^fjyf^ii^, 
Qnyog (pannus). Etcnìm vocem gnyog Benfejus male 
deduxit e (h^oì, I. pag. .105. Dicunt quidem grammatici 
vocem Qèì^uì apud Lacedaemonios significavisse inficere, 
far ben, Sed notio tantum vocis gè^oì (facio) mutata 
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est apnd Laccdaemonios eodem moéo, qno apud noshrates 
wirken proprie est efficere^ tum texere. Contt^lii- 
tur enim quodaininodo amplioY notio saepìssime, si cui 
rei prae ceteria aliqua gens studet. — Vocali m utuntur 
^oiè, ^(oyaUog, ali. Cf. é^^toya, 

Producnnt antem (praeter locos §. 8^. allato») ^17- 
ypvfii., ^n^iiviaQy ali. in arsi tertia: »;, 228. v, 324. Oy 617. 
n, 146. 575. t/i, 673-5 in quarta: fi, 308. (>, 751. v, 55.— 
^ijorerw in quarta: <r, 571.5 ^tiyfilv in quarta: a, 437. p^llZ. 
n, 67. ^ in secunda : v, 229. 5 ^^/o^ in secunda : i^ 657. — 
Ex Odyssea sopra demonstravi ^toyaXéog, quod, cnui in 
thesi prodncat Toealem breyem, probat digammi firmita- 
tem. Ante gdSyag prodnctio est Odyss. ;|f^ 143. 

Restat ut addam formas Aeolioas. Ita apud Alcaenm 
legebatur Fgij^tg. Promontorium Lesbiacnm erat Bgfjaaa. 
Apud Sapphonem constat inventum fnisse figuxog. Cf. 
Enstatb. ad Uiad. p. 747. 59. — Abrens. 1. 1. 

4. Prorsns eodem modo statuo de i^ónaXov^ ^afidùg^ 
Ritiri y ^(omiVov, 

Antiqua radix continebat literas Fqxti. Conforatnr 
vox Gotb. Tairpaii5 nostra wei'fen. Ines! notio stri- 
dendi. 

Breyes vocales antiquae sunt in ^ima, yergo — 
Qa^^dog — ^ònaXov. Digammi Graeci testimoninm dat 
Tox ìiaXavQoxp. Haec postea seribebatur xaXcc^goij) et orta 
est, soluto digamma, uti zakavQivog. Ex radice ^m- Cam 
deducunt ad unum omnes, sed primam syllabam male In- 
tellexerunt. Nam quod dicunt scboliastae ad %ff^ 845.: 
ga^dog xaXrjv ^onijp i'y^ovoa , band dubie falsisslmum est, 
cum xaAóff, pule ber, apud Homerum a utatur longo. 
Addunt tamen iidem: i'^èi àè iv tm xaroi fiègéi óetifióv^ étg 
ov etQovai ttjv ^ff^pa. Quam ob rem ab Antimacbo dictac 
sunt ì(aXavgon6g ovatóeGuai. Deduccnda est Igitur haec 
vox e xaXog (u q), funis5 est fustis laqueo in- 
struetus. Nec inauditum est illud a (jì«A-«-/'()(m/;) in 
compositis. Cf. pipXiayga^og^ dtàiffjiinóxog , ut mittam ta- 
XàFgivog, 
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Prodoétionem^ qii«e est aule iM^g^ suptk demon- 
stravi^ (o, 343. Legitnr eadem Odyss. é, 47. — gónaXov 
produeit In arsi quarta X, 559. cf. Odyss. i, 319. 

Bespoudcnt Vocalibus brevibns, quae sant in l'^in-y 
(^(B(ait->) Hpon^y long^ae Vocales, qùas vides in fmim 
(male enlm Benfejns, II. 311.), ^«tt^; p^iifi , ^oiTYtjroK 
Adele ^ct/i, Qmòg, Constat enim vimina esse godavi, nt 
Homerica voce ntar. Inest igitur vel in his yoeibns qiiae- 
dam stridendi notio. Certe mìnus recte ad' radicem Sanse. 
rap (crescere) retulit Benfejus II. 11. ^(anriYov, 

Atqife Toeis ^mri productiones sapra demonstraTi, 
§« 82. Vox ^(onr,ya productiones effieit in quarta arsi : 
f^, 199. p, 122. 559. 

5. Qntògy QritriQ. Patet has Toces dedacendas esse e 
verbo FPE^ (Fé^em, cf. §. 151. 1.), cojns perfectnin 
SiQfjxtt ortum est ex FéFQfjna. Aeokim erat ^Qi^toog, Fqì- 
rga ( Homer. Qi^tpti), cf. Ahrens. 1. 1. Prochietiones 
sapra §. 82. demonslravimus. Cf. Bènfej. II. 7. 

6. glia, Aeolice fuit /9(>/^a sive pglaànc (Fgii$4x)^ ef. 
Ahrens. pag. 34. Convenit Germanorum ìvurza, quod 
nane est wurz-el, Yides igitur consonas wrz, wrt; La- 
tinorum est rad-ix. Produeit baee vox in arsi quarta 
X, 846. 

u Non dubito ad eandem radicem referre vocem ^óóog, 
^nam constat apud Aeoles fnisse ^góòog, Cf. Ahrens. 
pag^. 34. Nec pntaverim hnnc florem antiquitas Graecis 
ignotum fnisse, quae Pottii est sententia , ' bf. Benfej. 
11. 359. — In Iliade produeit nomen propri«im ''Pidió^ 
in arsi quinta fi, 20. Hoc enim loco baad dubie valet 
digamma , cum in libro fi duae tantum insint productiones 
caesura effectae semiquinarla , quas supra demonstravi. 
iy,i Eodem refero goòuvòg ^ quod produeit in arsi quarta 
a, 576. 

•( • Harum vocum omnium radicem esse servatam in San- 
scrit. vridh (crescere) recte censuisse vìdetnr Ben- 
fejus, cf. I. 78. II. 338. Affert idem voces similis na- 
tionis: guówóg , ÓQÒdufJivog (1. 72.) i. e. I^óóctfjnfog. — 
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dere, addji et Iliadis illmn loèum et Odyss. Ilbr. o. ini- 
tium liaud dabie recentioris esse actatls. Hujus rei ar- 
gumeiita non desunta de qulbas agemus ubi absolyerimus 
eam quaestioneui , qaam habebimus de digamma. 

§« 80. — His exceptis loeis, maximus est producta- 
rum ante singulas literas consonas iultiales brevium to- 
calium finalìum apud Homerum numerus. Atqui hoc mo- 
yet dubitationem , quod baec productio vel infirmissimis 
in arsibus invenitnr. Huc accedit , qaod firmiores ntique 
videntur esse eae syllabae , quae cadiint in literas eonso- 
uas , quaim, quae desinunt in voeales. Putares igitur iiias 
ante voeales initìales multo faellius posse produci, quam 
has ante consonas initiales. Et est ita , modo recte in- 
telligatur productarum vocali um finalium ratio* 

Patet autem bnjns productionis duas esse posse cau- 
sas. Altera eau^a potest inesse in consonae literae ini- 
tialis natura , altera potest esse in natura vocalis finalis *). 
Itaque duplex crit disputatio. — Odysscain adbibebimus, 
ubi opus erit. Sufficiunt plerumque exempla, quae petita 
sunt ex Iliade. 

1. De productionibus, quae efficinntur natura 
consonae initialis. 

a. De productione , quae fìt in thesi. 

§. 81. — Rarissima baec est productio, quae duabus 
in dictionibus invenitur in Iliade, semel in Odyssea. Est 
bis locis omnibus tbesis prima , quam omnium esse fir- 
missimam saepe docuimus. 

1. Tribus in Iliade locis legitur ita noXkù ante A/Vffo- 
fim: €, 358. q) , 368. /, 91. 

2. Semel legitur noUà Qv(nciCf(T9ie : w , 755. 

3. In Odyssea ter legitur nvyvù QMyaltriìf: v^ 438. 
Q, 198. (T, 109. 



♦) Hoc modo se haWt leciio ^owm, Iliad, ff, 375. de qua dixi- 
mus §. 71. 3. 
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Hujus quidem productioilii caasam inesse in yòeibus 
TToAAa et nvxvcc quis patayerit? Possunt quidem ex a,iiti- 
qiiiore poesi receptae esse eae productiones , quas sub 
numeris 1 et 3 demonstrayimas ^ scd de co, 755. yix ita 
statuerim et ^, 24U. rcmotum est nokkà a yoce Xiadofiut. 
Patet igitur literas consonas prodactiones effecisse. — 
Confer de his §. 85 sqq. 

b. De |](rodu elione, quae fit in arsi. 

§. 82. — Incipit baec disputatio, mutato eo ordine, 
quem supra (§§. 73—75.) seryavimus, ab iis yersus re- 
giouibus, in quibus raram esse breyium syllabarum pro- 
ductionem demonstrayimus §. 75. Duae sunt: altera est 
caesura semiternaria , ubi est ante semiquinariam (quo 
yersus loco quater in Iliade produetas inyenimus syllabas 
breyes) ; altera est seminoyenaria , ubi est post semise- 
ptenariam (in bac duas tantum inyenimus productiones). 
Tertiam mitto, arsin primau^i, in qua productionis ejus, 
de qua nunc agiraus, nuUum inyeni exemplnm. 

1. In caesura seminoyenaria, ubi est post semisepte- 
nariani , quae yersus regio prodnctioni non fayet , has pro- 
ductiones inyenimus : 

ante XiTuvévcD — xfj, 196. Xi&og — f4, 459. 
55 ^?i/éff — 5, 467. xp, 395. 777. 
5, déi^vóg — y, 172. A, 10. 

; : i,, Vèq^Óiùg — §, 227. 

n ivHornm locorum quamyis pancis quidem: (xp , 196. ob 
§• 93. — y, 172. ob §. 94. fin.) aliunde petere possimns 
excusationem , placet tamen hanc dimittere, cum sufficiat 
altera expllcatio. Cf. §§. 83 sqq. 

2. In semiternaria ante semiquinariam producuhtur 
yocales breyes in Iliade 

- fi. ante gcvóg — «, 308. tj , 474. 
55 gìvèg — Tj 39. 

55 (tìjyifVfAl — 1^5 198. 
55 ^r^y^Tog — v^ 323. 

^5 ^eTT^ -^ (A, 462. 0, 171. T5 358. (^, 12. 
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^iM^r ante ^uoftac — cu, 430. -^ 

5, Qijróg — (jp, 445. 

•.: 55 grjr^^g — *, 443. 

r.. ,5 Qa^dog — oj , 343. 

b. ante Jét^ó? — ^ , 574. 

. V. j, Jf'a^ — 0,4. ;!;, 376. 

e. ante kanugrj — §, 447. 517. x> 307. 

5, Ai/i^^ó? — l, 532. £, 290. xp, 215. 

,5 At^'u? — Vj 334. 

55 P*ta(>ó? — A, 830. 846. 1»»"'» 

5, yhiTO) — I, 327. tu, 607 J.C .^ii^ ri', ,* 

•imj 5, kl'O'eog — t/f, 202- lUHi'i't '^inliiip lU - 

I- d. ante vt>q.àg — ft, 278. ' '» 

( 55 vt(pog 0, 625. TI, 375. i/v» 874, 

55 vi;(y(ia — i/', 758. 

„ ».^(;(>.; — d, 118. ^, 324. A, 476. 664. ' 

e. ante fiìya^op — /5, 137. 

.^«t» ?? i"*/«^ ~" ^> ^^^2' ^' ^^^- ^^ 11^- ^' 723.739. 
(f, 243. 

r#!(fi^n:.„ ftéA/^; — u, 143. t, 390. (f , 162. jf^ 225. 

-^^i^ 55 fitkm — ^/, 131. TT, 607. « 

55 iwaAaxó? — *5 618. Xj 75, ^, 504. 
55 |«iapó? — cu, 420. 

5, iìvqUì} — X, 467.. i» uW fri 

55 fioÌQa — Tty 367. 

Ing^ens sane produetìonum numerus. Mittìmus varìas 
lectiones, quac nonnulHs locis Invenluntur. His enim 
uihil juvamur, cura longe plures utique supersìnt loci. 
Cf. /5, 137.: iv ^éyagocg, Eodem modo spernimus for- 
mam vTtal , quae offcrtur ante óeog, ktyvgóg, Qtnt} ali. non- 
nuUis I0C1S5 sed non omnibus. Haec enim forma si vera 
esset (videtur autem lllata ut productio exeusaretur. — 
Sìmilìter Herodianus y^ 240. legere vohiit deviai, quae 
pessima est lcctio)5 cur uunquam legltiir diali cf. §. 96. 

Multo minus probamus cani seutentiam, quara quis 
possìt dicere, exeusari multas productlones co, quod sint 
in vocalibus finalibus pracpositionuni. Gonstat enim post 
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praepesitioneg paene nuHam esse eaesuram , §. 7. ; et sn* 
pererunt iterum satis muUae prodactiones, 

Nee ad poesin antehotnerieain volnmns configgere. 
Hoc, nisi in certis quibusdam sive dictionibns sive ver- 
sus sedibas , * et ubi de alia éxplìeandi ratione est despe- 
randam , fieri non potest. Et oriretar Tel hoc modo ea 
quaestio, qnaenam ante Honérniiì faisset ejns production 
nis causa ^ qnae si yalebat ante Homerum, cur non pot- 
est quidem valere apud Homerum? 

Patet alio modo esse ag^endum. 

§. 83. — Collatis autem omnibus, quos §. 82. de- 
monstravimus , locis intellig^r, primum, ante paucas 
omnino voces reperiri banc brevinm vocalium productio- 
nem ^ deinde ante easdem voces plerumqne non semel 
produci has vocales , sed saepins ; tnm , harum vocnm 
pcrmultas redire ad easdem radices. Nam quin cohae- 
reant inter se ^ivóg , ^hig; iiog^ Óeslóg, dnvàg; Ityvg, 
XiyvQog; XiTOLVfvw , Xhnofiai; gvo^ai , ^vgiu^w; fiiyagov,- 
fjif'yag, quis dubitat? 

Ergpo productionis causa nisi in Ipsis ,voeibus, quae 
exeipinnt vocalem brevem, non potest invenirì. Est au- 
tem haec, qnod antiquissimis temporibus a binis consonis 
bae voces incipiebant. Quominus ita statuamus nee im- 
pedit lingpuarum historia, quam qui noverunt bene sciunt 
pèrmultas literas paulatim evanescere et contrabi quodam- 
modo ampliores vocum formas; et comprobat sententiam 
cog^natarum linguarum comparatio, qua demonstratur ba- 
rum vocnm plerasque apud alias gentes a binis ternisve 
consonis incepisse. Quod si in plerisque vocibus certis 
argumentis probari potest^ verisimile est, vel in iis vo- 
cibus, in quibus binas eonsonas initiales fnisse compa- 
randis reliquis linguis non potest demonstrari , antiquarum 
formarum vestigia nobis servata esse posse in carminibus 
Homericis, quae constat antiquissima esse linguae Grae- 
cae monumenta. Consentaneum est enim in ipsa lingua 
Graeca non minus bene servari potuisse ejusmodi vestigia, 

I. 8 
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aule ^oftm -*- w, 430. 

„ i^tjTÒg — ^, 445. 

„ ^fjTti^ — *, 443. 

„ gà^dog — «o, 343. 
b* mie òulòg — e, 574. 

,, diag — 0,4. z , 376. 
e. ante AaTra^^i? — §, 447. 517. ;f, 307. 

„ hyvQÒg — A, 532. {, 290. V, 215. 

55 À^/uff — V, 334. 

„ XmQÒg — A, 830. 846. 

^, AriTÙ — I, 327. w, 607. 

„ A/^«o^ — xp, 202. 

d. ante vi>q>àg — fi, 278. 

,5 vi(pQg , 625. Ti: , 375. ìp y 874. 

,, viicraa — t/», 758* 

„ vtvQv — ^, 118- ^y 324. A, 476. 664. 

e. ante fuyagov — . /?, 137. 

„ fAi/ag — X, 172. 0, 695. TT, 115. (), 723.739. 

9), 243. 
„ lA^kiv — 7t, 143. T, 390. if, 162. ;f, 225. 

„ ftìXia -r- f?5 131. w, 607. 

55 /uaAaxóy — *5 618. X, 75. ;f, 504. 

,5 jti^a^a^ — w, 420. 

„ fivgUrì — X , 467. 

55 fioìga — w, 367. 
Ing^ens sane prodnctlonum nnmerns. Mittimus yarias 
)ectione8 5 quae nonnuUis loeis inveuiantur. His enim 
nihil juvamur, eum louge plures utique superslnt loci. 
Cf. /?, 137.: h fieyagoig. Eodem modo spernimas for- 
mam vnai, quae offertar ante ^tog, Xtyvgóg^ ^mti ali. non- 
nuUis loeis 5 sed non omnibus. Haec enim forma si vera 
esset (videtnr autem illata ut productio excusaretur. — 
Similiter Herodianus y , 240. legere voluit diVQ(i>y quae 
pessima est lectio) 5 cur nnnquam legitur ^a/? cf. §. 96. 
Monito minus probamns eam sententiam5 quam quis 
possit dicere 5 excusari multas productiones eo5 qnod sint 
in vocalibus finalibus praepositionum. Constat enim post 
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praepiMitioneg paene nuHam esse eaesuram, §. 7.; et sn* 
pererunt iteram satis maltae productiones. 

Nee ad poesin antehotnerìcain volniniis confrfg^ere, 
Hoe, nisi in certis quibusdam sive dictionibns sive yeir- 
sns sedibas , - et ubi de alia éxplieandi rationc est despe- 
random , fieri non potest. Et oriretur ve! hoc modo ea 
quaestio, quaenam ante Honérum faisset ejns production 
nis causa ^ quae si yalebat ante Homerom, cqr non pot- 
est quidem valere apud Homeriim? 

Patet alio modo esse ag^endam. 

§. 83. — CoUatls autem omnibus, qaos §. 82. de- 
monstravimus , locis intellig^r, primum, ante paucas 
omnino yoces reperiri banc brevinm vocalinm productio- 
nem; deinde ante easdem Toces plerumqne non semel 
produci bas vocales, sed saepins; tnm, harum rocum 
pcrmultas redire ad easdem radices. Nam quin cohae- 
reant inter se ^ùvàg, QÌvtg; óèog^ Òeélóg, ànvòg; kiyvg^ 
XiyvQog; hrayfixo , XhfJOfitti ; pvofiai , ^Vinu^ia; fiè'yagov,- 
fjtf'yag, quis dubitat? 

Ergpo productionis causa nisi in ipsis ,yocibus, qaae 
exeipiunt rocalem brerem, non potest invenirì. Est au- 
tem baec, qnod antiqnissimis temporibus a binis consonis 
liae TOces incipiebant. Quominus ita statuamus nee im- 
pedit linguarum historia, quam qui noverunt bene sciunt 
pérmnltas literas panlatim evanescere et contrabi qupdam- 
modo ampliores vocum formasi et comprobat sententiam 
cognatarum lingnarum comparatio, qua demonstratur ha- 
rum yocnm plerasqne apud alias gentcs a binis ternisve 
consonis incepisse. Quod sì in plerisque vocibus certis 
ai^mentis probari potest^ yerisimile est, yel in iis yo- 
cibus, in quibus binas eonsonas initiales fnisse compa- 
randis reliquis linguis non potest demonstrari , antiquarum 
formarum vestigia nobis servata esse posse in carminibus 
Homericis, quae constai antiquissima esse linguae Grae- 
cae monumenta. Consentanenm est enim in ipsa lingua 
Graeca non minus bene servari potnisse ejusmodi vestigia, 

I. 8 
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quain in reliquia lingoìs, qnae Cftaeca vetustiores omBino 
non sunt. 

At. in contenitum yenit haec sententia post Heynii 
(Diar. lìterar. Jen. 1803. p. 283 sqq.) et Payvie- 
Knigbtiì temeritatem 1 Scio. Nec tamen usum toUit 
alìusus, et motantur sane tempora. Primum enim in eo 
hi homines fallebantur, quod ubique ag^noscebant diganuna, 
non pervestigata antea yersus natara et ratione , miaeentes 
vera et falsa. Tarn nec Jacobus Grimm ilio tempore 
libros conscripserat , nec Franciscus Bopp et qni 
utrumque secuti sunt. Ita factum est ut qnae recte dis- 
putavlssent Heynius .et Payne-Knig^htius eodem 
modo exploderentur atque quae falso dlxtrant. 

Hane igitur sententiam, sed multis tamen modis WU" 
tatam, nunc repetens, non possum quin in principio dis- 
putationis fatear, quod yellem mihl fatendum non esset, 
me Ung^uae Sanscritae esse imperìtum. Possum quidem 
hoc ipso tempore multas formas ex hac ling^ua petitas af- 
ferre ex Benfeji lexico radd. Graec. *) ^ sed praestat 
iis abstinere, ne idem mihi accidat, quod in Heynio 
modo vituperavi. Lieeat igitur ex ilio libro Benfejano 
tum potissimum afferre radiees , si deslint in linguis Grae- 
ca, Latina, Germanica sententiae meae argumeota. 

Jam ut compendium hujus sententiae conficiam, haec 
addo. Priikinm, digamma dico literam spirantem. labia^ 
lem (W)^ non alias literaa. Deinde, in scriptis carmi- 
num Homericorum exemplis non solum digamma est oh* 



*) Haec dum scribo septem hujus opusculi plagulae typìs sunt 
ìmpressae. Quod disputationis reliquuiA erat Gottinga arcessivi, 
ut meom in usnm convcrterem Benfdji librum, quetn in hoc op* 
pido nondum videraro. £o onyoreai grAtiam habeo bomini erudi* 
tlssimo, Alberto Lioo^ ph. Dri, qui d? libro Benfejano pri^ 
mus me humaniter certiorem fecit. Nunc libro cognito video multa 
inesse, quae ante nonnullos annos de versu Homerico quaerens ipse 
inveneram. Multis tiimen in rebus mihi discedendum fuisse aBen- 
fejo sponfe lectores inieiligent. Alitèr fortasse res cecidisset, si 
de dialecto ilomerìca Benfejus quaesivisset. 
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literatam , sed evanoermiit etUm plures literae consonae 
initiales. Tum, pleraeqne eju9inodi literae Homerl tem* 
poribuB non adeo firmae erant, ut correptiones vocalium 
brevium impedirent. Hine fit ut rara sit in tbesi baee 
productio , ef. §• 81. Ea enim videntur esse Homeri tem- 
pora, qnibus antiquior linguae Graecae natura paone ad 
finem pervenerit^ est quasi transitus et commissura* Re* 
stabat fortasse qnibnsdam in yòcibus priori» conaonae 
quaedam quasi umbra (quae quam fuerit incerta, perspici 
potest in Yocibus veipog^ óvoifs^óg^ xpf<pag) , quae suffice- 
ret ad produeendas in arsibns infirmissimis yocales bre- 
ves , ad produeendas in tbesi non item. Aliis in vocibus, 
vcluti in Xiaaof^ai^ firmior fuit baee consona. 

Postremo illud addo, me unum in lociira congercre 
omnes Toces, quae eodem modo se babere mibi yidean- 
tur^ licet aliis etiam yersus sedibus productiones efficiant. 
Scio me falli posse in nonnnllis. Attamen id agitur, ut 
excusentur quam plurimi loci eiicusari poterunt^ ut bis 
remotis deprebendamus eas productiones, quae omnium 
sunt durissimae. 

§• 84. — Primum agimus de iis yocibus, quae inci- 
piunt a litera p. Hanc duplicari saepissime post yocales 
breyes et in compositis et post augmentum satis constat. 
Sed nec semper factum est (cf. t, 150.: a^éKtog — a, 
361. et ali.: é^e^i) et hanc causam ad produeendas in ar* 
sibus infinnissimis qiuisyis yocales breyes suffecisse tan- 
tum abest ut putem, ut duplicationem literae ^ plerumque 
ex amissa antiqua consona initiali ortam esse mibi quidem 
persuasum sit. Irrepsit facile eadem postea in alias yoces, 
quae antiquitus ab ulio ^ incipiebant. Namque quodyis 
Q initiale apud Graecos ita pronuntiabatnr, ut ad paiatum 
prima lingua admoyeretur, uti bodie pronuntiant qui Ita- 
liam iucolunt. Hic asperior est sonus (br, ^), proxime 
accedens ad (ip seu Fq. 

Attamen banc quidem explicandi rationem non suf- 
ficere ad intelligendas productiones Homericas, omnes 

8* 



Digitized by 



Googk 



136 

perspiciiint , si addo ^ voeem enoliticam ga > qaae sexcenlis 
locis recitrril, semel ejusmodi prodnctionem efficere, et 
plerisque In yocibus, ante quas apud Homerum yocales 
breves producantur, alteram consonam initialem praeberi 
a linguis cognarìs. Praestat igitur mittere eam quaestio- 
nem, nnai e pronuntiandi tantum ratione orta sit con- 
sona initialis. 

Produeuntur autem Toeales breyes ante bas voces: 
1, ^uorriCcD, gvofJiai, gvtn() ^ ^v&óg. — 2. ^ivòg , ^Zt^eff. — 
3. gi^yvvfjiiy QijTiTÒg , ^tjaaw, griyiiìv , gtjyóg. Hue adde ex 
Odyssea ^àìtog^ (Jolg et simm. , ^o}yakèog , ^ox^^'f»' — 4. 
^ónaXov^ ^àpòog, Qtnyi , ìQtonrìiOv, -^ 5. QriTog y ^^;n}p. — 
6. ^/fa, 'Pùàiog/^oèavòg. — ^ 7. già, 'Pia. — 8. qì^oì, 
— 9. Ex Odyss. addé gvnom, — 10. ^im , fluo. — 11. 
golCog. — 12. (iiop. -^ *) 

Ex bis Yocibns digamma ntebantnr eae ^ quae usqne 
ad nnmerum 9 «llatae sunt. 

1. Haec litera qnam firma fnerìt in ^vavàCoi y intelli- 
gitur ex productione, quae est in thesi w, 755. — *JPi5o- 
(Aat producit in semiternaria, quae est ante semiquinariam 
M, 430., cf. Odyss. I, 107. — Pertinet ad eandem ra- 
dicem gvaóg^ rngosus, prodncens in arsi secunda i, 
503. Adde ^f}g , quod produèit in quarta n, 475. 

Digamma demonstrant formae Aeolieae p girti q , ^9^- 
%ig {gxytn^ y gwlg, Aeolicus est enim aecentus). Gf. Ah- 
rens. de dialect. Graec. I. pag. 34. Nec dubito quìu 
gvofiai per syneopen ortum sit ex jFsgvcD , cf. §. 152. — 
Consentii B en f e j n s , li. pag. 296. 

2. 'Pipig, cutis, producit in semitemaria ante semi- 
quinariam i, 308. ri, 474. Addo ex arsi «ecunda ^, 263. 
Vj 406. 7K^ 636.^ ex arsi tertia k^ 155. 

Nares cum sola cote efficiantur, patet ,TOCem ^?y^ff 
pertinere ad eandem radiceito. Locos supra demonstravi, 
§. 82. — Patet Benfejum de deduetione bujus vocis 



*) De aliis vocibus, quae antìquitus eodem pertinebant^ cf. §. 91. 
Mitto enim composUa. « 
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II. 142. m0a reote sttttiiiase. et servju^i «pud Homernm dì- 
gioQmi vestigfia. 

Dcmonstratur aatem digamma et Hesychii glossa : 
yg7pog (legituF y^tvog. Scribendum est yQÌvo^. De aceentu 
Aeolico cf. Abrens. d. d* Gr. L p. 10. sqq.), òtQfia^ 
et Homerica voce raXavQivQg^ qaae soluto digamma orta 
est ex TttA - a - Fgivog : qui clypeum 8 astine t. — Ra- 
dicem Saoserit. vii addit fienfejus, II. 302. 

3. Radicem Yoeuin ^liypvfu j Quxog y ceteraram, con- 
sentaneuin est fuisse Fgxy. Ex bis literis / mutari po- 
tuit in X sea x- Patet initio brevem yocalem fiiisse inter 
F^ et y , Cam longis vocalibas antiquiores sint breves. 
CoUatis iis mutationibas 9 quae fieri solent in. vocalibas 
radicam (Imuì — Ablaut) ^ efficiuntar formac Graecae 
J^^èy — Fgay — Fgoy ^ cf. xQ^ijp — , t(>«<P — , tgoqi — . 
Digamma ut demonstremus, adyocamus Latinoram frango 
(frag — ), nostrum brecken^ Wrack (^ìixog). In radice 
inest notio borrendi (starren , cf. adjcctivam borri- 
dus, cnjus paene eadem notio est, quae est adjectivi 
liirsutus). 

Quae cam ita sint, bue refero duas voces, qaae bre- 
viblis Yocalibns utentes producunt apud Homcrum : pixog, 
Odyss. I, 512. et ali. — ^ox"&mj cf. Odyss. fi, 60. 
Ut notionem bujus vocis oriri ex notione frangendi lecto- 
ribus probemas, confagimus ad Latinorum fragor, coli, 
frango. 

Ex bi^c radice deducitur prodacendis antiquìs voca- 
libus brevibus altera forma, ^t ipsa multarum vocum ra- 
^ix. Respondere e^im videntur brevibus vocalibus, quae 
sant in Fgty — F^tfxy — Fgoy —, bae longae vocales 
Fgiy — , F^T^y -^- , F()ùìy — . Hoc refero ^Jyog (frigus, 
Gerra. vriosan, frieren)^ cf. Odyss. g, 226. — Vocali. 
^ utuntur permultae voces , \eluti ^liypvfn ^ (ji^aato, ^fjyfAl^, 
giiyog (pannus). Etcnim vocem griyog Benfcjus male 
deduxit e ()t^(a, L pag. ,105« Dicunt qaidem grammatici 
vocem ^k^M apud Laced&emonios significavisse inficere, 
far ben, Sed notio tantum vocis ^è^m (facio) mutata 
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est apnd Laccdaemonios eodem modo, qno apnd noshrates 
wirken proprie est efficere, tum texere. Contralii- 
tur enim quodftinmodo amplior notio saepissime, si cui 
rei pnie ceteris aliqua gens stndet. — Vocali ai utuntiir 
^dè» ^(oyaUog, ali, Cf. ì^^ioya, 

Prodttcnnt antem (praeter loeos §. 82. allato») ^i}- 
yvvfii.^ ^nln^^Qy ali. in arsi tertia: »;, 228. v, 324. o, 617. 
n, 146. 575. t/i, 673.; in quarta: jm, 308. (>, 751. v, 55.— 
^ij orerai in qaarta: a, 571. 5 ^17/jti/v in quarta: a, 437. /5,773. 
n, 67. 5 in secunda : v, 229. 5 ^^/o^ in secànda 2 t, 657. — 
Ex Odyssea snpra demonstravi ^toyaXéog, quod, cnm in 
thesi producat yoealem brerem, probat digammi firmita- 
tem. Ante ^cSyag prodnetio est Odyss. ;|f^ 143. 

Restat ut addam formas Aeolicas. Ita apud Aleaeum 
legebatnr Fgij^tg, Promontorium Lesbiacum erat Bgtjaaa. 
Apud Sapphonem eonstat inyentnm faisse figcatog. Cf. 
Eustatb. ad Iliad. p. 747. 59. — Abrens. 1. l. 

4. Prorsus eodem modo statuo de i^ónaXov^ ^afidóg^ 

Antiqua radix continebat literas Fgxn. Conferatnr 
vox Gotb. yairpafi; nostra werfen, Ines! notio stri- 
de ndi. 

Breves vocales antiquae sunt in ^into , vergo — 
gip --dog — ^ònaXop. Digammi Graeci testimoninm dat 
vox ìtaXavgoxf). Haec postea seribebatur xaXàfigo\l) et orto 
est, soluto digamma, uti taXavgivog. Ex radice gm- eam 
deducunt ad unum omnes, sed primam syllabam male in- 
tellexerunt. Nam qnod dicunt scboliastae ad %p^ 845. t 
^à^dog nttlriv ^ontjv i^ovaa, band dubie falsisslmum est, 
cum xaAóff, pule ber, apud Homerum a utatur long^. 
Addunt tamen iidem: ì'^ìì àè iv zcS xaroi fiègéi diOfiòv^ ng 
ov eigovGi tiJv X^^Q^* Quam ob rem ab Antimacbo dictac 
sunt i^aXaigontg ùùatàeaaat. Deduccnda est igitur haec 
vox e xaXog (« o), funis; est fustis laqueo in- 
structus. Nec inauditum est illud a {ìtaX - a - Fgaip) in 
compositis. Cf. pipXùaygccfog^ dtàiffjicitàxog: , ut mittam ra- 
XiFgtvog, 
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Prodi^tioDeni , tfàue est ante i^jì&og^ suprk déraon- 
stravi^ ro, 343. Legitot eadem Odyss. é, 47. — ^ÓTrceAov 
producit in arsi quarta X, 559. cf. Odyss. $, 319. 

Respondent Vocalibus brevibos, quac sani in Fgin-y 
CJ'^an-y) I^pon-y longae Voeales, quas vide» in finto} 
{male enim Benfejns, 11. 311.), ^^tiy;; pdxfi, ^omfi'i'oK 
Adde ^ti/s p^òg. Gonstat enim vimina esse godavi, ut 
Homcrica voce atar. Inest ìgitur rei in his vocibns qiiae- 
4lam stridendi notio. Certe minus recte ad radicem Sanse, 
róp (creseere) retnlit Bcnfejus II. 11. ^omi^ìop. 

Atque vocis ^«Tnj prodactiones sapra demonstrari, 
§. 82« Vox ^aìnriìa produetiones effieit iti quarta arsi : 
♦ , 199- p, 122. 559. 

5. ^fitógy ^n'^r,Q. Patet has Toces dedoccndas esse e 
verbo FPE^ (FeQffa, cf. §. 151. 1.), cojus perfectnili 
étgtjxa ortum est ex FéjRQfjua, Aeokrm erat ^^i^rfog, Fgi- 
T(>a (Homer. ^litprj), cf. Ahrens. I. I. Produetiones 
sapra §. 82- demonslravimus. Cf. Benfej. II. 7. 

6. ^/C«, Aeolice fuit figlia sive pgladu {FQÌdia)^ et 
Ahrens. pag. 34. Convenit Germanorum wurza, quod 
nnnc est wurz-eL Yides ig;itar consonas ivrz, wrt^ La- 
tinorum est rad-ix. Producit hàec vox in arsi quarta 
a, 846. 

t' Non dubito ad eandem radicem referre vocem ^ódog, 
ìquam eonstat apud Aeoles fnisse ^Qoóog, Cf. Ahrens. 
|iag. 34. Nec putaverim hnnc florem antiqiritas Graeeis 
ignotum fnisse, quae Pottii est sententia , cf. Benfej. 
II. 359. — In Iliade producit nomen proprium 'Pódcog 
in arsi quinta fA, 20. Hoc enim loeo baad - dabie valet 
digamma , cnm in libro fi duae tantum insint produetiones 
caesura effectae semiquinaria, quas snpra dcmonstravi. 
ip: Eodem refero (todavòg j quod producit in arsi quarta 
a, 576. 

• ( ' Harum vocum omnium radicem esse servatam in San- 
bcrit. vridh (crescere) recte censuisse videtur B e n - 
fejus, cf. I. 78. II. 338. Affert idem voces similis no^ 
tionis: (fudwògy ÒQÓóafivog (I. 72.) i. e. I^ódafjntog. — 
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Licei igUiurcondttdere 4e hac miit«t|one \oea!liumt JF'giàj 
FQud^ F(Jod. Nam Tel ^aói^vóg apud Aeoles erat ^gadtpi^. 
Nolo tamen eodem referre 

7. Qta^ facile, adverbiam^ quod apnd Aeoles erat 
/?()a^ de syiiizesl Homerica ef. §. 65. extrem. Produclt 
in arsi sceunda ^^ 179* — Consonam initialem in lingua 
Sanscrita fuisse Benfejns I. 54. non dixit. Potest ig^- 
tur servata esse in likigua Graeca. . 

Temerarlttm fortasse est, cum adverbio ^iu conjnn- 
gerc deam, cui nomen est/P^a. De hujus yocìs ory^ioe^ 
quae dixit Bcnfejns L 80., admodum ineerta sunt. 
Utitur tauien iisdem literis haec vox, quibus ntitur ad- 
yerbiuni^ patitur candem synizesin o, 187.^ producit eo- 
dem^ modo syllabam priorem, ^é?a; 'Ph'tj ^ |, 203. — 
Producit in «exta arsi o> 187. 

8. ^i'Cta per metatbesin ortum esse ex Fé^y^- {égyw), 
verissime docuit Benfejus I. 84.; cf. x^arog, nagrog^ 
et simili. Producit autem Fgt'C^) in Iliade septcm locis: 
in tcrtia arsi $y 357. q>, 370. v in secunda d, 32. Xy 727. 
0, 455.; in quarta d^, 250^ xp , 206. Firmius etiam di-^ 
gammi argumentnm est, quod duobus in Odyssea locis 
productio est in semiternaria ante semiquinariam : d^ 690. 
S, 251. Ncque id silentio possum practerire, quod In 
Iliadis libro t, 90. Aristarchus scripserat xe ^e^at/Ai, non 
xiv QtimiAi (Schol. : é^oi tou v al *AQi.aTÌQX^v). Solebat 
enim literam paragogicam Aristarchus omittere ante binas 
consonas. Hoc igitur loco si omisit ante unam, codicum 
fortasse auetcmtate motus fecit. — 

Quae séquuntur voces , dìgamnKa vix utebantnr an- 
tiquitus, sed aliac obliteratac sunt consonae initiales. 
Etenim 

9. ^vnòtìk, quod Odyss. i/>^ 115. producit in semi- 
ternaria ante semiquinariam, non sine quadam veritatis 
specie Benfejus II. 124> contulit cum antiqua voce 
Germanica griupo (lardum assatum), quae hodie est 
grève. Ergo, si recte ita statuit, obliterata est guttu^ 
ralis consona initialis. Id quldem intelligitur , perfectum 
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pagvnwfiai ortam esse ex antiqniore consona inidali^ qnae 
effecit reduplicalionem InsolHam. 

10. ptw , fluo. Priusqaam cognoveram Benfeji 
librum, antiquae consonae initialis unum iuTeneram satis 
cerlnm argamentam. Dissoliitar enim apiid Homenun in 
compositis particula, év , qnae nisi ante binas consonas dis^ 
solvi non solet^ cf. ivQ^eitfjgy iù^^oog, ivp^iios' Produeit 
veriium ^tto in quarta arsi /i , 159. (cf. qnae de boc libro 
6»pra demonstravi sub numero 6.); item in quarta ^6og: 
71, 151. Q, 264. G, 402. (f, 147. 258., quo loco magia 
poeticum est vóati^ quam vdatog. Affert Benfejus ra- 
dicem Sanscrit, srn, fluo^ cf. II. 8., nostrum sirom et 
qnae sunt similia. Patet igitur evauuisse literam a : egéto. 
— Olim mibi in mentem ycnerat <p^éa^ , quod mìtio, 
quamyis cum l'gìyog conveniat (pglaeoì. 

11. Item ^o7Cog in Odyssca, libr. i, 315., produeit 
in semitemaria ante semiquinariam , quod satis certum est 
antiquae consonae initialis vestiginm* Addo prodoctionem 
quae est in arsi tertia Iliad. n, 361. — Ex dipbtbongo 
oé (ml^w, ìtu&op , mnoi^a; cf. Af/nco, lùoéna) conclu- 
dendum est de radicis vocali i. Confer Latinorum stri- 
deo, Graecorum T(>/^ai (ingi(ciìl)y Benfej. I. 676. 460. 

12. Tocem ^to¥ ultimo loco nomino. Nescio unde 
dedncenda sit. Consonam alteram initialem demonstrant 
eae productiones , quas attnli §. 82. Addo alias , quae 
sunt in quarta arsi: &, 25. |, 154. Odyss. ^^ 191. Egit 
de bac voce Benfejus II. 1. 290^, quam retulit ad ra- 
dicem Sanscrit. vrib (crescere). 

In extrema bac disputatione addo me argumelita pe- 
tere noluisse ex dupUcatione literae (>, quae post vocales 
breves esse solet in compositis. Possunt quidem peti ^ 
sed abstinui tamen, cum plerique nunc putent bujns rei 
causam inesse in asperiore pronuntiandi ratione, quam 
supra (§. 84.) demonstravi. Hanc ob rem Sub numero 10 
de soluta tantum particula sv disputavi , mitten» duplica- 
tionem, quae tamen eodcra modo oHa est, quo ex yov^ 
vtcjai oritur yovi^aeGu 
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§. 85. ■ — Akeronì loevm tribnimiis notitittUi» Yocibus^ 
quac incipiunt a litera d. Snnt 1. dèog^ dailóg, ÒHvóg, 
dfìfwg , §H9rivtaQ y deidoo. — • 2* à^v^ órjQÓv, 

1. Qnae voces pertinent ad radicem verbi òeidfa^ pro- 
ductiones effieiiuit saeplssìme. Cf. Spitzner. d. y. h. 
pag^. 53. et ali. 

Ita dtog producit in caesura semitemaria , quae est 
ante semiqiiinariani ^ o, 4. x^ 376. Mitto enim lectionem 
vnaly de qpa dixi §. S2. cf. 96. Addo arsin secnndaon: 
«,817. V, 224.5 qaartam: a, 515. g, 387. Constat apnd 
Homemm vocale» breves ante hanc Tocem minqaam 
^orripi. 

Ante ^£^0^ prodiictio est in semitemaria ante seìaai- 
qninariam e , 574. 

Ante àsivóg est in seminovenaria post semiseptena- 
riam y^ 172. A, 10.; in arsi quarta x^ 272. 254. g> , 25. 

Yerbum deidot prodocit in arsi tertia oa, 116. — jdèt- 
fiog producit in arsi quarta ly 37. o, 119* -*- ^e^atjptog 
in tertia (>_, 217. 

Successit deinde in locum consonae obliteratae aite- 
rum d, quod legitur in tdònaev (in thesi est Xy 1^* 9» 
425. ali.), vnoddeiaag, neQidòdaag , àòdùg {cp , 481.), licet 
Aristarchus ubique seripserit sing^nlas literas d, 

Recte ig^tur statuunt Buttmann. 6r. Gr. §. 7. 
annot. 21. Benfej. II. pag^. 224. digramma in bac v€»ce 
fuisse. Confert enim Benfejus vocem Sanscrit. dvisb 
(o disse) et dividendi notioncm, quae est in duo {8vo). 
Hinc concludit de antiqua forma djTdèco. Attamen unum 
addendum est. Putaverim enim ego literas òF tam arcte 
conjunctas fuisse Homeri temporibus, ut mixtum qnen* 
dam> sonom efficerent. Quod si verum est, patet etiam 
metadiesin fieri potoisse, ut esset Fd, Ut nrittam Lati- 
norum odium, odi, quibus in vocibus vocalis o orta 
videtur esse e digramma (cf. òdvGtsoiiav — Benfej. II. 
223.), non possum tanfien silentio praeterire vocem Ho- 
mericam ^tovòtig (cf. Buttm. Lexilog. I. pag^. 170.). 
Hac enim in voce quin ov ortum sit ex oF {d^èoFi^g) ego 
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non dnbild, tt; vàXttvgivog. Ita factam est, quod negiat 
Benfejus, ut, eum initio esset ^idFbéHu, postea esset 
diploma f et debilitato digamma deidoixa y quod scribendl 
tantmn ei*rore illatam esse in Homeri carmina eo miituB 
putayerim, qnod ^éovói^g band dnbie esset ^ioddiig (coli. 
édditaév) , nisi ortum esset en ^eoFdrig. 

2. driv si in sola arsi sesta (ce, 416. i, 139. ^,126. 
^y 573. Vy 426. 'Hty 690.) produceret, pntaremus banc 
prodnctionem tanqnam formnlam metrieam ad Homerum 
ex antiqoiore poesi pervenisse. Item si esset constanter 
iti, driv y aliam explicandi viam ingrederemur. Jam eum 
8Ìt ctiam lAotla dtìv (uy 416.) et supcrsit prodnctio in «rtl 
quarta n) 736.; statuendum est digamma apud Homerum 
in bac Toce yalnisse. Aecedit prodnetio, quae est ante 
StìqÌp in arsi quarta e^ 415. Nam de productionibus bv- 
jus libri saepe dixi. 

Confert Benfejus II. 209. Latinorum jam (fortasse 
ortum ex diam), et formam Laeonicam òoòp {dFap), de 
qua cf. Buttmann. 1. 1. 

§. 86. — Tertinm locnm eae yoces sibi vindieant, 
quae incipiunt a litera A. Harum complnra sunt genera, 
nec a digamma omnes incipiebant. 

1. Primum genus eae efficiunt yoces , quae ante il 
digamma initiale babuisse yidentnr (FI). Huc refero 
a. Xfùróg, Itatóeig, — b, Xijnjg, Xtyvgòg^ cett. 

a. Xtaxòg producit in arsi secunda 9, 351., item in 
arsi secunda koìtèvvra: fi, 283. Atque de productionibus 
libri /i supra dixi. — Fallitur autem in deducenda bac 
yoce Benfejus II. 137. , qui si ejusdem productiones 
cognoyisset, band dubie aliunde yocem deduxisset. Ut 
explicaret plantam exoptatam (Xdaiofiat) , yidetur 
eum adduxisse narratluncula notissima, quae legitur in 
Odysseac libro nono. — Constat lotnm nisi in aqua, cu- 
jus in yicinia memora tur g>y 351. , non bene proyenire. 
Addito digamma cxsistit Fkan-y quod nostrum est floti, 
i. e. natans, quae yox deducenda est e yerbo yliozan. 
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fleotan (fliessen)* Cf. Grlmm. Graniin. Germ. II. 
p. 20. Addo Latinorum fino. 

b. Xiyvgy Xiyv^óg. Productiones , qiiae snnt In arsibus 
infirmiftfiimis (A, 532. S, 290. %p, 215. — v, 334.)^ snpra 
attulimus. Producit praetcrea hyvg in arsi tertia y, 214., 
in quinta t, 350. Addo imWyótjv: ^, 599. , cujus vocis 
simpIcK kiydfiv legitur in Odyssca/ 

t CoIIatis omnibus locis apparet bnjus radicis nptionem 
fuisse sonum acutum. Cf. a, 71. x, 284. Inde 
atriagendi notio inest in voee Xlydnv, Digamma ini- 
tiale fuifise ut demon/strem , advoco Germanorum fliegetfj 
quocom cohaeret fliehen (de aspirata h cf. sqbstuntivum 
fiucht). Hoc Gothice est tbliuhan. Eodem modo e no- 
tlone radicis efficitur notio lamentandi. Cf. Latinorum 
fleo. Ita oritur Tox Germanica flehen (flè.bón, Goth. 
tbiaiban). 

Peryenimns igitur ad yocem A/acro/iafI Sed caye or- 
tam esse putes ex radice , quae est in hyvg, là tantum 
demonstravi, apud Germanos et Latinos ex bac radice 
provenire voces notione lamentandi utentes. Huc vix per- 
tinet Xiaaofiui, qnod refero ad aliam radicem *). Sed 
priusquam de bac voce agam , monco lectores , ne fidem 
babeantBenfejo, qui II. 132. dicat hyvg cobaerere cum 

2. Pergimus ad alterum genus , quod efficitur non- 
iiuUis vocibus , quae ante k babebant literas gntturales vel 
potius palatales (ut bis vocibus utar) /> x» y. 

a. Huc primum refero voccs AiVao/uat^ htayevco^ M- 



*) Radicem ubi ego dico, alher intefligo atqae Benfejus. 
Consisto enim in ea defìDÌtione, ,qUam confecìt Jacobus Grimm. 
Jfaque vocum iiiter se cognatarum (A*yi5e, Xiaaoficu, Xtna^óq) tres 
constitui radices: hy — ^*r — XtTt, Ea quasi terra, ex qua na- 
scuntur bae radices, efficitur literis Xb, Quam modo quasi terram 
iiominavi, Benfejus dicit radicem. Patet tamen certius posse dis- 
puiari, si abstinemus ejusmodi formis inconditis; quibus si ntimur, 
fifiri non potest quia multa afferamus jfluxa et incerta, quam vis in- 
geoiosa et forasse vera. 



Digitized by 



Googk 



145 

ra^^ Xl&og j mnìles alias, qaariim radisL desinit in lìtcras 
T et &, Has enim confero omnes cum voeibus Crerman. 
glatt, gleiten, glitschen. Meam sententiam ut probem le- 
ctoribus, addo prìmam, tocìs kiaaoftai aonstam uti Htera 
Tj iXùvófATjv; deinde, Toeem Uaaóg eoncinere eunn kig, et 
eodem speetare Xni et lìta^ tam, dobitari non posse, 
qnin Xl^og ad eandem radicem pertineat. Nam kéaaoQ et 
Xig nisi de saxis apad Honernm non dicnntur et servata 
est haec notio in voce Xioaig, Est ig^tur Xi^og proprie 
saxnm laeve, politum (ef. y^figiig , xpàfa)^ licet haec 
notio Homeri temporibas jam eyanuerit. Incepisse autem 
bas Yoces a duabns eonsonis demonstratur mnltis prodn- 
ctionibns. — Ergo minus recte de bis voeibus statuit 
Benfejns (cf. II. 99. 122. 139. 181.), seeernens qnae 
conjugenda erant. 

Atqne in voeibus Xlaaofiui , A^t)rv«i;of^ Altri , non la- 
mentandi inest notio, sed quasi mulcendi. (Jnvat con- 
ferre nostrani dtctioiiem : glatte Worte). Quam firma 
fuerit consona initialis concludi potest et ex produetioni^ 
bus, quae sunt in thesi é, 358. 9), 368. x» 9^*9 ®^ ^^ 
iis , quas demonstravi §. 82. Porro productio est ante 
XiGisoiim in arsi secunda ^,379. i, 520.; in quarta a, 
394. ty 574. <F> 448. Adde AhtHy quod producit in arsi 
secunda i, 502. *— Constat deinde saepissime gemioari 
literam X in iXXlaaaxo (in thesi est £", 45. \p ,11, alibi)^ 
iXXtxùvBVi: XyAìi. *); licet singulas literas ex sua con- 



*) Addo /», 49. IXXlacid^ (cf. £, 491. x, 118.; nec obstat /», 467.), 
quam lectìonem non bene removit Spiiznerus. Yersandi enim 
notio (hanc postulai quasi comparatìo) quamvis non insit in hac 
voce, inest tamen in sententia. Contra tlHaai^^ molestum est prò- 
pter interpunctionem in pede quinto, cf. schol. A., §. 33. Hanc 
tamen non scripsit Spitznerus. Actìvam igitur voluit esse medii 
iXiaconm notionem. Fallitur autem, Afferunt quidem, ut hanc no* 
tionem demonstrent, v, 204. Sed male est intellectus locus. Aja- 
ces ita tulerunt Imbrium, uti Amphimachum duces Athenienses tu- 
lerant inter Achaeos, id est aversi a Trojanis, ut tuti inter socios 
eum despoliarent. Jam caput abscisum in Trojanos conjecturus 
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suetudiiie scripscrit Arlstarcbus. Adde composita Tgi?M- 
(nog^ noXvkXiinoQ , coUat. T^^no^og, noìvl^og. 

Molto plurls etlam faeio, quod vocis Ua(ìO}Jim ea est 
in Iliade natura, ut uno excepto locò {n , 47.) ubiquc 
producat voeales breves. Incaute ig^itur egit Wolfius, 
qui a, 15. 375. scripscrit xaì iXhaeTo , ipsis scholìia A. 
non commotus , quorum hacc sunt verba t ovTOjg *Ifn%mg 
^laaéTO. Sed de hac re supra egpimus , §• 24. — Atque 
differt hac ipsa in re maximopere ab Iliade Odyssea ^ in 
qua correptas reperimus Tocales breves /^> 210. 'd^, 344. 
X, 526. A, 34. I, 406.^ nec ullam, nisi ih augmento, 
ante hoc verbum in thesi productionem. Talia utriusque 
carmini» discrimina qui sciens toUit, temere agit. Wol- 
fium qutdem non vitupero, cnjns diligenlissimam coram 
hacc res fugerat. 

Vocis U^og productiones supra demonstravimus. Sunt 
%p, 202. fiy 459. Fateor me, antequain inter se c^ntule- 
ram voces hatràg, Xiadofiai,, cett. , din de hac voce dubi* 
tavisse, sed confisum tamen libro fi statuisse de duabus 
consonis initialibus. Cf. §. 73 sqq. Rarius omnìno haec 
vox legitur, quare paucitatem productionum non miror* 

Ut demonstremus literàm antiquam initialem fuisse y 
et ut viam nobis muniamus ad voces pi*oximas, addiroos 
voees ylloxQog et yU^Ofiaù. {n illa conspieitur litera 9, 
quae est in Uaaofiat,, Itaaòg'^ notio autem inest ejus ra« 
dicis quae desinit in n (Am) 5 in hac est notio vocis A/a- 
ijoftai'^ in utraquc initiale y, 

b. Deinde ad alterum genus pertinet radix Xm-, quam 
inccpisse a litera gutturali verisimile fit, si coufertnr Ger- 
manorum kleben ( antiq. e h 1 i p a n ) *). 



Ajax minor Decesse est«^ convertat ad hostes. Hoc est iXi^d- 
ttivoq, — Otfendit vero etiam augmentum in hac forma (tXiaae&]f 
cf. §§. 115, 3. 142, 3. 

*) Quam bene conveniant et inter se misceantur harum radicum 
notiones, demonstrat nostrum Klippe (rupes), collat. X^mq. — 
€f. Grimm. Gr. II. 13. 
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Produeit ^nm^ m aroi tertU j^^ 406. ^ in secnnib 
p, 44. X, 132. — XìjÌ ia qui»U S, 131- 

e. Pertinet eodetn tox kiapóg , quae priieter loco» 
supra §. 82. allatos (k, 830. 846.) prodiicit in arsi lertia 
l, 477. x^ 149. 5 in quinta |^ 164. Addo ex Odyssea 
productionem 9 quae lilir. (a, 45. est in semiteriiaria ante 
semiquinariam "). 

Ante hanc yocem fuisse ìnitialem literam gattaralem 
probamus ex altera forma x^^^^óg , x^''^Q^^* quae est Io- 
num Attìcorumque. Haec adjectiya quamvis utantur vo- 
cali i long^a, tawen x^^^i^^ utitur « ancipiti. Eodemmodo 
se habere ;^Aa?i/a et kauva (lana) recte dixit Passowius. 
Cave i^ur de digfimma: cogites. — Itaque. recte Ben- 
fejus II. 195. de hac voce statuit. 

d. Eodem referenda est vox lófpogy quam cum Lati- 
norum globus recte contiilit Benfejus II« 311. Pro- 
min e n dì inest notio. — Produeit XQq)og in arsi quarta 
X , 573. Duarnm consonarum inltialinm causam agit du- 
plicatio literae A , quae est in akXoq^og , libr. x, 258. Adde 
ex Odyssea xatàkoipccdia , cf. Odyss. x, 169. 

3. Tertium genus efficit vox Xana^t], Productiones 
supra demonstravimus , §. 82. Snnt l^, 447. 517. x^ 307. 
in semiternaria minore. Haec vox neque digamma un- 
quam usa est, neque initiali litera gutturali, sed initiali 
a. Erat aXanà^?], Confer Germanorum schlaff, antiq. 
slaphy qàod qui incolunt Germaniae planitiem hncusque 
pronuntiant slapp. Est igitur Xanàgri ea corporis pars, 
quae est quasi suspensa neque ossibus sustentatnr. Con- 
fer verbum AceTiTft): n, 161. — Consentit Benfejus II. 
pag. 11. De bac literarum conjunctione infra egimnià 
§. 92. 

4. ' Qaartum genus ex nonnullis yocibus conficto, qua^- 



*) Hanc semitcrnariam ) quae est ante semiquinariam^ lìceat dì* 
cere sem ì ternariàm minorera» Item seminovenariam mi- 
no rem abì dicemus, inteliigemus eam, quae est post Isemi'septe- 
nariam. 
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hehh àntiquam literain inidalmn ego demonistrare non pos- 
snin. Relinquo igUiir hanc quaestlonem hominibus qui 
me fi^nt doctiores. 

Sunt atttem hae voces : l7g, ^yco, Atìtw. 

a. X7g producit in quarta arsi ly 239. 480. (>, 109. a, 
318. — Ante Xdov(u productio est in arsi secunda o, 592. 
Obstat quldem Xioìv , quod propter mensiiram snam pro- 
dncere non poteste sed plerasqnc hnjusmodi Toces apud 
Homerum posse producere , nec tamen constanter prodn- 
cere supra demonstrayi §. 83. Cf. §.91 sqq. — Egìt 
de hac voce Benfejus II. 1. 366. Equidem non pos- 
sutn, quin in ea duas eonsonas initiales fuisse statnam, 
permotus productionibus Homericis. Pnto Ilteras Iw, quae 
sunt in Germanorum Toce 1 è w o , apud Graecos per meta- 
thesin in initlo Tocis fuisse,' ut exsisteret i^^7^. Conje- 
ctura cum sit, nolui hanc yocem referre ad numernm 1. 

b. Certiora etiam sunt in voce kriyo) vestigia. Pro- 
ducit enìln in arsi quarta haec vox in libr. i^y 191. , qui 
liber productionibus non favet. Accedit literae X geml- 
natio, quae est in ttXXtììtrog: Xy 12. Odyss. fi, 325. 3 in 
ànoXXrilì]g, Iliad. o, 31. et aliis locis. — Qulie cum ita 
sint, patet Benfejum II. 24. de hac voce minus recte 
statuisse. 

e. Vox uitjTùi quamvis raro apud Homerum legatur, 
tamen eae productiones , quas ex semiternaria minore su- 
pra (§. 82.) demonstravi (g, 327. w, 607.), me permovent 
ut duas eonsonas initiales in hac voce fuisse statuam* 
Ben f ^ j i rationes , quae sunt II. 136. , fateor me non 
i^teUigere. 

5. Mirabuntur fortasse homines docti, me inter faas 
voces non retulisse verbum X€Ìfio>. Producit sane in arsi 
quarta ai, 285. Attamen infirmam fuisse ipsam literam X 
in hac voce, ex eo concludimus , quod altera forma ii^ca 
hanc literam omittit. Quamobrem hanc quidem produ- 
etionem dico duriorem^ cf. §. 94. — Legitur idem ver- 
sus Odyss. 0, 149. 
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§. 87. — Quartum locom iis Toeibos tribnimns, quae 
incipinnt a Ittera v. Qnarom item oomplura sunt genera. 
1. Ae primum quidem genaseamm est Tociim, quas 
a literìs av incepisse ei^ lingois cognatis inlelligitiir. Hnc 
pertinents a. vifpag, vig^óug. — b. vorogy pÓjio^, Wfw. — 
e. Vivali — d. vvÓq. 

a. Vocis viq>ùg unam productionem ex semitemaria 
miBore {(m, 278.) deiuonstraTioms §. 82. Restat prodo- 
ctio , quae est in arsi seennda y, 222. — vi^^óng prodncit 
in seminoyenaria minore |, 227. ^ in arsi secunda v, 385. ^ 
in quarta Vy 754. Latina lingua cnm non servayerit lite- 
ras initiales sn, adhibemus nostrum schnee, antiq. sue, 
qnod apud Gothos erat snaivs. Ita fit, ut iyawKpog gè- 
minatam habeat literam v, coUat. '^yafn^dijg reliquisque 
similibus. 

b. Tvansitum nobis ad Toees vótog^ vótiog parat vox 
i^/^o». Quamvis enim in verbo vi^oì inesse videatur litera 
7 (vltjoì), qua de causa hanc vocem contulimus cum vórog 
(vn — vov. t)eest vax — , sed cf. Germanorum nass, 
antiq. naz) ; patet tamen ex reliquis hujus verbi formis 
(viifiM^ vfvLfA^ac)^ antiqnittts concinere radices i^ig^- {vin-T(a) 
et VVT-. ConvenU radix Sanscrit. snà (lavari), collat. 
snu (stillare). Cf. Benfej. II. 52. 53. 

vi'Co^ producit in arsi secunda 17, 425. Addo iniifi^ 
^oìTto: X, 572. 

vonog producit in arsi quarta A, 811. \p ^ 715. 

No Tog producit in semiternarìa minore Odyss. fi, 427. 
e. VÌV01J» Quatuor productiones , quae in semitema- 
ria minore ante hanc vocem in Iliade inveniuntur, supra 
§. 82. demonstravi. Suat d, 118. O, 324. A, 476. 664. 
Praeter bos locos productio est in arsi secunda 0, 313.; 
in tertia 0, 463. ; in quarta tt, 773. q>, 113. Latinorum 
est nervus (nevrus, neurus). Concinit Germanorum 
snuor (schnùr). Consentit Benfejus I. 292. 

d. vvóg producit semel in Iliade in arsi quarta ai, 166. 
Latinorum est nùrus, Germanorum snùr (nunc est 
schnùr). 
l. 9 
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Descendere Tidentor vevgi^ et vvóg ex una eadeinque 
radiee, in qua ne e tendi fortasae ìnest notio. Cf. Ben- 
fej. I. 285. 303. 

2. Alternm genus efficit yox veq^og, enjus literam ini- 
tialcm V misto quodam sono pronuntiatam finisse supra 
demonstravimus , §-83. Patet enim ad eandem radicem 
pertinere ^viqtag , dyoq>eg6g. Obliterata est consona Initia- 
lis in lingnis Latina (nebnla, nubes) et Germanica 
(nebel). Addo àpegxXog: Odyss. è> '^5. Inest in bis vo* 
cibus obscuritatis notio. — Dissentii tamen quodammodo 
.Benfejus II. 54. 

Productiones , qnae sunt in semiternaria minore o, 
625. 7r, 375. ip^ 874. 9 supra attuiimns. Restant nonnal- 
lae productiones , quae sunt in arsi quarta: S^ 274. i, 
525. I, 293. (), 594. ;c, 309. i/;, 133. 366. 

3. Tertium g^enus earum est Tocum, in quibus ante 
p erat litera gutturalis. Sunti'^vw, vùaaù)^ vvtraa, vvp>(pri. 

a. Ex bis inter se concinunt vevony vvaato, vvatra, de 
quibus bene egit Benfejus II. 182. Confer Germano- 
rum nicken et knicken, neigen antiq. bnigan. Est igitur 
vevm nuere'^ vvaao) ef fi cere ut aliquid moveatur (uuat), 
flectere^ i^vaaa yero, quam vocem minns bene expli* 
cavit Benfejus li. 185., proprie est meta sive is loeus 
curriculi, quo currus flectuntnr, id est unde retro 
yebnntur aurigac. Cf. q), 332. 338. 

vevù) uno solo, quod sciam, loco prodnctionem efficit 
in Odyssea: xatàvevcDv, libr. i, 490. Cum sit in com- 
posito productio, nec raro verbum vévm apud Homerum 
legatnr ^ paene adducor ut putem hanc prodnctionem ex 
antiquiore poesi ad Homerum pervenisse. Homeri quidem 
temporibus consona initialis vìdetnr foisse obliterata. 

Verbum vvaato producit in semitemaria minore Odyss. 
1 , 485. : àyxóSvt vif^ag, Potest vel hacc prodnctio expli* 
cari ex firmltate Uterae v, Cf. §.93. 

Item ante vvffaa prodnctio est in semitemaria minore 
tp, 758. cf. §. 82. Est ano vvaarig. Recurrit eadem 
Odyss* ^, 121. Nescio an baec etiam ex antiquiore poesi 
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ad Hcrnietum peryenerit. Sed mitto hanc quacstlonem, 
de qua dixi §. 82. exi. 

b. Nvfiqfì] in Iliade prodactionem efficit è, 444. in arsi 
tertia. Est tamen in semitemaria minore pròdoctio in 
Odyssea, libr. v, 355. Ingeniose yocem deduxit Ben- 
fejus II. 180. Confert enim Latinorum nube re ^ no- 
strum kniipfen, collat. Knopf. Ergo ì^vfiqn^ ortum est ex 
vvfi-qffj. Cf. §. 63. annot. 

§. 88. — Quintnm ordinem eae efficinnt vocea, qnae 
Incipiant a litera /m. Haruni vocnm item complura sunt 
genera. 

1. 4^d primum genus pertinent eae Toces, quae inci- 
pinnt a literis Gft. Harum quidem omnium fundamentum 
sunt ipsae literae <r/i, quae (collat. (jfjiótù} et similibus) 
continere videntur notionem te rendi sen scabendi. 
Additis aliis ad hoc fnndamentiim consonis efficiuntur ya- 
riae radices. Quibus in demonstrandis eonsistimns in 
Tocibus Homcricis, quae producunt breves vOcales; alias 
voces eo tantum Consilio adhibebimus, ut nostram sen- 
tentiam lectoribus probemus. 

a. afAxX radix videtur uti notione poliendi, quae 
nonnnllis in Tocibns abit in notionem laeyitatis et 
mollitiae. itine conficimns formas fieX-, ficck-, fioX-, 
Utuntnr autem literis jUéA- et juaA- hae Toces: fifXt, f*eXiTj^ 
fiéXeay ficcl-aitóg. Desnnt voces literis (iok- ntentes, sed 
conferatur Latinorum mollis. 

Literam a initialem nt demonstremns , àdbibemus no- 
strum sckmel'Zeii (schmal-z), quod Graece est fiil-dco. 
Abiit litera a nonnnllis in vocibns in literam a, cf. afia- 
kóg, mollis. Licet igitur eodem refcrre vocem àfJieX-fa); 
et Latinorum mul-geo, mul-cco^ et nostrum tnalen 
(conterere). 

Productis Tocalibus breyibus (cf. §. 84. 3, 4.) exsi* 
stunt formae (FfuX-, afitjX-y a fimi». Ita factac sunt voces 
efAiXtj , afuXct^. Mitto reliquas. 

Atque Yocum fieXt et ^aXanóg notio quomodo orta sit 

9* 
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facile intelligitur^ (AÌkéu vero eain videtur babere tìoi, 
quae est in adjectiyo Latino teres, quod coneinit eum 
verbo ter ere. Nec dubito, qutn in voce fieXitj insit lae- 
vltatis notio. Ut de cortice eògitem , qni admodnm laevis 
est in fraxinis teneris, addnoit me taxi nomen afilla^. 
Constat enim non minus laevem esse taxi corticem. * 

Patet me ideireo bas voces ila deduxisse, quod baud 
raro apud Homerum yocales breves ante easdem prodo- 
cuntur. Quas productiones si novisset Benfejus, nec 
^tfkea deduxisset e pkóiùxoj (efiokov — li. 498.) 5 nec fAeUtj 
e radice Sttnscrit. vab (crescvre)^ et alitér fortasse 
statuisset de f^ih (I. 504.). 

Prodncit fiulanóg in Iliade in semiternaria minore e, 
618. X, 75. X* 564. Cf. §. 82. 

fAékùriStjg prodncit in arsi tertia () ^ 17. 

fiikia prodncit in semiternaria minore fj, 131. n^ 
607. Addo Odyss. , 354. et compositum àiàfieWiaTi ex 
Odyss. *, 291. ^, 339. 

Vocis (Aiklfi eas productiones^ quae snnt in semiter- 
naria minore, supra demonstravimus §. 82. Sunt*7i, 143. 
j, 390. <p, 162. Xj 225. Adde Odyss, (», 339., quo loco 
item in semiternaria minore productio est ante fithpog. 
Patet bunc locum magni esse faciendum. Nam ni lieuis- 
set ita producere, cum in promtu esset altera forma /ué/> 
Uvog , non difficile erat alio modo versum conficere. Hac 
enim forma, ixèiUyog, quamvis in Odyssea non inveniatur, 
tamen qnin uti poeta potuerit non dubito. — Praeterea 
duarum consonarum initialium causam agunt composita ^ 
yeluti ivfAfiekh^g^ de qua particnlae év dissolutione supra 
diximus §. 84. , 10. ^ et q>é(i£iJifJiékifjg , quod Icgitur apud 
Mimnermum, cf. carm. 12, 4. Scbneidewin. Recte 
igitnr de similibus statuit Ahrens. d. d. Graec. 1. 
pag. 51. 

b. Altera radix est a/ux^). Subest quidem notio pò* 
liendi, sed addita asperiore Utera ^ non in mollìtiae 
abit notionem, sed in notionem nitendi et splendo- 
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ri«. Est etiam, nbi abballa nolionem fràgporis ((Tjtia- 

Confieimns fortnas tJjué()-, (T^iap-, (t^oq-. Si recfe 
saprà diximus (§. 84, 3. 4.), mutari vocalcm ; in ?^ patet 
fortasse , £ ortum eisse ex t. Conclndiiniis ig^itùr de an- 
tiqua forma ofnp-. Constai deinde in quibasdam dialeetis 
t mntarì in v , vehiti in voce ^^^^qt^^Tvovèg (afi(jpixtioveg), 
cf. C. Fr. Hermanni antiquitt. Graec. §. 11, 1. 
Ahrens. d. diali. I. pag. 81. Hinc licet concludere 
de (Tfjiv^-, 

Huc refero Toces ^^apó^^ fw^Ixi] , fAOQÒitg. In literam 
a abiit litera ff initialis in voce àfAaQvyt^ , cf. hymn. in 
Mcrcur. 45. > 

Atque nia^òg quin concinat cum nostro schmieren dn- 
bitari non potest. Antiquum verbnm Germanicum est 
smirchen (rancere). — Prodoctionem , quae ante ju^a- 
^ùg est in semitemarìa minore ai , 420. , supra altulimus 
§. 82. — Cf. Benfej. II. 476. 

De notione vocis lAOQOéig non satis eonstat. Confe- 
runt vocem cum voce fiÓQog ^ morus. Cf. Fuhr. in 
Annali, philolog^ Jahnii, tom. 20. pag^. 403. fiogòug 
<|uidem, cnm producat in arsi secunda l, 183. Odyss. 
ff, 298. , non dubito rcferre ad radicem i^fitg- {(jfjiaQ-), 
ut sit splendidus (consentit Benfej. I. 480.). Potest 
tamen eodem pertinere f*6(}og, eonstat enim foliis nitidis 
hanc arborem esse ornatam. 

Ob eandem rem huc refero vocem ^v^Uf] , quae pro- 
ducit in semitemaria minore x^ 467. Conveniunt inter 
se fiVQ^Ivtj et fwgUrj. De litera initiali a conferatur no- 
men proprium HfWf^yti ^^jAv^jlè/tj ?) ^ coUat. (yfÀV^vi»o.g reli* 
quis.qQe similibiis, velutt GfxvQva 3= fAv^()u, quae alias inci- 
piunt a (Tfx , alias a simplici fi. Ut statuam vel has pian* 
tas a foliis nitidis nomen accepìsse eo permoveor, quod 
in usu fuit apud Graecos afivgiC(o (cf. ffiÀvgig)y polio. 

Improbo igitur Benfeji sententiam , quae leg^tnr II. 
41. Puto eodem pertinere etiam vocem afiàfjciyóog '^ Grae- 
cntn est enim, cf. ÌQVfà<xyóóg. Disscntit Benfej. II. 359. 
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c. Vocem fAoÌQo, pataverim ad eandem radicem pertì- 
nere. Ter end i enim notio potcst abire in notionem 
minuendi, ideoque in notionem dividendi. Certe 
perfectum éifinQucti ifàin ortam sit ex ffaafiaQfiat , non du- 
bito. Etenim a abiit in spiritnm asperum («1 = sex, 
Inra = septem)^ é(j ante eonsonam abiit saepisaime in h 
(éGfJtù = iifJiiy cf. éonezé cum tinop). Dissentit quidem 
Benfejus II. 40. 

Ceterum fioìga semel producit in Iliade : n^ 367. Eat 
tamen semiternaria minor, cf. §. 82. Succurrit autem 
Odyssea , in qua multo saepius legitur productio. Est in 
semiternaria minore &^ 54. Adde /, 331. 457. d^ 783. 
^, 496. *, 245. 309. 342. x, 16. fi, 35. v, 281. COSva- 
a^i (lolgav). Geminatur /u in HfJtfAOQog et àfAfioQlti (Odyss. 
V, 56.)* Adde dùfiQigato ex Odyss. §, 434. Mitto enim 
xifjtfioQog. 

d. y^fvaofAoti, 7] éTVfjtov éQawl Putayerim addita litera 
d' ad a fi- oriri radicem afcx^. Concinit Gothorum smei- 
than (cf. Grimm. Gr. II. 46. 508. — Benfej. I. 468.), 
schmieden. Poliendi quidem notio inest, cf. gesckmeide^ 
sed signifieatur litera t molestior labor, quem ut confi- 
ciamus opus est majore mobilitate (geschmeidig) *)• 
Utraque notio, et laborìs et mobilitalis, inest in voce 
Homerica (ló^og, quae productiones efficit (f, 159. 537. 
q>, 310. Est HOTÒc fAÓ^ov in arsi quarta. Patet autem, 
cum caesura non valeat post praepositiones (§. 7.), de 
duabns consonis initialibus esse eoncludendum. — Falso 
igitnr Benfej. I. 258. banc vocem retnlit ad rad. math. 

e. Addo in extrema bac disputatione , me non dubi- 
tare, quin ad eandem radicem pertineat vox ofuxQÓg, de 
qua bene egit Benfejus I. 469. Casn igitur accidit, 
ut bujtts vocis litera initialis servaretur co tempore, quo 
primum seripta sunt carmina Homerica. 

2. Alterum genus efficit una vox fjtà^nTm, quam mi- 



*) Ut intellìgatiir quam bene conveniat mòbili tatis notio cum 
notione splendendi, addìmus Latinorum micare et dimjcare* 
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jBus bene deduxiftsé Tidetur Benfejiis e fadlce Sanscrll. 
dhyri i. e. curvum esse. Producit in semitemaria 
minore Odyss. x , 116. , onde de diiabus consonis lieet 
concludere. GoUatis vocibiis xap^co (contraho, ter- 
reo), xa(>7ro^, xQoinvóg; Latin, carpo, verisimile est 
yocem incepisse a xfc , et initio fuisse ìcfiàgmoì. In mcn- 
tem enim yenit Buttmanni sententia, ex qua vocis (Jii- 
Aa^ antiquior forma fuit itfjiflaivóg coli. neXaiPÓg, 

3. Agendum nunc est d« voce (iaori^, qnae producit 
in arsi quarta r, 395. ip , 642. Neaeio an in ultima hn* 
|us vocis syllaba insit verbum mi^m , coUat. Latin. In- 
sti g o ^ scd id certuni est , ingeniosissime B e n f e j u m 
W* 190. hanc voceni d^duKÌsse e substantivo ifia^. Pro- 
dnctioncs cum efficiat, patet Homeri quidem temporibus 
nondum evanuisse illud ». PronuUtiabatur fortasse jfAaari^. 

4. Restant duae voccs f*eyag ^ fAf'yagov^ qnas ad unam 
eandemque radicem pertjinere admodum verisimile est. 
Convcnit Germanorum mich-el. Latinorum mag-nus, 
alia permulta , in quibus ne tenuissimum quidem antiquae 
c^onsonae initialis est vestigium* Attamen tam multae 
suot apud Homerum ante bas voces productiones vocalium 
brevium , ut certissime me concludere de duabus consonis 
initialibus confidam. Aut igitur lingua Gracca reliquis 
linguis cognatis diutius servavit literam initialcm , aut 
aliunde hae voces deducendae sunt. 

a. fityaQov producit in semiternaria minore fi, 137. 
Addo ex Iliade locos viginti: f , 217. A, 76. |, 485. oi, 
219. 427. (secunda est arsis)^ a, 396. f, 270. 805. f, 
286. ti, 148. &, 520. i, 144. (singular.) 463. r, 338. cp, 
475. x^ 510. fo, 497. 603. 664. 768. 

b. Adjectivum fjn'yag, cujus quae sunt in semitcrnaria 
minore productiones supra §. 82. dcmonstraviraus , pro- 
ducit etiam saepius, locis omnino septuaginta: in arsi 
tertia librr. «, 454. y, 221. e, 146. 674. ^,462. *, 9. 
X, 16. k, 265. 541. 572. ii*, 31. 224. o, 674. n, 236. 
774. g, 296. 299. 595. 626. 744. v, 459. 9, 10.^ in se- 
mitcrnaria majorc /?, 58. 196. 274. é, 27. v. 444. k, 459. 
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p, 121 (i^èiCùiv). 381. «, 488. ^, 310. 328. x> 398-^ *« 
arsi quarta a, 233. p, 43. 239 (mala est Zenodoti lectio 
iov). y, 125. ò, 161. i, 255. 274. 303. x, 69. o, 321. 
TT, 21. (F, 344. 9, 192. 256. 519. u 57. 163. 307. 407. 
435. 443. y^^ hSS. 119.^ in quinta arsi «, J547. i, 537. 
^, 379. v^ 366. (mitto yarias lectt.) n, 594. 818. ;r, 88. 
Unum locum silentio non possum praeterire : n y 358/, 
qi^o cum producatur ante \ktyw; articulus ò y post quem 
caesura yix est, dubium non potest esse, quin a duabus 
consonis adjectivum inceperit. — Confero [nòyoii (f*oy^^9)9 
Ì7ti(TfAvyég(Sg (eùanìsi hoc deducnnt e aiivxm). 

5. Contra fuitrjg, etsi saepissime legitur, nunquam 
impedit correptionem , ncc apparént dnarum consonarunt 
initialium vestigia in cognatis linguis. Ergo § » 492. hoc 
nullo modo retulerim. Cf. Benfej. II. 31. ^ -/* 

§. 89. — Sexto loco ponimus dnas voces, quae in- 
cipientes a litera a productiones effietunt. 

1. aevofAui producit in arsi quarta g, 463. Hanc yo- 
cem ab initio babulssc oJF mibi admodum yerisimile est. 
Inveniuntnr enim literac sw multis in Tocibus Germani- 
cis, quae moyendi habent notionem, yeluti schtveben, 
schwingeny schwanken et siioam. Tum augmento addito 
ex aivm fit ìaitvfMii^ duplicato a. Adde in^aqivfOy nègia^ 
<F£Vùì ali. 

2. Hoc si yerum est, patet eandem esse posse prò- 
ductionis yenlam ante vocem avg. Producit in Odyss* 
X, 238. g>, 219. Certa non est baec sententia. Id tamen 
efficit, ut secludamns bos locos, ubi de yocalibus breyi- 
bus productis ante singulas consonas agemus. 

§. 90. — Sed ne falso intelligatur baec, quam de 
bis productionibus tuli, sententia, unum in locum omnia 
congeram neccsse erìt. 

Diximus ìgitur et puto maximam partem demonstra- 
Yimus , multis in voeibus , quae in scriptis Homeri carmi- 
nibus nunc ab sìngulis literìs consonis ìncipieutes feruu- 
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ttfr, eo tempore, quo faeta sunt haec carmina, btnas 
fnisse consonas initiales^ eamque esse plorimarum cansam 
produetionum , quae ex metrica versus ratione esscnt mo- 
lestissimae. Sed cave hoc ita intelligas, ut priòrem lite- 
ram consonam putes retinuisse totam natnram eam , quae 
consonarum literarnm solet esde. Id si fuisset, suffecis* 
sent haud dubie hae voces ad prodncendas in tfaesi vocales 
breves^ id quod ne in voce Xlaaofiah qutdem fit in Odys- 
sea. Multo minus etiam faveo ci sententiae, qnam qnis 
potest dicere ^ uniuscujusque talis vocis dnas fuisse for- 
mas , uti Germanorum se habent wirr etirr, quarum 
tamen non eadem est vis. Talem sententiam de digamma 
tulit quondam Thierschius. Sed hoc tam raro accidit 
in linguis, ut praestet abstinere tali sententia, quam hoc 
modo statuere de vocibus multis. Quae cum ita sint, 
concludimus priorem literam jam Homeri temporibus in 
eo fuisse, ut evanesceret. Praevalebat consona posterior, 
quae ita pronnntiabatur , ut prioris literae restaret quasi 
imago , quam paene umbram diceres ^ obscura quidem illa, 
sed ea tamen , quae ad prodncendas in arsi vocales bre- 
ves sufficeret. Nec nego vel hac in re diiSerre inter se 
et singulas voces et singulos libros^ id est harum vocum 
nonnuUas firmiore uti litera initiali luti UGaofAat in Iliade), 
nonnuUas infirmiore , quod concludi potest ex numero 
produetionum et ex arsis aut firmitate aut infirmitate, ali. 
Nolo tamen de hac re hoc quidem loco plura dissererc^ 
multa enim fortuito accidunt. Revertar ad hanc quaestio^- 
nem, ubi plura de recentiore quorundam librorum aetate 
argumenta coUegero , quae non desunt. Id unum addo, 
ne omnes quidem voces ad similem radicem pertinentes eo- 
dem modo firmas retinuisse initiales consonas. Ita diiSe- 
rnnt vel in Iliade UoGOfAaù, quod demonstravi, et Xtyìfg^ 
quod correptionem permultis locis non impedit, cf. a, 258. 
/?, 50. ali. Eodem modo constat de voce ótog^ at corri- 
pitur prima syllaba vocis dóeiiig, cf. tj , tl7. Addo (a, 
358. ali. Producit saepissime (Jtékftj , nunquam [AéiXivog, 
quod patet ex vocis mensura. Confer de similibus /?^ 34. 
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f, 39. (p, 350. 6, 293. ^, 435. ^ Odyss. é, 426. cum 
ejusdem libri v. 281. 

*u -'tiuiiytn ^n^'i^v ii:>h\iikm /••> »i;ì 

§. 91. — Egimiis de IIs tantum vocibiis, quae voca- 
iiiim brcvium cfRciunt productiones , et lliadis maxime 
habuimus rationem. Patct tameii multo majorem fuisse 
autic|uioribus temporibus talium \oeum numerum. Qua- 
rum si nonnuliac apud Homerum non producunt , casu 
fortasse accidit. 

Jam si quid probatur iis ar|]^umentis , quibus ad de- 
monstrandas binas literas consonas usi sumus nos ipsi^ 
scquitur, ex iisdem argumentis de aliis vocibus posse 
concludi. 

Ita ex soluta particula ev concludere licet in vocibus 
ivQQucpfjg , ivdaelfiog y 'Eùaaw^og ^ tvpv7]Tog '^ de adjectivo 
Qudiog cf. ^f'a , i^(>«? ^Qàdvog , cf, Ahrens. de diali. 
Gr. i. pag, 35.^ de fiatóào) cf. compositum cpùlofifiAéióì^g. 
— Vocem òovnog olim pronuntiatam fuisse yòovnog (fal- 
luntur enim qui dig^amma in bac voce initiale fuisse sta- 
tuunt, cf. XTvnog, Benfej. IL 186.) probatur non sohim 
ex forma tQtydovuog , quae si correptionem non impedii, 
scribitur i^lSovuog , sed etiam ex iyÒovnrjaav ^ Iliad. A, 45. 
Mitto enim giossam Hesychii. — Addo nepKSoetfo , iniG- 
(Sélmj collato nostro schwingen; quamquam non dcest alia 
ratio explicandi, cf. §. 93. *) t-^ iyfuijrtti|;iiif)Nffi| 

Sed mitto reliqwa. Ante haec enim vocabula cum 
apud Homerum non producantur breres vocales tìnales, 
possunt qnidem Homeri temporibus obliteratae fuisse con- 
sonae literac initialcs priores. Mauserunt quaedam ve- 
stigia in compositis et in iis verborum formis , quae utuu- 
tur augmento, veluti in tkku^e. 

^ §• 9^' — Opcrac pretium est paulo accuratius quae- 
rere de iis consouarum conjunctionibus , quarum initialis 
fuit litcra s. Constat apud Germanos inde a saeculo 



*) Nec aliter se habet aóóijxÓTtt;, coliato 'ados, Iliad. A, 88. 
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octavo plemmque additami esse literam eh , qua moUitur 
pronpntiatio. 

Atque sr consonae initiales in YOGÌbas Graecis nobis 
non snnt servatae. Desunt eaedem in vocibus Latinis. 
Etiam Germanis ex antiqnissimis inde temporibus tam in- 
visa fnit haec literarum conjunctio, ut ne minimum qui* 
dem maneret ejusdem yestiginm et eonstanter inter s et r 
alia 'adderetur consona. Ergo §. 84, 10. confug^iendum 
erat ad linguam Sanseritam. 

SY nec apud Graecos din in usu erant, nec apud La- 
tinos. Gf. §. 106. — Satis din valnit baec conjnnctio 
apud Germanos. 

si mansernnt apud Germanos. Apud Latinos serva- 
tum est fortasse harum literarum YCstigium : s 1 1 i s , 
stlocus. (Cf. Fest. p. 312. 13. Muller. — A. L.) 

8 n literae manserunt saepe apud Germanos. Mole- 
stiores snnt Latinis quam Graecis. 

8 m saepius inyeniuntur apud Graecos. Germanis 
plaeuit baec conjnnctio Latinis invisa. 

8 k initiales invisae snnt Graecis , si sequitur li- 
tera r. Gonfer y()à(f>(ay scribo, schreiben, — Minus 
molestae snnt ante vocales: cf. axia, (Txi^nTfo, ali. Eva- 
nuit tamen interdum s, veluti in voce xéiQtOy collato Ger- 
man. sceran, scheeren. Ergo infirma fiiit litera a apud 
Graecos in hac conjunctione. Hinc fit, ut productionem 
non efficiant saepissime axiSavwiJii (est nostrum scheid-en) ^ 
(jxénaQvov Odyss. é, 237.; 2ìtàiiavdQog*). Concedo barum 
quidem vocum mensuram favisse correptioni^ patet tamen 
non metrum solum eandem effecisse (ita statuunt scbol. A. 
ad a, 1.), sed accessiste literae ìnitialis infirmitatem. 
Quid enim coegit poetam , ut ante (Jim^óg (nam non raro 
legitur ofJtiHQÓg) corriperet vocales breves? Yitasset sane 
incommodum metricum. 



*) Hoc nomen Benfejus opUme, deduxisse vid«(ur e xa/j^ntia 
<flQvius flexuosus). 
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Centra ot, on, a^ , o^ inoleatac non svat. Finuio- 
rom servant Uteram ir. 

Hac ratlone cum satts demonstrayeriinus Irterae (t ante 
nonnuUas consonas infirmitatcm , superest , ut simìllimam 
nostrani proponamus scntentiam de litera C > qnae corre- 
ptionem non impediat in vocibus Zilna , Zàxvf^og (Odyss. 
t, 131). 

Hac in litera s expiicanda egregie olim faliebantur 
grammatici. Ex literis da fere omnes putabant ortam. 
Nec nego id fieri potuisse. Attamen si factum est in vo- 
cibus nonnnllis, factum est din ante Homerum. Quam- 
diu enim yaluit apud Graecos ea lex, quam apud Home- 
rum valere satis constat, ut literae d ^ t , <& ante a esse 
non possint, sed aut assimilatione mutentur (cf. youpaGai, 
7io(Tai) y aut eyanescant^ litera C non potuit oriri ex da. 
Multo melior illorum est sententia, qui dicunt C ortum 
esse ex ad, Sed ne hac quidem ratione quodvis l; ortum 
est. Mixta est enim quasi litera , orta saepissime ante 
Yocales ex di (dj — Zeig^ Cà&eog) sive ex yp (gj — vno- 
V^iovy (fv^a), Patet tamen vel bis in vocìbus paulatim 
mutatam esse antiquam pronuntiandi rationem, pronun- 
tiatamqne esse constanter postea hanc lileram quasi ad, 

Jam si t proquntiatnm est ad:^ J^atet^ nonnuUis in 
vocibus, si initialis est litera a, idem accidere pò- 
tuisse , quod saepissime in initio yocum accidisse intelle- 
^imus, ut infirma esset litera a. Ita in nqmmis constat 
^àyxkf] legi prò Za/Kh] *). Hinc fit, ut neque Zf'lHct^ 
neqne ZtxHvvB^og correptionem impediant. 

Qnae ^um ita sint, patet falli Jacob nm Grimm, 
Gramm. Germ. H. p. 701. Pntat enim initiales literas 
si, sm, sn, sk fortasse ortas esse ex particula quadam 
a litera s incipiente, coUatis vocibns nix, vlifi, snaivs 
ali. Hoc demonstrari non potest. In radicibus fuissc 
bas literas, Homericarnm productionum ratione satis de- 



♦) Cf. Ahrens d. diali I. p. 175. 



Digitized by 



Googk 



1«1 

monstratur. Patel enim ex his prodactioiiibu« , non de- 
fuÌ88e antiquitus literam s mullìs in yocibus Graecis. 

b. De prodiiclìonibus; quae excusationem videntur habere 
e natura fìrmiore vocalìs fìiialis. 

§•93. *— In thesi non inyeniuntur ejusmodì produ- 
ctiones. Mitto eniu ancipite m syllabam, qnam offert 
a, 375. varia leclio Codini ^ de iis taatlun yocalibus aetu-t 
rns, qnas sua natura breyes esse eo demonstratur , qaod 
in thesi nunquam producuntur. Patet Lane ob rem fal- 
sam esse conjecturam Hermanni, qaam inferre in Od. 
/, 293. eum yoluisse sopra demonstrayimus §. €9. — 
Taceo de fiaari: ip ^ 500. 

Ut breyiter indicemns, quae nostra sit sententia^ in 
principio disputationis dicimus , unam esse yocalem fina- 
lem, quae tam firma yideatnr esse, ut yel ante unam li- 
teram consonam . quayis arsi etiam infirmissima et in quo- 
yis libro productionem possit efficere. Est haec yocalis i, 

Qnaenam sunt igitnr fanjus sententiae causae? Puto 
esse satis multas. Primum enim in biatu saepissime le- 
g^tur haec yocalis, yeluti in praepositionibns ini , . dfJKpI, 
ÌptI^ constat etiam 7r£()/ nunquam pati elinonem (Aeoles 
mitto) , quamyis sii bisyllabum (bac enim Ire differì baec 
praepositio a n^6, quod n^6 elisione deleretnr)^ sed de 
^ bac re snpra diximus §• 64. b. — Deinde bujns yocalit 
productio leg^itur saepissime yel in iis libris (yeluti in 
nono), qui yix unam alteramye babent productionem ex- 
ceptis iis yocibus, qnas a binis literis consonts inccpisse 
demonstrayimus. — Tum eadem yocalis ante voces en- 
cliticas , ante qnas caesuram non esse constat ex§§. 2. 3.> 
multo saepius producitur quam ccterae yocales. — Ac- 
cediti quod baud raro producitur in ipso biatu, cf. §. 95.^ 
quod producitur in cacsura seminoyenaria minore^ quod 
rara denique est reliquarum yocalium breyium ante unam 
consonam productio, frequentissima bujus yocalis. 

Quae cum ita sint, patet ceteris yocalibus banc esse 
molto firmiorem. Demonstraraus nunc exempla. 
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Ai|te Toees encUticas septem loeis prodaettar dativi 
litera i; tiy 142. o, 108. t, 156. i, 180. q, 123. £, 459. 
;r, 314. 

In semiikòvenaria minore prodncitar ejnsdem dativi 
singul. liiera i libr. xj) , 244. Hanc causam esse proda- 
etionis cum ignorarent, inTexernnt satis mature lectionem 
nkfv^(Ofia$, i. e. tukiv^ùifjiat , peseimam. Firmatur nostra 
lectio xévd'fofiai altero loco, quo in eadem versus sede 
(major est tamen seminovenaria , cum in quarto pede post 
ivi caesura non sit) legitur Tttókii klngr' : to, 707. 

Praeterea i dativi legitnr productnm in quarta arsi in 
formula Au q>lXog: «, 86. /?, 628. f, 318. ^, 493. 517. 
i, 168. X, 49. 527. A, 419. 473. 611. tt, 169. o, 203. 
f^ , 216. a> > 472. a , 74. ^ itemque in formula Au ju^rtv 
iTiKavTog: /?, 169. 407. 636. 17, 47. *, 137. A, 200. *) 
In caesnra seminovenaria majore est ùnegf^evét' cpiXop Hwat: 
fi, 116. ly 23. ^> 69. In semiqninaria ^unt: a^ 283. 0, 
104. T^ 58. w, 119. 147.; in semiseptenaria : d^, 267. 

Particulamm litera ^ finalis prodncitur his locis: 0^^ 
fi€0iHfVttg libr. ó, 516. f, 229 (4)> m viJi/.' 0, 99(4). óu 
ai}; u, 434 (2). ivi vijéaai: v, 742 (2). 

Sunt igitnr fere eaedem yoces , qnas in hiatu saepius 
yel in infirmissimis versus sedibus legi demonstrayimiis 
§. 64. Eadem paragrapbo attullmns vm\ Ecce yariam 
lectionem Eastatbii n , 99. : viSì' ó* " ixdvfiiv. 

e. De reliquìs prochtctìonibus, quae videnlur esse duriores. 

§.94. — Hac paucae sunt; qnarum nonnuUae aliis 
fo^tasse lectionibus possunt removeri. 

Huc pertinent: xp , 693., quo loco recte Spitzne- 
rus legit fAikav di i, cf. Odyss. *, 353. Legebatur fiiyct 
de *. — , 478. : ó òè tó^ov , corrigendum fortasse est, 
ut sit ó* ccv xòlov. Est enim scmiternaria minor. Non 



♦) Ultra librum undeciroum non legitur. 17, 47. A, 200. Hector 
ita vocatur; reliquìs locisUlixes, qui vulneratur in libro undecimo. 
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constai tamen, cnm paene eadem res sit A, 387. Neutro 
loco in codd. variae sunt lectiones. Cf. Od. A, 530. 

Qai superaant loci, ex hÌ8 darissimam prodactionem 
pnebent ii , qui prodncunt ante voces encliticas ^ qnae 
produetio caesura non juyatnr. Hoc pertìnent a, 45. y, 
240. n , 228. VI , 240. v , 255. Hos loeos inter reliquos 
iafra demonstrabimtis, jnvat separatos hoc loco congessisse. 
Ad hos proxime accedit ea produetio , quae est in 
arsi prima 9 , 352. ; qnae interpunctione non firmatur ^ 
cf. §.75, 3. 

Sunt igitnr omnes loci hi: 
ay 45.: afig>fjpeg)6a tè, 
y , 240. : dfVQo fidv. De lectione Herodiani supra di- 

ximns §. 82, 2. 
dy 155.: xaalyvrjté y Zavorro v (3. )• — 321.: ea, vvv 

(3.). — 338.: vU nsTécSo (2). 
i, 359.: xa<TÌyvtjT6, HÒfJitaai (3.). ' — 745.: q>Xoyéa 
noai (3.). - 827. : "^(^J^a ròye (3. Cf. §. 24.) - 
887. : ìa ^aXxoio (4.). 
fjy 353.: iva fAì]. Sed spurius est versus. 
S'j 389.: (pXóyia noffl (3.). 
A, 378.: da, /uaAa (4.). 

I, 320.: IlèQar^a nàvxfav (3.). Suspectus est locns. 
— 492. : 1^710 iint'^ìQ (est semiternaria minor , cf. 
§. 88. h.).^ 
, 478. : àè TÓ'éov , cf. initium hnjns §. 
w, 228.: tò ^a. 
X, 400.: BaXU, TtjkexXma (3.). 

V, 242.: Tf (Aivu&H (est seminoyenaria major* De 
dnabus consonis initialibus non statnerim. Cf. 
Germanorum minniro^ minnist, quod nunc 
est minder *) ). — 255. : hea re. 
(p, 352. :r« nfQÌ (1.). — 474.: v^nmie , ti (2.). 
;if, 303. : éÌQvato* vvv (3.). 
t// , 240. : aQKpgadéa w. 



*> Gaudeo consentire Benfejam I. 469. 
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CU , 7. : ónÓGU ToXvnfvaf (2.)- — 285. : oq)QU ktiìpavrt 
(4. cf. §.86, 5.). 

Interpunctione si qnis pntet aliquid excusationis posse 
effici, hoc concedimns in vocativis, post quos firma est 
interpanetlo : d^ 155. a, 359. t, 400. (p, 474. Non est 
(9 , 338. Geterum hac re non multum nos proficere ex 
eo facile intelligitur, quod praeter librum t, in iisdem 
libris plures productìones inyeuiantur. — d, 321. é , 887. 
qui Icgere volunt tfìi\, reputent quaeso , antiquissimis tem- 
poribus in promtu fuisse hanc emendati onem. Quae quo* 
niam illata non est in carmina Homerica, patet lectionem 
ice esse antiquiorem , et niti codicum auctoritate. 

Paucitate locornm demonstratur et vere nos dixisse 
hanc productionem molestiorem Graecis fuisse, quam quae 
est in syllabis breyibus in consonas literas desinentibus ^ 
et satis certa esse, quae de binis consonis initialibus su- 
pra dìspntayimus. 



Caput quartnm. 

De vocalibiis hrevibtis in fine vocum productis ante 
vocales initiales vocuni insequentium, 

§. 95. — Omnium productionum haec est et duris- 
sima et rarissima. Inveuitiir quinque tantum ìu Iliade 
locis. . • 

Dativi tcrtiae literam i ex bis locis demonstrant tres : 
/?, 781.: Ali' big, — tf, 259. : (jaH^Y tka(y\, — o) , 285.: 
òinaV oq>Qa, Qui supcrsunt loci proci ucuut in arsi tertia : 
é, 576.: Uvlui^iìvèa DJtìji', — ^, 556.: àyin^ifntu ^ OTf, 

Jntelligltur firmiorcm esse dativi litcram e, nam pro- 
ducitur bis iu arsi quarta: ^5 781. v, 259. Accedit, 
qiiod ante vjg vix est caesura. Attamen eo bic loeus cxcu- 
satur, quod prodiicere ultìmas syllabas ante mg Homcri est 
consueti] do atquc, ut ita dieam, formula metrica, cf. §. 76. 
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Atque è, 57^6. ^, 596. cum faciK coiijectura corrigli 
neqaeant, patct etiam v^ 259. (a, 385. conjccturis esse 
abstinendum. ca, 285. possit quispiam emendare c\ Od. 
er, 121. : kvdtnaV XQvaÌM'^ obstat tamcn ipsa Odyssea, 
cf. , 149. Altero loco , v , 259. Sjiifziieriis scripsit 
aiì^H ì^XaGfy Aristarehi anctoritatc non comniòttis, cf. 
seliol. A. Incaute fecit. Eteuim m , 285. alteram pi-ac- 
bet prodnctionem duriorem (oqjQu If/ipavrs), quam prosi* 
ma paragrapho demonstrayimus ^ qua confirmari yidctur 
illa productio , quac est in dìnaY oqjQu, Jam si eonfers 
eandem parag^rapkum , intcllig^es iteni in illa regione libri 
V dnas invcniri productioncs duriores: 242. 255. Dubi- 
tar! igitur non potest, qnin recte Icgerit Aristarcbus. 

Quac cum ita sint^ ne Hermanni quidem me movct 
auetoritas , nt eandem prodnctionem, qiiac legitnr in 
bymn. in Cer. 248. (txvqì evv), conjectura removeam. 



Caput quintuni. 

De vocibtis TtaQcti , inai , vne'iQ nll. 

§. 96. — Dipbtbongum in pi*acpositione vn6 mihi 
ttt aliis non pròbari ante' l*as voecs, quas di\i a binis 
consonis incepisse, supra demonstravt §. 82. Fateor me 
olim pntayisse , literam ^ esse ortam ex antiqua litera ini- 
tiali vocis proximae. Mitto nunc banc opiuionem. Id 
tamen constai, illatam esse illam forknam,'ià% exeusaretur 
productio, quac excusatiòne non egct. 

At aliis locis , quìbiis proximae* vocis natura excifsa- 
tionem non praebet , fortasse bene se habet illud vnurì 
Vix putaverim^ fateor inihi esse suspectwm. 

Et sunt suspicionis uonnuUae causae. Primnm, quod 

vncti Icgitur rarissime. Atqui commodissima fuil haec 

forma ante omnia substantiva, quac incipiunt a duabus 

syllabis brcvibus et nna consona ^ cur igitur tam raro 

I. 10 
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legitur? Tarn quod inai (quae slmillima est res) uno 
solo loco, A, 664., contemta auctoritatc Ubrorum oUm 
Icgebatur^ cf. de hoc loco §. 82. sqq. Accedit quod non- 
nullls quidcm locis Icgitnr nagaly sed nunquam tamcn 
IJiixaly diaiy semel xcnai in composito, Odyss. Vj 110. 

Haec reputans non possum , qnin existimem omnibus 
illis locis et vnai, et na^ai, et natai illata esse in Ho- 
merum,.ut excusarctur prodnctio, quae dnrior ^sse recte 
videbatur. 

Mitto nunc composita. Reliqui snnt hi loci: y, 217.: 
inai di. — /?, 711.: naQat Boipfjtóa {i,), 824.: vnal mòu 
(4.). — «, 837.: naQal Avofktìòéa (4.). — A, 233.: naQoi 
òL 417. : vncLÌ di. — v , 605. : nagal di. — o , 175. : 
TtoQal Atoq (4.). 280. : nciQal noal (4.). 

Durissimae sane sunt prodnctiones , nam paene nulla 
est caesura. Sunt tamen iidem libri, qui non egeant 
aUIs productionibus durissimis : /?, 781. — y, 40. 240. — 
é, 745. 827. 887. 576. — A, 387. — o, 478. 5 si vera est 
lectio librornm dt tòlov. — Decst liber v^ sed v. 605. 
idem est atqne A, 233. 

Patet igitur has productioncs piane eodem loco esse 
habcndas, quo habemus eas, quae sunt ante voces cncli- 
ticas, §. 94. init. 

Jam si rationem habemus compositorum , pertinent 
haec ad cos libros , qui exccUunt productionpius durissi- 
mis: X, 793.: naQaiq>aaiQ. |^ 208.: nagaméni^ovaa. 0, 
404.: 7Tagciiq>ttitig. %p , 132.: naga^pàzau oi, 771.: na- 
gaiq^afÀivog. 

Quae cum ita sint> patet Buttmannum §. 117. 
Not. 3. multo cautins de hac re cgissc, quam Thier- 
schium §. 166. Equidem ex adverbio vnatd^a ali. nullo 
modo auxilium petiverim, quod quomodo deductum sit, 
nondum constat. Hoc unum concedo: veras esse posse 
formas nagaiy vnaiy ubi hae Yoccs sunt adverbia *)• 
Possunt codem modo esse ortae, quo iciiiai^ nàXui. Hoc 



*) Simili modo ex praepositione ini f\i ènti conjunclio. 



Digitized by 



Googk 



167 

si yerum est, dubitajri non potesf, ^nin in compositiB 
recte se habeat na^m, xatai^ constat enim non praeposi- 
tiones esse in compositis, sed adverbia (cf. J. Grimm. 
Gr. Germ. U. p. 698.)- Sed vel hnic sententiae, ut 
aecentum mittam, obstat exemplorum paueitas (/, 217. 
2., 233. 417. V, 605.) et quod in iisdem libris non desnnt 
productiones duriores. 

Producnntnr praeter bas voces apnd Homernm pancis 
loeis tres praepositiones in llteras consopas cadentes : iv 
idv)y Gvvy vntQ (Tunaig). Ex bis mitto praepositionem eh, 
qnae prodactio, cum sif in radice (ilvl: ef. ^, 199.), du- 
rior Yocari non potest. — Praepositio avv prodnei solet 
in voce avvixig. — ^Titilg legitur %p , 227. oi, 13. et in 
compesitis ^, 208. A, 335. 673. 784. i/;', 637. (vnéÌQ aX« 
— vneigoxog — vnHQÌ^aXov). 

Priusqnam meam de bis productlonibus sententiam 
dicam, liceat agere de sententia ingeniosa Abrensii, 
d. di al. I. p. 56. Putat ob omissam vocalem i finalem, 
produci élv (^V/), vjiflQ, aiv {inèQi, avvi), Atque anti- 
quas barum praepositionum formas desiisse in Yocalem i 
nec negayerim ego, nec prò certo confirmaverim. Atta- 
men cum apud Homerum producta penultima legatur eiviy 
patct banc productionem ex amissa litera i non esse or- 
tam in dialecto Homerica. Et minus etiam constat de 
praepositione aùv^ quae si boc modo potnisset produci 
apnd Homerum , apparet boc ob metricam versus ratio- 
nem fuisse commodissimum. Non fit tamen in Iliade, 
nisi ubi ex amissa litera initiali proximae vocis accedit 
in compositis excusatio. Hoc enim modo quin explican- 
dnm sit Gwa^^g ego non dubito, cf. §. 100. Quae cum 
ita sint, licet dubitare, num baec quam dixit productionis 
causa valeat in vmlQ. Etenim sì verum est, quod §. 100. 
diximas, mensuram vocis avvé^ég ortam esse ex antiquo 
avvGixig (Jx^ ortum est ex oi%m, fft^oD abiit in t^w^ iaxov 
per syncopen ortum est ex eaixov , quod omisso a con- 
trabitur in éìxov) , potest idem accidisse in vndQoxog, cum 
ad candcm radiccm baec vox pcrtineat. Tum si vjihq 
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4?Aa tanquam fòrmnlam accepit Homerus, cadeni fortasse 
fait caasa; natn (ilg kaud dubie ntebatar antiquitus litera 
ìt initiali (sai — salz.). Restai imitar nnunl prodnctae 
praepositionìs vttìq exeoiplum : vuHQÌ^aXov, Qdid? si 
dìcam hanc pròductioncm snecéssisse (brtasse in loeum 
anttqnae rediiplicatioiiis vnsQ^ipuXov (legitur vnscQt^aXov 
Iliad. \p y 637.)* Quain scntentlain si improbent hemines 
docti, quominus durìssiiilam hanc Tocent prodactionem 
ego non impcdio. 
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CAR. AUG. JUL. HOFFMANN 

GYMNASU CELLKNSI5» RBCTOR. 



Insunt quaestiones tres: ^^ 

IV. De digamma ante vocales lìteras initiali. 

V. Quaeritur quomodo statnendum sit de locis Iliadis in quibus 
neglectum esse digamma videatur. 

VI. De varia carminum Iliacoruni aetate colligunlur nonnulla ex quae- 
stionibus superioribus. 



CLAUSTHALIAE. 

REDEMIT ADOLPHUS SCHWRIGER. 
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»Aa fanquam fòrmQlam accepit Homerus, cadein fortasse 
fnit causa; nam èilg liaud dubie ntebatur antiquitns litera 
ìt initiali (sai — salz.). Rcstat ig^tur unum prodoctac 
pracpoditionls vntQ exemplum : vnei>gi^aXov. Quid? si 
dicam hanc productionem snccéssisse (brtasse in locum 
antiqnae reduj^Iicationis vneQ^^puXov (lejjitup vnuQtfiaXov 
lliad. xp , 637.)* Qnam sententiam si improbent homines 
docti , quominus dnrìssimam banc Voccnt producitonem 
ego non impedio. 



Digitized by 



Googk 



aVABSTIOMES 







% 




S C R 1 P S I T 



CAR. AUG. JUL. HOFFMANN 

GYMNASII CELLKNSI5 RBCTOR. 



Insunt quaestiones tres: 

IV. De digamma ante vocales lìteras ìnitìalì. 

V. Quaerilar quomodo statuendum sit de locis Iliadis in quibus 
neglectum esse digamma videatur. 

VI. De varia carminum Iliacoruni aetate colligunlur nonnulla ex quae- 
stìonibus superioribus. 
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PAEFATIO. 



c. 



/xim triennio abbine ad adornandam alteram editionem 
grammaticarum Germanicarum a me conscrìptarum avocarer 
nec constaret quando ad quaestiones Homericas eas redire 
mibi liceret, quas in praefatione primi voluminis (p. XXIII. sqq.) 
demoQStravi: constitui quaestionem metricam ita ad finem per- 
ducere ut, quid ex ea quidem de varia earminum lliacorum 
aetate posset concludi, satis pateret. Hanc ob causam con- 
scripsi quaestionìs sextae caput septimum, in quo lectoribus 
quasi uno conspectu omnia offeruntur, quae ex metricis quae- 
stionibus erant concludenda. 

Video autem , ut recte intelligatur mea ratio, nonnulla 
esse mibi addenda. 

Primum nolim lectores mirari quod non ex omnibus iis 
ausus sim concludere, quae in primo volumine de tenuioribus 
quìbusdam rerum metricarum differentiis , quales in nonnuUis 
Iliadis partibus apparerent, disputavi. Dicat quidem forsitan 
quispiam me multas res argutjus tractavisse, ex quibus redie- 
rit fructus nullus. At hoc ita esse futurum ne tum quidem 
me fugiebat cum quaererem. Gonstitueram autem has quae- 
stiones eo perducere quo perducere possem, ut, etiamsi ipse 
ex iis nullos fructus perciperem, ii quidem certe percipere 
possent, qui me essent doctiores; neve bis denuo tota res 
esset suscipienda et sustinenda quaerendi molestia. 

Tum facile intelligitur conclusiones quae ex sola metrica 
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re fiunt, mancas per se esse nec raro relinqui quasi ìmper- 
fectas. Quae res me permovit ut pauca. quae ex aliis quae- 
stionibus in promtu erant, capiti septimo adderem, quibus, si 
fieri posset, confirmarentur ea, quae ex metricis rebujs eranl 
conclusa. Nolint tamen mirari lectores quod Lachmanniarum 
quaestionum rationètó non febuerim: id enim si facere vo- 
luissem, non capite sed volumine res erat agenda. Suam 
aciem suis auxiliis firmavit vir ille egreglus; meam meis fir- 
mare liceat mihi: spero enim fore ut aliquando hae copiae 
manum conserant et interemtis militibus infirmicribus r(*u- 
stiores fortioresque , qui supererunt, eo inter se sint animo 
ut idem velint idem nolint. Nam si quis quaerat quomodo 
ipse statuam de iis, quae in séplimo quaestionis se^tae capite 
de Ilisidé dixerim: respondeo, fere tertiam eorum partèm 
mibi vidèri certissimam, alteram partem tertiam admodum 
vterisimilém, Reliqua pars tertia fieri potesf ut refellatur. 
Patet enim, si eodem modo eliam reJiquae quaestiones ad 
finem fuerint perductae, fore ut satis bene do rompositione 
carminùm Hòmericorum constet. Nam quae de hac re in 
praefatione primi voluminis scripsi, haec quasi eam demon- 
strant sententiam, cui favere debemus, priusquam in car- 
mina ipsa inquiramus: nituntur enim externis auxiliis, quae 
non ex ipsis carminibus sunt petita. 

Ratione autem quaerendi et exponendi usus sum eadem, 
quae fuit primi voluminis. Syntlieticam vocant. Est quidem 
ea via longior, at eadem minus fallax: divisa sunt multa et 
dlremta, quae conjuncla videre magis juvat; at abest veri 
ftilsa species et simulatio. Atque, id quod plurimi facio, na- 
Sòutitur omnia in lectore eodem modo, quo nata sunt in quae- 
stionum auctore. Qua de causa ignoscent mihi lectores, sì 
paulo Hberius fusiusque disputavi in bis quaestionibus (ita 
enim llber inscribitur), quas animi causa conscripsi. Has 
enim retractare et quasi recoquere omnes etsi non est diffi- 
cile, diuturnum certe est negotium nec ejus mihi tempus datur. 
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Offeruntur igilur hac forma iis tantum hominibus, qui ea non 
deterrentur. *) 

Jam quando ad reliquas, quas in praefatione primi volu- 
minis demonstrati quaestiones mihi liceat accedere, nunc 
quidam exìstimar« non possum. Otium et vires si erunt, sentio 
raihi primum agendum esse de quaestionibus Lachmannianis ; 
tum de metrica ratione Odysseae erit disputandum, ut opus, 
ad quod sum instructus, ipse perfìciam neve aliis de integro 
sint suscipieodi Ubores, quibus ego jam sum perfunctus. ' 

In volumine primo permulta sunt vitiose aut scripta aut 
typis expressa. Lectores rogo, ut, antequam libro utantur, et 
ipsi corrigant haeac vitia. 

pag. 6. Un. 8. dele a, 368. - scribe a, ?86. 

» 29. » *, 400. —, / 401 

. 9. » 22. . ;, IO. 326. ' 

. 16, » 22. . 491. ~ p 471 

- » 19, » 24. . 400. 

» 20, » 22. . cf. l 447. 

- 22, . 12, » ., 176. ^ „ , 177 

» 16. » 94. ' 

» 23, » 1. » 89. — » 99 

» 25. » 266. _ „ 246. 

" -60, » 4. » o5. _ „ 5Q 

^ fi' " lì' " ^^^' ~ - 338. 

-^ 41,. 26. addendum est gravissimos Iliadis versus esse 

y, 568. et v^, 221. 
» 42, n 20. dele 592. _ scribe 593. 

« 25. » T, 268. 
• 43, . 5. . 130. _ „ 180 



n Inter hos gaudio Lauorum esse fut«ram, qui de primo volumine 
benigne sententiam dixil. Sentici hoc perlecto volumine vir doc- 
tissimus nihii ex iis omissum esse quae desideravi!, sed omnes 
locos, qui ad rem faciant, allatos esse, Nam quae in quaestionibus 
secunda et tertìa desiderantur , ea tx mea ratione perlinebant ad 
quaestionem quirlam. In eo autem ftllitur quod dieit, cum producti 
smt lam saepe accusativi in - ^a, et plurales in — «a d?sinenles ante 
consonas, hos loeos eodem modo omnes esse explicandos et idem ge- 
nm efficere. Qui si (otam quaerendi rationem, qua usus sum, reputa- 
vissel,facile sibi persuasisset me hanc rem mn neglexisse, sed collads 
omnibus hujus rei exemplis intellexisse frustra tuhc fuisse laborem. 
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pag. 43, lìn. 7. dele 330. 

. 333. ~ scribe 332. 

. 25. . 238. 
. 61, . 14. » g, 136. 
. 65, » 2. . ij, 105. — - if, 106. 
» 27. «. 1^,531. - » V,543. 

5. ^, 133. ;r, 36. Bekkerus addidil f /^«AjftwT. 



» 11. dele «, 293. — scribe •», 

69, . 33. » T, 122 — » V, 

74, » 23. » sapra 

78, . 8. . ft 149. 

79, » 5. » «fo«f 
84, • 9. » «, 522. 

92, * 30. » 0, 190. 

93, » 5. . 108. 
. 8. . 183. 
. 27. . 361. 

98. . 29. « V, 730. 

. e, 32. 

. 34. . A 724. 

36. » », 394. 

9. n «1,221. 

30. . ij, 325. 
3. . «,221. 

9. Ahrensius de hac re egit in Mas. Rhenan. 1842, 
fase. 2. p. 161. sqq. 
102, Adde fi, 288. — Tum lege f, 587. et 766. - Adde 9 

. 403. — Lege x, 198. 
108, lin 11. Dele y, 595. 652. Adde S, 481. qui locos Ho. 8 

falso allatus est. 
HO. in annotatione lege a, 357. 
112, lin. 24. dele x, 467. — scribe », 466. 



99, 

100, 
101, 



296. 
V, 122. 
modo. 
A 145. 

«,854. 
a, 191. 
109. 
182. 
360. 
y, 731. 
^, 31. 
l 723. 
n, 349. 
«,219. 

^' i^i 
w, 219. 



138, 
139, 
141, 
142, 
145, 
146, 
147, 
149, 
150, 
152, 
153, 
154, 
155, 



10. 
13. 
26. 
21. 
25. 

6. 

2. 
31. 



657. 
g\ 122. 559. - 



25. dele « 

18. 
28. 
15 



^,191 
9 

a, 375 
5, 151 
313. pertinet ad arsin quartam 
— scribe v 
o. 



661. 
V, 122. 9, 559. 
», 191. 
V- 

9- 
a, 374. 

I, 171. 



467. - ^ 466. 

56. - » 76. 

29. . r, 338. ~ • t, 339. 
35. . ir, 236. - • «, 237. 

156, . '1. . 9, 310. - . f, 313. 

157. • 4. a fin. dele 258. ~ » 248.^ . 
163, « 2. In mad. o, 478. lectionem o f ai praebet Vm- 

dobon. qnintns; sed haec lectio cum band doble 
orta sit e conjectura, merito non recepta est a 
Bekkero. 
Scripsi meqs. Decembr. 1847. 
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1 JH n Wl JL. 



Quaestio quarta. 

De digamma ante vocales literas initiali. 

Gap. 1. De natura digammi. $$. 97—107. 

Doctorom hominnm quae sit de digamma sententia. f. 97. 

De natura literarnm spirantinm, qnae vocantnr: s, j, h, w. f. 98. 

De s, h, j, ubi sunt in mediis vocibns. f. 99. 

De s, h, j, in initio vocnm posìtis. f . 100. ' 

Digamma est spirans litera labìalis. $. 101. 

Ncm abiit in literas duriores $. 102. 

In mediis vocibus abiit in v, in inifio vocum saepe abiit in 
literam e §. 103. 

Digamma mutatum in < ante vocalem « efficit saepe diphthon-' 
gum d. Alias yocales evanescens reddit initio ancipites. 
$. 104. 

Non in omnibus vocibus ad eandem radicem pertinentibus di- 
gamma parìter evanuisse. — De 'idofui^n/q. $. 105. 

De digamma aspirato, orto ex aF. -» De aliis consonis obli- 
teratisi J^uae nunc digammi nomine feruntur. S- 106. 

De argumentis, ex quibus de digamma possit concludi. $. 107. 
Gap. 2. Recensentur eae voces, in quibus initiale fuisse ante vocales 
digamma concluditnr et ex productionibns vocalium longa- 
' rum diphthongorumque et ex hiatu. $f. 106—130. 

De argumentis petendis ex productionibus longarnm vocalium 
diphthongorumque. $. 106. 

De argumentis petendis ex hiatu illicito. §. 109. 

De digamma pronominis personae tertiae. §. 110. 

De àvdàvm, rfliq, $. 111. 

De «oTv. S- 112. 

De fvvvfu, é^ua, la&oq. §• 113. 

De i^àq simm. — inwrroq, $. 114. 
De ^Ai£ simm. f. 115. 
De tixAi. $. 116. 

De ^Inovt inoq. $. 117, 

De ì^yov, fgàu, simm. §. US. 
De nvoxff simm. S- 119. 
De Se/ux». $.120. 

De radice F^ «§. 12J-124. 

De "IXioq simm. — §• 125. 

De ?9t, lf<'*<w» ?wc simm. j~ §.^126. 

De U; ìfp^ffioi;^ 'TavuaatXt "/««^o, Yxix^toc* $. 127. 
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De o7xo<; simm. — §.128. 
De oivoq simm. — §. 129. 
De ^^a, héi], oag. §. 130. 

Gap. 3. Recensentur eae voces, in qnibus iniliale fuisse digamma nisi 
ex hiata non excnsato demonstrari non potest. §§. 131—141. 
Vel ex hiatu illicilo interdum de digamma certo potest con- 
cludi. §. 131. 

a. De vocibus iis, quae incipiunl ab una syllaba Drevi, 

quam excipit syllaba longa. §§. 132—138. 
De o.vai simm. — §.133. 
De uQutót;, tìr.filo(:, httav, f^i^ou — §. 134. 
De radice Ix — (l'oua simm.) §. 135. 
De *«ii. — §: I3ti. 

Do ioìXf]^ loìXfiòq, - §. 137. 

De àUaxofKu^ iUw, ?Tiy?. — §.138. 

b. De vocibus iis, quae incommoda mensura non ntun- 

tur. §. 139-141.^^ 
De ìO-voq^ xuTttiCvvov, ìqqta, i^&fa, nQ^^, ovkofióq, ovXoi, 

dbia. — §. 139. 
De ayfvfiv — §.140. 
De uQvóq, V^*?» nku;, — §.141. 

Ca|). 4. Recensentur voces eae, quae duplici utuntur forma: altera, 
in qua initiale est digamma; altera, quae hac litera eget. 
§§. 142-152. 

De digamma initiali, qnod abiit in literam t^ §. 142, a. 

De *o, ilo— ot, foì—fj Ù—dariuivoq^ iHaàfJiivoq—tiXlaaii», §. 142, b. 

De o?. Io?. §. 143. 

De ?a^, dagivóq, §. 144. 

De f(^va, Mpa. §.' 145. 

De ««xocy*, hCxoat. §. 146. 

De ìknofiat simm , léKnofiai simm. §. 147. 

De ^Y^i iégyaty d^yw. §. 148. 

De yg(fn simm., iégat} §. 149. 

De Jflfos, èikJij—ìayM, ItoTHot simm. §. 150. 

De ««^w, igéù), isgfiévoq simm — ^ofuu^ ^Qta&ai. iqiofMu. §. 151. 

De iqvoì^ ììqioj—ìqvko), ÌQffivio, §. 152. 
Gap. 5, De syllabis flnalibus brevibus, quae in consonas literas desi- 
nentes producunlur ante digamma. §. 153—159. 

Do digammi mollitie. §. 153. 

a. De productioiie, quae est in thesi. §. 154. 

b. De productioue, quae est in arsi. §§. 155—159. 

De productione, quae est in caesuris mascutìs jnfìrmiori- 
bus: semiternaria minore^ seminevenaiia minore, 
arsi prima. §. 156. 
De ordine metrico secando. §. 157. 
De semiternaria majore. §. 1^. 
De semiquiuaria. §. 159. 
Gap. 6. De syllabis fìnalibus brevibus, quae in consonas literas desi- 
nentes corripiuntur ante digamma. — De apocope, qnae 
est ante hanc literam. §§. 160—168. 
Quae in consonas literas desinimi 3yHabae breves, corripi posse 
ante digamma. §. 160, 
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Enarmtur «itsmodi corretHiones omnei , q^ae suml in Iliade. 

$$. 161-^167. 
Onaeritur quioara sint ejos correptìonis fines. $. 167. 
De apocope ante digamma. §. 168. 
Gap. 7. De vocalfbns finalibus brevibus productis ante digamma. 

S$. 169-172. * 

Dura est ejusmodi prodnctio. $. 169. 
De vocali * producta ^ante digamma. Productiones aitò U, ano 

i&iVj ^vyatéqa t^v receptas esse ex antiquiore poesi. — 

De durioribus quibusdam productionibus. $. 170. 
De productionibus ante te/fj, tó/w. S 1^71 . 
De ànoégatu, énotmmv. §172. 

Quaestio quinta. 

Quaeritur, qùomodo statuendum sit de locis Iliadis, in quibus 

neglectum esse digamma videatur. 

Gap. 1. Gongemntur quae in quaestione quarta dieta supt. §. 173. 

Quando et qnibus de causis antiquior orationis forma in carm. 
Homerìcis mutata sit. $. 174. 

Totius quaestionis leges quaedam constituuntur. $. 175. 
Gap. 2. Gorriguntur permulti Hiadis loci. S§. 176—202. 

1. Resiituitur augmfntnm syilabicum. §. 176. 

2. Deletur augmentum temporale. S* 177. 

3. NonnuUis locis de synizesi statuitur. §. 178. 

4. Succurit quibusdam locis iectionis varietas. $. 179. 

5. Permultis locis aliae vocum formae, qnarum eadem notio 
est, restituuntur. §. 180—166. 

6. Pro plurali restitnitur singularis. $. 187. 

7. Omittendis yocibus monosyllabis multi loci emendantnr. 
§. 188. 

éà - $. 188. 

ré — 5. 189. 

^e — §. 190. 

ici - §. 191. 

or - §. 192. 

èé - S. 193. 

Té - §. 194. 

de prononinibb. personali. — S* 195. 

8. Similis ratio est locorum x, 15. tf\ 107. — §. 196. 

9. Mutatur verborum orde. §. 197. 

10. Pro if restituitur «s. §. 198. 

11. Simplex restituitur prò. composito. §. 199. 

12. De diflìciliore quorundam locorum emendatiofie. §§. 200. 201. 

13. Prò tìóvìttj lixvki legendum est iévìa, itevìa. §. 202. 
Appendices : 

1. Loci emendati enarrantur ex ordine librorum. 

2. Loci emendati enarrantur ex ordine vocalium initialium. 
Gap. 3. Agitur de iis locis, qui probabili conjectura sanari non possunt. 

$5- 203-^220. 
Enarrantur loci ex ordine et librorum et vocaKum initiaUum. S. 203. 
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Remoto versu ij, 349. 369. ^, 6. t, 102. adulterino constituuntur 
leges ex quibus in hoc capite agendum sit. §. 204. 

p, 641. 642. adulterini sunl versus. §• 205. 

y, 224. item adulterinus. §. 206. 

ó, 457—544. propler digamma in voce. ìj^rov et ^i/w neglectom 
ad recentiora tempora sunt referendi. §. 207. 

e, 165. adulterimus est. §. 208. 

Exlremam partem libri i? (313—482) recenliore aetate confectam 
esse demonstratur. §. 209. 

De ^, 6. iterum agitur. §. 210. 

In libro x interpolationes sunt: 497. 84, deinde 214—217, tum 
387-389. postremo 423-431. §.211. 

X, 111. 112. sunt adulterini. Itera 690— 705. ad recentissimum 
tempus periinent. §. 212. 

De libro fi longior instituitur disputano, qua demonstratur: 1, 
omiliendos esse versus n, 506. 507. 509—531. — 2, unum 
versunfi eflìciendum esse ex fi , 333. et 334. — 3 , ad re- 
centissimum tempus perlinere f , 426. o, 67. sqq. — 4, 
libros v^ ^, o non concinere cum libris ti et f. — 5. librum 
fi confectum esse post librum «. — §. 213. 

5, 216. 217. X, 128. videntur adulterini esse. §. 214. 

•, 189. adulterinus est. Versibus 390—414. continetur inter- 
polalio. §. 215. 

TT, 303—376. item interpolatio est, in mia vv. 370. 371. ad 
recentissimam pertinent aetatem. §. 216. 

o 237—262, 274—287. interpolationem contineri verisimile est. 
' §. 217. 

a 168. 181—186. recenlior est interpolatio; antiquior interpolatio 
' est 243—368. Versus 401. 501. in hoplopoeiam postea 
inserti sunt. §. 218. 

T, 102. adulterinum esse, 282—302. interpolationem recentissi- 
mae aetatis contineri, item vv. 382—385. adullerinos esse 
docetur. §. 219. 

Librum tp ad antiquissimum tempus non pertinere et in libro « 
multa inesse recentioris aetatis vestigia demonstratur. §. 220. 

Quaestio sexta. 

De varia carminum Iliacorum aetate colliguntur nonnulla ex 
quaestionibus superioribus. 

Gap. I. De syllabarum finalium brevium productione Homerica. §S- 
221—234. 

De productionum Homericarum majore minoreve durìtia disputa- 
tur. Constituuntur earura productionum quidam gradns. 
§§. 221—225. 

Duriores productiones enarrantur. §. 225. 

Ouibusdam productionibus suspicio raovetur: 1, de extrema 
parte catalogi. — 2, de episodio libri y (145—244). — 3, 
de V, 213—259. (?). — 4, de productionibus libri w. §. 227. 

De a, 243-355. (368) iterum disputatur. De 9, 23. et libro 
V' De ^, «20. — $. 228. 
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Excusantur sententiae auctoris. §. 229. 

De X, 236. 303. 307. §. 230. 

De q, 193-197. §. 231. 

De T, 35. 399-424. §. 232. 

De recenlioribus partibus librorum ò et e. §. 233* 

DifTerentiam igitur esse quandam inter singulos Iliadis libros. 

§. 234. 
Gap. 2. De vocìbus enciiticis in vocales longas seu diphthongos desi- 

nentibus, item de xa/, ante vocales initiales in arsi 

male productis. §§.235—243. 
Enarrantur loci ex ordine librorum. Libr. 9, 39—49. versus 

sunt adulterini. Gonfìrmatur sententia, quae supra lata est 

de extrema parte libri i;, de majore interpolalione libri #, 

de hibro v/. §. 235. 
De catalogi extrema parte, de majore interpolatione libri 9, 

de extrema parte libri o». §. 236. 
De w, 60. 570. §. 237. 
De o, 29i>. §. 238. 

De extrema parte libri ^, 489—565. §. 239. 
Verss. Xi ^^' 12. adulterini sunt. De 9, 360. proponitur con- 

jeciura. §. 240. 
De recentiore aetate libri x. §. 24 J* 
Eodem modo de libro /i statuendum est Oritur snspicio de 

initio libri S- §. 242. 
Demonstrathr harum productionum eandem esse ralionem atqae 

productionum capitis primi. §. 243. 

Gap. 3. De quibusdam Iliadis versibus, qui uluntur mali? caesaris. 
§§. 244—250. 
De malis caesuris pedis tertii. §. 244. 
De quibusdam caesuris trochricis pedis quarti. §. 245. i 
De amphibracho in extremis /ersibus compluribus male repetito. 

§246. 
Enarrantur loci ex ordine librorum. §. 247. 
De initio libri C» de libro i»', de priore parte libri t. §. 248. 
De libro 0. §. 249. 
Libri x, or, y leviter tanguntur. §. 250. 
Gap. 4. De syllab. linai brev., quae in conson. literas desinentes pro- 
ducuntur in thesi ante digamma. Item de bis syllabis 
correptis ante ©fin Ihesibus firmioribus, prima et quarta. 
§. 251. 
De C, 1-118. et 2S7-312. De libro tjt>. §.251. • 

(Additur tabula, qua ex ordine librorum continentur ea, 
quae minus bona esse quatuor capitibus superioribus 
demonstravimus. Pag. i85.) 
Gap. 5. Comparantur hyroni Homerici, qui sunt in Venerem et in Ge- 
rerem. §§. 252—266. 
1. Agitur de hymno, qui est in Venerem. §§. 252—259. 
De digamma. §§. 253—256. 
De productionibus. §.257. 
Major interpolatio continetur w. 224—247. §. 258. 
Verisimile est hymnum eadem aetate confectum esse atque 
librum Iliadis ». §. 259. 
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2. De hymno, qui est in Cererem. S§. 260—266. 

De digamma. §§. 260—263. 

Recentior est hymnus quam hymnas in Venevem. $. 264. 

Item recentior quam pleraeaue partes Iliadìs. $. 265. 266. 
Gap. 6, De novissimo interpolatore lliaais. §§. 267—270. 
C aty. 7. £x saperioribus ea ex ordine librorum collignntnr, ex qaibus de 

varia carminum Iliacorum aetate statui potest. §§. 271 — 305. 
QuanimnaA rernm in hoc capite ratio habenda sit qaaeritvr. 

$ 27t 
De libro a. §. 272. 
De libra p. §. 273. 274. 

1. De verss. 1—483. §. 273. 

2. De verss. 484-877. §. 274. 

])e librorum y, S, e partibus antiquioril^us: f, 1—145 245 — 461. 

d, 1—222. e, 1-448. S 275. 
De y, 145—244. ^, 223-456. $. 276. 
De S, 457—544. §. 277. 
De antiquioribus partibus librorum S, et i? (t, 119—236. 313— 

529. % 1—312). S. 27». 
De extrema p«rte libri e (449—809). Item 4e S, 1—118. et 

237-312. §. 279. 
De extrema parte libri 17 C813-482> $; 280. 
De *, I— i86. S 281. 
De extrema parte libri & (489—565). §. 282 
De priore ptrte libri * (1— )82?> J. 28ì. 
De posteriore parte libri i (188—718). $. 284 
De libro k. §. 2S5. 
De libris 1, fi, v^ f, o. §§. 286—292. 

De V, 39-837. f. 287. 

De $, 153-353, §. 288. 

De libro 1. §. 289. 

De Hbro fi- §. 290. 

De réliquis partibus librorum f et 5. (*, 1—38. 5, 1— 

152. 354-522) item de libro o. §§. 291. 292. 

ir. §. 293. 

g. $. 294. 

a. §§. 295. 296. 

De posteriore parte libri (356-^617). §. 295. 

De parte priore (1—355). §. 296. 

T. j. 297 

V. §§. 298. 299 
De libro (p §§ 300-302. 

1. De antiauionbus libri partibus (228—384. 515-611). 
§ 301. 

2. De recentioribus partibus (1—227 385—514). §. 802. 
De libro ;t $• 303. 

De libro tp. §. 304. 
De libro <a. §• 305. 
Gap. 8. Conclusio. 

Licet ex bis metricis quaestionibus statuere de sex aetatibus 
carminum Iliacorum. 
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QUAESTIO QUARTA. 

DE DIGAMMA AJSTE VOCALES LITERAS 
INITIALI 
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Caput primniii. 

De natura digammi. 

§. 97. — IJigamma litera quomodo apud Horaerum in 
usu fiierit, licet saepe multumque de hac re egerint viri doc- 
tìssimi, hucusque nondum constai. Notum estBenllejanam saga* 
citatem vestigia hujus literae apud Homerum prìmam vidissse, 
nec tamen ad finem perductam esse hanc quaestionem a viro 
doctissimo (ctThiersch. §.162). Incaute de hac re egerunt 
Payne-Knight, Heynius, Spitznerus. Horum illi quidem 
ubique digamma viderunt; sed vera commiscuerunt et falsa, 
quippe qui nec certa suae sententiae argumenta accurate quae- 
rerent, et multa roolìrentur, quae ne speciem quidem veritatis 
prae se ferrent. Nec plus profecitSpitzneri summa diligentia 
nullum omnìno digammi vestigium apud Homerum agnoscens. 
Patet non accurate de productionibus brevium syllabarum 
quaesivisse hunc virum, nec de hiatu satis caute egisse; di- 
phthongorum vero longarumque vocalium, quae sunt in hiaiu 
productiones piane neglexit. Ita evenit, ut nec illi cuiquam 
persuaderent neo bic. 
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Multo melius de hac litera egit Thierschius. Sed ad 
quam sententiam et ipse postremo est delatus, in iisdem vo- 
cibus eodem tempore et fuìsse digamma et non fuisse; hanc 
vix in una alteravo voce valere ex historia linguarum nunc 
.satis constat. Gf. §. 90. Et Prisciani nulla est in hac re 
auctoritas* Palet autem, quamvis post Thierschium multi 
iverint in hanc sententiam, voluti Vossius ad hymn. in 
Cerer. 140., totam hanc questionem, si ita res se habet, ne 
minimi quidem esse pretii. Sed non est ita. 

Igitur etiam Thierschio melius de hac re egit Her- 
mannus. Quae hujus viri est de digamma Homerico senten- 
tia, ejus compendium confecit ad hymn. in Vene r. v. 86. 
Fallitur tamen duabus in rebus. Putat eli^iones quarundam 
particularum (nam quod valet in particula òi, in aliis valeat 
necesse est) huic literae non obstare ; obstare tamen brevium 
syllabarum in consonas literas desinentium correptiones. Quod 
utrumque ut est falsum, ita alterum alteri obstat. 

Atque de Homerico digammi usu post hos viros accurate 
disputatum non est. Attamen id postea est efifectum, ut con- 
stet digamma in linguae Graecae quibusdam dialectis ne 
receùtioribus quidem temporibus defuisse. Cf. Ahrens. de 
diale et. Graec. p. 30. ali. Hinc de antiquioribus dialectis, 
qualis est Homenca, licet concludere. .Quamquam patet di- 
gamma Homericum nisi ex ipsis carminibus Homericis non 
posse domonstrari. 

Hoc priusquam faciamus nosmet ipsi (fatemur autem 
ingenue nos sperare fere ut nostra disputatione haec lis 
dirimatur), necesse est quaeramus in universum de digammi 
natura. 

§. 98. — Haec quaeìstio, nisi de natura reliquarum lite- 
rarum spirantium ante breviter quaesiverimus, absolvi non 
potest. 

Sunt autem literae spirantes, quae nunc dicuntur, om- 
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nino quatuor: s, j, h, w. Litwa s efficitur dentìbus, j 
oonsona efficitur palato, h efficitur gutture, w efficitur 
Jabrìs. Has literas medias esse inter litefas mutas et 
vocales satis constat, nec ignoramus bodie multis modis 
eas in vocibus evanuìsse. Mollisimae suDt enim consonae; 
quae quo sunt molliores, eo facilìus et obliterantur et varie 
mutantur. Quod hoc facilìus accidìt apud Graecos, quod fiiit 
gens in pronunlìaudo quodammoda fastidiosa. Patet tamen ne 
in Graeca quidem lingua antiquitus harum literarum unam 
defùisse. Utebantur enim otiam Graeci iisdem articulis, qui- 
bus utuntur ceterae gentes: dentibus, palato, gutture, labris. 

§. 99. — Àgimus primo loco de spìrantibus s, h, j\ ubi 
hae sunt in mediis vocibus. 

Àtque s harum literarum fìrmissima est. Quae etsi sae^ 
pissime in mediis Vocibus servabatur, tamen non raro est 
obliterata. Tum potissìmum accidit, cum media fuit haec li* 
tera inter vocales duas. Constat ita factum esse yénoq ex 

y/yos - OS ( g e n e r - i s) , ydviq - OS , ali. ; Timrov ex Timreao , TVTWio ; 

vtffov ex vxffóae, Excìdit igitur saepissime baec litera nullum 
sui vestigium relinquens. Sed est etiam, ubi vocalem priorem 
producat. Unum addimus exemplum, quod est instai* oii:nium. 
Etenim (ph)i6q quin idem sit atque Latinorum flos, flor-is 
(flosis), dubitari vix potest. Hinc concludimus voces ofioìoq, 
napToioi;, onoìoqt initio fuisse ofwaoq, nuvroaoq, onóaoq. Restant enim 
adverbia ofióaB, Ttartoat. Mutata foi;ma paulluium mutata èst 
harum vocum vis. Eodem modo quin ortus sit initio genid- 
vus in — OM equidem non dubito. Fuit àve/ioq, àv^/toao. Duo 
sunt enim decjinationis substantivorum adjectivorumque ge- 
nera. Àlterum est, quod utitur genitivo qui desinit in os; 
alterum in genitivo omittit literam sfinalem: nu^óq—lir^iC^ao, 
wifioio. Et eòdem modo se habent declinationes Latinae : 
nav-is,' ejercitu-is — Remai, Ephesoi, spei. 

Litera h spirans (differt haec ab litera h aspirata) in 
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mediis vocibus apud Graecos in usu non fuit. Mitto enim 
Lacedaemoniorum /laià, qua in voce spirìtus asper ortus est 
ex litera <7. Mitto etiam interaspirationem, de qua egltLehr- 
sius in Aristarcho, pag. 316. sqq. 

Litera j ' consona Graecos egere dixit Quìiitilianus. Ege- 
bant sane ipsius temporibus. Sunt tamen ejusdem literae, 
quae mediis quidem in vocibus antiquitus in usu videtur fuisse 
apud Graecos, tenuissima quaedam vestigia, quae supra de- 
raonstravimus, cf. §92. Abiit enim in hanc. literam litera 
» brevis, ubi fuit post consonas*) ante vocales, eodem 
modo quo factum est apud Gothos Germanosque, cf. sand-j- 
an, nostrum senden, ali. Ita oriuntur vnok£^ùìv ex ohy^, 

(plCyoq); Zevq eX Juvq; ì^à&soq Sim. CX tó^fo?**). QuaC CUm ita 
Sint, patet &àaa(ov, figùaaav, rflaov , àaaov erta eSSe ex Tcc;fj«y, pqa- 

d\my fpcìm, àyxlov. Ita fit ut plurimis in comparativis produca- 
tur ea vocalis, quae estuante terminationem (m, cf. Buttm. 
§. 67. not. 3. Muto nunc verba , voluti Taaaw, et substantiva 
nonnulla voluti fpvla ali. 

§. 100. — Quomodo se habent hae literae ubi sunt in 
vocum initio? 

J consona apud Graecos ' in initio vocum non inveni- 
tur. Mature est obliterata aut abiit in spiritum asperum, cf. 
Ahrens d. d. I, p. 24. sqq. 

Nec h satis firma fuit litera; umbra est literae, prònun- 



*) Hoc neglexisse videtur Ahrens. d. diali. I, p. 47. sqq. 

**) Certe ?«^i/Xo? apud Alcaeum, 10. 8. Schneidew., aperte est cJiccJi/Xo?, 
pellucidus, h.e. scìssus (xal XmcCdtg fKyóXm xar* avrò'). Falluntur 
igitur Hartung. de part. I, p. 350. Naegelsbach. Annot. p.9. 
Ahrens. I, p.46. At augendi vis inest in Kà&ioq\ Concedo hanc 
non inesse in iàSfikoq, Sed nonne prope accedunt ad hanc notionem 
nonnulla composita , voluti òiaiCSetM Jliad. v^ 277, coWmXààto Odyss. 
t, 281? 
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tiationis quasi genus. Haeo etiam litera paulatim debilitaba- 
tur, evanuit fere apud Jones. 

Utràque firmior est litera s. Hanc initìalem , ante, mul- 
tas quidam literas consonas satis mature eTanuisse supra de- 
monstravimus, §. 92. 5. Sed ne ante vocales quidem semper 
servata est. Abiit saepissime in spiritum asperum: ^h ^a> 
tffnio. Ita ori tur tlgnov ex a^aegnov, eUxov ex aiaelKov (cf. Latino- 
rum sulcus, ohtoq). Sed vel asper spiritus debilitatur in 
voce ?/«• Retinuit eum futurum ?!»♦ Quin fuerit cf//w dubitari 
non potest, coli. %oy b. e. ìaexov' Gt hitófMiv, oiami/Mip, se- 
q u o r. Itaque non dubito quin owex^q, producta antepenultima, 
antiqua mensura utatur, orta ex avvaixk*^ Cave hanc vocem 
confundas cum iis vocibus, quae ob metricam versus bercici 
rationem producunt breves syllabas, voluti «^voro?, anoviea&M, 

unoòC(Ofiau 

Quum ea ita sint, patet multarum vocum mensuram Ho- 
mericam originem habere ex antiquiore lingua. Sed difficile 
est de bis quaerere, quod doclioribus relìnquimus. Id tantum 
addimus, nos hanc ob causam compositorum minus rationem 
habuìsse. Apparet haec non eodem modo se habere omnia, 
quo se babent productiones syllabarum fìnalium brevium. 
Noluimus etiam de productione, quae est in fiO^oq ^/ctkvx^ libb. 
«, 51. è, 129. eandem sententiam dicere, quam tulimus de 
awix^q. Potest tamen esse formula metrica antehomerica. 

§. 101. — Venio ad digamma ante vocales literas initiale. 

Equidem si dico digamma, literam spirantem labialem 
ìntellìgo, nostrum w; non quamvis literam antiquam postea 
amissam. Non intelligo literam Xf amissam in Jua^iq; non », 
amissam fortasse in wqcc; non a, amissam in vttp; all.^). 



*) Ceterum non nego, nonnullis in voc'bus digamma abire potuisse in 
alias litcras. Nam idem accìdisse in litera a, quae saepissime abiit 
in spiritual asperum, ipse demonstrari. Gf. proxima. Nunc dico 
antiquissimam litcrae naturami. 
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Ls^bialis est igitur spìrans digamma. Hanc antìquis tem- 
poribus non defuisse in lingua Graeca, eo minus potest dubi- 
tari, quod litera j, Graecis molestissima, non defuit; et quod 
a nonnullìs gentibus Graecis etiam recentissimis temporibus 
servabatur. His omnibus dialectis, quales nos novimus, cum 
multo antiquìor sit Homerica; dubitari non potest, quin apud 
Homerum nonnuUis in vpoibus servata sit haec litera. 

Patet autem de digamma concludi posse et ex linguis 
cognatis et ex ipsius linguae Graecae dialectis. Sed nisi ex 
labialibus literis de digamma concludere non licet. 

Labiales literae sunt v, w, b, p, f, m. Harum durissima 
cum sii p, mollissima w; patet maximam esse barum litera- 
rum diflTerentiam. Ac ne unum quidem inveni exemplum, in 
quo digamma initiale abierit in «,- et ubi in lingua Latina le- 
^itur p, eadem litera obtinet in eadem radice in lingua Graeca. 
Ab reliquis vero labialibus si incipiunt voces in linguis et La- 
tina et Germanica, patet eandem radicem apud Graecos anti- 
quissimis temporibus non eguisse litera labiali. Quae si eva- 
nuit, mollis fuerit necesse est; spirans igitur plerumque fuit, 
reliquis labialibus moUior. Tali modo concludentes baud fa- 
cile fallemur, et succurrunt saepissime quaedem dialecti Grae- 
cae. Addo ex litera Germanica b tum tantum de digamma 
posse concludi ubi eadem excipitur litera consona. Idem va- 
let in Latinorum f. Sed hanc rem supra demonstravimus. 
Centra ex Latinorum v, nostra w, etiam ante vocales si deest 
consona initialis, de digamma recto concluditur. Eodem modo 
se habet nonnuUis in vocibus nostrum f, si antiqm'oribus tem- 
poribus fuit y, aspirata litera. Non enim dubito ad eandem 
radicem referre wnv et nostrum fest, vest, quod olim fuit 
fasti. Sed rarius accidit. — Superest' cognatarum linguarum 
litera m. Fateor, nisi alia adduntur argumenta, ex hac litera 
de digamma vix posse concludi. Attamen constat vocem «^«^ 
digamma uti; et est sane eadem radix, quae est in àp^. Est 
nostrum man. Hoc cum satìs certum sit, sequitur ut ex La- 
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linorum mas (màris), Hars possimus quidem concludere 
de antiquo digamma yocum l4Qfiq, S^tnjf, o^cc» 

Sed si licei ita concludere de antlquiore lingua Graeca, 
tamen patetHomerì temporibus has voces non omnes digamma 
fuisse omatas. Mullis in vocibus piane evanuerat, in aliìs varie 
«rat mutatum. Utruraque fieri potuisse ex eo efficitur, quod 
reliquae literae spìrantes et ipsae varie sunt mutatae. Oritur 
igitur quaestio, quonam modo mutata sit haec litera apudHo- 
merum, ad quem solum revertimur, in vocum initio, si exci- 
pitur litera vocali. Miltimus nunc eas hujus literae mutationes, 
quae sunt in mediis vocibus. Has aliquando docebit Ahren- 
sius. Nos id agimus, ut, si fieri potest, e metrica carminum 
Homerìcorum ratione de varia borum carminum aetate con- 
cludamus. Qua in re paone nihil juvamur iis, quae fìunt in 
mediis vocibus. Haec accepit plerumque . Homerus , et ipso 
sunt saepissime antiquiora. Hac in re quis 'non meminerit 
noslrarum vocum satis multarum, voluti , ne esempla desint, 
nachtigal, brSutigam, obrist Gonstat baec antiquissi- 
morum temporum (saec. 9 — 11.) monumenta hodie servari. 
Quìbus qui utitur, num rcliquis etiam in superlativis utitur 
iitera i, sim.? Unum attuli exemplum, sexcenta dare poteram. 

§. 102. — Et primum digammi loco invenitur litera y in 
voce yAcro. Vix putaverim hanc vocem pronuntiatom esse 
gente, sed wento (FM^o); scribendi errore factum est y. Gf. 
Ahrens. d. $. I, p. 73. 

Ita ut staluam maxime ea re commoveor, quod durior 
est litera ^^ quam digamma. Jam, quod sciam^ nuUum praeter 
has voces invenitur apud Homerum exemplum, in quo di- 
gamma in duriorem literam abierit. Numquam mutatum esse 
videtur in ^ (Ahrens. I, p. 32. sqq.); numquam in » seu <f 
(ph), nisi forte hoc accidit in «90? post literam a. Sed vel 
hàec res admodum dubia videtur esse. Quae cum ita sint, 
patet etiam in voce fOti literam f$ non ortam esse .ex digamma 

n. 1- 
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VOCIA to<;,tr,„ìov. Nam vel hac in voce digamma Homerìcum 
demoiìstrari non potest.. 

Igitur digammi in duriores literas còmmùlati apud Ho- 
meruni cerla ìndicia tion sunt. 

§. 103. — Contra «aepis$ime in mediis vocibus in mollio- 
tem literam v abiit digamma. Hujusmodi vooes Homcricas 
nonnullas supra demonsti^avimUs, veluAì tuXttégwoq , itaXaO^wp 
^^ovSfiq. Fit maxime ante literas consonas. Sed patet teinen 
mollirì poiuisse hanc literam. Quaeritur igitur^ quonam modo 
moliiétur in initio vooum ante vocales. 

Respondeò abire saepissime apud Homerum in vocalem 
4nitia]ém e. Intelligilur facile me non dicere augmentum, quo^ 
est in hino¥, ali.; sed earum vocum habere rationem, qnae 
binis utuntur formis, vehrtifoo?, fóro?/ Umfiàh iAno/au; U^m, Uiha, 
Àgemus de his iqlra, §. 142. Id constata eas formas^ qtsae 
utuntur e addito ; apud Homerumi digamma non uti; exoqstis 
tamen perfectis, quae fìunt per redupHcatioKiem , voluti fatua, 
TolTTa. S^ed ubi deest illud t, digamma valét initialis litera. 

Sunt tamen ) qui ptitent digamma fuìsse post literam i. 
Ita censet Heynius. Demonstrent ita fuissel Sed non poierit 
demonstrari. Non enim solet aliis in vocibus abundare litera 
«initialis (augmentom mitto); cur igitur abundat lam saepe 
ante digamma? Pt obstat id potissimum, quod ^« saepissiiae 
Gontfahitur in ti Qeì^vu, lìug^vó^ ali.) Patet igitur digamma abi- 
isse in literam i. 

Quae t;um ita sint, dubito num recto Fó^reoc sorìpserit 
Boeckhius prò iàfneoq, quam certam esse emendatipnem dhut 
Àhrens. d. d. I, p. 170; nec minus incerta est emendatio 
Foix/a prò iowCa, quac eodem loco memoratur. Eò magis au- 
tem offender hac Àhrensii senlentia , quod ipise in ima pa^a 
addit, formas pronomini^ tertiae persoriae (mitto vitium typo- 
graph.), quae incipiant ab litera t, digamma ignorare apudHor 
merum. Quamquam ne hoc quidem verum est. 
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§t 104. — iiaeo igìtur prii»à fuit digamihi ante vocales 
iniiiali^ mdtatio. Mox altera successiti ut coalesceret iilud e, 
quod ex digajnma dìximus ortUixi, caoi^ vocali prexima. Nec 
hujus rei indioi^ desunt in lingua IJoméi'ica. ; 

EtieniiB i, si ex^i^ur altero e, outtì boo opalescit ii\ dipb- 
thotigum di Ita exsistit d^Ua^ netc« alio modo se habet tìa^ 
vòq, *) In bis formis digammi apud Homerum nullum est ia^ 
dicium. Pateteodem modo fontane prtum esse éìoucvXu (S{^itz- 
ner ad <T, 418. &, 308.) exiF^unfìa, UomtS»; 8Ì\e eXhfùutviu (Le^. 

Quòd cum ita ^, patet ex aQtiquis literis Fa oriri posse 
!«• Jam literae ia initial^s possuni fortasse abìsse in « longum. 
Haec antiquuM* ],iterae « initialis mensupa servari videtur apud 
Homerum in vocibus w^^, "j^^, quae digamma egent apud Ho- 
merum (cf, §. 101.), sed saefHSsime initialem vocalem produ- 
cunt in arsi. Cotnlra ^^-ag, ad ean4em radicem (man) per- 
tinens, uti servat in universum literam Àeolicam apud Home- 
rum, i^a ne s^mel qui(}iem. prodocit vocalem initialem. 

Haec attuli, ut, qui me sunt doctipre^ acciìiratius de bis 
rebus qua^raiH. Id patet, non valere digamma, si fit con- 
tractio. 

Attaipen facere non possum, quia nopnuJUs voces comr 
memore^n, quariipi moQsuraf vocali^ initialis atìceps ex antiquo 
digamipa, pps^a soluto^ Qriginem videtur ducere*, Fateor buc( 
pertmere paibi vederi. voce$ permultas; lìon omo^s bue |ierti- 
nere, quae hac mensura.utuntur,. facile perspieitur. Nam vo- 
luti la i^^j^fi^ ixf i379!. al),) quis qogitaverit de antiqxio digamma ? 
Sed ij^/n^Qnt^ia veni! Um^Uo^» pestilentiae deus et subitae 
iporli^, qui interfeoit Pythonem ex lutulenta tellure (Ovid. 
Mei. I. 434.) natum; cujus oraoulum estubi y^pores e rima 
lolluntur. Atqui saepissime producitur hujus nominis syllaba 
priipa. Hanc ob causam ab antiqua radice F«ffT- (Lat. vapor) 

*) Cave confundas cum his vocibus ea verba quae radicis bfevern vo- 
^ calem producunt in praesenti. 
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y^oàì^ toq,ìr,„ìo9, Nam vd hac in voce digamma Homericum 
demoiìstrari non potasL. 

Igilur digammi in duriores literas còmmùlafi apud Ho- 
merura cerla indicia non sunt. 

• §. 103. — Gontra saepìs$ìme in mediis vocibus in mollio- 
rem literam v abiit digamma. Hujtnmodì; vooes Homcricas 
nonnuHas supra demonsti^avimus, yeìf3tA tidttégwoq , naXàvqwp 
i^tovSfiq. Fit maxime ante literas consonas. Sed patet teinen 
mollili poiuisse hano literam. Quaeritur igitur, quonam modo 
moliiàtur in initio vooum ante vocales. 

Respondeò abire saepissime apud Homerum in vocalem 
ìnitialém e. Intelligitar facile me non dìcere augmentum, quo^ 
est in hino¥, ali.; sed éarum vocum habere rationem, qnae 
binis utuntur formis, vehrti laoq,lftaa9f Umofiài, iùnofuu; l^^m, M^a, 
Àgemus de his iolra, §. 142. Id constata eas formas^ quae 
utuntur € addito, apud Homeniii:il digamma non uti; exfi^s 
tamen perfectis, quae fiunt per redupKoatioKkem , voluti IWk» 
ìohta. SeA ubi deest illud t, digamma valét initialis litera. 

Sunt tamen ; qui pUtent digamma fuisse post literam i. 
Ita censet Heynius. Demonstrent ita fuisse I Sed non poierit 
demonstrari. Non enim solet aliis in vocibus abundare litera 
«initialis (augmentom mìtto); cur igitur abundat lam saepe 
ante digamma? ^t obstat id potissimum, quod ^c Sdapissime 
Goiitfahitur in a Qtì^vu, lìag^vó^ ali.) Patet igitur digamma abi- 
isse in literam i. 

Quae t;um ita sint, dubito num recto Fó^reoc sorìpserit 
Boeckhius prò i^azeoq, quam certam esse eniendatipnem dixit 
Àhrens. d. d. I, p. 170; nec minus incerta est emendatio 
Foix/a prò iotxCtty quae eodem loco momoratur. £ò magis au- 
^m offender hac Ahrensii senlentia , quod ipso in ima pa^a 
addii, formas pronominÌ3 tertiae persoriae (miita vitium typo- 
graph.), quae incipiant ab litera f, digamma ignorare apudHor 
merum. Quamquam ne hoc quidem verum est. 
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§4 104. ^ iiaeo igitur prii»^ fuit digamthi ante vocales 
inUìalis motalio. Mox aitera successiti ut coalesceret iUud e, 
quQd ex diga^ima diximus ortum^com^ vocali prexima. Nec 
hujus rei indioi^ desunt in lingua Qoméi'jca. : 

EtieniiB i, si exotptur altero e, outtì boo opalescit ii\ dipb- 
thotigum il Ita éxsistit d^Ua, netc. ftljo modo se habet tìa^ 
96q, *) In bis formis digammi apud Homerum nullum est ia- 
dicium. Pateteodem modo f optasse prtiana esse tìouivUt (S(^itz- 
ner ad a, 418. &, 308.) exiF^unfìa, UomtSiJi,' siy e ex ief^utvìu {ìl0^ 

Quòd cum ita ^t, patet ex aQtiquis literis Fce oriri posse 
!«• Jam literae ia initial^s possuni fortasse abisse in u longum. 
Haec antiquior literae « initialis mensupa servari videtur apud 
Homerum in yociljus 4i^^>!^^9, quae digamma egent apudUQ- 
merum (cf, g. 101.), sed saepissime initialena vocalem prpdu- 
cunt in ansi. CkJintra «^-«g, ad ean4em radicem (man) per- 
tinens, uti servat in universum literam Àeolioam apud Home- 
rum, i^9 ne sQmel quj4em. producit vocalem initialem. 

Haec attuli, ut qui me sunt doctiore$ acc^ratius de bis 
rebus quaeraiH. Id patet, non valere digamma, si fit con- 
tractio. 

Attamen facere non possum, quia nonnuHas voces com^ 
memore^n, quariim meQsura: vocali^ initialis atìceps ex antiquo 
digamma, posftea soluto, Qriginem videtur ducerà*, Fateor bu0 
pertinere jaaibi videri. voces permultas; non omoes bue perti- 
nere, quae hac mensura , utuntur,. facile perspieitur. Nam vo- 
luti la j^ffiadfi {x, 3791. ali) quis o^gitaverit de antiquo digamma ? 
Sed ia.in^ont^ia v0nH AnóJiÀatv, pestilentiae deus et subitae 
iportis, qui interfecit Pytbonem ex lutulenta tellure (Ovid. 
Met. I. 434.) natum ; cujus oraculum est ubi yapores e rima 
loUuntur. Atqui saepissime producitur hujus nominis syllaba 
pfir^a. Hanc ob causam ab antiqua radice Vmr- (Lat. vapor) 

*) Cave confundas cum his vocibus ea verba quae radicis bfevern vo- 
^ calem producunt in praesenti. 
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mihi quidem videtur descendere. Nesdo tattien, uUrtun de- 
ductione facta sii haec vox, an com|)ositione. Potest esse 
vaporìbus ìnterfioiens (plXviu). 

Eodem modo mibi explico ancìpitem aDtepenuUiiqam vo- 
cis ÒXvfinoq (pvlv/imùi), Hanc vocem dediocerìm a voi ve, ut 
sU principio coelum, quod vertitur. Fateor dubium hoc 



Eodem refero 6ffw, quod producta antepenultima legitur 
II, 206. Potest tamen alio modo explicari. 

Yerisimilius est, vocem vòiaq hanc oh causam nonnullis 
locis legi producta vocali ~v. Constat enim in hac voce anti- 
qtdtus fuisse digamma, Ahrens. I, p. 29. Id enim offendit 
maxime , quod ne una quidem vox digammi ante v initiale 
apud Homerum habet indicia. In spirìtum asperum digamma 
num abierit ante v, quaeÀhrensii est senteptia, dubito equidem. 

Nolo quidem de hac re plura disserere; sed ne piane 
contemnatur haec mea sententia, nonnulla addam necesseest. 
Etenim nota illa plusquamperfecta iu^htuv, iùqytw, i^tuiy, quia 
hanc ipsam ob causam producant antepenultimam vìx potest 
dubitari. Hoc enim certissimum videtur ess.e, in mediis voci-' 
bus digamma multo maturius inter duas vocales fuisse com- 
mutatum, quam in initio vocum; quod idem accidit in litera 
a/quam supra demonstravimus. Ita ancipitem vocalem initia- 
lem vocis uiaata expHco ; sed in hac voce digamma fuit post 
«» Cf. Latinorum a vis: h. e. animai, quod (in auras) se tol- 
lit. Eadem radix àF-est in aìevóq, fc«Tos. 

Sed finem facio conjiciendi. Satisfeci mihi, si demonstra- 
vero, «oluto digamma initio ancipitem fieri vocalem initialem* 
Quod si ita est, patet eodem modo explicari posse literam ^ 
in imperfecto Uivduvov. Nec minus patet, si in mediis voci- 
bus facili US solvitur inter duas vocales digamma, et im- 
perfectum kt^voxón, Homeri temporibus fieri potoisse et irfpSavovf 
licet oìpoq et avàttpa digamma iisdem temporibus uterentui*. 
EvttSiP ita oritur ex 'é^aóip. 
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§. 105. -^ Àlteram indicavi digammi initialis ante voca* 
les mutationem. Teilia est si piane evanescit haec litera. 
Hoc si factum est, patet vocalem initalem, si per se compi- 
tur, posse corrìpi. Itaque in ai^, !^c reU. ne vestigium 
quidem restat digammi. 

Geterum hac in re id ante omnia est tenendum, non in 
omnibus vocibus, quae ad eandem pertinent radicem, eodem 
tempore evanescere hanc literam. Hoc enim omnibus in lìn- 
gui3 acddit, ut voces deductae recedant a natura radicis, 
Verba quidem antiquae radicis formae sunt tenacissima. Ita 
verbi àyvvfu digamma proditur nonnullis hiatibus apud Home- 
rum. Quae deducta sunt substantì va, veluti oxn^ C«jr^^?3 di- 
gamma apud Homerum ignoranl ; evanuerat in bis radicis 
i^otio. Ita ogyri digamma amisìt, retìnuit ^yoi^* Eandem sen- 
tentiam infra dicemus de hf€<:, ìxph ìq; quorum quod ultimo loco 
posuimus, tq, digamma apud Homerum vix utilur; retinent 
hanc literam et ìpiq et 2qp». Nam vocem ^lòofitinvq taceo, quae 
incredibili erore et a Thierscbio et a Spitznero refertur ad 
ìòHv. Pertinet ad montem Cretae Idam eodem modo, quo 
*lòaioq ad montem Asiae; id quod vel mensura literae * de* 
monstratur. 

§. 106. — ' Superest ut addam discrimen esse apud Ho- 
merum ìnter eas voces, quas digamma omatas fuisse verisi- 
mile est. Harum eae, quae utuntur spiritu aspero, in ipilio 
antiquitus plerumque habuerunt literas aF. Huc pertinet pro- 
nomen tertiae p^rsonae oi, oi, t; possessìvum oq, quod , di- 
gamma soluto in literam t, fit iòq; Uvgóq; ùp^ùvta, '^òvq (rad. est 
«d-> ali. Confer voces Lalinas et Germanicas: sui (h. e. 
svi), suus; swàger; suad-eo, suavis, cf^ Ahrens. d, 
d. I, p. 29. Minus mihi constat de vocibus iwtq et 'éxatnoq 
(quae ad eandem radicem videntur pertinere cum Latinorum 
sec-are, secus), i*t^. Demonstrabimus infra, has voces et 
similes nonnuUas apud Homerum incepisse a litera consona; 
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s^d utrum baec fuerit 9, an ^F iDitiaJ^s fueriot lìterae , de- 
moastrare ùon pos9umus^ 

Centra quae leni utunUir spirUu a solo digaouna aoliquh- 
tus videntur ìncepisse. Palei igitur ex antiquì^siinis inde, lem* 
porìbus difierre radices vocum fnfq et ha^»q^ licet in lUraque 
yoce 3ubsìl paene eadem notio cognalionis. fiarum illa di- 
gamma uiitur apud Homerum^ in hac deperìiL Licei igilur 
in mentem veniat vox G^manica ve iter, tamen spiriiu dif- 
ferunt inter se voces Graeoae. 



Quod relicuum est, moneo lectores me, sicubi mibi non 
constet, qualis fuerit litera initialis earum vocum, quae apud 
Homerum a consona incìpiunt, in universum dicere digamma 
instructas fuisse eas voces. 



§. 107. — His peractis restai ut eas demonslremus vo- 
ces, in quibus diganmia initiaie valet in Jliade. Valuisse hanc 
Hteram tribus potissimum rebus potest probari ; productionibits 
vocalium ]ongarum seu diphtbongorum , biatu, productionfcits 
syllabarum finalìum brevium. Ad haec argu menta accedunt 
alia nonnulla, quae cum ad singulas tantum pertineanl voces, 
non ad omnes, suo loco addentur. Odysseam nìsi in i«s vo- 
cibus, in quibus de digamma ex Iliade minus cerio potest 
concludi, non adhibemus plerumque. 



Capili secundum. 

Recensentur eae voces ^ in quihus initiaie fuisse ante 

vocales digamma concluditur et ex productionibus vocaliuni 

iongarum diphthongorumque et ex hiatu. 

§« 106. -T- Certissima digammi tesHimonia ea esae^ quae 



Digitized by 



Googk 



15 

peci possunt ex produciionìbus vocalium longarum diphtbon- 
gorumque^ apparet ex iis, quae de his productionibus supra 
diximus. Haec bene teneant lectpres. 

Àtque minus certa sunt ea argumenta^ quae peti possunt 
ex bis vocalibus productis in arsi; exceptis iis vocibus, quas 
demonstravimus §.60. Putat quidem Hermann us tpgwjofitu, 
xiUatu, ìfu¥tàf ali. j ubi producantur in arsi quarta , digamma 
prodere (ad h. in Yener. 86); at sunt tamen ejusmodi pro- 
ductiones saiis multae. Itaque hae possunt adhiberì, si plura 
scint pf aeterea argumenta; ex bis jsolis certo concludere non 
liceL Vix ex quinta arsi concluserim », 604. ali. Centra quas 
voce9^ enarra vimus in fine §.60., hae si vel in arsi producun- 
ter, certissimi sunt digammi testes. 

Multo certius ex bis syllabis de digamma concludìtur, si 
prodjucuntur in thest. ^Sed vel hae in re caute est agendum. 
Nam nisi alia sunt digammi argumenta^ ex thesi prima vix 
potest concludi) nisi ubi caesura est post arsin pedis primi.-^ 
Paullo certiora argumenta praebet ea productio, quae est in 
fine pedis quarti, licet caesura mascula piane desit Nam in 
fitie pedis quarti pl^ullo rarìor productio est, nec solei^ in 
hae versus regione eae termina tiones produci, quae sunt le- 
vis&imae, voluti <» et «», Bfinus certo concludi potest vel hae 
in caesura ex productis quibusdam terminationibus nominum, 
voluti fi, fi, V, ov. Certius concluditur ex producta dipthongo ' 
o»/ certius etiam ex m& et u. — itaque certisi^ma digammi in- 
dicia videntur esse, si producuntur in ihesi eae voces, quas 
demonstravi §.60. Deinde, si in thesi tertia, quinta^ secunda 
produeuntur vocales longae, maximae eae, quas lòviores esse 
demonstravimus. Tum, si in thesi prima post caesuram ma- 
sculam, interpunctione firmatam (§.47, pag.55), producuntur; 
aut in thesi quarto, praevalente caesura semiseptenaria. Alia 
nonnulla, quae per se intelliguntur, nunc mitto, brevitati 
studens. 

Ceterum non nego^ vel his in rebus nonnulHs locis nos 
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pos^e falli. Nam vocem ^», in altera thesi in hiaiu 

productam a, 505. supra demonstravimus. Possunt talia etiam 
aliis locis fieri. Nec tamen facile fallemur, cura plenimque 
multa sint indicia. lUud enim unicum e^t ejusmodi exemplum. 

§. 109. — Non minus certa argumenta ex hiatu illicito 
(h. e. non excusato, §.67. inil.) petuntur. Mittìmus enim hi- 
atum ^ qui aut ex metrica versus ratione babet excusationem^ 
aiut ex natura vocalis finalis. Qui supersunl hiatus illidti^ 
quos demonstravimus §.67., et sunt pauci, et nonnuUis in li- 
brìs ne unus quid^[n invenitur. Jam si ante unam vocem 
Uop hiatus illicitus paene centum locis legitur, jante ^eurroc 
paone quinquaginta ; quis hoc numero non adducatur, ut de 
digamma statuat? Addimus igitur maximi esse momenti eum 
hiatum^ qui est in pedo tertio post caesuram majorem (§.65.) 
Ejusdem momenti est, qui est post caesuram masculam prae- 
valentem in pedibus primo et quarto. Prope accedit hiatus 
qui est in pedo quinto et secundo. 

Restat ut sfngulas voces enarremus. Harum quae sunt 
deductae ad radicem revocantur. In reliquis vocalium ordi- 
nem sequimur; primo tamen loco ponentes pronomen tertiae 
personae, ne distineantur quae unum efficiunt et sibi ferunt 
auxilium. 

§. 110. — Pronominis tertiae personae quae sunt singu- 
laris formae, Vo, il, f^p, oT, f, digamma utuntur omnes certis- 
simo. Nec dubitant fere viri docti, quin bis quidem in voci- 
bus valuerit apudHomerum digamma. Mitto enimSpitznerum, 
quem constat nulla in voce hanc literam agnovisse. Abren- 
sii sententiam altuli §. 103. s. fin ; quam ex {)aucissimis ejus- 
dem verbis nondum satis perspicio. * 

1. Atque dativum or, qui legatur saeplssime, primo loco 
nominamus. 

a. Pro due un tur ante hanc vocem in thesi tertia ital: 
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t 91. &. 331. «, 591. X, 213. ^, 420. & 93. r, 332.— «f: «, 479. 
of: y, 710. Sofficiunt haec excempla. Quare nolo rationem 
habere earum productionum , quae sunt in thesi prima: t, 24. 
z, 203. y., 560. 

In arsi producuntur xal-, x, 326. \p, 564. ( est arsìs quinta). 
Cf. t 93. 274. *, 156. X, 789. ^7350. n, 829. g, 273. 570. a, 142. 
v, 410. 9, 121, ;f, 114. 0,. 514. 537. — in^i fi, 407. g, 577. — 
In prima arsi infirmissima (§. 75, 3.) productio est vocis óS 
(qui): C, 316. *, 586. Eadem vox prodUcitur in arsi altera 
^, 430. In quinta producitur af: X, 228. 

b. In hiatu legitur (liceat ita dicere) post finem pedis 
tertii multis locis: ^, 216. x, 290. X, 192.300. $, 172.253. g, 99. 
r, 39. 204. y, 64. x» 131. xti, 149. «, 29. 467. — Finem pedis 
quarti hac in voce magni facimus. Tollitur enim, cum vox 
sit enclitica, ea caesura, qua in fine pedis quarti hiatum ex- 
cusari supra demonstravimus. Ita se habent e, 682. A, 604. 
ali. — Supersunt hiatus in caesura quarti pedis trochaica: e, 
10. &, 129. 329. *, 376.^ X, 233. ali; in pedo quinto: y, 348. 
€, 709. C, 281. fi, 259.; in pede secundo: e 203. 405. &, 41. 
^, 351. 396. 

Jam si quis dicat, nullum esse ante hanc vqcem, ut quae 
sit enclitica, hiatum ; tolli enim caesuras : egregie fallitur. Tol- 
litur enim vocis intermissio ea, qua opus est ad efficiendam 
caesuram, nec tamen tantopere coalescunt voces ut prioris 
vocis ultima fiat penultima. Hoc si esset, non posset compi 
vocalis longa ante voces enclicitas a vocali incipientes, quod 
ubique fit, voluti «, 248. ante iavC, et ante or apud poetas re- 
centiores, qui digamma nesciunt. 

e. Casu accidit ut antiquioris scripturae quaedam ser- 
varentur vestigia, quae digamma demonstrent. Ita legitur ov, 
non 01 X, libb. fi, 392. e, 53. $, 141. ali.— Eodem modo factum 
est, ut V, 418. legatur nqojì ol 3* ìXufi*, non ttqotIò'oI. — Mitti- 
mus alia. 

2. Genitivi formas' to, d, ?^ev non possumus distinere. 
11. . ^ 2 
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a: ÌPtoducuntur in thesi tertia xa(:ta, 293. 311.; ia arsi 
secunda imi: o, 165.; in pritìaa o?: o, 1^. v, 305.; in quarta 
àviv, quae particulà raro producitur ante vocalès, ^, 407. — 
Mitto i, 96. X, 27. 

b. Ex hiatu, qui eist in càesiìra trochaicà pediis tertii /?, 
239., hihil potest demonstrari. 

e. Antiqua scriptura servatur o, 114: ovìì&iv, ali. — Hoc 
accedit quod saepissime legitur Ho ó^amov-, non S*lìoavrov, quoa 
uno omnino loco invenitur, r, 384. Cf. Odyss.>, 211. ali. 

3. Item accusativus ? digamma noii eget 

a. Producitur xa£ in arsi prima w, 532. 586. (hunc locum 
cum novisset, qiii intulit postea in Iliadem versus 569. 570, 
digamma causam productionis fuisse ignóhans , putavit fieirì 
posse, ut produceretur xai in arsi prima 570. — cf. §. 60. 4.); 
in quinta y, 408. — ol' et «l' in prima S, 534. «, 625. ali. x> 
474. — Mittó p, 11. B, 766. ,;, 171. 

b. Hiatus est in pede quinto: «, 510. t, 103. 6Ì3. i, 249. 
589. è, 551. a, 132. y/, 323. ali.; in pede altero g, 27.; iìi tro- 
chaeo pedis quarti «, 236. tf, 541. e, 391. ^, 301. 310. 322. ., 
239. X, 245. ali. Pedem priraum (^, 495. K, 511. i,, 85. o, 241. 
268. 574. ali!) mitto. 

e. Antiqua scriptura est ov I: «, 214. 

§. 111. — dvSàvuy riòixi, Harum vocum eandem esse radi- 
cem, quae est vocum suad-eo, suavis demonstravimus 
supra, §. 106. 

1. Verbi uvààvia initialem literam digamma fuisse apud 
Ilomerum ex Iliade demonstrari non potest. Mitto enim «, 24. 
o, 674. et compositum imavdavii: 71, 407. Eas vero formas, 
quae aut àugmento utuntur syllabìco (itivSave-d.iada), aut ex 
soluto digamma videntur ortae (ivadiv.^^ 340. ali.) Homerus 
ex antiqùiore poesi potuit accipere. Itaque ad Odysseam 
confugimus. In qua semel producitur %al in thesi quarta : fi, 
114. — semel 6i in arsi quarta: ?, 245. 
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2. ^tem co^iat de digamma adjeptivì , quod ad radicem 
uj-haud dubìe pertinet ( cf. ùif^ ri^gio^j ritgótK^ ali) Quod cum 
rarius legatur adhibemus Odysseam. 

a. Pro^uciintur *a/ in. the;5ii quarta <r, 17. i^, 387. Odyss. 
V, 69. ; .e( jte^ipiDationes qua^dan^i npminum , quas ctsi minoris 
?uqt i^iQ^i^ti tamep pi^fer^e j^y?^ H*^P pertinet^ produci, 
ip thesi q\^^rta ^, 7§4. 9<|ys3. v^ 358. 9, 37$. ; praeterea oy 
produci, in quarla Ihesi Odyss. ^, 340, in prima Odyss. y, 39 J. 
Nec possum lacere, me aliquid Iribuere illi produclioni, quam 
a^ulì , ef ^ifi(^is ; libro y^^ H^j^s enim libri pars poslerior non 
favel produclionibus , quae si^nt in ^ialu; favel iisdem pars 
Rrior (1-652). 

}b. Hiatuin, qui est- 9, 50§, ^to. Al majons momenli 
esl k, 378; esl enim bialus posi caesuram semiseplenafian[i 
praevalenlem. 

•§, 112. — fit<jm ^IJanc vocem aliis in dialecUs Graecis 
digamma non egere demonslravil Abrens. Nos hanc vocem 
referre ad Germanorum fest (fa sii) supra diximus. 

a. Producilur in Iliade xat in Ihesi quarla ^, 144. . Mino- 
ris momenti esl "Ifipgav:^, 281.; ilem in quarla thesi produc- 
lum. — Ex Odysgea addi^us fUTaUu: t, J190. (psl thesis 4,); 
verbi est enim le^rminalìo; et ©r produci, in th^si secunda e, 
1Q6. 

b. Hialum millimus eum, qui esl in nqvtlaxnv, nsQlwnv, 
nqo aareoq, quo nihil probalur. In fine pedis lertii hiatus e$l 
«, 778- Odyss. x, 118. Dein^e .saepisse legunlur THnàwnv. ft 
803.' 1,, ^96. a, 2§6.9, 225. Xy L 39.4. 433. «, 327. 6Q2 (esl pes 
alter); ;ri 409. », 703. 740 (ppd. 5); 5, 287. ubi e^t in fine 
pedis qviai^ti post caesuram semiseptenariam — «rà àatv in 
fine pedis secupdi: J, $p5. ^, 517. 0, 4^^. ali. — Addo ex 
pede secundo C, 331. 9^ 309.; ex quinto S, 392. 1,, 32. *, 589. 
A, 706. — Millo 9, 209. 

e. El nonne mirandum est, nuijiciuam legi in tanta 
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bujus vocis frequentìa arar &nv^ àv itnv^ Si &moq^ Est Igttur 
digamma initiale. 

§. 113. — hvvfu, étfia, fa^c. Ex bis coDcludimus de ia^ói, 
ali. Egit de bis vocibus Hermannus ad b. in Yen. v.89, 
— Latinorum est ves-tis (aFAn^/**, f»'w^;cf. foi^i, «V*A%«;*%«^ 

Cf. tpaiOPoq, q>aevvoq, ^aétl'O? ; t^tia* perfect., oritur CX tafuu •). — Cf. 

Abrens. d. d. Gr. I, p. 52.) 

1. élfia. 

a. ftoducitur naC in thesì tertia r, 392; in quarta Odyss. 
{, 144. —■ ToC in altera Iliad. Xf 510. 

b. In fine pedis tertii biatus legitur Xy 15*-> V^ ^^^^ 
nibil demonstrat. Est enim o^*. Majoris momenti est biatus 
in fine pedis quarti post semiseptenariam ft 261. — Mitto «, 
905. ^, 670. 680. a, 517. v, 67. 

2. tvvvfu» 

Productiones cum ante hanc vocem nullae inveniantur, 
concludimus 

b. ex biatu, qui saepissime invenitur in pede quinto: ft 
261. e, 905. «, 670. 680. a^ 451. 517. i//, 67. Odyss. », 542. X, 
191. n, 199. 1//, 115. ©, 59. 158.250. In pede altero est Odyss. 
jr, 457. — Item in fine pedis tertii legitur Odyss. e, 327. — 
Mitto Iliad. o, 389. ^, 207. 5, 282. v, 803. s, 432. 

e. Addo numquamkgi i(pei/Uvoq, semper inm/iépoq, semel 
ìtceàieiftépoi Odyss. ¥, 351. — Mitto augmentum, voluti léatmo 
niad. X, 23. ali. 

3. ta&Qq semel legitur in biatu pedis quinti Iliad. », 94. 

4. Hoc modo cum de digamma ex multitudine exem- 
plorum constet, verisimile est banc literam non defuisse in 
|pwó«. Certe ante banc vocem numquam corripiuntur vocales 
longae, nec invenitur ante eandem ebsio in Iliade. 



♦) Deest reduplicafio eodem {modo, quo deest in olia (rad. F**-)! 
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ìxamoq, Hae voces ad unam radicem pertinent. Servant 
Latini literam s in vbcibus secus, secare, in quibus ea- 
dem inest separandi notio. Digamma fuisse in vocibus Ho- 
mericis non possumus demohstrare ; incerta enim yidentur 
esse, quae exHesychio attulitThierschius §.153. 17. Certe 
consona fuit initialis litera. 

1. Quas priore loco posuimus voces, harum consonans 
initialis ncque productiònibus, quae sunt in Iliade, licet harum 
nonnullae rarius inveniantur (o, 243. 9, 478. x- 220.), satis de- 
monstratur (o, 479. 0, 231. n^ 94); ncque hiatu, qui est in - 
pede primo *, 791. y, 107. ( v; lect.) Unum tantum et hoc sa- 
tis certum indicium invenimus in Odyssea; producitur enim 
ind ante tó? libr..*, 358. — Patebit ex iis, quae infra dispu- 
laverimus, paene nulla re nos impediri, quomìnus ita sta- 
luamus. 

2. %Ka(no<i ad eandem radicem refero equidem. Est 
quodamodo superlativus (vel is, qui longissime abest, 
deinde quisque). Atque ob vocis mensuram productiones 
vocalium longarum ante eandem non possunt inveniri. Hoc 
majoris est momenti, quod rarissime (locos infra démon- 
strabo) ante hanc vocem in tanto mensurae incommodo (v-v) 
vocales longae corripiuntur. — Centra in hiatu haec vox legi- 
tur in quovis pede, lods in Iliade quinquaginta novera; nec 
rarius in Odyssea. Mittimus locos, quos longum est enume- 
rare*), qui se ofiTerunt paene qua vis pagina. Legitur item 
saepissime post y ì(pùxvaxixÓ¥, rarissime post syllabas breves in 
consonas literas desinentes. Hinc, si quid video, de litera 
consona initiali licet concludere. Quae cum ita sint Ahren- 
sii sententiam (d. d. Gr. I, p. 170.) non possumus facerc 
quin improbemus. 

3. Ad eandem radicem pertinent fortasse hóxiQ^iv et 



*) Infra, inde a $.272, loci ex ordine librorum aliati sani 
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^xàpffi Sed notiopem eam , (juae iDest in ixàq non servarunl 

• et digammi ne mipimum qijiiden^ apijd Homeruija est yesti- 

gium. Obstant pr^ael^er^a plìsiones, cf. v,153. «. 273. 747. ali. 

cis forn^a anikjua nop constat. j 

1. Vocis FX4 consonantem initia^e^l demonstra^ p/roductio 
p^culae mi, (piae invenit^r in noti^ima versuuf^ clausula 
wà^lmaq^w;: a, 524. Addo Qdyss. ^,136. 1 66.' Mttto o 
633. ^ ' 

2. Quae sunt ante iXutwuq vocalium loi^ari^m jM-oduQtio- 
nes ni|iil demonstrant: «, 98. y, 234. «, 389. i, 190. Sed 
mfì^ re impedimur, quip consonane lite^am in^tialem fuisse 
censea^ius. 

3. Ante iUaaw hiatus est in trochaica tertii pedis caesura, 
quo nihil demonstratur: ^,340. ^,74. a, 372. y,!!. Quominus 
digamma val^e stat^amus, seu aliam consonam literam ini- 
tialem, vix impedimur quibusdam locis, quos infra tracta- 
bimus. 

4. Hinc de voce 'Eì^fSp^ig licet concludere, ^ed desunt 
c^i^ testimonia. ' 

5. Centra verbum iUlZa, huc npo .retu|^r,im. .Dig2|mraa 
en^pi non potesl demons^ari et amisit haec vox, ^ s^d eaf 
dem radicem initio peilinuit, spiritum s^sperum. 

§• WG. — (Xka, cedo, est nostrum weipli^n(wlchen). 

1. Prpducuntur xaC in'thesi quairtft <«, 718; or in arsi se- 
cunda ^, 807. Odyss. ^^ 91. «Woi in thesi quinta Iliad. x, 
238. Addo ex Odyss. f, ^62. ^, 431. {i^u^Karre,, pf. §.50. 8. 
MittoO^yss. 5,221. 

2. Hiatu («, 100. Odyss. X, 515. ,., 143) nihil demonstra- 
tur; n^c concludere licet ejx ^noBln^^ ,libr. y, 4p6. Nec aliter 
se habet vnoeCxt»] addo tamen hoc legi saepissime: o, 211.227. 
«, 305. V, 2^. ^, 602. Centra Ì7nfya, semel jfegitijr: a, 2^4. 
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§. Il7. — lìnov^ìnoii, Ahrens. d. d. Gr. I. p. 31. 171. 
De antiqua radice non constat. Verisimile est, in hac fUidse 

literam <r, cf. XanevE^ aoTUToq» 

1. dmv. Additò aiigmehfo est ìànov. 

a. Prodticuntu^ id theSi Secunda oh a>, 113. iwl: Odyss. 
a; 379. 468. t, 162.— in arsi sfecuuda oi: v^ 821. «,75. Odyss. 
0, 525. — in arsi prima xal: Odyss. x, 133; eademque tox in 
àrsi secunda Iliad. o, 57. 

b. Hiatùm, haec vox efficit Saepissime. Hitto finém pe- 
dis quarti (k, 600. ?, 86. Vi 204.— ,*, 60. 210. i», 725. e, 334). 
fa pede secuhdó hiatus legitur «, 85. — x, 384. 405. «,197.380. 
m. ~ X, 403. n, 513. <>, 90. a, 5. r, 257. v, 343. 9, 53. 552. 

,Xy 98. v', 143 — v, 375; in quinto pede «, 90. 6, 404. ^, 373. •, 
313. d, 508. ali. Ex Odyssea addo unuta locum: x, 288; est 
finis pedis telrtii. 

2. fcrtìc. 

a. Ex productionibus quibùsdam rarioribus (veluti *, 
100. v', 489. 5, 44. «, 816. a, 304.) vix concluserim. 

b. Hiatus ili pede secundo legitur 31,686; in quinto o, 234. 
— Saepissime legitur in caesura trochaica pedis tertii : «, 419. 
y, 204. 398. tf, 350. e, 170. £, 253. 406. x, 540. 542. 5, 83. 232. 
0, 206. 566. a, 384. 423. t, 7. 121. v, 250. 9, 356. Hoc ex 
numero duo loci (x, 540. o, 566.) digamma fortasse demon- 
strant. Èst enim post arsin quartam interpunctio major, qua 
debilitari caesuram pedis tertii secundum Hermannum su- 
pra demonstravimus (§.28.) — Mitto y, 83. ali. A, 652. % 
544. 

e. Certius est argiunentum, quod in Iliade numquam 
corripiuntur ante hanc vocem vocales longae. Hoc eo pluris 
facimus, quod commodissimum erat tali modo efficere thesin 
dactylicam, si ìno^ excipitur voce a consona litera incipiente, 
quod saepissime accidit. 

§. 118. — ìfqyov. - i'QÓui^ ìoqya^ ^yaCfià. Cf. Hermann, ad 
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h. in Yen. 86. Ahrens. 1. 1. — Nostrum est werk, 
wirken. 

1. fgyop, 

a. Producuntur in thcJsi bae voces : xai in quarta libr. «, 
473. Odyss. C, 25?. ^, 26. — airov in seconda: e, 92. — <ri} in 
secunda, Odyss. ^,226. — In arsi secunda producitur mU 
libr. 9, 432. Mitto o, 234. 

b. In hiatu saepissime legitur haeo vox. Hitto hiatum, 
qui est in fine pedis quarti (y, 131. f, 324. iy, 465. ^, 130. X, 
310. fé, 271. n, 392. T, 131 ^f,, 263. «, 213.); est tamen etiam 
post semìseptenariam C> 348. X, 734. r, 150. In fine pedis se- 
cundi legitur a, 518, 573. y, 321. (mitto iT, 539.) «, 303 <j, 444. 
., 527. «, 282. 303. A, 838. o, 97. «, 208. v, 286. v, 705. In 
fine pedis quinti est fi, 37. 137. 252. <r, 14. e, 428. 757. 872. 
1,, 236. ^, 9. 453. *, 443. 595. x, 39. 289. 524. X, 719. ^, 281 
416. V, 366.730. s, 3.61. ^, 179.549. a, 77. r, 339. v, 116. 9,19. 
./, 395. vf, 24. 176. — Ex Odyssea unum addo locum 9, 239. 
Praepositio est enim nega, 

2. rgdw biatum efficit in pede quinto I, 261. Odyss. 0, 
360. 

3. De digamma perfecti ìogya nisi ex hiatu non potest 
concludi. Efficit hiatum in pede quinto /?, 272. e, 175. ^, 356. 
*, 320. :r, 424. Odyss. d, 693. 

4. %«5w in hiatu legitur in fine pedis quarti: a, 469. 
«, 733. 

§. 119. — ^vo% 'ìlvoìff, — ìivumivi;. Radix non constai. 
Patet deduci non posse has voces ab « priv. et ó:r — ; di- 
gamma enim utuntur. 

1. ^>'ov/ adjectivum. 

a. Producitur xaC in quarta thesi n, 408. 

b. Hiatus est a, 349: hi ijvom x^t^v- Conf. Odyss. *, 360. 
Hinc nihil potest concludi. 



Digitized by 



Googk 



25 

2. ìivàyfj Domen proprìum, hisÉiaù eflBcìt in fine pedis 
quarti n, 401. ^,634., quo mhil (jiemopsiratur. 

3. Ad eandem radicem pertmere *H9unt(vq verisimile est. 
Haec vox producit diphthongum ov in thesi quarta ^, 120. 

His in vocibus quoniinus digamma fuisse censeamus, 
nulla niadis loco impedimur^ 

§. 120. — &^a*, cupio. DiflFert haec vox a verbo %» et 
ab UfUH (ire). Ceterum ttfuu et t^uu nonnullis locis in codici- 
bus confiinduntur. Cf. Ahrens., eonjug. in /w, p. 24. 

a. Producuntur ante hanc vocem ud thesi prima ngóaw: 
w, 382. o, 543. tìa: w, 396. Ì0vfi: v, 280. ;9>, TP. »lxM'' K 399. ^, 
495. ^, 46. (v. lect.) — in altera n^óiraw: r, 291. Cf.. §. 54. 6. 
b. Mitto hiatum qui est in fine pedis quarti: ft 589. «^ 434. 
^, 301.310. V, 414. et in pedo primo /?, 154. Bestat hiatus in 
fine pedis quarti post seìDÌsepl»enarìam X, 537. «',386; et in 
fine pedis tertii v, 502. 

e. Huc accedit, quod in Iliade vpcalQS loagae ante hanc 
vocem non corripiuntur. 

§.121. — Venie ad radicem F*^ (video)*), drammi 
apùd Homerum tenacissimam. Quae ad hanc radicem per- 
tìnent voces, earum prò varia notione adem instruimus tri- 
plicem. 

Atque triariorum locum sibi vindicant eae voces, in qui^ 
bus notio est sciendL Huc pertinent oWa, et quae inde de- 

ducuntur formae (%», «Ww, «Mws, MA», Wvia, fcrr«^, Mjpe^)/ ffita 

(rtCifjq ali.); futurum cìEcro^uoi. 

Alterum locum tenent eae formae in quibus vi de n di 
est notio. Sunt aroisti II. formae, quae incipiunt a vocali ». — 
De tlSof cf. §.176, 1. 



♦) EIJJl^ oìSa, Xdov eodem modo se habent quo jw^^w, ninop&a^ fer*- 
II. 2 
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Terttum locum oMùexA éae voces, qaae uluDAar aoUone 
apparen'di: M>f»a$^ MtfHf^, Significant eUam similem 
ésse. Ad eandem Dotioiiem pertinent quaedam substaotiva: 

§.122. Scìendi notio in quibus inest vocibùs, hae aut 
a vocali ft incipiunt, aut ab m, aut ab o», aut ab 17. Hae iterum 
bunt distingueudae. 

' 1. Ante t iniliaie pro^ucitur nuC in thesi quarta:^ 281; 
nùv in arsi seconda «, 124, Mitto (t<m: s, 235.) À, 719. 1^, 890. 
:^^ Hiatum efficiuDt bae fortnae noi péde secundo p^ 252. 301; 
quinto 0, 420;. in fine pedis tert»ii «», 273. Mìtto % 312. et hi- 
^um Té xdfitv : /?, 486. Mj lOd. — Hae verbi sont formae. 

^édqtùri hfatum effidt io fine pedis tertii x/359. — latuq 
legilur in hiafeu post praepositionem l»^ libr. 0, 501. — ìSvìh 
legitur in hiatu caesurae tertii pedis trecbaicae or, 380. 482. 

MittO composita aiaroq, MÓQiq ali. 

2. Participium li^ (ejusdem participii femiàimufn in 
hiatu non legitur unquam in Iliade) predocit particulam oìkm 
in thesi altera », 440. Mitto particulam tv, productam saepis- 
sime in thesi qumta. •— Hiatum efficit in fine pedis tertii A, 
710; in quinto pedo iT, 218. ^, 278. o, 633.^, 325. ^^,709. «,83. 

Conjunctivus hiatum efficit in fine pedis tertii x, ^44; io 
fine pedis quarti post caesuram semiseptenariam interpunctione 
firmatam ^, 18 ?c, 19; in pede altero v, 122. v^, 322; in quinto 
péde o, 207. 

Putupum OsofMiu hiatum efficit in Sae pedis tertii 17, 226. 
5, 8. Addo in quarta thesi produci particulam nul, Odyss. 
T, 501. 

Omisi in bac disputatione hos locos : a, 363. *, 360. n^ 73. 
^, 292, e quibus concludere non licet. 

3. Ante oJSa producitur in Iliade tiv in thesi altera 0, 
1^. In Odyssea producuntur xul in thesi qu^ta <r, 228. v, 
309 ; ijifi in thesi secunda », 407. -^ In hiatu hae forpiae 
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lejguokir saepissime. Ita in pede secunda ^, 192. >, 308. d, 
361. C, 447. 17, 238. alL; in pedé quinto tt, SO. a, 363. 9, 440. 
«, 41; in fine pedìs quarti post semiseptenarìam 4;, 201. 432i 
Mitto a, 85. 848. e, 406. 761. Jt, 658. 657. o, m 

4. Quae verbi fonnae incipiunt ab #/, hiatum efficiunt in 
pede quinta /?, 213. «, 61.826. %, US. 219; in secundo ^^ 36& 
A, 74J. i', 355. Mitto ft 38. », €74. «, 466. 

5; Haud parvi facio, quod in tanta barum vocum fre^ 
quentia uno solo in Iliade loco corrìpitur, ante o2tfa, dipbtboli^ 
^us; 1:, 421. 

§. 123. — Videndi notio inest in aoristo secundo; cu- 
jus quae formae incipiunt a vocali ì haud dubie digamma 
apud Horaerum non egent. 

a. Producuntur ante bas formas xo^ in arsi quinta p, 179. 
Qdyss. 9, 405. Xi 233; iiut in secunda d, 217. o, ?79; in 
quarta €,510. ^, 897. », 195. X, 745. /*, 83. n] 427. a,' 225. 

b. Hiatum bae formae in Iliade efficiunt locis omnino 
centum tribus Quos longum est enumerare. Mitto igitur 
caesuram •trochaicam pedis tertiiet pedem primum. In quinto 
pedo sunt: a, 262. /?, 287. y, 180. d, 476. «, 221. 725. t. 176. 
365. ^, 76. 105. 876. t, 373. x, 97. 430. /*, 268. i^, 229 ì, 286. 
0, 85. 147. n, 354. ^,681. 0, 83. 877. «,484; in secundo: y, 
217. ò, 279. 875. ?, 284. v^ 184. 503. «, 610. q, 805. 526. a, 
63. T, 144. 9>, 61. X, 274. a», 366. 653. Saepissime in eodem 
pede legitur vnóòqa ìdwv. o, 148. p, 246^ à, 849. ali. 

e. Antiqua scriptura est iyà (non V«»') **^««**': «, 475. 

d. Quartum est argumentum, quod longae vQcal^s seu. 
diphthongi in Iliade ante bas àoristi formas numqu3m corri- 
piuntur. * , 

§. 124. -f Apparendo notio- inest in cCdo^t, ^laa^if^. 
a. ProKJaciiur ^ in thesi; prima >, 88. et^ quod mèjorife 
e^Ajoomefktir «2 in atti seéunda ifi, 215. t^, l03i i^ > '^ 
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b. Omìssis e, 785. n, 716. q, 7S. 9, 213. i, 69. — S, 138. 
e, 518. «, 588. V, 81. », 319. hiatus restai in compositis iuutSt^ 
co*: r, 277. nataeiaatoi 1,358. Hae eilim praepositiones in com- 
positis ante vocales non servant unquam vòcalem finalem. 
Rectissime igitur Schol. A. Herodiani auctoritate commotus 
ucnfaeCaùgo deducit ab tXi» (rectius tamen ab ^ofioi), antiqua 
praesentis forma; et fallitur egregie Lebrsius Arist p. 327, 
deducens ab ^im. Haee enim vox cum ' digamma numquam 
utatur, patet xoiaf^ceTO nullo modo inde deduei posse. Est 
igitur: „ubi ei humi apparebat basta." — Centra iiud^ 
aiifuu (§. 64. b.) est aggrediar: X, 367. y, 424. v, 454. 

e. Addo ne ante has quidem voces compi vocales lon- 
gas in Diade. 

2. Ad eandem notionem pertinent substanti va dSoq, a- 

Àtque ante «S^oc, in quarta thèsi producitur saepissime *«/: 
X, 370. «, 376. Odyss. «, 213. C, 16. 5, 177. Non minoris mo- 
menti est Tot, productum in arsi secunda x, 3 16. — Hiatus 
est in pedo altero >, 55. Mitto enim y, 39. v, 769; «, 787. 
^, 228; 9, 816. 

Ante dètaìuov producitur xaC in altera arsi ^, Wi. Mitto 
% 72. €,449. 

Longae vocales ante has voces in Iliade non corripiuntur.— 

Constat igitur digamma hujus radicis servari apud Ho- 
merum. Nec dubito quin hanc ob causam legatur semper 
*4Wjjc. numquam ^%. Hanc vocein alia ex radice (Voss. 
ad h. in Cer. 348.) nullo modo deduxerim. 

§. 125. — "/Amk. 7Ao?, VA*om»9. ' 

a. Producunlur ante !n*o« particula tttU in thesi tertia 
t, 493; ùtiua in thesi quarta v, 216. Addo verborum termi- 
nationem i^, productam in quarta thesi è^ 164. 6, 96. 277. 448. 
In Odyssea producitur relativum oT in* thesi tertia-^, 495. 

b. Hiatum haeo vox in Iliade efficit locis quadragioia 



Digitized by 



Googk 



tribus. Hoc ex numero mtUimas vnò'Jtu^ (non legitor tamen 
unquam in 'lUtnT), ^tnl 'Jùw, finem pedis quarti: S, 46. 416. 
C, 403. ^1 551. 561. *, 12. g, 159. 168. 9, 515. 442. •», 27. 145. 
88S^ Ck)ntra non mittimus ^ pedent primum 9, 295; nuBa est 
enim inter ncpèà 'iXsov caesura. Restat fiùis pedis tertii: »cn& 
"ZiUor, v>, ]3lr^72»o/: «, 216. ?, 46L Odyssv a, 2S2. 

Ci Jam nisi digamma valuisset in hac voce; qui fieret, 
ut ne uno quidem locò in ffiade légeretur ante iX«o? elisio 
praepoffltiooun^ earum, quae desinunt in vocales? 

2. Hinc de digslmma vocum 'ìX<k et ^lUévevi; nostro jure 
possumus oondudere ; cf. n, 415.* ì, 501. 

. §. 126. — 7^*, ìvCwj Ivtq,' ^lipuLvaaaa, — U ( vis), t^&tftpq; '/«- 
waaaa, ''Jatqa^ "ixoQoq, ^Ixagtoq^ Rimili. , j. 1 

■ 1. ìtp^^^lfptavaaOfut. i • . . 

a. Producitur, saapissime ante has voces partlcula xo^ 
Fit ante 29» sim. in notissima versuum clausula n^\Xfia p%hi: « 
556. ^, 505. 545. », 406. ali. In eadem thesigprpducitur haec 
particula ante ^iipMvaoaa: ^ 145. 287. Mitto diphtl^ongum w 
productam in eadem thesi Odyss,- ^,, 443. , , 

b. Hiatus legitur ante 29» in Qne pedjs quarti: «, >38. 
452. tf, 14. T, 417. 9, 208; in pedo psimo *, 466. % 166. (utro- 
que loco est Xfm f*5Aa). 

Hinc concludimus digamma fuis^e }n TìSPuOpc et *j^tiófut^ 
a X, 257. •.,698. 

2. Zmc, nervi. 

Haec vox uno tantum loco in hiatu legitur /^^'sed est finis 
pedis tertii; v', 191 : jTpóo rv«0*y. 

8. iviop^ h. e. ea Icapitis pars, in qua in unum concur- 

runt Tw révovre. 

Digamma demonstratur hiatu, qui est in fine pedis tertii 
«,78: Mcnàìviov, Nec minoris momenti est |, 495: d^ìvlov; 
est pes prìmuSy sed caesurae, ut post praepositionem, [Uulla vis. 

§.127. — Ago nunc de iisjvocibus, quas alterum ordi- 
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fìem servare sopra jussi.. la quibus quonmus digamma 
agnoscam moliìs rebus impedior. Eternai 

1. U, vis / -. • 

nisi m fine pedi» quarti (voluti Odyss. ^ 53Su) iu biata avn- 
quam legitur. Restat, ex qua de digamma c<m^lud88, pro- 
ductio particulae xo^ Uiad. fé, 3jSQ. (mitto e^iip it, 66S.)> quae 
est io arsi sexta. Qbstaut tameu duo loci fu, Iliade: g, 739. 
9, 856. Horum illum nullo m^do correxerim. Et 9, 356. 
quamvis ipse olim putaverim Ijegeudum esse m^wi^U (legi* 
tur euim naU^Q i'k)^ tameu quomiouisi. probem hauc co^jectu- 
ram, nunc me impedit ^, 177. Mam boc etiam k>co ad fioem 
procedit narratio per solam particulam d/. His causis permo- 
tus siipra demonstravi particulae xai productionem recentiore 
aetate illatam esse in librum fi ( cf. §.60, pag. 76.), cum de 
producendi corripiendique usu Homerico non éonstaret. Infra 
de boc loco accuratius agemus. Cf. §§.235. 290. 
, 2. tf^oi 

digamma apud Homerum non utitur. Etenim non raro et 
elisio legitur ante banc vocem et correptio vocalium longarum. 
Cf. a, 8. A, 373. n, 659. ^, 7^19. % 260. — fi, 410. n, 620. v, 
356. — Y, 336. o, 480. n, 187. 

Non deerunt fórtas^e, qui dicant banc vocem non ad ?y» 
esse referendam, sed ad aliam radicem. Auxilium possunt 
sane petere ex Etymologico magno, in quo legitur antepenul- 
timaip longam esse ^ian. Hoc num verum sìt dubito. Certe 
eadem notio videtur inesse in ì^mx f/Jf^Xa et poiìv ttp^t/m xaQfjva. 
Itaque, quamvis non constet de bac voce, tamen putaverim 
eandem esse radicem; sed servari nonnullis tantum in voci- 
bus antiquam literam initialem apud Homerui» (r^», ìptq, ifiop^, 
in reliquis fuisse obliteratam. 

3. Centra voces''/cwa<wa, "iiM^a/ad radicem 2V-Vix pertiuent 
antiquitus. Certe syllaba initialis band dubie breVis est. 
Nescio tamen unde deductum sit illud » initiale, nisi lòrte, 
quod. prò certo non confirma v^m, abi^dat in |ife vocibus. 
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Addi potest vox 'làvti^u^ qtiae eodern modo orla videtur esse, 
et TcM'^ (h. in Cer« 418). 

Ut de digamma agamus, confiigimus ad hymn. in Cere* 
rem 422. sqq. Eteqim "imga Iliad. 0, 42. digamma aperte 
Qget; eget eodern modo in hymno, quem dixi, digamma vox 
^èé^j de qua voce ex Iliad. a, 47. concludere non possu- 
mus» Restat igitur ^ittPaaati, ante quam vocem a, 47. in quinta 
^rsi producitur xai, Jam quominus digamma fuisse statuamus 
impediunt duae res. Primum non pertinet haec vox ad radi- 
cem Jy-. Tum antiquitus hip libri o locus suspectus est ob 
characterem Hesiodeum^ cf. Lehrs.Arist^rch. p. 858. Huc 
accedi!, quod simìllimus est locus h. in Ger. 418. sqq. Et 
boc quidem loco (424. Eerm.) item producitur xai ante vocem 
digamma, band did)ie antiquitus egentem C^^^^). Q^^e cum 
ita sint; non dubito, quin illa particulae xaC productio reoen- 
tiorem oleat interpolaUonem. Unum addo. Memoratur nym- 
pha ibidem Ufiù^Ha (48), quae vox haud dubie deducta 
est ab ufMi^q^ ut sit arenosa. Patet de arena litorum esse 
cogitandmn , cum sit Nereis. Attamen nec in Hiade nec in 
Odyssea haec notio est vocis a/ia&oq, sed xpà/ta&oq; quae veris^ 
sima est Aristarchi observatio, cf. Lehrs. pag. 128. Nam 
etsi Ni hymno in Apoll. 439. bac notione legitur è/ià^^ apud 
Homerum fiim&óuq est pulverulentus. Constat enim ex 
Strabone Pylum minime arenosam fuisse. 

Itjaque censeo digamma non fuisse in bis vocibus. Ce- 
terum facere lìon possum, quin hoc quidem loco addam, for- 
asse ''lofuxqoq eodem modo oriri ex radice opc^-, de qua supra 
(§. 88, i, b.) scripsi. Nolui tamen ex hac voce, quae elisione 
afficitur Odyss. ^, 40, meam sententiam probare. 

4. Superest '/»a^«, quae vox vocalem « habet longam. Di- 
gamma fortasse utitur^ sed non constat ex fi, 145. Odyss. «, 
329. ^, 840. n, 435. g, 562. simili.; nec magis constat de ra- 
dice. Ceterum quominua digamma statuamus fuisse, nullo 
loco impedimur. 
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§. 128. — ' ohtoi, oMop^ »imill., firmissimo et in Iliade et 
in Odyssea utuntur digamma. Latinorum est vicus, nostrum 
wtk: 

a. Productiones mitto eas, quibus oihil demoiistratur 

(/?^ 158. 174. ój 180. w, 581.), quamvis ranus legantur non- 
nullae (veluti /3, 290. y, 390). In thesi producuntur: xal ia 
quarta &^ 513. Odyss, (J, 520. l 210.; in altera Odyss. v^, 7. 
27. 108.; ^oMn altera Odyss. ó^ 318.; d^ in altera Odyss. f, 
332. Y', 36. Praeterea xa( et in prima arsi producitur Diad. 
o, 408, et in altera Odyss. ?, 181. 

'•",*' b. Hiatus est in pede quinto ?, 56. ^, 738; in fine pedis 
quarti post caesuram semiseptenariam jw^ 221. — Mitto enim 
a, 30. S, 500. &, 284.; pedem primum: ^, 668. ^, 79 ;r, 342.; 
finem pedis quarti: r, 404. S, 15. ij, 221. «, 261. 595. «; 
287. ali. "''I "^ '-iMi' niM;.| i (!• ivìpj' «ìIi'IiU no« :«ub»ìi 

e. Longae vocàles ante has voces non coirripiuntur in 
Iliade. 

?Jt.'-M'( i.MMi; ni 1',.. ! , -,.j. r\ r, ì\? hi ',n^M\yU de j£ 
§. 129. — otvo?, simili. Adduntur nomina propria 0^yó/*aoc, 

1. ot^o?, simm. '!••.' ; i'. ;!-;' I-iv'r.ij-hA '-«-j rn^» 
^'i.ip.a. In thesi producuntur: xa^ in quarta: », 489. Odyss. 
«, 165. fi, 327. r, 69. o, 323. y, 479. ; in secunda Iliad. y, 246. 
fioC in altera: Odyss, /?, 349.; in prima Iliad. ^, 264. In arsi 
secunda producitur huì: *, 706, t, 161. Odyss. £, 46. Addow^; 

Iliad. tj 71. '• •* M' . i'.-i» .' ;!!.' . ;• m; mm,! -ilOfuV' 

b, Saepissime in quinto péde legitur c^t&ona ólvov i a, 462. 
d, 259. e, 341. t, 266. A, 775. S, 5. «, 641. Adde hiatum, qui 
legitur in eodem pede y, 269, 300. x, 579. «, 306. Ex Odys- 
sea addo hiatum, qui est in fine pedis tertii v, 32. 

Mitto t;, 234. v/, 237. 250. 316. w^ 791. (in hiatu est voca- 
lis *) — similia sunt «, 350. f, 771. i;, 88. v, 143. Mitto eliam 
♦ ?, 258.; i;, 84.; /?, 127. 128.; ^, 506.; 546.; * 579. ? 

2. oU^ao? hiatum efficit r, 506. in pede secundo; mitto 
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II, 140. Hìnc concludimus de Ohtlq, licei nìhil probetur hiatu 
qui legitur *, 581. |, 117. 

Addo longas vocales in Iliade ante hanc radicem non 
corripi. 

§. 130. — Quas hucusque demonstravimus voces , in his 
cum ex hiatu, tum maxime ex productiouibus vocalium lon- 
garum licuit de digamma certo concludere; et firmantur ex- 
emplorum multitudine, quae disputavimus. Restant voces 
nonnuUae quae rarìus leguntur, sed quas a digamma ince- 
pisse e quibusdam productionibus concludi potest. Hae sunt 

n^a, héfiy oag. 

1. Atque in voce t^a initiale fuisse digamma, quin sta- 
tuamus nullus impedit locus. Ut concedam non multum valere 
ad demonstrandam hanc literam eam productionem, quae le- 
gitur I, 132 ; majoris momenti est diphthongus i^, producta in 
altera thesi Odyss. a, 56. Addo compositum in^a/ quo 
quamvis digamma non demonstretur , id tamen magni faci- 
mus, quod numquam legitur ìnijga omissa litera ». 

2. héfi (weide, wlde «intiq. — Lat. yimen. — He- 
sychii lex.: ^^ìt/») legitur duobvis locis. Altero, Odyss. m, 510., 
in tertia thesi producitur xa/; altero, Iliad. f, 350., eadem 
particula corripitur in eadem thesi. Patet alterum falsum 
esse, alterum verum ; igitur productio antiquior est, quae cum 
molesta esset recentioribus , intulerunt in Iliadem particulam 
W ante xaA Cf. infra §. 194, 2, a. Odysseae locus fugit eorum 
diligentiam. Quem quominus recentiorem dicam, multae me 
impediunt causae; maxime ea, quod in hoc Odysseae libro 
duobus tantum locis negligitur digamma: 190. 194. Liceat 
nunc conjicere conjungendos esse versus J88 et 203; ita ut 

legatur xal rÓT^fyà òlxa, 

3. Multo minus constat de voce oaq, Hitt6 t, 486. Sed 
^digammi vestigium prodit una lectionis varietas, quae est 
Odyss. ^, 525: wnti noi ugtaaw. Patet ejusmodi vestigia non esse 

B. 3 
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spernenda. Obslant quidem Iliadis nonnulli loci; sed ante- 
quam cognovissein hanc antiquam leclionis varietatem, ego 
ipse digamma in hac voce fuisse conjeceram. Producilur 
enim ante hanc vocem in tertia arsi syllaba brevis in conso- 
nam lileram desinens in Iliadis libro nono (Cf. v. 327). Hac 
ex re in ceteris Iliadis libris nullo modo concluserim; sed 
cum in libro nono ne una quidem inveniatur praeter hune 
locum talium syllabarum ante vocales productio , apparai de 
digamma posse quidem concludi. 



Caput tertiuin. 

Recensentur eae voces^ in quibiis initiale fuisse digamma 
nisi ex hiatu non excusato demonstrari non potest. 

§. 131. — Certius quidem demonstrari posse digamma 
initiale, si in demonstrando uti possimus et productionibus 
longarum vocalium seu diphtbongorum et hiatu illicìto, quam 
ubi solo hiatu illicito confidamus necesse sit, facile perspici- 
tur. Attamen rarissime invenitur in universum hiatus illicitus; 
et quibusdam versus sedibus (veluti in fine pedis tertii; in 
fine pedis quarti et primi post caesuram masculam mter- 
punctione firmalam), nisi alia accedit excusalio, omnino non 
legitur; et sunt etiam quaedam voces, in quibus secundum 
ipsarum mensuram (v— vx), si digamma utuntur, nisi ex hiatu 
digamipa non possit agnosci. Patet de digamma harum vocum 
vel ex solo hi^tu illicito eertissime posse concludi. 

Itaque hujus disputationis duae sunt partes. 

a. De vocibus iis, quae incipiunt ab una syllaba 
brevi, quam excipit syllaba longa. 

§. 132. — Ad demonstrandum digamma in bis vocibus 
multum juvat, si aut raro aut numquam ante easdem corripì- 
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Tintur longae vocales sive diphthongi. Acceduiit in singulis 
vocibus alia argumenta, quae suo loco addentar. — Adjecti- 
vum (xuaroq suppa demonstravimus. Restant: uva^, uvuaaa, «- 

vàaaat — uQaióq — htiloq — lx«y — Ì&ti/QM — radix ix- ob per- 
fectum ìoMa^ Simm. — Uaì] — Uanri , iu»Xf*ó<: — uhCqf ÌTjjq, ùXCaxoficn» 

§.133. — Voces uva^, ai/atfatt, avaaao) apudAeoles digamma 
habuisse constai. Portinere videntur ad radicem Germanicam 
man. Huc retulimus has voces ob incommodam mensuram ; 
quae etsi non est in vocativo ava, tamen hic casus omnino 
rarius legitur et post productiones eas , rjuae nihil demon- 
strant ; veluti c3 uva, Ztv uva. 

Firmissimum servatur barum vocum digamma in Iliade. 
Leguntur in hiatu, quantum notavi, in Iliade locis octoginta 
octo, quos longum est enarrare *). Hiatus in quovis pede in- 
venitur. Verbum àvaaaoi in hiatu legitur a, 38. 452. ?, 478. 
«, 536; cum praepositionibus non componitur. Femininum 
nvaaaa ìli quinto pede hiatum efficit $, 326. ; sed hoc loco di- 
gamma non demonstratur. Reliquis, quos dixi, locis hiatum 
efficit masculinum uva^ 

Addo saepissime legi bas voces post v paragogicum, 
rarissime corripi ante easdem breves syllabas in consonas 
literas desinentes, uno tantum loco corripi diphthongum (;i,523). 

Sed ne taceam, quod majoris est momenti; numquam 
ante uva$ elisione afficiuntur praepositiones. Quod quamvis in 
iY«9^, àvrC ob vocis mcnsuram fieri non possit; tamen per me- 
trum commodissimum erat dicere vti uvaxroq» ali. Itaque cer- 
tissimum hoc est digammi indicium, quod quae bisyllabae 
sunt praepositione$, quae utraque syllaba utuntur brevi, num- 
quam ita ponuntur in Iliade, ut praepositionem , nulla inter- 
posita voce, excipiat àvu^. 



*) Infra, inde a $, 272, ex ordine lilnronini Idei demonslrali sunt. 
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§. ISI. — ègmoq (radix non constai) in hiatu pedis quinti 
legitur «, 425. a, 411. v, 87. 

2. txrjXoq. Mitto (, 70. In pede quinto sunt è, 730. •, 
876. K 75. 0, 104. g, 840: — Addo Odyss. l, 184. fi, 801. ♦, 
428. ^01. 167. 9, 250. 800. 

3. hmv. Certe ante Homerum consonam initialem fuisse 
in hac voce probatur fortasse composito a^cDy. In Iliade 
hiatus est, 5, 523. &, 81. à, 48. fj, 107. w, 234. Majoris mo- 
menti est hiatus in pede secundo Odyss. n, 05. — fxfftè in 
hiatu legitur Odyss. v, 86. v, 42. in pede quinto. Mitto Odyss. 
o, 810. 

4. ì&eigai hiatum effìcit in pede quinto n, 705. x» 315. 
Addo ante has quatuor voces in Iliade nusquam corripi 

vocales longas. 

§. 135. — Rad. ÌK — Huc pertinent ìoum, iwxuv, lìxaq sim., 
èìxeXoq, fxekoq, Ex productionibus , quae sunt ante dxuq (velati 
X, 151. 821.) all.^ de digamma concludere non licet. ■ Itaque 
nisi ex hiatu digammi indicia non possumus potere. 

1. Atque perfectum ìotxa, et quae ab hoc deducuntur 
formae, hiatum efficiunt saepissime. Ita in pede quinto tt, 119. 
A 58. y, 158. X, 618. /*• 212. f, 474. o, 00. t, 70. f, 486. 600. 
% 403. w, 258. 630. Addo Odyss. *, 100. y, 80. «, 278. In 
pede secundp hiatus legitur ^9, 100. f, 212. — Omisi dativum 
singul. tertiae, qui saepissime legitur ante ioutaq: o, 47. 104. 
A 20. y, 170. 210. 440. *, 87. 604. A, 546. /*, 385. v, 857. 1, 
186. o, 237. 586. 7t, 58?. 742. ^, 828. v^, 430. «, 347. 

Longae vocales non corripiuntur ante has formas. 

2. tùtsXoq. Mitto dativum sing. declin. tertiae, qui ante 
hanc vocem legitur in hiatu et in fine pedis quarti et in fine 
pedis tertii: ò, 258. v^ 830. a, 154 — ^ 85. (v. 1.) 688. g, 88. 
V, 423. 

Digamma demonstrat /mXa lìxé^, quod in fine pedis tertii 
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legHur Odyss. v, 381* Addo composìtum ìtmUìIo^^ nam non 
legitur unquam fneixeXoq 

Omisi /, 134. — Ceterum quominus digamma fuisse sta- 
tuamus, nuHus impedii in Iliade locus. 

3. Hinc concludimus, etiam in ìxtloq digamma non de- 
fuisse. Confer. §. 170. 1. 

§. 136. — Uni. Hiatum efficit in pede quinto ^, 276. A, 
306. n, 127; sed excipit semper genitivum desinentem in -omi. 
Hac ex re cum de digamma non liceat concludere, addimus 
unum tantum in Iliade obstare locum x, 139: ^Xv^" Uni. Sed 
vix obstat, nam potest fuisse ^Jl&b Uati, Idem legitur Odyss. 
^,261. hymn. in Mercur, 421. 

§. 137. — ìatxfi^ ^jt/^?. illud in biatu pedis quinti legitur 
e, 521. 740. Hinc concludimus de digamma vocis ìt»x/ió^ — 
Ceterum ego vix putaverim h^s voces pertinere ftd i^ixa, 
quae Thierschii est sententia. 

§. 138. — Voces ttUaxofuuj Kkfiv r««^w), ^Tfi<: bue referre ob 
eam causam non dubitavi, quod quae earum formae in biatu 
leguntur, hac quam dixi ménsura utuntur incommoda. Non 
ignoro quidem dXovq semel legi producta penultima (i, 487), 
sed plerumque banc syllabam corrìpi satis constai. Item neu- 
trum oUp (% 420.) incommoda mensura non utitur, sed raris- 
sime legitur. Vocis Prtiq nominativus pluralis molestior erat 
poetis (nam nisi aìite vocales corripi non poterat m) ; molestio- 
res etiam sunt reliqui ejusdem vocis casus. Vocativum et 
genitivum legi apud Homerum non memini. 

1. àUaxo/utt biatqm efficit in quinto pede /», 172. ^ 81. 
9, 281. Mitto », 592. 9>, 495. Quominus digamma statuamiis 
fuisse nihil impedit. 

2. éOot. Aoristus aXfjv (qui addito augmento est %aV, 
quam formam a digamma non incipere patet, cf. v, 278.) tóa- 
tum efficit in pedé quinto ^, O07; in secando /, 806. Odyss. 
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», 538. Mitto enim hiatum qui est n^ 403. «, 823. o, 2S6. % 
571. /, 12.; ee, 409. C?A0«O; x, 47; et productionem ft 204. 

Quae cum ita sint, concludimus etiam reliquas hujus 
verbi formas digamma babuisse. Atque perfectum nXfiaè (fé 
YtJifiat) in hiatu legitur 0, 287. w, 662; sed non licet bine con- 
cludere. 

Majoris momenti est, quod longae vocales ante bas voces 
in Biade non corripiuntur. Elisio quidem uno loco legitur: 
^ 294. 

3. fTiys biatum efficit in pede quinto C, 239. n, 456. 674. 
Odyss. o, 273; in secundo 17, 295. *, 417. — Obstat nibil. 

b. De vocibus iis, quae incommoda mensura non 
utentes, in hiatu cum legantur, digamma videntur 

babuisse. 

§. 139. — Sunt quaedam voces, in quibus initiale fuisse 
digamma, voi ex solo hiatu certo possit concludi. Huc per- 
tinent : 

1. ì&voq. Ut mittam p, 87. A, 595. o, 591. g, 114. Odyss. 
^, 73 ; restat in fine pedis quarti hiatus, qui est post caesuram 
semiseptenariam. Ita legitur /«/y« ?^os: ^, 330. fiera ì&voq: ij, 
115. g, 58L mrà i'&voq: g, 680. 

Nec elisio ante hanc vocem est in Iliade, nec corripiun- 
tur unquam longae vocales. 

2. Nec quominus digamma censeamus fuisse in xaTtutvvw 
(portinai ad hwfu. Gf. §.113.) libr. % 135, impedit quidquam. 

3. %'» hiatum effìcit in pede quinto ^, 239. t, 364. Mitto 
S, 884. a, 421. 

4. f^d-ia quamvis in Iliade post elisionem legatur g, 511. 
o, 268; digamma tamen demonstratur hiatu, qui est in fine 
pedis tertii Odyss. $, 411: xcrrà ^^«a» 

5. rigCov» Hiatum efficit in tertii pedis fine Cnéya rigCop} v» 
126. Nec obstat quidquam, 

6. ovla/i6q. Hiatus est in fine pedis quarti post caesuram 
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semiseptenariam : J, 251. 273. v, 113. 379: ùvù ovXufwv ùpò^wp. 
Obstat nìhil. 

Hinc concludimus digamma fuissè in adjectivo oUoq, si 
significai densus. Demonstrare quidem non possumus, sed 
nec elisio legitur unquam ante hanc vocem , nec corripiuntur 
vocales longae. Centra ubi ovkoq est prò SXoq, et ubi significai 
perniciosus, digamma nec potest demonstrari et obstant 
elisiones et correptae longae vocales. Cf. Duncani lexicon 
Rost:. 

7. xttTK ùhta legitur Vy 707. in pede secundo. Est Latino- 
rum sulcus. Consonam fuisse (digamma non dixerim) literam 
initialem verisimile est. Obstat nec elisio, nec correpta voca- 
lis longa. Ceterum mitto Odyss. a, 375. 

§. 140. — Item vox uyvv/M quin digamma utatur apud 
Homerum dubitari vix potest. Mitto quidem compositum ««y^ 
et, aoristum l«|a, qui saepissime legitur ; hae enim formae uti 
antiquum digamma demonstrant, possunt tamen ad Homerum 
pervenisse ex antiquiore aetate. Sed legitur hoc verbum in 
hiatu pedis quinti Iliad. b, 16 J. ^, 403. v, 341. 467; in fine 
pedis quarti n, 769. 

Nec parvi est momenti, quod duo tantum obstant loci: 
V, 392. Odyss. t, 539. Utroque loco legitur ^ti ( Centra Odyss. 
rp, 111. pertinet ad c^w). Confer infra §176, 3. 

At in voce àxnj evanuerat band dubie digamma Homeri 
temporibus. Nullum est enim digammi indicium et saepissime 
haec vox legitur post elisiones. 

§. 141. — 1. Possit quispiam òonjicere, etiam in voce 
vQvóq digamma non defuisse. Legitur enim in hiatu pedis 
quinti ^, 158. 435. ^, 131. Sed veram hanc esse sententiam 
vix putaverim. Etenim per totam Odysseam ne unum qui- 
dem digammi indicium invenitur. Obstant praeterea in Iliade 
y, 103. 119; ft 55CN z, 263; in Odyssea d, 85. *, 226. 
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Huc accedit, quod quae ad eandem radicem pertioent 
voces, "J^ffij a^ofip^ digamma apud Hòmerum Dumquam utuntur 
(velati S^cnip Odyss. t, 238. i', 81. I, 16 — !llev locis sex- 
centis). 

Addo niadis libros d et &^ in quibus ia biatu haec vox 
legitur, plures praebere hiatus illicitos. Quae cum ita sint^ 
qui ex bis locis de digamma concludit, agit incaute. 

2. Paulo aliter statuo de voce '/^^k, in^ qua digamma 
fuisse plerìque homines docti contenderunt. Nec nego antì- 
quitus fortasse fuisse digamma, sed apud Homerum non est. 

Etenim primum desunt vocallum longarum productiones, 
ex quibus concludere possimus, A.t legitur haec vox saepis- 
sime in hiatu I Concedo. Sed ex hiatu, qui est in pedo primo 
(o, 158. 61, 144. ali.) et in fine pedis quarti (% 201. », 117), 
quis quaeso concludat? Supersunt igitur hiatus duow Alter 
est in pede secundo: &^ 409 <», 77. 159, qui idem est versus: 
mq ìqxn. w^o òk */^k. Alter est wxta '/^w, qui DÌsi in versus clau- 
sula non legitur. Est aut nòdaq iSxda '/^^ Ir, 129. l, 199. a, 202. 
•I, 87. 188), aut noS^ifioq ixdu V^*5 (^, 786. «, 368. X, 195. o, 
200. a, 166. 6), 65.) Jam cum nisi in quibusdam et certis 
illis dictionìbus hiatus ante hanc vocem non inveniatur; facere 
non possum quin ad eam confugiam poesin, quae fuit ante 
Homerum. Gf. quae s. fin. §.67. disputa vimus. Contendo 
has dicendi formulas fortasse factas esse eo tempore, quo 
vox V^K utebatur digamma; receptas esse a poetis recentiori- 
bus. Probari videtur haec mea sententia eo^ quod elisio ante 
*Iqk: legitur «, 353. (potest tamen haec esse apocope) A, 27. v, 1^5 
semel corripitur ante eandem vocem ot, cf. «, 365. Atque 
hic locus (*, 365.) maximi est momenti. Cum enim «,368. 
legatur hiatus; «,365. corripiatur o^- facile intelligitur hunc 
hiatum jam anliquitus fuisse in usu. — Quae cum ita sint, 
de varia carminum Homericorum aetate ex hac voce conclu- 
dere non licet. 

Mendicum deae auxilium ferro indignum est; sed suc- 
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CUrrit illud Sophodeum xal /léyttq oq&oi&^ ino futtgoréQuif ^ ut mit- 
tam parlaculam «n Accedat igitur 'l^oq^ in arenamque de- 
scendat. Ecce hiat terl Odyss. a, 73. 333. 334. Sed vers. 
73. hiatus est in pede primo; 333. hiatus est in voce or» (cf. 
§•64. sqq.); restat igitur 384. Obstant tamen tres loci: 38. 
56. 283, quos corrigere periculosum est. Praestat utique hìa- 
tom, qui est 334, dicere illicitum. Etenim eadem est hujus 
libri Odysseae indoles, quae est iliadis librorum, a, $, X, 9, 
qui excellunt et hiatu illicito et productis in thesi ante vocales 
vocalìbus longis; cf. vers. 176.420« Hoc accuratius aliquando 
docebimus. Restat igitur, ex quo de digamma concludas, id 
unum, quod *lgoq versu 73. dicitur!ki^os. Sed ne hoc quidem 
certum esse digammi indìcium, intelligitur ex voce simillima 
aanroq (omitto alia nonnulla veluti àacnog, II. ^, 271*); ^^^ «^» 
digamma non utitur. Ignave igitur rem gessit Irus; mittamus 

Sed fortasse utrique voci ('/|jk, '/^o?) digamma ex ely- 
mologia possumus vindicare, Dicit Homerus (Odyss. or,?). Irum 
hunc hominem ob eam rem esse vocatum, quod nuntios fere- 
bat. Ego si quid video , ea de causa dictus est, quod Y^k 
est nuntia (deorum). Itaque qui (hominum) est nuntius, 
per jocum dici potest *igoqé Centra tam incaute hunc locum 
intellexeruut docti homines, ut certatim dicerent nuntia ndi 
notionem inesse in bis vocibus. Quod cum opinarentur, 
deduxerunt utramque vocem ab ea radice, fn qua dicendi est 
notio , h. e. a verbo tìgat, Hanc digamma servare apud Ho- 
merum intelligi poterit ex §. 151. !• Sed falsissima haec est 
deductio. Etenim §Xqu cum sit verbum liquidum, patet radi- 
cem esse ^- (Latin, ser-ere).' Haec enim verba ubi in 
praesenti babent diphthongum <* (aiuiq<ì», tcìpu ali.) radicis voca- 
lis est e/ itaque recto hujus verbi futurum est ig-im. Gontra 
verba muta ubi e^habent in praesenti, radicis vocalis est »,• 
brevis illa, non longa Cigoq et 'Igiq utuntur longa). Patet bine 
non posse deduci has voces, — Oppone buie sententiae aliam. 
II. ' 3- 
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EtODÌm vods 7^ff stirps est Igtò^, quacum egregie concinìi La- 
tinorum virid-is. Radìx est igitur vir-, in qua laeti vivi- 
dique coloris ìnesse videtur notio. Succurrit urbis nomen 
Vj^ (iliad. », 150.), in quo virendi inest aperte notio, nam 
additur itonnaaa, Haec vox digamma eget et ipsa. Attamen 
Latinorum vir- brevi utitur litera i; haeGraecae voces longa. 
Quae fortasse erta est ex soluto antiquo digamma initiali, 
cf. §. 104* Hoc si verum est (sed tam accurate non servane 
tur ubique longae vocales radicum in utraque lingua et bre- 
ves, ut certo possimus concludere ^x hac differentia), patet 
hiatum, qui est in quibusdam dictionibus ante 'J^k, ex antiquo 
quidem digamma excusationem non habere. Patet autem 
virendi notionem in nomine mondici vix inesse, sed per 
jocum esse eum appellatum. 

3^ Restat vox SXtq, in qua digamma fuisse vulgo sta- 
tuunt. Nec tamen sufficiunt causae quae ex Homerì Diade 
possunt afferri. Primum enim nec ex y, 384. ;r> ^"^3. certo 
potest concludi; nec ex hiatu qui est in pedo primo (•, 137. 
alL) aut in tertiì pedis caesura trochaica (^, 122. % 3S2. /, 
340). Itaque unus superest hiatus in pede secundo , /?, 90. 
Sed hio liber plures habet hiatus illìcìtos, et, quod maximi 
est momenti, in eodem versu illicitum hiatum fert pes quin- 
tus. Confugiendum igitur ad Odyss« y, 186, ubi hiatus nulla 
est excusatio metrica (§. 66, a, pag. 88), cum aequatur intep- 
punctio seu vocis intermissio caesuram semiseptenariam. Cf. 
hynm. in Venerem v. 140. 

Quominus digamma fuisse statuamus non impediunt qui- 
dem é, 349: (cf. ^, 450. v^. 670.) 9, 286. Atque elisio, quae 
est 9, 344., facile potest remo veri; nam hic versus eodem 
modo utique est scribendus, quo 9, 286. Obstat praeterea 
9j 54; sed Zenodoti lectio potest adhiberi, cui accommodatum 
est quod conjecit Bentlejus o. In Odyssea nihil obstat. 

Quae cum ita siat, statuimus sqpud Homerum valere hojus 
vocis digamma. 
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Caput quartnin* 



Recensentur voces eae, quae duplici utuntur forma ; altera} 
in qua initiale est digamma ; altera , quae hac litera egei, 

§. 142. a. — Teneant quaeso lectores, quae supra §. 108. 
ICM. demoDStravìmus. Agìmus enim nunc de iis vocibus, 
quanim altera forma ex soluto digamma vìdetur orta. Abììt 
digamma in literam e. Hoc ut probemus, Decesse est demon- 
stremus formas primitivas certissimo uti apud Hoinerum di- 
gamma; formas deductas hac litera egere. Quod facile 
poterit demonstrari. 

Jam illud t, quod ex soluto digamma oriri diximus, si 
est ante vocalem «,- patet ex u oriri posse et, Haec altera 
est mutatio et baud dubie recentior. 

Geterum de augmento (hmov ali.) hoc loco non agitur. ' 

Pertinent vero ad hoc genus hae voces: lo, «fo/ oJ; hi; f, 

1/ — & (SUUS), Uq. - ìfaQ, lìoQu^i — l«i'ó«, «faróg. - Idre, fcdm.- • 
éUo0i^ kUoau — f2a(^o«, kum/upo9. — Utaam^ tOJaatil — tìnnofuu, 
ìiknofMk^ sim. Mofuu^ iMo/*a$, fkdmq , iMwQ — ìS^n, l^«, dgyn. — 
^Ofif iégofi; ^(^CK, lep<»j«««. — ìaoi, Kaoqf Sim. Som», ittnim^ — Ultimo 
loco agemus de difBcillimis vocibus: igv» Ceì^l') — d^», dj^o- 

/MM, dQiifuu; COllatis iqim, ^iofuu^ Mgofuu. 

Ex hoc numero supra demonstravimus pronomen tertiae 
personae, Mi/MiH>q^ Utaan^kafói, Quod quidem ob eam rem 
fecimus, quia nonnullae tantum voces ad has radices perti- 
tinentes duplici forma utuntur; plures una sola forma ferun- 
tur. Alio autem modo cum eiqriicaverimus àoanfia^ quod ortum 
diximus ex soluto digamma eo quod in media voce antiqui- 
tus erat; patet hoc loco p^ecti Ibisa rationem haberi non 



§. 142. b. — Juvat igitur primum agere de fo, ©r, I — 
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1. Atque ?o, ot, t firmissimo utì digamma supra demon- 
stravimus. Restat ut demoDStremus , * ifo, loi, U hac litera non 
uti. Fateor hocf demonstrari non posse, nam rarius leguntur. 
Concludo tamen ex analogia quam dicunt. Itaque satis habeo 
demonstrare digammi in bis vocibus nullum esse indicium. 
Etenim hiatus, qui est ante efo Iliad. tf, 400. est in fine pedis 
primi. Ante loi producitur syllabà brevis in consonam desi- 
nens literam v, 495- in caesura seminovenaria, quae suecessit 
in locum semiseptenariae. Quod digammi indicium non esse 
docuimus §.74. Restat y, cf. v, 171. «, 134; quibus locis di- 
gamma non demonstratur. 

2. De digamma vocis tiaufi/rip diximus §. 124. Mitto nunc 
eas formas in quibus à potest esse augmentum ( voluti isùjato, 
hiaào^x o, 415. 544). Restat igitur iuaàfievoq,- sed nura dè- 
monstrant digamma /?, 22. n^ 720. g, 326. v, 82. ali ? 

3. De voce ^h^ diximus §.1I5. Suntquidem qui putent 
f*, 49. recto legi dUaae&l Sed nec locum recto explicaverunt, 
nec praesens quidem tixcaat» apud Homerum omnino legitur.— 
Gf. praeterea §. 86. 1. a. not. — Poteram igitur mittere hanc 
formam. 

4. ilaviq semel legitur n, 9. 

§. 143. — OS, suus ; lo?. 

1. oq. Firmissinjo utitur apud Homerum digamma. 

a. Producuntur enim in thesi: xaC in quarta a, 307. 
Odyss. y, 285. », 61; aUC in quarta, Odyss. /, 117; item in 
quarta à/iivu: lliad. n, 265. Manfj. Odyss. &^ 101. 251. wxftóexti' 
Odyss. o, 200; in secunda fyvw: lliad. a, 333. &, 446. n, 35Ó. 
Xi 296. [et n, 636). — In arsi secunda producit]ir hui Hiad. 
% 350; addo ex Odyss. na£: a, 240* 5, 870. Mitto lliad. ^ 
667. o, 64. 

b. Hiatum saepissime efficit haec vox. Ita in pede se- 
cundo «f, 20. v^ 235. Odyss. x, 61 ; in fine pedis tertii (, 510* 
(sed hoc quidem loco nihil demonstratur). Mitto praeterea 
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IHad. /9, 292. ò, 306. q, 133. 200. 442. 17, 153 — ^, 284. ^ 8. 
489. tf, 769. iJ, 428. «, 314. v, 371. q, 27. ?, 500. «, 445. — 

Attamen silentio non possum praeterire quod legitur 

e. ano w (/?, 292. <^, 306.), nam numquam legitur «9 wv. 
2. Contra ;ó? digammi indìcium praebet nullum. Ubi 
hiatum efficit, aut in pede primo efficit <cf. quod demonstra^ 
vimus §. 66.), aut in caesura trochaica pediis tertii. Atqui 
quominus digamma statuamus et elisiones impediunt (e, 483. 
17, 190. X, 204. 256. », 513. n, 192. al].) et eorreptae longae 
vocales (veluti Xy 404). 

1. ìccQ (ver) duobus tantum legitur locis, qui quominus 
digamma statuamus initiale fuisse in hac voce nihil impediunt: 
S, 148. Odyss. t, 519. (quo loco producitur brevis syllaba fi- 
nalis in arsi tertia). . — Contra digamma fuisse, 

2. in adjectivo eìagivóq demon^trari non potest. Nam d, 
307. hiatus est in fine pedis quarti. • 

§. 145. — ^iva, ìtdi'a, simm. 

1. tdva in hiatu pedis quinti legitur n, 178. 190. x 472. 
— Odyss. y, 378. in quarta thesi producitur «o/. 

2. filava, sim., digamma non habere intelligitur ex p, 382. 
Odyss. t, 195. ^, 318. 

§. 146 — éSuoaij hUoaiy simm. 

1. ilno<si digamma utitur. Hoc ex eo probatur quod in 
thesi producitur nal in compo^itis, veluti ^, 510. 748. ^, 264. ali. 

2. kUoat digamma non utitur. Gf. «, 309. n^ 810. 847. 
•, 873. 470. T, 244. «, 765. Òdyss. d, 778. — Quare nihil 
interest, utrum Iliad. w^ 765 legas %ode. tUotnov, an %6f ìukoovóp, 

§• 147. — ìhtofMUj Uòofiat^ sim»; iikito(Mu^ &kìknM*^ sim. 

1. Quae formae ab uno e incipiunt, certissimo qtuntur di- 
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gaioma. Quod quamvis in vocìbus ab M- incipientibus de- 
roonstrare non possimus (m^ Don legitur innquam); conchi- 
dimus tamen, cum demonstrare facile possimus in vodbus ab 
lU- incipientibus. 

Etenim ante iXno^o* producitur mJ fn thesi secundaOdyss. 
% 157 ; eademque vox ante iknis in thesi quarta Odyss. t, 84. 
Mitto enim n, 101. -* Hiatum effidt nao/tiu in fine pedis tertii 
Oiad. », 40. o, 288. Omitto », 371. «, 545. r. 800. 41. g, 404. 
400. 60B. % 605. — Bestat foA»s, quod in Iliade hiatum non 
efficiU Est tamen inOdyssea in pede secundo: fi, 275. r, 375. 
t, S79- Incommoda cum sit hujus vocis mensura; id quidem 
magni facimus, quod in Iliade longa'e vocales ante hanc vocem 
non corrìpiuntur. 

Hinc concludimus de digamma vocis nSofuu^ licet unus 
obstet locus. Gf. §. 194^ 7. 

2. Quae a duplici e incipiunt formae, ne minimum qui- 
dem praebent 'digammi indicium, cf. &, 196. f, 8. e. 488. — 
n, 494. a, 41. 455. 504. o, 74. n, 238. % 4. 7. #, 638. I, 276. 
ali. Od. e, 219. a, 164. 

§. 148. — f^«, ^^y^i ^^i sinun. 

1. Vocem ìqym^ simm. digamma uti concludimus ex hiatu, 
qui in fine pedis tertii legitur A, 437 : xfioa J^ya&w. 

2. Centra l^«# digammi indicia non praebet, cf. Odyss. 
1, 503. Mitto enim Iliad. Xy 121. et eas formas, in quibus 
alterum e potest esse augmentum (A, 569. n, 395. 0, 512. a»/ 
238. 544.). — Nec in a^» digamma fuisse concludere licet 
ex Iliad. v^, 72, ubi hiatus est in pede primo. Quare haud 
immerito banc formam ibidem tuentur optimi codices. 

§. 149. — Jlpwj, IpcF^; U^ofiy iigaffiK. 

1. Si vera sunt, quae demonstravimus ; patet l^ et 
^mfua digamma non egere. Favet buie sententiae varia ledio 
Odyss. y, 245: rsMiwa ve li^. Hanc num recte removerit 
Wolfius nesoio. .Neccio enim, num recte statuat Rostius (in 
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lex. Duncan. s. h« v.) rorem semper dici apud Homerum 
i^<nj, numquam 1^, quam formam rarius omnino legi non 
nego* 

Geterum quominus digamma iniUale fluisse sialuamus, im- 
pedire videnlur hi loci: Iliade |, S48L », 757. Odyss. », 22S. 
De quibus cf. §. 198, 2. 194, 1- 

2. Quae a duplici < inci^Hunt formae digammi indioia 
habent nulla. 

§. 150. — 1. loro», iaó&ioq, ìawfa^Uim, tattm^ ìoaaxno — 2. tttfij, 

1. Ante voces a vocali » incìpientes rarius leguntur vo- 
calium longarum productlones. Mitto vocalem ^ productain 
in tbesi quarta X, 299. fi, ISO. v, 802. Majoris momenti est 
fiéTfivèa productum in thesi quarta v» 509; verbi est enim ter^ 
minatio. Ex Odyssea addo xufupoì, product. in thesi altera a, 
27. — Mitto nonnuUas productiones , quae sunt in arsi Iliad. 
X, 799. ff, 41. w, 007. Geterum uno tantum in versu corripi- 
tur ante ìaii dipthongus o», cf. Iliad. X, 705. Odyss. », 42. 540. 

Multo saepius hiatum efficiunt hae vpces. Hio est ante 
ìaoq in pede secundo X, 330. «, 103. Odyss. 5, 200. — Omisi 
y, 39. fi, 430. o, 4 13. /«, 423; et. eos locos, quibus in pede 
quinto post dativum singular. tertiae legìtur laoq : «, 438. 884. 
A, 747. A*, 375. «, 705 780. a, 80. 437. v, 51. 447. 493. 9, 18. 
227. X, 400. Mitto deinde hiatum qui saepissime legìtur in 
fine pedis quarti ante has voces: ^, 40. 9, 315. tp, 828. -* 
y, 810. d, 212. il, 130. », 2il. X, 472 044. o, 559. «, 032. v^, 
077. — », 390. Mitto etiam pedem primum », 003. 

Patet tamen hunc hiatuum numerum esse permagnum. 
Hinc de digamma licet concludere. 

2. Feminimum lo^ alteram formam praebet itati, quae 
nusquam legitur in hiatu. Praeterea notissima est elisio itàvtoa 
itoFijy, cf. 17, 250. ali. Geterum hanc formam non quatuor tan- 
tum in dictionibus legi, quae Passovii erat sententia, testimonio 
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sit Diad. ^, 765. — Nec aliter se habet Haum^ quod quin egeat 
digamma ego noD dubito. Legitur in hiatu caesurae pedis 
tertii trochaicae f, 197. #, 446; quibus ex locis de digaimna 
concludi non potesL Nec magis concludere licet ex », SII ' 
noTQÌ ètoHw. (simil. Odyss. ^. 159* ^ 318. v, 362. •— de S, 148. 
cf. §.62. a.) Maxime enim, quominus digamma statuamus^ 
impedit augmentum , quod est in fjftmiofuv temporale : 9, 382. 
Addo Odyss. X, 863. 

Quae cum ita sint; patet hiatum, qui inpede quinto legi- 
tur Bj 181. recto inter hiatus illicitos a opbis supra §. 67. esse 
relatum. Accedit, quod liber quintus Iliadis prae ceteris hiatu 
illicito maximopere excellit. 

§.151. — Transeo ad vocels difficiUimas: ^»j dQOfuuf 

1. Atque étqn^ (dico) praesens, hiatum efficit in pede 
quinto Odyss. ft 162. A, 137. v, 7.- Quominus consonam literam 
agnoscamus in hac dictioné nulla re impedimur. Videtur 
autem hoc praesens eodem modo esse factum, quo aiu^ 
(producta radicis vocali); non ex soluto digamma et contrac- 
tis duobus e ortum. , 

Hujus verbi futurum est i^d^ (dicam), quod saepissime 
producit vocem roi in arsi s^unda. Cf. a, 204. 233. A 257. 
^, 326. — «, 297 y, J77. ò, 3». ?, 384. s 611. o, 212. «, 444. 
851. % 94. Vi 82. Milto Odysseae multos locos , qui idem 
praebeant. Cf. praefationem voluminis I, pag. XXXV. et §. 156,1- 

Eadem dicendi notio etsi inest in perfecto àgri/uu^ futuro 
tìgfiaoiuu; patet tamen has formas non pertinere ad praesaos 
^n, sed ad ¥Qi<a, (féFgtifuu^ ì^fifu»). Digammi indicia apud 
Homerum non inveniuntur. 

Addo, mihi has quas dixi voces pertinere videri ad Lati- 
norum — sero (dissero). Certe eadem est vis. Atque 
quae antiqua hs^rum vocum est notio (conjungendi, nec- 
ton di); haec apparet in itqfUvon, U^o, cf. Odyss. 0,295. ©,460. 
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2. Conira in vocibus d^^i, K^o^», igé^M cum quaerendi 
seu ìntenfogancU sit i|oiio; haà voces putaverim f^Ptinere ad 
radicem eandem, quae est ìaLatinoninà quaer«re. Habu^ 
arunt (brtasgè digamma bae vooes anti4|iftitus, sed apud Ho- 
merum nuUiim est ejus literae indi<$lum. Non enim liceteon- 
oliid«re &K hiata, qui asiOdyss. a, 405: U/pm ìq&f^e»^ cf. ^, 77. 
Nec raro bae Toces legmtar post é)feione$ ot oorreptas voca- 
les longas. De d^^uu cf. composita Sutgo/ttu , àptCgofu», el Iliad. 
^ 347. ali Ody$P, p, 263p ^,$7», (t, 95. nm ohm) ^, 137. 
0^,m. 474. 478. — <te ìQfm* Odyas, o, 362, «, 465. r, 69. 
243. 6, m. — d^ iW^«^ n»^ i^. 44». ♦, 671. a^ 6lt Qdy^s. 
,c, 63, 109. ^, 509. .^, lOa 

Eadera vis est verbi igui^m, q«od item digamma egei, cf. 
Odyss. % 31. ^, 365. 



§. 152. — igxm. Hujus verbi formae nonnullae incipiunt 
a dipbthongo «e, de quibus infra agemu's. In iis formis, quae 
incipiunt ab uno *, digamma fuisse vix potest negari et pro- 
batur eo quod digamma initiale fuisse in (vatàtm, 4^ofuu, qvv^q, 
verisimile est, cf. §. 84. 5. Videntur epim bae voces per 
syncopen ortae esse ex iqvt, 

•1. Praesentis ìqvu digamma uno tantum loco saUs 

aperte videtur demonstrari, Iliad. q, 396. Cf. infra §. 156, 1. 

Reliquae formae ab uno e incipientes. indicia babent plura. 

ProdxM^itur ante bas oMn arsi tortìa: e, 298. mc/ in quinta, 
Odyas. V»65. 470. v, 279. — Hiatus legitur in pede quinto 
Iliad. % 781. Odyss. a, 780. *, 99. 194. x. 444; in pede se- 
cupdo lUàd. r> 271. 361. t, 252. Mitto hos locos: Iliad. a, 
485. Odyss, n, 325. 359. Iliad. ^, 23. ., 174. «, 190. €, 495. 
9, 116. 173, A 530. Nec Homerìcum digamma probari potept 
ex Qompo3Ìto wé^ìm», quod ortum videtur esse ex npfégvaw, 
Cf. §. 168. Misi etiam è, 137. 

Il 4 
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2. Gontra quae a dipbthongo d incipiuni formae di- 
gammi indicia. non babent. ]^am de perfecto et piusquam- 
perfecto concludi non potest ex Iliad. {,75. o, 654. De relir 
quis formis cf. Iliad. ^,143. z, 9. o. 276, Odyss. d, 85. », 
459. 463. ali. — Non nego tamen, perfecti et ptusquamper- 
fecti^diphthongum d fortasse non ortam esse ex digamma so- 
luto; in bis enim quominus initiale fuisse digamma slafcuamus 
nullo loco impedimur. 

3. Addo ante eas formas, quae incipiunt a vocali «, 
numquam compi apud Homerum longas vocales. — Centra 
verbi iqvim nec trabendi est notio, nec servandi, sed retlnendi. 
Pertinet quidem baec vox ad eandem radicem, sed digamma 
Homeri temporibus jam amisf^rat. Cf. e, 262. C, 217. e, 321. 
i;, 458. ali. 

Yerbum ^vu> item digamma eget. Hoc non pertìnere 
ad eandem radicem mibi admodum verisimile est. 



Caput quintum. 

De syllahis jlnalibus hrevibus , quae in consonas lìteras 
desine nt e s producuntur ante digamma, 

i §. 153. — Intelligitur ex iis, quae de digammi natura 
(§§.98—106, §§.142 — 152) dispula vimus, omnium literaruiTi 
consooarum hanc esse niollissimam. Ita fit ut facillime in 
vocalem e abeat haec litera, quae multis in vocibus Homeri 
temporibus piane evanuerat. Restat igitur, ut quaeramus, 
quantum valeat apud Homerum haec litera ad producendas 
syllabas finales breves in consonas jiteras desinentes. Hujus 
disputationis duae sunt partes. 
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a. De prodiftGtiane, quae est in thesi; 

§. 154. — Comparatìs omnibus qui bue pertineot locis, 
facile iotelligitur, ad produceudas in thesi has, quas dixi, syl- 
labas digamma plerumquè non sufficere. Primum enim pau- 
cissima sunt bujus productionis exempla. Tum productio nisi 
ante pronomen tertiae personae et ante radiceìn Fc^- (video) 
non invenitur. 

1. Àtque in thesi tertia, omnium infirmissima, nisi ante 
or productio non invenitur. Hapc legìtur e, 695. £^ 166. n^ 460. 
Qj 324. et nonnullis locis Odysseae. 

2. In thesi secunda productio est ante oi Iliad. ^^ 157. 
^, 190. », 129. q, 699. 9, 570. x^ 438. Addo x, 792. o, 403, 
qui idem ^est versus. In Odysse^, non rarius l^git^r in hac 
thesi productio. — Genitivus fv productionem efficit in eadem 
thesi », 377. — Ex Odyssea deinde addo ^, 215, quo loco 
productio est ante o%. 

3. In thesi prima producit ot; e, 7. C, 194. «, 131. 392. 
X, 543. ^, 103. e, 521. o, 183. y, 547. 586. — Nec d^h^to quip 
vera sit lectio ^SSjcto^ Hbr. q^ 142 ; ubi productio est ante c29oc. 

Omisi in hac enarratione partic^Iam nqlv (x, 17. 15&), 
qf^un ;CQQstat in qMfkvis thesi 9nte vocales iqitiales poase pro- 
difci, cf, §.71, 1., NonnuUas praeterea voces, qoae digamma 
orpalae incommodam habent n^ensuram (§. 132), patet ppsilio- 
nem efficere pon posse. 

Nec mìnus facile perspidtur, majoris momenti esse eas 
prodactiones, quae sunt Jn thesi tertia et secunda, quam quae 
supt in thesi priora; quam firmissimam esse supra rouHis lo- 
cis demonstravio^us. Quod si verum est; potuit fortasse fieri, 
ut nonnullonim librorum, si qui sunt recentiores, auctoribus oh 
digaipmi pauU^lim molliti infirmitatem nisi in thesi prima non 
Uceret yel 2uate ^as quas (lemonstravi voces productionibus 
uti , syUabarum br<Bvium. Sed difficilis haec est quaestio; 
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quam hoo quidéin loco babere nos noa possuiiius. Temere 
enim ageremus. 

b. De produQtioDq, qua^, est rn acs^ 

§. 155* — Saepissime vel ante vocales . inìtiales produci 
juvante caesura breves syllabas supra §. 73. sqq. satis de- 
monsiravimus. Patet etiam facilius offici harum syllabarum 
produciioties, si accedit auxilium digammi, etsi infirma haec 
est litera. Hoc ufi per se ìntelligitur, ita nos nunc id agimus, 
ut ex quibusdam productionibus demonstremus , digamma 
valere ad pfòdueéndà^ iti af sì ' iylldbas brèvéS. bac in re 
^edutn nutnefutù non possu&uk isequi) sed alio ofdiiie erit 
àgènduitì. Coùfei^àùt igHul» ledoìrfes §§. 13, sqq. 94—96. 



§. 156. — Constat ex §. 75. trìbus omnino versus regio- 
àibus rarissime invenìri bf eVtùm ^yBabài^utn in àrsi productio- 
ÙM. tiàrùótt regiontòh ahtó oftinià VatioÀetn habémitò. ' 

1. Àtque in semìternaria minóre (cf. ^. è6, 2), exceptis 
iiS vogìIhis quàs a biùi$ UCéris eonsonis iHcepi^e snpVa de- 
Aon^àVftnud, qUatùóT tantum ìódÈ ib Iliàlde fnve&àùùi^ àtite 
voeatos pròduciiohém brèvium syHabarutn in consonai liieii^ 
d0$ixi«bfiiM^ cf. §.75. I. — ^ Centra tibi àlbrà Voi iiicit>il à 
digamma y saepius legitur productio: afìte^ ^ libbh », 284: 1^, 
mi ante i^: i, 896. «, 21r^, 386; adte ^^: é, 56. 1^ 652; 
^ tSi 6,462. 1^91. 

2. In séminovenaria mil?l0^é Itèm prodtictio tegitur àtite 
ut: % 296; ante t^y: a>^ 583. Addo tiitnen prodtlòtiòties àr§i^ 
quintae nonnullaB , quae idòirco ejusééitì dudt lilòmtentl; quòd 
exeipiitùt caesurdtti majoretti, qùae est in fiùe pèdis quarti. 
Soc si fit, patet seminovenariain in lociun semi^eptenariae 
nofl Buocetìere. Sunt^ Àttte oli ft 184. i, 119. §, 383. #] 85. 
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3. Item in prima arai prodkicUo est abto ol: V, 372. a, 
500. 1,, 222. », 285. 392. ^. 450. o, 463. 534. «, 691; ante J^: 
^351. Maximi deinde momenti est production », 147: ^ò? 
o&oy, quo loco post praepositionem nulla est oaosurae vis. — 
Mitto compositum mxQHnmv: l, 793. o, 404, quod eodem modo 
per apoQopen factum est quo iu^^fa^u^oq, Patot tamen caesura 
non juvari hana productionem, quae est in madia voce. — 
Ex voce nqip 9, 225. de digamma non licet concludere. — 

Ceterum bac in disputatione addendum est, quod facile 
intelligitur, eas productiones , quae sunt ante ot, caesuraé vi 
non posse juvari. Enclitica est enim haec vox, de cujiiS di- 
gamma satis constat. 



§. 157. — In ordine metrico secundo productiones brp- 
vium syllabarum adjuvat hamm vo<^um digao^ma : 

ayvvfu — S, 214. x 

au« (cf. 141. 3) - X, 473. 

1X4, simm. — n, 569. », 466. 

ixat, simm. - ij, 63. v, 295. i, 624. {, 6. 

ilfDVfU — (, 178. 

(CU» — V, 420. 

ìqvu — o, 354. 

r«Ki- 1: a,.M)6. », 5a -u *, W8. », 744. j,, 375. - «, 212. 
», 8. Q, 701. m, 767. 

2: »y 461. l, 379. {, 500. f, 537. u, 424-9, 18» — 
*, 241. 6r210. ~ «, 233. t, na 215. r, 829. y,, 492. 

««.-«, 845. i,.243. o, 488. g, 25. Milto ?, 5. *- », 377. 

elKVox — *, 399. 

ìtpi — y, 375. 

Sa - ^, 406. 

iiUoi - «, 606. ?, 189. 

ohoq — t^, 232. 
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§. 1$8. — 'Iq semiteroarìa majore productiones eiXiciunl 
hae voces: ' , 

htaq — », 564. : é 

igim - o, 351. p, 277. 
-i^^>, 249^'- ^^^' ^ -'^ ^ ..•<>. • 
€6ror- ^. 502. 855. --.t, 459. 479. ji- 106. — /?, 271. y, 
319. 297. i>, 81: 85. t; 62. W 87. 121. 178. 201. q, 
414. 423. ;r, 372., 375. y, 575. 

(htvìa — y, 386. 

5? ~ ,, 173. •, 220. A, 783. «,85. 

o&oc — ó, 18. , ' 

o2m€ì9 — », 543. (Oiwq). 

or locis omnino septemdecim , quos longum est enumerare, 
quamvìs caesura non adjuvetur haec productio. 



§.159. — In semiquinarìa ^imt : 
f - Xt *2: x/y I. 
Ix«s, simm. — e, 444. w, 711. 
?Xi$, simm. — 9, 448. v, 404. 
^«^ó? - I, 178. 9, 507. 

e«oc - Q, 279. > 

Htto^ko» — ft^ 261. r 

^/« - y, 83. X, 534. ^' 

^^ - ^, 506. r, 598. I, 79. e, 159. 235. 287. 317. 419, 

daw — a, 593, V 

fi^^ p, 109. 36L a, 203. *, 871. ,, 3l8i ^i 496. X, 815. 
#,462. ^ 234i 356. o, 48. «, 236.829.5 i;, 204. 9, 368. 
. X, 377. vi'557. '•», 92. 224. a, 324. v I - 
'7iUo? — 9, 558. !^' , 

o? — p, 260. V. lect ; 

oag — », 327. lif. 

o? — locis tredecim. i s' 
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lotelligitur^ quum ea ita sint, ad effkieadas in arsi barum 
syliabarum produetioDes digamma sufficere. 



Caput sexlum. 

De syilabis finalibus brevibus, quae in consonas literas 

desinentes corripiuntur ante digamma, — De apocope^ 

quae est ante hanc literam. 

§. 160. — Jam cum demonstraverìmus ad efficiendas in 
arsi harum syliabarum productiones sufficere digamma, ad 
ejusmodi prodi^ctipnes in Ihessi efficiendas in universum non 
sufficeice;, pat^t digammi naturam non eam esse, quae reli- 
quarum ,est ,lile,rarum ponsonarum^ sed mediam quodammodo 
es;$e banc literam iiiter vocales et koonsoBantes. Quare baec 
est ejusdqm natura. Iqapedit vocalium longarum diphthw- 
gorumque coff eptio(nem , impedii elisionem. Centra syllabas 
breves, quae in consonas cadunl lileras, efficìl quasi ancipi- 
tes;. ilatamen, ut rarius in universum produpantur in thesi, 
saepìus corripiantur. 

Idem igitur accidjt in hac litera, quod accidi^e vidimus 
in iis vocibus, quasHomeri temporibus a binis literis consonis 
incepisse demonstravimjus §§. 83. sqq. 

Quae cum it^ sint^ inteUigitur praeppsitionem i^ ante banc' 
literam recte uti litera é finali. 

Restat igitur ut demonstremus barum quas diximus syl- 
iabarum correptiones , quae sunt ante digamma initiale. Qua 
in re egregie falluntur bomines docti. Putant enim bas syl- 
labas ante digamma corripi non posse; amissum igitur esse 
digamma^ si corripiaqtur. Hoc si veruni esset, haud dubie 
saepius producerentur bae syllabae ante digamma in thesi. 
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Nec lameo nego, primum, esse quaqddm differentiam 
harum vocum, quae uluotur digainiTia aule vopales hiiiiali, 
h. e. noDDullis ìd vocibus firmìorem quasi esse banc lìteranij 
in nonnullis mious firmam esse eandem; tum molestam in 
universum fuisse barum syllabarum coireplionem ; postremo 
nonnullas tbeses minus favere correptioni. Item patet cor- 
reptioni magis tavem M&i tMes, '^tffl/^ iicommoda utì men- 
sura sìipra demonstravimus. 

AUemen ordinem vocalium in enwrandis correptìonibus 
sérvemus Decesse est Solum pronomen tertiae personae 
primo loco tractare praeslat. 



1. Dativus ùi oorrepttonem non impedii bis locis: e, 338. 
C, 90. 101. 289. A, 339. (v. lect) ^, 561. i^, 735. (maseulinum 
est enim pi^/ui^, cf. ^, 881.) i^, 282. ^, ^65. », 53. 72. «) In 
tanta bi^ vocis Crequentia exiguus sane est oorreptionum 
nymerus. Attamen oonjecturis, quaé C, 90. #; 561. iìUro se 
offerunt, abstinendum esse censeo. Jam si quis dieat, amis^ 
sum-esse digamma bis lods; demonstret qnaeso libro ( ver- 
sum 91. (ibi producitur wU in tbesi tertià) stare posse remolo 
versu 90. Demonstret item, in Iliade elisionem esse ante ol, 
longasve vocales eorripi ante banc vocem. Hoc in Diade non 
accidH. In Odyssea quidem bis invenitur elisio: X, 442. o, 
101.; quos nunc mitto locos, infra tractaturus. Patet taroeo 
vel bos locos, si recte se babent, non multum efficere; nam 
circiter quìnquies millies dativus ol legiiur apud Homenim. 



*0 Àd4it Hermann. Orphic. p,775, 1% /?,0^. Hoc loco schofiorum 
auclorìtate commotas Wolf. posuit pronomen. Putaverim arUculvm 
esse 0^, si licet ita dtcere, cf. Naegelsbach. p. 333.; », 408. 
Htijos rei somma cmn redeat ad aceenlam, scholiorum «alla est 
anolofitaf. 
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2. Ante f semel compilur in Iliade brevis Syllaba: |^ 
162. Sed vel hoc loco maxime displicet conjectura ^vptcaa, 
a Bentlejo propòsìta. Nam aliter se babet ^, 551. 



§. 162. — Transeo ad eas voces, quae incipìunt a vo- 
cali a. ' ' . 

1. Ante aymffu correptas bas syllabas in Ilìade non legi. 

2. Ante SXn semel corripìtur brevis syllaba: 9, 236. 

3. Ante cUAwo/mu numquam. 

4. Ante m^oS, simm., quae voces ìncommoda utuntur 
mensura, correptio invenitur bis locis: ij, 162, o, 453. (mitto 
conjecturam «^oT/orre). 639. (v. lect.) t, 124. v, 67. % 49. 288. 
A», 449. 452. Addo Aristarchi lectionem p, 28. 

5. Ante upSapm^ j9vq correptio non invenitur. Idem ac- 
cidit 

6. in voce a^tuéf. 

7. aaw semel correptionem non impedii: a, 274. 

8. Yocem a^póq digamma non uti verisìiAijie est Geterum 
correptas bas syllabas ante banc voc^m in JUade non legi. 

§. 163. — Ab e incipiunt harum vocum radices : 

1. KoQ. Correptas has syllabas non legi. Eodem modo 
se babet « 

2. Upa. 

3. Ante ì&i^oq legitur in^^ : X, 724. Potest esse syni- 
zesis, cf. X, 282. a, 493. ali. 

4. Ante ì&etgm non corripiuntur hae syllabae. 

5. Eodem modo se babet éO». 

6. elfta, Ivpvfu simili. Correptio est y, 57. a, 352. 613. 
>, 254. 

7. Ante dxm non legitur. 

n. 4- 
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8. ilnov, ?jroc. — Gorreptio est ante r^ros: €, 6^^. i/, 108.; 
ante dnov: a, 106. 230. ft 70. Patet igitur et. ìfV€nov recte se 
habere et ìveTwv^ ììluA in arsi, hoc in thesi. 

9. Ante «ì^w, dico, non legilur. Ante igita ob vocis 
mensuram non potest esse. Eodem modo se habent 

10. hutgyoqj Ixcrro?, Ixcerij/JóXoc, *£xey«^^i^. G^terum ante hanc 
radicem correptio est a, 21. 438. v, 422. — Multo saepius est 
ante ^Wo,: A, 634. 748.; ft 719. •, 88. (v.l.) 180. 203. o, 288. 
T, 332. v>; 55. 370. «, 1. Addò' notissimumvèì-èumj'qui legi- 
tur *, 470. 7«!. A, 291. v, 155. o, 50Ò. 514;%,, ;21tì;'^5. Patet 
hanc vocem incommoda uti mensursii 

"11. Ahte"ÌxaJv correptio est y, 434; 585. 

12. Ante ?xijAo5:>, 512. ' • 

13. Anto iùoac non est. 

14. Ante stirpem lAtx — legitilr *, 204. % 320. 

15. Ante radicem as — séti àn — nòti lègitur/ 

16. Ante %or, rell, legitur ft 751. *, 374. x, 503. 

17. Ante %w (arceo) non legitur. 

18. Ante^'r^^w non legitur. T^ec est correptio 
tó. ante ^afj. ' ' . 

20: Ante i^vo», est ^,635. 713. v, 311. — ;f, 303? 
21. Ante f-nj? non est. 



§. 164. --r Ante eas voces, quae incipiunt a litera ^ (^^a, 
^^a, ijpoxtf sim., rigCov^ non inve»itur correptio. Sed rarissime 
leguntur hae omnes. 



§. 165. ■— Transeo ad radjces a litera t incipientes. 
.1. Y^s. — Ante eas voces, quae notione sciendi utun tur, cor- 
reptio legitur ?, Ì5Ì. v, 214. At ij, 198. melior est Aristarchi 
lectio quam Aristophanis. Restat ^y 280, : ^x Jwq ^«(^ij?, quae 
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forma orla potest esse ex' iF«/% (cf. liaòiv^ h. e. ì^ìxòiv) et 
digamma fortasse eget. -^ Ubi videndi est notio, quae formae 
saepissime mensuram Ua^bent incommodam, correptio est: fi, 
269.384. y, 224.453. d, 232.240.374. 516. o, 155. (cf. Thierscli. 
§.204. 6.) X, 450. «, 337. Gravior est lopu? «, 203; ancipiti 
enim ultima utitur vfii^w^ cf. §. 71, 3. Poteram addere itnòvv : 
X, 407. — Ubi apparendi est notio, correptio legitur €, 472. 
At r, 191. potest fuisse /^«s, non j^^oó?, cf. *, 279. ^, 733.; 
scripsit ita Zeiiodotus. Ante tìèoq et iiòmUv non est. 

2. Tf^ce*. Correptio est d, 77; sed notio est Volandi, non 
cupiendi; et alia est radix. Cf. §. 120. 

3. Fix. — Ante htiXoq non potest esse con-eptlo , ante 
crxcAo? non est. Incommoda cum sit perfecti roMco mensura, 
non miror correptionem : ft 233. d, 286. v, 371. 372. ' 

4. 7à*o? simili. Correptio est é, 204. 5, 386. »,'349. 9,81. 
128. 156. «,67. 

5. Ante hpv est ft 720. d, 287. «, 606. ^,367. Ante hit;, 
ivtov noli est. — De \ ìfp&^oq supra diximus; Cf. ^, 417. 

6. Ante foo?, simili., est *, 142. o, 209.; t; 101. 9, 194. 
411. 

7. Ante ixiri non legi. 

8. Idem accidit in voce imi. 

9. Ante iwx« est Jl, 601. 

10. Vociem ^iqi<; supra demonstravimus; correptio ante 
hanc vocem non est. 



§. 166. — A vocali o incipiunt hae voces: 

1. qoQ. Correptio non légitur 

2. ofieos, simili. Semel legitur correptio, libr. fi^ 750. 

3. oìvoì;, simili. Est fi, 467. 0, 545.; *, 706. 813. V^ria 
lectio est iy, 467 ; sed hac effìceretur in thesi quarta producilo, 
et unicum esset hujus rei exemplum. Quare hanc leclioneii^ 
parvi facimus. 
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4. Sq. pst a, 609. ^,535. t, 4. ^, 748. Addo versum 
notissimum A, 403. ^,90. a, 5. v, 343. % 53. 552. ;k, 98. 

5. Ante pvAo?, ovAc^c non legiUir. 

§. 167. — Item alnte wXtta correpdo non legitur. 



Loci sunt centum vìginti quatuor. Ex bis qui pertinent 
ad primam ihesin et quartam, sì hae tbese^ antecedente cae- 
sura non debilitantur, (pf. §. 66. b, e.) correptìonis fineni 
videntur attingere. Hos eparrabimus, si quis velit utì ; omissis 
1,, 198. ;t, 280. À, 724. S, 101. 9, 411. Sequimur hac in re 
librorum ordinem. 
. ft 720: lp$ in tbesi quarta. —.750: o&oc (4) — 751: 
fQfOP (4). 

r,51: tfrvfit (1)..; 

d, 287: Ifi (4). 

£,606: 29* (4) — imiohog (4). 

5, 289: or (1). 

^,. 467 : ohoq ,( 4. vac. lect.) 

^, 535:5i(l). 
140: hoa (4). 

/*, 367: ìf, (4). 

i', 349: "/Aio? (4). 

o, 209: foo5 (1). 

o, 274: Sarv (4). 

T,4:55(4). 

9, 194: fooc (4). — 128: 7i«>« (4). 

t^, 748: 5c (4). — ot: 865 (4). 

Multo minus molesta est correptio in caesura trocfaaic^ 
pedis tertii; proxirae tamen ' accedit ad eam correptionem, 
quam modo demonstravimus. En locos: /?, 269. 384. quibu» 
locis infirmior est caesura. — ó, 232. 240. — f, 683. — i|, 108, 
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162. — A, 601. -^ r. 204. ^ o, 155. 453. — q, 635. 713. — 
a, 352. 613. ^ T, 124, — i^^ 311. — 9, 236? &u — xy «0 
V^, 49. 254. 288. 320. 434. - «, 337. 

Saepissime correptio est in thesi quinta. Sed nolo his 
diutius morari, j.;^^ _; ,, l^.^ : ftii;iLi._ ...i .j- .^.^ 

' §. 168. — His exposilis si demonstraviinus medium esse 
digamma Inter vocales literas et consonas ; sequitur nonnullas 
voceSy quae apocope afficiuntur ante consonantes initiales^ 
idem pati posse ante digamma. Diciraus eas voces, quas 
demonstravimus §. 7. coli. 63. Jam si est apocope , nam de 
elisione non agimus, idem accidit, quod accidere solet in 
syllabis brevibus in consonas literas dcsinentibus, ut fìant 
ancipites. Ergo in arsi possunt produci hae syllabae, cujus 
rei mentionem fecimus (na^^inwf^ §. 156, 3.; possunt tamen 
etiam corripi in thesi. Quae cum ila sint, patet recte semper 
produci primani syllabam vocis avegvaav (apVdQvaap , quae nisi 
in arsi non potest ^f;i. jn v^5u,,heKoico; cf. §. 152, 1.; patet 
vero etiam, multos locos , quos literae Aeolicae obstare docti 
homìnes putaverunt, non obstare. Napi pon est elisio, sed 
apocope. 

Juvat omnes locos enumerare, in quibus apooopeo esse 
potesl statui. 

1. Praepositk) mg ita iegìtur il, 166. aule "iiov. Referenda 
est ad mìftUf sed invenitur ejusmodì ante consonantes initiales 
apocope r» 272. A, 499. ali. Addo no^Uttp: a, S66. 

2. Eodem modo fortasse se habet umM»: % 21. ^/5II6. 

coli. nafipaXip ali. 

3. Ilem praepositio Apà apocopen patitur saepissime. 
Haec potest esse in àamfMif: n, 232. «, 307; in ùp* ì»xfióp: ^, 
158; fortasse etiam in w Uaatfip: è, 383L 

4. Eodem pertinet fortasse o^V V^^^ ^^^^ legiturante 
iUt»Xop: e, 451.; ante oìvoì: % 472; ante tnwno^: n, ]60. — 
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Cetérum ideo dubitanier hos locos addidi quod i, 451. n, 
472. $unt in thesi prima; n;/ 169. facillime potest deleto o^' 

scribi òl • . 

5: Noti dubito eodeni refer+e «««rroWo? quod leeitut t, 75. 

Negant quidem uouaulli (cf. §.63. net.) recte legi in Odyssea 
un7iéfAìpu\ intelligunt ex scholiis, fuisse «/i (h. e. ava) ne/atf/H: sed 
hos falli supra satis deinonstravi. Addo idem licere ia prae- 
positione owó, quod licei in ino (v^^àk>Mv^\ et apocopen esse 
in compositione , qua multo arctius conjunguntur duae voces. 
quaui ul)i ante substanti va est praepositio. Sed ubinam legi- 
tur certissimum illud vp^àXXuvì Legitur t^ 80. h. e. paene 
eodem loco quo lei^itur «Twtjtóyroc correptum. Itaque quin 
jjjaec sit apocope, nullo modo licet dubitare. 
^, fi 6. Hoc si verum est, patet eodem modo slatui posse 

de vntt^o/iat: a, 294- «i» 1' I -'• ■'••' :••»« j ' (r,n.l ^/litqrvttt* 
, - . " ' 1 .... J..HI 1 ì,\'hV'\UVj\iì fa'» 

1 ,;}^ .j ' r .. i -".mI» Ili •ql'i'ur. twvÀìh 

Caput septimiiin. " ' '" 

De vocalibus finalibus brevi bus productis ante digamma. 

§.169. — Conferant lectores quae disputa viiiius §§.81. 
93. 94. 95. — Demonstravimus supra rarissimam esse harum 
vocalium aiUe singulas literas cx)ndonàs productiohem. Jam 
si verum est, quod distimus, digamma esse infirmiorem literam 
quam reliquas' consotias; apparet' mòle&tiórem etiam esse 
harum vocalium ante digamma productìonem. In^el%itur vero 
etiam 7 minus molestam esse hanc productionem, ^quam qiiae 
est brevium vocalium ante vocales inltiales. 

Atque cum in thesi non invenlatur haec production de 
arsi est agendum. Producuntur autem vocales breves in 
Iliade ante has voces: ot, io, t^tv, o?, Fm^q^, ìiUhi. De vòcibus 
^a;rii»'%«' infra. agam. 
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§. 110. — J. J)ixiw!;i? s^Mpiì^ acjmo^ru firmaro ^sse vocar 
lem é et fa^il)i|[f^^ eand^n;i produci ante^ singufas cpnsonantes. 
Ante clig^m^la h^pp prpdfjcifùr: 9j 607. itqori ot (^rs. est 
se^) — ^\i^ M n.p{ifsi|»a. y^ijrsuum cJausula jiów* y: «, 71. 
», 542. «f, 3& — A44p postre(QO' à^i kélfi, quod €»t in Sj^mìr 
ternaria minore ó, 86. 

2. Secundo loco I)0^iqus dì^i^ prpductiones , quae tam 
saepe inveniuntur et inlU^de et inQdyssea, ut videantur esse 
receptae ex antiquiore poesi (,similem rem indicayimus §. 7^.^ 
141. 2.) Sunt k;iò ?o: I, 427.; «, 3^8. y, 16^ v, 2^1. — dni 
?&fp: C,'62.. xi*465.'/«,, ^5a-^'> 478,,^ , 

3. BVi^deTO modo $,e vid^tur habere notissima clausula 

^vgtaTéga ^9^1 «, 33 J. £, 19S^ ^^ 376. 

4. Restant igitur hae productiones : klmano ìjor. {, 92(3.) 
— ovdk ove: fi, 832. X, 330. (4.) — «t^« y: ^ 196. (4.) — y/A* 
fKvge: f, 172. (4). — Omnium durissima est tó ol: jt, 307. Est 
enim in prima arsi ante vocem encliticam. Haec durior vide- 
tur esse quam quae legitur ?e, 228: tó ga. 



§. 171. — Restant voces Utx^, lax», quae tales productio- 
nes usque ad librum lliadis q> effìciunt saepissime. 

In semiseptenaria legitur yMxo iaxtf: è, 456. /i, 144, », 366. 
o, 396. (v. 1.) In semiternaria minore sunt hae formulae: 

fM/a ìaxiav: f, 421. q, 213. 9, 160. iàxovaa: e, 343. afugSaXia ìaxtap : 

€, 302. &, 321. «, 785. %, 41. v, 2^5. 382. 443. Formulas dixi 
ex anti(juiore fortasse poesi receptas. Digamma antiquitus 
in bis vocibus fuisse verisimile est, si confers nostram vocem 
q u 1 k e n ; nam de amissis literis qu- supra §. 76. egimus. 

At apud Homerum non servatur digamma. J^nim ex 
11.^, 266. X, 463. de digamma non licet concludere. Et 
obstat aperte primum elisio : a, 482. g, 29. a, 229. 9, 10. ; è, 
125.; A 316.; e, 860. v, 885.; ^ 822.834. e, 728. v. 216.; o, 219.; 
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tum correptum ««/: y, SS.; postremo vocalis *, producta ìd ìm- 
perfecto ftij^oy, quae produci Don polerat, si valebat digamma. 
Supersui;it igitur duo loci, quibus productio ad harum 
formularum simìlitudinem est facta: o, 175: vnò 2«r^; n, 373: 
de ìaxn' CoDfer <|uae de vooe «Se supra diximus §.76. 

§. 172. — Resiant duae productiones , quae sunt in 
compositis; quae nulla juvantur caesura: anoégam: 9, 320. 
cf. 283. — et dnotinmp: t, 35. Hae non minus molestae sunt 
quam o, 175. %, 373. Putaverìm non ex antiquiore poesì 
eas esse receptas; sed recentioribus temporibus esse factas^ 
cura de Home rie a producendi ratione non constaret. Infra 
de bis locis aecuratius (§.225, 3.) egimus. Damnanms igitur 
quae scripsimus §. 79, pag. 109. 



Digitized by 



Googk 



QUAESTIO QUINTA. 

QUAERITUR, QUOMODO STATUENDUM 

SIT DE LOCIS ILIADIS, IN QUIBUS 

NEGLECTUM ESSE DIGAMMA 

VIDEATUR. 



n. 



Digitized by 



Googk 



Digitized by 



Googk 



Caput pr Imam. 

1. Congeruntur quae de digamma reliquisque consonis 
antiquis ante vocales initialibus in quaestione quarta dieta 
sunt, — 2. Cum eorum locorumj in quibus antiquae con» 
sonae initiales neglectae sunt^ plerique facillim.is conjecturis 
sanari possint; quaeritur in universum, ^ quando et cur 
antiqua orationis forma mutata sit. — 3. Quaeritur quo» 
modo in sanandis his locis agendum sit. 

§. 173. — Valuisse iis temporibus, quibus confecta sunt 
carmina Homerica, consonas literas initiales multis in vocibus, 
quae nane a vocalibus incipientes in his carminibus feruntur, 
supra satis demonstravisse nobis videmur. Juvat nunc et 
quae hujus sententiae fuerint causae, breviter proponere; et 
quae de earum consonarum natura variis locis in quaestione 
quarta diximus, in unum locum congerere. 

Àtque valuisse illas literas, primum ex eo probavimus 
quody quae in consonas literas desinunt syllabae breves, non 
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solum in arsi ante ejusmodì voces saepissime producuntur 
(§. 155. sqq.)y sed paucis locis in ipsa thesi (§. 154.) Neque 
illud negleximus, produci ante has voces ìd ihesi haud raro 
eas syllabas, qùae desinunt in longas vocales seu diphthon- 
gos ; produci etiam eas voces, quae aut nunquam producuntur 
in hiatu, aut, sicubi producuntur, dant summam suspicionem 
(§.60. — cf. praefat. volum. I.) Accessit quod, quae in 
vocales breves desinunt syllabae, quae hiatus excusationem ex 
firmitate vocalis finalis non habent, hiatum vel in iìs versuum 
sedibus efficiunt, quas hiatus impatientissimas esse demonstra- 
vimi^s; et quod in arsi ejusmodi vocales nonnullae ante illas 
voces, quas saepe dicimus, vel producuntur (§.169. sqq.) Est 
etiam ubi antiquae scripturae servata sint quaedam et certis- 
sima vestigia ( §§. 110, 1. e. — 2. e. — 3. e. — 123. e. ali.) 
Postremo illud magni fecimus, quod, cum quarundam vocum 
incommoda sit mensura, tamen hoc incommodo quasi vinculo 
poetae se constringi passi sint, neque comraodiore verborum 
conjunctione unquam fuerint usi (§. 132. 133. sqq) Addo, 
quod supra omisi, rarissime legi nariSw, ini^ùp, iiuSìiv^ simm. 
Quae formae quam commodae sint in versu heroico, facile 
lectores intelligunt. Gur igitur bis paone abstinet Homerus, 
quamvis formis xaruiSciv^ iitudeìp non ticuerit omnino uti? 

Valent igitur antiquae consonae initiales. 

Attamen non ea est earum natura, quae est reliquanun 
consonarum, quibus hae sunt multo infirmiores. Cum enim 
ad effìcìendam in thesi positionem paucae valeant voces (of, 
IV, rad. F»tf-), nec saepe legatur haec positio; statuendum est 
correptionem syllabarum brevium, quae in consonas literas 
desinant, digamma non impediri. Quamquam ante ol saepius 
invenitur productio quam correptio (§§. 160. sqqj — Sequitur 
de apocope statui posse in ils vocibus/ quae apocope apud 
Home rum minui solent (§.168). Quarum si est apocope 
ante digamma initiale, patet eas tum produci posse tum 
corripi. 
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Hactenus quae disputavimus videntur esse certissima. 
NìtuDtur enìm ipsis carminìbus Homerìcis. Restai ut de Thier- 
schìi agamus sententia , quam §. 97. attìgimus. Dìcit enim . 
Thierschius, Gr. Gr. §.35, coli. §. 157, 8. ^/ particulam minu- 
tam esse ante digamma, utens verbis Prisciani: digamma 
Aeoles est quando in metris prò nihilo àccipie- 
bant, ut: 

an(uq ^Fci^^of* fóòt. tuQ 4^0 Maiaa Xfytta. (Cf. Ahrens d. 

diali. I. pag. 31.) Addo verba Herman ni, quae sunt ad 
hymnum in Venerem, v. 86: Ut veniam ad vocabulum 
Mgrov, V. 6. legitur naaw 6^ ìqyn fUfMi^v. Id quìdem, etiam 
si digamma servetur, recto se habere, puto. Sic 
Iliad. è, 470. 9, 279. Odyss. A, 549. — Gf. Voss. ad h. in 
Gerer. v. 140. — Thiersch. Gr. Gr. §. 158. 6, sqq. Quae 
quìdem sententia, lìcet multis placuerit, tamen falsa est. Nam 
ut concedamus omnia in ilio versu , quem laudat Prìscianus, 
recto se habere (cf. tamen Ahrensium 1. l); ^ a^^vav aut 
apocope est, aut elisio. Apocope est, si in iìqrivfi valebat di- 
gamma, quod confirmat Priscianus. Statuamus recto confir- 
mavisse. Quid sequitur? 64 particulam apud Alcmanem (?) 
apocope deminutam fuisse. Hinc quid de Homero concluden- 
dum? Nihil. Apud quem cum constet m particulam nisi 
elisione non minui, temerarium est inferro quae valent apud 
Alcmanem. Quod qui concedat, non video quomodo negare ' 
possit legendum esse apud Homerum %miqìv hì e2^a?, non 
ài^^q; invenitur enini apud Alcmanem. Sed hac in re ea 
est apud me Prisciani auctorìtas, ut omnem fidem ei 
derogem. Puto enim sicubi prò nihilo digamma Aeoles 
acceperint, digamma vere nihil fuisse; obliteratum igi- 
tur fuisse. Ergo elisio est ^«e^av. Perstabo in hac sen- 
tentia, donec valuisse illis temporibus, quibus hie versus 
confectus est, in voce tìqfpf^ digamma homines docti demon- 
straverint. In Homerìcis certe carminibus tantam esse in hac 
litera firmitatem, ut elisio ante eam non possit esse, satis de- 



Digitized 



dby Google 



70 

monstravimus. De qua fìrmitate si quid amplius detrahere- 
mus, digamma noD consona esset sed spirìtus. 

Sed redeo ad inceptum, confidens ipsa mea demonstra- 
tione. Intellìgent enim homines docti, tam facile paene omnes 
Iliadis locos, in quibus neglectum esse digamma vìdeatur, 
sanari posse, ut hac Prisciani opinione optime careamus. 

§. 174. — Quaereildum est autem, quando et quibus de 
causis antiquior orationis forma in carminibus Homericis mu- 
tata sit. 

Ac primum quidem patet, quamdiu valuerit digamma 
hanc literam negligi non potuisse. Mutata est igitur antiqua 
oratio postquam oblìteratum est digamma. Deinde intelligitur 
non uno tempore in omnibus vocibus hanc literam evanuisse, 
sed firmiorem eam fuisse in aliis, in aliis minus firmam. Ergo 
paulatim aucta est antiquae orationis mutatio. Ita evenit ut 
ne uno quidem loco in Iliade inveniatur ante ©r elisio seu 
correptio vocaliunl longarum diphthongorumve. Hic in Iliade 
est quodainmodo mutationis finis, ex quo intelligitur Iliadem 
paene totam confectam fuisse antequam evanuerit in hae 
voce digamma; id est diu ante Pisistratum. Centra in aliis 
vocibus tam mature digamma evanuerat, ut recentiores for- 
tasse poetae, qui ipsi conficerent quasdam hujus carminis 
partes, nonnullarum vocum digamma ignorarent. Tacco enim 
de interpolationibus ( cf. praefat. voi. 1, pag. 19). Quamquam 
quae modo disputa vimus non ita volumus intellecta, quasi 
nonnuUas dictiones e digamma originem ducentes, velati 
quosdam hiatus, recentiores et poetae et rhapsodi omnino 
ferro non ,potuerint. Quae etsi fortasse posterioribus tempo- 
ribus aliqua ex parte molestae erant, tamen quasi formiilae 
epicae servabantur. Potuit etiam fieri, ut ad earum similitu- 
dinem recentiores poetae ipsi nonnulla efficerent. Rectissime 
enim ita censuit Hermannus Orphic. p.688. — Cf. nostras 
quaestiones, §§. 67. 60, p. 76. 171. ali. — 
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AttameQ mutata sunt permulta; nec diffìcile plerumque 
fuisse mutare antiquam dictionem ex hac quaestione appare- 
bit. Id unum velim lectores teneant, per nonnulla saecula 
haec carmina ore rhapsodorum es^e circumlata, et quasi 
vivam fluxamque fuisse poesin. Quod quo melius lectores 
tenebunt; eo facilius intelligent, et quam facilis fuerit mutatio 
et qualis existimanda sit. Reputent vero etiam, quam habìlis 
sit lingua Graeca et quam multa e insint in poesi epica ejus- 
dem notionis dictiones et forraulae, quibus haec poesis paone 
abundat. 

Restat, ut quaeramus, quaenam prae ceteris ad immutan- 
dam antiquam orationem valere potuerint causae. Nam omnes 
quidem enarrare et longùm est, nec facile omnes inveniri 
poterunt. Subsistemus igitur in iis, quae, quod latius patent 
et quaedam quasi genera correctionis efficiunt, prae reliquis 
sunt defìniendae. 

Àtque primam causam dicimus hiatus molestiam; qui 
quam saepe remotus fuerit ex Iliade, apparebit ex iis, quae 
infra demonstrabimus. Saepissirae enim in promtu fuit ejus- 
modi correctio. Nam Iliad. «, 288, ubi antiquitus haud dubie 

legebatur nàaiv ók avàaaeip^ faciUime legi potuisse navreaai, ^avaa- 

auv omnes sua sponte ìntelligunt. Sunt etiam nonnulli loci, 
qui ipsi rhapsodos ad corrigendum quodammodo provocaverint 
Ex bis unum instar omnium liceat adderò. Est X, 517, ubi 
deleto asyndeto nunc legitur avrUa ^wv ox^av; constat autem 
amCxtt particulam apud Homerum saepissime legi in asyndeto. 
Altera causa fuit, quod molestae fuerunt quaedam vo- 
oalium longarum diphthongorumque productiones, quae poste- 
rioribus temporibus in hiatu fieri visae sunt, cum antiquitus 
digamma litera efficerentur. Harum ad thesin pertinet pars 
maxima. Sunt tamen etiam quae ad arsin pertineant, voluti 
imC niad. I, 383. cf.§.60. Quamquam non nego in quibusdam 
recentioribus partibus inveniri nonnullas ejusmodi productiones 
ex male intellecta producendi ratione Homerica ortas, cf. §. 60. 
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extrem. — Unum afferò exemplum: ^, 145, ubi quod legìtur 
laóiat voi *IXC(^ ìdcirco ìllatum est in Ilìadem, ut toUeretur pro- 
ductio vocis Toi, postea molesta. Legendum es^e laoìq, roì in- 
telligitur ex Odyss. ^, 495. 

Tertia autem ea est causa, ex qua etiam hodie multae 
nascuntur conjecturae. Decet ehim poesin epicam summa 
simplicitas. Quae cum postea minus placeret; factum est ut 
in carmina Homerica inferrentur (Juaedam dictiones, quibus 
accuratius sententiae declararentur et distinctius. Hoc quidem 
modo in oratoribus Àtticis ìtemque in tragoediis comoediisque 
quae minus distincté sunt dieta, saepissime egregiis cqnjectu- 
ris sanata sunt. Àt aliter res cecidit in poesi epica, in quam 
qui intulerunt ejusmodi correctiones interdum deleverunt anti- 
quam linguae naturam. Liceat nunc multa, quae bue pertì- 
nent, silentio praeterire et consistere in uno correctionum 
genere, quod late patet. Namque saepissìme prò simplìcibus 
composita leguntur apud Homerum. Cujus rei non raro ea 
est ratio, ut restitutis vocabulis simplicibus digamma possit 
servari, cum neglectum sit in compositis. Àttulit nonnulla 
ejus generis exempla Hermannus (h. inApoll. 255.) Sed 
abstineamus reliquìs locis, de quibus infra agemus; profera- 
mus unum ex Odyssea. Nam quod legitur Odyss. «, 37. imi 
ngo ot ^T(o/uv ^T?, ubi neglectum est digamma vocis tméìv^ id 
eo Consilio ita est constitutum, ut antiqui simplìcis {ineC oi eìno- 
fisv ^Tc), quae hoc loco erat, notio distinctius demonstraretur, 
licet causa cor^ectionis f o r t a s s e fuerit molesta vocis ot in 
thesi productio. At dicat quispiam me causam corrigendi 
cum corrigendi ratione modo confudissel Ago enim nunc de 
causis mutationis. Respondeo tamen, usu saepissime conve- 
nire, quae ratione distinentur; et tam angustum esse utrius- 
que rei limitem, ut quae ratio fuerit, quae causa, multis in 
locis vix possit existimari. Certe ilio Odysseae loco equidem 
eam causam agnosco, quam ipse demonstravi; sunt enim 
ejusmodi productiones nonnullae ante djio^ in carminibus 
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Homerteis (cf. §.117.)) quas postea molestas fuisse ne- 
c6sse est. . 

Quarta est causa, quae próxime accedit ad tertìam, quod 
nannuttae sive dìctkMies, si ve formae, si ve verborum struetu- 
rae, uti fieri solet, posierìopibus temporibus minus in usu 
fuerunt «ntiquìtatemque nimiam visae sunt redolere. Constat 
enìm aiitiquissimis temporibus in bis rebus esse fluxa multa 
et minus certa, quae temporum progréssu quodammodo coer- 
centur. Jam cum, quamdiu quasi viva est ars, ejusmodi 
antiquitatis vestigia, quibus nulla ars eget, patiatur quidem, 
sed non captet; patet interdum deieri {k)tuisse quae nimis 
antiqua esse seu recedere vìderentur ab recentiore dicendi 
usu. Huc pertinent multa; et plura fortasse, quam quae infra 
demonstrabimus. Nam diffìcillima haec est quaestio; pericu- 
Iosa detrimentosaque, nisi cautissime agitur. Nec tamen facere 
possum quin propooam exemplum, quod, quamvis difficilis 
sit demonstratio , huc pertinere putaverim. Quae enim ante 
éinop et ìnoq sunt elisiones, cum paone omnes facillimis con- 
jecturis possent removeri, non dubitabam quin, quod nunc 
legitur ònT' aittjai et quae sunt similia (voluti Iliad. 17, 300. — 
cL Odyss. «, 342.360. ali.) antiquitus fuerit Sq «ìjiii»., Quod ut 
demonstrarem totam Odysseam perlegebam. Àpparebant qui- 
dem quaedam testimonia, de quibus infra dicam, sed ea du- 
hia et minus certa; jamque perlectìs etiam Iliadis plerisque 
libris de certioribus testimoniis desperabam, cum incidi in 
mad. ^, 420, ubi Sq Qié tu; av Totórnv fuya^fuiÈV uvSfiaaaxivy aperte 
ad ea pertinet, quae sequuntur. Patet casu servatum hoc 
esse antiquae diotionis vestigium. Nec dubito quin ob eam 
rem quibusdam locis deleta sit antiqua lectio, quod posteriori- 
ìms temporibus <»( plerumque pertinebat ad ea, quae antea 
erant demonstrata; »de ad ea, quae sequebantur. Quod ni 
ita.fuisset, mutandae lectionis nulla fufeset causa. 

Quieta denique causa etsi multo minorìs est momenti, 
paiicis tamen locis videtur valuisse^ Putaverim enim interdum 
n. 5- 
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muMum esse verborom ordinepi vel ìUaliis esse partieuks 
monosyllabas; elisione deminutas, utefficeretur brevlam sylh- 
barum m conBonas literas cadentimn prodociio, xpiae antiqui- 
tus éffieiebaiÉr digamma. Pertinet baec* correetìocKb natio 
pleratnque 'ad thèsin et ad arses infiiimiores ^^eluti ad semi- 
ternariam minòrerm (cf. §^ 86^ pag. 147.) et ad arm prìman. 
• Ital, '792i legendnm est tì^ d^^^ i^ 224. ni/joafi^oq Sk détm 
èf^ov. ^ Ci 367. ìq tfaesi prima ai rà^ àld*, — n, 548^ vel in ter- 
llia tfaesi TÒtt eìétvuu Habet itametn da conjecturae ralio, qua 
>e]usiiu>di produetiòties in tfhesi effiduntur, moltas <^utiones. 
Quae vero causa <iuo vis loco ad mptandam ao()iquam 
dictionem valuerit 'inutile est' quaei^ere. Saépe non unam 
vialuisse sed phires stipra demonstravimus. Quare ìsatìs habeo 
de sìnguliS; quae plurimum valent, nunc prc^osuisse. 

§i 175. — Re^tat ut leotoribas demottsDremus, qoomodo 
nobia de iis locis^ in quib«i6 negleotum est digarama, statuen- 
dum esse videatur. 

t^nmumteneiiduin est allam esse editionem, aljam quae- 
stiònem. Si ederem lliadem, quantum ^erì ppiest religiosis- 
•sime conservarem reoensioiiem Alexandrinam , maxime Ari- 
starcheam; qec inferrem digamma, nfec eonjeoturas, quibus 
digamma reslitueretur. Quqestionis autem nostrae ea est 
ratio, ut demoostretur qtiomodo differant singulae Ilìadis paf- 
tes et' quid antiqulssìmum sit in hoc Carmine, quid postea 
additum. Quae ut pogno^caotur, una omnino patet via, quam 
diximus §.60, pag. 75. Sanandi 9UQt enim omnes loci, qui 
facili! et probabili* conjectura sanar! possunt; quibus sanatis 
videnidum est, quid reste t, quod sanari non possit. Super- 
erunt eqjm nondulli loci, quamvis pauci. Quos Ubi depre- 
henderimus:, rursus agendum est de ooqjecturis, quibus ea, 
quae illis locìs vicina suot, sanavimus. Videndum deinde, 
quid ex iis conjecturis tenendùm sit, quid omittendum; 

Periculosum est autem nonnullos looos^, qui per 6e int^r- 
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polatumte daii^ suspiciòn^n^ a «orraetione prolabere. Ita /^^ 
672, qui antiquitus saspectus 6$t loous, iacillynei polest emen- 
dari, ut removeatur omìssi digammi suspido: Xa^óim rt ara«^ 
vo«. Agemus igUiir ita, nam de ^hoc loco aliisque sìmilibus 
rectìus statuì poierìt ex reliquia quaesUonibuSé 

Apparebit ex hao q\^estione, cum paene omnes loci 
faoiUime postai; sanarì,. una eademque fere linguae^aetate 
max|mam pariem Ibadìs esse confieetam et ad recentissimam^ 
aetateol perpailcoa tantum pertinere loco8> de quibus infira 
aaoura^us agemus. 

Geterum mÒQeodi suat lectores, ne, qtiod nostris viribus 
confidamus Decesse est, cibtfaaac cauaam putent irrita esse 
haec. conamina, quae certis egeant fundameotis, ncque adju- 
ventur ampKssimis dootrinae AlexandrìnorUm > copiis. Habe- 
mus quidem Iliadem < maximam pavtem Alèxandrinam, id est 
accuratissimis curis castigatami t Ncque tamen ita est oonstir 
tuta, uti illis te^poribua eonstitui potnit^ qufbus quia 
permulta antiquioris lectìonis vestigia in éodicibus servata 
fuerìnt, nunc deperdita, non lìpet dubitare. Immo, si modo 
haberemus omnes editiones Alexandrinas, de multis locis nunc 
constaret nec conjecturis esset opus. Cum epim 9, 399. con- 
jecissem deleto f^ scribendum esse oaaa ìogyaq, magno gaudio 
affectus sum, cum vidissem ita legi ip reliquiis codicis Anj- 
brosiani tenuissimis. Quae licet tenuissimae sint, tamen et 
hoc loco veram praebent lectìonem , et a, 444, ubi rectissime 
lectionein iXaaófufp»à àfcaeta Wolfius reccpit , remota vulgata 
lectione iXaxsa^fu^ ayftxra, in qua negleotuip vides digamma. 
Cf. Buttmann. schol. in Odyss. pag. 579, sqq. 

Ncque illud silentio possumus praeterire, quod supra 
quasi in transìtu diximus, caute agendum esse, ne conjecturis 
eae efficìantur lectiones, in quibus, quae in consonas cadunt 
syllabae breves, in thesi producantur. Sed de hac re con- 
stat ex §.154. Sequitur ejusmodi productiones nisi ante prq- 
nomen tertiae personae radiceiQve Fa^ (Video) aut omnino 
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ferri non po^se; aut in sola prima tfaesi, quam patientissimam 
esse saepiusdemonstravimus, posse tolerarì. Quamquam vai 
de hac re valde dubito; nam si licuisset ante quo d vis di- 
gamma in prima thesi producere brevesf syllabas, haud dubie 
plura essent in IHade et Odyssea ejus rei esempla. 

In demonstrandis autem nostris emèndatiònihus triplici 
modo possumus agore. Aut enim iibrorum ordinem possumus 
servare, aut ordinem vocalium iniiiaMum; autsingula quasi 
odrrectioiKtm g^aera constituere, Patei qiliam tertiam diximus 
disputandi ratìonem esse optimam. Qua si olimur apparebit 
multarum emendationum et facilitas et simplicitas, quarum 
permultae sibi iiivioem auxiUum ferunt. Attamen lectorum 
invusumduas tabulas addemus, in quibus secundum ordinem 
et vocalium et Iibrorum emendatipnes enarrabuntur. Ita 
énim agentes efficiemus ut lectòres persuasum habéant, nos 
noa; nostram sententiam solam amare sed ventati àtudere^ 
ideqque, quae minus recte sint fortasse disputata, nullo modo 
celare judiciove lectorum subtrahere voluisse. 



Caput secundum. 

Corriguntur permulti Iliadis loci^ in quibus antiquum 
digamma initiale neglectum est. *) 

1. ^estituitur nonnullis in vocibus antiquum 
augmentum syllabicum. 

§.176. — Patet in iis verbis, quae Hopieri temporibus 
initiale habebant ante Vocales digamma, nec temporale ferri 
posse augmentum, nec, quamdiu valuerit digamma, estrani 
potuisse augmentum syliabicum cum vocali initiali. . Séquuiir 

*) De neglecia positiòiie , item de apocope, qnae pofèst tàsié nm 
digamma; sopra diximtis §§. 160. sqq. .; i n'.:nor; 
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dissolvendum esse m bis votibus^ si potest fieri, augmeiatum 
temporale; dissolvendam esse coAtractioBeiD. 

1. Est autem contractio in voce €Ìàw. Quae dissolvi 
potest, ubi in thési hàec forma legìtur. Nam quamvis fir- 
missimo digamma utatur l<roi' et similia, tamen numquam 
ìnvenirì apud Homerum tfxSo^ nonne mirandum est? Ergo 
restituimus ejusmodi formas Iliade ;^, 154. ^,275. e, 515. 572. 
I, 153. n, 278. 818. % 267. v, 424. V', 874. — Centra ;i, 112. 
r, 292, ubi in arsi legitur ttSov^ corrigi non possunt, neque de 
producto augmento (^Fm^o^) bis locìs cogìtari potest. 

2. Pertinet eodetn forma ìj^aace, quae cum in thesi lega- 
tur », 38. n, ni. 572, quin legenda sìt ìàvaaai eo minus dubito, 
quod n, 172. 572. est in tbesi quinta plerumque dactylica. — 
Gf. Ahrens d. diali. I, pag. 112. 

3. Restat ^|e (ap^i;^) libr. xjt^ 392. Quae forma cum 
semel apud Homlerum legatur, mibi persuasum est legendum 
esse asyndetos ilnmiiit ol ìa^s. Cf. §. 193, 3. De forma ta^a 
cf: P, IM. Odyss. r> 298. c-Sia 385. », 288. ì, 883. ali. 

2. belendum est augmentum 

§.177. — exHómeri consuetudine notissima quibusdam in 
formis eorum verborum, quae inóipiunt aut a diphthongo ; aut a 
vocali, quae positione producitur. Gonveniunt variae lectiones. 

1. Ita o, 598. Aristarchus scrìpsit oìvoxóf^t ^non wtoxóa. 

Cf. schei. A.: ovruq oìvoxóti *jQ(aTaQxo(; , */coc«?. * Kcìt ìv t7] làqy^^V» 

Schei. Harlej. ad Odyss. o, 141: ovnu ^«à tovo.— Ergo |, 116. 
V, 218. legendum est óhtof ; p^ 668. oUit^p. Omitto quae sunt 
similìa. 

2. Neque aliter statuendum est de -^Xjmto. cpiod scriben- 
dum est ìbù^o: «,536. 761. g, 396. 464.^ 495. 668. Scrìpsit 
Wolfius. 

3. Item a» 516. legi potest Mwi. Legitur furm. Non 
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mimis facile prò ttii^un (•>> 25.) legì potest ì^Axm. Gf. tamen 
§. 104. ext. — De l^aàf< cU §. 199, 8;' 

3. Gorfeelione n^Di indigeni quidiami loei, in 
;quibu$ synì^^ain esae verisimile est. 

§* 178. — Iv ^^ perUn^t ppi^um •», 3Sii: ^Mo<; pqw 
ì(ffa Trn/xTiM. Lege ¥qv. , Succurrit imh, quo^ Qontractum legi- 
tur Odyss. x, 240, Sunt etiam alii loc^ in quibus ^enitivus in 
oov desinens contractus legitur^ veluti zzìk^^v prò /Tay^ov (D. 
q^ 23.59. o, 522), et ^v^ov (», 373.) prò iviòov. His enim om- 
nibus locis accentu, quem Alexandrìnis debemus^ non inapedjor 
quominus de contractìone cogìtem. 

2. Eodem refero 1,478: ^tp^^^'lthif ì^ mitaaiiiw. Constai 
enim syni2sesin saepissime inv<miri in iia yocibus, quae bre- 
vem syllabam bab^t ioter binas longas^ Quae inoonunoda 
es» menaura. Cf. a, 346. 351. 431, t^ .282. tf^ (248;) 812. 458. 
503. 580. v^t S6|. 717. <»> 488, Et ne des^nt esempla vocum 
in »o? desìnentium, addimus synìzesìn, quae in voce òifioq sae- 
pissime legitur, yeluti l, 82.331. % 241. o, $48. ali. QS.Aìpm- 
lUav et sim: i, 382. Odyss. l, 263. 286. ali. Ut efficiamus in 
voce 'lUoy e$s^ posse synwesiu, xjuapayis prajBter hupc locum 
non inveniatur; primum demonstrandum est, in iis vo€il;>uà, 
quas atf^ulimus, non molestam fuìsse.syni;fesin. Hoc ex eo 
.probapus,.quod, 9i molesta fuis$et synìzesis, aliis qparundam 
vocunj forr»is uti li<jebat, veluU "Axqifà^w prò ^Ai^^m, iyogàof 
prò iypQé^f rell. Tum. demonstreouis i^kece^se e$t vo^alem 
», quae secundam in voc^ !rUw efficit syliabam, fuisse bre- 
vem. Quae etsi producUur interdum in thesi, veluti o, 66: 
'iXiov TtqonÓQoi&e; tamen hanc lectionem ex antiqua scriptura 
male inteliecta ortam esse sopra demcmstravimus. Cf. §. 12, 
2. ^^'^raefotì voi. I, . pag. U* Àut enfaà.fgÀt 'iXioa n^omqoi^hy 
aut *i3Uóov, coli, oov Odyss. a, 70. Ergo ex his locis. nob 
potest oaneludi vodalem mediaitt yocis"né^: pfoinsà potuisse. 
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AU;ainen Odylss. m, 36. legitur ^u^* ^ jtìé^ov fu^^iUfn^. Fuit 
aulem òoigk ita^' JO^Xoo ptr^à^óih et §.88^ 4, b. ^ Patet igi- 
tur lM*evem esse in lrJUo« alterum «,1 et, cum iUgàmdia vocps 
J^ ài ùnfkìB^mum^ de dynizesi esse <M»giUiidum. . ' 

3. Constai item in plurali neutforum tefmioationem u» 
sytuzesi noù raro coalescere. Gf. A, Ì282. o^ '444. », 7. ali. 
Quìdni put^aus hoc id^sa in voce iMi fieri potuis^?Nain 
qood nunc iegifcur o, 35. 89. 14S. XpSÌ' *til fuyia<pittt:) tpw^o 
(si ve SttxgvxidiH^y fitta m^igònfru n^qiivi9à, hoc cum firmissimo 
vocis ¥3tpq digamosia omiWQ noo^eoavenit. Hestìtuto hiatu lego 
KtU fuv tpoHf^aaitijihffu Ti%^ó^vxa TtQo^ifòòoé Nec ibagìs offendìt hf^ 
qiflam iWtt, libr. «, 395, ci^^^us loco plerunlque soluta diphthongò 
legitur litó: . ; X 

Palei eod^m pertinere posse j?, 213. Aut legendum est 
oc 4a.ìfnM^ ^aìv ifii^,' aui deleta pariicula oc ima <pfwìp t>yj ut 
produciio effidaiur in arsinprima lante digamma. Gf.^jl56,3. 

4, Restai unus locua X, 724 : inif^Mf t&vta, ubi legì posse 
ènéii^ §. 163, 3; demonslravimus, Gf. A, 282. r; 116. o, 21. 
o, 493. V, 2 18. a>, 722. Neque taiaeo opus esse bac leotione 
intelligitur e §. 160. 

4. .Succurrit quibusdam lo.cis l^ctiopis varietà^. 

§.179. — Omissis reliquis lectionibus yariis, q^ias, cum 
leviore momento aestimandaé sint, suis locis aut supra de- 
monstravimus aut infra tractabimns, restant tres loci, in qui- 
bus gravior est lectionis varietas. 

1. Horum unum, supra at|.igimus §.141^3. Gum enim 
verisimile sii vocem 5}*^ a digamma incepisse; patet ^, 54. 
non negligendam esse lectionem Zenodoteam. (Gf.Thierscb. 
Gr. §. 157, 6.) Quo quidem loco quod legitur àvapipqvxf*, la- 
borat vitéo metrico. Est ^nim prodùcta vocali v sèmper ^i- 
li^X^f c^' ^ ^93. n, 480. ^,264. Odyss. t, 412. >, 242. l^aoeo 
de notione verbi, hoc loco minus apta nequé omnihò nece^ 
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sama X^afia}Xia^a$ fitth ^ótpov explicant scholia 0idymi, quàe 
vocantur. iDeàt autem fremi tus notiO) apUor mari aestuoso 
quam fonlìbus)« Àccedunt testimonia schoiiorum. Eteoim 
scholia A haec praebent : Zftróòfno<; óm rov o àvapéfiqi^^w , <k ha 
^,ÙXì: oT^'Myttfiqa^u ^ttXuffofiQ,^^ Odyss. ji, 240. Adde schoDa V.: 

fua£v^tti> il vevtSv, et SChoUa minora: àpn^fqox^ ««^ %ov Mfajtérm- 

*i9, iàit ^i ttvttfidpgvxiv y diflót vò ivt^vtw. Atque Eustathii baec 

SUnt verba : tÒ ^ ivu^^^vx^ ftiMp^c^^ xtà àvu^é^ox^v , o ìart. nut- 
ria — . Ò^kop òk OTf vov uvttfitpgvxivcu XeiOTtgop rò ùrt^fi^vì^fw iarh» 

His igìtur causis permotas praefero lectionem Zenodoti, 
quam qui improba vit, Spitzoerus, nihil attulit quo de hujus 
lectionis auctoritate deminueretur. Ergo à^afi^fiQoxtv est imbi- 
bit, cf. Odyss. ^, 240. X, 586. Quae si vera est lectio, patet 
o^t ferri non posse. Neque tamen intelleierim ore, quae par- 
ticula (cum ad z^oq pertineat nv^fiépqoxtv) et ob mujtatum sub- 
jectum est incommoda et ob noUonem (eo tempore, quo) 
et ob néglectum digamma. Aut igitur legendum est è, aut 
o« (cf. §§. 160. 162, 2.) — Accedit quod etiam alio loco prò 
ó^' restituendum est pronomfen; libr. d, 131. Cf. §. 201, 4. 

2. Alter locus est *, 5i0. Legitur ibi o? y.am nòv^ ìfqSf- 
• axév, Adhibenda est autem lectio %'€?*y. Cf. schol. A.: "éfifió- 

vtoq h r$ Titgl r&v imo WÀntavo^ /iirivijv^fidvtov i^ *Ù/jt7igov dia rov l 
ngoipdgiTai fgtì^ev. Negligo enim verba: ^Afifimvtoq ìgi^iv^ quae sunt 
in scholiis Lìpsiensibus. Horum quidem scholiorum quanta 
sit auctoritas, intelligitur exAristàrcho Lehrsii, pag. 38. 
sqq. — Cf. Xy 380: S? xaxà -nh^X ì^giliv (licet etiam hoc loco io 
quibusdam codicibus legatur ìgdeaxtv, schol. A.); x, 49. Alia 
nunc omitto. Demonstrabo tamen §. 201, 2. etiam aliis locis 
prò g^Hv in niadem illatum esse verbum ìgòw, quae facillima 
fuit mutatio. 

3. Libr. r,- 107. (cpUat. «, 79 J.) veram leotioiiem w àk 
hmq habebant Zenodotus et Aristc^haneS) q\iam recepit Spite- 
ne r« Cf» schol. A. 
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4. ' Libr. o, Iti. prò oXofìfg6/4»oq fhua; fiv9a vaiìa leotio A 
n^fKtfida restituenda est. Gf. §. 215, 2. 

5. Permultìs locis ailae vocum formae, quarum 

eadem est notìo, restìtuendae sunt removendae- 

que eae, quae neglecto digamma nunc leguntur. 

§. 180. — Quae dialecti epicae egregia est indoles , ut 
formis, quarum eadem est notio, paene abundet; haec quin 
posterioribus temporibus, simul atque evanuit digamma, plu- 
rimarum causa fuerit mutationum non dubito. Imo tam 
facilis plerumque est mutatio, ut aliis locis relieta esse anti- 
quioris orationis vestigia etiam magis fortasse mirabuntur, qui 
epicae aetatis rationem non satis perspexerunt. Quae quidem 
antiquioris orationis vestigia quomodo nobìs servata sint, qui 
vult intelligere ; id ante omnia teneat necesse est, quasi vivam 
fuisse illis temporibus poesin. Ex quo fiebat ut non certas 
quasdam mutationum leges sibi statuerent rhapsodi, sed mu- 
tarent libidine quae variis temporibus minus commoda esse 
viderentur. Nec minus patet fuisse etiam inter ipsos rhapso- 
dos qui magis faverent antiquae dictioni; alios autem buio 
dictioni non item favisse. Attamen paulatim fortasse paene 
omnia mutala essent, nisi scribendi usu mutationi permuUa 
essent praerepta. Jam cum inter ipsam quodammodo muta- 
tionem carmina Homerica perscriberentur, factum est ut multa 
antiquioris carminum formae ad nos pervenirent vestigia et 
recentioris temporis conamina. Certe Pisistratea quidem aetate 
tantopere mutatam esse antiquam dictionom tantum abest ut 
credam, ut vel in novissima hac carminum coUectione pu- 
tem religiose servatam esse eam carminum formam, quae 
ilio tempore erat. Nam ne Pisistrati quidem socios in ador- 
nandis descrìbendisque carminibus certas leges ubique secu- 
tos esse, cum e ratione ejusmodi collectionis, qualem in prae- 
fatione voli. pag. 16. sqq. demonstravimus , intelligitur, lum 
IL 6 
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ex ipsa raultorum locorum discrepantia , quam ilio quidem 
tempore facillimum erat. ita delere ut nuUum restaret vestigium. 
Sunt tamen inter has, quas nunc demonstraturi sumus, 
mutationes, quas facillimas et in promtu omnes fuisse supra 
diximus , nonnullae , quae tam late pateant ut per totam llia- 
dein constanter inveniantur, ideoque constanter deleta sit 
antiqua ora Ilo epica. Cujus rei cum ipsa mutationis facilitas 
causa sit, intelligitur nos quominus restituamus eas lectiones, 
quae antiquilus valuisse existimandae sunt, non posse impe- 
diri. Id enim nostro jure deposcimus nostrae quaestioni, ut, 
sì ejusdem nolionis duae sint formae, altera accommodata iis, 
quae de digamma disputavimus , altera incommoda, eam for- 
mam liceat veram habere et fere antiquiorem, quae, si valet 
digamma, recte se habet Removebimus igitur formam in- 
commodam. 

§. 181. — Ac primo quidem loco demonstraraus geniti- 
vum singularìs declinationis secundae, cujus duae sunt termi- 
nationes: oio et ov. 

Jam cum y, 140. legatur àvSgóq re ngovégoio xai aarioi, ubi 

neglectum est digiimma vocis «ow ; patet formam ngorégoto eo 
demum tempore esse illafam in bunc versum, quo deleto 
digamma molesta erat in hiatu ymì particulae productio. Anti- 
quilus haud dubie legebatur ùv^góg re nqoxéqov xaì acrreog. 

Item Xf 25. iegendum est: SòtSsxa ò^ /^uaot/ xaì etxoai xaaoné- 

Qoio, Legitur nunc xQ^^^oio naL Nec tanti facio homoeoteleuton. 
quod est in xgvooXo et maan^oio^ ut bac correctione abstineam. 
— Item A, 261. Iegendum est ^ou d'ini "Itpiòa/Miwi. 

Sequitur etiam /J, 672., quamvis olim suspectus hic fuerii 

loCUS (cf. §. 175.), restitutO hiatu legi posse Xagónov t« uvaxro^- 
Legitur nunc XagónoM /luvattroq. 

\ 

§. 182. — Altera forma dativi singularis declinationis ter- 
tiae duobus locis restitueada est. 
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.Nana quod legitur x, ^^2: Z/^t t« xa^ z/w« vUi, 'Ewi^h^, 
quoniam cura digamma vocis ènfiffòXoq non concinit, scribendum 
est Jiòq vtij uti haec forma vVi legitur /?, 20 : Nffkffitfi vU ioueàq. 

Nec minus faeilis est «, 879. correctio. Legitur Tavrtiv 
<J*oiV fmi TigoTifiuXXeuu Restituto antiquo hiatu lege T«vTijf Awe 
tnfi ri. De forma fnn confer a, 395. o, 106. 

§. 183. — Ut reliquos locos , quibus neglectum est di- 
gamma vocis ^« nuncaddam, liceat relieto declinationun) 
ordine transire ad dativum pluralis declinationis tertiae. 

Etenim saepissime post elisionem legitur Miaaiv^ cf. o, 582. 
^, 342. ., 30. 893. t, 376. 526. ^, 391. o, 127. 156. 5, 208. i., 
200. 211. 256. 431. y, 286. v, 363. «, 102. 771. Quae quidem 
tam faeilis fuit mutatio, ut raro hiatus inveniatur ante ìmaaw. 
Est tamen x, 542. Cujus ad similìtudinem loci illi omnes sunt 
sanandi, ut restituto ubique biatu legatur ìmaoiv, Hanc sen- 
tentiam eo dico confidentius, quod restituendo hiàtu nusquam 
efficitur caesura trochaica pedis quarti, quam molestam e^se 
supra demonstravimus, §. 24. 

Pertinent eodem a, 288. *, 73. o, 701. v^, 671. Nam quod 
legitur o, 288: nàrtiao», S'àvàaaéi», non dubito quin fuerit mthv 
Sk uvàaaiw, sicuti miaw àyàaaei legitur Odyss. «», 25. — Deinde 
t. 73. nunc legitur nolkoai favaaatu^. Quo quidem loco cum 
noUaiv yàg àvàaauq legerit Arìstarchus, haud scio an respectu 
habito scholiorum A (ìxet ò4 Tt ììft^ww xaì ^ òtu tov éC con- 
fìcienda sit lectio noUoiv òi waoauq. Patet enim bis in rebus 
nihil demonstrari dìctionibus similibus, veluti itolé(Hv yoQ Iliad. 
X, 688. — Tum o, 701^ non minus facile legi potest Tq»ai òà U- 
1UTO. Legitur Tgotahf (tfXneto, Ceterum si quis praeferat lectio- 
nem T^wai fiélneroy ne buie quidem obsto. Cum enim id 
agamus ut restituatur digamma neglectum y constat plurìbus 
rationibus saepissime idem offici posse; nec semper facile 
posse existimari quaenam verissima sit ratio. — Postremo 
«^,671. h nóvxtaif fQyoioM' non dubito quin legendum sit^ nàaiv 
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f^y^iony^ ut in somiternarìa majore productio fiat ante ^f^av 
(§. 158w) Potost tamen etiamlegi i^ok ii^ 



§. 184. — Venio ad dativum pluralis declinationis secun- 
dae; quem constai aut in ok desinare aut in otau 

Jam cum q, 145. Xaoiai voi *iUif fy^^wai^ stare non possit, 
legendum est laoìq voi *n^. Cf. §. 174. 

Nec min US, facile ^,45. (povXrtp^ fi^a^toTtup itjpnrSavt/t^tówiiiit) 

legi potest H Qa &eoìi ima^lfavs, collat. f^, 407f ifwl fimarSam 

avrò»?. (Jeterum non nego etiam hoc loco (cf. §. 174.) simplex 
legì posse prò composito, ut sìiij(a^ó»aw (w^ari; nam de 
in^dw€ {la, 25. — §. 104.) fatéor mihi non satis constare. 

§.185^ -^ Eadem raCione de quibusdam verborum 
terminationibus licet statuere. 

1. Ita (, 281. legitur l^%a! fl^tórroc* Patet facillime legi 
posse ìM^ iìnómq^ Ut deleatuT elisio. Gf.Odyss. /«, 349. v, 60. 
6, 445. 

2. Libr. &, 453. nunc legitur ngì» noXtftw xìèkw^ Legen- 
dum est restituto hiatu n^ nólnfMP vt ihtp, 

3. Praeterea bue quatuor pertinent loci : p^S2: ^w ftòf^^ 
oc lU/ tigèoroq. -^ e^ 166: %o¥ i*Ui¥ J.ìv§CaQ, — e, 565: top tìiw^Js^ 
«rAoXO?* -^ é| 294 : 4UC f^^ify «g ftJW Ij^tK. 

Dicat forsitan quispiam bis quidem lods aperte confir* 
mari Tbierscbii sententiam, quam demonstrayimus §. 173. At 
faciliima est bis locis correctio. Ut enim illud omittam, e, 166. 
565. rectissìme asyndetos legi posse %w Vk» (uti legendum est 
Odyss. ^, 556. — collat. ly, a *, 63. d, 97.) ; patet oertiorem 
esse correctionem eam, qua eodem modo omnes loci sanarì 
possunt. Jam cum bis quatuor locis %àt» legatur ante voca- 
lem, non dubito quin, restituto biatu vocis ^, adbibenda sii 
verbi tu elisio, ut legatur '^vv iltvf,t% -- %w SkXf J)^%Ì9X relL 
De qua elisione conferant lectores », 51^. Odyss. a, U8. 
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g. 166. — Transeo ad noimullos locos, qui reote sa habe- 
buii^ ni restituerìmus alias stirpium radicumve formas. 

1. De voce louf supra dixitnus §. 136. Gutn », 139. oe^ 
glectum sii digamma: ìpM^^Mi,* patet focile legi posse {x^ 

2. Nec minus facile % 736. prò oì&Xm fio i^ùorm legi 
potest, collatis ejusdem libri versibus 262. 273., ai&la ^ la «y*- 
lórrec, quae Bentleji est sententia. 

3. Item ^, 406. 420. Qwfq élèff, otfq Mtiì) neglectum est 
digamma. Nolo confugere ad variam lectionem |, 235. (ìi^% 
quod fortasse licet. Imo ^^ 406. 420. restituto hiatu legen- 
dum est o^^a %, otpqa %$. Ceterum de rd^ et tUìi in codd. 
baud raro commutatisi quae simillima est res, cf. Pflugk. 
in Annali. Darmstad. 1840. No. 149. 

4. Libr. p, 333. prò Mining fhìxTfipóXw legendiun est M- 

5. Restat ut de iis vocibus proponam, quas demonstravi 
§. 142. sqq. Quae cum binis utantur formis; patet quosdam 
lócos, quibus iieglectum esse vid^tur digamma, adbibenda 
sola attera forma facillime posse sanarì. Hos nunc sum de^- 
monstraturus; de alìis locis, qui nisi delendis singulis vocibus 
corrigi non possunt (voluti i, 348. a», 757. ali.), infra agam 
§. 188. sqq. 

Ac primum quidem ut ipsam mutatioms facìlitateln de- 
monstremus varietatem lectìonis, quae est % 765, silentio 
praeterire non possumus. Legiiur enim in codioibus sive %óf 
lésfovrór sive %óié thuttnéf^ Quarum lectionum utra vera sii, 
faaud facile unquam existimari poterik — Sequìtur x^ 25. nihìl 
interesse utrum legas x^^ ^ ébcoat, an xQ^ov ncà kùiùoti et o, 
701. aeque focile legi posse T^uai àk nnewo atque Tgmoi ^M- 
uno, Sed de bis lods supra §§. 181. 183* egimus. 

Supersunt duo loci. Etenim quod ^, 526. legitur nSzòfum 
UatófiiHi^, cum stare non pòssit; facilis est conjectura tvxoft id- 
nó/uvoK^ Ita t^^pfi^ legitur ^, 411 ; et khtoi^ in ipso libro ^, 
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.196. — Alter locus est ^, 571. ^« wxi lpyo/*^ij. Praeferenda 
est autem lectìo cod. Vind. et Aldinae secundae: {tc xcà eìg/o- 
fjUrri. Certe v> 72. optimi Qodìces prdebeat ^i^ovo*. Attamen 
Heynii conjecturam Mai kg^ofiiv^ malam omnino non esse com- 
probat Odyss. X, 503. 

Contra «, 467. (legitur ibi orr> laov) non ausim scribere 
ov fiaop. Constat enim masculinum ubìque esse 2ao?, nusquam 
naoq; licet feminini altera forma sit ftati. ^^' §• ^^y 2. — Nc- 
que «, 165. o, 397. w, 522. substituerim formam ióq, Esset 
enim synizesis, cujus in voce lo? nullum inveni exemplum. 
Nam pessima est q, 260. unius cod. Vindob. lectio: tìSv S'àXXiav 
ziq x€v Ijflw hi fQfolv ovvòfion ìlnoi; quae cum vitio metrico labo- 
ret; facile lectores intelligunt, quid auctoritatis insit in syni- 
zesi kfjoiv. 

6. Singularis prò plurali restituendus est 

§. 187. — libr. ìf/j 309. Lego ola&u yò^ ev nfQi> riqfia ìhaai- 
fiiv. Utitur epim hoc loco singularis eodem jure atque v', 323; 
nec de pluribus metis necessario cogitandum esse demonstrat 
versus 333., quo rigfiaT* de hac sola meta quam constituit 
Achilles, intelligenda sunt. 

Eodem moào> corrigi poterit g, 260. pwófMcv dnoi, ut sit: 

%wv d'aXkiav tiq ie» ifli> (pgealv ovvofJia dnoi. SucCUrrit enim y* 235: 
vw S*aXXov^ ifJàr. nàvxaq ogu fUxmnaq ^AxmoÌk;, ovq jov iv ywìCijr xat t 

ovvofia fiv^aaCfiff¥, Certe Spitzneri rationes , qui quandam 
esse inter utrumque locum dififerentiam statuat, fateor me non 
intelligere. — Attamen ideo hanc .proposui conjecturam, quod, 
quantum fieri potest, omnes locos, in quibus neglectì digammi 
sunt vestigia , sanandos esse censui. Qua in sententia nisi 
pei'standum esset, hoc quidem loco conjectura abstinuissem. 
Primum enim constat versus 260. 26^. damnatos esse a Zéno- 
doto (cf. /?, 672 — §. 175.) ; tum totus bic locus ob versus 252. 
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279. sunimam movet suspicioDeni. 8ed de hac re in tertip 
hujus quaestìonis capite accuraUus agemus. 

7. Omìttendis vocibus monosyllabis, quas obli- 
terato demum digamma in carmina Homerica 
illatas esse verisimile est, permulti loci emendari 

possuttt. 

§. 188. — NonnuUis locis delenda est particula ga^ qua 
plerumque paulum modo sententiam immutar! ex disputatione 
Naegelsbachiana (annot. ad lliad. p. 191.) intelligimus. 
Est tamen ubi Naegelsbachium ipsa doctrina fefellerit. Nam 
cum id ageret, ut vim particulae demonstraret ; in eo lapsus 
est, quod, cum hac particula accuratius sententiam definiri 
intellexisset, in nonnullos locos Homericos eandem inferre 
studuit. Minorem igitur, quam par est; concessìt poetae in 
adomanda oratione lìbertatem Hanc autem libertatem con- 
stat eo esse majorem, quo antiquior est poesis ; [ncque inepte 
dicuntur omnia, quae aliis modis fortasse aptìus dici possunt 
et accuratius. Quare nec lliad. 9, 144. Naegelsbachio assen- 
tior, scribere volenti tw g ^Ax^Xiih; prò t^ <y jixi^<:,' nec ^, 403. 
necessario legendum est yag ^, cui lectioni favetHerman- 
nus ad h. in Ger. v. 57. — 

Jam ut lectoribus. probemus, facillime in quibusdam sen- 
tentiis hanc addi potuisse particulam, nec tamen omnibus 
locis, in quibus nunc legitur, cara fuisse necessariam, haud 
alienum est duo afiferre exempla. Nam quod legitur Odyss. 
9, 366: £q <pàaavi et 9, 376: èq fg)a&\ id in versibus 386. 404. 
est wq àq iffiàvfflw et wi oQ ìf<pap, Patet igitur addita particula 
paulo accuratius respici ea, quae supra narrata sunt. 

Obliterato demum digamma haec particula in hos versus 
videtur esse illata: 

1. Libr. ^, 383. legitur avràg imi g taaavxo» QuO in versu 
facillime egemus hac particula, cf. «, 296. a, 614. Nam imi 
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fa esl postquam igitur, imi est postquam. — Fallìtur 
enim Naegelsbaoh. pag. 205, isni (a statuens significare 
simul atq;ue. Imo a, 484. est: postjquam bac navìgatio- 
nìs ratione, sìve bac secunda navigaticoe; x, 641: ijuCf* 
wfhoM MvmH sìgnificat: postquam boc, quem d^monstra- 
yimuSy modo; », 374. verba inù S^ tfiarir respìciunt ea, 
quae supra dieta sunt 367: ovàk Mnrà iwigav it^aov nahr, quae 
mox ita describuntur , ut facillime intelligatur divisosi esse 
Trojaoos. Est igitur imi o^^i^^ey: postquam, ut demonstra- 
vimus, divisi sunt Neccie alia est barum partìcularum sigUH 
ficatio g, 658; ubi particula Sg explicationem babet ex ipsa 
leonis natura, quem constat non facile conatu desistere* Item 
0, 55« c^ explicationem babet ex voce év(;agufv(n6xttaf x» ^^8. ex 
V. 256: ov r^ a ÌKjtoflo¥ arnuù; <u, 513. ex moribus veterum, 
quibus eral ahptiqòq xógoq /óoio, Odyss. ^, 103. His ultimis lods 
duobus, x^ ^^ ^j ^13* u^ Qy ^^* significat fere|particula: ut 
Gonsentaneum est. Patet igitur fa particulam etiam in 
imi fa in lectorum auditorumve animos quodammodo sese in- 
sinuare lectoresque commonefacere eorum, quae aut ex nar- 
ratione superiore aut usu rationeve ipsi memoria tenent. 

2. Libr. /*, 389. quod legitur // f* »«, etsi ferri potesl 

(ttQhrov yoQ ro^órot/ rò icnufifiépw: pólXiw noi rà wu((^m tif^ilt. Schol. 
BL.) ; taraen non mìnus bene legi potest f; Xdz. Conferatur r, 
329, ubi prò ii fu» avuyu, si per versum licuisset, accuratius 
dici poterat f; fa ^, cum paulo antea (326.) de sinistro coniu 
Idomeneus dixerit. 

3. Libr. A, 101, ubi nunc legitur avrà^ o piì f* 'laof suo- 
Gurrit lectio Zenodoti oStoq o pfj ^law. Non opus esse particula 
facile intelligitur. Ceterum faoere non possum quin addam 
lectionem cod. Ambrosiani, qui (p, 205. (aurò^ o firi f Uvai) par- . 
ticulam omittit. Nec dubito quin multis locis similibus postea 
demum particula addita sit. 

4. Item * 467. prò yàq f iqvowa facile legi posse riq 
igvorttt ex iis iectores perspiciunt, quae supra de q^ 403. et 
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I, 30. demoDstravimus. -^ AUamen qaominiis huno k>camc<M^ 
rigamus iiiq>edire videUir f 492. Gf. §. 207. 

5. Libr* n, 169. (^h é'S^* iKCKntì) ^^ apocope statui posse 
demoQstravimus §. 168, 4. Quam qui improbat sentenUam^ 
adiùbere potest p^ 509. Odyss; ^, 90. (, 14. His enim compa^ 
ratis locis intelligitar faoileiii esse conjecturam ìp 6k htMnfi. 

§. 189. — Aliis locis delenda est particula /<, qua item 
aocuratìuft sententiam d^onri satis ooostat. Potest tamen haec 
particula mukis loci» s^sse, ubi nunc legìtur. Etenim 

1. libr. t, 474. (uMq S/ Sp 9CI01» vtòy iitù mvai ni\U t€ x'Q^f^y» 
quamvis sibi Of^uautur «o) «^ ^ mné&ipup et a^àq o ùkkp^ 
tamen non necessariam esse particulam probamus ex locis 
aimillimis. GC f» 379: «^ fàphtu&* ^t^ ^' — mrmq o ^ hti^ 
Qovim. *^ 9s 33. Addo Odyss. |, 411. 413. m, 165. 167. Collatis 
igitur versibus Odyss, |, 418. #» 167. C«vrà^ o o2«— owò^ S «#), 
patet etiam lliad. e, 474. legendum esse aètàq o op tpHap, 

2. Patet item libr. 0, 455. legendum esse w f*h o Idmv^ 
9Ì^, non tòp fiip oy Uotvpof. Nam cum constet saepissimé legi 
%òp fih fyili (Odyss. X, 55. 395. 552. ali.), intelUgHur Sri non 
esse necessarìum. Quod ni ita esset, ncque fy^ legeretur his 
locis, sed fyf»»r^ì neque X, 80. 99. legeretur ncmjf et Spai, sed 
ffttTij^ yi et apttè /e. Qui simillimi sunt loci. 

3. Libr. ;^, 216. quod legìtur pi» r^iUbni, aNaegelsbachio 
(Annott. pag. 216.) explicatum est: nos demum perfi* 
ciemus, quod adhuc multi conati sunt, perfecit 
nemo. Quae quidem oppositio etsi ferri potest, tamen arti« 
ficiosior est. Certe necessariam non esse testimomo sit t;, 186^ 

quo loco aìfe (cf. vers. 187. if^ ^ aéyiy quifU, wà «AJUyr< òovql 

9Ó/Va) multo aptius erat^ quam y«^ yé in libr. x, ^16. Deleta 
particula summa vis inest in initio versus : pìjp ^. — Ceterum 
ut hanc emendationem lectoribus probem nolo confugere ad 
f . 238. 

4. Restai «, 548: o^ck fmim citi óti» ìiqi/rif^i; ti»/ fbcTc», 
IL 6- 
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ov% ttirà^9Mwp. Ne hoc quidem loco necessariam esse particu- 
lam intelligi potest ex Odyss. a, 439: f^ /tkr vò* Tvn^aau reli- 
quisque locis similibus, veluti lliad. ù, 125: va /tk^ — m Miunai. 
Neque illud correctioni obsttat, quod deleta parlicula in thesi 
ante digamma producenda est vox tòv, Ejusmodi enim prò- 
ductiojQem ante radicem Vid- (F*^) ^^^^ potuisse intelligimus 
ex lliad. ^, 142. Odyss. &, 215. Gf. §. 155. 2, 3. 

§. 190. — Particula demonstrativa — Se ante, thior delenda 
est i, 688. Legìtur eìaì xai otdi wè* tì7fé/u»f óS fioi ììnovTo. Rcstituto 
hiatu lego w dnifuv. Addo nonnullos locos, in quìbus ad 
superiora referendus est pluralis t», voluti lliad. » 359. t/,255. 

0, 527: ol fikv Tct nQotèóvTtq ìndSgt^iov. — OdySS. /9, 2J1 : ^^ yà(f 
w Xaaoi :&£ol tucì nàvrm jixau)i. — y^ 228 : ovx av ìfMìiyt iXnofiéyi^ tà 
Xé^ovt» — V, 43: n^ mv VTiQtfCQofvyotfu ; va ak <pQaÌea&ui> uv(aya. — 

Ck)nstat tamen ra^e, nisi ob neglectum digamma corrigendum 

esset^ per se non posse vituperari; cf, Odyss. à^ 738. 
-'.^i Gonfer de re simillima §. 198. extr. (fv-ii ,|a» 

Eodem pertinet ^, 375, ubi legi potest xa* òì tÒ (prò ród') 
tìstéfttvai, nvKWQv ì^og. 

§. 191. — In nonnullos locos postea illata est particula 
x«. Huc pertinet 

1. «j d4: uXk^ ays òri "^^^^ ftàvnv iqdofitv — o? x' iXitot o,Tt tÓo- 

Gov ixtuGdTo 0oi^o<; lAn» Particulam cum explica v eri t Naegels- 
bach. ad h. 1.: non necessariam esse, quamvis simillimis locis 
haud raro legatur, veluti Odyss. §^ 213. «^ 142. 166. ali, de- 
monstrandum est nobis. 

Intelligitur autem simillimos esse locos lliad. /t^ 228. ^, 70. 
Odyss. d, 753. *, 291, quibus omnibus addita est particula; et 
lliad., X, 247. 556. Odyss. y, 231. ubi decst particula. Patet 
enim bis locis, quos modo demonstravimus, particulam p 
aptissimam esse nec mutandam eandem cum particula m* 
Certe lliad. k, 247. haec inepta est correctio. ■^^^Ai r 
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Ornila autem m, 64. partìcula quaerìtur quomodo senten- 
tia intelligenda sit. Sunt enim duae potissimum rationes. 
Namque o« aut demonstrativum potest esse, utì tj Iliad. S, 399. 
Odyss. ff, 13. (ita bos locos alìosque similes intelligo) d; 653. et é:^ 
Odyss. J, 389. Hac igitur ralione si statuimus, optativos eo- 
dem modo intelligendus est quo Odyss. i, 407. ^, 597. — Aut, 
^|uam ego praetulerim explicationem, Sq ilnoi potest esse qui- 
curaque dicet, (sive est ^y«K, sive kqtvq^ sive òvu^ono- 
Xo(i\ ut o? positum sit prò ocr*? (Thiersch. Gr. §.347, 1), ef. 
Iliad. w, 139. cF, 508.— Postremo, collat. Odyss. ©, 458. Voss. 
ad hymn. in Gerer. 443, de sententia finali potest fortasse 
cogitari. Haec tamen minus placet explicatio. 

2. Libr. V, 250. multo facilius ejici potest particula «: 
é7t7ioi6v ^ tX7tfia»a ÌTioq, Cf. Thiersch. Gr. Gr. §.346, 2—6. 

Quod reliquum est, et v, 250. et a, 64. ante digamma in 
arsi produci posse syllabas breves intelligitur ex §§. 156, 3. 
158. 

§.192. — Libr. a, 194. (èXXà M ttvtoq S/, nnofì, hi nqmoi^ 

aiv ófuXiX) delenda est vox oy«. Non nego stare posse per sen- 
tentiam avrò? o/. Attamen xal «vró? non addito pronomine tam 
saepe invenimus apud Homerum, ut o/b necessanura omnino 
non sit. Ad tertìam personam perlinere vocem avróq intelligi- 
tur ex voce ofuUì, augetur praeterea vocis avvoq vis addita 
particula x<xC. Patet igitur ideo mutatam esse antiquam versus 
lectionem, ne conjungeretur ' avrò? cum Unofi\ Sequitur adhi- 
bita altera verbi forma legendura esse: ùJìJm xai avróq, innofi. 

De x«i «vrós cf. S, 363. n, 497.' ^, 623. i., 201. «, 560. 
Odyss. £, 215. ^, 57. v, 203. «, 100, 9, 257. 

§. 193. -r- Paucis locis omittenda est particula òi. Atqué 
haec quidera, quam modo dixi, locorum paucitas certissime 
demonstrat, minus recte Thierschium (cf. §173.) statuisse 
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faujus particulae elìsionem literae digamma aon obstare. Quae 
ai non obstaret, non pauds locis inveniretur, sed saepissime. 
Accedi!, quod quae hùjns particulae anle digamma in Diade 
inveniuntur elisiones, facili negotio omnes removenda partioida 
possuni deieri. 

Constai autem deleta hae pariicula exsistere asyndeton. 
Qua de causa facere non possum , quìn in universum provo- 
cem ad egregiam eam dàsputatiouem , quam de asyndeto Ho- 
merìco instituit Naegelsbach. Annoi, ad Iliad. pag«266. 
Sed videamus locos. 

1. Ubr. X, 517, legìtur amUa fiv oxéup impano. Hoc 

quidem loco quin legendum sii ombut m^ ^x^<^ì ^^^ potesi du- 
bitari. Constai enim saepissime aàyndeton esse in voce ovvIm 
Cf. Naegelsbach. pag.275. — Iliad. 6,5. 69. 105. ali. 

2. Item m, 757. Q^w Sé fio* l^oi^ie^) aut legendum est fw 
fUih l^iH^cfc, aut nw /tot iegatinq ( cf. w, 419 : otw it^tniaq). 

Hoc quidem loco constai vehementissimam esse opposiiio- 
nem. Haec est enim senieniia: te semper amaverunt 
dii Nam non solum redditus es mihi, cum reli- 
quos filios amiserim; sed etiam integrum invi(h 
laiumque iuum corpus video, quamvis crudelis- 
sime saevissimeque ab Achille iraciaium. Sed 
quominus ita sententiam Hecuba proferat, impedii eam crude- 
lissimi facti Achillei recordaiio. Hac commota additis verbis 
w ìhutfPiq* ttviovfjatv èi fuv ovf Sq sentcntiam ad finem perducit. 
Interrupta igitur hoc modo senieniia apiissimum videtur esse 
asyndeion. Incipit enim denuo oraiio, qua demon^ratur prae- 
sens rerum conditio, quam paiet longe aliam esse aique ex- 
spectari poiuit. Conferatur de ejusmodi asyndetis Naegels- 
bach. s. n. 5. et 6. Intelltgiiur autem vocem w, uii sae- 
pissime legiiur in oraiionum initio (voluti post vocaiivos «, 59. 
^, 186. — post imperativos *^ 498. g, 271. — ^ yw libr. o, 
115.)j ita asyndeios legi posse, sicubi novae oraiionum partes 
addaniur. Confer ^, 193: pvviàvnu^tUj %ixaà'h^TmviaqUx!^ 
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— ^, 271. ubi est post parenthesin. — v, 772 ■ nov òi fo^l^^t/- 

Wèv^f vw cSicT* namk xok «x^? "iXvwi ahtHvri ' vw to» mi? «tlnw; oXe&go^. 
— ' OdysSi €, 305 : hMm4gx<^^*' f àùXui ntumolmv àvéfMtvl vvv fiot aiiq 
tdnhq olt&goQ — ;if, 65: viw vfùr naQwtHjtu y havxCw rjk jMa;)f<0^», { 

^e^ety. Patet igìtor etiam Hiad. «i, 757. rectìssiine de asyiih 
deto statui posse. 

Quae cum ita sint, etiam /?, 82. potest fortasse \q%\ vviif 
Idw. Àitamen cum minor sit hoc loco ante 9vv vocis inter- 
missio, magis placet ea correctio, quam demonstravi §. 185, 3. 

3. Libr. % 392, deleta forma ^U^ restituendum esse redi 
supra demonstravimus , §. 17€, 3. Sequitur tjtmviìv òi ol faU 
stare non posse. Omissa autem particula omnia bene se ha- 
bent, modo punctum ponatur post versum 391. Yideatur de 
ejusmodi asyndetis Naegelsbach. s. n. 10. Àtque in ex- 
empio, quod' attulit, Hiad. ^,51. QiQVvtnaiP ^ mawy, iqàptfie ik 

teifx^ in avrfu jS^unt ol òtvovro xóf*a&) idem fere est versus ini- 
tium atque %p, 392: aS^C oi ósvopto; tnmióv ol ìaU, His locis 
eventus quidam eorum, quae supra narrata sunt, demonstra- 
tur; sed asyndeto eventus magis effertur, ut multum proce- 
dat narratio. Confer simiiem locum: A, 846: ini òì qC^av pàu 
nutqrjv — ^ ol unàaaq ìax òdvvuq* t6 fiiv ?Axo$ h^gaito, — Neque alia 

mihi videtur esse eorum iocorum ratio, in c{uibus asyndeton 
est in X verbo évqiv, voluti lliàd. «, 167. X, 196. Haec enirn es- 
empla subtilius divisit Naegelsbachius quam verius. 

4. Eodem modo libr. v^ 224. restituendum est asynde- 
ton : tn7t<^ eìaàfiévoq, Item in fine versus 223. punclum est po- 
nendum. Hujus quidem loci paene eadem explicatio est. 
DiiTert tamen idem a 1^^392. ita, ut, quamvis, quod versu 224. 
narratur, eventus sit vocis ijgàaamo^ tamen paene causalis fiat 
sententia, quae explicationis causa additur. Haec multo fortior 
fit asyndeto. — Simìles sunt igitur loci *, 71. 318. »•, 224. o, 
496. Odyss. S, 655. 606. 

5. Libr. ó, 509. (fiffà* e&ctw x^fifiO si scribimus /iri «Ix«t«, 
non minus recte se habet asyndeton. Usitatissimum est enim 
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in imperatìvis, cf. ^, 216. <;, 266. Odyss. w, 54: tax^ae^, Uq^kio^^ 
fifi tpivyert, xovQoi Uxcttwv. et sìmillimos locos a Naegelsbacb. 
pag.279. citatos, veluti Odyss. *, 362. ^, 393. Iliad. a, 463. rell. 
6. Restant tres loci: A, 792. o, 403. tt, 860., quibus omni- 
bus legitur T(q S* o^\ Sed vel bis locìs dèlenda est particula, 
ut sit t/? ot<f. Simili ratione in initio versus Iqgitur ovx orf 
libr. X, 342. Odyss. t, 237. — Ita recte nos statuere, quam- 
vis non raro legatur vCq ^ tC òé (cf. Iliad. «, 337. et ali.), facile 
possumus probare. Gonfer enim Odyss. <J, 649. ^, 208. 352. 
X, 573. fi, 450. I, 364. a, 223. ,>, 110. x. 12. — Iliad. A, 838: ^i 
4é^fui^', - /», 244. ^, 275. 810. «, 422. ^, 149. ali. 

§. 194. — Saepius delenda est particula t«. 

1. Est I, 348. AoiTÓy ^* ìgofitvTa, Hoc quidem loco quin 
legendum sit Xmov ìeqofiivra (coll. «, 419. — nam Aorròy ^ffiJéVTo 

ob positionem, quae hac voce vel In prima thesi vk effici 
.potest, nullo modo scripserim) hoc minus dubitationis mibi 
datur, quod generi (yio^riHa ?ro%) subjiciuntur partes., Qua 
in re quae prima pars subjicitur, saepissime eget hac parti- 
cula. Cf. Odyss. t, 110. Iliad. «, 145. ali. Non minus constai 
particulam re ante W€ opus non esse, cf. Ifiad. y, 194. 

2. Eodem modo prò te y.al legendum est solum y.a(: tp, 
350. ?, 511. o, 268. *, 379. x, 349. fi, 162. 

a. Atque de 9, 350. egimus §. 130, 2. Patet digamma 
valere in voce héti. Igitur legendum est xaCovro nreUat xal hht 
fióh fivquai. Gonfer Odyss. *, 110. ^, 68. 207. v', 297. a>, 209. 
Iliad. V, 432. Hermann, ad hymn. in Venerem, v. 86. 

b. Libr. 5, 511. o, 268, qui idem est versus, legendum est 
fitta ii&ett xal vofùtv Ìn7iù)V, Legitur nUUC ft^ià t rfi-ta. Gonf. §. 1 39, 4. — 
Demonstratione non est opus, addimus tamen A, 118: StàSQVfih 

Tivxvà xat vXtiv. 

C. Item fi^ 162. legi potest òti ga tòt ^fiw^ev xai w nenlfjyito 

fifiQdu Gonstat non opus esse particulam. Attamen de o, 397. 
Odyss. r, 198. aliter statueridum est, cf. §. 215, 2. 
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d. Libr. I, 379, Xi 349. particula non minus fadle potest 
omitti, ut ft, 379. legatur ovò iX fioi> ó&tmtu: xtxi tÌMoamuq (sive iiuio- 

auMào) %6aù doCij -^ Xi 349: wà* <I xev óexmtu: xaì lìnoawfiQvt Qhtuoa.') 

aaotva. Aptam ess6 particulam T£ non nego, necessadam esse 
eandem non potest demonstrari. Immo eodem modo se ha^ 
bent versus Odyss. «, 71. et «, 306. Nam quod *, 71. dicitur 
f^tx^à Te noi vecQttx^, id etlam omissa particula re recte dici 

poluisse intelligitur ex e^ 306: TQ^^fMota^e^ Javacì xoX xttqattiq. 

Igitur, quamvis apud Pindarum legatur t^^i? re noi òém 
(Matthiae in Gr. Gr. §.626.), tamen Odyss. «, 249. legen- 

dum GSi ntavqef; xa* ^ììtooK 

3. Quod vero legitur £, 367: ov yàq 'v oUi\ id postea demum 
inutatum esse, ut toUeretur productio (quam ante ©»«, prae- 
sertim in thesi prima, patientissima firmissimaque , bene ferri 
posse demonstravimus §. 154, 2.), obliterato digamma molestis- 
sima, quis potest negare? Legendum utique ov yà^ ol6^ (Gf. t, 
162- X, 668. i, 104. ^, 165. o, 521. ^t, 70.), iiii in sententia af- 
firmativa legitur olóa yóg : Odyss. A, 69. Iliad. X, 408. ali. 

4. Libr. tp; 517. in comparatione legitur: Scaor ék tqoxov * 
tTCjtoq àfUnaxM^ oq gà % uvoxta tUrflvf, Sed delenda vel hoc loco 
particula. Quamvis enim o? ^« té in comparationibus legatur 
longe plurimis (d, 483. y, 63. 796. o, 411. 631. «, 590. ^, 134. 
549. 674. a, 319. 9, 494. xy 23. 27), tamen uno certe Iliadis 
Ipco*) nobis servatum est 05 ^a, omisso «, libr. ^, 110: wct« 

Xiq ffiyivuoq, ov ga xvveq Te xai avàgeq. Ncque hoC locO aliter SO 

habent voces o? ga, quam Odyss. *, 107.330. ^, 292. «, 206.211. 

5. Duobus locis in comparationibus prò di Te restjtuen- 
dum est solum Sé. Sunt ^, 559. xft^ 846. 

a. Atque ^, 559. legitur twvtu óé TdSevM àarga, Legendum 
est autem nàvra Sk iXòtTab, Ita si legimus multo magis cffertur 
vox nàvxa: Omnia vero conspiciunlur sidera. Id enim agit 

*) Putaverim (amen ad vitandam hiatum particulam re interdum ìllatam 
esse in thesds firmìores, voluti in primam (§. 66, e.}, in qua saepe 
legitur: ò, 483. jt, 27. ali. Sed — conjectura est! 



Digitized by 



Googk 



96 

poeta, ut demonsiret innumeros fuisse Trojanorum ignes, cf. 
w. 560. 562. (%Ó9am^xf^y Jam cum w. 555. 556. muititii- 
dinis quidem siderum nulla fiat mentio, sed spleiìdorìs {ipainK 
iqmqéiOa); patet eam vim, quae inest in nana ih d9t%m, esse 
esse aptìssìinam. Constai enìm comparationìs tertium, quod 
Yocant, saepissìme addi per partìculam Sé. Confér ^, 300: 
«Arra» i4 I ^/tò« oyfpfttq, ad queoi versum spectat v. 307: Jc fa 

tot' tt^vlétow 2aqnfi^ifa &iffiòq «vr^y. — ¥, 244 : à^d^iilot éé ot avyat 
«Br Si «00 x^'^^^ ìhifint, ^ ^, 522 : i ^ -nqo&oi^wf igintiouf tr= Qq o^ 

Ceterum quae hoc loco iufereudae obliterato digamma 
particula %t causa fuerit, satis facile perspicitur. Sine dubio 
eoim inserta est, postquam additi sunt ad comparationem ver* 
BUS 557. 558, qui, hoc loco ineptissimi, arcessiti sunt e libr. 
ft, 299. His enim versibus cum maxime éSeratur numeri 
notio (mcffaO, patet minore cum vi proferri potuisse vocem 
itarta. Nam narta òé % tlòetat ést: sod omnia etiam con* 
spiciuntur. 

Non nego tamen vel tertium comparationìs interdum ef- 
fici particulis òi^t, veluti x, 156., quamvis saepius hae parth 
culae comparationem amplificent addantque ea, quae, quamvis 
ad rem accuratius describendam sint aptissima, tamen neces- 
saria non sunt. Cf. ir, 140. 282.283. 473. 493. 707. 733. q, 55. 
64. 112. 135. 136. 264. 392. 744. 750. — Cf.Nitzsch. ad 
Odyss. e, 329. 

Operae denique pretìum est addere unam comparationein, 
qua demonstratur eadem numeri notio, i, 307. {noXKÓv^—nwA). 
Rursus sola particula 94 efficitur tertium comparationis. Atta- 
men quae altera inest descriptio, vvócre ^«r'iy— > haec, quam- 
vis oranino non necessaria , tamen et ipsa majore cum vi ef- 
fertur eadem addita particula òi. Quae res alteri loco 

b. libr. % 846. optatissimum fert auxilium. Ibi enim 
eodèm modo legi posse ^ àk Ihaaofèévn (est enim if 6é &^ ihooo- 
ftévfi) faciliime lectores perspiciunt. 
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6. Item /M, 48. haud dubie prò rfjr* legendum erit tJ. Paiet 
enim hanc esse sententiam: qupties impetum in viros 
fera facit, toties viri recedunt, quae seotentia asyn- 
detos addilur ad superiora. Jam cum sententiae duae sint 
partes (quoties-toties), aptissime particulis t«-t« Inter se 
conferuntur. Ergo cum proprie dicendum esset xo^^Va t« «*- 
^^/^», vvtqtpia Te éUova^\ posteriore Sententiae parte additis ver- 
bis ojniij i&vatì rfi amplificata, partìculae te justus est locus in 
priore parte sententiae correlativae : Snitfi t Mofi. Àpparet 
igitur post tTj abesse posse particulam, cf. /?, 198: ov faS—v^^. 
et ali. Ita se locus habebat eo tempore, quo tJ in thesi ter- 
tìa recto producebatur ante digamma; quod cum obliterato 
digamma molestum esset, ad vy addita est particula. 

7. Libr. e, 481. non minus facile prò wt Mertu legi 
potest va m^wat. De TÓ cf. §. 190. — Hiad. <r, 432: vil'xta noi- 

xl^ Ua/iTiB^ T« ilfuvoi Ì<nixótt>9To. 468: U/ìivotg, nUvgn, va ot xinpant 
nttg uantòoq iU<pttàv&ti, ovvijat Iuot^ì. 

8. At multo difficilior est locus, ad quem nunc porgo: 

i, 467. jieiTM ttVfiQj ort taop hlò/iip TSìetogt dfy. HoC locO qui paf- 

ticulam velit defendere, niti possit verbis Hermanni, quae 
sunt ad hymn. in Apollin. 390: jacet is, qui vir erat, 
quemque Hect. parem existimabamus. Attamen ve! 
deleta particula seòtenliam bene se babere probare posstmfius 

ex locis Simillimis. Cf. n, 542: nèiva$2agnfièÌ¥~~oq jìvxCfiP élgvto. . 

ifj 558 : xtìva& w^j oc nquvo^ iotilavo v€ix(K ^4f»M»r* Odyss. n, 45. ali. 

Quaenam igitur restat difficultas? Maxima SjSine. NuUum 
est enim exemplum syllabae bre^is, in consonam literam de- 
sinentis, productae in thesi ante hoq; quae quidem difficultas 
eo augetur, quod e, 467. productio foret in thesi altera 

Quae cum ita sint, aut de interpolatione erit, statuendum 
^- aut ad sìmilitudinem feminini itoti (§1 150, 2.) masculinum 
ììaoq erit efficiendum — aut cogitandum erit de productione 
inusitata. Quam productionem qui veram esse putat, is de- 
monstret necesse est majorem quinti libri partem aut rcliquis 
II. 7 
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Hia^is |ibris esse antiquiof em , aut Gonfectam ^^se ip alia re- 

gippe, cujus ip dialecto firmips fuerit (iigarama vocis Jaog. De 

his igitur rebus disseren^um ejrit ip qu2|estione sexta. Cf. 
§§.279. sqq. 

§.195. — Venio nunc ad nonnullos locos, quibus nisi 
deleto accusativo iserv^ri pop poss|t digamma. Huc ^ 

1. refero v, 186: x^noi<^ ié aìoXnv. %o q^hv. Quo quidem 
locp Ifigi pQ^s^ jr«4«?«is <^^ ^oXna vò Q^uif poQ »ego , quamvis 
plerup^qu^ esset: vix speraverim me bop ess^ effec- 
turum. Accedit autem quod hac lectione posterior versus 
pars decurreret fere per tre s amplùbrachos , qpae r^or est 
versuum forma, cf. §.39; 6. Jplrgo a^te^ omittendus est accu- 

sativus i%ó), i^t sit: x^^^ ^ ^o^«« ^^ ?'^**^ fl^^ ^^^^ ^^™' 
modior exsistit versus exitus, cum epclitica^ v<:^ce tollatur 
caesura (ìohta a^, cf. §.25, d. Est eadem versus forma at- 
que fti, 526. — Quod reliquum est, ut demonstremus objectum 
omitti posse, proyocamus ad disputationem Naegel sbachi a- 
nam, pag. 311. sqq. Addimus a; 29: re<f * «vT«e «v «:o* ^^^ 

htawiofiiv ^ioì oàXoi — », 453: T^ m>&6f*fiv tuù ìgi^a. 

2. Libr. 9, 399. et x» 347. etiam facilius omitti po§se 
pronpmen ^*, ut legatur ola ìogyaq et oaaa iogrt^ ; intelligitur et 
ex Qdyss. x> 217. n, 381. (qpibus locis deest ^) ali. , et ex 
r^Uqpiis codicis Ambrosiani} qui y, 399. praebet oaaaUoQr^ 
Cf. Buttmann. sebo), in Odyss. p. 594. — et hujus 
quaestionis §. 175. 

3. Idem accusativus fi postea additps est libr, v^ 649, 
ubi prò tifi^jt; ^st/ fi ìoiMB Ttfsifi^a&M fur '4fo*oic ep facilius legi 
potest ficgi ìouie TertfMjaSfu^ quod de perdona, a,d quaip pertineat 
ille honor, ex verbis ovóé ae X^ satis constat. Nam saepis- 
sinie deesse pronomina personalia, ubi ex subjectis superiori- 
bus facile cogitatione addi possint, Naegelsbachius p.312. 
demonstravit ex Odyss. *, 504. o, 15. Iliad. x, 2^3, 435. e* 
-638. n, 8. 
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b. Stmiii ratioìie èttieftfdàri pdssunl ;^, 15. y^, 107. 

§. 196. — Superiore paragrapho rem eo deduximus , ut 
eoostet proDomen personale noirnuUis locis additum fuìsse, 
qui antiquìtus eodem egebant. T^tigit hanc rem Yossius 
ad hymn. in Cer. 348. extr. Jam duo re3tant loci, qui, 
quamvis omittendis pronominibus sanar! non possint, tamen 
simili córrectìonis genere ientandi sunt. 

L Etenim x, IS. propter digamma, vocis ixàt^oq legi non 
posse '^fiXaìpaq fi 'Exatgr^ facile perspioitun Possot sano, si de 
synizesi cogitare liceret in voce hatgr^, quod quominus fiat, 
impedit digamma vocis ì^w. Displicet etiam conjectura Hey- 
nii fiXu\ffu(; fie.'Extttgyt ob duram vocis fu productipnem, cf.§. 170. 
Diar. Ut. Jenens. 1803. n. 128- pag 285. — Quid ergo? 
Pronomen .personale rejiciendum est in versum 16, ut dèsit 
obje>c(uni verdi plàww». Jam si legimas MàSe fu TQétpaq (legftur 

nunc h^àdi wi» TQéiffaq)j ^Ut ip^iài fvv r^éiffccq fi énò T«(;t«o?, patot 

in versu 15. post ^/JAo^o? non qpu^ «336 objecto, cf.Naegels- 
b a e h. pag. 314. Adde ^, 774,: /?;U^ wg -éS^n («wóy). 

t, Uht, V, 107. lègitùt* xa2 ^i, txaót* ìàéveXXè. Po«SÌt quf^ 
piam conjióére mutato verboróih drdfnò hóìò loòo legi pfosse 
xai liUnéiàtU inuma. Neijiìé ìtièpta balèò est òonjectura, cum et 
de ampbibrdòhis ex §.39; sallS còristet et de elisione vocisi* 
ex e, 165. », 673. x, 544; v, 481. (xal fi dTi^O ali. Fateor tamen 
me 'ideo hàhe c0njectii>flm minus probare, quod ipsum pro- 
tfònieh i()ér$onale^^, S99; /, 347.^, 649. falso additum esse 
itìteilèxìmui Qtìòd'quidem hoc loco eo facilius addi pofuit, 
quod versu 95. legitur xal fwt Toma ììkcun imtikUau Quo loco 
curii idetti sit vocum Uatn invtiUxat orde, adducor, ut putem 
Ver^ 1(77. legendum esse: xal te ìxa(n MnXUv. Certe parti- 
tix\^^ iai xt aptissìmas esse ex eó intelligitur, quod a Patrocli 
ttóalW'a accurate data esse mandata imprimis mirandum erat. 
Eirgo, si recto conjeci , niutatae ora! ionis causam invenhnus in 
hiatu, qui est in xt Uom\ 
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9. Qaidan, loci ordine verborum pautum 
mutando emendandi sunt. 

§. 197. — Yel haec ordinis verborum mutalk) omnibus, 
quos bue referendos eenseo , loois tam facilis est, tamque 
multis exemplis in nonnullis locis cómprobatur, ut de di^ 
gamma nos recte statuisse etiam ex bac i^e appareat. 

1. Libr. J, 493. («aa^v, ìfMÌ èì fióXuna, Tol *IU(a iyytiyaoaw) 

legendum est nua^^ /taluna fiftioC^ Tol *!%, ut '9ol producatur in 
tbesi tertìa. Consentit Odyssea, in qua semel iegitur jwea»f, 
ifuÀ^iMhma, libr. I, 138; quinquies '»«»#, fwXuna fiftoC: «,359 
A, 353. s-, 490. 9, 353. v^, 61. — in Iliade ulraque forma in- 
venitur: x, *22. », 742. 

Geterum si quis dicat adulterinum esse hunc versom 
finirique sententiam vèrbis noXffwq f M^wat fu).fiùH, sicuti é, 430. 
V, 137 ; non nego recte fortasse ita statuii Ego hac "bstìneo 
senteotia ob eas cmisas, quas demonstravi §.175. 

2. Item T> 421. (e^inf «o* o29i» ìud ttMi), omissa voce nt, 
fortasse legi potest: ti im mU avròq «2^. Cf. ^, 32: iv vv m^ 
^icis %cr. Ita si legimus, po^itionem in t^esi altera efficit di- 
gamma vocis oZIa, sicuti Odyss. ^, 215. Cf. §.154, 2. — Id 

-unum obstat, quod liber t recentioris aetati3. multa habet 
vestigia. Nescio igitur, quantum conveniat cum ejus indole 
baec productio. Cf, §§.219, extrem. 297, 3. 

3. Libr. Xj 791. quod legitur, v^v% éùtoéqAx*^ ncm minus 
facile potest emendari, ut sii étnoéq vavg ^J^iJiaìu Intuii t falsam 
lectionem idem rhapsodus, qui confecit versus 690 — 705, de 
quibus infra ^genius. Cf. §.212. 

4. Restat i, 224. (TfltflifitcvQi; S'oìfoto èémq). Hujus libri io 
principio maximopere turbatam esse antiquam lectionem ali- 
quando demonstrabimus. Accedit quod versus 224. numerus 
minus aptus est, cum Ulixes, mandatorum Nestoris memor 
(v. 180), praeveniat Phoenicem, cui Ajax detulit dicendi prP- 

vinciam (v. 223: weijo JXaq '/^o/m*. vófioi ^ ò\oq X>Svaa(i'q). Ergo 
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vebementìore versus numero* opus est, anapaestico. Hunc 
resiituo scrìbens: nlrinfmoQ ^ Mmq tiktìv òdàan^ UxiXf^, Hac 
oum lectione egregie ;eonveQÌI Euste^hii iDterpretatìO; pag.749. 
31 : nJUfOtt/Mfoc ow òéktiui o&ov. De productKxne , quae hoc modo 
efficitur voce oìvov, cf. versus Odyss. ^, 70: nà^ de Maaq oXv^èo. 
Ceterum Àthenaeum vers. 224. eodem modo legisse, quo 
nunc legitur, satis constai. Sed bac re nihil impedior. 

10. Pro &it ante digamma legendum est «Se. 

§* 198. ^ Hane rem quasi transiens atUgi §.174. 

Legitur enim ly, 300: Stpqa wi wf ébniat ^ /a, 317: o^cc tk 
mf ébptj, — è, 176: noi né Tiq iwf igùi. Patet hos omnos locos 
eodem modo esse corrigendos; nec <r, 176. scribi posse «Ide 
igei, quae verbi forma vix est Homerica, cf. Hermann, ad 
hymn. in Gerer. 406. 

(Jt breviter rem desKmsb'em, concedo rarissime wq spoe- 
tare ad ea^ quae stequuntur; multo saepius spoetare ad su- 
periora. Patet igitur posterioribus temporibus successisse in 
locura hujus particulae, ubi speotat ad proxima, particulam 
mSe, ideoque vocem ^ band raro mulatam esse. Supersunt 
tamen antiquioris usus quaedam vestigia. Nam 17, 31. £q per- 
tinet ad ea quae sequuntur: àuatqa&énv %óòi wnv ^ quamvis 
quodammodo referatur etiam ad suqeriora (c2^m t^^m»^ ^nXqv 
tvqmaw). At Odyss. ^, 564. tk aperte spectat ad ea, quae 
sequuntur; explicat particuiem vox 9^^ vers. 567. Quamquam 
haec rara sunt antiqui usus esempla. Saepius ad seqfuentia 
pertinet m, si excipitur altero w?, valuti Odyss. |, 468. o, 156. 
Àddimus eandem esse iaterdum rationem particulae o^w^ quae 
rarius pertinet ad proxima (Iliad. v^ 825), saepius ad superiora. 

Eo magis gaudeo unum certe nobis servatum esse locum, 
iis simillimum quos supra demonstravimus ; quo quin ad se- 
queniia pertineat mq non Iicet dubitare. Est Iliad. §, 420: m 
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• Pertiùent autem ad idem correctioiris genos miiltì loci 
Odysseaèy qiios In -qùaestione septkna demonstrabo. Tcftius 
tei patet eatidem esse ratióìiera atque ddendae (>artìouìae 
dìemonslrativae — <rc, de 'qua dixi -§. 190. Grtum eat enim 
a^ ex 4^6. ' '• ■ ■■"■ 

11. Nonnullis lòcis prò coiripósito réslituendtim 
est simplex. 

■-;-..■ -. / . .^ . . ■ . ^ ^ • f 

§. 199. — De hac re breviter proposui §. 174. Intelligi- 
lur tum maxime de boK5 correolkfiftS' gentìre esse cdgitaDdum, 
«urar elisio eat anta oomposila. Quaé ubi legitur t^estituenda 
yoee simplici pleiliinque restittii potèst i»atus cùm digàmÈria 
óonveirìens« • 

1. Libr. jt, 61. legitur xecxà woiX' ^x^óWa. Facile'' scribi 
potest xcaià woUa iSovra. — Eodem perfeet fórtasSe x] 4:07 ! naie' 
i^tiéikja. Quae lectio etsi excusatkrtieìD habet et §. 160. sqq., 
4amen noò levi momenti' aestm^abda est letótionis varietas, 
<(|uam Odyss. >, §26] oflfert codex • VindobotiensiS' pfr o àmtatgon 
'h rfowoa : àonalqovta ìéovaa, ( Gf. Hermann, a d ì h y rn li. ih 
tApoJh 255.) — i^, 254. huc noè periàtìet. DedaèiétìKlèm èst 
enim e M«^, cf. v', 485. ' a«in.ii.. t.vi 

r 2. Eodem modo quinqiìe satìktidi stinllòoi, quiiras 'tógi- 
tur inéoMtè, quae forma nisi neglètte' digaiiiiifjà fiefrt tìtìtr'iit^tuit: 
rt, 126. vJf, 341. V 392. *, 146. «,, 59ÌJ. 

Atqùe quatuòrr loeis oum' pltust ^teiòtìébfì legtfltìf'tìèfec 
forma ^ restituendws est hiattfgj et simplex fo«e^. ' Ei^arf, '34l 
légendum est àipStv ftép' te i'out$. Faìlitar ^etóitì fhier^iélfitìs 
{Gt, Qv:%,Mi: 2. antiot 2v, sìdn^tì^ /lèpidi, Ìtà6 Ìò6é1tàéìt- 
gendam esse. Gonferatur Spitznie^rUg in- eiìò'ufs. VHF? 2. 
extr. — Libr. i, 392. lege oqttq oHìks ìknxe> t(. yersilQ^ -- Libr. 
», 146. légendum est oi^cfo**»'?: libr; <»: 595: o<j<»^^?^ collaÉ. 
Odyss. «, 278. 292. .,,273. — v, 194.^ re. 

Restat «, 126. iXuoh<; S*ovx inéoitie niOJkkoyu ntvt i:tùyel{fiit). 
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LegepduiQ osi Xaovqfpvihhntt: i. e. ne d(Be^t quidem, ^i 
fieri pQs;se(. (doq poteri tamap fieri)* Die piàk roinc? 
cf, fij Z12' V'i 49$' Igit^r e^dem ps( sapt^otiao ratio a^quQ 
^, 212t o^ 1^' ov<fò roMfcr, Odyss* ^, 358. De d^Qv^Ti confer 
Ili^d. o, 24. 3^, 522, ajl. Nit2;sch ad Odyss. 0, 36§. 

3, De fi, 45t diximus §. ^4. Patet legi posse au( ^cp^? ^- 

4. Libr. n», 491. <l;i^ T^ebumu IjfWTa narta) leg^Ddum puto 

xaiqa Th ^vf$fj Mtd ìhufwm, Eteniiu xal particula uti hoc loco 
aptissipia est, cum id addatip* quod majus est, ita fortasse 
bujus partiqqlae ip t^esi pfoduc^ìg pQecit }ectioDÌs commutatio^ 
nem. Cf, r, 609 : o ik tpQBoiv yat ^^tpi mU iùatevo vùnp», 

12. Agitur de nonnullis locis, quorum minus 
facilis est correctio. 

§. 200. — Restituimus §, 189, 4. prò composito kuùxoffUi 
sirpplej^ fXnofMu et particulam W, freti Ilia4. ^ 609. Jam 
quatupr resjt^pt loci, quibus haec particula aut deleta esse 
pote^t, aut ejusdeip vis am^ta est addita particula Ar». 

). Ai^u§ prìmom quideip o, 539. nunc legitur tmq o %& 

noUfiJii fthmf, ìfrt fìdnevo vUijv, GoUatO autem v^ 609: xflt) UxtrQ 

ifUfjp intelligitur particulam xcU vel hoc loco satis esse, licet 
etiam fr* per se sit aptissimum. Id enim nos agimus, ut de- 
monstremus faciilimam fuisse antiquae orationis conunutatio- 
nem nec raro eandem ex antiqua simpllcitate prìgineip duxisse. 
Qua cum simplicitate bene consentit particula ««<, cujus in 
locum successit postea paraculi* ht. 

2. Ncque multum ab boc'locp differunt libr. ^ verss. 
364. 391. Ibi enim particula r»» addita est ad mU, ut accura- 
tius sententia demonstraretur. Quamquam facile intelligituf 
etiam xa) qtxq&e^ aU' bu&tuftu ad rem demonstrandam idem 
valere, Eadem cum vi proferendujoa est oìnas* libr. s-, 513. 

3. Restat quartus locus a, 19: tv è" oXxaf Ittéa&m, Sub- 
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làtis particulis (tu f), quae per se sunt aptissimae, utique 
legendum est noi oTbtaH* Uda^i. Cum enìm vocem óUoq majore 
cum vi interdum apud Homenim proferendam esse jmodo 
viderimas, fortasse etiaià hoc loco major est hujus vocis vis. 
Scimus autem quo minus culti^sint homines, eo majore teneri 
patriàe desiderio. Ergo sòia domum redìtio omnium rerum 
est paene exoptatissima in tanta morum simpUcitàte , quanta 
epica e aetatis solet esse. Sequitur particulas cv f nostro loco 
non esse admodum necessarias, satis esse solum xo/. Com- 
probat hanc sententiam Homerica dicendi consuetudo. Etenim 
tam multis locis legitur xui otxop UUaetu^ tamque facile fuit horum 
plerisque prò xo/ diecine tS f, ut certissime concludamus in 
dictione oUw Uéo^at. maximam vim fuisse vocis oUoq. Confer 
IHad. », 393. ^, 229. a, 6a 90. Odyss. y, 233: povloCfup ^up 

fyw^f , x(d ttXjrta noXXù fioyìfvuqj vUttSi v il^furM hm vóortftov ^fuig ìik- 
&ah ^ ik&fiìv ànoUa^^ i<pi(ntoq, taq UyafU/ivffH^. ^, 520. CoUat. iy, 13!. 

Àddolliad. «,556. Sed instar omnium duo sunt loci Odysseae, 
qfìì hanc diotionis vim prdeclare demonstrant, cum ad ver- 
bum ì^x^>f^ majore cum vi additum sit o&o» Imrerat. Etenim 
iffj 7. 27. legitur: ijX^' "Oivetvq, xo* ohtwf izapnoi; neque alia est 

Odyss^ <«, 237« ratio : diuìp tSq n&o* tud txon k ntn^i^a rtiit». — 

Constai autem ipsa pariicula naì haud raro sententiam satis 
eflferri, cf. Iliad. A, 106. 798. ^ 202. «, 685. Geterum simil- 
lima est orationis ratio Odyss. i|^ 149. 

• 
§. 201. — Qui supersunt loci vario modo sanandì sunt. 

1. Libr. a, 395 l ^ ìnn ^v^vaq ngadtfjv ^wq, i^ì kvX ì(^ffi. HoC 

loco quamvis stare possit ^ ntà ìqy^, displicet tamen in quinlo 
pedo spondeus. Immo wU particula )ob eam rem illata est, 
ut augeretur vis vocis Hqy^^- ^^^ ^"^ saepìssime apud Ho- 
merum in ejusmodi dictionibus bis ponatur pronomen t»,- non 
dubito quin etiam hoc loco antiquitus fuerit ^/ t* ìqytff , uti in 
versu superiore legitur lìntm <JiJ t*. Confer «, 879: tainf^ tovz 

ìmX (oire imi — §. 182.) :r^0T«/S«JLÌU«t, ovrt n f^yy. — «, 152: fif^ 
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vi qI &ttvaToq ^fuXérù)^ (pQfolj fitlài T* taq^oq — OdySS. d, 188: uapqu ol 

fi Té ìnoq vTto&iiaiav. ^é -vi %oy. Adde Odyss. y, 99. ò^ 329. ali. 

2. Libr. y, 351. legitur 6 fiE nqòr^oq xàxVogyev. Legendum 
est : xàx ÌQs^fVj quod recurrit vers. 354 : xaxà ^^ai. Ceterum 
saepissime legi x«y.« géì^uv satis constai, cf. Odyss. /?, 72. 73. 
9, 298. /, 158. — • Cf. §. 179, 2. Odyss. a, 15. v, 314. lliad. p, 
195. ^, 35. €, 373. «, 370. 

3. Libr.~ y, 286. 459. (rt/^y aTtonvéfUV , ^vrt/ ^oMy) prO ^y- 

Ttv' legendum est ^^t*. Cf. xp^ 649 : Tf^-^s ^^cr* ìomb rectfiìia&ai. [wt 
Uxaioiq. — X, 779. X, 160. ali. 

4. Libr. ^, 131. in comparatione legilur nKiòhq i^gyu /ivXav, 
o^' ^óéi X^ixai. vnvbì. Sed vel hoc loco (uti f, 54. — cf. §. 179, 
1.) prò o^' legendum est o?. Legitur enim oq in ipsis com- 
parationibus, veluti Odyss. f, 395. 489. n, 19, i;/, 160. S, 233. 
— Corripi posse ante rfivq syllabas breves in consonas lit. 
desinentes intelligitur ex Odyss. y, 80. ali. 

5. Libbr. C, 289. *, 228. neglectum est digamma vocis ìgy^^ 

{ninloé TtufiTioCy.iXoi' , fgya yvvavy.m — òai^Toq ijiTigarov*^ ìgya iidfitiUv). 

Utriusque loci eadem ratio est et antiqua corruptela, cum 
5, 289. citetur ab Herodoto, libr. IL 116. 

Palet exHomerica dicendi consuetudine restituendum esse 

nttfiTioCxiXa ìgya yvvutxòiv, óat-Toq i:t7]QaTa ìgya. — Ita &, 453. est no- 
XéfAoiò rt fiégfiigu. ì'gyu ; £, 429 '• Ifiegóewa tgya yàfioio. QuibuS eX 

locis concludere licet de *, 228. — ?, 289. non aliter se habet 

atque Odyss. S, 83: aXai/ui igy d^&gaìTtm'; lliad. fi, 283: ùvSgàfv 

nCova ìgya, Nisi fortasse loDge aliò modo de hoc libri sexti versa 
statuendum est. Etenim Odyss. o, 105. simillimus est versus: 

ìv^ faav ol TsénXot na/ino(xdoh ovq xufuv avrij. Hic recte Se habet 

nufmoCxdoi Quid ergo? — Sed abstineo nunc hujus generis 
conjecturis. 

6. Libr.;., 11. I, l5l. legitur, ?^oi' ixaary xagSCtj. CoUat. ^, 



*) Ad lectionem Elymol M.infiguroq non confugio, cum in lemmate sit 
^itìjgarov. Similis esl enim error in xal^q aìtfiòìv (s. v. fgyov), libr. 
*, 90. 

IL 7- 
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451 : iv dì a&dpoq àqaiv huatff xa^itj y. t. A. dubiiar> DOIì poiest, 

quin vel X, 11. 5, 151. legi possìt ^ya Sk oM^k «pe^e^ htwnf. 
Quae conjectura cui displicet, is, omisso versu proximo (il, 12. 
f, J52.), medieinam potest parare ex libr. v, 82., ut legatur: 

{oq&i,) 'dxawusiP òì fi^ya a&évoq ffifiaU &Vft^, — . Quid verum sit 

Descio, nec multum interest scire ; modo id teneamus tantam 
fuisse epicae poesis mobilitatem et copiara dictionum ut una 
allerave dictione, in qua posteriprum temporum cognoscantur 
vestigia, deleta, sua sponte subnascatur alia dictio ejusdera 
notionis. Accedit libr. X, II., quod adduntur duo versus adiyd- 
terini (18. 14.), peliti ex libr. /?, 453. Qui si addi, poterant, 
quidni addi potuerit versus 12. et mutari versus .11"? 

7. Libr. /t, 412: nXiòvb»v déTotìgyov €Ì/4Hvor, licet ferri om- 
nino non posse Hermann us (ad hymn. in Ven. v,86.) 
dìxerik, tamen Naegelsbach. contendit d/ to* esse servane 
dum; annott. ad Iliad. pag. J79. Sed recte Hennannum 
secutus Spitznerus dedit <J/ t*. Generalis est enim sententia, 
in qua saepissime legitur Sé te. Gf. *, 497. g, 32. cr, 166. 261. 
Odyss. S, 379. 468. 608. — Potest vero eliara legi nXiórfar 
To* ìgyov ufiuvov, cf. Iliad. ir. Il 5. 

8. Libr. 9, 583. nunc legitur ^ 8fi rnov //«;/ roA:r«9 ivi (pqiaC. 
Sed in hoc perfecto non minus peecatum est quam in ?o^a 
{y, 371. 9, 399. Xf B47). Cf. §. 195, 1. Gollato hìatu, qui », 
40. est in fiàXa llnofmi, vix potest dubitari quin legendum sit 
imperfecturn fiuXa Uni (prò Umof sicuti imperati vus ìXmo legi- 
tur V, 201). Simili ratione imperfecturn legitur Odyss. *, 4i^^\ 
quo loco delendum est /«'. Gf. Odyss. 9, f57. 

9. Libr. xy 4^>^- ^oìfjL, onv tqya rhvrrou propler digamma 
vocis fgyov stare non potest. Hoc loco si censerem legendam 
esse eandein versus clausulam, quae legitur Odyss. x, 44: 
féwft^&a, OyTti tuo" iatlv, violentior fortasse haec diceretur cor- 
rectio. Qua de causa alteram propone conjecturam : Jt^w , *^»'« 
ìQya réivHTM, De activo XSù> confer Iliad. », 97. Odyss. y, lJ2. 
336. ali.; quamquam multis locis Wolfius, Aristarchum secu- 
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lus, ptTo adivo «cripsit medium, veluti Iliad. y, 163. — Posse 
autem prooòmen %Cq esse in interrogationibus ìodirectis satis 
Constai, cf. Odyss. d, 642. n 233. d, 428. f, 368. a», 474. ali. 

10. Libr. «, 572. legilur i79fÀ€/%d'otxoM>, A«W w?, oAto du- 
^aCc. Sed facilis est emendatìo. Etenim rectìssìme se habetit 
omnia, sì scribimus ntilttdfiq a ó6/iouh AAw' c5c x. t. x. Taberna- 
Cttlum enim Achilles tó^o? dici posse, et ex v. 673. intelligitor 
et ex scholìis, quorum haec sunt verba : xceraxgipffiìim a?^v mXuUop 
Mjm ò&oy òòfMv dntf. Sirailiter Odyss. y, 388. legitur a^/y itn 
oXxoio tPiloéTtoq ÙXto ^vgaìie, at Qdyss. v, 361: Sofitov ixnéfiytaa^ 

^tf^e:*^ Interpolatoris autem manum cum in falsa produclione 
vòCts jio4 versu.570;, nostro jure cognoverimus (§. 60- pag. 74.); 
nescio aft V. 572. solo scribendi errore ortum sit o&o»o (ME- 
ABldÉS iJEJ0M(X0''llEAEUE2MlK0ia). Certe aliam muta- 
Itonis causam nuUam video. Portasse "igitur licet hanc 
lectionem referre ad eam aetatem, qua scribebantur car- 
mina Homerica. 

11. Nunc agimus de libr. i/;, 787. Fateor mihi de hoc 
versu nondum satis constare. Id quidem certum est propter 
digamma vocis iqiu stare non posse quod nunc legitur; «Wó- 
fiiv vfjyi igéw nàmv^ tpCloi. Jam facilis est conjectura r/«^* iQtw. A.t 
intercedit Hermannus ad h. in Gerer. 406: neque /^w 
Honierioum estj neque i^iui bisyllabum. Hanc ipsam 
ob oausam §. 198. abstiquimus conjectura wtJ« Igìt, Constai 
tamen Mane et contractionem et synizesin aliis in verWs liqui- 
dis apud Homerum inveniri. Quare nescio nura omnino dan*- 
nari possit ìq4ì» bisyllabum. Accedil enim, quod Odyss. ^, 156. 
(«UÀ.' ^^ai), nisi legi potest dU}i ìqZ, de apta emendatione erit 
desqperandum. Ceterum si recto legendum est hoc libri tp 
loco igw; ìd facillime concedo, hanc Iliadis partem non esse 
antiquissimam. 

Potest tamen etiam aliter statui. Nam coli. », 121. 528. 
Jegi potest vfiìv ip nàaiv igé» ipllm. Quamquam hoc displicet 
quod hao conjectura deletur vox tl$óai>^ cujus summa est vis 
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Accedit quod x, 250. .simile est versus iDÌtium: lìóóa» yù^ vo» 
Tceinra fitT Ugythiq uyogivéiq Jam cum metrica libri X ratio 
maximopere concinat cum metris iis, quae sunt in hac parte 
libri iff; eo magis dubito num simile versus initium recte io 
libro tp possit deieri. 

Persto igitur in sententia, quam supra demonstravi, legen- 
dum esse v/i/a ^S per synizesin. Hanc qui improbent, necesse 
est cogitant de digamn^a neglecto^ i. e. obliterato. Attamen 
maturius fortasse pronuntiabatur igeta, quam obliterato antiquo 
digamma igea. 

12. Non minus difficilis est locus y, 173. (tàq 6<piktv ^va- 

zóq fwi ttàtiv xaxóq). Potest tamen legi wq fi 6<piXt» •Oùvoxoq àòéiw 

xanoq. Nam «rfeW eodem modo se habet, quo ìòùir, fiaXéuv ali.; 
et de elisione vocis ^o* hoc minus potest dubitari, quod infir- 
missimae sunt apud Homerum voces encliticae (cf. Voi. I. 
praef. pag. 35.) Quae elisio cum postea molesta fuerit, 
intelligilur ob eam rem interdum mutatam esse antiquam 
lectionem. 

13. De conjunctivo ci'Jw. — De participiis ììSvìk, 

lixvìu. ^ 

§. 202. — J, Libr. ^, 406. 420, legitur o^ elSTi^ «V *%. 
Gaudeo forte nobis servatam esse altera m hujus conjunctivi 
formam j, 235: id/w, qua adhibita fortasse scribi potesl o(pgu 
ìòiri, o(pga ìddpq, quae formae per synizesin sunt pronuntìandae. 
§. 186, 3. hac sententia abstinui, puto tamen ita statui posse, 
— Certe 

2. simili ratione sananda est elisio, quae quatuor iocis 
legitur ante mvìa: libr. «, 365: raih' eìóv^ - *, 128: «^t^o^a 
ìfgy eiÓviaq — t, 245. id. — xp, 263. id. 

Hos omnes locps ab initio ita scriptos fuisse mihi per- 
suadere non possum. Sunt autem suspicionis tres potissimum 
causae. Priraum enim hoc participii femininum in Iliade nus- 
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quam efficit hiatum, quamvis ante masculinum «W«? legatur 
hiatus saepissime. Tum ex bis quatuòr locis in pede quinto, 
plerumque dactylico, spondeum praebent tres. Accedit, quod 
ex eodem participio fit adjectivum idvìa, cf. a, 380. 482. «, 
tì08.; quae ipsa quin antiquitus fuerit participii feminini forma 
dubitari omnino non potest. Patet igitur bis omnibus locis 
restituendum esse hiatum et participium ìóvXa^y 

Orta est autem falsa illa lectio ex antiquiore scribendi 
ratìone, cujus quaedam apparent in codice Ambrosiano vesti- 
gia. Etenim ^, 251. prò eìdor&^ in hoc codice scriptum est 
LifONe'; et o, 389. prò ilfi^va legitur tfiéva. Patet igitur prò m 
non raro scriptum esse *. Qua in re quam male sibi con- 
stiterint libri antiqui, ex eo potest concludi, quod a, 608. 
{noltjaev tòvCtjaw nqanCòeaaiv) ipse codex Ambrosianus habet noCfia 
èìSvltjaiv. Ergo casu accidit, ut nonnullis locis prò antiquo « 
initiali scriberetur e*, nonnullis locis servaretur i; ncque anti- 
quitus quidquam est discriminis inter dòvXa et ióvìa, quae anti- 
quissimis temporibus eaedem erant et participii et adjectivi 
formae. Paulatim taipen magis iu adjectivi notionem abiisse 
formam iòviu non nego. Participii notio ob eam rem mansit 
in «Wi/m, quod haec forma a forma masculini tMq minus dis- 
crepabat. — Cf. tda^Xa et Té&uXvìu, 

3. Ncque aliter slatuendum est de forma elxvìa. Ante 
hanc elisio est item in quinto pede y;, 66: ofifiara x/d' dxvia, 
Legendum est autem ofifmxa xakii ixvìa, 

Etenim praesens est F«/xw, quod ita fuisse concludi potest 
ex futuro ét^a: xt 321. Hinc perfectum F/Fo«c« eodem modo 
efficitur, quo e nMu fit ndnoi^a. Est enim vocalis * in radice 
(cf. «4XIUS, libr. /,. 336 — Xxikoq), Recurrit haec vocalis in ìix- 

Tof, itmiiv, sicuti Ufiev est ab Oida, ^néni&fnv (/?, 341.) a nmoi&a. 

Deinde cum masculino éidm (F««tf-, Fotd-, Ftó-) concinit «Ws, 
libr. (pj 254., quod hac ipsa comparatione defenditur a 

*) Intacta reliqui quae ante nonnullos annos scripsi Conslat nunc 
Bekkerum semper ita scripsisse. 
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Thierschìi correctione, Gr. Gr. §.211. 29. Jam cum con- 
stet pariidpìi feminini «l^tOa alteram formam fuisse idvìa, cum- 
que reliquis in formis inaximopere conveniant oìòa et ro«o/ 
palei de altera parUoipii feminini fo^Ina ixvìa^ quae est prò 
tìrnvith certissime posse concludi . fiaec igitur ^, 66. cum hiatu 
in quinto pedo restituenda est. 

Certe Bekkeri lectione iSxvìu nihil juvamur. Est enim 
digamma ante e initiale ; et initiale digamma . multo difficilius 
evanescere quam id digamma, quod in mediis est vocibus^ 
ex iis, quae supra docuimus, potest intelligi, cf. §. 104. 



Appendix« 

1. Loci emendati enarrantur ex ordine librorum. 

Libr. e — 19 : «1/ a^ oìnaf UtaSutt (ScripsimuS xal oìntif Um&fu. 
§. 200. 3.) — 64 : 5? k tXnov (S? er^ro*. §. 191, 1.) — 126: 

hioìtq ò* ovn ijidotxe (iL«ov? ^ ovòh fotxe^ §, 199, 2.) — 288: 
na¥reaai ò^qvàaouy {nùatp òi ùvàanv, §. 183.)— --294 : tmeQo- 

fiM potest esse apocope, §. 168. — 365: rum tìivlfi 
(^Tuìka Uvlfi §.202, 2.) — 395: ^ ìial tqyv in^ « ^f- 

§.201, 1.) — 548: tÓv/ ttaecat, {tov efilÉrae, Ut productio 

fiat in thesi §. 189, 4.) — 555 : maqiCnri. De apocope 
cf. §. 168. — 582: TÓy/ iiritm^ {tóvy^ ìhttaai §. 183.) -*- 
598 : yyo;fó«* (phoxón ex lectione Aristarchi §. 11^7, 1.) 

Libr. /? — 82: vvv ^ ìòév (viV 8k ld\ §. 185, 3. — ve! rifr 
ìSiT- §. 193, 2.) — 213: oq ^ fma (oc ^ ìnZ, §. 178, 
3. ^ vel oq ima. §. 188, 2.) — 342: yóg f Ht^aa (fOQ 
ga tneaa. §. 183. — vei yw^ inùoo\ §. 188, 4.) *- 668: 
wx^^év (ohtfi&ir. §. IT7, 1.) — 672: XaQ6noio xmmatm 
(Xagónov re ùvoatvoq. §. 181.) 

Libr. y — 140: ngovégoto^xat aazeoq (rrQov^ov mal, cf. §. 181.)-^ 

154: éUovO'' {ndov&\ §. ndj J.) — 173: ^ pfiliv ^'(f^- 
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TÓ5 fioi J^^ («5c pkwpiUw MmioK àò4w. §. 201, 12). — 
286. 459: rpn^i»* ìowip {^vn ìomtr. §.201, 3.) — 351: 

««»• ìoqytv {nùn ìqtlt^, §. 201, 2.) 

Libr. ù ~ 131 : o^'4iS4i (5? i}de^. §. 201, 4.) — 176: c5d* ^^** 

C«c ie^*. §. 198 J— 275: ^ìdti^ (ìa^v, §. 176, I.)— 341 : 

jet/» T'ijr/o«i* (^*r w JW«. §. 199, 2.) — 467: y^ 4' igvovra 

' (yàe ^uoi^a. §. IS8, 4.) — 508. xanSt;^ potest esse apo- 

<^pe (§.168.) — 509: ^i^^ éìxér, (^ *ix«*. §. 193, 5.) 

Libr. e ~ 30: l^ow* irt/ioai (Uovao r^réffert. §. 183.) — 166: tÒv 
^*Wi|. uilw/«« (ràr *è:r*' k §. 185, 3.) — 451: ag éW^Aoi, 

de apocope cf. §. 168. Potest tamen legi ù/i(pt dh eMXi^. 
§. 188. — 467: M ìaoy (S^ foor? §. 194, 8.) — 481 : 
T«T miTfu (tu m^M. §. 194, 7.) — 515. 572; w^ «?^oy, 
01? «Idei' (w« ?ufoy, mév. §. 176, I.) — 565: tÒi^ d'rtf*v i^J 
t/Ao/05 (tÒv Si U' 'A. §. 185, 3. — 879: ow' ìnn Coì^« 
iTtw. §. 18?.) — 893: óàfiPfjfi M^joaw Qòàfivfi^ ìnfoaw. 
§. 183.il 

Libr. 5 — 281: i^^XriO lìnóvroq C^% etóyro?. §.185, 1.) — 
289; S(^so/xUn*, Ij^ya yvvttixùiv QntifinolxiXa ìqya ywautCiv. 

§. ?01, 5.) — 367: ov y^ t ol^ (ov yè^ oi^ §. 194, 3.) 

-n,474: o/ ÒV y/Aoi' (S oV 9, §. 189, I.) — 478: 'nCov 
lq>i (per synizesin legendum est §. 178, 2.) — 493: 

nuaiv, ìfiol Sk fi^Xtaru voi 7//y Qnùai, finhara à* f/ioif tot. 
§. 197, 1 ) — 511 : fitta % rfi^ia (fitta ^^a. §. 194, 2, b.) 

Libr. 1^ — 21: yMrMv, de apocope cf. §.16«. — 45: ^oìa^p 

ìq>fivdavt (i^éoTs inUivSavi^ §. 199, 3.) — 300: cStf' ér^rj^aei» 
Cò;? iXn^ia^v. §. 198.) — 364. 391. xal ìt oYxo&iv Qxai oXxo- 
^if. §. 200, 2.) — 375: ròò^ lìnifjuvav xvxwov ìnoq (xò €Ì- 

néfuva^. §. 190. extrcm.) — 472: o^' oìvCC,ovto, de apo- 
cope cf. §. 168. 
Libr, ^ _ 158: ^v* ^;^^^y. De' apocope cf. §. 168. — 406. 
420: ^9^' iU7i, 6q>Q tlSijq, (èipga ìèérf, 09^ W^J?^ §§• 186, 3. 
202.) — . 453: nòXtfiw % ìèinv (niUfiiv « Uiiv. §. 185, 
2.) — 526: «Vo/Mct Hnófuvof {tvxof* iiltiófitvQt:, §. |§6, 5.^ 
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— 559: itàvra si t «rfea* (yuirt» òì ìUìjm. §. 194 ^ 5, a). 
Libr. « — 73: -noXiiaav S^àvaaoiv; QnoUaiv yàg sive ók àvaaaiu;. 

§. 183.) — 128: ùfivfiova yQT «^>^^«« C%« ^^i'^"?- §• 202, 

2.) — 224: nXfiaufuvoq S* otvoio òénaq QnXfiaófiwoq 6k Sénni 
oìvov, §. 197, 4,) — 228: Inrjgwiov ÌQya fi^fi/ijXéV QinffQena 
ìgya fie'fi. §. 20 1 , 5.) — 376 : i^oinà(pon inùaaiv (i^anàtpovto 
i'Tieaai^P. §. 183.) — 379 : Stxuxiq te xal dxoaàxiq ( Sexàxu: xal 

tìxoaàxu;. §. 194, 2, d.) — 383 :?«/ Ixàarfjv. De apocope 
cf. §. 168. — 392: o?tw oi' t indoixE QoV te ìoixi. §. 199, 

2.) — 526: Tia^u^Qf^ol T^ initaavv {naqà^Qffcot te ìjttaa^f. 

§. 183.) — 540: nòJX ìqSeoxev C^róU' %V5év. §. 179, 2.) 

— 688: TàS" dnéfUP (tu tìnéfuv. §. 190.) 

Libr. X — 33: ^vuaoE QiàvaaoE. §. 176, 2.) — 139: ^Aut^' iw 
{H&E ìojfi §.186, 1.) — 146: Svr ÌTtéoutEV (oyr* ìotxiv. 

§. 199, 2.) 
Libr. X — 11: ^f^^eak" ixùmo) Qwgas Ixaorw. §. 201, 6.) — 25: 
XQvaoXo xal EÌxoat. f/^vaoù xal Etxoat. §. 181.) — 101: ^rj g 

'faov (^^ 'faov, §. 188, 3.) — . 166 : ;ra^* "Rov. De apo- 
cope cf. §. 168. — 261: tólo S^in ^ItpiSafiupTt. (toÌ) S'ìtù 
Y^tj — §. Igr.) — 517: avTtxu S^ o)V oyjtav {uìnUa if 
ox^av, §. 193, I.) — 791 : ara?/ ftrTOf? (él'rrot? Tavr. §. 197, 

3.) — 792: Tiq S^ìf (t^5 olsT. - §. ;93, 6.) 
Libr.^ — 48: Tt^v eìxovai Qtjj Eìxovat. §. 194, 6.) — 162: 

^ìfitùlÉv TE xal w. {wfita^EV xal w. §. 194, 2, C.) — 317: 

^S* EXnri («? rì%. §. 198.) — 389: J ^' Ut (J xSe. §. 188, 

2.) — ' 391: Evx^ro^T iniiaaw (€v/«to^to ì'Titaatv, §. 183») — 
412: nhóvoDV Sé Tot fgyov (nkEoviav Si te ìqyov SOU nX. tot 
ìqyov. §.201, 7.) 

Libr. V — 107; vì>v S'Vxa&év Qvvv Si $xàq. §. 179, 3.) 

Libr. s — . 116: ^y-iov (o^xeov. §. 177, 1.) — 151: f^fifiaX" ha- 
OTip QwgoE (xàaTtiì. §. 201, 6.) — J53: eÌSe («Ì?/**. 
§. 176, I.) — 208: xElviay énùaoi (xtlvut yE Intaat, §. 183.) 
294: c5? S" XSiv Ca5c Sixs\ §. 185, 3). — 348: Xm6p ^V 
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•titvxa (ilwTÒr itQOfiirrùi. §. Ì9I» 1.) — 383: imi q ^ao^vro 
(tntl taaurvo^ §. IS8, I.). 
Libr. o — 35. 89. N5: (patviiaaa ima Q(p<ovfiaaaa Ima. §. 178, 
3.) — 114: oXofvqòfuvoq Ò'%7io<; rfidu Qòi jtQoqtivSa, §- 179, 
5.) — 127: ^ $" àndéom Cv ^^J^^oo^^ §- ^83,)^— 156: 
Zk inùcrai^ C<^« ^'^^^^' §.183.) — 268: , aera t Jì&ia xaC 
it^l ^&ea zac. §. 19^, 2, b.) ~ 403: t(, d'ord^.(x/. olò\ 

§. 193, 6.) — 455: oy ^Aotwóìo (o "Aowvóc^. §. i89, 2.) 
539: hi à'V-Tii^o C^ainmno. §.200, I.) — De fórma 
^»«:o,-quae vv. 539. 701. olim legebatur, cf. §. «77, 

2. -^ 701: Tqtaaìv ò'Mkneco (l'qwaì dì Unero, §. 183.). 

Libr. n ^ 169. ^y ^^* inàa^jj ( ^ut est apocope, aut legen- 

cKim h Sk ixàoTfj §. 168. 1^8.) — 172: rjvaaae Clàt^aaaB, 
§. I7e, 2.) — 232: eìq<*vMp, de apocope cf. §. 168. — 
278: iXòùVTo C^iwTo. §. 176, 1.) — 572: ^vaoae {iàvaaae. 
^ 176^ 2.) — 818: e:S^ dìmv. §. 176, I.) — 860: Ttg 
d'cSS' Qtù: oUT. §. 193, 6.). 
Libr. Q -—395. 404. 495. 603. legendum est nnero, non 

iklKTo, cf. §. 177, 2. — 54: o&" «A*? àva^iiìqvx^v do àhq^ 
vva^é^qo^if. §. 179, 1.) — 145: avv Xuoìat^ Tot 'iX^a (Aaot?, 
troì 'lX(<fi. §. 184.) — 360: ovvófiax iXtioi Qovvofia dnoi. 
§. 187.) — 333: AlviCaq à' ixartipólov QAìvilaq òì ^xtjfióXov 
§. l!!'6, 4.) — 571 : ^ x«* iqyofiévi} C^« xai eÌQyofiévii. 

§.186, 5.). 

Libr. tf — J94: cA/lcr xa* avToq oy*, i'Xnofi (uX}m xaì aitòq, l^Xno/i 
__ j. 192.) — ,5Ì0: Ìiv6av€ {Mare. §, 177, ^.). 

Libr. t — 75: «w«fr;róvTo«. Potest esse apocope, §. 168. — 

2i5: dfivf^ovaìqy lUviaq (J^yu ìòvCaq §. 202, 2.) —421: 
«V vv rot olSa xuì avióq (tv vv xal avroq olda. §. 197, 2.). 
Libr. V — r- l86l x^^^^ ^^ al'oXna tb. qì^hv f;^aA€:róJ? à\ ìoXnu ae 
gé^Hv. §.195, 1) — 200: fifi dn fjClnuaai, (fis ìmaai §.183.) 
-^ 211: fiìf4,^ inùoat, Cfri/u ìmaai. ibid ) — 2!8: wxcov 
{òÌMov. §.177, I.) — 224: inm^ S* daùfiivoq {tniKa tìaàfjievoq. 
§. 193, 4*) — 250: onnoìiv x^ dnija&a Qonnoiov iìnp9&a 

li. 6 
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§. 191, 2.) — 256 : ov ^i Miaaw (ov fit intaaiv. §. 183.) — 
424: (u? dò" C<ws i'^^ - §. nS, 1.) — 431: fCìithaai, (in 
ìmaai,. §. 183.), 

Lil)r. 9 — 207: w? *rJor (w^rr^oj^. §. 176, 1.) — 286: inunm- 
avLvx ìnhnaiv (ìkujvtóauvTo ìntaoiv §. 183.) — 350: nriUiu 
ti y.al Uéuv QnTeX^ui y.al h^ai. §.194, 2, a.}— 399: oaaa 
fi fogyaq Qoaau ìogyaq. §. 195, 2.) — '- 583 : fiuk* l^oknnq (fwXa 
UnE hi §. 201, 8.) 

Libr. X — 1^- ^?^^àq fi^'ExMQYi {ì^^XaiffKqj lExufgyi^ — MàO-t vvv 

.TQ^ipuq fi ano fiC^ioq. §.196, 1.) — 61: TróAA' inióóvra QnolXù 

ìdóvra. §. 199, 1.) — 81 : day-qv/éùva Vnea (òuxQvx^ovau ìntu 

§. 178, 3.) — 216: róJi y» ì'oXntt (vò)Ì ìoXTia. §. 189, 3.) — 

302 : Zfivi T« xui /jwq vifX, ''Exfi^òXtf (vfi:, 'ExijpóXv. §. 182.) — 

347: ota fifogyuq (ola ìoQyaq. §.195, 2.) — 349: òixvouq 
re xaì ilxoaivriQiT (d€xày.iq xal dxoatVTiQir, §. 194, 2, u.) — 
407: naid' iqiSovaa (Tratta ìòovaa 7 §. 199, 1.) — 450: 
Xówf* oTtv' ÌQya t/tvxtui (X6fa tlva l'gyu rhvxrui. §. 201, 9.). 
Libr. xff — 66: ofifiuTa xaX' lìxvìu (xuXù ixvìa. §. 202, 3.) — 
107: xttC fioi fxaar* inheXXiv (xat'rt %xa(n ìnhtXXtv. §. 196, 
2.) — 263 : ùfiifiovtt ÌQY* itóvìuv {ÌQya ìdinav, §. 202, 2.) — 
309: niql T%m^' iXvaa^fuv (Tifgl régfÀU ^Xtaa^fiév. §. 187.) — 
363: oftòxXfiaav d* ìnéeaatv (ó^ ìniaaiv» §. 183.) — 392: Ijt 
itiiov di oi ^H« (tWétóy ol ia$f^ §. 193, 3. 176, 3.) — 517: 

o? gii r tivaxra Qoq ga (ivaxra. §. 194, 4.) — 649: fiqji f** 
foixe ( Ì7?T« i'otjic. §.195, 3.) — 671: iv Truvnaa ìgyotoi (h 
nuaiv ìgyotoiv. §. loo.) ■— 736: uéO-Xiu ò^la uvOjòvTiq (ùt^Xa 
oh la. §. 186, 2.) — 787: éMa^v vfifi igto) Qvftfit, ^/«? 
§. 201, 11.) — €46: ^ Si &' ^Xiaaofihri (i? ^* iXiacofUtn- 
. §. 194, 5, b.) — 874: eìds (ms. §. 176, 1.;. 
Libr. ù) — 25: ^tjv^uvì QùvSavt §. 177,3.) — 102: tvtpgiip* liUtaoi 
( fvtpgtjvs l'Tteaai. §.183.) ■»— 307: tìqavMv , de apocope 

cf. §. 168. — 354: q)gu9éoq vóov ìgyu r/Twrra» ( Icge vòov, 
vov, §. 178, 1.) — 491: x^¥^ ^'^ ^W, ^^< % ìXneta* 
ixulìXnnut. §. 199, 4.) -- 572: nifXtCòijq d" oUom {ikSÓ- 
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/uo*o. §.201, 10.) — 595: Saa inéo^r.^ Xooaa ro«x«>'. §. 199, 
2.) — 757: vvv òi fioi ^Qariui: {vuy fiot iegariiKi. §.193, 2). 
771 : ròvy inùaat (róvye ÌTuaai^ §. 183.). 

2. Loci emendati enarrantur ex ordine vocalium 
. initialium. 

uypvfu — ' xp, 392. 

uXu: — 9, 54. 

upalùvàaaa» — «, 288. ^, 672. ., 73. x,33. «, 172.572. ^^,517. 

nviàvta — y, 173. iy, 45. a, 510. w, 25. — CL '^dùq, 
ùaxv — y^ 140. 0, 455. 

•rxw, cedo ^ a, 294. tf, 509. ^, 48. - 

•rxoey* — ., 379. A, 25. ;t, 349. 

•Tnoi^ - a, 64. ?, 281. 1,, 300. 375. *, 688. A. 791..^, 317. 

^, 260. i;, 250. 
ìno^ ^ «, 555. 582. ft 213. 342. ,, 30. 879. 893. *,^ 376. 

526. fi, 391 o, 35. 89. 114. 127. 145. 156. j, 208. 

T, 75. v, 200. 211. 256. 431. 9, 2S6. /, 81. v', 263. 

«, 102. 771. 
fx««, lxerri//9óAo«, simm. — »», 107. ^, 333. x^ 15. 302. 
fxaoToc - *, 383. A, 11. $, 151. TT, 169. V., 107. 
maai0 — V, 309. 846. 

motiM — «, 481. 

|A«o/«tt, ìolna — ^,526. o, 539. 701. ^, 395. 404. 495. 603. 

<;, 194. i;, 186. 9, 583. x. 216. «, 491. 
tpvvftì, — I, 383. 
roMca — ce, 126. y-, 286. 459. iT, 341..», 392. x, 146. v, 66. 

649. é, 595. 
ìgyop - «, 395. g, 289. *, 228. ^, 412. /, 450. y^, 671, «,354. 
li^fTw, Ifo^m - *, 540. — y, 351. 9, 399. ;r, 347. , , 

%<^, arceo —^,571. 
^/» - ^, 176. 9, 787. 
I^5ii«é5.— J, 348. 01, 757. ^ 
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igvia — Sj 467; 

rfivq — dj 131. cf. uvàùvws 

ij&ia — S, 511. o, 268. 

Rad. F*d- 

a. Uop. rell: fi, 82. y, 154. tf, 275^ 508. t, ^66. 515. 
572. 565. 1,, 21.^, 453. ^, 389. 5, 153. 294. n, 
232. 278. 818. v, 424. <p, 207. t//, 874. «, 307. 

b. eUofuu^ appareo: t, 451.^, 559. v, 224. 

e. oUa, rell. — «, 365. 548. J, 367. ^^ 406, 420. », 
128. À, 792. o, 403. ti, 860. t, 245. 43 1. ^, 263. 
7Ato? - e;493. à, 166. V, 145. 
hon — e, 467. A, 101. ^, 736. 
2t/i7 — 9) 350. 
^i?'*-?, 478. X, 261. 
itt»i7 — *,139. 
ìotxf^^ — ^, 158. 
o2xo5, o&c/« ^ «, 19. ft 668. 17, 364; 391., I, 16«i. v, 2i8. 

«, 572. 
óZvo?, obftCofm^, Iteli. — a, 598. i,, 472. ., 224. v 
^ 5c, suus — e, 474. X, 517. ^, 162. 



Caput teréiaiu. 

Agitur de iis locis^ qui probabili cònjectura sanari non 

possunt. 

§. 203. — Sanavimus io capite supcriore quam plurimos 
potuimus locos. Qua in re nec nos fugit, nec lectores fugerit, 
quasdam conjecturas esse audaciores, quasdam tam facile S9 
ultro obtulisse, ut quin vere ita legendum, sit y^ pofis^ dubi- 
tari. Pergimus autem in eadem via, quam §. 175^ ìJfììt de- 
monstravimus, ut ratas habeamus iHas pmnes .c(>nJQi3&^ra8 et 
quid restet, quod sanari non possit, n;unc vidgamu^ 
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Restanl enim in Iliade loci quadragiata àuto ^ quos Juvat 
ex ordine librorum enarrare. 

, f. Lfbr. p, 641; legitur ov yùg ìt ÒIvìIoì: /ayakrirogoq vUtq 
Tauv. Neglectum est igitur digamma vocis Oivfvq, nec legi 
potest 01* Y»Q Oivtioq^ §. 154. 

2. hìbr: y, 224: àya(kjrefìu&' eUoq ìScvreq, 

3. Libr. ò, 470: in uvr^ òf'i^yov hvx^. de asyndfeto hoc 
loco non cogita verim. -^ 492: véxvy h^gwa^ i^vovra. Si inverà- 
retur apud Homerum activum ^voì, facilis esset conjeééura. 
Non invenitur tamen. 

4. Libr. £, 165: iTtnovq tfotq f)c&goiat> àt$oit/i(rh vrjaq fXuvvHP. 

Hoc loco legi non posse TftTtovq oTq S^httgotai intelligftur ex ver- 
bis Hermanni, quae sont ad Grphic. pag. 820. coUatis 
iis, quae. sunt ad hymn. in Apoll. v. 333. Efcenim «y/ par- 
ticula^ nec in Iliade nec in Odyssea invenitur in* tertia sede, 
nisi ubi in, prima sede est praepositio (veluti d, 470. v, 418.) 
seu particula interrogativa (veluti ^,21.). 

5. Libr. fij 345 : Tqùxov «iV tcyogri yivix ^iXtòv iv nóXii uxgtj. 

Comprobant hanc lectionem k, pO. a, 246. Odyss. /?, 26. ali. — 

349. 369, legitur ocpg* iìnm t« [jLt &vfioq ivi arri&ecfai' xiXivu. 

6. Idem versus recurrit ^,6. 

7. 'Libr; X, 215^: twj' nàvroìv ol HxaGTog 6iv Staaùvat fiélaivav. — 
388 : òutaxonuia^t Hxacna — 425 : òuH-:ri (loi — 497 : tiiv vvìcVj OìviC- 
óao nutq. 

8. Libr. X, 112: tìSev. Est in arsi prima. ^— 703: ri$ì xai 

fqywh — 705: arefifiùfieroq yJoi to'^q — 733: àfi(pCaxavto $r\ aarv» 

9. Libr. fi, 333 : iì t*/ Xdowo. 

10. Libr. j, 216: h ò^ oagi4jTi>q. 

11. Libr. o, 189: tgi'X^ ài Ttawa SSaarM, ìkeatnoq S^tfijiogi n- 
fitiq. — 397: ^tjLKD^év r ug éntira xal S neTiXfiytfo firjgéù^ — 398: ;iffpol 
naraTtgrivéoa f oXo(pvgófuvoq ó iJtoq ijuJa. 

12. Libr. n, 371.507. ag/iav àvtmTmv, Singularis non pot- 
est esse. — 522: ovd\^ nMÒV ufwvH.r— 523; «^ av n^ ijim, àvat 

13. Libr. Qf 252: àmaxonùla^i ^ìftiarov. — 279: .dUiq^ oq ntgt 
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/«h» lìóoq, iiéQi ^ìqya xivìneto, Leguntur versus 279. 280. eodem 
modo in Odyss. A, 550. 

14. Libr. a, 185: ovS* oìde K^ovldriq, — 270: à(piiiTM "iXioif 
ÌQflv. Potest quidem legi «y^€T iq "II. — 294 : ^aluaeri % éXaa^ 

^/«loi'c. — 401 : nóqnaq rt yvcifinTaq ^Ukucaq. — 501 i ufi(poi ói* UatHjr, 

15. Libr. T, 102: 0^9* «ÌJtiw, tk fu &vfi6q ivi arfi'd'eaai vùvuyet,, — 

282 : jBQujtiìi: è* uq Intixy ìx^Xtj xQy^^ìì ^fgoèkf]. — 292 : elSov in arsi 

prima. — 302: a^ów' ó^uvruiv xrióe Ixàarti. — 384: nitqfi&'H à* ilo 

avtov. Cf. quae modo der^onstravimus de e, 165. Non potest 

igitur legi ?o à*avTov. — 382: ntqiaailovxo è* t&iiquu 

16. Libr. X> 128: nag&dvoq tft&ióq ToagCitTov ùU^Aour. 

17. Libr. t/;, 21 : 'ÉxToga divg* igvaaq. 

18. Libr, w, 16: rglq S^igvaaq ntgl aijfm MevoiTiàòao &avórioq*) 

19. Ex bis locis pertinent ad 

ùva^ - :rr. 371. 507. 523. 

wfTv — X, 733. 

£Ua» — a, 294. 

t&tigtti — T, 382. 

ilnov, tnoq - n> 349. 369. ^, 6. t, 102. — x. 425. 

o, 398. 
i'A*t — a^ 401. 

iWo^o? - X, 215. 388. o, 189. g, 252, t, 302. 
J'o ~ T, 384. 

tgyov - ^, 470. A, 703. e, 279. 
/^vo» - ò, 492. V, 21. w, 16. 

F*^- — ly 112. /e, 333. a, 185. T, 292. ^oq - y, 224. 
"/Atos - % 345. (T, 270. 
ila, _ A, 705. 
IjmAos — T, 282.. 
^f^t — a, 501. 
iagCii^ — f, 216. X, 128. 



*) Centra /9, 859. ò, 138. *, 538. ?, 403. *', 555. r, 450. perlinenl ad 
Qvofiùu, servare, cf. x, 259. — Cf. Buttniann. Gr. §. 114. 
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OW'5 — /?, 641. X, 497. 
o? — f, 165. o, ^7. ^, 522. 

Videamus nunc de singulis locis. 

§. 204, — Patet autém ex hòc versuum numero eum 
versum per se minimum valere, quem quatuor* in Iliade locis 

legìmus: o^^' éinot, ra fie ^vfiòq hi artiO-taat xiUvn Qtj, 349. 369. 

^, 6. T, 102., ubi in clausula prò xiUvn varia lectio est aywy«). 
In Odyssea legilur i^, 187. &, 27. q, 469. a, 352. y», à76. 

Jam cum tam multis locis hic versus inyeniatur, de re- 
centiore aetate eorum librorum, in quibus legilur, ex hoc 
versa concludere non licei. Concedo quidem eo lempore 
eundem orlum esse, quo evanuerat digamma vocis tlnov, id 
est eodem fere tempore, quo confecli sunt Iliadis o, v. 398. 
X, 425. Hi aulem versus recentissimae sunt aetatis et postea 
demum in lliadem illati. Sequitur in praesentia hunc versum 
prorsus omittendum esse. 

Etenim ad Iliadis librum ^ vix pertinet, cum &, 373. hia- 
ÌMS sii ante élnw (negligo enim nunc produclionem, quae est 
V. 8.) Nec pertinet ad librum iy Hujus enim libri pars 
posterior ab eodem poeta videtur confecta esse, qui confecit 
magnam partem libri a», in quo libro certa insunt digammi 
vocis fìnov vestigia , cf. §. 220. Nec pertinet ad librum %, 
Namque in libro t hiatus est ante ilnor v. 257. ( omitto 7, 35, 
121.) Accedit, quod in eodem libro valet digamma vocis o?, 
V. 20. Hoc enim neglectum est una cum digamma vocis tlnov 
Iliad. o, 397.398. Odysseae vero si habemus rationem, omnia 
neglecli digammi vestigia, quae sunt inilibris a et tp facillimis 
emendationibus possunt deieri. Sequitur vel in hos libros 
postea, demum hunc versum esse illatum. 

Quae cum ita sint versum adulterintim habeamus necesse 
est, quo omisso sentenlia nusquam turbatur. on enim opus 
esse hoc versu post solos imperalivos vocativosque, quos ubi- 
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que excipit, intelligitur ex Odyss. {, 462. o, 307. ali., quibus 
locis deest. 

Hoc autem modo eo pervenirau^, ut propoDainU3# quo- 
raodo de neglecti digammi vestigiis quaerere nobis placeat. 

Patet enim ita in universum esse agendum, ut Iliadem 
uno tempore et ab eodem auctore confectam esse putemus; 
neque, nisi ipsa re coacti, de variìs poetis cogitemus. Se- 
quitur 

1. statuendum esse, omnes voces, quas a digamma in- 
cepisse demonstravimus , per totam Iliadem hac li- 
tera uti. 

2. sicubi haec litera tieglecta sit, primum videnduni 
•esse, num singulis pluribusve versibus omittendis 

salva possit esse narrationis summa. 

3. de majoribus interpolationibus tum demum esse co- 
gitandum, cum singulis pluribusve versibus omitten- 
dis deleatur narrationis ordo. 

4. ubi pateat yel majores quasdam nonnullorum libro- 
rum partes prò interpolationibus esse babendas; 
tamen, si fieri possit, reliquas eorundem librorum 
partes putandas esse antiquiores. 

Quamquam haec oninia non ita volo intellecta, quasi non 
cotìsentaneum sit, non nuli a rum vocum' obliterato di-^ 
gamma aliarum vocum digamma potuisse valere. At 
caute cum sit agendum in rebus difficillirais , sine certa re 
non licet ita de singulis Iliadis partibus statuere. Non desunt 
tatnen hujus rei certa vestigia. 

§. 205. -^ Ex libro p qui sopra allatus est versus 
6i], quin postea demum insertus sit non dubito, neque ideo 
de aliis partibus sive catalogi sive Iliadis concluserim. Ea 
est enim catalogi ratio, ut, quae in eo leguntur, singula per 
se sint examinanda et ex reliquis Iliadis carminibus dijudi- 
canda. Attamen illud non videtur esse praetereundum, quod 
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in scboliis legìtuf : Zi[^d<no^ tofhop nàt w i&fi fr&éprpt(9. Qua ex 
re intelligìtur fortasse hunc versum in nonnullis Alexandri- 
norum codicibus Aiisse omissum. Patet enim, quae in scholiìs 

adduntur: lataq tjtomevaaq tòw MtUaygov xixotgta&iu vaivOìvdùtq nMatp 
rell., his non certam lectionis Zenodoteae causam demonstrari, 
sed conjecturam esse (rao*?). Quae cum ita sint intelligitur 
etiam aliis locis magni faciendam esse Zenodoti auctoritatem, 
neque eas semper fuisse lectionum Zenodotearum causas, 
quae in scboliis tradantur, licei non ubique addatur tam^ par- 
ticula. 

§. 206. — Ex libro y attulimus versum 224, in quo ne- 
glectum est digamma vocis tìòoq firmissimum. Nam firmissi- 
mum esse perspicitur ex §. 154. 

Quomodo igitur de hoc versu statuendum est? Versu 
217. hiatus est ante Utctxt, v. 222. producitur xcU partìcula (cf. 
§.60, 4.) ante tnoc* Ergo certa sunt in_ hac Iliadis regione di* 
gammi vestigia. Aocedit, quod efiam omisso versu 224. sen- 
tentia nibil turbatur. 

Sequitur adulterinum esse versum neque ab Homero posse 
esse confectum. Àttamen tantum abest ut versu omisso in 
bac narratione bene se habeant omnia, ut majoris interpola- 
tionis summa moveatur susplcio. De bac re infra accuratim 
agemus. 

§.207. -- In libro d cum duòbus locis (470. 492.) ita 
neglectum sit digamma^ ut facili conjecturae nuUus detur Io- 
cus, quaerendum est quaenam digammi vestigia in ultima 
hujus libri parte (457—544.) appareant. 

Ao primum quidem in pronomine personae tertiae di- 
ganuna neglectum non est, cf. 478. 484. 541. SCO. Item di- 
gamma radicis Fi^ servatum esse videtur vers. 476, nam ex 
V. 467. (§.66, a.) non potest recto concludi. 

Praeler bos locos nulla apparent digammi vestigia. Pro- 

n. 8 



Digitized by 



Googk 



122 

ductiones enim brevium, syllabarum, quae «unt 506. (ante l^rw 
et tó^»), nihil probant; cf. §§. 73. 171. Ncque ex hiatu, qui 
ante ^vw est in caesura trochaica pedis terlii (cf. §.64, d. — 
66, a.); ante ìgyov vers. 539. (§.64, b.), de digamma concludi 
potest. 

Quae cum ita sini, statui potest in haclliadis parte ncque 
vocis ìQyov (ob versum 470.) valere digamma, ncque vocis 
i^vùt (ob versum 492.). Jam ut redeam ad coojecturas a me 
propositas (cf. appendicem capitis secundi hujus quaestionUs), 
patet versu 467. recte legi yó^ g igifovroj neque opus esse 
conjectura yoQ igvovra. — Gontra vers. 508., ob versum 476., 
de apocope Qxariòótv) nondum dubito. De digamma vocis Om 
(509.) non constat ex hoc libro; ergo in praesentia nescio 
utrum recte conjecerim /^i lUitt, an falso. 

§. 208. ' — 1. Qui ex libro < allatus est versus, 165., quin 
postea demum additus sit vix licet dubitare. Nam non sem- 
per tam accurate res gestas a poeta narrar!, ut cujusvis rei, 
quae per se possit ab auditoribus inlelligi, fiat mentio, de- 
monstret locus simillimus X, 126. sqq. CoUatis enim versibus 
,, 160. A, 127. — €, 163. A, 143. — é, 164. A, 146. CiaiXa-nm^ 
^»|cv), intelligitur simillimam quidem esse narrationem neque 
tamen captorum equorum in libro X fieri mentionem, cf. 148: 

xovq fùv faa ' 6 à o&i nXéXarui xXoviorro <fùXayytq^ xTjq ìvóqova*. 

2. De versu 467. (§. 194, 8.) nunc breviter dicere licet. 
Interpolationem enim raihi videor in hac Iliadis parte agnos- 
cere. Cf. §.279. 

§.209. — De n, 349. 369. supra egimus §.204. Dixiraus, 
de obliterato digamma vocis èinov ex hoc quidem versu con- 
cludi non posse. 

Restat versus 345., in quo neglectum est digamma vocis 
^lXuì%. àyogi] yivk% 'ixiov, quam Icctioncm firmissimam esse de- 
monstravi §. 203, 5. 
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Movetur igitur suspicio interpolationis. Jam si est inter- 
polatio ( nam de toto libro ex iis legibus, quas scripsi §. 204. 
extrem. , nondum ago) ; opus est eam incipere a versa 313., 
non a versu 344. Nam quae vv. 327 — 343. suadet Nestor, 
perficiuntur v. 433. sqq. Statuimus ergo extremam libri sep- 
timi partem (313 — 482.) postea demum ad priorem libri par- 
tem additam esse. 

Quaenam igitur digammi est ratio? 

Neglectum est digamma vocis "iXwq v. 345., nec servati 
ejusdem uilum est vestigium, cum ex nq<nì''ihov (413. 429.) 
non liceat concludere, cf. §.64, b. 

Servatum est digamma vocis ì^y^'- ^^^- ('^SS.) — 
vocis ?xooTos: 371.424, — vocis r^ivq: 387. Mitto enim formam 
ivfiavóavtt, 407. — Vocis ìfnoq digamma servatum esse possumus 
fortasse concludere ex productione, quae est v. 375. Infirmior 
est enim haec caesura. Omitto versum 356, 

Praeterea nullum est digammi vestigium. 

Jam cum unius quidem certe vocis digamma neglectum 
sit, patet etiam aliarum vocum, quae in hac Uiadis parte non 
legantur, obliteratum esse potuisse digamma. Non igitur con- 
stai de conjectura, quam fecimus propler digamma vocis ohtoq 
in versibb. 364. 391. — Versu 472. de apocope vocis £^ 
statuimus. 

Goncinit autem haec Iliadis pars cum quibusdam aliis, 
de qua re cf. §.220. Inde de digamma vocum olxo<; et oiyo? 
poterit aliquando statui. Patebit autem harum vocum digamma 
valere in his Iliadis partibus. 

§.210. — De libri & versu 6. (o<p^* «tirw x. %. A.) diximus 
§. 204. Postea demum videtur esse illatus. Nititur haec sen- 
tentia non solum hiatu^ qui est 373. ante eìnov ; sed etiam pro- 
ductione, quae v. 21. in caesura infìrmissima, semiternana 
minore (cf.§.75. 86.,pag. 147.), est ante i^vw. Non enim dubito, 
quin, quaradiu valuerit digamma vocis ìqvw^ tamdiu vocis tlnov 
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digamma, etiam firmius (nam io altera forma «l^v» jam apud 
Homerum solutum est digamma^ §. 152.), non potuerit negligi 
Accedit, quod io bac ipsa libri ^ regione aliarum vocum di- 
gamma non est neglectum. 

§. 211. — Veniò ad librum dedmum , de quo ob eam 
rem difficillimum est judicium, quod a Pisistrato demum eum 
inlliadem illatum esse antiqui testantur. Sed oum a Pisistrato 
eum confectum esse antiqui non tradiderint; patet in prae- 
sentia de via, quam ingressi sumus, non esse discedendum. 

Neglectum est igitur digamma vocum Umaro^ w. 215. et 
388; djiov 425.; Ofy^^ 497. 

Ut primum de digamma vocis ^hùp agam, biatus est 

V, 384. et 405 1 u}£ a/e /«o» tÓ Je €|ffè K^k iigqtniiùq xcercote^oy. Foi^ 

mulam fortasse possumus dicere; obstat tamen quod in Iliade 
nisi in libro * et o> non legitur (cf, «^ 380. 656 — collat. 197.) 
Deinde hiatum, qui est ante ìno<; vers.540., propter caesuram 
3emiseptenariam interpunctione firmatam digammi testimonium 
esse diximus §§. 66, a, pag. 88. — §. 117, 2, b. Versum540. 
omitto. Ex productione (461.) non potest concludi. Intelligitur 
tamen digaipmi hujus radicis esse in hoc libro vestigia, nea 
neglectam hanc esse literam nisi v. 425. 

Pergo ad digamma vocis ?xa<rro«. In biatu legitur vv. 68. 
et 432. Bestat praeterea versus 166., ubi in pedo secundo 
Qhuvta ìnwnov) hiatus estj qui alio niadis loco non legitur. Prae- 
stat igitur de amisso vocis digamma non cogitare. 

Yersum 497. non magni facio, quamvis ex notissima 
clausula niUrfiia ohov, v.579., de digamma non concluserìm. 
Sed constat versum 497. ineptissimum esse additamentum. 

Quae eum ita sìnt, facere non possum quin contendam 
librum decìmum ea aetate, qua multarum vocum evanuerat 
digamma initiale, confectum non esse. Ergo diu antelHsistra- 
tum confectus est. Confìrmat bano sententiam ea produeli# 
quae est in thesi secunda v. 129. ante «r 
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Sequitur siogulos tantum versus recentiore tempore m 
hunc librum esse illatos. Ita se babet primum versus 497^, 
id quod facUe iutelligitur. Ab eodem auctore additum esse 
versum 84. verisimile est. -*- Jam ut redeamus ad Versus 
supra aUatos, intellìgitur versus 214 — 217. postea addito» 
esse, qui ineptissimi sunt. Primum enim quod legitur v.217., 
Dullius est pretii, cum constet bos heroes, qui abAgamemnone 
sunt evocati, per se omnium epularum esse participes. Tum 
verum non est^ nigra ove nihil esse pretiosius, cf. f, 262. ali. 
Alias res tetigìt Geppertus (de origine carm. Hom.) 
variis locis. Dicat tamen quispiam una cum bis versibus 
damnandos esse versus 211—213., cum praemii, quod promit- 
titur 213., in versibus 540 -—579. nulla omnino fiat mentio. 
Atque banc quidem rem molestam esse non nego; sed ab 
Ifigenio bujus poetae eam prorsus abborrere non possum con- 
cedere. Insunt enim in boc libro ejusmodi res plures. Certe 
qui ita statuit, necesse est putet banc interpolationem eo tem- 
pore illatam esse, quo valebat digamma vocis oty ià quod 
colligitur ex particula xai in tbesi producta v. 213. — Porgo 
ad versum 388., de quo cf. §. 217. Patet etiam hoc loco de 
H[ilerpolatk>ne esse cogitandum. Verisimile est enim Ulixis 
orationem concludi versu 386. Quae sequuntur (387. 388. 
389.) iaota sunt ad sìmilitudinem versuum 342. 34S. Quam 
rem quo magis probemus, provocamus ad additamentum si» 
millimum, quod, ex versibb. 208 — 210. repetitum, legitur 
409—411. Quod ubi confero, facere non possum, quin sta- 
tuam etiam versum 210. olim extremum fuisse orationis Nesto- 
reae. — Bestat versus 425., de quo simili ratione statuendum 
est Interpolationem esse non potest negari. Possit igitur 
quispiam suspicari versum 421. antiquitus exceptum fuisse 
versu 428; attamen post evdovat molestum esset ìXaxov (430.,) 
et omissis iis verbis, quibus accura^ de sociis quàeritUlixes 
(424.), restat ea quaestio, quae minus est accurata: jciSs ftU 
T«r aXXmv T^mmtf fvXmmi vf xcU twat ,- V.40B. Ad bano i^espondere 
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òum loDguin sii et inutile (cf. v. 4S2: «IXà tifi i/iì ruvtu Sui9f4^ 
ta&e ^x(t<na/)j noD est verisimile omnium sociorum stationes a 
Dolone esse sigm'ficatas. Immo versu 433. eodem modo in 
universum dicit Tgwùty, quo Ulixes dixerat versu 406. Quae 
si recto ita intelligimus , sequitor, versum 432: uUà xCii rell. 
conjungendum esse cura versu 422, ut versus 423 — 431. omit- 
tantur. 

Quae cum ita sint, patet a Gepperto nonnulla in auc- 
torem libri collata esse, quae pertìnent ad interpolatorem, cf. 
tom. I, pag. 398. 379. Qui quidem interpolator quam male 
rem gesserit, intelligi potest ex versibus 84. 387. sqq. et in- 
primis ex versu 497. Hi enim onmes ab eodem auctore vi- 
dentur esse additi. Quibus coUatis cum reliquis, quas modo 
demonstravimus, interpolationibus (210—217; 387 — 389; 423 
— 431.)} patet ipsum libri decimi poetam interpolatore fuisse 
aliquanto praestantiorem. 

§. 212. — Ex libro X huc perlinet 

a. versus 112, cujus in prima arsi legitur ilów. Retinens 
eam quaestionis rationem, quam institui, et hunc versum et 
versum 111. prò interpolatione habeo. Statuo igitur conjuD- 
gendos esse versus 110. et 113. 

At Gepperto libri X initium, quo continetur UyofiéfAtowoq 
èquntCtt^ multas ob causas suspectum est. De bac re alio loco 
agemus. Nunc quidem addìmus ex v. 112. hujus sententiae 
argumenta peti non posse. 

b. Alter hujus libri locus, quo movetur suspicio, est in 
ea narratione, quam posterioribus demum temporibus in Ilia- 
dem illatam esse ad unum omnes contenderunt , quorum de 
bis rebus exstant disputationes. Qui enim fieri pòtuit, quin, 
qui intellexisset multa deesse posse in extrema hujus libri 
parte, idem intelligeret magnum episodiuro esse inter versus 
664. et 762? Accedit, quod illud avrn^ 'Jxi^v^ commissuram 
aperte videtur demonstrare. Vereor tamen ut recto statuerint 
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bomìDes docti, oum ad reoentissima tempora hàno narratioiieiiì 
(664 — 762.) referrent. Videamus igitur prìmiun, quae di- 
gammi sit in bis versibus ratio ; qua in re eos locos , ex qoi- 
bus de digamma recto concludere non licet, breviter indica^ 
visse salis habeo. Sunt bi: uM^ 701. wnvf 683. hog, 747. 
tnutnoKy 703. De bis omnibus confer §§.64, b. et 62, b. 

At vocis or valuisse digamma concluditur ex productione 
versus 705, quippe quae caesura non juvetur. — Deinde non 
dubito quin valuerit digamma radicis fid^s nam qui leguntur 
hiatus 710. 741. etsi ad similitudinem aliarum dictionum ef«- 
fecti esse possunt, tamen hereditale accepti non sunt. Ex 
antiquiore enim poesi dicat quispiam receptam esse productio- 
nem imi ìdw: 745; cf. §.123, a. Patet tamen, cum neglectum 
non legatur bujus radicis digamma, de servato ' eodem di- 
gamma esse cogitandum. — Tum vocis àarv digamma biatu 
videtur demonstrari , qui est 706.; ne hic quidem hiatus alio 
Iliadis Odysseaeve loco legitur. — Postremo ante %oy bis 
legitur hiatus: 719.734. Concedo, si aliter statuere non licet, 
hos hiatus receptos esse posse ex ipsis carminibus Homericis 
antiquioribus : nam fOya tfgyov legitur x, 282. y, 366. ff/208 v, 
150. V, 286. ali.; noUfiniu ffgya legitur i, 428. 17, 236. *, 730. : 
attamen si potest fieri patet aliter statuendum esse. 

Ut breviter dicam, puto hoc episodium- eodem tempore 
factum esse, vel potius ab eodeb poeta, qui confecit librum 
%ff (crediderim bunc librum in ipsa Graeoia factum esse). Quo 
in libro eodem modo valet digamma vocum ol, FiS-, ù<nv^ ìqyov. 
Alias causas nunc silentio praetereo. 

Attamen neglectum cum sit digamma vocum fqyov (703.), 
n<nv, (733.), fooc (705.)*): quaeritur quomodo de bis locis sta- 



*^ Non dubito versum 705., qaem prò adulterino habent^ ad eundem 
auctorem referre, qui interpolationem , quam demonstraturì sumus, 
confecit Apparent ejusdem (si?e ejusdem femporis) conamina per- 
multa in nooo Odysseae libro, ubi eandem clausulam invenimus 
42 549. 
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toeDdmn sit. Palei autem minorem inesse inlerpolaiioiiem in 
majore episodio, quod et ipsum non antìquissima aetate con- 
feotum est. Haec quin contineatur versibus 690 — 705. ego 
non dubito. Pertìnet ad recentissimum tempus (cf. §§. 269. 
sq.), quo evanuerat digamma vocum laoq et (jp/on servabatur 
digamma vocis oT. 

Si recto statui de hac interpolatione ; invenimus hominem, 
qui multis locis libri undecimi delevit antiquioris temporis 
vestigia, voluti 791. 792. ali. Bestat igitur ut de versu 733. 
sententiam nostram proponamus. Hic enim loous recentissima 
Illa interpolatione non continetur et facili conjeotura potest 
sanari. Legendum est ifiifi&nano tò (prò ^) wnvf ut repetatur 
ultima syllaba vocis u/upCavavro, Pertinet autem illud «d, de- 
monstrativurn, ad vocem e^vówaa, 7IK; uti eodem referen- 
dum est T^^ y. 7J3. 

§. 213. — Pergo ad librum ft, qui v. 333. neglectum vocis 
léoiw digamma demonstrat. 

Attamen si de hoc uno libro nunc agerem, baud dubie 
inconsideratius disputarem. Gollatis enim omnibus rebus fa- 
cile patet una tractandos esse hos versus: f», 333. n, 507. 
522. 523. Bis enim omnibus locis de eodem agitur heroè, 
de G4auco Lycio ejusque sociis. Ex sociis dauci imprimis 
nunc nominandi sunt Sarpedon et Àsteropaeus. Sed de Aste- 
ropaeoalio loco (§.302.) erìtagendum, nunceum nomina visse 
satis habeo. 

Ergo jam reliqui sunt Sarpedon et Glaucus^t de qoibus 
aoturus facere non possum, quin lectores moneam, ne vel bac 
in disputatione me in mea quaerendi ratione quantum fieri 
potest perstare aegre ferant. Sciunt enim in libris « et C 
utriusque viri mentionem fieri. His autem libris in praesentia 
prorsus abslineo. 

Attamen alìqua ex parte mutanda nunc est quaerendi 
ratio. Gum enim librorum ^ et » ii loci, in quibus neglectum 
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esse di^mma modo demonstravi ^ in iisdem heroum personis 
conveniant; quaerendum est primum, ubinam, ìmprìmis in 
libris,|fi'9 sqq., hi viri commemorentur et quid agant, tum 
quaenam digammi in his locis sìt natura. 

1. Ubinam inde a fine libri ^ Sarpedonis Glau- 
cique fit mentio?*) 

a. In libris ^ -> A ne in saevissìmìs quidem pugnis memo- 
ranlur. Nam &, 195. ea intelligenda esse Diomedis arma, 
quae a Glauco (, 23Q. accepit pretiosissima , Gepperto non 
poSsum concedere. De hac re non aliter potest statui atque 
de clypeo Nestoris, qui quamvis v. 192. dicatur pretiosissi- 
muSy tamen aliis locis non commemoratur ; hunc quidem pre-* 
tiosissimum vix fìlio suo Neslor tradidisset; $, 11. 

b. In libro fi utriusque viri mentio fit versibus 101.102. 
— Deinde vv. 292 — 435. 

e. Centra in lilw'o v neuter commemoratur. 

d. In libro ^ ad utrumque spectat unus versus : 426. 

e. Ex libro o ad Sarpedonem spectat vorsus 67. 

f. In libro n maximae sunt horum virorum partes, vv. 
327 — 684. Sarpedon interficitur. 

g. Liber q paene totus bue pertinet. Commemoratur 
Glaucus v. 140. sqq.. Asteropaeus (cf. /a, 102.) v. 217. 351.; 
Gbromius, qui v.2lg. una cum Asteropaeo est, rursus com- 
n\emoratur 491. 534. 

h. Post hos libros Glauci nulla fit mentio. 
Videamu ìgitur nunc 

2. quid his locis agant Sarpedon et Glaucus? 

a. Jam prima suspicionis ea est causa, quod in saevissi- 
rois pugnis librorum &, l, », o nihil agunt, ubi probandae vir- 
tutis aptissimus erat locus. 

b. Augetur suspicio si librigli rationem habemus. Magnopere 



•) Post librum 5 Glauci mentio fit tf 13. Scd cum libri C et ij arclis- 
Simo cohaereant, patet ex hac re nihil omnino posse concludi. 
II. 9 
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eflfórtur in hoc libf o utriusque viH virtus. Horret utrumque 
MèneslhétM 331, qui ad àuxìlium excitat Ajacem et Teucrum, 
a quo GlàUòu^ vulnéràlur 387. Sarpedon muf um rescindi! 399. 

Sed recurramus fìd versum 290. Hoc tantopere efferlur 
Sai*pedoiiià VirtuS, ut appareat non bene convenire cum hoc 
versu ea, quae in fine libri de Hectore leguntur. Quid enim 
Heclorem magno àtìxo portam (4^5.) discutietìtem adjuvarilSar- 
pèdotiis factuffl à99, haud facile perspicitur. Ajax quidem et Teucer 
pnopterSàrpedòtós itopelum avocqti portam firmare vix poterant 

e. Àt quomodo res se habet in libro *? Quomodo Ajax 
rtajor, Teuòer, Menestheus se receperunt a turri muroque a 
Sarpedotìe òppugnatìs quidem et convulsis, nec tamen ex* 
pugnatis (410 sqq.) transscensisve ? Horum omnium nihil 
demonstratur. Immo Ajaces ambo v.46. sqq. una sunt, uli 
conjuncti erant ^, 265 ; nec disjunguntur omnino per Kbros v 
et t Teucer aiitem , qui ante fi, 290. ne commemoratur qui- 
dem, libr. ♦, 83. 84. longe^ ab utroque Ajace abest (83. onir- 
&(v == prò plus ad mare). A Neptuno deinde permotus ad 
Ajàces accedit tìÙ. Ad hos enim optimi quique constileranl 
126. Apud eosdem invenimus Menestheum 196. 

Hic autem probandae vìrtutis aptissimus locus erat Sar- 
pédoni. Non adest tamen I Atque si tantum in hos homines 
fecit impelum, quantus describitur ^, 414, num putas Teucro 
tempus datum fuisse abSarpedone murum transscendente, ut 
•corpus recrearet (v, S4. cWi^i^/oy)? Nam quin murum Sarpe- 
don transscende rit, postquam Hectoris impetu porta perrupta 
Achivjqu© In fugatn dati sunt, non potest dubitari. Rehqui 
tjuidem Trojani idem faciunt 87. 

Vides haec omnia cum iìs, quae in libro ft de Sarpedone 
tradita sunt, non concinere. 

d. Multo etiam ineptìor est libri e versus 426. Hectorem 
tutantur una cum aliis Trojanis Sarpedon et GlaucusI At 
Glaucum vulneratura (/*, 890. 392. n, 520. sqqO nihil valuisse 
ad tuendum heroem facile inteliigitur. Hic quidem postea 
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boriasse insertus est v€r;$u$, ut S^rp^dpf^b Glaucjqup fieret 
niantio, Comprobatur baec «eutooii^ ^ qmi y. 425. tres 
commemorantur Trojani, v. 436, bi «oU duo. T»(m enim de 
bonio^oteleuto : Sa^nii^v i', agxk Àvnhv^ Q*yu^ 3J«iillii»W«i vides 
r*, 387: 

Ila Ì7ttOaVf(fVOV 

e. Sequuntur certamina saevìssìina libr. o, sed absuut 
Sarpedon et Glaucus. Commenioratur quidera Sarpedon o, 67., 

at Zfivóàotoq UTiò Tov nlIriXtédeoì !^/*A^o? » (64.) t(a<f tov 9 haoQ^vfi tir- 

fi^aui» (77.) ove* oÀw? fyqu(p€v, Gonfcr quae de Zenodoto supra 
dfiraonstravimus, §. 205. 

Ceterum ex versibb. 425. 485.; ubi n^jgter vir commerao- 
ratur inter Lycios, argumenta nolo petere. Patet tamen hos 
homìnes in libro o nihil agere. 

f. Venio ad librurn n, in quo magnas Sarpedonis (Slau- 
cique partes esse supra dixi. Atque feliqua quidem omnia 
cum optime inter se convenjani, id ununi male se habet, 
quod Sarpedon moriturus Glaucum excitat ut pugnet ipso, 

V. 497: «VT«^ ìnena xul avrhq ifuv nigi> ftagvao jjfaAx^. Atqui VUl- 

neratum esse Glaucum ipse sciebat Sarpedon, cf /i^ 393. 

g. Centra in libro (^ quae de Glauco ejusque sociis tra- 
duntur optime congruunt. 

3. Quomodo igitur de bis rebus staiuend um 
^{si? — Intelligitur 

primum: heoQ inter se ooo^iekiere Kbros % et ^. 
deinde: libros i% eÌQ poncinere cum ^, lOl. J02. 
tum: 71, 509 — 53 J. convenire cum ih 387. 3qq. 
iQtaUigùUir \ero etiam 

primum; iion ben^ .ooncìuQrje, qiwie /♦, 280— 2J>4f et n, 
.557. xié Sarp^dojje narrantur, cum iis, quae tmdun- 
tur de Hectore ^, 437. sqq. 
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deinde : magnani esse in libro fi Sarpedonis virtutem, nul- 
lam esse in librìs v, l, o. Nam de {, 426. o, 67. sub 
numero 2 disputavimus. 

tum: eum rerum ordinem, qui est in libro y, vix esse 
potuisse , si recte se baberent ea , quae leguntur 
/^, 290 — 415. 

postremo : libri » versum 497. ncque eum ^ 392. con- 
venire, neque eum », 509 — 531. 
Sequitur (ut leviora alia omittam) 

primum : libri n eum iocum suspicionem movere, in quo 
de vulnero Glauci agitur, i. e. versus 509 — 531. 

deinde: totam eam narrationem per se suspectam es$e^ 
quae legitur ^, 290—415. 

tum: eo banc suspicionem augeri, quod bac ipsa Iliadis 
regione Giaucus vulneratur. 

postremo: probabile esse libri n versus 509 — 531. eo 
demum additos esse tempore , quo in Iliadem illata 
fuit narraj-io ea, quae nunc legitur fi, 290 — 415. Nam 
in libro n vel omìssis versibus 509—531 omnia bene 
procedunt; centra in libro fi (cf. 378: Jìaq òì nqwtofn 
387: TtvxQoq Sé — rell.) nihii potest in bac narratione 
omitti. 
4. Sed redeat oratio eo, unde exiit: ad digamma. 
Qua in re primum agemus de n, 507. 521. 522; tum de fiy 

333. 

a. Ut breviter de hoc loco libri n nostram demonstre- 

mus sententiam , conjungendi sunt versus 505. 508. 532. sqq. 

vóto ^ofia i/'V/iji' T« xaì fyx^^'» i^éQva aìxfJ^v. 

FXuixfp ^ aìvov àxoq yéviTO (p&oyytiq «iovrt, 
ngohtt fikv wvqvviv AvxCmv '^ytjTogaq àvSqaq ^ 
TtavTij fnoixófievoq 

Simillimam narrationis rationem vides &, 123. sqq. 315. sqq. 
Omittendi sunt igitur versus 506. 507.; 509—531. 

Nunc videamus qualis digammi in bis ipsis versibus sii 
ratio. 
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Digamma vocis of servatum videtor, cL ftOd. 52d. Non 
est enim cur aliter statuam. — Sed alia digammi vestigia in 
bis versibus reperirì prorsus nego. Etenim aga tìiuv^ v. 513^ 
formulam esse intelligi potest ex eo , quod in eodem versus 
pede in Iliade legitur decies, cf. §. 117, I. — Deinde ne- 
glectum est digamma vocis o$ versu 522; patet igitur etiam 
productionem vocis ìyvm (530) prò formula esse habendam. 
iRvenitur eadem in Iliadis libb. a, 3S8. &, 446. x, 29^; cf- 
§. 143, 1, a. — Vocis àvt^ negiectum est digamma vv. 507. 523. 
Sed ex hiatu, qui legitur 5 14., de digamma concludi non 
posse demonstravimus, §.64, b. 

b. Pergimus ad libr. «*> 290 -- 430. 

Unum neglecti digammi certum vestigium apparet v.333: 

éX tw lòovto. 

Àtque hunc quidera locum non est diffìcile ita emendare, 
ut evanescat illa neglecfio. Conjungendi sunt enim Versus 
333. et 334: 

Simili modo oratio se habet (, 507. », 283. 

Attamen multo majoris est momenti, quod vel hoc loco 
eandem interpolatoris manum agnoscimus, quam illum libri 
n locum sensisse ex neglecto digamma apparuit. Sed de hoc 
interpolatore infra agemus. 

5. Nunc omnibus congestis facile apparet: J.. 
in libro n nuUam rationem antiquitus babitam fiiisse ejus par- 
tis libri /i^ in qua Glaucus vulneratur. — 2. Centra concinere 
n, 557. cum /A^ 292. — 3. Ea, quae narrantur in libro /i usque 
ad versum 421, facta esse recentiore aetate quam librum n, 

— 4. Quasdam, quae inter libros /a et n fuerunt, discrepantias 
ab interpolatore quodam novissimis temporibus esse deletas. 

— 5. Discrepare eum rerum ordinem, qui significatur n, 557., 
et a libr. ^, 437. sqq., et a /», 417. sqq. Centra ad ti, 557. 
respici in versibus /$, 292. — 6. Verisimile esse aut recentio- 
rem poetam, qui confecit librum /a^ se composuisse ad exem- 
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plum libri n, 557.; tiac tanieo bene suam rem gessisse (coli. 
fé, 2B2. 435.); aui recentioris oerminis finetn circa fi, 414. de- 
latum esse. — 7. Eam narrationem, quae incipit libr. /«, 436., 
convenire cum libris *, I, ©. — 8. Eandem narrationem ide(^- 
que libros v, |, o, mìnus convenire cum libris » et ^ et p'rop- 
ter », 657. et propter heroes Lycios, in libris v, ^, © non cbm- 
memorétos. Omitto enim nunc ^, 426. 0» 67.» de quibus iocis 
supra egi, qui recentissimo demum tempore in Hiadem illali 
sunt. 

§•214. — Libri ^ vers. 2l«. l^ifcur 4v «t'Ak^ìotk. Dixiuw* 
§. 130, 3. de digamma hujus vocis non satis constare. Ob 
eam rem de locis, quibus neglectum est digamma, anibiguum 
est judicium. Comprobant tamen quodammodo digamma hi 
lod. 

Etenim versus ^, 216. 217. si dicam insertos esse , coo- 
firmare videtur sententiam nonsolum allegoria, quae inest in 
bis versibus ; sed etiam versus 220, quo brevjier dicitur » fyi 
nnrva Tiratxvtai. Nam quae sint illa {hÀtetfiQia (215), iotelHgitw 
ex versibus superiorìbus 108. 100. 

Unus restat locus, quo neglectum leptur bujus vocis di- 
gamma, quem bue referre jam liceat: x* 128. Scio quidem 
hanc epanalepsin , quae praeter hunc iocum invenitur v, 372- 
% 642., a nonoullis propriam ultknorum Uiadis librorum vir- 
tutem praedicari.' Sed ea res nìbii me impedit, quomi'nju^ 
iiunc quidem libri x versuni prò adulterino habeani; ceterum 
versibus v, 372. tp, 642. fidem non dcrogans. 
' '*''v Repeto tamen quod dixi, de dit^amma hujus radicis non 
satis constare. •• . • • .1 j. w^) ,jnb0*?finv; -%^ 

'joiij; fn^tìhì • • • • ' 

§. 2J5. — Transeo ad librum «. - t ,; , 

*•'<• 1. Versu 180. neglectum est digamma vocis j^mwo^. Se- 
quitur cogitandum esse de interpolatione ; sed quatenus ea 
pateat non itcm iacile inlelligitur. liane contineri vei'sibius 
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197— 186. rgiìq ^q t — òHÒiooia^ià ex CO poiest concludi^ 
quod tisdem parfcicuìiSj fàq w et versus 187 u ti tur et versus 
I97« Praestdt tamen cogitare de uno solo versu 189|* Ut 
ita statuam quatuor causis moveor: prìmum ea lege, quam 
ipse mihi scripsi ; cf. §. 204, 2 — deinde hiatu aAAà Txi|Xoc» , qui 
est V. 194., etsi ex epica formula dicendi recepius esse potest 
vel recentissimis temporibus — tura productione quae v. I§7. 
est ante 'Péa, quae, cum excusationem videatur habere ex an- 
tiqua consona initiali (§.84^ l.\ vix pertinet ad ìllam recen*- 
tìssimam aetatem, qua evanuerat consona initialis vocis ììtumaq 
ftrmissima; cf. §§.269. 270. -^ postremo eo, quod qui versu 
202^ dicitur f^v&oi; àitfivfiq T£ xqaregói vi magis spectat ad versus 
ìWi—ìBi, quam ad versus I8& 186. J97-— 190. 

2. Summam interpolationis suspicionem dant versus 397. 
398. 

^at4v % uq ìitnta mal w nenXtjyéro /itigà) 
X^ì utpraftQfiPétn, oÀùtfVQófUvoq è* inai fivòu^ 

iUe ob neglectum digamma vocis oc, hio ob neglectum digamma 

vocis Ho<i* 

Ac posteriori quidem vérsui medicina potest parar! ex 
varia leclione oloffì^ófavoi; Sì ngoqrivSa, quam o, 1 14. restituere 
non dubitavimus, cf. 179, 5. Attamen primum inutile est ita 
àcribere, quamdiu vers.397. neglectum restat firmissimum di- 
gamma vocis oq. Tum eodem modo se habent versus Odyss. 
p, 198. 199., in quibus, cuni solus sit Ulixes, vocis nQOl;^vàa 
nullus omnino est locus. 

Quae cum ita sint, oritur suspicio, ab eo homine, qui con- 
fecit liiad. o, 397. 398. Odyss. v, 198. 199., conflatas esse duas 
dictiones epicas, cujus utriusque exemplum ìnvenimus Iliad. 
fi, 162. 163. et o, 113. 114. In priore enim loco legitur xix} 

& mnkfiyerò fitjgùt "Aaioq *2'^Tax%5 xal ukaar'^aaq ìnoq fivSa,- in altero 
est ^h^ùt mnXfiytto fitjQm x^Qol xaraTtgipffya^ òXoipvQÓjKvoq ók TtQoqtivSa 

(nam quin recto de utroque loco statuerimus §§. 194, 2, e. 
179, R; ex ea lege, quam nobis in bis quaestìonibus scripsi- 
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mus, non clubitamus). Utramque dictionem ila conjunxit in- 
terpolator, ut ex altera reciperet et verba xtd cS nmXffyito i»^m, 
et fjroc ffiòa; ex altera x^oì noxmtQf^éao et participium oAo^t^ 
lAtpo^. Aliam hujusmodi formulam dicendi invenimus in hymn. 
in Cerer. vv. 245. 247. 

Sequitur hoc libri o loco de interpolatione esse statuen- 
duiQ. Potest haec latius patere, sed in praesentia satis habeo 
indicavisse versus 390 — 414. 

Liceat autem hanc sententiam paucis confirmare. Primum 
digammi servati nuUum omnino est vestigium , nam ex pro^ 
ducto d (412.) itemque ex hiatu aa ha (413.) de digamma 
concludere non licet, cf. §§. 52, 3. 64, b. — Deinde quod 
legitur 392. ró^^'-^aTÓ « x«i tòv ihiQnt lif^*^* ^uic obstant ver- 
sus l, 648. 653. Longum est enitn tempus certaminum, quae 
describuntur libris ^, v, e, o. — Tum multa verba petita sunt 
ex libris superioribus, voluti 403. 404. e A, 729. 791.; versus 
395. 396. ex ^ 148. 144., ali. Accedit quod 413. legitur itera 
in suspecta illa libri ^ regione, de qua egimus §. 213, b. — 
Namque duae narrationes diversae si conjunctae sunt in libro 
Ti, patet commissuram esse circa hunc ipsum versum /i, 436. 
Pertinet autera haec commissura ad interpolatorem novissimi 
tomporis. Omitto nunc alia. 

Sequitur non solum versu 403. recte legi Tiq ó^ìT, sed 
etiam, quae in extrema parte libri A inveniuntur neglecti di- 
gammi vestigia, ab eodem homine esse effecta, qui hanc in 
librum o intulit interpolationem. 

§. 216. — Cum de ^, 507.522.523. supra §.213. egerim, 

restai nunc unUS locuS : n^ 371 : Unov ag/itn «Vaxrwy. 

Hic locus ob eam rem summam movet suspicionem, quod 
in interpolatione libri «, quam supra demonstravimus, eadem 
dictio invenilur: v. 507: Sq/i^' àvi^mv. Palei igitur utrumque 
locum ad eundem spoeterò auctorem. 

3ed versus 370. 371. adulterinos dixisse non mullura 
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juvat. Immo multo làiius pàèerd videt'ur interpolalo , quam 
fere versibus 284—376. contineri putaverim. His exemtid 
ad versum SSS.^subjungendus videtur esse versus 377. 

Multa enim insunt in versibus 284— *376. incommoda. De 
quìbus etsi aliquando accuratius agendum est, tamen nunc 
oaiissis rebus metrìcis nonnulla liceat proferre. 

Primum enim Pyraechmes, dux Paeonùm, alio Iliadid loco 
non commemoratur (de argutiis scholiorum, item de catalogo 
tacco: /?, 848), immo fortissimi^m Paeonum ducemAsteropaeum 
fuisse patet ex libbr. ^, 102. 103. qp, 155. Deinde quae le^ 
guntur vv. 306—351. idcirco in hunc locum videntur esse 
il lata, ne, qui fortissimi sunt in libris y, H, o viri, hoc in libro 
negligerentur. Huc accedit quod versus 306. eodem modo 
legitur o> 328. Tum non bene conveniunt versus 283. 357. 
363. 368. Etenim v. 282. sqq. fugiunt Trojani, Achillem in- 
tervenisse {X, 799. :;r, 140.) suspicantes. Hanc autem fugam 
nimis repentinam existimans interpolator ita rem gessit, ut 
interponeret et virtutis Trojanae nonnulla testimonia, veluti 
302. 305., et majorem omnium Achaeorum impetum 306— 351. 
Jam, haud dubie fugientibus (357.) Trojanis, restat Hector? 
363: oàut d' igifigaq haCgovq. Qui quidem quomodo servaverit 
socios non bene intelligitur. Mox et ipse fugit 368. 

His omnibus in descriptionibus me multa offendunt. Au*- 
getur ciUttiii versibus ,ii>4 — .*o. suspicio. OmiUo nunc reli- 
qua, id unum addens et versus 367.368. ortos esse ex versu 
382, nisi quod inepte v. S68. additum est cfvv revxiat; et ver» 
sus 375. 376. oitos videri ex versu 393. 

Demamus igitur versus 284 — 376. Tumultuaria sane ex- 
sistit Trojanorum tuga, sed ejus rei causam satis exponunt 
versus 28L 282. Jam v. 377. omnia bene procedunt. 

Etenim in constipatam fugientium turbam impetum facit 
Patroclus, fossani superai, Hectorem quaerit. Trojanorum du- 
ces et ipse Hector (currus conscendunt) fugiunt. 
'-r- Fateor tamen vel hac in re nonnulla esse dubia, Nam 
11. 9- 
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&i recte forta9$e statuo banc totam libri » regioneni suspee- 
tam esse: sequitur hunc poetam intulisse suu^i^ carmen in 
librum n, aatjquiorem. Atqiw verisimire est antiquiorem quan- 
dam narrationem , quae in priore parte libri legebatur, ab 
bomine esse aut deletam aul mutatam. Hujus antiquioris 
narrationis servantur fortasse vestigia inter versus 284 — 302. 

Slatuamus igitur poUus majorem receutioreinque ioterpó- 
laUonem, «in qua antiquioris quidem carminis nulla siat vesti- 
gìdy contineri versibus 303 — 376. Quaeritur nuno quaenam 
> digammi in bis versibus sit ratio. 

Atque vaiet digamma in voce of: 331. 348., in radice 
J^t^ 354. 359., in Hxcunos 351. Et, si verum'est quod conjid- 
mus, relereudam esse hanc partem lliadis ad auotorem libri 
^ et o, satis constat etiam vocis avu^ digamma, quod bene 
novit recentior ilile poeta, neglectum non esse. 

Sfequitur versus 370. 371. ne ad recentiorem quidam, 
quem diximus, poetam esse referendos. Pertinent igitur ad 
eum hominem^ qui alterum Iqcum libri n (506. 507. 509. sqq.) 
ita mutavit ut congrueret cum libro ^ — Cf. §. 293. 

§. 217. — Ex libro g bue pertinent v. 252: ù$uaM7iiàa&ui 
^ Hxaoxop et 279 : Maq, OS négi fàv tlóoq w^?* ^ ^y» t«tvxto. Uterque 
versus aliis collatis locis confirmatur. Nam x, 388. (cf.§.211.) 
eodem modo legitur ^taanornSiaOut. ixwna et Odyss. A, 550. 551. 
iidem sunt versus atque Iliad. ^, 279. 280. Huc accedit, quod 
vicini sunt versus 252. et 279., quodque non magnopere pla- 
cet ea conjectura , quam de v. 260. (owo/Ma tXnoi prò ovvòfuin 
tìoQi ) proposuimus. 

Quae cum ita sint, de interpolatione statuendum e^t. De 
qua quamvis diffìcile sit judicare; tamen id certum videtur 
esse, ideo ^dditam esse Menelai exhortationem, ut ve! boc loco 
mentio fieret Ajacis, Jdomenei, Merionis, reliquorumque , qui 
infra commemorantur, beroum. Cum enim Àjax minor coin- 
memorelur 507. s^q.^ Peneieo^ 597., Jdomeneus Mericwaesque 
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605. sqq.; interpolatori A^idefoatur poeta in eo pecoavisse, quod 
V. 115. sqq. unum majoremAjacein comtnemoravit, quasi Bua 
consentaneum esset etiam alios heroes in eum loouin venisse, 
ubi maximus est hostium impetus (232. sqq.) 

Àtque de Ajacis oratione (236— -245.) statuere difSeilli- 
imim e$t. Attamen in eo offendo, quod Menelaum clamare 
jubet Ajax. Est quidem Menelaus potfp àya&oq, at Ajax non 
imnus (cf. 102.); idem igitur officium potuit praestare. Acce- 
dit quod hic locus videtur effectus esse ad similitudinem iocft 
alterius, cf. v. 236. et 651. Sed v. 651. Patroehim defen- 
dens Ajax recedere non potest, reete igitur Menelaum jubet 
abire; centra v.236. ipse clamare potuit. 

Deinde v. 274. me offendit, quod Acha^i paone sino cer^ 
lamine diflfugiunt; id quod ob versus 266. sqq. vix potest 
exspectari. 

His de causis putaverim imtio ita se locum habuisse ut 
versum 235. vel 236. exciperent versus 263—278., versum 
273. sequerentur versus 288. sqq. Vel hoc modo bene se 
hdbet versus 293. iintO^aq é^ ofiCkov), Prosilit enim Ajax major 
ex instructa Achaeórum acie (cf. 268.), quae est cfrcum Pa- 
troclum (cf. 138. fr^w^ey). Attamen et hoc loòo et aliis locis, 
ubi interpolationes agnovirous, deleti fortasse sunt ab inter- 
polatoribus nonnulli versus, quibus arctius continebantur anti- 
quitus singulae narrationum partes. 

Ut ad digamma redeam, nullum ornnino ìmjvis ^rae est 
in iis versibus, quos dixi postea additos esse, vestigium. Nam 
ex hiatu avt «i5ceXo?, qui legitur v. 281., de digamma concludi 
non posse constat ex §. 64, b.; legitor praeterea idem ^, 253. 
Restarit productiones nomiullae, quae tamen omnes pertinent 
ad caesuras firmissimas, semiquinariam et semiternarii«tt/fjai- 
jorem: 266. 277. 279. 287. Ex bis ea, quae legitur^ 287, 
reourrit 419. 

§. 218. — Ex Kbro o. huc peiiinet 
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1* versus 185., in quo aegleelum est firmissknum voe^ 
oìda digamma: ovS' 6iéi K^ovCdtiq, Àsyndeton cuid molestum sit, 
conjectura ov oìdi absUnendum est, ideoque de interpalatione 
cogitandum. Hanc vero eo certìus hoc beo cognoscimus, 
qued versu 192. digamma vocis, olila baud dubie servatum 
intelligimus. Producilur enim ante oìóa in thesi altera t<v 
eocliticum. 

Confipmat rem ipsa sententiae narrationisque perversitas* 
Primum enim coi^tat ex muUis Iliadis locis, Jovis ipsius id 
fuisse consilium, ut Achillem ho^ore afficeret. Sequitur ea, 
quae in hac parte libri a. narrantur, non multum abhorrere 
a Jovis voluntate. , Ergo versu 168: xQv^a Jùk; otXk»v t* &cm' 
^0 yàg rjxi ftw iHqn opus omnino non esse facile intelligitur.— 
Deinde versibus 185. 186. nihil potest esse ineptius. His enim 
verbis non confirmari Achillis animum, sed imminui consen- 
taneum est. — Accedit, quod proximis versibus 188 — 195. 
Jovis rationem Achilles nop habet. 

Quae cum ita sint; verisimile est hos versus a rhapsodo 
aliquo ob eam rem in hunc librum esse illatos, ut auditoribus 
prospiceret. Qui si totum rerum ordinem, qualis in Iliade 
est, memoria tenuissent, ejusmodi additamento non erat opus. 
Perspexissent iidem hietnc rem insciente Jove fieri non potuisse, 
cum in libro q (cf. vv. 198. 441. 593.) ipseJupiter totius cer- 
taminis sit spectator atque rector. Qui €[uidem quo majorem 
vim addit Trojanis. eo majore honore afficit libro a. Achillem, 
cujus solo adspectu Trojani terrentur vehementissime. Dicat 
tamen quispiam verss. 203. et 217. Achillem juvari a Minerva, 
non ab Jove ! Recte ille. At à, 45. collat. 182. sqq. non ali- 
ter agunt Minerva, Juno, Jupiter ; ncque a, 195. (ad hoc enim 
exemplum confectus est v. a, 168.) Jovis fit mentio. 

Quaeritur jgitur^ quibusnam versibus contineatur interpo- 
latio. 

Ac primum quidem patet omittendum esse versum 168. 
Tum versibus 185. 186. omissis omnia bene procedunt, Sed 
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praestat tamen versus 181 — 186. ooQDes prò adulterinis babere. 
Displicent enim orationes, quae (omissis verss. 185. 186.J sin- 
gulis versibus continentur ideoque reoedunt a consuetudine 
Uomerica. Huc accedit qùod versum 180. optime excipit ver- 
sus 187. et quae sequuntur. Intelligitur hoc modo multo 
majorem efficì vigorem narrationis. 

Reispiciunt hanc interpoiationem versus 356 — 368. Hi 
versus quantum per se displiceant, ipsi lectores facillime sen- 
iiunt. Patet ex iis, quae modo demonstravimus^ etiam hos 
versus initio defuisse, licet fortasse antiquipres sint, quam 
181—186, cf. §. 296. 

2. Attamen tantum abest ut in hac re quaestio nostra 
possit consistere, ut collatis iis versibus, in quibus negleclum 
esse digamma supra demonstravimns (§. 203, 14.), statuendum 
sit etiam versus 243 — 355. postea demum in hunc lihrum 
esse illatos. 

Praestat tamen in praesentia hanc interpoiationem 
(243—355.) separare ab altera ea, de qua modo diximus 
(168. 181-^186. 356—368). 

Ut ad rem redeam, neglectura est digamma vocis "iX»©? 
vr270: aft^tTUi ^'Jktov igriv. Hoc loco SÌ proponerem conjecturam 
ngU^er iq "jXiov (i, 204. y, 81. 156.), cdesuram pedis quarti tro- 
chaicam, molestam, inferrem. Patet autem ab ejusmodi con- 
jecturis, si caute agere volumus, cavendurn esse. Ita quo- 
minus statuam etiam magis impedit vers. 294., ubi neglectum 
est digamma vocis rx^a*. ■,om^' .tin'y%y^ 

Haec cum certa sint neglecti digammi vestigia, nemo 
facile dubitabit de interpolatione cogitare. Jam cum inde 
a versu 243. ad versum 355. omnia tam arcte cohaereant, ut 
circa versum 314. commissurae nullum appareat vestigium, 
patet versus 314 — 355. non facile posse ab eadem interpola- 
tione separari. Si recte statuo, sequitur poetam de curando 
Patrocli corpore in hoc libro post versum 238. non egisse. 
ij^, Quaeraraus nunc quae digammi in his versibus, quos 
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postea addltos esse demonstravimus'; sit natura. Qua quae- 
stioue iotelligemus duas interpolationes posse coguosci. 

a. Etenim in minore, quam dixi, interpolatione (166. 
161 — 186.) neglectum est v. 185. digamma radicis Fiè , neqoe 
uUa sunt servati digammi vestigia. *) — Gontra 

b. in majore interpolatione , quae continetur vv. 243— 
355.) nihìl obstat, quominus servatum esse digamma putemus 
vocum: ìnwnoq, 299. — wnv: 286. xaxù «oTw. Omitto versum 
266. — radicis Ftd--. 284. 363. — tno^. Est enim productio 
V. 324. — or: V. 326. 

Jam cum neglectum sit digamma vocis ''lUw; et dGU>, ad- 
dendum est servati harum vocum digammi non esse in bis 
versibus vestigia. Nam qui sunt ante ^m hiatus, sunt in tro- 
chaica pedis tertii caesura 286. 287., cf. §. 66, a. Accedit, 
quod ex vocali finali v, quae v. 286. est ante àUifuvw, de di- 
gamma non potest omnino concludi. 

Ceterum hanc majorem libri a. interpolatipnem multis in 
rebus concinere cum extrema parte libri i;, et cum libris v 
et 01, demonstrabimus §. 220. 

3. Interpolatores daprehendimus duos. Unum ex his 
fortasse demonstrat versus 401. Hic versus in quo neglectum 
legitur digamma vocis FX»^, eodem modo additus est ad ver 
sum 400, quo ad versum libri l, 215. additi sunt versus 216. 
et 217. Etenim in libro l versibus adulterinis accuratius de- 
monstratur vox «arra (215), ita ut generi partes subjiciantur; 
libr. o, 401. eodem modo accuratius describuntur voces itUdahi 
no)la^ quae leguntur v. 400. Huc accedit, quod idem versus 
legitur in hymn. in Venerem, 164. Cf. §. 256. 

4. Restat versus 501 : o^oi ^ Uae^, Potest quidem legi 
Ua&r^ a^ryiyw; at hac conjectura deletur ea vis, quae est vocis 
ufKfia in initio versus positae. Putaverim potius etìam huDC 



*) Versus 356—368 puto ab eodem auclore addltos esse, qui coiifecit 
majorem interpolationem, quam sub litera b tractavimus. Cf. S. 296. 
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yersum ab eodem interpoiatore illaium esse. Novi epim nihil 
ìaest in hoc versu; immo vocibus in* ì(nogt demonstratur ea- 
dem res, quae proximo versu (luol ó*ùfMp(néQousiv inriTtvovj «fupìq 
ùqmyoC) signifìcatur. Patet autein vocibus àfiffk dgioyoi designari 
lestes, qui utriusque hominis causae faveut. Siiccurrunt 
voces 4^^ nupavaKiov, 500. Quac quidem tantum abest ut 
valeaut: bominib.us rem exponens (quid e^im baec res 
ad populum? Àdsunt judices. 503.), ut signifiicent: ad pò- 
pulum provocans, id est populum excitaas ut suo 
testimonio causam sustineat. Ergo damnandus est 
versus 501. In quo qui est hiatus (Jnì ìotoqì), digamma radi- 
cis Fid^ servatum esse non potest demonstrare , et'. §. 64, b. 

Quae cum ita sint; intelligitur interpolatorem etiam hoc 
versu addendo id egisse ut rem, quae per se potest intelligi, 
accuratius demonstraret. Confer quae sub numero 3. simiha 
exposuimus. 

Concludimus autem versus 401: et 501. ab eodem ho- 
mine additos esse. Singuli sunt enim versus. Nescio tamen 
ad utrum interpolatorem hbri a, spectent. Id certum est, 
versum 401. non posse confectum esse ab ipso hoplopoeiae 
auctore, qui digamma vocis ?iU| bene novit, cf. a, 524. • 

§. 219. — Transeo ad librum t. 

Oilficillimum est de hoc libro judicium. Constat eiiiiu 
tam multa inesse, quae suspicionem moveant, ut recentissima 
demum aetate confectus esse hic hber videalur. De qua re 
quo saepius exposuerunt homines docti , eo facilius in nostra 
quaerencli ratiofle possumus perstare. 

Quare id unum nunc addiraus, hunc hbrum (licet aliis 
libris sit rec^ntior), ne rerum ordo, qualis est in Iliade, tur- 
baretur, utique necessariam fuisse. Verisimile est igitur, non 
recentissima demum aetate totum esse confectum, sed ab 
ipsis Homeridis, atque hoc diu ante Pisistratum. Potest tamen 
hic liber multis partibus Odysseae esse recentior. 
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Sed id maxime cavendum est, ne nimiò studio ìndueii eà 
ad novissimum referamus interpolatorem , (cf. §§. 267. sqq.) 
quae recentioris omnino aetatis quandam speciem prae se 
ferant. Omissis igitur omnibus reliquis rebus nunc quaeren^ 
dum est de digamma neglecto. Qua quidem quaestione si 
deprebenderimus nonnullos locos, quibus exemtis servatur 
tamen totius libri summa, temerarium est totum librum dam- 
nare. Quamquam non nego permultas dictiones, quae in hoc 
libro inveniuntur, ex aliis libris esse receptas, neque ideo de 
digamma posse concludi. Sed de hac re alio loco agendum 
erit. 

1. Ac primum quidem ex versu 102 : 6(pQ^ iXnm, t« ^« éìh 
fioq M arri&taati' «vaiy«» (v. lect. xìUvh) de recentiore libri aelate 
concludi non potest , cf. §. 204. Hic enim versus vel in eos 
libros postea est illatus, qui neglecti digammi nullum praeterea 
habent vestigium. Quam sententiam ut lectoribus probemus 
provocamus ad Odyss. tf, 352. ^, 276. Nani quae in bis li- 
bris ìnsunt neglecti digammi vestigia, facillimis emendationibus 
possunt omnia deléri. Quae cum ita sint, lectionem d^di^u in 
praesentia parvi facio. — De àmmòwofi, 75. supra dixirnus, 

* §. 168. Neglectum qm'dem esse in hac forma digamma hoc 
minus potest demonslrari. quod et versu 80. legitur vppùXU^f, 
et V. 35. «jiów^reif, producta vocali o. 

2. Ergo inde ab initio libri ad versum 282. digamma 
neglectum non est. 

Jam cum multi sint ante ejusmodi voces hiatus atque una 
particulae xuC (ante oiVo?, 161.) productio, statuendum est hanc 
quidem libri partem eo tempore esse confectam, quo di* 
gamma valebal.*) 



*) Ut lectoribus prospiciam tabulam addo: «foS: 199. — ì*oq: 7. I2l. 
lìnìi^: 257. — ìoina: 79. — i'»cce^o«: 84 277. - r^ycw: 131. 150. 
242. — iQVfa: 2ó2. - F^T: 115. 144. 219. - "lUor. 156. — olm: 
161. — os: 20. or: 7. 16. 39. 124 169. 204 Ceterum ex quovis 
loco concludi de digamma non posse satis demonstravimu^; multi 
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Gonira qnae proxime sequitur narratio, quae eondnetnr 

versibus 282 — 302, haec et primo versu et ultimo neglectum 
digamma demonstrat. Nam v, 282, vox hélji digamma eget, 
V, 302, vox ?x«<3fxo? (cf. Odyss. ;t, 542). Huc accedi! versus 
292j cujus in prima arsi legitur eìdov, Haec certe interpolatio 
est, neque uUum est in his versibus (282 — 302.) digammi 
vestigiura. 

" 3. Restai ut de extrema libri parte (303 — 424) nonnulla 
addamus; "•• •--"•-''*". ;-" ' 

Patet prlmum^ vel exemtis versibus 282 — 302, voce «uróv 
(303) multo facilius Achillem posse designari, si versus 303. 
sequatur versum 281, quam si sequatur versum 302. Patet 
vero etiam eam narrationem, quae sequitur (imprimis versus 
347 — 355) post versus 209. sqq. vix posse deesse. Atque 
cum in initio libri arma a Vulcano facta a Thetide aliata sint, 
patet aptissime nunc agi de Achille arma induente. Quod 
ni fieret, lacuna esset Inter t, 282. et initium libri v. 

Quare quamvis paucissima sint digammi vestigia (oJ — 
332. Nam versibus 365. 366. 368. antiquitus suspectis; item 
versibus 347. 417. 339. vix quidquam probatur. Addo ver- 
sum 340. factum essje posse ad exemplum q^ 441), et multae 
dictiones aliis in libris inveniantur; tamen hanc extremam 
libri T partem non possumus recte propter versus 382. 384. 
damnare. Quae sententia eo multum confìrmatur, quod hi 
versus sibi sunt vicini. "M """• 'u^' u.i''»ì..m» 

Ergo rursus de interpolationc statuendum est. Damnandi 
sunt autem versus 382. 383. 384. 385. 386. Patet sententiam 
bene concludi verbis ^ S'àar^^ wq ànO^finiv, V. 381. Quae qui- 
dem interpolatio eo facilus cognoscitur, quod hoc uno Iliadis 



hiatus in aliis libris inveniuntur, multi ex versus sede excusationem 
faabent. Rarìora exempla sunt haec: 20. 115. 242. 84. et oì^ ante 
«r ▼»«. 424. ' 



II. 10 
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loco neglectum eat digamma» fìrmissimum pronominis re- 
flexivi 1^0. 

Quae cum ita sint, intelligitur digamma radicis Fi^, quod 
vv. 245. 421. conjectura restituendum est, fortasse ab eodem 
homine delelum esse, qui versu 292. in prima arsi posuit 
vocem eìdov. Dubito tamen num recte v. 421. de productione 
(§. 197, 2 ) statuerim. Non dubitarem , si uno solo hujus 
libri loòo ante ot in thesi produceretur Syllaba brevis in con- 
sonam literam desinens. Quod cum non fiat, magis placet 

legere tv w yàq olda noi «vró?, SOU év to» olia x. « , seu toito à'fywv 

tv olda (Odyss V, 314), seu éi, yòg fyù TÓòi olia (Odyss. o, 211.), 
Patet igitur huic loco multis modis posse facillime succurri; 
id quod in tanta epicae poesis mobilitate mirandum non est. 
Attamen de extrema parte hujus libri fortasse etiam alitar 
fltatuendum est; cf. §. 232, 2. 

§. 220. — De X, 128. egimus §. 214. — Licet igitur per- 
gere ad ìibrum t/;, cujus v. 21. neglectum est digamma vocis 
iqxta. Jam cum eadem res sit w, 16; placet nunc utrumque 
ìibrum conjungere. 

Gonstat autem eam narrandi rationem, quae est in utro- 
que libro multis rebus discrepare ab aliis ìibris, ncque singu- 
las narrationis partes tam bene convenire, ut horum librorum 
auctorem omnium poetarum, qui confecerunt IJiadem, prae- 
stantissimum fuisse concedere possimus. De bis rebus multa 
egregie disputa vit Geppertus; nonnulla tamen, nimia inve- 
niendi cupidine ìnductus, falso intellexit. Quibus in prae- 
sentia omissis nostra quaerendi ratione utemur.^ 

Ac primum quidem veHsimile est libros ^ et », quorum 

paene eadem est argumenti summa^ eodem tempore esse con- 

fectos. Quam rem etsi neglectum vocis iqvm digamma non 

aperte demonstrat; patet tamen aliquid effici hoc vestigio. 

^ Hap autem re eo magis confìdimus, quod in utroque libro 
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servalum utriusque vocis digamma non invenimus. ^Accedit 
quod in utroque libro hiatus paone eadem est ratio, cf. ap- 
pendicem §. 60, pag. 79. et §. 67. — Addo alia nonnulla. 
Speotat enìm w, 17. ad v, 25. Deinde w, 19—21. quae nar- 
rantur, spectant ad ^, X78 — 191. (cf. praeterea w, 411. sqq.); 
et quae demonstrahtur » 787 — 802. multis in rebus concinunt 
oum vf, 165. sqq. 250. sqq. Attamen brevius baec omnia 
narrantur in libro », ideoque in tumultuaria doscri- 
ptione Hectorei funeris haesit Wolfius, Prolegg. 
p. 1361 Immerito. Siatuamus eundem fuisse utriusque libri 
auctorem. Intelligent omnes post tam exiguum inter valium 
easdem res non posse eodem ambitu narrari. Sequitur igi- 
lur omnia bene se habere, modo de eodem cogites poeta. 
Aliter si statuas, multa sane videbuntur esse inepta et contraria. 

Jam vero ad librum a recurramus necesse est, in quo 
majorera unam demonstravimus interpola tionem 243 — 355. 
Eam ab altera interpolatione (intelligo nunc <y, 168.181 — 186.) 
separavimus; atqu^ id recte, cum in majore, quam diximus, 
interpolatione digamma radicis FiS- sit servatum, in minore 
neglectum. Illa vero interpolatio major tam bene convenit cum 
libris \ff et », ut eundem videatur habere cum bis libris aucto-^ 
rem. Etenim quae leguntur y/, 21— 23. 175. 176. 178—182. 
spectant ad a, 334 — 337.; quae leguntur y/, 17. 18. eodem 
modo leguntur a, 316. 317. Patet igitur hync interpolationem 
convenire cum libro t//. Sed non minus convenit cum libro 
01. Etenim o, 286. concinit cum w, 662.; o, 288. eodem modp 
concinit cum w, 543. sqq. Gonveniunt igitur, quae variis locis 
librorum i// et w demonstrantur, in eundem locura libri or. 

Quaeramus nunc quaenam digammi sit ratio in libris \f) 
et ta, atque in or, 243—355. Senties eundem poetam. 

Neglectum est digamma vocis ìqÌu) libb. t//, 21. w, 16. 
Servati ejusdem in a, 243—355. nullura est vestigium. — Ne- 
glectum est Oj 270. digamma vocis "ikioq. Nuni servatum est 
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Al Ubb. ^ e4 I»? CoQstat eK ^o^l 'jTiior (^, 64. m, 330), i^ 
"DUoy <v, 297); item ex hìaiu, qui esi in fitie pedis quarti, (#, 
27. 145. 383.) de digamma ik>q posse coocludi, §§.64. 66.-^ 
I^gtectum postremo ^t «r, 294 digamma vocis dkmj nam ex 
0^ 266. 287. digamma probarì boq posse diximus §. 218. 2. 
^ec quidqu&m argumenti invenitur in libris i^ et «>; nam mi 
662. idem est versus atque a, 286., neque ex productione ^, 
420. cbDcludere licet. 

Gontra servatuftì 'est digamma ^ocis atntf : a, 286. », 327» 
662. 703. 740. et ìiìprimis v. 778.*). *- radicis F^-r a, 284. 
363. W^it o»Év — cf.Odyss. X, 445.) ,^, 709. 322. 104. «, 319. 
366. $76. 407. 484, 653. Omìtto enim produc*rones syllabarmn 
trèVium, qaae desinutit in literas *consonas. ^- vocis ihtaaroq, 
t^, 299. v', 26. 58. 95. 374. 497.— vooum «^jro^ et Hoc: v^, 143. 
489. «, 75. 113. 197. 380. 656. 744, Nec quidquam obstat 
m illa parte libri a; imo productiooem , <|iiae esi in aX*op hioq 
V. 324., invenimus etiam w, 92. 224. — prooominis personae 
leriiae : a, 326. et multis locis libroriiim y; et ». 

Hactenus eoncinunt hae Hiadis partes. Restat «t addam 
tttillam producftionem syllabarura breviura in consonàs literas 
desinenlium in thesi inveniri ante ot in bis regionrbus. 

tjuae cum ita sint, non vìdeo quid impediat quominiis de 
eodem auctore oogitemus in praesentia. 

Sed ad aìiam Iliadis parlem. cujus eadem vìdetur esse 
natura, jam est progrediendum. Intelligo i;, 313 — 482. Ad 
hanc Iliadis regionem duabus maxime rebus perducimur. Pri- 
mura enim v. 345. neglectura est digamma vocis 7a»o? ( ean- 
dem rem vidimus 6, 270.) ; tum idem hiatus est ante haaroqy 
V. 371, qui legitur a, 299 : iy^fiyog^ Hxcmùc Utroque denique 
loco de Trojanorum agitur concione. 



*) Omitto hac in enarratione omnes locos, ex quibus de digamma con- 
cludi non pòtest. 
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SUIuemus eumàmì esse etiam hujus canniniB «itfloren, 
4iui <K>nfeck«, a43-«*3SSt, librum ^, libram m. Quid «rgo? Se- 
ififtUtiir neque vodis .<i%0, oeqpie vocis j^ digamma aeìrvafeam 
«aaa pos^. Noa Jiioi auiem sarvati dìgaonni vestigia. 

Contra servatam est digamma vocis Txooto« vv. 371. 424., 
uti item servatum est a, 299. et quinque lo«is libri yt, quos 
pauto supra attulimus. Sequitur vero etìam valere digamma 
vocis wnv^ pronomÌDÌs personae tertiae, radicis Fèd-, Licet sane 
ita statuere, nam neglecti quidem digammi vestigia non sunt. 
Patet denique vocum ihiov et fitoq digamma servatum esse de- 
bere. Sed vel hanc rem. probare videntur productiones, quae 
sunt 356. 375. Harum productionum eam magni facio, quae 
est V. 375. in caesura semiseptenaria. Debilitatur enim cae- 
sura, cum insequatur diaeresis. Huc accedit, quod eadem 
productio invenitur in ipso libro w, v. 744. (est tamen etiam 
X, 788.) et ea, quae est 17, 356, simili modo legitur ^, 557. 
(omitto o, 48.). Ergo rursus ad libros yf et » sumus perducti. 
Quae cum ita sint, versus 17, 349. 369. {oipQ itiw, và/u &vfwq M 
cTfi&tooi xtXnfa) pro certo neglecti digammi argumento non habeo; 
hic enim versus in multos libros Homericos eo demum tem- 
pore vìdetur esse iìlatus, quo digamma vocis tlnov evanuerat 
Est versus adulterinus, cf. §§. 204. 219, 1. 

Id unum addo ne in hac quidem Iliadis parte produci in 
ihesi ante ol syllabas breves in cotisonas literas desinentes ; 
id quod de o, 243 — 355, de ^ et » supra demonstravimus. 

Hactenus quae demonstravi, cum satis certa videantur 
esse, incaute agerem, nisi in hac re nunc consisterem. Depre- 
hendi enim satis magnam Iliadis partem, quae aliis nonnullis 
ejusdem carminis partibus videalur esse recentior , aliis anti- 
quior; ita ut amplioris aliquando disputalionis satis certum 
fundamentum confidam me esse habiturum. 

Ceterum nonnulla accuratius esse definienda ipso satis 
scio. Statui enim nunc eundem esse auctorem libri yt et libr, 
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m, Haec autem res, nisi omnia me fallunt, foriasse ita erii 
definienda, ut stakiamus aniiquius Carmen subesse in libro •», 
sed mutatura, esse idem ea ratione a poeta libri ^, ut librorum 
fff et u nunc sit paene idem color et habitus, supersint tamen 
antiquioris carminis in libro « quaedam etsi tenuissima 
vestigia. 
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DE VARIA CARMINUM ILIACORUM 

AETATE COLLIGUNTUR NONNULLA 
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Caput primiim. 

Colliguritur qnae de syllabarum finalium brevium prò- 

ductiùne Homerica in quaestionibus superioribus 

disputavimux, 

§. 221. — Ut de syliabarum fìnaiium brevium productìone 
Homerica denuo agamus, maxime ea re movemur, quod in 
quaestìone tertia de his syllabis ante digamma literam pro- 
ductis disputare non licuìt. Immo quaestionis tertiae ea fuit 
ratio, ut effioeretur, quomodo ex ejusmodi productionibus de 
ipso digamma statuì posset. Jam vero cum ex quaestionibus 
quarta et quinta de natura <ligammi Homerid satis constet; 
eallectis omnibus productìonis exemplis videndum est, quinam 
ejus usus sint fìnes. Quos ubi cognoverimus ; patebìt, quid 
in hoc usu inter se differant singuli lliadis libri Nam vel 
hac in re eos differre non facile quisquam negabit. 

Coristituendi sunt igitur quidam productiònis quasi gra- 
dus, cum appareat nonnuUas productìones esse duriores y non- 
IL 10 
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nuUas mìnus duras. Harum eas, quae molestiores videntur 
esse, in universum duras sive duriores productiones 
nominamus; eas, quae mìnus durae sunt, leviore^ pro- 
ductiones dicere liceat. 

Quas vero duras dìcamus productiones, quas. 1 e r i o r e s ; 
tribus ex rebus judicandum est. Quarum una est caesurarum 
vis aut major aut minor. Altera est syllabae finalis aut firmi- 
tas aut infìrmilas. Tertia est literae ihilialis, quae excipit syl- 
labam productam, natura. 

§. 222. — Àtque de caesurarum quidem firmìtate infirmi- 
tateve in quaestione tertia disputavimus, cf. §. 73. sqq. §. 82. 

1. Constai caesuram semiquinariam omnium esse finnis- 
simam; sed ad ejus vim proxime accedere, ubi desit semi- 
quinaria, caesurattì sfefnìtèftiariàm. tìdid igftlir caesurae maxime 
favent productioni syllabarum brevium. 

His caeàuris -palilo infirthior è^t caèsura ^emiì^eplétiaHa. 
Quae ubi dee^t, ad ejus viói, proxime accedere potesl cae^ura 
seminovenaria, quam diximus %. 17. 

Magnam praeterea esse fìrmitatem caesurae masculae pe- 
dis sexti, per Se intelligitur. Sed paucissima ad eam perti- 
nenl t)n5dùélit!>tais lèxéttìpla. 

2. infirmissìmae vero hae sutìt caesurae: semiternà- 
ria, quaé est ante seniiquinarìam ; semino vena rta, qilrae e^i 
post semi^plenariani ; postremo ea quae est post arsin |>edis 
primi. 

3. IntelHgitur autem multo minus ekcusatroniB esse in 
iid productionibus, quae caesura omnino non juvantur. Huc 
eae peilinent productiones breviutn syllabarum, quae sunt 
ante voces enditicas^ cf. §§. 2. 3.; ^ eae, 4[\jtae sunt in fine 
praeposìtionum ahte cafcws ab iisdem rectos ; cf. §. 7. 

§. 223. .^ Hàcienus de caesu^is egrmus. Gonstat auteni, 
ui caesuras nunc omiUamus, ipsa vocum natura prodiiétio- 
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natura juvatur productio, hanc quasi aafìipiiem produotiar 
nem Uce^t dia^ra. Oua^ quidom pmductio duri or vocari 
non potest. 

Sed ancipitis, quam diximus, productionis complura 
8un( genera. P^rlinet ea 

1. earum sylUbarum io ean^onas literas 4esinentium) 
quas ancipites esse deinonstravimus §. 71., productio ea^ 
quae est ante voeales initiales. 

2. vooaUs finalis * ea productio, quae est ante eonso- 
nas initiales, cf. §,d3. 

3. reliquarum vocalium fìnalium ea produetio, quae est ante 
eas voces, quas antiquitas a binia conaonis inoepiase dempnstravi- 
mus§§. 81^92. B% bis ex^mplia oum ad tb^sin primam, perse 
firroissimam, pertìne^nt nonnulla; veriaimik fst in quibusdam 
vooibus antiqua^ eon^onas diutius vpluisse; cf, §§« Sl^r^SB, 2' 
b, pag. UQ. ^ pa$.157 e^^t, 

4. ea prodttctjp ^yllabarum brevium in oonsonas literas 
desinentium, quae est ante digamma, initiale. Cf. §, 153. sq^- 
Ad tbesin quae pertinent ^jwsmodi prpductionep, efficiuntur 
niajore firmiate digammi i^itialis, qme fujt in quibusdam 
Yocibua, 

5. syjlabarwm breviuo} in coaspnas Ijteras desinentium 
^3 pra^wcHo, quae auMquìtMP ^f(ìci^a|#r prpximae vc^is coft- 
^«^ initiali, qua^ .postea obliterate est. Intelligo vocem Su, 
de qua egi §. 76, et vniìg «ila, §. 96. 

6. vp(5f^lii;m fioaliup^ br^vm^n quaed^W prpductiones, 
quae antiquitus fuerunt ante initiales Ijteras consonas oF, i. e. 
ant^ ^jgainipa a^pira^Mm; pf, §§. IIQ, 106. 

Podem pert|n§qt qM^i^dw pr^uoHoDis foniiMlae, qwi^e 
sunt ante là/u, ìaxn* CL §. 171. Centra duriores sunt pro- 
duc^joups, quae ad haruoi forniglarqm sju^jlitudinem effectae 
legyntiir 4>, 275, ^, 373. Puriorp* yqc^«)MJ^, qwp^iW ^PM(i 
HofperuTn ne digarrima quidem yalel in bis vocibus. Anliqui- 
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Uis vero cum valuisse videantur Ikerae kw, justain produetao- 
nem efficiebat positio. 

7. productio vocalis finalìs *, quae anceps fuit, ante di- 
gamma initìale. Exempla oontulimus §. 170. 

§. 224. — Omlssa nunc productioDe ancipiti, quae 
durior vpcari non potest, haec addenda sunt de vocum na- 
tura. 

1. Syllabae breves in consonas literas desinentes ante 
vocales initiales vocum sequentium facilius possunt produci, 
quam vocales finales breves ante singulas consonas initia* 
les. Gf. §.94. extr. 

Sequitur breves vocales finales productas ante singulas 
consonas initiales paone eodem loco habendas esse (etiamsi 
siùt in caesuris firmioribus), atque syllabas breves in conson. 
lit. d^inentes productas in caesuris infirmioribus. Ut exem- 
plum addam; quae productio est in semiquinaria e, 745., non 
minus dura est, quam ea, quae legitur in seminovenaria mi- 
nore, 9, 23. 

2. Litera consona initiali infirmius esse digamma initìale 
constat ex iis, quae in quaestione quarta demonstravimus. 

Sequitur vocalem finalem brevem productam ante di- 
gamr^a initiale, quod exQipitur vocali, duriorem esse produ- 
ctionem, quam vocalem finalem birevem productam ante con- 
sonam initialem. Ergo durior est productio x* 307. quam n, 
226. Cf. §.170. extr. 

3. Non minus dura productio est vocalis ancipitis » pro- 
ductae in hiatu. Cf. §.95. 

4. Omnium vero productionum durissima est, cum in 
hiatu producitur vocalis finalis brevis, voluti t, 576. ^, 556. 

§. 225. — Omnibus igitur, quae et de vi caesurarum, et 
de vocum natura disputavimus , inter se accurate coUatìs ef- 
flciuntur cfuidam i>roductionum gradus. Quibus in enarrandts 
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ita agimus, ut, quae oraDÌum sunt durìssimae , primas pona- 
mus, paolatimque ad eas progredìamur, quae vìdentur minus 
durae esse. 

1. Atque omnium productionum durissima ea est , quae 
est vocalis finalis brevis in hiaUi: ^, 556. $, 576. Huc addi- 
mus duas pi*oductiones , quae sunt ante ìaxn (cf. §.171.): o, 
275. », 373; quae quamvis excusationem habeant ex reliquis 
productionibus , quae sunt ante lux» et iaxfi] tamen, cum sint 
in arsibus infirmioribus , non minus durae sunt quam ^, 556. 
«, 576. — Reliquas productiones, quae leguntur §.171., ex 
antiquiore poesi receptas esse verisimile est 

2. Vocalis finalis h anceps, producilur in biatu fi, 781. 
u^ 259. «>, 285. • Ex bis productionibus ea , quae est fi^ 781, 
facla est ad similitudinem reliquarum productionum, quae fieri 
soleut ante »«. cf. §. 76. Est tamen dura. 

3. Vocalis finalis brevis producìtur ante digamma initiale 
vocis encliticae ol: Xi 307. in prima arsi, infirma. — Pertinet 
eodem vocalis finalis brevis praepositionis «tió, producta in 
compositis: %, 35. tp, 283. 329; nisi forte ex eo explicationem 
baec habet productio, quod in compositis non sunt praeposi- 
tiones , sed adverbia , cf. §. 96. pag. 166. extr. Sed saepius 
legerentur tales productiones, si baec justa esset excusatio. 
' — Centra quae leguntur §. 170, 2. productiones, ex antiquiore 
poesi sunt receptae. 

4. Vocalis finalis brevis producitur ante consonas initia- 
les, caesura non juvante : o, 45. y, 240. », 228. ^, 240. v, 255. 
Addo noQoi ei ùnai: fi, 711. €, 837. o, 175. 280. ft 824. 

Pertinet eodem productio adverbiorum nuqcU et vnai: r, 
217. X, 233. 417. fi, 149. r, 605. Addo composita: A, 793. |, 
208. 0, 404. iff, 132. », 771. Potest tamen eadem valere et- 
cusatio, quam modo demonstravimus sub numero 3. 

Eodem referendum videtur esse wutQifiaiov -. y^, 637. cf. 
§. 96. pag. 168. 

5. Vocalis finalis brevis producitur ante digamma initiale, 
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ju^ai^tQ eaesura firmiore: /t 832. p^ 172. k, 330 s, 92. f, 196. 
•^ Centro quae leguntur §.170, 3. produotione^, reo^lae vir 
dentur ex poesi antiquiore. 

6, Voealìs finaiis brevìs produoHur anie stnfulas eonso- 
nas iniliales in arsìbus Jnfif mioribus : i, 492. ©, 478. ( var. 
leot fa^). ff, 352. 

7. Vocaìis finaiis brevis ante singulas consonas initiales 
producìtur juvante caesura firmiore. Huo omnes perlinenl 
Joci, quos demonstravimus ex ordine librorum §. 94. ( excep- 
tis tamen iis locis, quos bac ipsa §. 225. sub numerls 4. et 6. 
diximus). * ) Ceterum vel ex bis locis nonnulli paene leviores 
productiones dicendae sunt. Intelligo nunc eas productiones, 
quae ante interpunetionem in fine vocativorum leguntur in 
arsibus fìrmissimis: d, 155. «, 359. n^ 556. t, 400. 9, 474. 
V, 602. Has uncis includemirs. 

&. Octavus gradus efficitur iis productionibus, quae le- 
guntur §. 75. Constat tamen y, 40. a^ 269. minus duras es.se 
productiones, quam reliquas. 

§. 226. — Hae igìlur sunt pioductionos duriores , quibus 
toliu3 Ijcentiae finis continetur. Juvat nunc easdem ex ordine 
librorum enarrare: 

«, 45. 

p, 711. 781. 824. 832. 

y, (40. haec paepe leviqr est prodnntio), — 172. 217.240. 

^, (155.) 321. 338, 

*, (359.) 499. 576. 745. 837. 887. 
17, 353, versus e^t adulterinus. 

^, 389, 556. 



*) Nolui adderà e, 735. 746. Melior est enim lecfio: 9V fff*fif^'' 
a Bekkero recepì». 
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k, 1188. 380. 3m 417. •m. 
^, 149. 

i »2v 2sè. 3». 4da. 

♦> 175. STA. 290. 404. 47a 

TT, 228. 373. (ÀI 269. pà«n« bvidt M, t)fiddUCilio. £o- 

d^tn ìftìodò »é hdbet ^dS. ) 
^, 1Ì)6. 
a. 288. 
t, 35. <40O.) 
». 242. 255. i59. 
9, 23. 283. 329. 352. (474.) 507. 
;t, 236. à03. 30t. 
V', 132. 240. (602. *). 637. 

tó 7. 154. 193. 285 (duad itìium praductioiìes duHorés). 
771. 

Jata quid sequìtiirt 

intelligitur primum nonnullos libros durioribus productio- 
nibus piane egere. èunt libri 5, i^ (omitto versum adulterinum 
353.), 4, y., Adde priorem partem libri §, quae est usque ad 
versum 484. 

Ad hos libros proxime accedutìt libri ^ et ¥. Nam quae 
duriores in bis libris insunt productioQes, eaedem leguniur in 
libro ;., 233. 417. 

Multe lamein majoris moiAenti «èst, quod, qui duriofibus 
producttonibus egent libri; aut nuilàB ofìifìitio habetìt produ- 
etiones leviores, àut raro iis uttmtor, cf. §§.73» 74. 

Ita omnibus próduòtionibuS egei libèr hònùs, nam de 
versu 327. egimus §§. 159. 130, $. 

Item productionibus in ordine metrico secando egent libri 
*j IVaelerraisimus lume locum §.94. 
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C ii, fi, libri f pars prior. Pradlent lamen iidem produdioiies 
leviores io ordine metrico primo. 

Gontra libri k et r productionibus levioribus, quae simt ìb 
ordine metrico secando, non egent Hi igilttr UM medii suot 
inter eos, qui durioribus productionibus abundant, et eos, qui 
Yel levioribus productionibus raro utuntur. — — 

Patet haec, quae diximus, aiiis rebus aut comprobatum 
ìri aut ìmprobatum. Nunc in universum ila slatuendum est. . 

§. 227. — Sed consideremus accuratius productionis du- 
rioris exempla, quae in superiore paragrapho ex ordine li- 
brorum demonstravimus. 

Nonne mirandum est in quibusdam libris ejus productio- 
nis exempla inveniri in versibus sibi vicinis, centra in aliis 
eorundem librorum partibus ne unum quidem inesse ex- 
empluìn ? 

1. Primum enim quae ex libro fi aliata sunt exempla 
(711. 781. 824. 832), haec intelligitur omnia pertinere ad ex- 
tremam partem catalogi. Sed hoc tamen libro nunc abstineo, 
cum singularum ejusdem partium vanii esse possint 
auctores. Quare duo tantum addo. Etenìm ea productio, 
quae est versu 711: Twgai BoififfiSa Xlfivfiv^ auctorem demonstrat, 
qui bene novit Thessaliam. Thessalicum fuisse poetam quis 
facile putet? Potest tamen fuisse. Nolui quidem, quamvis 
hoc uno versu non multum confidam, sìlentio rem praeterire, 
cum alia in Iliade et Odyssea insint vestigia, quae in eam 
terram nos perducere videantun Haec nunc omitto, additurus 
alteram rem, quae major videtur esse. Spectant enim versus 
/9, 711 — 715. ad certamen curale, quod legitur in libro lertio 
et vicesimo; nam aliis lliadis locis Eumeli nulla fit menlio. 
Quae cum ita sint, licet concludere ab eodém poeta, qui con- 
fecit certamen curule, hos versus libri ? confectos esse. Quae 
quidem res, nisi ex ipso libro y^, dijudicari non potest. In 
praesentia satis babeo monuisse , in certamine curuli libri i^ 
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itiveiiirì producHonem durìorem (637.). Omitto enìm 602. 
Concinìt auteoQ productio ppaepositionis nagn (p, 711.) cum 

productione quae xp, 637. est in vntt^épaXov, ut idem videatur 
fuisse utriusque loci auctor. — Sed ut redeam ad librum ^; 
ea productio, quae est v. 832., legitur etiam A, 330. Ex libro 
k recepta est in librum /?. 

2. Transeo ad librum y. In quo quae durìores insunt 
producliones : 172. 217. 240. (nam eam productionemj quae 
est V. 40., paene leviorem esse, ex rhythmo choriambico de- 
monstravimus §. 75, 1.), pertinent omnes ad episodium, quo 
continetur colloquium Priami et Helenae (145 — 244). Quod 
quidem episodium nonnullis in rebus convenit (?um quadam 
parte libri X Odysseae (300. sqq.) Hic autem Odysseae liber 
cum multis in rebus concinat cum initio libri lliadìs ifi,- intelli- 
gitur idem accidere, quod accidit in productione p^ 711; ut 
perducamur ad librum Iliadis y*. • t ,,. •f'?- 

3. Libri V productiones duriores (242. 255. 259.) et in 
eadem regione libri vicesimi inveniuntur, et recedunt ab aliis 
ejusdem libri partibus. Insunt autem duae priores ( 242. 
255.) in oratione Aeneae (200 — 258.), quam postea demum 
amplificatam esse eo magis verisimile est, quod v. 213. vide- 
tur confectus esse ad similitudinem 5, 150, et vv. 221. sqq. 
respìciunt similem locum i, 265. — Restai igitur versus 259, 
cujus de varia lectione (omt, Ìiìmi¥\ a Spìtznero recepta, dixi- 
tnus §. 95. Productio durior demonstrat eundem auctorem, 
qui amplificavit Aeneae orationem. Quae cum ita sint, potesl 
duplici ratione statui. Aut emm altera lectio , a«xM ^hum^ an- 
tiquior est et poslea demum mutata ab interpolatore; aut 
vera est lectìo oaxti nao. Quae si vera est, patet initium hu- 
jus Darratìonis, quale nunc est, totum confectum esse ab in- 
terpolatore oraiionis. Intelligìtur in hac Iliadis parte majorem 
esse kiterpolationem , quae incipere videtur a versu 213, ex- 
currere circa versum 259, qui forlasse antìquitus aliter (• 
U. 11 . 
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f^iv) lagebatur. Coimiu$8Mir«« qmidtm corie siispictonem 
doot versus 211. 212, coli, eun vv.256. 257. 

4. P«uk> alitar m babenl productioaes dunores libriti: 
7. lU. 193. 2S&. 771. Baruffi enim nulla perfoet ad Hecto- 
ri» rcdemtioncQ) , cpae proprie dieenda est; quae oonUoeUir 
vv. 468— 676. Nolo ex hac re nunc ooncludere , sad sslenUo 
rem praeterire non polui. Efficìet certe eadem res, ut, si 
quaerendtim erit de librìs v' et », altera instituatur quaestio, 
num quaedam pars libri » reliquis ejusdem libri partibus sit 
antiquior. Quamquam enim Prìami et profectio et redltus 
antiquitus ab hoc carmina non defUerunt, possunt tamen bae 
carminis partes brevius faisSe tractatae. Quae quin postea 
augeH potuerint et ampliflcari dubitar! non potesU 

§.228. — Perspeximus igitur quandam libronim dfflferen- 
tiam, quae accuratius infra definiatur necesse est. Nunc id 
plurimi facimus, quod ad certas quasdam et eas minoresllia- 
di« parteS; imprimis ad initiun libri yr saepius addty^imur. 

Jam ai quarundam Iliadis partium prae reliquia propria 
haec fuit produc^ndi ratio, quam duriorem vocavimua; patat 
QQnnuUis alila ìwm orìri posse minoris ioterpolationis suspi- 
cÌMeni. 

ì. Licet igiiur progredì ad libri # versum 2S8. Orìtur 
n ea re auspicio, quod inter versus sexcentos, quibus bic 
liber efficitur, una sola est ^josmodi productio (fOfomi wi0^ 
tml Kanc posterioribus temporibus, qiùbus de produceadi 
ralioae Homerica miqua oonstal^l^ éonfeotam oase ad siooilitu- 
dioem iioti$3Ì0iae clau^lae /mfóm^ i^mim¥ persuaaum hf^bai, 
antequam quaostionam qiwibam absolveram. Quam qviaastio- 
«namqui acouratìuaperlegit; no» dubito, quiu inteUexerìt Iliadis 
^ vefsufi 243^-^355. ma^iraoiperQ condunero cum^ prijooipiis li- 
brorum y^ef, #, itemquo cum ^weam, parte libri ii. Cf.§.218. 
Juvat banc sententiam durior iUa prodiictio* -*^ 

2. Patel^ damo ad libri ^ ìoMmid poa aa^ oona pu lM- 
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SpeoUt autett ad e9$éèm IMaAis paiitoa libri ifi fmrmH ^, m 
quo est cadetn produeendi ratio atqite m o, 286. 

EteoiiD yersu ^, 27. ^ujvis in viciaia i&gitiir iUa prQ4uiolii^ 
é»odeoim Trójanos viyos oapit Aohillefii, ({Ma sé immolattortioi 
aaae f^onusarat io aadein parte Ubri §, quata Ifiodo demoi^- 
alravitniis : a^ 336. Cofamemoratiir deiiide aédeln res i^,22. 
175. ali. Ut alia ùuqc omìltaifiy nonna danuo compulsi anmti^ 
ad initium lU>ri y/ì 

3. Tertiam pooimus produotioo^ni, quae tal a^ 320. Din 
suspectus est loous ob characterem He(si^de.ii% et postoa de- 
mum addkam haoc esse enarrationem v^i^iinile est. Ergo 
durioris productionis natura recehtior satis demonstratur. Idem 
accidit in versu adulterino tj^ 353. 

4. Gonsistamus paulisper in libris { et ^p, quorum modo 
mentionem fecimus. Vidoamus, num réliquarum productionuiPr 
quae in bis libris insunt, simìUs sìt natura adulterina. 

a. Ut brevìter dicam, in libro f tres productiones mibi 
videntur esse suspectae, quae postea fortasse in iibrum illata^^ 
sunt ; duae ita se babent, ut ab ipso pu^nae deormn agcto^e 
confectae videantur. Namque versus 474. 507. omitU «p- 
nino non possunt; at versuum 283. 329. 352. ea est ratio, ut 
etiam bis omissis optime se babeat sentantia. Jam produoUo- 
nes eae, quae omitti non possunt (qiiarum tamen ea, qu^e 
est 474, dura non est vocanda) sunt in pugna deorum^ quae 
diu suspecta est bominibus doctis. Patet igitur librum ^ sen- 
sisse manum interpolatoris ; cujus si propria fuit una durior 
productio, quidni putemus ab eodem ìllatas esse posse trés 
féliqua^, qulbus remotis sentenéia bene stefvàtur. Nescio equi- 
dem an idem in hoc libro aocidét^, quod acefdis^e videiur 
in libro •»; ut ad inititm éi ad finém pugnaeScamandrìAd^i- 
iisque additum alt poèma réfsentlus. Quod cum versu 27. ali. 
recurrat ad initium Mbri ^ , vidétur ima eàdé^^ique ratio vMér- 
poLalo^is sive poetae recentioris esse in Iliadis i^ftim» ]ibri5;* 
^oae ea videtor fuisae, ut brevìora carmina antiqujk>ra racen- 
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lior poeta addendis no vis quasi membrìs ampliflcandìsve aa- 
tiquis brevioribus oommissorìs conjungeret. — Illa aulem pars 
libri f, quae recentioris poetae prae se feri speciem , perti- 
net fortasse ab initio libri usque ad versum 232. Inde usque 
ad versum 385. antiquius est cannen, in quo nonnulli sunt 
versus adulterini. Sequitur pars recentior, qua continetur 
pugna deorum: 385 — 515. Inde usque ad finem libri 9 per- 
tinet Carmen antiquius, quod nonnullis interpolatìonibus auctum, 
continuatur fere per majorem partem libri x- — ^UQ" 9» 283. 
omitto etiara 282. De clausula sentenliae, cf. Od. «, 312. 

b. Redeo ad librum (, in quo me offendi faleor prò- 
ductione duriore, quae est v. 208: naguKiim&ovaa. Sed quae- 
nam offensionis est causa? Ea est, quod versu 306, qui 
idem est atque 207, coocluditur sententia neque adduntur illi 
versus tres (208. 209. 210.), in quibus legitur productio mo- 
lesta. — Contra, quae reliquae sunt duriores productioDes 
(92. 492.), Don dubito quin ad euodem pertineant poetam, 
qui confecit libri | initium et fìnem. Ut ita statuam maxime 
me movet ea res, quod ab reliquis libri | partibus multum 
differt illa narratio, quae est de Junonis dolo: 153 — 353. 
In quam si inferri potuit major interpolatio (317—327); patet 
etiam minores interpolationes addi potuisse, qualis continetur 
versibus 208—210. Haec autem si recte disputavi, sequitur 
mediam partem libri ^ antiquitus non conjunctam fuisse cum 
ejusdem libri initio et fine. 

§. 229. — Falli nos potuisse in iis, quae modo disputavi- 
mus, non negamus; intelligitur tamen permulta, quae aliata 
sunt, optime inter se concinere. Egimus autem ita, ut, quae 
eertiora essent, pi*imo loco tractaremus, tum ad ea progrede- 
remur, quae minus certa viderentur esse. 

, Etenim satis certa videntur esse, quae disputa vimus de 
productionibus durioribus Hbromm /?, r* v. Nec minus certa 
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«uni, quae diiBintts de libro %^^ ex quibus de quadam parte 
libri <r et de initio libri 9 satis certo concludere ..liceb^t. 

Patebat autem librorum ;^ et v eas partes, in quibus du- 
rìores nonnuUae productiones inveniuntur, recedere a reliquis 
eorundem librorum partibus, in quibus nullae sunt ejusmodi 
productiones. Licebat igitur concludere, de interpolationibus, 
quae recentiore aetate , qua de antiquiore producendi usu 
tninus constaret, illatae essent in hos libros. Sequebatur 
duriores productiones magis ad recentiorem aetatem pertinere, 
quam ad antiquiorem. Sequebatur item de reliquis librìs 
varia ratione statui posse : aut enim de singulorum versuum ; 
aut de totorum librorum recentiore aetate esse cogitandum; 
aut, quod est inter utrumque, de recentiore aetate quarundam 
partium eorum librorum, qui favent productionibus durioribus. 
Atque hoc difficillimum est judicium , in quo eo facilius falli 
possumus, quo magis pendet non ex singulis productionibus, 
sed ex aliis argumentis, quae^ ut est harum quaestionum 
ratio, non omnia in promtu sunt. 

Quae cum ita e$sent, audacioribus sententiis omninó ab- 
stinuimus, ea sola afferentes, quae sua sponte se offerebant. 
Nam de recentiore aetate totius libri v satis certo concludere 
licebat, cum ad eandem rem in extrema quaestione quinta 
essemus delati. De qua re cum satis constaret, certius erat 
de media parte libri judicium, quod egregie conveniebat cum 
iis, quae in eadem quaestione quinta de hac lliadìs parte 
disputaveramus. Sequebatur simili modo de initio libri 9, 
itemque de majore parte libri « esse statuendum. — Item de 
dqobus locis libri | facile potuit statuì, quorum alter ìnter- 
polationis speciem aperte prae se ferret. 

CSontra paulo audacior ea'est sententia, quam tulimus de 
reliquis partibus libri 9^ quam nunc omitlimus. 

Sequitur autem ex iis, quae modo disputa vimus, singulas 
eas productiones, quae §. 226. allatae sunt ex libris a (45), 
fa (149), y (605), interpolationis dare suspicionem. Contra in 
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libris e, i, o tanU est hanmi productionum, Cpue non nimit 
loDgo spatio inter se distant, frequentta, ut inepiuin ut d« 
sidgulis ìnterpolatioDÌbus cogitare. 

Inter hos libros mediì sunt n, qui rarius praebent ejos- 
modi productìones. Satis est ìd praeaentìa breviter indica- 
risse de hac re, de qua, nisi aliis adhibitis quaestionibus, 
recte statuì nullo modo potest. Statuendi autem moduiri 
rationemque jam demonstravimus ; atque ex iis, quae de aliis 
libris certiora disputavimus , aasam confidimus nos depreben- 
suros ad reliqua accuratius dijudioanda satis idoneam. 

§. 230. — Ceterum iis , quae de duriorum prodoctiomno 
origine recentiore modo disputa vimus^ quae quin vera sisi 
nuDc non dubitamus, rem eo perduxisse nobis yidemur; at 
panca de productionibus durioribus libri x addere liceat. 

Diximus enim antiquius (tarmen latere in libris ^ et x, 
sed interpolationibus nonnullis et majoribus et minoribus am- 
plifìcatum esse hoc carmcn. Quae quidem senlentia etsi 
paulo audacìor est, non deerant tamen in libro 9 quaedam 
ejus argumenta. Videtur auteni eadem senlentia confìimari 
productionibus durioribus , quae inveniuntur in libro /. Ac 
primum quidem harum productionum diiae non longo spatio 
distant (303. 307). Tum id maxime me offendit, quod hae 
omnes productiones (236. 303. 307.) sunt iri sententiis relati- 
vis, quae ad rem accuratius describendam facillimo addi po- 
trrant. 

Quae cum ita sint, facevo non possum quin siatuam an- 
tiquitus sententias conclusas fuisse versibus 235. 300., item- 
que versum 307.. antiquitus defuisse. Quamquam de rtrau 
300. ita sentio, ut putem versus 3Q1. dOi. 303. antiquitus de- 
fuisse, non versus 304. et 305. Attamen ut statuam senteB- 
tiam conclusam futsse versu300., post quem punctum est po- 
nendum, maxime me movet sirailiima ratio, q»^ac est Odyss. 
f, 312. 
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Jam si quid veri iiiest ìb his, quae modo disputavi, pat«t 
ée antiquiore narrandi ratioiie epica posse concludi. Intelli- 
gttur anim admodum breviter narravisse poeiam aniiquissi* 
■Mioi ; minus brevitali studuisse aetatem recentiorem/ id quod 
per se patet. Attaipen inepte facerem, nisi adhiberem rem, 
qua firmari videtur roea sententia ; demonstratur enìm ea re 
a^curatius iot^rpolationis ratio. Etenim Odyss. ^ eadem nar- 
randi brevitas (kwspicitur, si omittuntur ii versus, in quibus 
neglectum est digamma: 8 et 9, deinde 29. 30. 31. Qui 
enim fieret, lU, cuxn servetur digamma vocis óbtoq versìbus 7. 
et 27., mox versu 8. in eadem voce, versu 29. in voce ffiu^ 
aperte digamma negligatur? Vides igitur utrumque, quod 
animadvertitur in interpoktionibus libri Iliadis x- ^^ antiquam 
narrandi brevitatem ei recentioris* aetatis amplificandi ra- 
Itonem. 

§.231. — Similis videtur esse ratio productionis durioris, 
quae invenitur ia Ubro g T 196. . 

Neque emm dubito cpiin versus 193 — 197. initio de- 
fuerint et ^ersu 192. anliquitus conclcsa fiierìt sententia. Con- 
fiteor de majore ioterpolatione me olim cogitasse, quam puta- 
barn conMneri versibus 140 — 267. (cf. §. 217). At buie sen- 
tentiae non solum digammi ratio , secT tam multa obstant ^lìa, 
ut in 60, quod modo demonstravi, oonsis^endum sit \^ v 

§.232. — Eadem productionuiQ doriorum pauoitas offisr^ 
tur in libro «: 35. 400. Mevetur igitur eadem auspicio. 

1. Atque de versu 35. in praeseolia breviter dicere li- 
cet. Potest quidem omitti. ]^am vel omisso hoc verau ooMìa 
bcA^ procedwti qu^e sequuntur. , 

2< Nec dubito qqin antàquiUia tolius rfaapaodiae finìft 

Sémi yevMm 398. In^nt ^mx m iis,.q«iae acquunCur <399 

48 4 X iftuUa. sane iMksta, itamque «raka ex superiorihoB 

iitapa«4iia raoq^a. Qu«e cum ita atet^ Ueot d«dl)itara, nmm 
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reoie de versu 421. conjectura sanando disputaverim §. 197, 
2. — Ceterum ex sola productione (400), quam non durissi- 
mam esse ipse supra demonstravi , non certo de hac re judi- 
cari posse, facilltme concedo lectorìbus. Juvabat tamen rem 

attingere. 

» 

§. 233. — Hactenus abslinui libris ó et e, quoniam erant, 
quae certiora viderentur. Liceat nunc audaciorem proponere 
sententiam. 

Etenim ea productìo, quae est <r, 155, cum durìor vix 
habendà sit, restant duae duriores: 321. 338, quae sunt in 
Agamemnonis cohortatione. Atque de 321. egimus §. 94. 
extr. 

Item in priore parte libri t, quae est sdtis magna (1-- 
499), durior quidem nulla invenìtur production Nam de 359, 
quam productionem eadem excusatione uti diximus, quae valet 
in d, 155, egimus §.94. extr. 

Constat praeterea ex §. 207. extremam partem libri d 
propter neglectum quarundam vocum digamma recentiore 
tempore videri esse confectam. 

Jam quid sequitur? Ut breviter dicam, putaverim unum 
et continuum carmen antiquum subesse, quod quin multis 
partibus a poetis recentiorìbus auctum sit et amplificatum non 
dubito. Librorum j9 et ( in praesentia non habeo rationem, 
Restat igitur ut addam, antiquum carmen brevius mibi videri 
incipere a principio libri y In quod carmen primum ea illata 
est interpolatio, quae demonstlratur productionibus durioribus 
(172. 217. 240): intelligo colloquium Priami Helenaeque, quod 
continetur versibus 146 — 244. Tum inde a versu 245. denuo 
apparet carmen antiquum", nonnullis tamen fortasse ita muta- 
iis, ut interpolationis haberetur ratio. Certe in eo offendo, 
quod ad portas Scaeas currus Priamo instruitur, non in regia. 
Ideo Carmen antiquius pertinere videtur inde a f, 245. usque 
id *, 222. Sequitur émnàe pars recentior, quam demonstrant 
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productiones duriores (<>, 321. 338); mitto enim nunc eam 
qua'estìonem , num vel haec pars etiam recentiore poemate 
aucta sii. Apparet denuo carmen antiquum inde ab ìnitio 
libri «, onde pertinet ad *, 448. Sed ne hoc quidem versu 
antìquum carmen fìnitum fuisse mihi admodum verisimile est; 
supersunt f orlasse alia ejusdem carminis sparsa membra in 
iis quae sequuntùr. Nolo de hac re in praesentia quaerere. 
Quare id unum addo , certo quodam vinculo has antiqui car- 
minis partes contineri. Pandarum me" dicere ipsi lectores in- 
telligunt: Qui quidem vir ut foedus in libro y factum rumpit 
in libro <>, ita merita poena afficitur in priore parte libri «. 

Restant autem quaestiones diffìcillimae : quomodo de in- 
ierpolationibus , quas dixi, statuendum sit? quomodo de reli- 
quis partibus libri «? denique quomodo de libris S et iy? qui, 
etsi idem videtur esse in iis narrationis tener, tamen multis 
in rebus discrepant ab antiquo ilio carmino , qiiod dtximus 
servatum esse in libris y, d, «. 

§. 234. — Jam eo rem videbimur perduxisse, ut appareat 
differre inter se majores quasdam lliadis partes; quarum quae 
sint recentiores, favore productiònibus durioribus, quae sint 
antiquiores ejusmodi productiònibus fere egere. 



Caput f^eciindiim^ 

De vocibus encliticis in vocales longas seu diphtho?igos 

desinentihus , item de xa/, ante vocales initiales in arsi 

male productis, 

% 235. — PHusquam denuoagam de bis vocibus , mo- 
nèndi sunt lectores ut bene teneant ea, quae de licentia the- 
II. 11 • 
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mm firmarwn disputavimus voi I. pag. 77. T^n^pt vero 
etmm quod dytimus {>ag. 75. de n^é in ihesi producto ; baec 
eoi0) prodnciio utique damii^nda est : §§. 6. 47, pag. 55. 

Restai ut Ae mala productione agam, quae arsi videttir 
juvari. Huc pertinent ex locis in praefat. voi. 1. pag. XXXVI. 
aliatisi 

pi 813 : ^oi 

(J, 237 : ^0*. 

Il, 433 *. flw. 

&, 529 : ^a». 

M, 291 : ^1. 

^, 141: ^i. — 320: ««/. 

•, 290: i«k/. 

•«r, 47: utU- 

f, 360: /eoi. 

jf, 12: «fro*, si ve vo* (i. e. àii t©»)- 

V» 7 : «w. 

«, 60. 570 : na£ — 716 : /«o*. 

Hae igitttr productiones (excepta tanien rece nat) si essent 
m tfaesi, lieenttam melricam dioeremos et de hiatus attóre 
genere cogitardtn«is^ quod attigimus in Appendice pag. 77. 
voi. 1. Sunt tamen in arsi; quo efficilur^ ut a solita pro- 
ducendi ratione Homerica has productiones discrepare inlelli- 
gamus. 

Atque de o, 290. », 570. a, 47. f*> 320. cum egerimus in 
§. 60; nunc id primum ponimus, Jibri a versus 39—49, pro- 
pter characterem Hesiodeum jam dudum suspectos, eo con- 
lectos esse tempore, quo de fiom erica producendi in hialu 
ratione non constabat. Cf. §. 127, 3. Licebit fortasse de 
auclore horum versuum cohjecturam proponere. 

Nam nisi omnia me fallunt, idem borum versuum est 
auctor, qui ij, 433. v. 7. in hiatu male pròducit particulam «•». 
Fieri quidem ivwa petest, quin, qui Quaestionis quinta e 
paragraiAos 209. 218. 220* perlegit, intellexerit i\Wsm esse 
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in librud) o inajorem ifìlerpolatioQem (vv. 243 — 355. dicoX 
quae muHis in rebas coùciùat et cum ultima pai'te libri 17 et 
oum libro y, in quibus Iliadis partibus eadem est ratio di- 
gammi. Ad eundem Vero poetafn versus 0^ 39 — 49. refórr^ 
boc minus dubito, quod in Odysseae libro undecime et mt/ 
male produeftur (113. Iftl. — of, §.60. pdg.74.) et nt, (v.52), 
ut appareat utrumque poetae facere lieuisse^ cui licuerit fa- 
cere alterum utrum. 

§. 236. — Statuimus igitur simul de nw, pròductó ij, 4St. 
yr, 7.; et aut eundem agnovimus poeta m recentiorem, aut 
idem tempus recentius. Nara prò nw legeùdum esse »»«, 
licet varia sit Odyss. &, 558. lectio, nullo modo contenderim. 

Hinc de alìis nonnuDis iocis licet concludere. Cénstat 
enim ex prmo hujus quaeslionis Capite , etim poetàm, qui 
confecit a, 243—355., librum v^, Hbri 9 quòndam pdrtem , i^- 
vere durioribus productìonibus syllabarum brevium , cf. §§L 
207. sqq. Hoc si l^ecte detnonstravimus , sequitur biùc con- 
cludi posse de fi, 813. &, 237. «», 716. Détiionstravitmii enim 
duriores syliabarum finalium brevium productiotìes in fisdeol 
Iliadis regionibus tmprimis inveàiri (cf. §. 2Cf7. — Sunt loci 
libri fi: 711. 7»l. 824. 832. -^ d, 321. 83S. — 0, 7*1.) Eàé 
certe quidem sententiae, quas tuUmus de ettrémi^ paftibus 
librorum /f, d, « (cf. §§. 207. 283. 227.) egregie cetìfirmai4 
vìdenlur hac, quae est in hiatu, vocum ^o» et /mi productioné. 
Yidentur igitur hae Iliadis partes et ipsae convenire ciun Kbr6 
yr, in quo èi ^sinodi produotionem (V. 7.) 6t duriores prò- 
ductiones syilabarum fìnaliuu) brevkim amlmadvertuuus. Quaó 
òum ita siiit, non dutoito quin récte statuerim uè à^ 2Ì2. in 
paragrapho 283. Dixi enim recentius carmen post versum rf, 
622. esse iBsertuin. 

§• 8*7. Do «, 7i6. modo Ci^imus. Rusianl duae m 
eodem Hiiro vocis xtU producTiones: vv. 60. et 570. Cf. |. W, 
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pag. 74. Gertuai est igUur, bos versus aatiquissimo quidem 
tempore non esse confectos. Séd utrum major quaedam pars, 
an pauci tantum versus pertineant ad poetam recentiorem, 
prò ralione nostr^e quaestionis nondum potest existimarL 

§. 238. -— Item vocis xo/ illa productio , quae est o, 290, 
etsi facillima conjectura removeri potest (cf §. 60, pag. 73. ), 
potest tamen etiam pertinere ad ipsum auctorem (prioris certe 
partis) libri o. Insunt enim in boc libro quinque productiones 
syllabarum fin. brevium duriores ( 175. 275. 280. 404. 478.); 
quas saepius concinere cum ijs, de quibus nunc agimus, prò- 
ductionibus modo demonstraviraus. 

§. 239. — Transeo ad vocem ^o*, productara Kbr. ^, 
529. Sed nonne durissima illa productio, quam §.225, I. 
demonstravimus, in eadem libri ^ estrema partq v. 556. in- 
venitur? Est igitur quaedam inter utramque rem neeessitudo. 
De qua quo diutius cogito, eo magis suspicor etiam extre- 
mam partem libri octavi pertinere ad eum poetam, jqui majo- 
rem illam interpolationem (243—355.) iotulit in librum o. 
Quae interpolatio propter digammi neglectioeem nos conver- 
tit ad extremam partem libri i;; in rebus autem, quae nar- 
rantur, concinit et cum libro tp, et cum quadatn parte libri 
9> (cf- §§• 218. 228, 4, a.); duriore denique productione ( o, 
288.) eandem convenire vidimus cum libro 9 et cum Kbro 
V (cf. §. 228. I, 2.). Postremo intelleximus ex §. 236. eao- 
dem esse in hiatu productionem vocis n» in extrema parie 
libri ti et in principio libri xff, 

Jam ut redeam ad extremam partem libri ^, patet pri- 
mum duriorem illam productionem, quam ex versu 556. at- 
tulimus, convenire cum durioribus productionibus, quae sunt 
in libris y/, 9, a. Apparét deinde productionem vocis ^o» non 
discrepare a productione vocis tw, quae est iy, 43.?. ^, T Nec 
digammi usus djffert ab ìlli^ Hhris ; nam neque fO», nequ« 
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7A<o«, oeque i^im in bac parte libri & a digamma incepisse 
demonstrari potest: cf. versus 499. 551. 561. et §§. 61. b. 
66, b. Jam -cum extremam partem libri & intelligam eam, 
quae est 489 — 565; intelligitur peene idem es^e hujus partis 
ÌDitium, quod est a, 243. 245.> coli. ij, 345.' Patet bis omni- 
bus locis concionum Trojanarum rationem haberi. 



§. 240. — Haec si veritatis prae se ferunt speciem, pa- 
lei etiam malas illas productiones, quae sunt 9, 360. et ;^, t2, 
fortasse ad eundem poetam recentiorem posse referri. Nam 
in bis libris multa ad recentiorem aetatem spectare et supra 
§§. 228, 4. et 230. ex durioribus nos demonstravimus pro- 
ductionibus et ipsì leetores sua sponte intelligunt, modo con- 
cedant librura ^ recentioris aetatis esse. Quod qui concediti 
fieri non potest, quin perspiciat tam arcte conjunctum esse 
librum ìp cum superioribus libris duobus , ut hi superiores 
multis partibus recentiori poetae, qui novum carmen illis sub- 
junxit, necessario et mutandi fuerint et vere sint ab eo mu- 
tali. 

1. Atque de nonnullis versibus a recenliore poeta in 
librum x illatis supra dixiraus §. 230. Demonstravimus ibidem 
antiquiorem narrandi brevitatem, quae, quo magis ad Hectoris 
mortem^ ruunt in hoc libro omnia, eo magis hunc librum de- 
cet. Videant leetores, quae de comparationum brevilate §. H. 
scripsimus. Quae cum ita sint, non dubito, quin versus 
11. et 12. antiquitùs defuerint. Immo etiam aptius versum 
10. excipit per asyndeton versus 13. Si recte statuimus, ea- 
dem est orationis forma, quam eximendis versibus 301. 320. 
303. restituimus. Nolo quidem hoc loco plura addere, sed 
silentio praeterire non possum illud tiq àarv «Xryo» etiam in 
ìnterpolatjone libri (278. 288.) admodum decantari. Re- 
<5urrit similis diclio etiam w^ 662, in quo libro paulo infra 
eum locum invenis malam productionem vocis /io*: v. 716. 
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2. At de % SMK imllto difficHius est judicium; nec d^ 
hoc versu mihi satis constai. Tota enim illa narralio, m 
qua legrtur mèila prodactio, taro egregia est, ut de receotiore 
aetate toiius narratìonìs cogitare non ausim, curo in recentioii- 
bus, quas disti , Iliadis partibus faaud pauea frigeant. Sup6^ 
est ut de singulis versibus a recentiore poeta illalis statuam. 
Nescio tamen, utrum, conjunclis versibus 356. et 361, antiqui- 

tUS fuerit: xnCeto S* tq HvctifMV, uva ^ìfXvi MuXit ^ù&ga; an, quod 

magis placet, • solus versus 369. scribendus sii a<nto<: Htkum. 
%t iftQÌ fgidoq xai ^É^^?/. Ineptum quidem hoc loco ^4>/ non 
est, cf. V, 179. tf, 182. 

§. 241. — Pergo ad x, 291, quo loco |)roducitQr ^leo*. Sci- 
Mus quidem in hunc librum multa postea esse filata, cf. §. 
21 J., et^ offendimus in eo, quod Minervae nihil> vovet Ulixes v. 
278. sqq., magna sacra vovet Diomedes : quodque idemUlixes 
Minervae v. 571. l^v hóifwierM, at de Diomede nihii additur. 
Constai deinde vota Diomedis 292—294. eadem esse, quae 
sunt Nestoris Odyss. y, 892. Atlamen de minore interpolar 
tione non statuerinfi. Imo cum hic libri x loeus conveniat 
cum d, 370. sqq., ubi recentiorem poeta m aperte depreben- 
dimus: licei statuere totani librum un^ecimum, cuip et ipse 
videatur recentior, eo tempore esse confeclum, quo antiqua 
producendi ratio et accuratior versuum strificlura in eo essent 
ut evaneseerent, id est quo sensim negligerentqr 

§. 242. — Restant productiones libri g*. 

1. Atque vocis ^ot productio, qu^e legiUir ^ 141., c$t 
in ^adem libri regione, in qua v^rsu ^49- duriorem invenjma» 
productionem iwtf Quae quidem res uti per se movet inter- 
polationis suspicioneip , ita tota illa narratio suspjfsionena 0d- 
naedum auget. Celebratur enim viftus JLeoi^i ed Polypo^ti». 
Al quibusnam Iliadis regionibus hQrt^9i virorum flt praeter 
hunc k)cum menlio? Ita qui quaerit, inveniet utrumque bo- 
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ittinen^ in libro y>, quem Ubruin quasi patriaiTi cUinoruin prò- 
dqctioQum qsse et ex primo hujus quaestionis capite et ex 
hoc ipso oapite secundo coignovimus. Haec est quasi leoiùs 
ìUa spelunca^ quam dicit Horatius, quo omnia ferqot vestigia. 
Qua quidam re eo magis ^udeo, quod, prìusquafn ad hanc 
par#gpapbu3Ti smbendam me accingerem, omnino non cogi- 
inaveram intercedere quandam inter bunc libri /^ locum et 
librum t^ necessitudinem. Quae cum ita sint, apparet etiam ma- 
gis omnia confirmari, quae supra multis locìs disputavimus; et 
totam nostram quaerendi rationem admodum probari. Nam^ 
que Leonteus commemoratur ìp, 837. sqq., Polypoetes v, 836. 
Praeterea Leontei mentio fit p, 745, id est in ea parte 
libri ^ quam prpductionibus durioribus excellere supra de- 
ùionstravimus. 

Patet igitur totam hanc libri /i narraUonem redolere eun- 
dem auctorem, quem multis lliadis regìonibus interpolatorem 
cognovimus. 

Quae cum ila sint, sequitur etiam initium libri i, ubi v. 
29. Polypoetes commemoretur, merito suspectum videri. Cf. 
infra §. 246. 

2. Transeo ad versum 320, de quo egi Voi. 1. pag. 76. 
De hac regione libri ^ multa disputavi §. 213. Intelligi" 
tur prae reliquis lliadis partibus hanc esse suspectam, quam- 
vis de ipso inteipolationis ambitu nondum constet. Quare 
in praesentia id unum addo, Menesthei mentionem (v. 3SI.) 
recurrere ad d, 338, in quo versu durior est producilo, cf. 
§§. TM, 233. 



§. 243. — fotelleximus igitur maxime inter se conveoire 
eas prcMluctiones, quas primo h^jus quaestionts capite demon- 
stravimus , «t eas , de quifous in secundo hoc capite modo 
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cgimus. Atque eadem est utraruroque ratio: sunt enim ter- 
fninàtiones aut sua natura levissìmae aut versuum sedìbus 
minime ad productionem aptae. Quae ubi producuntur, adeo 
necesse est augeatur caesuraruro et arsium vis, ut aequalìs 
versuum decursus, qualis decet modestam antiquioHs poesis 
epicae rationem, turbetur atque interrUmpatur. Hac enim re 
efficitur ea, quam saepius diximus, barum productionum durì- 
ties atque pravitas. 

Quae cum ita sint, patet etiam eas producliones paragra- 
phi 226, de quibus nondum egimus, ad recentiorem aetatem 
esse referendas. Sed de bis locis cum nondum constet, satis 
babeo nunc interpoiationum sedes indicavisse, quae ut accu- 
ratìus cognoscantur opus est aliis quaestionibus. 

Sequitur vero etiam formas vnoU et itaqal veras non e«se 
apud Homerum, sed pertinere ad durìores productiones. Eo- 
dem pertinet vnaqé^aXop. Centra vmìq SXu et vmlQoxo<; quin ex- 
cusationem habeant ex antiqua consona initiali (cf. §. 96), 
nondum dubito. 



Caput teriliim. 

De quihusdam Ilìadìs versibus^ qui utuntur malis cut- 

Buris 

§. 244. — Recurrimus ad Quaestionem primam. In qua 
quamvis deraonstraverimus etiam earum rerum metricarum, 
quae primo quasi adspectu pessimae videantur, esse quas- 
dam excusationes : tamen negare nec voluimus nec potùimus^ 
primum minus bonum esse, quod excusatiònem desideret, 
quam in quo ea non opus sit; tura quarundam rerum minus 
commodam esse excusatiònem, quam aliarum. Qua de causa 
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cum vel barum rerum duo àint.fines, nuuc quaerèndum est 
quaenam res attingant summum fineih licentiae. 

Ac primuin quìdem agamus de iis versibiis, qui, caesura 
semiseptenaria fìrmiore non insequente (de hac re cf. §. 1(.)' 
aut majore caesura pedis tertii omnino non utuntur aut iiìtu*- 
iniore. 

Huc pertjnet primum versus o, 18. (§.24.) Adde Vr i^^- 

Deinde eodem referendi sunt ii versus, quorum caesuram 
majorem Sequitur vox enclitica in finem pedb tertii deour- 
rens. Gonstat quidem, nisi vox enciitica elisione cum proxima 
voce oonjungatur, hoc non fieri (§* 2, e* ^— 9.); attamen ob 
eam rem hi versus mali habendi sunt, quod inter v^ces 
arctissime cohaerentes recitandi quodam artificio, non solita 
pronuntiandi ratìone, major caesura efficìtur. Haec paone ea- 
dem ratio est atque qua in caesuris ìnfirmis sola arsis vi 
producuntur syllabae finales breves' (voluti xai in hiatu, seu 
vocalis brevis ante voces encliticas o, 45. v, 240.). Sunt autem 
hi versus y 205. 222. *, 453. t, 96. 4l6 xp, 668. 791. Nam 
verbum 9^, quod majore vi interdum effertur (§« 4.), tamen' 
T, 96. 4|6. ip^ 791. non potest osse prò (vgofMUf sed bis locis^ 
si quibus aliis, vere est encliticum. Omitto enim %, 96. locUot 
nem ^^yc«y, non minus pejorem quam i^xóv %¥Ht libr. f^ 290; 
(§. 9.) Quas lectiones qui invexerunt, sustulerunt omnem ex-> 
cusationem. Omisi etiam e, 827. ; de quo versu cf. §. 24. 

Tum anastrophà eodem modo infirma redditur caesura 
major in bis versibus : t, «00. è, 384. Cf. §. 8. — At «, l25. 
rectius fortasse Bekkerus scripsit ilinqà&o[uv. Item 66. 9 
651. huc non pertinent. In bis enim locis non esse anastrc 
pham benigne me docuit G. Hermannus: esse enim pro- 
prie naxa òtl^oif ylovvòv, non xaià yXowòif Ò€^ióv ^ i. 0^ 

arctius, ut ita dicam,|praepositionem cohaerere cum adjectivo 
quam cum substanlivo. Restantiloci 4, 97. o, 191. (cf. §. 8. 

12 
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et scfaolia.) Staluunt scholia non esse anastropham utroqut 
loco. Patet tamen caesuram ante nmi^ utique esse infirmam. 
Nam de tmesi statuere idcirco est periculosum, quod 7ro^a9^« 
apud Homerum non legitur ; potuìl quidem in hexametro locum 
habere naqoloia. Differunt autem hi loci ita, ut multo firmior 
sit caesura <r, 97. quam a, I9l. Nam ò. 97. satis magno spa- 
tio distai praepositio ab voce tov; at a, 191. non distat. Se- 
quitur versum d, 97. vix esse vituperandum ; a, l9l. esse satis 
molestum. — Ut ad rem redeam, nou nego firmiorem quidetn 
esse ante praepositionem in anaste*opha positam caesuram, 
quam, quod modo demonstravìmus, ante voces encliticas. Sed 
admodum firmam hanc esse caesuram nec putabit quisquam; 
et, si major est fìrmitas, minor est excusatio in (, JOO. «I, 384., 
quam quae y^ 205. 220. peti potest ex elisione. Est igitur 
idem recitandi artificium. 

Postremo hùc pertinent fortasse y, 556. et x, 45., quibus 
locis et infìrmior est post praepositionem caesura, et, inse- 
quente diaeresi quarta debilitatur caesura semiseptenaria. 

Hi sunt igitur versus, quorum infirmissima esi pedis ter- 
tii caesura major. Ad bos prope accedere alios, voluti «,206 
», 389. 47J. 402. (§.24.), non nego. Sed hos vix vitupera- 
verim, cum, si fieri potest, in caesura majore vox retineatur. 
Hanc ob causam locorum §. 3l. allatorum rationem nunc noa 
habeo; nec de », 556. nisi dubitanter dispulavi. 



§. 24^. — Ex versibus, qui utuntur caesura trochaica pe- 
dis quarti, summum finem lìcentiae attingunt ii, qui post cae- 
suram trochaicam pedis tertii ncque semiseptenarfam habenl 
caesuram nequè seminovenariam. Cf. §.25. d. extrem. Sunt 
autem hi: A, 686. 698. v, 587. 760. Omitto punc •, 39, ubi 
Bekkerus restituii lectionem ywaùià yt funaamu. Omitto item 
eam versuum formam, quam demonstravi §. 39, b. 
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§. 246. — Postremo ad id recarrendum est, quod in ex- 
trema paragrapho 43. di.cuimus, iflolestissimam esse eandem 
versuum clausulam. Sunt enim quaedam IKadìs regiones, 
quae hoc laboreht ìncommodo mcrico, ut multi versus deia- 
ceps desinànt in amphibrachyn. 

Ita se habet primum locus £, 72-*90, quae summa est 
versuum undevìginti. Ex bis in amphibrachyn desinunt sep- 
temdecim. 

Jtem fi, 253 — 279. in amphibrachyn desinunt versus unde- 
vi^inti, et 330 — 350, versus quindecim, 

Eodem modo in amphibrachyn cadunt duodecim versus 
r, 78— 93. Atque Jiunc quidam locura cum vidissem; fieri 
non potuit, quin forma {p^àkluv, quae legitur v. 80, ad ducere r 
ad ùnnéi^ApH Odyss. o, 83. Animadvertitur autem eadem clau- 
sularum ratio Odyss. o, 8—24, quo loco amphibracho conclu- 
duntur versus tredecim. 

Possunt quidem praeter hos locos ètiam ahi esse in 

iliade, qui simih vitio laborent. Qui si sunt, me fugerunt; 

erunt tamen perpauci. Nunc quidem ìu eo consistendum est, 

quod invenìmuj 

"•l'uTil- !i: MI" '»•• . I. ' '" '^ ' >-j:5^<' ^ 

§.247. — His autem omnibus ex ordine librorunj con- 
gustis efficitur hic malorum versuum conspectus : ,, . . 

r. 205. 222. .;'""■; 

-L" j' 72—90. 100. ■'''■ ■•"I""*'*"''' '^ """i'il^'''' >vi...>rr4, t'. 

__„ "., ■,vhi ••' /lì(^ (ii t'' ■< '"'••■iti l'MÌI ' i icvni.i; 

*, 453. • .... ., ' 

■^ , eoe- r-fio '■'-• """ -"^ .prtnil'iiJillirrv ?"■• t •r.nTKliii"' , 

J., bso. 698. 

/., 253-279. 330-350. 

», 556. {?). 

ò, 18. 

o, 191. 

'. 45. (?). 78—93. 96. 416. 

V-, 159. 587. 668. 760. 79L 
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Quem 3i quis conferì cum iis, quae de quibusdamlliadis par» 
Ubus recentiore aetate confeclis supra disputa vimus; iavemet 
his malis versibus easdem paries designarì. 

Navi de y^ 146-^244. egimus §§.2t7,2. 233.; de posteriore 
parte libri ò §§. 207. et 233; de libro ^^ §§. 216. 2SS. 2S6. 
aU.; de t, 399*^424. §. 282. 

§. 248. — Restat igitur, ut quaeramus de locis iis, qui 
perliaenl ad libros %» h, fi, #, o, ad priorem partem libri v. 

Atque libri ; quidem ea pars, quae est circa Diomedis 
Gteucique colloquium, versu 29. respicit Polypoetem, cujus, 
nist in Kbris > et ^^ nulla fit mentio. Cf. §.242. 1. Compel- 
llmur igitur deiiuo ad librum ^, qui et malis versibus excellit 
et malis producttonibus. Vidimus itém eam partem libri fi 
quae est 108 — 195, duabus malis productionibus esse insignem, 
cf. §. 242, 1. Àccedit nunc , quod eadem cìausularum pravi^ 
tate inter se conveniunt t et ^. 

Constat autem qùandam esse inter duas res similitudi. 
nem, si earum utraque conveniat cum tertia re. Quare libro 
Odysseae o nunc non possum abstinere. Conveniunt - enim 
quodammodo Iliad. 5, 288. sqq. et Odyss. o, l04. sq. Conve- 
nit vero ethm clausuiàrum pravitas,, quae est Odyss. o, 8— 
24, cum Iliad. ;, 72—90. Jam cum Odyss. o versu 83. con- 
cinat cum Iliad. t, 80. (quod supra §. 79. extr. propter vfipóUi^ 
et amtiffiipH addidimus ) ; eademque cìausularum pravitas ap- 
pareat in Iliad. libro % et in Odyss. libro o; patet magis etiam 
. confirmari eam similitudinem, quae non solum est inter Iliad. 
C, 72—90. et Iliad. t, 78—93; sed etiam inter^ersus Iliad. 
5, 100. et T, 96. 416. 

Sed pertinetne fortas^e haec similitudo vel ad librum 
Iliadis /i? Putaverim ego. *Est enim alter Odysseae locus, 
qui excellat eadem cìausularum pravitate: Odyss. #, 53—85, 
ex quibus versibus amflhibra^ho conchiduntur vigintì quatuor. 
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AUiue Odyss. p, 200— 216. duodeoim versus ita desinunt. 
Sed quid hoc ad Iliadis librum ^? Prìmum eadem fere dictio 
est Odyss. y, 198. 199. et lliad. ^, 162. l63. (cf. §. 215, 2). 
Tum et Odyss. y, 215. et lliad. ^, 333. ea est ratio, ut utroque 
loco digamma vocis Uop coujectura restituì non possit. Acce- 
dit qunc malarum clausularum similitudo. *) 

De his rebus qudmodo recte statueodum sit, nondum 
scio. Aut euim ad recentissimam aelatem interpolationes 
quaedani pertinent majores, aut muUis singulis locis antiquius 
mutatum est Carmen. 

§. 249.— De 0, 18. egimus §. 24, versusque formam hoc uno 
loco excusavimus. Attamen vel hoc modo eam esse insolitam, 
negari non potest. Huc accedit, quo magis movetur suspiclo, 
<|uod et iiber o eodem modo duriorìbus sive malis productig- 
lìibus abundat atque Iiber yt (cf. §§. 225. 236.) et in eo- 
dem libro bis invenitur eadem ferer dictio, quam ex suspectis 
locis librorum Odyss. p et Ih'adis /i superiore §. attulimus. 
InteHigo o, 114. 398. (cf. §. 215, 2.). Nisi plus conceden- 
dum erit, id certe negari non poterit, eundem videri esse 
borum librorum interpolatorem. **) 

§. 250. — De libris x et y et a nunc tacco. Patet «, 453. 
concinere cum ea versuum forma, quae est y, 205. 220. v>, 
'668. De interpolatione non cogitaverim. 



**) Ex hac r^-infra concludere non sum ausus. Nolni tamen mutare 
quae hic scrìpsi, ex quibus fortasse aliqaando concludent hominem 
d<KiUares. Mirabilis est sane res. 

'**') Vide quae dixi in annotatione ad superiorem paragraphum. Id qai- 
dcm effìcilur his rebus, ut statuamus hos omnes libros ab eodem 
interpolatore esse mutatos, quam vis eum auctoren) esse majornm 
carrainum non cont^nderim. 
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De ¥, 556., si vere nialus est versus, disputabo, ubi plura 
congessero. Patet vìcinam esse malam productionem versus 
605. — Cf. §. 287. 



Caput quartiim. 

De syllabis finalibus brevibus, quae in consonas lite ras 

desinentes producuntur in thesi ante digamma initiale, 

Item de his syllabis correptis ante digamma vocis ol in 

thesibus Jirmioribus , prima et quarta, 

§. 25L — Constai ex ìis, quae supra disputavimus^ 
digamma medium esse inter literas consonas et vocales, sed 
fìrmiorera tamen esse hanc literam in pronoraine personae 
tertiae. Inde factum est, ut producerentur ante hoc prono- 
men interdum in thesi syllabae breves in consonas literas 
desinentes. Patet hujus productio^is finem ibi attingi , ubi ea 
est in thesibus infìrmis; i. e. in thesibus secunda, tertia, 
quinta. 

At cum infirmius sit digamma radicis Ì?V^- patet vel in 
thesi firmissima ejusmodi productionem eodem loco esse ha- 
benddm atque éam, quae ante illud^ pronomen est in thesibus 
infìrmis. 

Jain sì quis quaerat, quinam alter sit ejus rei finis, re- 
spondeo eum esse sicubi in thesibus firmioribus (prima et 
quarta) corripiantur ejusmodi syllabae ante pronomen perso- 
nae tertiad. 

Quae ciim ita sint, quod medium est inter utrumque fi- 
nem, omnibus libris sequitur relinquendum esse. Vel ut 
aperlius diqamus : licuit poetis corripere ante or, tv, i' ejus» 
modi syllabas in thesibus infìrmis ; ante F radicis Fio- corri- 
pere licuit in omnibus thesibus, etiam firmissioiis. Atque ex 
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altera parte Jiouit poetis omnibus (i. e. toti ei aetati, qua con- 
fecta suDt carmina Homerica ) producere in thesibus firmis 
ejusmodi syllabas ante pronomen personae tertiae. 

Sequitur, si ex hac re aetatìs antiquiorìs recentiorìsye 
peti possunt argumenta, ad antiquiorem aetatem pertinere eas 
productiones , quae sunt ante of, ev, t in thesibus infirmis ; et 
onines eas, quae sunf ante FiS-. At quae sunt correptiones 
ante o*, fv, ? in thesibus firmissiniis , hae produnt aetatem re- 
cendorem. , j ,.; «.(ly^ ., ;i ,.., • vniM; t» 'i^nounij ì**t\t 

Enarramus locos ex §§. 154. et l6l., quibus addimus 
i^onjecturas certiores duas, a nobis propositas. - ^ 
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Sequitur denuo suspìcioneui eam augeri, quae erat de 
recentiore aetate et libri v» et ejus narrationis, quae legitur L 
]_llB. et 237 — 312., in quam mediam insertum est Diome- 
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dis Glaucique Oolloquiùitì. Quo ìd colloquio ìnvenitur in thesi 
infirma ante digamma talis producilo, nec nulla est correptio. 

Locus o, 403. non multum valet, cum repetitus sii ex k, 
792. Ergo de anUquiore hujus regionis aetate bine non licet 
oonchid^re. *) 



*) Lectorum gratia addimus pródactiones eas , quae sunt ante oc in 
thesi firiniore,et eas correptiones quae sunt in thesibus infirmis. 



Productiones. 



7 (1). .... 
194(1). . . . 
131 (1). 392 (1). 
543 (1). . ' . . 
lOa U). . 



521 (1). 
183 (1). 



547. 586 (1). 



Correptiones. 



665 (5.-? §. 161) 
338 (3). 
101 C^). 



339 (5- V..I.3 



561 (2). 
162 C5). 



735 (3). 
282 (2). 



53. 72 (5). 



Intelligitur ex hac tabula, nuUam omnino ac lit leviofen quideo 
ejusmodi productionem inveniri in librorum ( et v iis partit^us, quae 
correptienis fioeia attingunt 
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'- . ' . . / :-■ . .•''"' ,^^^ .i^-^ -M'! '■■ 

Additur tabula ^^ e v 

94/a ^o? ordine libroirum: cqntin^ntièr ea ^ quae minus bona 
^sse quapuor capitibus sitperÌQribUSi)4etnénstravinius, 






Numero 1 demonstraa^l^ produplàón^^ d|ijr|oifpSi ,-;^ .cti! ^ 

I 2 ^ • ^, I malae-pfodtìlàionte^- V<i<^ib^^^ 

*'^'t ticaruii et pafrticuJae' xd^. ' * ' " 

. ,- . . .l'M i , . ;r i '.'e': ■ 

ì:3 ^, j, . molestioifes caejsurae. ;>.»;■ , 



M 



^ }i 1> correptioiies, quae ^tint '^Tite -oT, in 

. . . ;;CT .M:c .,iiT.-}Tì;iTa: , .::r .c-.i .<^!iì .^cì .7! , 



12 
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45 

711. 781. 824. 832. 
(40). 172. 217, 240. 
(155). 321. 338. ^ , 
(359). 499.576.745.837.887. 



(.353 spur.; 



389. 556. 



!r. 



813. 



^3. 
529. 



185. 205. 222. 
580. 



72-.9O, 



134. 



100. 



90. 



2è9, 



233. 330. 378. 417. 793 

149 

605 

92. 208. 320. 492. . 
175. 275. 280. 404. 478. 
228. (269). 3T3, 056), 
196. , . . . ^ . ^ 
288. •••... . 
35.(400). • . . . . 
g42. ;??5. 255. . , • • 
23.283.329.35J?.(;474p,^Q7, 

236. 303. 307 

132. 240. (602). 637. . 
7. 154. 193. 285. 771. . 



291. . 

• • • 

141. 320 



317. 453. 
154. 686. 698. 
253-279. 330 
556. . . . 



350 



290. 



18. 



47. 



719. 
191. 



45. 78-93. 96 416. 
186 ex mea conjecHira 



(3eg.cfiFrig.) 
12. . . 



7. . . 
60.570.716, 



159.587.66a760.791. 
526. 753. . . • 



865. 



Caput qiilntnm. 

Comparantur hymni Homericij qui sunt in Venerem et in 

Cererem. 

§. 252. -* Utmm recto an incaute de recenliore quarun- 
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^m Iliadis t^miiaiii aetate siatuérìnitts ut ei^titfiàrì pù$»it> 
juvat conferre duos hymnos Homerìcos. Yerìsimiie est eiiiiii tiòi^ 
omnes hymnos eodem aut tempore aut loco confectos esse. 
Horum si qui siìnt, qui èodem mòdo iiiter S6 dififbrdf^t^ quo 
quasdam Iliadis partes inter se differré itaodò deàionstravi- 
mus ; patebit nostram quaerendi rationeth batld inuUIetn ftiisse. 
Agamus igitur 

1. de hymno, qui est in Yenó^em^ 

in quo AìuKa inesse antiquiòris aetàtis Vè^ìgià hatid siùè justa 
causa dixit Herroannus, cujus editione in citaildiS vét^btl^ 
utimur. 

§. 2SS. — A6 di gaffi ifià quidem ftéì*vàtuhi éSt ih >is 
vocibus : 

1. In Vóce oi dontef hiàtuà , qui àufit l6. 51 5§. 63- 
^65. 211. 236. Adde Snn^ productum in thesi 209: Omitto 
bfeVém syllabàm 6nalém, quàè iù Òònsóiàatìi litératìi desinens 
ijQ thesi pfòducitur 9; cònjéctùra èst énim Aefmanni. 

2. t Hiatus est 268. 

3. oi'day». Hiatus, qui èst lo. in c'àèsufà pèdi^ tertii 
trochaica, propterea magni momenti est, quod praevalet cae- 
dura semìseptènaria. Cf. §. óé, à, - 

4. Éodem modo se habèt SXtQ, 14(f. 

6. De fQyo^ cf. hiàtuni vèrp. |., el néJp66uÌUéù tei *èstì 
quarta vers. 10. — Mifto" 11. eiia. 

6. tuaaToq Cf. versùs' 1^.^^". 

7. i&itQfj: 229. 

8. Hxiiti: 148. 4 ^ 

11. ìlvvvfu: 2é6. tccèrattfapoq, tóitto 64. et 172. 

12. Fio': 182. 206. 208. nihii efficiunt, nec 4t próbal 
iàigamMa vocis c^iToc. At4$. sd 90 léè., item lea^ pró^uclum 
in ihesi'ante tiSo<:: 82., digamipa vocis demoristrflgpt. — 

Omisi productionem syllabae finah's bre\is, in còìi^Min 
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literam 4fisipei|i^ti5,; fl"^<iT'^s?|^t in tbcsi apf^e. «<rro, wsi inagis 
VH) ^-^i^^^rrT .l?®^M^f ^nfv^^ d%^"^"^.J argumenta in 

3. ànotqyfiivri: 47. :, ,\ 

* 4, •'JRI«>5: 281. 

5. OiViW:- 205. ■/>:.' ': .!.J' ,.- M i 

. j^^It^^ tamqn fjuomipus digamoia.vj^luis^e statuajmus irape- 
4}f..<juidquam.^, , ^, .,,, ^ ;|.. . ^ . -j . ,^.\ 

§. 255. — GoDJecturis facilliinis restituì potest digamma 
bis locis: 

^ J, .Versu 6, Jegi . poteri 3*^0* òì fi^yo.; Hoc moneo eontra 
Hermannum (ad. v. 86.). » 

■ -, 2. Versj^. 44. 134, *«rv« Wvi« ali. Qf. §. 202. — V. 182: 

^ ^. Versu 136. à}XU ixvìa (collàt. significatione. vois «tól 

4. Versu 165: M^ «5«aTa prò ^^' «litotijo. Eadem mensjura 
vocis ìòé apparet Iliad. a, 589. 

j5.^ y^rsu ,170. lege fiovqxulìfia^ deleta .particula t«. 

§. 256. — Item versibb. 85. ^ 233. corrigi potest lectip 
vulgata. Cf. Hermaoz). ad versun^ 86. iPraestat tamen ver- 
^UD0L §5., pco adulterino barbere, uù versu B4. eadem sit sen- 
tentiae clausula, quae est Ilipd. % 728. ^81. —, Alter versus, 
233, pertinet ad interpolatÌDnem,.quani infm demonstrabimus. 
Nescio igìtur num recte corrigatur 

aCiffi T ùfiPQoa^(fj xal é'fjuxra rell. ^ 

Vox evadi jversM 9. recte eget digamma, cum incipiat ab 
augmentp: tFaèi, ^ 

Centra vocis his digamma versù 164. aperte neglecluns 
est, Sed esse potest versus àdùlterinus , quem epdem mod# 
vidimus Iliaci; 0, '4ÒI. qf. é. 21,8, 3. " 
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^ ; §.251--! Pf ocjactipaes vQfo tìreyium ^yjlabarum eac, 
qu^s ,HoippiericsLS ; |c(^cere oonsuevipi^uis , , p^en^ ownes , , niU^ntur 
non soUs arsibus, sed aliis adjumentis. . ; 

Etenim tres sunt ante (^igapapaa, vociai la^s, 140; ©r, 
163; rjio?, 185. — - isex sunt .anta, voce?,; quas antiquitus a binis 
oònsoDìa inoepUis^e i m • quaesUone tórtìa demonstra vimus : ante 

. > Reslazàt.produetìohes: trds^ de ì|uìbuavvar«a modo dtak^ph 
dum est. PriiBum enìmrjTiii^^jk/^^eiMf.^JZe^M iiion: dubko eodeih 
mòdo explkar^, quo;t^ ala, ;Of.i§. ,96,ifyag. 167.' Certe 'ex 
iferiecU} Mox» Concludi potokst antìquitus; fiiis66>i^^.(tfX?). 
^Deidde m FfFXoxa^ sive.tóosftf (cf..§. 104;) ortunii esti éOoxar 
<pxQà:vkm aliter se habe^ quam 4ut^jt«ix«,:> de quo cf. §.88, 1 
A/-^ Cdntra versu 200. i%e«rr^os,i!&{Mt labamesse lectiohem 
^akhque'jrécte ab Henuannò- ^neDdàtani quisqùe mtellìgit. — 
Superést ^EiffrQy Ikùi, 278. Gobstati alutém^f aut versus 275. 27& 
onitteDdos esse; aut 277. 278. lUiid volait Fraaklus, booHèr^ 
man9USH(cf. praefat. Herm.^p. 95)«; Aiqiid hic quidem ób 
eam rem melìus statuit, quod Venerem pudet connubii, cf. 
versus 248. sqq., quodque versu285. rem celare studet. Jam 
cum productio illa noti concinatticum ea produceàdl r^ione, 
quae'iti^ hoc hymno est; patet: Frankìum minus rec^e hapc 
prolductionem prò antiquioireioratìoDis forófói babuisse. 

' Quae cum iià sint, nulla '^usmodl prddtiotìorsolà at*sÌ5 
vi efflcitur in boe^byrnoo. Immo abstiojet «fusmodi prodoctio)- 
lubas eod^imodo^ quo norius Irb^rllmdis^ 

§. 258. — Eo magis offendunt p^e . prqd|ictiones vìocuni 
v:o» et ìJTòt^ quae sunt in arsi bìatus: 135. 226. 231. 

Gonstat tales prodùctiones^ recehtiorè tempore ortas esse. 
Confer, caput secundum bujus quaestionis. ^ 

Jam cum interpolatorem hi versu 164. et versu 278. de- 
prebendqrimus y patet eanflem de bis productionibus oriri sa- 
spicionem. , . > » 
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kt ptììtiìiiù qtiidebi tiotì dubitò qdù iévi6& 135. 136. 
dduKeHni »ìhl Hòfiito altéf óttiittitùr in (Hbtìs codiòibu^ Pa* 
rìsÌD. Legendum igitur: 

Major autèm «a esl ibtórpolatio, ìtk qua ifidant vefsus 226. 
231. Haèo conikietu^ veréibus 224^241, tit v«r6u 248« i^/ 
«ppositum sii rod )?i;< (219); id qtiod di 6<»8i1id Jovil (47. 
4&^ facile iDtelllgitur^ Suiti auiem pràeterea^àèdalii suspi- 
doBÌB òausae. Primam enlm oi^ti^tei ^ apud Hotnerom TUbo. 
num Aurorae conjugetn eàse, beò mutaliitii in cioadam Tom 
per totuiiì huno hymiitiin nùnquam producitur lù theai iri hiatta 
f ooalis fioalis longà diphÌbo|^iiB?Oi; inmnò «oneitilt ▼«! hao in 
re hynuius cum ncfnò Uiadia libro, cfi (}^ua6«t. voL I, pag. 
78. Ai V6rsu238. m tertia thesi ejoamodi est pròduptio. Hia^ 
tam nit^oL kiK (221 2310 c^miUd, ^mvia ìb ^^ kymDft, 
uti in nono Iliadia Hbt*o, hiatus illiéitiil^ ptaeler faes lòeoa naa 
JDveDiatuTw Sed hit tamen potest reòepitu^ esse et antìquiore 
poesi. > 

S. 269. ^ CoDgestis bis òmnibus noii dubito «lajoram 
bynlni partem ad eam aetatedi Hsmdricain referre^ qua ean- 
fectus esl lliadis Uber dodùs. InlerpolaUonem autem réfer^ 
àui ad eam aetatem, qua coofectùs est Iliadis liber ^\ àut ad 
réeeniìorem. iosunt praeterea quidam versus: adulterini^ -^ 
Ceterum malas caeiuras pèif lotum bymmim .miflÉa inrcoi. 
Hinc de antìquiore hymni aetate licet concludere. 

Cotìtrà aha tèi ratio 

2. hymni, qui est in Cei^er^ni. 

§.260. — Ac primum quidem digamma scrvàlum 
est in 

1. or — Confer hiatus verss. 3*7. 46. 52. 5Ì 164. 191. 
445. 488. : et voces dr et T«r in thesi productas ?05. 440. 
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2. — Confcr hiatus 33l?, 349, OmiUo 373. 

3, «>s — Verfs. ?6. 34^. Omitto 357, 

4. ìxfiXoq — V. 451. 

5. rofx« — 241* 

6. radice FiS — Coofer hiatus 167. 222. 321. 385. 427. 
Praetereo versum i05. At verga 276. Hf^i ia ll^e^i. produQUwJT 

ante «j;jò9, ., ;,^.., .,, ..,^.^j ,, . , ,,:, i„...,i,.; ..^ .,..;, I 

§. 261. — Ad has voces addiaiu$ vocem ^jroc. Quamvis 
enioi e?c versu 53. de digamma conclu(Jere non lipeat: tamen 
qui pbstant loci facilHqqìs ponjepturìs sanari possunt. Etenim 
versu 118. legendura est ^ di ìn^aoiv (§, 183.) ; v, 199. ow 
ÌTtté (§.182); V. 320. per synizesin 9>wvijflr«a« Inea (§. 178, 3.). 

Item cum 302, prò oXxaò^ éxaoTo? facillime restituì possit 
oJxov ixaaxoi; non dublto quiu propter digamma producatur ©j 
in arsi ante *EyM%ri vers, 52. 

Item yersu 172, leg^nd^ 6Pt m ^^ov, et verse, 195.20?* 

§. 262, --. Pergitnus ad ea^s vopps, qwnun digaroroa ^ut 
DQglectum est^ aut pobari nec^uit, JBuc pertinet prìqgiam 

1. n«K simm. Nam e^ a€A«TP5 (v* 219.) de dig^iji^iiwi 
concludi non poisse constai ex §.141, 2. Neglecta est a^tom 
haec litera 35. 37. 213., quil?us lopis faoilis qQj[\iwtur# non 
e§t in promtu. 

2. ¥^Y0¥ digamma apq^le ege^ 117, 144, 351. Alitar Q^RJ 
stalui non possit, patet biatuqa nippa ì^f^ (y, 93. — N$un J99, 
digamma demonstrarì non potest.) aut ex antiquiore poesf re* 
ceptum esse (legitur ita Iliad. i^» 283.) ; aut factum ad simili- 
tudinem aliorum hiatuum, qui ante tf^w hai^d raro leg^ntur. 

3. Prac^erea digan^ma vgcis 2aQ« mix deino»str«\Uir v^psm 
235. 

4. Item digaipni4 vocis 9^ nervatura es^ probare non 
possumus. Àttamen ci^m hiyus ypcia digamma 9it finm^sì' 
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mum et versus 246^ in quo neglectutn est, salva iotius loci 
sententia, omitti [xissit: praestat de servato digamma cogitare. 

§. 263. — Concessimus igitur digamma non vàluisàe io 

VDcibtìS «rio/eat Teli, et ìgrov. At in VOCibuS lExuTii, KVttì, Uw 

valuissé 'satis constat ex §. 260. sq.' i 

Hinc de ìnterpolatione recentiore eo certius licet conclu- 
dere, quod inde a versu 430. quinque locis neglectum est 
hartìin 4ocum digamma: 430. 438. 440. 458. 492. ' 
' Ag ptiiriuih'quidèm versus 438; 439; 440. jam ab Her- 
ihanno (praefat» ']pag. 108.) damnati sunt Neglectum est 
digamma vocis ^xariy 438. ; vocis Zva^ 440. Àttamen vel haec 
interpolatid ea aetale facta est, quo valebat digamma vocis 
«r, cf. V. 440. 

' Altera intèrpblatio cbntinetur versibus 414—432., in qua 
neglectum est digamma vocis nvali 430. Haec quidem inler- 
polatfo facta est ad simìliludineni loci prioris (verss. 5. sqq.)* 
Suspicionem movet non solum characterHesiodeus; sed etiam 
ìllud, quod versus 433. multo aptius excipit yersum 413. (oxov- 
àttv—àxwfiivTiniq)' Nfec illam riapfus narra tionem Ceres desi- 
deravératj Ceterum ih hoc loco recentiore vel versun^ 424, 
in quo xa/ in tbesi in hiàtu proàucitur. ferri posse noi) potesl 
ne^àfi. 

Praetèrea' versus 458. postea démum insértus est. 
Postremo aut versus 490 — 495. omnes , aut versus 491. 
492. (hoc si yertim est^ versu 494. lègendum qsI nqQ(pq9>f\ 
quod òonvènit bene cum'singulari o^rott) interpola t'òrem prò- 

■duni:'' ■-■'■■■■■ ■ -■';• ■ ■'■ ■•■^ ' "•■ ' '' ■■ ■■ 

^ §. 264.''-L Quae ' cum 'ita sint, vel omissis recentioribus 
interpolafionibus, palet totum hunc hymnum ad récenfiorem 
pertinere aetatem, quam quae est hymni in Venerem. 

Hoc ihtelligitur primum ex neglecto digamma vocis ì^yf- 
Sunt tèmen hujus sentehtiae etiam atiae causae. 
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Namque brevium syllabarum. finalium ìnveniuntur non- 
nullae productiones duriores. Ita vocalis finalis i in hiatu pro^ 
ducitur verss. 99. 101. 248. Item vnal et nagaC ìnveniuntur 
verss. 271. 336. 485. Item ea productio durior vocanda 
est, quae est ante caesuram semiquinariam in semiternaria; 
vers. 57. — Gontra ex bìnis • consonis initialibus antiquis 
excusationem habent productiones versuum 12. 28. 81. 115. 
164. 252. 240. 253.; ex initiali digamma productiones ver- 
suum 117. 323. 336. 207. 333. *;. 

Postremo pessimus est versu 76. hiatus in fine pedìs 
tertii, quem locum hiatus impatientissimum esse saepjus de- 
monstràvimus. Hac in re ab antiquiore usu recedere poe- 
mata recentiora, patet etiam ex hymno in Dionysum majore. 
cf. V. 38. 

§. 265. — Sed ad recentiorem aetatem hunc hymnum 
pertinere et multis Iliadis partibus esse recentiorem, etiam 
aliis de causis statuendum est. Primum enim vocali^ brevts 
ante UaaofMa corripitur 324, cf. §.66, 2, a. Tum offendit me 
illud tiq ì(pax\ quod est 448. 316. Quod cum orationem rectam 
non excipiat, recedii ab antiquiore dicendi ratione epica, cf. 
§. 266, 3. 

§. 266. — Quae cum ita sint licet concludere de non- 
nullis aliis rebus. 

1. Primum versu 406. ferri poterit fortasse forma recen- 

tior ìqH; versu 413. wcovaa prò ùdxovaà, 

2. Deinde statuendum est (propter versum 93.) recen- 
tiore aetate hiatum illicitum admìssum esse in vocibus iis 
quae antiquitus a diganmia incipiebant; cf. H'Ormann. ad 



^) Gaesuras versmim 17. 213. (mitto 208. 432.) minns bonas sìlentio 
raetereo. 

II. . 13 
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Qrphifl, p^g* ^89. S^uHur hao /oetate omniriQ minus mo- 
ìmfJ^m, fijisge hiaiuni ttJipUiun, cf. verss. 76. 194. 

3. TunsL pp^c^tidL ppte^fr buna hynùmm paese ad eandem 
t^t^teo) pftr4m?rey iBid qy£\m perlmel Iliadis lil>er ^p ei eaelHa- 
^l§ p^rtes, qjuyarwrft (ead^m est eum iUttPO ìft indoles. Ila sta- 
^U^ia(Jwn ^9.^ <9X pr0i<Ìu4i(Hiibus diifioribos, et en dicdoue c5? 
^i«/, quam f»; versibvii 3J6. 448» «ipra attùlimus. Simili 
emm modo se habi^ii oratio % SS5.'sqq. (cf. §.35. extr.), ubi 
oratio recta praeter consuetudinem epicam legitun Solet enim 
;C^vi$j(^odi oratia veraum exeipere, quo quasi inteodueitur sive 
praeparaUir. Jam oum supra (§§. 242. 236. 283.) djx;eria[ius 
lOU^ti^ m rebus eoncinere Hbras Iliadi» v^ et fi, ei libri ^ par» 
tem mediam: juvafc nunc addire idem ìnyepiiri ^, 342. età, 
303. Atque utrumque, et productio durior, et eadem oratio- 
nis forma eodem Odysseae loco invenitur: «, 40. 42. 

Attamea his quidam libris etiam recentior est hìe hym- 
nus, qupd ex i^eglecto digamttia vo(^is ì^yov ooincltiditur, cf. % 

4. eet^rMìOì aliarli rem faeere non possum qi^ÌQ paucis 
^Hipgam, ©ixi enim §. 227, 1. esse vestigia, ex qipbus con* 
ciudi pps^set qg^s^^il» Diadis partea in Graecia e^Se oonfeotes. 
Designavi ibi maxime librum y;, aliasque^ similes partes Iliadis. 
Qui liber si quibusdam in rebus concinit cum hoc hymno 
palet acjmp4sw coi^firm^tm» iri meam seiatcntiam. Inlelligi- 
tur enim hunc bymnum band dubie in GraaciU ort«m esse. 
Temere agerem, si dicerem ad ppesin Hesiodeaijf ^um esse 
referendum. 6ed tamen, si ad Graeciam pertijiet, patet yqI 
eos poetas, qui in Graecia ad exemplum Homeri s^ compo- 
suerunt, facere vix potuìsse, quin reciperent quaedam ex poesi 
Hesiodeà, quae florebat in quibusdam Graeciae partìbus. Mixti 
quasi sunt duo fluvii ex diversis regìonibus orientes. 

Attamen baec opinio est; quae, nisi accuratiore quaestione 
comprobabitur, erit damnanda. 
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Ciapiit sextftin. 

Quaeritiir, quomodo e^ iisj>quas supra disputavimus^ 
siatui possit de novissimi^ JJindi^ interpolatoris, 

§.267. — Juvat ìq principio hujus dispiitationis comme- 
morare, quod paeuQ quovis harum quaestionum loco comme- 
morandum erat, multo saepius de verisimilibus rebus nosf 
posse concludere quam de rebus certìs. Qua ex re effìcitur 
ut, prò harum quaestionum ratione,^ quae ceteris vìdeantur 
esse verisimiliora , ea nqs dicamus certa. Intelli^unt igit,ur 
lectores , cum jam de novissimo Iliadis interpolatore agaimus, 
eum a nobis dici, qui, quantupi ex his quaestionibus concludi 
possit, reliquisinterj^olatoribus sit recentjor. Intelligunt iidem 
de Pisistrati ;sQciis nos vix co;^tare.. 

Atque digamma initiale paulatim evanuisse, nec in om- 
nibus vocibus eodera temporis vestigio deletum fuisse et nos 
supra demonstravimus et linguarura historia comprobat. Hinc 
concludere licet, carmina, quae Iliade, qualis nunc est, conti- 
nentur, pertinere ad quatuor tempora digammi inter se diversa. 

Ad primum tempus et id antiquissimum referendae sunt 
fere eae Iliadis partes, in quibus quin valuerit omnium vo- 
cum y quas in quaestione quarta demonstravimus , digamma 
dubitare non licet *) 

Alteram aetatem, recentiorem, eam inCdligimus, qua eva. 
nuerat digamma initiale vocum */Xto?, «Uw, ^uo>. Omitto enim 
alias voces nonnuUas, de quibus minus constata Ad Jdanc 
aetateiia pertment satis multae eaeq.v^e majores Iliadis partes, 
voluti liber vigesimus tertius. Ouarundam aùtetn vocum di- 
gamma initiale vel hoc tempore valebat, veluli vocum i'xaoros, 
OS, «arv, IJ105; radìcis F*^-; pronominum 5^ o*, 5^ vocis ìipyo»^.— 



*) Ad^hoc ietnpu^ q«aè p€«&iei( tSiédis pàltesv éas • infra $. 306« »' 
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Intelligitui^ vel hac aetate nopo^lla iDut^ta esse in iis Uiadìs 
partibus, quae priore astate confectae sunt. 

Tertiam aetatem finimus eam, qua, praéter voces supra 
allatas, digamma evanuerat in radice igy —, igè —, Pertinent 
fortasse eodem plures voces, quae rarius leguntur. Huc re- 
fero ex Iliade ^, 457—544.; ex Odyssea, quod dubitanter addo, 
totum librum primum, nonnuUosque alios. De ha e re aliquando 
agemus. Intelligitur ex §. 207, ea aetate vocum tv, ol, ? et 
rddicis FiS- non esse digamma neglectum. — Patet hac 
aetate mutata esse posse et quae ad primam aetatem perti- 
nebant carmina et quae ad secundam. 

Novissimam autem aetatem eam intelligimùs, qua omnium 
vocum evanuerat digamma initiale. Constat tameù inter hanc 
aetatem et tertiam, quam diximus, satis multum temporis in- 
teresse, quod quin accuratius aliquando dijudicari |^ossit non- 
dum dubito. 

§. 268. — Hunc extremum ùnetù attìngìt locus t, 384., 
quo neglectum est digamma genitivi ?o. Nec tamen ideo de 
neglecto digamma dativi ot temere statuendum esse faoile in- 
telligitur. Hujus quìdem nèglectìonis cum desint in Diade 
vestigia, praestat hanc quaestionem mittere. 

Patet autem omnes ejusmodi locos in praesentiàad 
eundem auctorem esse referendos, nec de pluribus auctoribus 
esse statuendum, nisi si demonstretur adeo inter se eos locos 
diflferre , ut de eodem auctore cogitare non liceat. 

Hunc igitur auctorem nominamus novissimum. Apparent 
ejus vestigia per totam Iliadem. 

§. 269. — Pertinent autem ad hunc interpolatorera et 
singuli quidam versus, et quaedam partes majores. 

Singulos versus intelligimùs fi, 641. y, 224. e, 165. ii, 349. 
369. ^, 6. T, 102. l, 111. 112. ^, 333., I, 216. 217. x* 128. «, 
189. a, 401. 501. Patet in bis versibus neglectum esse di- 
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gaomna voeum tXnw, S^, radiois fU-, consona inltìaiìs voc 
ttuknéq relL 

Majòred aulem liiadis partes ad novìssimum interpolato^ 
rem^ non sino justa causa referimus basce: X, 690 — 705. o, 
390-414. d, 168. 181— 186. 356—368. t, 282—302. 382-^386. 
Ex hìs sunt, quae ad genus episodìorum prope accedant. 

Pra^ter faos locos eundem interpolatorem demonstrant 
complures vefsus libri x (cf. §. 211. — Sunt versus 214—217. 
ai87 — 389. 423 — 431.); et libri g (cf. §. 217. Continetur fere 
iftterpolatio versibus 237—262; et 274—287.} Omisi nonnul- 
los locoS; qui difficilius possint agnosci, ne confundantur cutn 
certioribus quae minus certa videaiitup esse. At quin dubi- 
taifiter addam* -r, 399 — 424, Tacere vix possum. 

§. 270. — Has interpolationes qui accurate perlegìt, fièri 
non potest quin intelligat in ii3' omnibus paene eodem.modo, 
digamma esse neglectum. 

Ut primum de libro t ^gamus : patet in interpolalionibus 
deesse digamma vooom io^éCgfji XxtXoq ^ yxcanoq, radìcis Fif-, prò* 
nominis ?o. Cf. §. 219, 2. 3. Qua de causa potest certe in 
suspictonem venire extrema pars hujus libri 399 — 424, prop- 
ter versum 421. Etenim hiatu , qui est 417, digamma vocis 
ttfii non demonstriri facile intelligitur. — Sequitur servati di- 
gammi in bis pavtibus nuUum omnino^esse vestigìum. 

Item in iis locis, quos ex libro a sittulimus, si de versù 
363. supra recto statuìmus, servati digammi nullum vestigìum 
invenitur. Neglectum est digamma radìcis Ftà-^. Ct §. 218, 
2, a. 

Nec aliter se habet locus «bri o. 390—414. (cf. §. 2*5, 2.). 
Neglectum est digamma vocum o9, t^Tio?, oM» Atque duabus 
potissimum rationibus de hoc loco statui posse ipso supra d&- 
monstravi (^. 215, 2.) Attamen vix dubito totum locum ad: 
noVissimum interpolatorem rcferré, qui sua ratione conformavit 
dictionem "versuum- 397. 396. Versus autem duos antiquipres 
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403^ 404. (dntiquìores (}jca propterea i|!Uod nei» inrthfifii produe. 
citur ante or, v. '403) poto ita receptos esse ex X, .191. 7d2^ 
ut ìpse interpoiatop aidderétt pariiculaai ii ; poal 'idi 6ert^. iprae- 
tor fllsùn^ quam moda d&d, productiooeoi servi^fì diganifliK mA^ 
hmk omnino est4d hòc loeo \^^tigium; naia erUìaUi 413^ non 
licet de digacnnia epncludere* 

De l, jS90^703 égimiiS' §. 212^ 6. ▲fc(|ue>(el:treinaiBr par- 
iùìti libri A, imprimia versus $64-^762., nDa^oiìqiiiseiixiaiaQtate 
confeelasn esse honEnnes dodi no^i siue causa staiuQiil. . Sed 
taoieu ad recentìssìmaca (inteq)oIai&>d$ novis^ittiì) aetai^m non 
toiain illam narraiionem referendiaBi} e»se- ex bìatibus saprai 
d^moDstraviimis. Statuendum est igitur aniplifical^m esse oar- 
rationem recentiorem a novifisioio iQfierp<dàtor.e, ^dem noock^,. 
quo lioc factum esse in libro or demonstravimus §. 218, 2, a. 
Ad huAc bominem pect&^ent versus €60 — 70&, in qpibus ne» 
gléotumi est digafiuna voeunà r^^yf et 2bo^; l^ryaUir autem dir 
gamma vocis ol (v, 705). * 

Ex libro g quos §, 217. deoiOiD^ravirnud, veor^Sy in his 
digammi nullum inesse vestigjuiìQ di^ùmus in ei^em pairaf 
grapbo. Deest digamma vocum ynuart^, ctftby, ^yQf^* At, et supra 
inlerpolatioaes et i&frd eas yalot' digami^a, of^: 222v 226^. 23Q^ 
232. 273- 302. ali, 

iibri K versus 214-^217^ (nam hos certo poateai s^ddìto^ 
esse facile. intelligitur*^ at'de of^ajore ambituiinlieFpoiUtHmis. licet. 
dubitare )y 387-*389*^ 423-^-43;l. quia ad eufikdem. iqtwpfflato- 
rem re^amus nuUa re impedìmur. Neglecta est eonsona 
imfiiìlia'vdeis^)to(wro«, Agamoia voeis linoni, 

Esse autem etiam alias Iliadis partes majores, quae^ ad 
eufidéttl kìterpotaitoizeiB referendae sìn(,; svia spqutQ le^ores 
intoiliglint. Intelligunt vero ^iìamy B^b«s prò 4|uae$tioQttpi. ncff 
stauruiu} ralione consisteiahdum esse in^slp^)^ iarq^ibus sati:^ 
Certat appareantinterpolatoris aonafluna. «Quare id unjum, duik. 
addov ner huQG q«iidem ÌDie.rpi€|ldta^em al^stiiiifi^i*^ biatii i|lÌGÌte|i 
de qua rd> ceAfi^i^r «^ 288^ Jtloc eo fa(^i\j^ì^i»\ii^U^, quoà 
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multa» dictóiiìes ex aotiapiiore poesi reoepeitint poetae we^ 
evsktÀoreSj quae ^osopiun temporibus cantinebant hiatum; at 
antiqpiorìbus temporibus y quibus valebant consonae im'tialea, 
xeiQte se habebflDt. . 



Caput septimum. 

Ex superiorihus ea ex ordine libro rum colli guntur, 
ex quibus de varia carminum Iliacorum aetfLte statuì 

poteste 

. '1 .. ^ ■ .-'[.- ■-\ ■ . ' 

§, 271,: — Restat ut ex ordine librorum demonstr^- 
jjxus^ quatienus siDgulae lliadis partes iiut discrepent aut con- 
cii^aut m m rebus, ex quibus de varia, carminum Iliacorum 
aetate licet staluere. Has enim cura diversis locis supra 
tiraQ(averim«ts, nunc id agendqm est, ut uno quasi conspectu 
^jqgul^rum Jliadis partìum ratio ususque metricus aoimadver* 
M^r. P«te4 aufeem vel hae in enarratlone nobis congislendum 
asse int noàtris quaestionibus. Quae praeterea addemus, haec 
fere omnia; erunt ejusmodi, ut aquovls carminum Iliacorum 
l^ctoiìe poftsint facillinoie intelligt; Qmìttlmus enim ea omnia 
quao ita. sunt recondita y ut ad éa emenda accuratiusque ìjoh 
telligenda aliis opus sit quaestionibus, quas in praesentia ha- 
bere non possumus. i 

Patet; item ih definiendo) slngulorum carminum ambitu 
ita dsse agendura, ut, quantum fieri possit, coqjuncta reli»i 
quamus quae conjuncta nunc leguntirr^ noe, nisi certissimi^ 
atguurtnlit coramoti, sepat^emus quae ad easdem nfiirrationes 
i<id9dQtur 1 pertdnere. ^ Separabimus autem haud pauoa. 
< : Quderendum igihir» cist, ^ 

:a.*> quarunmaÉnfooam valeat ili singulis lliadis librisi 

*) Infra his solis literis eaépius rem dcfsigiiaMttus ; quarc juvat léc- 
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8ÌDguIi8ve lìbrorum par(ìbti3, digamna. Qua in quaestione 
iisdem utemar argumenlis, quibus usi sumus in quaestione 
quarta. Qua de causa eos omnes Iogos omittimuSy ex quibus 
de digamma non liceat bene statuere. Patet enim, nisi 
alide res obslant, statuendum esse, per totam Iliadem 
valere earum vocum omnium digamma, quas in quibusdam 
lliadis parlibus ab hac litera incipere cognoverimus. Centra 
sicubi negletti digammi sunt testimonia, ejusmodi locis non 
potest probari digamma valere. — Eos autem locos, ex quibus 
utrum de digamma concludi possit lìecne efficere non potuimus 
(cf. §. 64. d. ali.), afiferemus uncis inclusos. — Item agcndum 
gSt de syllabis fìnalibus brevibus in consonas literas desi' 
nentibus productis in thesi ante digamma, et de harum syl- 
iabarum in thesi ante or correptione, de qua re cf. caput 
quartum hujus quaestionis. 

b. de hiatu Ulicito et de productione vocalium longarum 
diphthongorumque jea, quae est in hiatu. Eum vero hiatum, 
qui receptus est ex antiquiore poesi, velut Ttórifta "Hgij, wxéa 
V^K/ item lllum qui ex<^usationem habet aut ex firmitate vo- 
calis finaiis aut ex metrica ratìòne, omittimus in hac enarra- 
tione; hic enim cum ad omnes libros pariter pertiheat, patet de 
varia carminum aetate ex ejusmodi hiatu non pòsse concludi. 
! e. quaenam insint productiones duriores, de quibus egi- 
mus in hujus quaestionis capite primo. 

d. quaenam malae insint et vooum enclitioarùm in voca- 
les longas diphthongosye desinentìum et. particulàe xeU io hiatu 
productiones. De hac re cf. hujus quaestionis caput secundum. 
. e. quinam versus malis utantur caésuris* De bac^ re 
egimus in capite tertio hujus quaéstiopis. Patet mai^^me eorum 
versuum rationem esse habendam, qui excusatìohem omnino 
pDaihfibeant; ceterum poetis multum licentìae esse conce- 
dendum, voluti in trochaica caesura pedis quarti, quae saepe 
commoda excusatione utitur (ci, §. 25.). 

f. de relìquia brevium syllabaram productiotiibus» quae 
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sola metrica vi effectae esse putandae sunt. Omittimus ìgìtur 
eas productiones quae efficiuntur antiquis consonis initialibus 
binìs, reliquasque productiones quae ex volere linguae indole 
explicationem habent (cf. §§. 70. 71. 76. 93.) aut conjecluris 
sunt removendae (§. 72). 

De libro a, 

§. 272. — a. Talet digamma in bis vocibus: 
ivuì — 7. 390. 444. 502. 529. Ex versa 75. non potest 
certo concludi, cf. §. 64. d. 

txaaro^ — 550. 606. 

ibtx« — 119. 

iinov, fno<i — 85. 90. 108. 211. (108. 543.) 

ìQrov — 518. 573. 

Iqvw -— (485.) 

(Qéiu — 204. 233. 297. 419. 

tao9 — 163. 

oif09 — 462l 
o-c — 333. 307. 

ohioq — (606) 

?, of, rad. Ftd- digamma non egent. Leguntur saepissime. 

De tOot non constai ex v. 409 — cf. §. 156. b. Quae cum 
ita sint, de conjecturis meis (cf. Append. quaest. V. cap. Il) 
non dubito. Patet autem, si de versu 548. recto statuì, hanc 
libri partem pertinere ad antiquissimam carminum Homerico- 
rum aetatem. — At apocope vmi^oftai, (294) ad recentiorem 
aetatem videtur pertinere: cf. §. 168. Item syllaba anceps 
(§. 71. 4) corre pta ante Uììp v. 203. recentiorem fortasse 
demonstrat aetatem. 

Ceterum in thesi ante pronomen personae tertiae nec cor^r 
ripitur syllaba finalis brevis in consonam literam desinens, 
nec producitur. 

b. De hiatu. Diphtbongus finalis in tbesi producitur 39, 
n. 13- 
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in ailter^i^ tbesi 505. Hiatus illicitus non legil^ur pr^e^r 344 
^^ qqo versu cf. §. 67. 

Pa^et igìUir rarius hiatum legi in hoc libro quain in librì^ 
/J, 1, A ali. 

De nÓTVM "Hgii cf. §. 67. extr. 

e. Syllabarum iinalium brevium productiones duriores 
non leguntiir praeter versum 45, quem putamus esse adulte- 
rinum. Cf. §. 229. 

d. Nec ad caput secundum quaestionis sextae pertinet 
guidquam. 

e. Malam caesuram versus 125. delevit BekkeruS; scri- 
bens iUitquBofuv, 

f. Levioribus productionibus non eget hic liber. Cf. §§. 
73. 74. 

Intelligunt lectores de diversa singuiarUm j)arliun(i hujus 
libri aetate exraeis quaestionibus non posse coucludi. 
Perspicitur ilio solo vniC^ofiM nos non posse confiderei Nam 
quin pauci vprsus recentiore tempore in omnes libros vel an- 
tiquissiraos illati sint nomo dubitat. Statuimus ita nos ipsi de 
versibus 343. 344. 45. 

D e 1 i i> r o /}. 

§. 273. — Diflferunt inter se prior hujus libri pars et 
posterior. Juvat in praesentia statuere priorem partem perti- 
nere ad versum 484. 

1. De verss. 1 — 484. 

a. t)igamma vai et in 
pronomine personae tertiae. Longun) est multos locos, 

aflTerre. 
fW — 104. 284. 
iAig 90. 

tìiaa%c.<; — 127. 164. 
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tvwfu — 261. 
ìoi^^a — 58. 190. 

ìgyoi' - 38. 137. 252. - roj>y«! 272. 
ìq^u - 257. 

fno, (1Ò'9. 271. 361.) 
Ftó — permuUis locis. 
De oivoq non constai ex w. 127. 128. Alate 6Ì tiec prò- 
ducuntur nec corripiimtur sylldbaó finalès brévè^ ili cons^. lit. 
desinentes. < 

b. Hiatus illicitus èst 8. 87. 90. — Producuntur in ihesì 
in hiatu vocales longae dipbthongique 149. 198 (v. l). 209. 
262. 332. 

e. Productìones durìores non insunt. 

d. Nec ad quaest. VI. cap. 2. pertinet quidqtudtii. 

e. Caesura trochaica pedis quarti légitur v. 473. — 
cf. §. 25, e. V 

f. Productiones . leviores nisi in primo ordine thétriéo 
non leguntur. ~ — — 

Patet hanc libri partem hiatus maxime ratione receder© 

ab aliis libris, veluti •, y. — Gaèsura minus bona, etsi non 

mala, legilur loco propter multas comparationes diu suspecto 

475. — Postremo differì haec libri pars a recentioribus Ilia- 

dis partibub eu, quua diviuju» sub literis e. et d. 

^.\- "^ 

2. De verss. 484 — 877. ' J 

§. 274. — Juvat profiteri me non putare totam hanc 
posteriorem partem libri ^ uno eodemque tempore esse con- 
fectam. Egei tamen tota nonnullis rebus, quas in his quae- 
stionibus tracia vimus, nec facile est de singulis ejus partibu^ 
separalim agere, 

a. Valet digamma, ut mittam pronomen personae tertiao 
et radicem FiS-, in his vocibus: 

ava^ - (679. 725.) . ' ibi cV/^ T^ 

uorv — Wu- 
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iUoa, — 510. 748. 
S( — 822. 



De tifitu^ item de o&oc, noa potest certo concludi. Cf. 
vv. 589. 668. 

Neglectum est v. 641. Cf. §. 205. — Correptio brevis 
syllab. ante ol est v. 665. (cf. §. 161, 1.) in thesi quinta. 
. b. Hiatus utroque genere haec liiadis pars abstinet. 

e. Productiones duriores sunt 711. 781. 824. 832. Cf. 
§. 227. 

d. In eadem regione producitur ^o* 813. 

f. Productiones leviores leguntur in ordine metrico 

primo. 

Cum hiatu prorsus egeat haec posterior pars libri fi, non 
pertinet ad priorem. Quae sub literis e et d dixìmus; iìs 
permovemur, ut statuamus extremam quidem partem pertinere 
ad idem tempus, quo confectus est liber ^ reliquaeque similes 
partes Iliadis. 



De libroram yy à, e partibus antiquioribns. 

§. 275. — Antiquiores librorum y, ^, « partes nomina- 
mus has: 

y, 1—145. 

245—461. 
d, 1—222. 
,, 1-.448. 
quamvis non negemus vel in posteriore parte libri < latere 
antiquioris carminis sparsa membra. De recentioribus horum 
librorum partibus infra agemus. 

a. Digamma valet in bis vocibus: 
Hj or, rell. — permultis locis. 
Fiè — permultis locis. 

arai — (d, 18). 



Digitized by 



Googk 



205 

U0TV — y» 245. 

ij^vfu — €, 161. {ò, 214). 

agatóq ^^ e, 425. 

Ex ìx^koq — ò, 86. coDcludimus de towa. 
dnoy, fno<: — (y, 249. 297. 319. d, 81. 85. 203). 
tfgyop ^ y, 321. d, 14. f, 92. — lo^yo : «, 175. 
^i)« -- y, 271. 361. i, 298 303. 428. 

ixàq — («, 444). 
txounoq — f> 37. 

ixcuf — (d, 43.) 

fy^v/u — y, 392. 

#^/» — d, 39. (y, 83. d, 182). 

^dvq — a; 17. Bine de aydaira» coDcludimus. 

'Ihoq — «, 210. 

7005 — (y, 310. d, 212. «, 438). 

Se^»* — Non constai de hac voce ex », 434, 

oc - (e, 71. 371). 

ohoq {d, 18.) 

oipoq — y, 246. 269. 300. «, 841. 

Producitur brevis syllaba in conson. Hi. desinens ante ot 
in thesi prima f, 7. Corripitur in thesi tertìa e, 338. 

Neglectum est digamma vocis oc in versu adulterino «, 
165. Cf. §• 208. 

b. In hiatu producuntur in thesi terminationes longae y, 87. 
(V. lect.). t, 215. 270. Hiatus illicitus legitur y, 46. d, 75. 158. 
€, 90. 118. 181. 310. De d, 2. cf. §. 67 exlr. 

e. Produciiones duriores non insunt. Nam de y, 40. d. 
155. f, 359. egimus §. 75, 1. §. 94 extr, Nec commoda ex- 
plicatione egent a, 86. «, 71. 371. Cf. §. 170, 1 et 3. 

d. Nec ad cap. 2 quaestionis sextae pertinet quidquam. 

e. Halae caesurae non leguntur. De a, 97. «, 66. cf. §. 
244; de t, 285. cf. §. 39, b. — Caesura trocbaica pedis 
quarti, quae legitur «, 139. 178, excusationem habet ex inse. 
quentj caesura seminovenaria, cf. §. 25, e. et §. 5. 
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f. Leviores productiones et in primo ordina metrico et 
in secundo leguntur. Cf. §. 73; — — — 

Antiquiores esse has partes lliadis quam initium libri n pro- 
batur productionò*, quae ante Xtaaofjtai est in thesi «, 358. Cf. 3», 
46. 47. §. 86, 2, a. — At recentiores esse quam libros a, y ali 
demonstrari videtUr iis productiohìbus, quas stib littera e. at- 
tuIimuS; licet duriores eae non sint. Potest f or tasse concludi 
medias esse has partes lliadis inter librum tp reliqtiosque 
similes et inter priorem partem libri p^ majorèm libri *, librum 
V ali. — Hiatus ratione differunt hae partes ttiaximb à libris 
* et y. 

De r, 145-244*) U, 223—456. 
§. 276. — Differre has partes Itbrorum ;^ et d ab iis 
partibus, quas modo demonstravimus, satis constat ex hujus 
quaestionis capitibus 1. 2. 3. Recentiores esse ipsa narratione 
demonstralur ^ patet enim colloquium Priami Helenaeque con- 
fectum esse eo tempore, qvo exstabat (fenelaì Paridisque cer- 
t#men. 

a. Valet digamma in 
pronomine personae tertiae. 
radice Rd — y, 169. 217. d, 279. 349. 361. 3751 

Ibixa — y, 158. ' 

ikvQ^ — y, 172. 
èQéù> — y, 177. 

rj;o? -r. y, 221. ó, 350. (^, 241.) 

dnw — ó. 404. 

ovXafiw: — #, 251. 273. 

oii»D? — à, 259.- 

Relìquis, qui leguntur, hiatibus nihil demonèi^tur. — 

*) Nolui addere y, 121 — 145 ad has partes rfeceatioreis cttm prcrpter ea^ 
quae legontuc y, 404 (cf. 138}; tum qaod nulla insunt receutioris 
aetatis vestigia. 
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Patet, versum r* 2^r recentissimo d^oioio tempore adslituiu 
esse. Cf. §. 206. 

b. In hiatu producunter termìmatìones longae in thesi s, 
410. 412. Hiatus illicitus est S, 392. si vera est lectio àvMqx^nh» 
(cf. Apoll. Rbod. I. 821), a Bekkefo non recepta; et 431. 

e. Duriores productiones sunt y, 172. 217. 240. J, 321,338. 

d, Producilur in hiatu in arsi rro*: <r, 237. 

e. Malae caesurae sunt y, 295. 222. d, 384,*) 

Quae cuo^ ita sint, nqn constai de conjectura, quam d^ 

y^ 173. proposui §. 201, 12. Non enim constj^t de digamn^a^ 
vocis évioLv^ in hac Iliadis parte. Beote t^raep cQfqeqJ, si 
haec pars pertinet ad eandem aetat^m cum n* ^87., ad quam 
quominus refe^amps metrip^s quifleift ratippibu^ nihil impedi- 
mur. (I^e J, 303, cf. §. 266, 3,) §, 277. — Ea de causa 
praestat etiam ab bis, pai;tib|u$ s.ejungerp extifeiT^^pn partem 
libri 

^^ 457 — 544, 
de qua egimus §. 297^ In^ hap parte valejt digarnupi^ in pro- 
nomine personae tertiae et in radipje^Ffrf-. Negl^pt^m est in 
^w et rgyov. Verisimile est igitur hanc partem receqtiorem esse 
quam t//, 705. Quare, si vere concjpunt ^aelUadis partes, 
quas dempnstravin^gs §,. 276, cqm lit)ro t/( reliq\iisq)ue simili- 
bus, sequitur extrema-^i partem li|)ri ij sejjungen^n? esse ab 
ejusdem libri parte m^dja. S>eq^itur etiam vocis «ii^, digamma 
deesse posse, quod valet »t 718. — Ad novissimum autem 
lliadis ìnterpolatorem non pertipe|re banc exMremam partem 
libri ò demonstravimus §.267. 
Hiatus illicitus est 486. 



•) Potest eodem referri y, 185., si vera est interpanctio ; cf. §. 31. — 
Trochaicam pedis quarti caesuram legimiis y, 227. in edifione 
Bekkeriana. 
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De antiquioribus partibus libroruro C et ij. 
(C, 119-236. 3I3--529. % 1-312.) 

§. 278. — Concinere multis in rebus has partes Iliadls 
non negabit facile quisquam, qui accurate eas perlegerit. 
Agnoscet eandem narrandi rationem suavissimam , eosdem 
clarìssimorum heroum quasi placìdos mores; intelliget vero 
etiam non eundem esse Diomedem, qualis erat in priore 
parte libri <; neque eundem esse Ajacem, qualis multis aliis 
|òcis a poeta describitur. Sed haec nunc mittimus; quae- 
rimus de rebus metricis» 
a. Valet digamma in 
pronomine personae tertiae multis locis. Ante ot produci- 
tur in thesi syllaba brevis C, 157. 194. — Correptio 
ante hanc vocem non invenitur. 
radice F«^ multis locis. Sequitur aut recte me intulisse 
in ^, 367. productionem brevis syllàbae, quae exsistit 
deleta particula m aut totum versum esse adulteri- 
num, quod vix putaverim. Etenim ineptum hunc esse 
versum eo minus puto, quod similis sententia est v. 
500; quae optime convenit cum hujus poetae indole. 
Igitur, si recte statuo, satis antiquae sunt hae Ib'adis 
partes. Accedit quod eandem productionem inveni- 
mus Q, 140; ubi de eodem Glauco agitur, cujus 
magnae sunt partes in libro t 
«%«? — ?, 166. 451. 1,, 8. 137. 2%. 
u<nv «-. ?, 331. 392. 505. i,, 32. 296. 
%o* — e, 324. 348. fi, 236. 
^/« - C, 334. (462. fi, 91). 
in^ — (J, 523. 1,, 197). 
i2no^ relL — (t 459. 479. i,, 87. 178. 121. 201). 

^xaavoQ — if. 175. 185, 215. 
ixa? — (fj, 83). 

f&lfOq iy, 115. 
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ÌTfiq — 11, 295. 

"ihoq — 5, 448. 461. 478. 

laoq — {ij, 136). 

S, - S, 192. (i,, 173). 

oÌHoq — (iy, 79). 

b. In hiatus usu ita concinunt hae partes, ut neque In 
thesi producantur terminatìones longae, nec ullus inveniatur 
hiatus illicitus. 

e. d. Ejusmodi productiones malae omnino non leguntur. 

e. Malae caesurae non insunl. 

f. Productiones leviores nisi in primo ordine metrico 
non leguntur. 

Concinunt igilur egregie inter se hae partes. Hiatus usu 
differunt maxime ab antiquioribus partibus librorum y, d, t' 
quas supra dixi; quibus has esse recentiores facile patet 
Nam quin Paridis desidia pertineat ad y, 382. 425. equìdem 
non dubito. Sunt quidem, qui dubitent. 



De extrema parte libri €, vv. 449 — 909. 
Item de ?, 1—118. et 237—312. 

§. 279. — De bis Diadis partibus mihi nondum satis 
constare ingenue fateor. De quibus quomodo judicandum 
sit aliis quaestionibus efflciendum est. Hoc autem patet: 
primum multa inesse in his narrationibus inepta, voluti €, 665. 
587. 576. (cf. V, 658) et illud, quod 5, 86. Trojanorum fortissi- 
mus sino justa causa e pugna removetur — mitto enim aUa; 
deinde concinere has partes in rebus metricis; tum hanc^ 
quam dixi, libri ( partem pertinere ad eam narrationem quae 
in extrenio libro « est de Diomede (cf. 5, 96. 306); postremo 
multa in posteriore parte libri e facta esse ad similìtudinem 
libri Q. Àtque diu dubitavi, an, quae de Sarpedone leguntur 
ff, 627 — 698., pertinerent fortasse ad illud episodium, quod 
II. 14 
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de Glauco est in libro ?: atlamen quo accuratius utramque 
narrationem conferebani; eo mlnus similitudiois inveniebam in 
rebus raetricis et in genere narrandi. Immo tota illa libri e 
narratio aperte confecla est ad sirailitudinem quandam libri 
^, de qua re alio loco accuratius agemus. 

His de causis nunc perbreviter addimus, multo recentiores 
has esse lliadis partes quam initium libri «; recentiores etiarn, 
quam antiquiores, quas diximus, partes librorunj ^ et -ly. Pu- 
tandus est Hector ob alias res ex pugna Trojam venisse ; non 
ob eas, quae in initio libri g, narrantur. Sequitur conjuncta 
esse duo carmina antiquiora a recentipre poeta. 

Sed mittamus haec in praesentia, videamus de rebus 
metricis. 

a. Digamma valet in 

pronomme persona e tertiae 

radice Ftò, — 

m«5 — f, 794. 

afnv — ?, 287. 

?x«OTO? — e, o7o. 

Iwiq — f, 791. 

^HfiXoq — - f, 759. 

Vvvvfu — fj 905. 
IV,? — ?, 239. 
f^yov — f, 757. 872. 

r:ro? — (f, 871. K, 69). 

Uoxfj — €, 521. 740. 

ìtput* — f, 556. 

olxoc — S, 55. 

oiVos — ?, 261. 264. 266. 
Desunt certa argumenta de eìlo) (e, 823) — i'otxa («, 604. 
BOO) — laoq (f, 884) — 7Atoc, nam vocis anóaxfj productio ^, 
96. potest facta esse ad similitudinem ?, 448. — iqìu», nani 
f, 836. potest quidem pertinere ad duriores productiones, 
quae in hac parte lliadis plures leguntur, cf. lit. e. 



Digitized by 



Googk 



211 

Producitur brevis syllaba ante o? in thesi tértia *, 695. — 
corripilur in altera thesi 5, 101. j in prima K> 90. 289. — cf. 
§. 251. 

Ergo si licei slaluere digamma vocum tUw, "/Ato?, f^vu» non 
valere : niliil videtur nos impedire, quominus Las pailes lliadis 
rel'eramus ad eum poetam, qui confecit librum t//. Cf. §. 248. 
Gerle vel *; 467., in (juo versa neglectuni est digamma vocis 
Too?, polest ad eundem auctorem perlinere, eum de servalo 
digamma hujns vocis non possil concoidi ex t//, 569. 677. 
823, Esl enim ibi quarta diaeresis. — Illa aulem productio, 
quae i, 695. est ante oJ, potest confeeta esse ad similitudinem 
versuum n^ 460. $, 324. ^, 166. Licuit haud duhie vel hac 
aetaite producere Lreves svllabas ante ©r. 

Nescio tamen, an sint in liis lliadis partibus quaedam 
anliquiorum carminum reliquiae. 

"b. In hialu producuntur (erminaliojies lóngae in thesi i 
484. 666. 685. ^, 46. Eo minus dubito, quìn etiam K, 96.' 
ejusmodi sit productio. coli. «, 484. — Hiatus illicìlus non 
legilur praeler ?, 748. Praestat igilur liane Euslatlni lectioneni 
damnare, quamvis alìter slatuerim §. 67. Cf. ^, 392. 

e. Duriores productiones sunt *, 499. 576. 745. 837. '887' 

d. Ad cap. 2, quaestionis sextae nihii perlinet. 

e. Malae caesurae sunt l^ ItìO. et in multìs versibus, qui 
cadunt in ampliibrachyn inter ?, 72—90. Caesura trochaica 
pedis quarti codem modo duobus locis legitur: «, 571. $, 2. 
Cf. §. 25, e. De f, 580. eginius §. 31, excusafionem hic ver-» 
sus habet ex elisione. # 

f. Productiones leviorès non desuut. — — '— ^ - 
Sequitur ditfere has lliadis partes in iis rèbus, quas 

attulimus sub liti. b. e. e. ab antiquioribus partibus librorum 
5 et 1). Ab antiquioribus partibus librorum y, d, € eo differunt, 
quod abslinent hiatu illicilo. Eadem de causa et proptcr 
productiones duriores nlalasque caesuras differunt eliam a 
priore parte libri /?, ad quam fortasse non pertinebat anti 
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quilus versus /?, 475. Gf, §. 273. Diiferunt eodem modo a 
libro a. 

Liceat coDJicere harum Hiadis partium eundem esse auc- 
torem alque earum, quas §, 276. demonstravimus» Id quidem 
certjim est, eum {, 252. respexisse ad y, 124. Patet autem 
illum libri y locum recedere a y, 366. 378. 



De extrema parte libri iy. 
C313-482). 

§. 280. — De digammi ratione ea, quae est in hac 
Iliadis parte, egimus §, 209. Intelleximus vocis "ihoq digamma 
obliteratum esse; servatum digamma vocum %ov, haaroq^ ròk] 
ideoque vocis tnoq simm., quod etiam firmius est. Patet igitur 
versus 349. 369. pertinere ad interpolatorem novissimum. 
Cf. §. 269. 

Do hiatu cf. voi. I. pag. 78. Hiatus illicitus non legitur; 
et terminationis longae quae est in v. 388. productio , nititur 
sola scholiorum non optimorum aucloritate. 

e. Producliones duriores non leguntur, nam versus 353. 
adulterinus est. 

d. Producitur «w in hiatu, v. 433. — cf, §, 235. 

e. Malas caesuras non animadverti. 

f. Productiones leviores non desunt, 

Ut hanc partem Iliadis conferrem cum extrema parte 
libri ^j moverunt me duae potissimum causae; primum quod 
in bis regionibus de conciono Trojanorum agitur, tum quod 
voces encliticae in vocales longas desinentes in utraque re- 
gione in hiatu producuntur, — Ut conferrem cum majore 
interpola tiene libri o., maxime me movit concio Trojanorum; 
et neglectum vocis "ZUoc digamma; et servatum digamma 
vocis tuuno^f quod bis locis in eadem dictione invenimus, 
quae aliis locis non legitur: n» 371. a, 299. Jam cum illa 
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pars libri <s aperte respìciat ad librum i^, non dubito eundem 
auctorem agnoscere in exlrema parte librorum i| et ^; in illa 
libri 9 interpolatione; in libro ^, in quo eandem invenimus 
productìonem vocis «a», quae est iy, 433. Desunt quidem in 
extrema parte libri ij producliones duriores, sed in tam parvo 
numero versuum ex hac re concludere non possumus. 

Sequitur hanc partem recentiorem esse, quam antiquiores 
partes librorum y, *, « et t, n- ^^ fl"^^ ®^ solo digamma voci- 
'iXioq recto concluditur. 

Antiquiorem esse quam extremam partem libri d, colligis 
tur ex digamma vocis %ov. 

De ^, 1-488. 

§. 281. — Priorem hanc libri ^ partem confectam esse 
post €, 323. intelligitur ex ^, 106. 

a. Valet digamma in 

pronomine personae tertiae. Syllaba brevis in con- 
sonam desinens in tbesi secunda producitur ante ol 
V. 190., nec corripitur unquam ante hanc vocem. 

radice Fià — multis locis. 

ayvvfit, — 43, 

tgyov — 9. 453. ima: 356. 
iqv^ — (21. 23). 
fxadTo; — 233. 347^ 

ro«ca — (305). 

,lnov — 378. (8). 

7X«)? — 131. 

0-? — 446. (406 

pivo? — (232). 

De liftui non constai ex 301. 310. 

b. In hiatu producitur in thesi terminatio longa 209. 
Hiatus illicitus est 131. cf. §. 141. 

e. Productio durior est, 389. 
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f. Pi oductiones leviores leguniur in ordine metrico primo 
et secundo. — — — 

Patet ex v. 373. adulterinum esse versum 6; cf. §§. 240. 
210. 269. — Ab anliquìoribus partihus libroruni y, ó, « eo 
reeedit hic liber, quod rarius utìtur hiatu. Restai ut de du- 
rìore produitione v. 389. breviter agamus. Gum enim liber 
& praeter hunc locum produclionem durioreni non praebeat; 
uec malis utatiir caesuris; et tota ilhi regio, in qua est ver- 
sus 389, respiciat ad *, 745, in qua parte libri t multae insunt 
ejusmodi produetiones: sequitur statuenduni esse antiquiorem 
quandani parteni libri & a poeta recentiore " esse mulatum. 
Recentior autem is fuil haud dubie poeta, qui addidit extre- 
mam partem libri &: 489 — 565. Hujus poetae praeterea 
multa apparent in priore libri parte conamina, quae in imis 
paginis editionis Bekkerianae conspiciuntur. Sciunt item omnes, 
vel in Odysseam illatos esse versus 390. 391. Gf. Odyss. a. 
100. 101. Sequitur antiquitus breviorem fuisse narrationein, 
cUjus qui fuerint fines nunc non potest certo éxistimari. 



De 



eixtrema parte libri ^. Vv. 489 — 565. 



§. -282. — Diximus de hac parte libri ^, in qua de con- 
cione Trojanorum agitur, §. 239. 
a. Valet digamma in 

fy.uaro^ - ^, 562. 
uarv — i9-, 517. ^ 
ìfM ^, 505. 545. 

oly.oq d-y 513. 

Non licet concludere ex versibus 519. 506. 546. — 496. 
productio est ante linov^ cujus vocis admodura firmuin est 
digamma. — Ante oX in thesi nec producitur nec corripitur 
brevis syllaba in.consonam desinens. 
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Quae cum ita sint, nihil impedii quominus eundem auc- 
torem agnoscamus, qui confecit extreniam parlem libri ^, 
ìnterpolationem majorem libri o, librum v reliquasque similes 
partes Iliadis (intelligo etiam eam partera, quam demonstravi 
§• 279). 

c. d. Insani enim productiones malac duae: 529. 
556, de quibus supra egimus. Ea quidem, quae est 556. 
maxime conpinit cum «, 576. 



De priore parte libri *. V. 1 — 182. (?). 

§. 283. — Suspeclum mihi est initium libri noni, cujus 
pars poslerior ad antiquiorem aetatem vìdetur pertinere, quam 
prior. Sunt autem, quamvis fìnem prioris pariis acciuate 
definire nondum liceal (nec licebit fortasse unquam!). suspi- 
cionis multae causae. 

Primum enim, id quod raaxinù facio, haoc libri noni pars 
prior versibus 34 — 39. respicil ad ^ Ayaii^fivovoq imnatÀtiaiv (d, 
223 — 456), quam recenlioris aetatis ^sse supra satis demon- 
stravimus, cf. ^,365. sqq. Deinde maxime celebratur Diome- 
des eodem modo, quo in initio libri S, 109. sqq. Tum 
Agamemnonis illa summa desperatio eadem fere oralione de- 
scribitur vv. 18. sqq., quae est p, IH. et f, 69. Postea versus 
77. referendus est ad exlremam partepi libri V? (560), quam re- 
centiorem esse demonstravimus §. 282. Nec Neslorem omitto, 
qui a recentiore poeta in multos libros videtur esse illatus, 
ad quos non pertinebat antiquitus. Hujus viri Consilia cum 
eflferantur in libro p et in initio libri |; in nono libro id me 
male habet, quod in extremo hoc libro nec verba facit, nec 
omnino commemoratur. Hac re commotus statui supra^ prio- 
rem partem libri noni pertinere usque ad versum 182. 

His de causis putaverim recentiorem esse hanc li^ri 
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partem, quae substìtuta est in locum aDtiquioris priDcipiì. 
Haec quomodo concinat cum initiìs lìbrorum p et ^ nondum 
scio, putaverim tamen recentiorem esse quam libri p partem 
priorem, ad cujus exemplum fortasse eflfecta est. 

Patet autem in tam paucis versibus non multa inveniri 
posse recentioris aetatis vestigia, possunt enim etiam antiquio- 
ris carmìnis quaedam partes (velutì illa comparatio, v. 4—8) 
inesse. Quapropter nobis satis fecerimus, si demonstraveri- 
mus nihii nos impediri, quominus ad eum poetam hanc 
partem referamus, qui confecit librum ^ reliquasque similes 
partes Iliadis, quas saepe Jicimus. Id autem facile intelligitur, 
versus 122—157. antiquiores esse et repetitos ex antiquiore 
parte hujus libri (246—299). 

1. Quaeramus igitur primum de bis versibus, quos an- 
tiquiores esse statuimus. Yalet in bis digamma vocum oh l 
radìcis FmJ.-; praeterea valet digamma vocum 

o&oc — 147. cf. §.156, 3. 
Up, _ 145. 

Producitur brevis syllaba in thesi prima ante ©r, v. 131. 
•— De aliarum vocun^ digamma non potest certo concludi. 

Nec productiones duriores, nec leviores, nec hiatus illici- 
tus inveniuntur in bis versibus. 

Àt mala caesura est in diaeresi tertia, Qrmatur enim 
interpunctione, v. 134. Haec nos convertit ad recentiores 
partes librorum ^ et a, quas in §. 276. demonstravimus; dico 
nunc versus ^ 205. 222. 185. a, 384. 

Videnturne igitur vel hi versus (», 122—157) eundem 
auctorem habere cum media parte libri d, ut ad a, 365. 
sqq. respiciunt ». 34-— 39? Sed cave ita staluas! Unus est 
enim a recentiore poeta hic versus immutatus, qui optime 
se habet in antiquiore parte hujus libri: 276. 

Nisi ffidlor recentiorem auctorem deprehendimus I 

2. Reliqui qui sunt versus 1—121, 158—182. digamma 
tttuntur in his vocibus: 
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inaotoa — 11. 66. 85. 
ìXnofuu — 40. 
OIVOQ -— 71, 

èqé0 — (56). 
ideoque in pronomine ppr^wu. HI et in radice Fui, 

BecenMoris jietatis non jdsuqI certa vestigia; patet tamen 
posse quidera vel bene partem Biadis referri ad aucton»9i 
libri v', ad qiiem relulimus quasdam partes librorum f , #, •, fc 
fl, >, quas supra diximus. 

Pe vigjiijs Achivorum, q«ae roittunlur v. 67. sqq, cf. ea, 
quae dipemMs §. 2S5. 



De posteriore parte libri ♦. V. V^? — 713. 

§: 29^ -r- ^ Digaparaa vai9t in 

pronoi^KM^e personae (ertiae. Efi&^il pcpdudioneiD brevia 
3y1l£)bae in thesi secunda 377 < in prima 392. Cor» 
reptiones ^^sfnodi f yllabaruin noe le^uuMir. 

Cadice F^-. , 

«VoS — 480. 559. 

ì(f^9P - 443. 527. 595. r«er«: 320. 

thop — 313. 

1«mK — Ifófi. 712. (564). 

ÌQ^m — pll, 

ImfXos — 376. 

^M — 364. 

Ihi — (466). 

Zr. - 287. 406. 

ob^- m. 706. (9&1. &4i3L) 

« - (220). 

.iwc ^ 28a Gf. §. 156, 3w 

». 14- 
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oag — (327). 

De laoq non constai ex 211. 390. 603. 
Ad literas b, e, d nihil pertinet. 

e. Malam caesuram versus 394. removit Bekkerus, qui 
recepii Aristarchi leclionem yè fMoatrat, 

f. Postremo ne leviores quidem insunl productiones. 
.<}ua de causa potest quidem de digamma concludi ve! ex 
versibus 220. 327. 466. 564. 

Altamen cum hic unus sit lliadis liber, qui levioribu^ 
produetionibus egeat, nesdo an haec res fortuito acciderit. 
Hac certe non impedior, quominus librum conferam cum iis 
libriS; qui in reliquis rebus, de quibus nunc agimus, omnibus 
concinunl cum libro nono, at eo recedunt ab hoc libro, quod 
levioribus produetionibus in primo ordine metrico utuntur. 
Inlelligunt lectores me dicere antiquiores partes librorum 5 et 
fi, de quibus egi §. 278. Hae uli recentiores videntur esse 
quam antiquiores partes librorum y, ^, «, ^, ila et inter se et 
ciun posteriore parte libri neni in ea re concmunt, quod lon- 
gioribus favent orationibus, quae magna cum arte pulcherrime 
sunt a poeta fictae. Minus favent actionibus. 

Patet autem, si recte dixi has partes et mter se concinere 
et recentiores esse quam priorem partem libri e, rectissime 
in extremo libro nono magnas partes esse Diomedis, qui in 
libro e fortissime pugnavissé dicitur. 

Ceterum nec hoc loco nego nec aliis locis negavi, posse 
vel in bis antiquioribus Jibrorum parlibus inesse quosdam 
versus recentiores. Altamen ex meis quaestionibus de hac 
rp non possum certo concludere. 

De libro x 

§. 285. — De hoc libro constai difiicillimum esse judi- 
cium. Damnaverunt enim totum librum homines docti noo 
pauci^ confisi ea fama, quae ex antiquitate ad nostra tempora 
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pervenit, illatum ease in iliadem hunc librum a Pisìstrato. 
Qua vereor ne nimis confisi sint* r 

Patet enìm primum mullo antiquìorecQ esse librum quam 
Solonis carmina^ quod quidem ex usu digammi aperte emergit. 
Patet vero etiam inepta nonnulla, quae Insunt, pertinere non 
ad auctorem libri, sed ad interpolatorem novissimiim; de qua 
re cf. §. 211. 269. (Has interpolationes , de quibus supra 
egimuSy omittimus in bacdispulatione). Tum hujus carminifi 
auctor non est pejor poeta, quam quf confecit librum V* 
similesque lliadis partes. 

Ut breviter agam, referendus est liber ad eundem poe- 
tarne qui confecit extremam partem libri ^ et priorem partem 
libri *. Etenim versus 12. aperte pertinet ad ^, 560. sqq., i, 
77; et unum certe est hujus libri cum priore parte libri * 
vinculum: Achivorum vigiliae, cf. *, 66. sqq. «> f80. sqq. 
Postremo vides eundem, qui in initio lìbrii est, Nestorem. 
Vides etiam Trojanorum concionem v. 299, de qua egimus 
§. 280. 282. 

Videamus nunc, num conveniant res metricae. 
a. Valèt digamma in 

pronomine personae tertiae, ante (|uod in thèsi altera 
producilur syllaba brevis 129. 

radice Fi$. 

«v«f— 112. 

rf«oy, ?«oq — 384. 405. (461). 540. 

*&e« _ ,238. 

fxa(TTo? — 68. 166. 432. 

ìQYov — 39. 282. 289. 303. 524. 

oiVoc — 579. 

iQéi^ — (534). 

5<; — (270). 

De "rhof; non constai ex 12. 415. 
Quod igitur ad digamma attinet, non intpedimur quominus' 
librum referanius ad auctorem earum liiadis partium, qua9 
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siiprà cUiicous. Vcfcum éaiin ^/JUo(, boc, ^BU», l^i^ noh {)òtedt 
digamma demonstrarì ex hoc libra. Goncinit illa producilo, 
quae est i> 129. eum ea qtiam in recentiore paiie libri < (v. 
flM). demònstfaYimus §. 279. 

b. Coiìcinii com eadem parie Hbri < eiiam hiatus i^aiìo. 
Abstiaet eniiii illieiio hiaia liber decimus; productiouém aii- 
iem difAthoagi in ihesi praebei SK. Haec eadem est atcfue t, 
iW, uiroqué loco èst ante liilgim. De illicite hiatu £, 748. cf. 
qpiae dikhnlis % t7% b. 

e. Produciiones duriores desunt. 

d. Ai mèla in>eniiur v. 091. proc|ueiio vocis /^» in 
hiatu. Diximùs §. MT. hiinc tocum oonfeciuni esse ad exein- 
plum Odyss. r^HèL Atque iotum huitc hbrì k locuni respieei^e 
ad if S79. sqq. oinnes mielligdni. 

e. Magìs etiam ad illam parièm libri è et ihediam par- 
iem libri y convertimur diala caèsttra, c|uae est 453- Patet 
hac in re concinere hunc libriim cum f^ 18S. 2M. Z2i. ^, 
S84. b 1S4. Gf. §. 283, 1. De CSSO. cf. 279, e. 

Addimus òaesuram irochaioson pedis quarti ftl7. 549. 
Goncinit ea, quae est 549, cum /», 475. (§. 273, e), et <, 571. 
l, 21 (§. 279, e). 

f. Produciiones levioreè néc iti primo ordine metrico 
desunt, nec in secundo. 

Quae cum iia sini; necesse est staiuamus libri x auctorem 
tsse eundem, qui confedi eas parteà Oiadis, quas ad alteram 
(quantum quidam e digamma poiesi concludi) aetatem carmi- 
num Homericorum periinere diximus §.207. Gasu igitur accidit, 
ut desmi produciiones duriores. 

Jam vero tam multas lliadis partes in unum eundemque 
poeiam receniiorem coniulimus, ut liceat duas res addere. 
Harum altera est, paene eandem esse in his partibus hiatus ^ 
rationem: raro uiuniur hiatu illieiio, quamvis non prorsus eo 
egaani; saepissime uiuniur in hiatxi produòiioùibus lotigàrum 
Tocalhmi diphtbongorumque iis^ quiae suni in thési. Altera 
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est, licuisse huic poetae vel infiriuissimis in thesibus producere 
ante pronomen personae tertiae syllabas breves in consonas 
literas desinentes, licuisse vero etiam ejusmodi syllabas vel 
in firmissimis thesibus ante illud pronomen Cofriperfe. Ita 
ut slatuam moveor versibus <, 695. x, 129. coli. ;, 90. 289. 
Ni liceret ita statuere initium libri £ recentioris etiam esse 
aetatìs concedendum esset. 

De libris A, ^, v, |, o. 

§. 286. — Ex bis libris ad novissimum interpola torem 
pertinent il, 111. 112. (cf. §. 212, a). 690—705. (§. 212, b); 
fortasse etiam ^, 216. 217. (§. 214); tum o, 189. 390—414. 
(§. 215). 

Quibus versibus omissis si de reliquis quaerimus, tantae 
oriuntur difficultates, ut praestet fortasse de metricis rebus 
perbreviter proponere, quatn rem attingere irtipeditissimam, 
quam bis quaestionibus expedlri non posse me ihelius nemo 
itìtelligìt. At altera ex parte hi quatuor libri tantopere in 
rebus metricis inter se differunt, tit de quibusdam rebus 
paene certissime Ik^éat concludere. 

Atque id primum intelligitur plerisque in rebus ab reli- 
quis libris recedere majorem parteitt libri #, de qua pritoum 
agemus. 

I. De •', 39—887. 

§. 287. — Totani hanc Iliadis i^egionem tataì accurate 
conjunctam esse cùm superìor^us et infenfioribus, ut com- 
missura non appareat, non est quod moneam; Quapropter 
omtìino non contendeHm a versa 89. incipere Carmen peculiare 
ab feliquis differens, nefe versu 837. idem cotìchldl. Verisi- 
mile éist tamen circa hos versuà initium esse et Rnem. fnsunt 
autèm vel in hoc catenine quàedam coiìanìfttd recentiora, quaè 
ad has quaestiones non perliòent: juvàt $tAta hoc addere. 
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a. Digamma valet in 

pronom. pers. III. Corripitur brevis syllaba ante of in 

tbesi secunda 561. 
rad. F^ — 

^«S - (758. 777). 

%xomn<i — 121. 

ÌQYov — 366. 482. 730. 
ilnoi^ 821. (462). 
«?xw - 807. 

tXy.nm — 260. 

De itvat non constat ex 599. 

ttfiui — 586. 

o? 376. (667. Mi(to 489). 

oivófiuoq — 506. 

wi! - 707. 

b. Nec illicitiis legilur liialus, nec in thesi in hiatu pro- 
ducilur vocalis longa diphthongusve. 

e Productio durior est 605. 

d. De «a^ in thesi producto in hiatu, 316. 685, egimus 
§. 60, pag. 75. Malae sunt lectiones. 

e. Malam caesuram vix dixerim anv S^v^ 556. De 651. 
Gf. §. 244. 

f. Productiones leviores non desunt. 

Quibus omnibus collatis facere vix possum. quin qui re- 

centioris aetatis quandam praebeant speciem versus (605. 
566), eos referam ad poetam recentiorem , quem verisimile 
est antiquam, quae fuit in ea regione, narrationem paululum 
mutavisse sive amplificasse. Durior enim illa productio (605) 
legitur etiam A, 233. Videtur idem fuisse poeta recentior, 
qui antiquiora nonnulla, quorum reliquiae subsunt in his 
quinque lihris, carmina ita conjuxit atque auxit, ut simph'cem 
narrationis rationem haud raro deleret. Multa enim inesse 
quae non bene conveniant, haud negabit, qui Lacbmanni 
accurate legerit disputaliones. Versibus 344 — 674. contineri 
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Carmen peculiare''Statuit G. Hermann, (de intei polation. 
Hom.) 

£o magis miror Lacbmannum et Hermamium tiim benigne 
judicavisse de ìnitio libri v, quod, quamvis praeclarissmia ex- 
cellat descriptioue, tamen ad rem est ineptissimum. Gf. mfra 
§. 292. • 

Ceterum liber w non pertinet ad librum fi (§. 2i3); nec 
putaverim pertinere ad librum X, qualein nunc habemus. 
Immo librum v exeipiebat haud dubie brevis desciiplio certa- 
minis, quod apud naves erat; cujus descriplionis quaedam 
partes fortasse etiamnunc exstant in extremo libio o, varie 
mutatae. Patet vero etiam in antiquo cannine poolam egisse 
de Neptuno a Jove ex pugna abire jusso. Quae tamen quo- 
modo se antiquitus babuerint, nunc non potest certo existimari. 

Omnibus, quae bue pertinent, accurate collatis intelligitur 
hanc partem libri y proxime accedere ad antiquiores partes 
librorum t et i^, et ad librum «. Diifert ab bis lliadis partibus 
in ea re, quod in secundo ordine metrico levioribus produc- 
tionibus non eget (495. 7<>5) Nam de media parte libri, in 
qua interpolationem conjeci inesse, nunc licet tacere. 

Ut autem antiquiores partes librorum, 5 et i| ipsae recen- 
tiores sunt quam antiquiores partes librorum y, ^, « (§. 278. 
extr.): ita duae quidem insunt in libris k—o partes, quae libro 
y, qualem bunc antiquitus fuisse statuimus, sunt antiquiores. 
Hae sunt in libris X et ^ Quae res quoihodo intelligenda sit, 
cum magis pateat in libro ^, quam in libro X: nunc agimus 

2. de I, 153 — 358.'') 

§. 288. — Gònstat hanc etiam partem lliadis hodie accu- 
rate convenire cum ea narratione, quae legitur in libro ¥. Neptu- 
num intelligo Acbivis auxilium ferentem. Respicit ad eandem 
narrationem etiam locus libris, 135— J52, de quo cf. §. 291. 



♦) De vv. 216. 217. cf. §• 214. 
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au Valet autem e, 1S3— 3S^. ^ipi^fpa in 
pronom. pers. IH. Producitur ante oì in thesi {^^ 

syllaba brevis 166; cgsrripil,wr s^ni^ 4 ^ju^qdi syllaba 

in thesi quinta 162. 
radice Fio. — 
M^a^ — (826). 
«w — (281). 

IpMca — 212. 

fQÓt» — 261. 

De ì»¥vfu potest fQ|*tasse concludi ex d vi ab vi ^ prodiM}- 

tionibus versus 17$. 
De ìhiùv — minqs <?pnj5^t ex 312 AUameR q# 
valuerit dìgamipa non dubitp. 
b. Hiatus illicitus est )83- 88S. — In tl^esi producuD- 
tur in hiatu vocalis boga et dipbtboqgx;^ 199. 840» 

e. Productiones durjores, qu^e l^gwat»r 206. S^O, po- 
steriore demum tempore i}latps a^se in b^nq nja^i/^ pai^lP 
demonstravimus §. 228, b. 

d. Hujusmodi malae productiones non insuqt. 

e. N0C insunt malae caesurae. 

f. Pro^uctio levior una sola in^^t, qu^e Q^t ìp c^iesura 
semiquinaria, ^49* ■■ 

Omissis igitujr versibus a9ft-r2UI, ?15— 388, qui ad 
recentiorem pertinent poetam, totam bf^pc narraUoii^ep^ apM<IW- 
orem esse puto, quam librum «. Nam si vierum e^t ap^uipn^s 
partes librorum ^ eit ij, qMibuscum ^puji^inere 4ixi ff^trjfìain 
rationem libri v, recentiores esse quam antiquiores partes 
librorum r, ò, t (id quod ex ipsa narratione apparet); patet 
hanc^iQ^itarrationem libri I a^tìq^i^Fem esse quam libipum «. 
Convenit enim haec nariratio in reb\^s wM'icis ,fiiWproop«fe 
cum antiquioribus partjbws libpprMFJ 7> 4^ f- Utitur Wa*^ 
Uicito eodem modo, quo il^ae partes utuotur; non eg^t 
in thesi productione vocalium longarura in hiatu, quac 
eadem est in illis partibus. Centra egent utir^que re iilae 
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partes librorum 5 et ,, et libri p ea pars, quw modo de- 
moDStravì. 

Quaeritur tamen, quomodo de versibus 155. 156, qui 
pertinent ad Neptunum, statuendum sit. Hi versus non dubito 
quin ab eodem auctore confecti sint, qui confecit versus 185— 
152. et extremam partem libri { (854-^522) et majorem par- 
tem libri o. 

Ut brevi ter dicam, apparet in librls ;i~o poeta idem 
quem agnovimus in multis Iliadis partibus, quas supra de- 
monstravimus. Conjunxit autem eodem modo librum #» cum 
antiquiore narratione, quam modo diximus, quo conjunxit 
antiquiores partes librorum y, d, « cum antiquioribus partibus 
librorum 5 et iy. ' 

Jam priusquàm agam de commissuris, quibus hae partes 
conjunctae sunt, necesse est addam me putare antiquitus 
totam hanc narrationem vix pertinuisse ad Neptunum; aut 
si vere pertinet ad Neptunum, pertinuisse ad antiquiorem 
aliquam narrationem quam quae nunc est in libro y. Ut 
enira taceam totam hunc Junonis dolum hymni (qui erat in 
ItQÒv yófiw) habere naturam, quae Qaroli Odofredi Muellerì 
Welckerique *) est sententia ingeniosissima ; tamen metrica 
hujus partis ratio quibusdam in rebus convemt cum metrica 
ratione libri x. Quamquam de libro X difficillimum est judi- 
care. Attamen, nisi falso supra de multis rebus statui 
quibusdam argumentis licet confidere. 

3. De libro x. 

§. 289. — Omitto primum duas interpolationes , quas 
non sine justa causa refero ad interpolatorem novissimum: 
111. 112. et 690— 705. 

a. Valet digamma in 



*) Cf. Nacktràge zu Schwenks etym. mythol. Andeat. pag. 
269. sqq. 

n. 15 
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pronom. person. III. In thesi producilur brevis syllaba 
ante ol v. 792. Coi^replio est in varia lectione v. 
S39. — Hìtto versum 543. 

radice FiS, — 

/'v«S — (822). 

aOTV — 706. 
InfiU^ — 75. 
De ìmtnott non constat ex 706, valet tamen haud dubìe 

digamtóa. 
r^yo» — 719. 784. 888. 
Ùnov — 408. 819. (788). 
iQyà^m — 487. 
ìotìta — 613. 

igéu — non constat satis ex 652. 

Taoq — 336. 

imi — (308). 

tffioè — 587. 

% — 330. 

oft^o« — 775. 

ijtós — 878. 
b. Hiatus illicitus est 24. 108. 356. 678. Producitur in 
thesi longa vocalis diphthongusve 35. 131. 484. 554. 

e. Productiones duriores sunt 233. 330. 378. 417. 793. 

d. Ad hanc literam nihil pertlnet. 

e. Mìnus bonae caesurae sunt: 154. (cf. §. 31), ubi diae- 
resis tertia firmatur interpunctione; et 686. 698, quibus locis 
legitur caes. troch. pedis quarti. — De 298. cf. §. 89, b. 

f. Leviores productiones non desunt. 

Jam quomodo statuendum est? 

Prìmum anfiquior est liber undecimus quam tertii decimi 
ea pars, quam supra demonstravimus. Hoc intelligitur ex 
ipsa narrationOy cum vulnerentur in Ubro A heroes, qui in 
libro ¥ a pugna absunt. Intelligitur eadem res ex hiatus usu^ 
in quo conoinit liber l cum antiquiorìbus partibus librorum 
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y, d", «; discrèpat ab àntiquioribùs'partìbus libroruqa J et^, 
a Kbris * et y. 

Demde hùnc Ubrum 'testimonia babere anliquioris aela- 
tés, quam quae.est libri ìff et' recéùtiorum parlium librorum e, 
»£, ij^; tribus ex rebus coUigiriius. Harum prima est, quod 
hiatu illicito saepius utitur, quam recentior ille poeta (cf* 
§. 285. extrem.); altei^a est» quod desunt malaé productiones 
ejus generis, quod in secundo hi^jus quaestionis capite trac- 
tavimus; tertia est, qiiod vox *ooq babet digamma, quod deest 
• «,487. Cf. §.27». 

Ifìsunt tamen etiam ejus pbètàe, qui confecit et recentio- 

irespartes librorum y, «f, «, 5, i?, ^. *; et libros x et v, certissima 

vestigia: dtìriorès dico productiones, quae saejfie in libro ^ 

leguntur; et malas caesuras, de quibus cf. §§. 2^, ì. 279, 

e 276. 

Quae eum ita sint, nisi omnia me fàllunt, sequikir anti- 
quius Carmen inesse in librò x, posteriore tempore mùiàtum ab 
eo poeta, qui confecit reééntiores illas partes Iliadfs, quas 
saepe dicitìnis. Antiqurores carminìs reliquit multa vestigia; 
turbavit tamen , ipse multa addens , justum rerum ordinem 
multis ÌOQÌs (of. 'Lachmanni disputa tionem). 

Ita si reote statUo (nam de singulis quibusque rebus aliò 
tempore erit quaerendum), licet fortasse de tribus rebus cou- 
cludere. Primum v. 166. {naq' "tXov) piolest deesse diganuna 
(aliter statuimus §. ÌI68, 1), deest eìlim digamma vocis "/^c 
in illis partibus lliadis. Deinde ex duabus comparationibus 
546—^562. prior est antiquior, posterior recentior (Hermann, 
de iteratis rell. pag. 9). Tum licet statuere anliquius car- 
kii€n plerisque in rebus et tota narationi^ ratione convenisse 
cum libro p, in quo priorem illam comparationem vides 657* 
Àtque accuratioris quaestionis erit comparare ea, quae necesse 
est antiquituis in libro X infuisse (vtdnera Agamemnonis, Diome- 
diSy Ulixis imprimis intelligo), cum narrationi^ genere eo, 
quod est in libro g. Qui ita quaeret, inveniet multa copcinere 
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in antiquìore parte libri t, in libro 9, in quinto libro Odysseae, 
in Uiadis altero et vigesimo cam quibusdam partìbus libri iu 
Sed difficilis erit quaestio. In praesentia satis habeo rem 
indica visse. Taceo igitur nunc de extrema parte libri A, de 
Nestoris oratione, de Patroclo ab Achille misso. Puto jam 
constare antiquum carmen brevius subesse; quod quale 
fuerit, quatenus patuerit, nondum certo scio. 

4. De libro ^. 

§. 290. -* De hoc libro multa supra disputavìmus §§. 
213. 242. 248. Sequebatur in majore parte hujus libri appa- 
rerò eundem poetam, qui confecit recentiores partes librorum 
i^ t et librum ìff, tum priorem libri partem confectam esse 

post TI et q, 

Jam vero cum consKet posterìorem partem libri, quae 
est circa 430 — 471, non discrepare ab antiquiore parte libri 
¥ (nec metricis rebus ab hoc libro discrepat); licet statuere 
Hectoris iliud facinus antiquitus conjunctum fuisse cum libro 9, 
Hanc autém partem posterìorem nunc prorsus omitto, in qua 
paone nihil inest, quod metrìcae buie dìsputationi materìam 
praebeat; nam et de digamma vocis or tam constat, ut versu 
450. non egeamus; nec dubito, quin de productione ante U&oq 
(v. 459) recto statuerìm §. 86, 2, a. 

Ceterum non nego vel in priore parte libri, 1 — 430. (?), 
inesse posse veterìs tuxo/iaxCaq reliquias, quae Lachmanni 
est sententia (cf. /m, HO. cum i», 384); attamen licet etiam 
ahter statuere. Cum enim pateat ex rebus metricis recentio- 
rem esse hanc libri partem quam v; sequitur, si poeta recentior 
bene noverit librum v, eum suam narrationem confecisse ad 
ea, quae in libro ^ eo tempore inessent. 

a. Valet digamma in 
pronom. pers. III. Productio in thesi prima est 103. 

Correptio non legitur. 
radice F»à, — 



Digitized by 



Googk 



229 

ttJJanofMu — 172. 
«Val - (11). 413. 

ì^oy — 283. 416. 

ìfoMa — 212. 
ì&roi; — 330. 
ohoq — (221). 

Quin vocum iknofMu (261). et ffnoq (249). valeat digamma 
Don dubito. 

At vocum "Ihoq, éìXwy àqxm (190), hot; digamma, quod deest 
in recentioribus quas dixi Iliadis partibus, dod potest de- 
monstrari. 

b. Nec hiatus illicitus legitur, cf. §. 285. extrem. Pro- 
ducitur tameu in thesi ta^piX: 46. 

e. Productio durior est 149. cf. X, 417. 

d. In hiatu producla sunt ^o», 141. et xa/, 320. 

e. Malae caesurae sunt 253 — 279, ubi multi versus 
cadunt in ampliibrachyn. Eadem res apparet inter versus 
330—350. 

f. Productionés leviores non desunt. Adde ad 52. 270. 
etiam versum 288, §. 73. neglectum. 

Quae cum ita sint, nihil obstat quominus recentiorem 
poetam agnoscamus. De versu 342. cf. §. 266, 3. Qui ver- 
8US et ad d, 303. nos repellit et ad y/, 855. 

5. De reliquis partibus librorum v et |, 
item de libro o. 

§. 291. — Restat ut agam de •', 1—38; de I, 1—152, 
354_522; de libro o. 

Juvat in principio hujus disputationis addere, me nunc 
non dicere de recentissimis qìiibusdam interpolationibus, quae 
insunt in his Diadis partibus, voluti li 426. (cf. §. 213, 2, d) 
Nec nego in estremo libro o esse antiquioris carminis reliquias 
quas verisimile est conjunctas fuisse cum libro v, Nunc ago 
de rebus metricis, de iis condusurus, quae ex his rebus in 
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>suspicioneni veniunt. Hac ipsa de causa conjuaxi has lliadis 
partes , quae fòrtasse secernendae eruot , 5i ex aUis «[uaestio- 
nìbus de his pàrfcibus certius constabit. 

a. Valet digamma in 

^ronom. pers. III. Producitur ante «r brevis syllaba 
V in thesi prima $, 521. o, 183. — De •, 403. egj 

§. 270. cf. §. 215. 
radice Fio. — 

• ; aXlaxofiiu 5, 81. 

: àva^ —.1/, 38. (5, 489). a, 8. (214). 301. 

élnov — o, 57. 234. 566. (48. 205. 210. fc 83. 3»6. SOO). 

ìouta T- ^, 474. o, 90. 

ìfQrov — fc 3. 61. o, 97. (234) 

l'xooTos — I, 87. 111. 507. o, 369. 660. 662. 

VxiyAo? -T- o, 194. t ' 

ìXnofKu — o, 288. 

ìqììù — o 212. 

y-àq — {l 5). 

elxoa* — Oj 678. . . , 

?^at, — . (o, 543). J 

ìviw — 1^ 495. 

^ ~ (v, 8). i 92. (o, 64). 

otxo? — o, 498, 

o*Vo« - ^^ 5. (117). 

Desunt digammi cetta testemonia in vocibus "/>Uoc (S, 
501), «5^, *^w (5, 75. 76. 79. 495. o, 351. 354), 2ao«. Quare 
nihil obstat quominus eiindem auctorem agnoscamus, qui con- 
fecit recentiores partes librorum y, d, «, 5,^, ^, », et -ftbros 
X, ^, v'. 

b. Hiatus iliicitus non legitur praeter v, 22. — Piioduc- 
tiones vocal. long, in tl^esi suot o, 23. 146. 528 4}u8ph)p(er 
ex I, 501. de digamma non licet concltidere. > 1 

e. Prodvictìones duriores sunt ^, 92. :491 «^ 175. 275. 
2gO. 404. 478. 
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d. Producitur nuC in hialu ©, 290. 
e.. Mala caesura in fine pedis tertii legilur o, 18. 
f. Productiones leviores non desunt. — — — 
§. 292. — Videamus nunc de singulis. 

1. Patet prinHim metricam rationem egregie convenire 
ciim iis Iliadis partibus, quas in superiore §. sub litera a 
demonstravimus. Oonvenit ilem digammi usus. 

2. Unus solus hiatus illicitus legitur v, 22. Haec quidem 
res si cui moveal suspicionem, qui legerit §. 285. extrem.; 
id addimus, nos non dixisse hunc recentiorem poetam prorsus 
abstinere hiatu illicito. Utitur sane, sed raro; veluti d, 435. v 
262. At if, 22. confecit hiatum ad notissimm£|m cldusulam 
agt^étà^ (ov) ahi eodeuì modo, quo o, 288. invexit duram pro- 
dueiàoneìn propter formulam dicendi fugónav up&gwnoiv. 

Indulsiti ut pulchre rem describeret, suo ingenio hic 
poeta. Sed cave hac re raovearis. Nain nonne ineptissime 
fìnxìt Nepiunum, qui Trojam venire properàt ex terra Trojae 
vicina Iter facere in Pelc^onnesum ut curru veheretur, quo 
opus omoino non est; ut aurum indueret, quo non utitur. 
Rem igitur gerendam neglexit ideo, ut pulchre describeret. 

Atque cum statuerimus hunc poetam conjunxisse eam 
Iliadis partem, quae est {, 153—353, cum libro v, vides quam 
bene omnia concinant. Nam non dubito, quin se composuerit- 
ad hujus narrationis exemplum, cf. v, 17. cum |, 225. et 285. 
Noverat fortasse etìam breviorem illam descriptionem^ quae 
est *, 41. sqq. Qui idem poetarsi confecit €, 720; patet vel 
hujus narrationis exempkim inventum fuisse in antiquiore 
parte libri ^, 385. sqq., de qua egi supra §. 281. 

Huc accedit versus », 10, quem iteratum vides ab hoc 
ipso poeta j«, 515. {, 135i 

Ergo hoc libri i» initìum immerito laudaverunt viri docti. 
Lau^s dignissima est quidem descriptio, sed ad rem eadem 
non apta. 

3. GoBvertimirs nos ad reliquas horum librorum parteS| 
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in quibus similia apparent rècentioris poetae, imitatorìs, vesti- 
gia haud pauca^ quae aliquando accuratius demoDStrabimus. 
Nunc nonnulla tantum proponimus. 

Atque de ^, 135. modo dixi. Deinde quae leguntur i, 
69, quae multis in rebus concinunt cum *, 17, produnt imita* 
torem antiquioris loci, qui est /?, IH. Cf.§. 283. Tum saepissime 
in bis libris commemoratur 7i%(k, quem faciunt Achivi: |, 
370. o, 294. 566. 617. Censuit C 0. Muellerus Doriensium 
pugnandi rationem hic déscribi, ideoque recentiorem apparere 
poetam. Hanc sententiam nunc ix^itto; potest tamen^ si vere 
antiquior est lìber v quam hae liiadis partes, baec ros eCTeeta 
esse ad vy 145. 806, quamvis illis locis de agmine quadrato 
non sit cogitandum. Postea o, 561 — 563. idem animadvertitur 
poeta, qui confecit «, 529 — 533; qua re denuo ad recentiorem 
partem libri e perducimur. Postremo in comparatìonibus haud 
panca petita sunt ex antiquioribus partibus Oiadis: ita o, 692. 
ex fi^ 2605 o, 271. ex y, 24; et, quod plurimi facio tota com- 
paratio o, 263. ex 5, 506. Patet enim 5, 506. aptissimam hanc 
esse compar^tionem , cum pértineat ad Paridem luxuriosum; 
Mi o, 263, cum pértineat ad Hectorero, multo e^se ineptiorem. 

Addo etiam, quae leguntur o, 437. de Teucro, commone- 
facere nos illius narrationis, quae in antiquiore parte libri ^ 
legitur, 266. sqq. 

Mitto nunc alia, quae conferre non est hujus loci, velati 
illud quod Nestor f, 62. se dicit vulneratum: quod Nestoris 
I, 380. nulla fit mentio; quae quidem res omnes demonstrant 
hunc poetam fuisse negligentiorem. Patet utique, si recte 
statui, Hectoris vulnerationem in antiquiore Iliade non infaisse. 
Apparet item ejusmodi fùisse hujus poetae ingenium, quod 
luxuriaret in describendis rèbus minoribuÀ, quas^summa curo 
elegantia exomat, voluti initium libri y, et praeclarissimam 
illam comparationem ^, 278, et quae leguntur S, 384—400; 
at minus aptum fuisse hunc poetam ad efficiendum clarum et 
concisum narrationis progressum. Pertinent ejus carmina ad 



Digitized by 



Googk 



id genus, quod eximia singulartim pavtiuto, masiÉìe mìnorum, 
pulchritudine et vi magis lectores delectat, quam aequabili 
et modesto {otius narrationis habilu atque tenore. 

Ceterum hic poeta haud raro id egit (cf. §. 304; extrem.) 
ne quid omitteretur, cujus in antiquioribus partibus Iliadis 
mentio esset facta. tta explico ea quàe J, 516. legtìntur de 
Hyperenóre; quae qui confert cura g, 26. non potest non in- 
telligerò aKo modo hanc pugnam ab antiquiòrè poeta fuisse 
tuii^ratam, qoae ab hoc reoentiore quasi in transitu est tapta. 

De libro ?c* 

§. 293. — In hoc libro suspicionis tato nlullae kisunt 
causae, ut praestet breviter naturam metricam demonstrar^ 
quam nonnullas tangere res singulas, quae ut accurate trac- 
tentur peculiari opus erit quaeatione. 
a. Valet digamma in 
pronom. pers. IIL •— Ante ot corripitur brevis syllaba 
in thesi terlia 735; producitur ejusmodi syllaba item 
in tertia thesi 460. 
Fio — ( voluti iSgitii: 359). 
fHdato<;: 169. (v. i.) 202. 283. 351. 69'7. 
Uva — 178. 190. 
rgyov — 208. r<«y«: 424. 
^^« — 781. 
V« — 444. 851. 
ttifi — 456. 674. 
ihùp — 5fJ. 686. — Cf. productiones 235. 502. 829; 

85S: 
?i^i)^. — 670. 680. 
i^lQfi — 795. 
ffKmp — 408. (401). 
o&oc ^ 226. 230. 231; - 
51-^265.530.(642)^ 
IL 15* 
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Non Ucet certo concludere de 
&c? — 711. 
?iUS -- 569. 
imi — 127. 
tqim — 396. 

eUoi — 403; est enim tbesis prima. 
Ceterum non dubito de harum vocum digamma, propterea 
quod V0CÌ5 igva digamma servatum est 781. Jam si «0» et 
l^vut digamma utuntur, sequitur nonnuUas quidem hujus libri 
partes antiquiores esse quam librum V' ^t quae ejus sunt si- 
miles partes Uiadis. 

De neglecto digamma paulo infra disputabimus. 
fa. Hiatus illicitus non legitur. Producuntur vocales lon- 
gae in thesi 226. 734. 

. e. Productiones dùriores leguntur 228. 373. Nam 269. 
556. licet leviores dicere produclione?, §§. 75, 1. 225, 7^ 
Ad iitteras d et e nihil pertinet in boc librò. ^ 

f. Productiones leviores leguntur salis multae. 

Quae cum ita sint, panca tantum addenda sunt. 
. Primum versus 371. 372. 506. 507. 509—531. a novissimo 
interpolatore additos esse ex neglecto digamma vocum «^«1 et 
oc certo potest concludi, cf. §.. 213. Sequitur librum » non 
respicere ad librum fi; sequitur item ex versu 557. eam nar- 
rationem, quae est in extremo libro /u, ubi Qector portas 
perrumpit, auctori libri n non fuisse cognitam. 

Alteram interpolationem,deprebendere mihi visus sum in 
viersibus 303-^376, cf. §. 216. Huc accedit quod in eodem 
loco, V. 373, legitur productio durior; et quod ea productio, 
quae est 367: jurrà /AoXQap^ boc uno loco in Iliade legitur, cf. 
§. èS, e. 

Altera vero quae inest productio durior, 228, legitur in 
vicinia dipbthongi in tbesi in hiatU productae, 226. Nam vel 
haec res me ofifendit, quod in tanta versuum multitudine bis 
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tantum legitur ejusmodi produclio in hiatu. Putaverim Jgitur 
vel in hac regione recentioreip poetam posse agnosci. 

Bestat igitur altera in Ihesi productio: 734. Attamen vel 
hoc loco dtctio fiug/mgov ongtóévxa (735) nos adducit ad recen- 
tiorem poetam, auctorem libri ^^ cf. ^, 380. Nam aliis locis 
lliadis haec non legitur dictio. Accedit correptio/ quae est 
ante ot in eodem versu 735. 

Jam nisi omnia me fallunt, statuendum est librum ^, vel 
pòlius majorem partem libri fi factam esse post librum «; 
conjunxisse auctorem libri ^ diversas duas narrationes, quae 
insunt in libris * et «; postremo eundem eodem modo muta- 
visse quosdam locos libri n, quo idem eum fecisse in libris. 
A, v^ I supra demonstravimus. Cf. §. 213. 

Omissis igitur nunc illis recentioris poetae vesligiis, quae. 
rendum est, ed quos libros lliadis proxime accedat liber n. 

Patet autem, si recto slatuimus de versibus 226. 734. 
(quos diximus spectare ad poetam recentiorem eum, qui con- 
fecit librum o), maximam intercedere in rebus melricis simili- 
tudinem inter librum n et antiquiores partes librorum t et ij 
ideoque inter librum ». Est deinde eadem aetas, qua con- 
fèctus est liber v. Sed ab hoc libro discrepat ea narratio, 
quae est n, 557. Hinc si licet concludere, statuendum est ex 
ea aetate nobis servatas esse non unius poetae sed plurium 
reliquias. Sed posteriorem essehanc aetatem, quam eam qua 
confectae sunt antiquiores partes librorum y, <f, « certo con- 
cludi potest ex vocali brevi correpta bis in thesi ante UgoofMif 
V. 46. 47, quam rem eò pluris facio quod versu 46. correptio 
est in thesi prima. Centra t, 358, in hac ipsa thesi est pro- 
ductio. Ceterum non nego hac recentiore aetate vocalem 
brevem in arsi potuisse produci ante hanc vocem, cujus rei 
haud panca sunt in libro $ exempla. 

Recentior autem ille poeta, ad quem pertinet ea interpo- 
latio (303—376) quam supra demonstravimus, vix dubito quin 
fuerit auéto? recentioris parlis libri t, Insnnt enjm quaedam 
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in libro a, quorum ad similitudinem con feda sunt nonnulla, 
quae in illa parte libri < leguntur. Celerura versus 370. 371. 
non ad auctorem illius interpolationis (qui, si est auctor libri 
V», bene novit diganinia vocis #[f«|), sed ad inlerpolatorem 
novissimum eodera modo referendi sunt quo versus 506. 507. 
509-531. 

Sequitur si recte statuimus de versibus 284 — 302. §. 216, 
quos diximus pertinere ad antiquiores partes libri », in bis 
versibus nobis servatam esse autiquam comparationem 299. 
300, ex qua duo versus male translatae sunt in &, 557. 558. 

De libro q. 

§, 294. — Mitto iaterpolationem, quae perti^et ad inler- 
polatorem uovissinium: 236—262, 274 — 2S7. Gf. §. 217. 

Mitto item altera^ interpolationem, quae continetur vss, 
193-197. Cf. §. 231. ^,. .y,i.^^èL 
. Videamus nunc de reliqi^^ ^^^^j mhhlaì/iìì!! ''-^ 
a. Valet digamma in ,;,.- .r. ^ r^unr 
pronomine personae III. Producitur bis brevis syllaba 
ante oì\ in thesi lerti^ ^24, in tbesi secunda 699. 
Correptio non legitur. 
radice Fio-, Plurimi autem facio productionem brevis 
syllabae, quae est ante «Vo? in thesi prima 142. 
J^ àpui — (160). ,,, ,,.,. .,,s,.,., :. ..iti:. i:i: 

«OTU — 144. . ... ■ -l" 

,,, f:;io.' — 90. Gf. productiones 119. 215. 414, 537. 701. 
l'&vlq — 581. 680. .♦(*: 1 ., Hn-.K> '.eyxinq 

,nv ^i*/**" — ^^^' ^''^' '-'^f^ .'To.i -friuv 

iKiiOTo^ — 215. 222. 55|2, 
lìxeXoq — 281. 
*'*^^oQ — 340. 
o&os — 738, 
De U7f(0f*(M, nop lic^t copclud,€^e ^x 404. 40& 603, 
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"lifvto^ — (306). 

Ante ^va tam^ multae sunt productiones (159. 317. 
396. 419), ut liceat de digamma concludepe. AtquB- 
396. est semiternarìa minor.*) 
b. In hiatu producutìlur in thesi vocales lonjgae:, 9. 23. 
59. 40. 444. 663. 734. — Hiatus ìllicitus est 392. a^te j^a<;, 
cujus vocis digamma non potest a pud Hpmerum demon- 
slrari; obstat enim maxime ìx^yo?, quod ad e^uidem radìcem 
referre non dubito. — Gf. §. 306, 2, not. 
Ad literas e. et d. nihil pertinet. 

e. Minus bona est caesura trochaica pedis quarti 719. 

f. Productiones leviores complures insunt. 

Quae cum Ita sint, putaverim librum q (omissis quas dixi 

interpolationibus ; insunt tamen etiam plures) esse referendum 
ad eam aetatem, quae est inter antiquiores partes librorum 
y, d, « et antiquiores partes librorum £, fi, v, librumque, ». Ac- 
cedit liber ^ prope ad posteriorem partem libri a et antiquior 
est quam extrema pars libri I, de qua re cf. §. 292^ extren^. 
Ita si recto statuimus, patet recto nos statuisce de a» 548. g, 
367, ubi de conjectura produximus syllabas breves ante ra- 
dìcem FmJ.-, cf. ^, 142. — . Libri k antiquiorem confornaationera 
non habemus, quare de hecessitudine librorum ^ et X qanc 
non licet concludere. 

At extremam libri partem ut statuam a recentiore poeta 
mutatam esse , movet me trochaica caesura pedis. quarti 719. 
Est enim is locus vicinus, quo a Menelao ad ÀchìUem mittitur 
Antilocbus, quam rem putaverim antiquitus abfùidse ab hac 
rhapsodia. Confer quae de priore parte libri o paulo infra 
addémus. 



*^ Ad harum productionum similitudinem factae sim( eae, quae legun- 
tur in interpolationibus: 277. 287. — Ceteru^l in interpolatione, 
quae est 193—197, valere videtur digamma vocis o«, 196. ^ Ex 
tiD9 loco 974. de^ M n(Rr |)otest steif ni 
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centior ilie poeta; quiae ros confirmat eam seaftedtiaim, quam 
de ìnterpoIatioDe io medium librum p illata (v. 545. sqqO 
supra proposuimus. 

Ceterum haec quinta interpolatio quatenus pateat dictu 
est difficiliimuni. Haàc mittimus quaestionem. Paté* aDttquum 
Carmen, quod subest, apparere inde a versu 52; in su|>erio- 
ribus aulem multa inesse ejusdem vestigia. 

Yideamus nunc accuratius de bis interpolatioaibus. Ne- 
gjectum est digamma vocum "JXioq et cU», %i 218; servatum 
tamen nonnullarum aliaruja vocum. Item 363; in ea interpo*- 
latione, ad quam respiciunt 18L sqq., servatum est digamma 
in olStt. Qua de causa statoendum est versus 181-^13& (nam 
vepsus 181—184. servare nolo) non pertinere ad auctorefii 
interpolationis 356—368, sed ad interpolatorem'novissimiim. 
— At reliquarum, quas demònstravì, interpolatiomim unum 
eundemque esse auctorem noii dubita cofifinnare; nam vel 
39-^49. idem agnosci potest poeta^ qui in antiquiorem^ librum 
linUilit versus 315. sqq., in quibus et ipsis invéniriniis prò* 
ductionem duriorem. Est idem qui confecit initium libri v. 

Pertinetr igitur totus liber or, qualis antiq^tus erat, ad eam 
aetatem, qua confectae sunt antiquiores partes librorum C> li 
^, lé Favet eodem naodo orationibus, quae egregie sunt com* 
positae. 

Si recte ita statuimus, sequitur v. 174. valére digamma 
in ipvw, quod deest in iia lliadis partibus, quae eonoinunt cum 
interpolationibus majoribus libri <f. 

De librò t. 

g. 297. — De hoc libro admodum difficile est judicufl^ 
Jam ut interpolationes eas mittamus, quae ad ioterpolatorem 
novis^mum pertinent <v« 102^ cf. §. 219. c^- Va». 282— 302^ 
«= Vss. 382—386. « fortasse etiam 399—424.. cf. §§. 232,- 
2. 270), iotelligitur tamen vel eas libri partes, quae hì$ ver* 



X 



Digitized by 



Googk 



241 

sibus exemtis restanl, esse recenliore tempore alnplificatas. 
Intelligitur vero etìam ìnter librum a, qualis antiquitus erat, 
et librum i; (qui quidem liber in rebus metricis concinit cum 
antiquioribus partibus libri o) fuisse quoddam carraen brevius, 
quo descrìberentur ea, quae ad rem erant necessaria. Palet 
de Achille arma induente in eo Carmine actum esse. Ut 
ftfiìnSoq illa ànoggnau;, quac nunc legitur, ad aniiquiofes partes 
libri pertinuerit, tantum abest, ut hanc aut prorsus illalam, 
,aut certe magnopere amplificatam esse mihi persuasaoi habeam. 

Puiaverim ijgitui^, ^ bfeviler méam sententiam indicem, 
antiqaioHs carminis reliquias app^rere ha«cé: 1—33, 37 — 39, 
303. et qui seqimtur versus usque »d versum 398. Sont 
lameh in poslerioi^e parte libri faiaud panca aUéta a poeta re- 
eentiore aut ab interpolatore novissinio, ad quem referendi 
siffÉvt ir. 382-^386. Nec d^ito ^uiin de coin|>ar^ti0iaid 375. 
sqq. recte statuerit Hermanaus (de iteratis. ^g. 8). 
Nani quod antea legRur ffiti /ìit^itc, hoc optime céhcinìt cum 
wnti^ tk (381),. et cum x, 31'7. Gowiqfjidratio vero 375. sqq. 
videtur erta ex j^, 135. 

Jam si licet hoc modo statuere, patet mefdmm illam et 
tnai^rem libri partem confeetam elise ^ e»éhipluim libri »; 
quae vero legùntur inde a Versu 155. et in^ a versu 220. 
de hominibus esurientibus, ea facta sunt ad verba anti(pii(^ds 
carminis, cujus vestigia apparent 30^-^306, 345. sq^, 

Videamus nunc de rebus metricis cjus partis, quam an- 
tiquiorem esse di^itóus. 

1. Vss. 1 — 33, 37 — 39, 303 — 381. 387-398. 
a. Vàlet digamma vocum ©r, tStuàtòq (339), ìSSùv (340), oc 20. 
— f. Pròdùctiones leviòres non desunt. 
Ad literas b, e, d, e nihil pertìnet. 

2. Reiiqliae libri partes 
(Vss 34-36, 40—101, 103—281.) 

alia uiuntur ratione metrica. 

II. 16 
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De libro 9. 

§. 300. — DifBcillima cum sit de quatuor extremis Uia- 
dis libm quaeslk), quam bis quidem quaesiionibus ad finetn 
perducere non possumj in praesentia satis babeo ^e libro 9 
demoDStrare noDDuUa, quae vìdeantur ^se pro^abilia, licet 
non onuies dubitationes lisdem removeantur Fersto ^utem 
in ea sententia, quam saepius dixi: esse vel in extremis libris 
quaedam antiquiorum carminum vestigia. Alque in libro f 
antìquius Carmen mihi videor agnoscere in versibus 228— 
364. et 515—61). 

1. De antìquioribus partibus libri 9. 
(228—384 515—611). 

§. 301. — a. Valet digarpraa 
pronominis pers. t^rliae. Prod,^citur syllab^ brevis in 
thesi altera 570, in prim^ $47. 586, Correptiopes 
ì non leguntur. 
radicis Fià — 
valet praeterea in vocibus: \^, 



u<nv 



309. :^>fc 



uXlamo^ui — 28 1 . ■ ' ' '^ 

vM — (352). 

tìTiov — 552, ante quam vocem l»au4 faro p;^Qd|icuntur 

in arsi syllabae breves i^ cotison. U. des|p^tes. 

ÌOiHU ~ 600. 

^U, -~ (^7J). 6p7. 

«Voe — (315). 

7iUo5 295. (Gf. 558). 
De /eyw cf. 283. 
b. Produpuntur vocales longae et dipUthongi vv. 362. 
. 536. 573< in hiatu in thesi. — Hiatus illicitus non legitur. 
^ e. Productiones duriores sunt 283. 329. 352. 
d. ,Ver8u 360. producitur in hiatu ^i in arsi. 
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e. Malae caesarae non inveniuntur. *) 

f. Productiones leviores non desunt. 

Antiquiores esse has partes quam initium libri i$ oolUgi^ 

mus ex productione, quae in thesi est ante Xiwùfuu: 36&, of. 
§§. 275. 293. — ApHquiores esse quam librorum 9 et ij partes 
reoentìores, patet ex digamma vocum 'ihoq et fUo». Hoc idem 
comprobatur eo, quod malae caesurae non leguntur. Patet 
igitur differre has partes etiam a libro yr, reliquisque similibus 
partibus Iliadis', quas saepe dicimus. 

Quae cum ita sint facere non possum^ quin statuam pro- 
ductiones duriores (329. 352) posteriore tempore a recentiore 
poeta esse illatas ; item v. 360. legendum esse ^tXu<m. %i if^oL 
De bis rebus cf. §§. 228, 4, a. et 240. 

Accedunt autem hae partes proxime ad posieriores partes 
librorum a et o. Conferrem eas etiam cum |, 153 — 353, si 
legeretur hiatus iHic:tus. Poetieam rim et divinum auctorìs 
ingenium facile agnoscimus. 

2. De recentioribua partibus 

(1-^227. 365-^514) 

§. 302. — Vestigia antiquiorìs carminis vel in bis pcit- 
tibus latore tion negaverim. Mitto nunc eam quaestiònetn. 
a. Valet digamma in 
pronom. pei^s. tìt. 
radice F»à — 

àarv — 225. 

fQrop — 19. 

tlnov — 53, 
iqiv — 94. 
foMta — 436. 

Producuntur breves syllabae ante ftioc, IA*| (448), e? 
(504), fei^oq (507), iO/» (8). 



♦3 De 575. 604. cf. § 39, b. 
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a. Valet digamma in 

pronomine personae tertiae: 39. 124 
radice F»d-: 115, 144. 219. 

dnov — 257. 
Ibuea — 79. 

?xa(ico« — 84. 277. 
fgr^ — 150. 242. 
igi„ — 252. 

ohoq — 161. 

Sequitur has partes libri ad interpolatorem novissimum 
non pertinere. Quominus ad auctorem libri xp reliquorumque 
slmilium referamus, videmur impediri voce ^t», quae digamma 
habet 252. AUamen cave hoc loco confidas, totus est enim 
receptus ex antiquiore parte libri y: 271. sqq. Vides igitur 
in libro y et in libro » (Aten intelligo et munera Achilli data) 
exemplum^ ad quod se composuit poeta recentior. 

b. Hiatus illicitus est 93. Prpductiones vocaliuai longa- 
rum in thesi non leguntur in hiatu. 

e. Productio durior est .35. 

e. Mala caesura legitur in fine pedis tertii v. 96. (v. I.). 
Praeterea multi versus inter 78 — 93. desinunt in amphibrachyn. 
Gonfer quae de recentiore parte libri ( et de libro ^ supra 
dieta simt. 

f. Productiones leviores non desunt. — 

3. Extrema pars libri 

(391—424). 

propter neglectum digamma vocis oióa, 421, retulimus ad in- 
terpolatorem novissìmum. Digammi non insunt cumino vestigia, 
cum ex hiatu 417. de itpt non possit concludi. Mala caesura 
in fine pedis tertii est 416. — At 400. producta vocis -CoWj 
syllaba finalis non potest vocari productio durior , cum bit io 
vocativo ante interpunctionem. 
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De libro v. 

§. 298. — Dixìmus supra majorem interpolationem esse 
inler versus 213 — 260 (?). Persio nuac in eadem senlentia, 
quae comprobatur tribus productionibus durioribus: 242. 255. 
259. — cf. §• 227, 3. 

Quamquam ita de hoc loco statuo, ut putem hic Dobis: 
servatas esse antiquae cujusdam narrationis reliquias; quae 
nuDc leguntur auctae et amplificatae. 

Hinc fortasse explicationem habet ovntaj productum in 
thesi ante */^5, 216. Praeterea digamma valet in ìnot;, 250^ 
id quod concluditur ex interpunctione pedis quarti; et in 
i,: 235. 

Si de versu 216. eodem modo licet statuere, quo de t 
96. statuimus §. 279.: nihil impedimur, quin totum locum 
referamus ad auctorem libri ìp, 

§. 299. — Reliquae libri partes: 1 —212, 260—503. 
proxime accedunt ad antiquiores partes Hbrorum t, fj, *, », a. 

a. Valet digamma in 
pronom. person. 111. Corripitur brevis syllaba v. 282. 

in tbesi secunda. 
radice F«r. '' 

àgmóq — 37, 
llxounoq — 44.^ 
i^yoy - 116. *^6. 
i&rrf^ ^ 341 375. (204. 424). 
Ufiiu — (280). 

Productiones brev. syllab. sunl ante fxceroc 295, fJUS 404. 
Ad literas b, e, d nihil pertinet. 

e. Pedi^ quarti caesura trochaica est 434; ex conjectura 
de 186. statuimus §. 195, 1. 

f. Productiones leviores non desunt. 
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De libro 9. 

§. 300. — Difficillima cum sit de quatuor extremis Ilia- 
dis libm quaesUo, quam bis quidem quaesiionibus ad finem 
perducere non possumj in praesentia satis babeo ^e libro 9 
demoDStrare nonnulla, quae videantur ^se pro^abilia, licet 
non onuies dubìtationes ìisdem removeantur Fersto Ruteno 
in ea sententia, quam saepius dixi: esse vel in extremis libris 
quaedam antiquiorum carminum vestigia. Alque in libro f 
antiquius Carmen mibi vìdeor agnoscere in versibus 228— 
384. et 515—611, 

1. De antiquioribus partibus libri 9. 
(228—384 515—611). 

§. 301. — a. Valet digar^raa 
pronominis pars, ^rtiae, Prod,i^citur syllaba brevis in 
thesi altera 5t70, in ptriip^ 547. 586, Cprreptiones 
t non leguntur. 
radicis Fià — 
valet praeterea in vocibus: 

uarv — 309. 
àXiaxofuu — 281. 
uXiq — (352). 

itnov — 552, ante quam vocem l^aud raro p;:Qdjucun(ur 
in arsi syliabae breves i^ cqhson. lii. desjuppqtes. 

ÌIOIHU ~ 600. 

^x^ - (^71). 6p7. 
.Vo? — (315). 
7iUo5 295. (Gf. 558). 
De ^y« cf. 283. 
b. Produpuntur vocales longae et dipbthongi vv. 362. 
. 536. 573. in hiatu in thesi. — Hiatus illicitus non legilur. 
^ e. Productiones duriores sunt 283. 329. 352. 
d. .Versu 360. producitur in hiatu fun in arsi. 
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e. Malae caesarae non inveniuntur. *) 

f. Productiones leviores non desunt. 

Antiquiores esse has partes quam initium libri n oolUgi^ 

mus ex productione, quae in thesi est ante Xdtaofutèi 368> of. 
§§. 275. 293. — ApHquiores esse quam librorum a ei ii partes 
reoentiores, patet ex digamma vocum 'Jhoq et tìim. Hoc idem 
comprobatur eo, quod malae caesurae non leguntur. Patet 
igitur differre has partes etiam a libro yr, reliquisque similibus 
partibus Iliadis^ quas saepe dicimus. 

Quae cum ita sint facere non possum^ quin statuam pro- 
ductiones duriores (329. 332) posteriore tempore a recenttòre 
poeta esse illatas ; item v. 360. legendum esse i^tluam. %i ì/mL 
De bis rebus cf. §§. 228, 4, a. et 240. 

Accedunt autem hae partes proxime ad posieriores partes 
librorum a et o. Conferrem eas etiam cum |, 153 — 853, si 
legeretur hiatus ìHicltus. Poetieam rim et divinum auctorìs 
ingenium facile agnoscimus. 

2. De recentioribua partibus 

(1-^227. 385-^514) 

§. 302. — Vestigia anliquioris carmims vél in bis pk- 
tibus latore non negaverim; MKto nunc eàm quaéstiònetn. 
a. Valet digamma in 

prohom. pei^s. tìt. ' 

radice Ri — 

wnv — 225. 

^yov — 19. 

dnov — 53. 

fotxu — 436. 

Producuntur breves syllabae ante fnoq, Ià»^ (448), e? 
(504), ^a^oi; (507), iOé^ (8). 



♦) De 575. 604. cf. § 39, b. 
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Sequitur digamma non demooslrarì posse in iis vocibus, 
quae in quibusdam Ilìadis partibus hac litera egent: ah»^ */Zmk, 
taoq, ìQvt. Nam de digamma vocis ìgvu concludi non potest 
ex versibus 116. 173. 175. 200. 

b. Hiatus illicitus non legitur. — Productiones vocalium 
longarum sunt 111. 459* 

c« Productiones duriores sunt 23. (474). 507. 

f. Productiones leviores non desunt. — 

Jam quaerat quispiam cur hujus carminis statuam eundem 
esse auctorem atque libri ^ reliquarumque partium sìmilium. 
Sunt autem causae satis graves. 

Primum enim ejusmodi proJuctio, qualis est 23, una sola 
praeter hunc locum legitur 0/ 28S. Deinde duodecim illi 
Trojani (cf. §• 228, 2) et hoc loco, et in libri o parte recen- 
tiore, et saepissime in libro ^ commemorant^ur. Accedunt 
etiam alia argumenta, quae ex ipsa narratione peti possunt 

Etenim de caede in flumine facta in catalogo alia narrari 
atque in libro 9, qualem nunc habemus, recto animadverterunt 
homìnes docti; cf. p^ 858. 860. 874. Tum p, 848. n, 290 
inter Paeones non conunemoratur Asteropaeus; at commemo- 
ratur ^, 102. 9, 217. 351. v/> 560. 746. 808. cf. 9, 155. 

Ipsa vero narratio admodum manca est et ad intelligendum 
difficillìma. Versu 29. Achilles (retro) ex flumine evaserat; 
versu 33. occurrit Lycaoni in nvrofMv <pwyovTt. Num ad Grae- 
cas naves fugit Lycaon? Imo Trojam versus. Jam in utra 
ripa fuisse fingis Achillem? 

Tum Achilles invadit Asteropaeum. Ubinam? Asteropaeus 
ei obstat ex flumine (145). Defigitur Achillis basta in ripa 
(l7l). In utrà? Cur tandem 233. Achilles in flumen ìnsilit? 

Nisi omnia me fallunt, haec omnia non sunt bene dispo- 
sita. Etiam id offenditi quod post versus 217. 223. tamen 
233. Achilles in flumen insilit.'*') 



^) De 9, 1—385. iicet fortasse ita stataere: 
a. antiqua nareatio est 228—384. 
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Altera autem pars recentior libri, pugna deorum, quin 
facta sit ad simililudinem posterioris partis libri ì, in qua item 
recentiorem poetam agnovimus, non dubito^ cf. 396. Sense- 
runt homines dodi tolam pugnam ortara esse ex brevi illa 
narratione, quae continetur libr. v, 67. sqq. 

^ • ^ . :»'•: :• De libro x - ' ♦^'^ '^^ '^ '^ 

§. 303. — Ad interpolatorem novissimura potasi referri 
versus 128. cf. g. 2J4. „, .. p ^ ,,. . 

a, Valet digamma in 

pronom. pars. III., ante quod brevis syllaba producitur 
in tiiesi secunda 438. : j . , 

rad. Fid^, cf. iióoq 370. , ,. , . , 

ùarv — ì. 394. 409. 433. ^ -.,.,■,,) . f^ 

' 5i., - 340. (Cf. 473). ',, / , .,,,,[Z ,J^k.U . 

tUw — 308- ^^ ^ », 

I .^0,. — 98. (106. 329. 361. 372. 375). , ij^ fnuZl 

iauta — 151. / ♦ 1 • 

, , f^ — 510 

f^etgat — 315. 

ìgyov — 395. 

?x«flrT05 — 41 5. 

HSva — 472. 

OS — 296. . 

De igvoi non potest concludi ex 367. 

b. Hiatus illicitus non legitur. — Vocalis longa produ- 
citur in thesi 199. 286. . , I 

e. Productiones duriores sunt 236. 303. 307. 

d. In hiatu producitur igro* v. 12. ^y,, ^^.^ 



■ •■ ■\ 
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b. recentiof alia narralio est 1—33, 214—227. AchillesaScaman- 
dro roga t US fluinen relinquit (cf, 223); est enim in tlumine. 

e. tertia narratione (34—211) carmen antiquius cum recentiore 
conjunctum est. Hiuc orta est ista rerum obscuritas. 
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e. CatBura trocbaioa pedls qaarU «si v» 509» Gf^ §. 25, e 

t Productiones leyiores non desuntv - — ^ -^ 

De nólXii Uatfùft. et ea, quae §. 801. disputa vinraa. 

Cum ex bis quaeslieiùbus non canatet majòras libri 
partes admodum Inter se differre, In pfaesentia de idtórpòla- , 
tionibus minoribus praestat cogitare. Huc pertinent versus 
lì. et 12; 236. et 237, 301. 302. 803; 307. Cf. §§. 240. 230. 

Si recte ita statuo, patet librum a recentìore poeta multis 
modis mutatimi esse. Sed quominus totum putem confectum 
esse recentiore aetate, prohibet et digamma vocis étUt^ et 
praeclara vis poetica quae plurimis locis facile apparet. 

Esse autem multa In librum illata, quaè sint minus apta 
et eo tempore addita, quo poesis epica in eo erat ut evane- 
scerete ex aliis rebus non minus facile intelligitur. 

Ila Lycaonis (cf. ea, quae de recentioribus pàrtibus libri 
9 diximus) mentionem fecit interpolator (45—55), sed ineptis- 
sime. Friget haec pars orationis Priami maximopere, ut 
omittam illud còfìnubium Priami et Laothoes, quod ef- 
fendit Naegelsbachium (Hom. Jheologie, pag. 224); 
et vocem óyo^ojcXuróc, quae semel omnino legitur. — Intuii! 
fortasse idem auctor versum JOO. sqq., qui pertinet ad recen- 
iiorera partem libri 9 (254). Quamquam negari non potest, 
vel in antiquissimis carminibus Iliacis ejusmodi adhortationem 
Polydamantis infuisse, licet non ea fuerit, quae nane legitur 
in libro a. — Apertius etiam interpolator designalur versu 
385. Ibi quae addita sunt, ideo sunt addita ut tecentior poeta 
(auctor libri t^^) auditores converleret ad l^atrocli parentalia, 
de quìbus auctor libri ^ non cogitaverat. Atque hoc quidem 
loco quam obscure et perverse ea dieta sint, quae leguntur 
389. 390. (nam ^pt.vòvi:m mg cum legalur, geniti vus igitur; 
sequitur xal xeì&i pertinere ad Patroclum, ut intelligatur ««; 
icci^ ióvtoq^ Hoc male est dictum), nolo multis verbis expo- 
nere; attMnen quid hoc est: àùà v%^o» %avrci fOoc ^f«iU|<rto ^ftiqt 
Haec dictio ibi apìa est, ubi excipìt versum tlnè jt^ò? ov fi^a- 
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UffoQa ^vfwv (leglt^f praeter hunc locum versu 122. 9, 562. 
e, 97. il, 407); hoc loco est iaeptissima , cum Acbilles dicat 
ifì^er me^^ Aphivos. Patet breyem initio fuisse orationem, 
quae forta^^se contjuebatur yersU>u$ ?78. 379. 1380. 391. sqq. 
H^tus est vpfsus ;58$. eo teuippre, quo dictiones Homeric^e 
m^e ipltellig^ copperant. 

IntelleximMs, nis^ omnia me fallunl, initio brevjus fuisse 
hoc Carmen. Cujus metrica ratio videtur accedere ad poste- 
ripr^m part^m libri a, axj librura ^, reliqupsque similes. 

De libro V'- 

§ 304. — Hujus quidem libri saepissime supra men- 
tionem fecimus. 

Ad interpolatorem novissimum nihil in hoc libro pertinet. 
a. Valet digamma in 
pronomine pers. JII. Sed corripitur in thesi firma 

brevis syllaba 865. 
rad. Féd, — cf. ìXówXop 104. 
«Kar — 35. 173. 417. ne. (302. 588. 078. 859). 

dyvvfii — 341. 46T. 

%oi^ - 24. 176. 705. 

tnaoTOQ — 26. 58. 95. 374. 497. 

éVVVfit, 67. ^ 

iqdoi — 82. 326. 

iÌTtov — 143. (adde 492. 557. §75). 

lìxoai — 264. 

ìo^ua — 493. 

f^QCoif — 126. 

Jves — 191. 

Si — 350. 

Digamma vocis igi» deest v. 2J. — De iUm non potest 
concludi ex productione v. 420. — De *do« non licet conclu- 
dere ex 569. 677. 823; nec de "iXkx; constai ex 64. 297. 
II. 16 • 
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Quae cuin ita sint, nihil impedii quominus in his vocibus 
evanuisse statuamus digamma. 

Patet librum antiquiorem esse quam extremam partem 
libri 6, in qua deest digamma vocis ìqyot. Pertinet autem 
liber V ad eandem aetatem atque recentiores partes libri t; 
quod quidem ex correptione, quae 865. est ante ©r, colligitur. 

b. Hiatus illicitus est 263. ^ Producuntur in thesi vo- 
cales longae 431. 441. 493. 578. 

e. Productiones duriores sunt 132. 240. 637. At 602. 
durior productio non potest vocari. 

d. In hiatu producitur 7i«: 7. 

e. Malae caesurae sunt: 1. in fine pedis tertii (159) 
668. 791. — 2. post trochaeum quartum 587. 760, 
qui versus omni egent excusatione. 

f. Productiones leviores satis multae insunt. 

Patet id maximi esse momenti, quod, quaecumque in 

aliis lliadis partibus sunt aut vituperata aut desiderata, ea 
omnia in libro i/r vituperantur desideranturque. Mitto quidem 
de ingenio poetae nunc quaerere, nam de hac re accuratius 
aliquando peculiaribus quaestionibus agere in animo est: atta- 
men qui accurate ea, quae supra multis locis dispulavimus, 
perlegerit, haud dubie fatebitur, in omnibus illis lliadis parti- 
bus, quas ad recentiorem aetatem retulimus , inesse unam 
alteramve rem, quae ad librum \^ lectores perducat. Ila 
(nam de metrìcis rebus tacco, quas sua sponte lectores pos- 
sunt conferre) accidit §§. 227. — 226, 3. — 242, 1. — 248. 
— 247. — 302. — 218. 228. ali. Mitto nunc Nestorem et 
Antilochum; mitto Eumelum, Polypoeten, Leonteum, Astero- 
paeum ; mitto Teucrum (hos enim heroes haud raro hic poeta 
celebrat); inìtto multas dictiones, quae in recentioribus illis 
lliadis partibus itemque in libro y/ inveniuntur; mitto, inquam, 
haec omnia: id unum addo omnes eas partes lliadis, in quibus 
narrantur quae ad summam rerum spectant, ita dififerre rae- 
trids rationitius ab illis, quas recentiores esse diximus, lliadis 
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partibus, ut hunc poetam magis breviora antiqua carmina 
intellìgatur amplificavisse quam ea addidisse, quibus totius 
carminis quasi nervi efficiuntur. Nec fundamenta jecit magni- 
fici aedificii, nec muros exstruxit^ nec tigna injecit; id egit, 
ne quis angulus vacuus esset, ne quis heros ùrtfipófi^o^ xioi 
fMfc. Ceterum haud raro optime rem suam gessisse non nego. 
Intelligunt autem lectores me hunc in unum conferre 
auctorem ea, quae fortasse in eandem aetatem pluresquq 
poetas sunt conferenda. De hac re alio tempore quaerendum 
erit. Erit autem secernendum. si justae causae fuerinl allatae. 

De libra « 

§. 305. — a. Vaiet digamma in 
pronom. pers. III. — Ante ol corripiuntur brev^s'syl- 

labae 53. 72. ^^ . 

rad. FiS. -^ De «»oc cf. 376. :^, 

iaw - 327. 662. 703. 740. 778. 
ùnor — 75. 113, W7. 380; 655. 744. ^ 

sunt 56. 75. 92. 224. 744. 767. . 
ì0&o(t — 94. 
foixtt — 258. 630. 
éUiu — 718. 
tìxooi 765. V. lecl. 

oivo(; — 306. *) 

55 ^ 36. — cf. 85. 
De digamma vocis "rXio^ non constai ex 27. 230. 383. 145. 
Praeterea nec de Tao? constai, nec de <ì^. Vocis fgi>» digamma 
deest V. 16. 




*) Ex vcrsu 641. non piifest concludi. Nam cum versus 640. 641 
pertineant ad (empus recentissimum (§. 60, pag. 75), patet tiX&wm 
fiil¥ù9 formulam esse dicendi. Cetenim qnod dixi wit -^ xaC Hoioe* 
ricuin non esse^ falso dixi; legitur enim semel in Ilìade: ^ 260. 
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b. Hiatus illicìtus èst 124. 455. 528. — ProducùùtYir 
vocales loùgae in thesi 32. 61. 122. 578. 

e. Productiones duriores sunl: 7. 154. 193. 285 (iliSuni 
tìuae). 77Ì. 

d. Producuntur in hialu mC 60. 570; ^o»: 716. — Mittò 
versùm aduUerìnum 640. 

e. Caesufa pedis quarti trochaica, satis ilidla, est 526. 
753. Cf. §. 25. d. — Mèlior est eà, quae legitur 423. ef. 
§. 25, e. 

f. Productiones leviores non ddsunt. — 

Ex ea productione, quae v. 755. est ante qvatàltmtà, de 
aetate hujus libri non ausim concludere. Semel enim legitur. 

lUud non nego, librum » prope accedere ad librum ^ 
reliquasque partes Iliadis similes. Attamen differt ab bis 
partibus eo, quod saepius biatum illicitum legimtis et pessìmae 
versuum caesurae desunt. 

^ Nescio igitur an sit libro ^ antiquiof. Si recto ila slatui- 
mus, patet quasdam libri parte s mutatas esse posse a poeta 
recentiore. Id autem facile perspicitur, recentioretn esse 
librum o» quam eas partes Xliadis, quas demonstravìmus §. 
275, quae egent duris productionibus. Putaverim igitur idem 
accidisse buie libro, quod accidit libro X. 



Caput octaTilm* 

Ì2onclusio. 

§. 306. — Restat ut, quantum ex bis quaestioni- 
bus metricis concludere licet, congeramus eas Uiadis 
partes singulas, quae ita inter se concinunt in rebus metricis 
ut fere una eademque aetate confectae esse videantur. 

Ea vero carmina, quae a nobis ad eandera aetatem re* 
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feruntui^, uìtuth eutidém habèant ductorém, tò pkt*es sini 
auctòreSy aliis quaestionìbus erit détnonstrancluiil. Tantum 
énlm abest, ut his quaéstioDÌbus putem rem esse coufectam, 
ut bene sciam pèrmulta a me relieta esse dubia. Gaudebo, 
si accuratioris quaestionis certiora quaedam fundamenta vi- 
debor jecìsse. 

86d ne multis lectorètìi morer, stótuo 

1. unam eandemque fere esse aetatem harum 
][>ai*ticim Ilìadis: 

fi, 1-484. 

y, 1—145; 245-461. 
J, 1-222. 
€, 1—448. 
^, 153—353. 
Ad has partes proxime accedit 4, 1—188. Praeterea 
nisi omnia me fallunt, antiquior forma librorum A el «» non 
multum dìstabat ab hac aetale : sed diffìcìlìs haec est quaestio, 
pnsunt autem Vel in iis partibus, de quibus certius 
potest concludi, et quaédam partiòulae et singuli 
Versus, quae pèrtinent ad aetatem recetiiierem. Sunt 
t, 165. &, 6. 

e, 216. 217. 208—210. 317—32*7. 
Pbaetéréa in libro é drca versutó 389. mftjòk* vi- 
detur esse intèrpolatio]. 
Hàe parté^ omnes haiid rafò utuntUr biàtu iUioitd, 
prodùcunt saepe vocales longas ih hiatu in ttiesi, fegent pro- 
ductionìbus durìoribus et malis caesurìis. 

2. Alia est aetas harum partium: 

libri a, 

libri Q, 

9» 228—384. 515—611. 

libri X. 
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[Ex bis librìs ad recentiorem aetatem pertÌDeDt: m, 45. 

294? 344. = e, 193—197. 237—262. 274—287; for- 

tasse etiam extrema pars libri g, quae est inde a 

versu 719. = fp\ 283. 329. 352. = ;^^ 11. 12. 128. 

236. 237. 301—303. 307. 45—55. 381—390]. 

Hiatu illicito praeler g, 392. non utuntur. *) Nec du^iores 

habent productiones , nec malas caesuras. Contra vocales 

longas in thesibus band raro producunt in hiatu. 

3. Alia est aetas harum partium: 
C, 119—236. 313—529. 
^, l—Sli 

♦ , 188—718. 
r, 89-887. 
libri n iotius 

• , 58—190. 190—242. 856—617. 
., 1—88. 87—89. 808—898. 

V, 1—212. 260--503. 

[r, 816. 685. malae sunt lectiones. — Pertinent ex bis 

partibus ad recentiorem aetatem: quaedam pars libri 

9, quae est circa 556. et 605; nonnulli versus circa 

n, 226. 228. 784. 785; deinde ti, 808—876. 506, 507 

509—581; tum e, 181—186. 856—368. 401. 501]. 

Harum partium eadem est aetas atque hymni in Venerero. 

Egent malis caesuris durioribusque productionibus. Nec hiatu 

utuntur illicito, nec producunt in thesibus vocales longas in 

hiatu. Recentiores esse quam eas, quas sub numero 1. de- 

monstravimus, facile intelligitur ex nexu rerum narratarum. 

4. Quartam aetatem statuimus esse eam, qua con- 



•) Sciunt lectores me propter vocera Ìk/mvo^^ quae cget digamma, sta- 
tuisse hoc loco esse hiatum illicitum. At si Itt/uvo^ ortum est ex 
Uófuvoi (cf. àXxo), quae antiqua est sententia; non dubito quin in 
ÌKfmi valeat digamma. 
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fectae sunt multae partes Iliadis, quìbus inter,se conjunguntur 
antiquiora ea carmina, quae supra demonstravimus. Huc 
pertìnent 

p, 485—877; certe multae catalogi partes, si non 
omnis catalogus. 

y, 145—2414. 

d, 223—456. 

*, 440—909. 

C, 1 118. 237—312. 

fi, 313—482. 

*, 489—565. 

ft, 1 — 182, certe plerique versus. 

liber » lotus. 

liber ^ totus, praeter versus 480 — 471. qui fortasse sunt 
antiquiores. 

^. J-38. 

É, 1-152. 354—522. 

liber o totus, 

fortasse quaedam pars libri ^, circa versum 719. 

0, 1—52. 191--195. 243—808. 
Y» 34—86. 40—101. 103—281. 
V, 218—260. 

^, 1-227. 885—514. 
liber ift totus. 
Praelerea libri X et w hac ipsa aetate in eain formaoi, 
quae nune est, sunt radacti. 

Ex iis autem partìbus, quas antiquiores esse supra dixi* 
mus, pertìnent ad hanc aetatem 

libri ^ is locus, qui est circa 889. 

libri ¥ quaedam interpolatio, quae est circa 556. 605. 

1, 203—210. 817-.827. 

ex libro n eae interpolationes, quae sunt circa 
228. 784. 785, deinde versus 808—876. 
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f, 28?. 329. 352. 

X, 11. 12. 45—55. 236, 237. 301-303. 807. 391^-899- 

{InsuQt vero vel in his partìbus, quae receotis^imo de- 
mum tempore sint in eas illata: 

1. fi, 641. y, 224. ft> 349. 369. A, HI. 1|2, /*, 383. 
o, 189. T, 102. 

2. «, 214—217. 387—389. 428—431. 
o, 390—414. », 641. 642. 

a, 356—368. (?)] 
Hae quidem partes raro uluntur hiatu ilftxjito, ai saepe 
in Ibesìbus producunt io biatu vopalies longas diphthongosque. 
Ahundant durioribus malisque productionibus atque malis 
ciiesuris. Egeoi digamma yocum loios> "iXioq, iqvu, ^Oa] corri- 
p'ì'iiìi syllabas breves io consonas literas desinentes ante o1 
in thesibus fìrmissimis. 

5. Ad quintam aetatem pertinent 
libri ^ versjus 457 — 544. 

in quibus neglectum est dag^UBBoa voGum igvm et i^ov. Horuin 
eadem est aetas atque hymniy qui est in Gerirei». 

6. Sextam aetatem 

possumus eam dicere, qua sua conamina intulit in Iliadem 

ioterpfdator aovissiiims. De quo cum accuratius egerimus io 

sexto bujus quaestionis capite, nunc breviter locos indicamus: 

fi,fi4L y, ??4. e, lfi5. I?, 349. 369. ;*, 6. x, 214-217. 

387—389. 423^431. ^ IJI 112^ WO— 70$. /*, ???• 

i, 216. 217. o, 189. 390—414. n, 506. 507. 509- 

531. e, 237—^, 274-287. a, If^ 181-?8p. 856- 

2(68? 401. 501. t, 102. 282-302L 382-?S5. ?]W-~424? 

z, 128. 
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